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Preface

Eesti at AionianBible.org/Preface

The Holy Bible Aionian Edition ® is the world’s first Bible un-translation! What is an un-
translation? Bibles are translated into each of our languages from the original Hebrew,
Aramaic, and Koine Greek. Occasionally, the best word translation cannot be found and
these words are transliterated letter by letter. Four well known transliterations are Christ,
baptism, angel, and apostle. The meaning is then preserved more accurately through
context and a dictionary. The Aionian Bible un-translates and instead transliterates
eleven additional Aionian Glossary words to help us better understand God's love for
individuals and all mankind, and the nature of afterlife destinies.

The first three words are aion, aionios, and aidios, typically translated as eternal
and also world or eon. The Aionian Bible is named after an alternative spelling of
aionios. Consider that researchers question if aion and aidnios actually mean eternal.
Translating aion as eternal in Matthew 28:20 makes no sense, as all agree. The Greek
word for eternal is aidios, used in Romans 1:20 about God and in Jude 6 about demon
imprisonment. Yet what about aionios in John 3:16? Certainly we do not question
whether salvation is eternal! However, aidnios means something much more wonderful
than infinite time! Ancient Greeks used aion to mean eon or age. They also used the
adjective aiénios to mean entirety, such as complete or even consummate, but never
infinite time. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs. So aionios
is the perfect description of God's Word which has everything we need for life and
godliness! And the aidnios life promised in John 3:16 is not simply a ticket to eternal life
in the future, but the invitation through faith to the consummate life beginning now!

The next seven words are Sheol, Hadés, Geenna, Tartarod, Abyssos, and Limné Pyr.
These words are often translated as Hell, the place of eternal punishment. However,
Hell is ill-defined when compared with the Hebrew and Greek. For example, Sheol is
the abode of deceased believers and unbelievers and should never be translated as
Hell. Hadés is a temporary place of punishment, Revelation 20:13-14. Geenna is the
Valley of Hinnom, Jerusalem's refuse dump, a temporal judgment for sin. Tartarod is a
prison for demons, mentioned once in 2 Peter 2:4. Abyssos is a temporary prison for
the Beast and Satan. Translators are also inconsistent because Hell is used by the
King James Version 54 times, the New International Version 14 times, and the World
English Bible zero times. Finally, Limné Pyr is the Lake of Fire, yet Matthew 25:41
explains that these fires are prepared for the Devil and his angels. So there is reason to
review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The eleventh word, eleésé, reveals the grand conclusion of grace in Romans 11:32.
Please understand these eleven words. The original translation is unaltered and a
highlighted note is added to 64 Old Testament and 200 New Testament verses. To help
parallel study and Strong's Concordance use, apocryphal text is removed and most
variant verse numbering is mapped to the English standard. We thank our sources at
eBible.org, Crosswire.org, unbound.Biola.edu, Bible4u.net, and NHEB.net. The Aionian
Bible is copyrighted with creativecommons.org/licenses/by/4.0, allowing 100% freedom
to copy and print, if respecting source copyrights. Check the Reader's Guide and read
at AionianBible.org, with Android, and with TOR network. Why purple? King Jesus'’
Word is royal and purple is the color of royalty! All profits are given to CoolCup.org.
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Aionian Bible conceived as B. and J. pray.

Aionian Bible announced as J. and J. pray.

Aionian Bible birthed as G. and J. pray.

AionianBible.org domain registered.

30 translations available in 12 languages.
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Creative Commons Attribution No Derivatives 4.0 license added.
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‘The Purple Bible' nickname begins.

42 translations now available in 22 languages.

Holy Bible Aionian Edition® trademark registered.
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Aionian Bible dedicated as J. and J. pray again.

70 translations now available in 33 languages.

104 translations now available in 57 languages.

135 translations now available in 67 languages.
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174 translations now available in 74 languages.

Aionian Bibles available in print at Lulu.com.
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Aionian Bibles now available in ePub format.

Right to left and Hindic languages now available in PDF format.
214 translations now available in 99 languages.

Aionian Bible Branded Leather Bible Covers now available.
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216 translations now available in 99 languages.

StudyPack resources for Bible translation study.

Volunteers celebrate with pie and prayer.
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NEW TESTAMENT



Jeesus (tles: ,Isa, anna neile andeks, sest nad ei tea, mida nad teevad!”
Ja nad jagasid liisku heites omavahel &dra tema riided.
Luuka 23:34




Matteuse

Jeesuse Messia, Aabrahami poja, Taaveti poja

sugupuu: 2 Aabrahamile siindis lisak, lisakile
siindis Jaakob, Jaakobile stindisid Juuda ja tema
vennad. 3 Juudale slindisid Taamariga Perets ja
Serah, Peretsile slindis Hesron, Hesronile stindis
Aram, 4 Aramile stindis Amminadab, Amminadabile
slindis Nahson, Nahsonile slindis Salma, 5 Salmale
siindis Raahabiga Boas, Boasele slindis Rutiga
Oobed, Oobedile siindis lisai, 6 lisaile siindis kuningas
Taavet. Taavetile siindis Uurija naisega Saalomon, 7
Saalomonile stindis Rehabeam, Rehabeamile stindis
Abija, Abijale siindis Aasa, 8 Aasale siindis Joosafat,
Joosafatile siindis Jooram, Jooramile stindis Ussija,
9 Ussijale slindis Jootam, Jootamile siindis Aahas,
Aahasele stindis Hiskija, 10 Hiskijale siindis Manasse,
Manassele stindis Aamon, Aamonile stindis Joosija,
11 Joosijale siindisid Jekonja ja tema vennad Paabeli
vangipdlve ajal. 12 Pérast Paabeli vangipdlve siindis
Jekonjale Sealtiel, Sealtielile stindis Serubbaabel, 13
Serubbaabelile stindis Abihuud, Abihuudile stindis
Eljakim, Eljakimile stindis Assur, 14 Assurile siindis
Saadok, Saadokile stindis Ahhim, Ahhimile stindis
Elihuud, 15 Elihuudile slindis Eleasar, Eleasarile
stindis Mattan, Mattanile stindis Jaakob. 16 Jaakobile
sindis Maarja mees Joosep ja Maarjast siindis
Jeesus, keda huitakse Messiaks. 17 Seega on
Aabrahamist Taavetini kokku neliteist sugupdlve,
Taavetist Paabeli vangipdlveni neliteist sugupdlve ja
Paabeli vangipdlvest Messiani neliteist sugupdlve.
18 Ent Jeesuse, Messia, slindimisega oli ndnda.
Tema ema Maarja oli kihlatud Joosepiga, kuid
enne abiellumist ja kokkusaamist selgus, et ta on
lapseootel Piihast Vaimust. 19 Joosep oli Giglane mees
ega tahtnud Maarjat avalikult habistada, seepérast
otsustas ta temast vaikselt lahutada. 20 Aga kui ta
seda mdtet kaalus, ilmus talle unendos Issanda ingel,
kes Utles: ,Joosep, Taaveti poeg, dra karda Maarjat
naiseks vétta! Laps tema ihus on eostunud Piihast
Vaimust. 21 Maarja stinnitab poja, kellele sina paned
nimeks Jeesus, sest tema pédstab oma rahva nende
pattudest.” 22 See kéik siindis, et laheks tdide, mis
Issand oli Gelnud prohveti suu ldbi: 23,Pange téhele,
neitsi j&ab lapseootele ja stinnitab poja, ning talle
pannakse nimeks Immanuel‘— mis tdhendab ,Jumal
on meiega“. 24 Kui Joosep unest &rkas, tegi ta ni,
nagu Issanda ingel oli k&skinud. Ta véttis Maarja
endale naiseks ja viis ta koju, 25 kuid ei puutunud

temasse, kuni poeg oli stindinud. Ja ta pani temale
nimeks Jeesus.

Pérast Jeesuse stindimist Petlemmas Juudamaal,

kuningas Heroodese valitsusajal, saabusid
hommikumaalt périt tdhetargad Jeruusalemma. 2,Kus
on see laps, kes siindis juutide kuningaks?*kiisisid
nad. ,Me ndgime ta tdhte tdusmas ja tulime teda
kummardama.“ 3 Seda kuuldes laks kuningas
Heroodes &revile ja kogu Jeruusalemm koos temaga.
4 Ta kutsus kokku kdik juutide Glempreestrid ja
kirjatundjad ning péris nende kéest, kus Messias
pidi siindima. 5 Need vastasid talle: ,Juudamaa
linnas Petlemmas, sest nGnda on prohvet kirjutanud:
6 ,5ina, Petlemm Juudamaal, ei ole vahim Juuda
valitsejate seas, sest sinust vérsub Valitseja, kes mu
rahvast lisraeli karjatseb.” 7 Siis kutsus Heroodes
téhetargad salaja enda juurde ja uuris neilt vélja
aja, millal téht oli paistma hakanud. 8 Seejarel
|&kitas ta nad Petlemma, Geldes: ,Minge ja otsige
last. Kui te ta leiate, siis teatage mulle, et minagi
vBiksin minna teda kummardama!“ 9 Téhetargad
kuulasid kuninga &ra ja asusid teele. Ja ennée, téht,
mille tdusu nad olid jalginud, juhatas neid, kuni jai
seisma selle paiga kohal, kus asus laps. 10 Seda
nahes rd6mustasid tdhetargad vdga. 11 Nad astusid
majja ja ndgid last koos tema ema Maarjaga ning
kummardusid ta ette maha. Siis avasid nad oma
varalaekad ja andsid talle kinke: kulda, viirukit ja
mdrri. 12 Ja saanud unenaos Jumalalt hoiatuse, et
nad ei laheks enam Heroodese juurde, pdérdusid nad
teist teed pidi tagasi oma maale. 13 Kui tdhetargad
olid lahkunud, ilmus Issanda ingel unendos Joosepile
ja Utles: ,Téuse lles, vota kaasa laps ja tema ema!
Pdgene Egiptusesse ja ole seal, kuni ma sulle dtlen;
sest Heroodes hakkab otsima last, et teda hukata.”
14 Joosep tousis, vottis kaasa lapse ja tema ema
ning pdgenes 6osel Egiptusesse. 15 Seal viibis ta
Heroodese surmani, et ldheks téide, mida Issand
oli 6elnud prohveti kaudu: ,Ma kutsusin oma poja
Egiptusest.“ 16 Kui Heroodes négi, et tahetargad olid
teda petnud, sattus ta suurde raevu. Ta andis késu
hukata koik poisslapsed Petlemmas ja kogu selle
Umbruses: kaheaastased ja alla selle, vastavalt ajale,
mille ta oli tdhetarkadelt vélja uurinud. 17 Nii laks
téide, mis oli 6eldud prohvet Jeremija suu l&bi: 18
,Raamas on kuulda h&alt, rohket nuttu ja hala. Raahel
nutab taga lapsi ega lase end lohutada, sest neid
ei ole enam.” 19 Ent pérast Heroodese surma ilmus
Issanda ingel Egiptuses viibivale Joosepile unendos
20ja (tles: ,Téuse Ules, vita kaasa laps ja tema ema
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ning mine lisraelimaale! Need, kes lapse elu kallale
kippusid, on nttd surnud! 21 Joosep véttis lapse
ja tema ema ning l&ks lisraelimaale. 22 Aga kui ta
kuulis, et Arhelaos valitseb Juudamaad kuningana
oma isa Heroodese asemel, kartis ta sinna minna.
Ja saanud Jumalalt unendos hoiatuse, suundus ta
Galilea aladele 23 ning asus elama Naatsareti linna.
Nii l&ks téide, mis oli 6eldud prohvetite suu 1&bi: ,Teda
hiitakse Naatsaretlaseks.”

Neil pdevil tuli Ristija Johannes, kes kuulutas

Juuda kdrbes 2ja Utles: ,Parandage meelt, sest
taevariik on lahedal!“ 3 Temast radkiski prohvet
Jesaja: Hiilidja h&al on kdrbes: ,Valmistage Issandale
tee, tehke tasaseks tema teerajad!* 4 Johannesel
olid seljas kaamelikarvadest réivad ja nahkvgd vool,
aga toiduks olid tal rohutirtsud ja metsmesi. 5 Siis
l&ks Jeruusalemma, kogu Juudamaa ja Jordani
Umbruskonna rahvas tema juurde. 6 Nad tunnistasid
tles oma patud ja ta ristis nad Jordani j6es. 7 Aga kui
ta négi, kui palju varisere ja sadusere tema juurde
ristimisele tuli, ltles ta neile: ,R&stikute sugu! Kes
teile andis mérku pdgeneda saabuva viha eest? 8
Seepérast kandke meeleparandusele kohast vilja 9ja
drge motelge endamisi: ,Meie isa on Aabraham!“Sest
ma (tlen teile, Jumal voib nendest kividest dratada
lapsi Aabrahamile. 10 Kirves on juba pandud puude
juurte kiilge. lga puu, mis ei kanna head vilja, raiutakse
maha ja visatakse tulle. 11 Mina ristin teid veega
meeleparanduseks, aga kes tuleb pérast mind, on
minust vagevam. Mina pole vaart tema sandaalegi
lahti siduma. Tema ristib teid Piiha Vaimu ja tulega.
12 Tal on tuulamiskiihvel kdes ja ta teeb puhtaks
oma rehealuse. Ta kogub nisu aita, aga aganad ta
pdletab &ra kustumatu tulega.” 13 Sel ajal saabus
Jeesus Galileast Jordani adrde, et Johannes teda
ristiks. 14 Johannes piilidis keelduda, deldes: ,Mul
on vaja, et sina mind ristiksid, aga sina tuled hoopis
minu juurde!* 15 Jeesus aga vastas talle: ,Las praegu
olla nii! Nonda on meil kohane téaita kdike, mis on
dige!"Siis Johannes andis talle jarele. 16 Kui Jeesus
oli ristitud, véljus ta kohe veest, ja ennée, taevas
avanes ning ta ndgi Jumala Vaimu otsekui tuvi alla
laskumas ja tema peale tulemas. 17 Ning taevast
kostis h&él: ,See on minu armas Poeg, kelle tle mul
on hea meel"

Siis juhtis Vaim Jeesuse korbe kuradi kiusata. 2
Kui ta oli nelikimmend péeva ja nelikimmend 66d
paastunud, tuli talle nélg. 3 Talle ldhenes kiusaja ning
(tles: ,Kui sa oled Jumala Poeg, siis kasi sellel kivil
siin muutuda leivaks!" 4 Jeesus vastas: ,Kirjutatud
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on: ,Inimene ei ela tksnes leivast, vaid igast sGnast,
mis 1&htub Jumala suust." s Siis viis kurat ta pihasse
linna, pani seisma templi katusele 6 ja Gtles: ,Kui
sa oled Jumala Poeg, siis kukuta end siit alla! Sest
kirjutatud on: ,Sinu pérast annab ta oma inglitele
késu ja nemad kannavad sind kétel, et sa oma jalga
vastu kivi ei 166ks." 7 Jeesus vastas talle: ,Samulti
on kirjutatud: ,Ara pane Issandat, oma Jumalat,
proovile!™ 8 Veel véttis kurat ta kaasa vdga kdrge mée
otsa ja néitas talle kdiki maailma kuningriike ja nende
hiilgust. 9 ,Need kdik ma annan sulle, “Gtles ta, ,kui
sa ainult maha langed ja mind (listad.” 10 Siis itles
Jeesus talle: ,Hoia minust eemale, saatan! Kirjutatud
on: ,Kummarda Issandat, oma Jumalat, ja teeni ainult
tedal™ 11 Siis jattis kurat ta rahule. Seejérel tulid
tema juurde inglid ja teenisid teda. 12 Kui Jeesus
kuulis, et Johannes on kinni voetud, |&ks ta tagasi
Galileasse. 13 Ta lahkus Naatsaretist ja asus elama
Kapernauma, mis on jarve dares Sebuloni ja Naftali
aladel. 14 Nonda laks téide, mis oli 6eldud prohvet
Jesaja suu l&bi: 15 ,Sebulonimaa ja Naftalimaa, teel
mere &drde, piki Jordanit, rahvaste Galilea, 16 rahvas,
kes elab pimeduses, on suurt valgust ndinud; neile,
kes on elanud surma varjus, on koithud valgus.”
17 Sellest ajast peale hakkas Jeesus kuulutama:
.Parandage meelt, sest taevariik on l&hedal!* 18
Kdndides Galilea mere rannal, ndgi Jeesus kaht
venda, Siimonit, hiilidnimega Peetrus, ja tema venda
Andreast vorku merre heitmas, sest nad olid kalurid.
19 Jeesus Utles neile: ,Jargnege mulle ja ma teen teist
inimestepiitidjad!“ 20 Nad jétsid kohe oma vorgud ja
jargnesid talle. 21 Sealt edasi minnes négi ta veel kaht
venda, Sebedeuse poega Jaakobust ja tema venda
Johannest koos isaga paadis vorke parandamas.
Jeesus kutsus ka neid. 22 Kohe jatsid nad paadi ja
isa maha ning jérgnesid talle. 23 Ja Jeesus randas
ringi kogu Galileas, Gpetas slinagoogides, kuulutas
evangeeliumi Kuningriigist ning tervendas rahvast
igasugustest haigustest ja hadadest. 24 Kuuldus
temast levis kogu Siiirias ning tema juurde toodi
kdik, kes kannatasid mitmesuguste haiguste ja valude
kées, kurjadest vaimudest vaevatuid, langetdbiseid ja
halvatuid — ning tema tegi nad terveks. 25 Ja Jeesuse
kannul kéis suur rahvahulk Galileast, Dekapolisest,
Jeruusalemmast, Juudamaalt ja Jordani tagant.

Kui Jeesus négi rahvahulka, laks ta iiles maele, ja
kui ta oli maha istunud, tulid jingrid tema juurde.
2 Ta hakkas neid 6petama: 3 ,Onnistatud on vaimust
vaesed, sest nende péralt on taevariik. 4 Onnistatud
on kurvad, sest neid lohutatakse. 5 Onnistatud on



tasased, sest nemad parivad maa. & Onnistatud
on need, kellel on nélg ja janu Giguse jarele, sest
nad saavad kiilluslikult. 7 Onnistatud on halastajad,
sest nende peale halastatakse. 8 Onnistatud on
puhtad stidamelt, sest nemad ndevad Jumalat. 9
Onnistatud on rahutegijad, sest neid hiiiitakse Jumala
lasteks. 10 Onnistatud on need, keda Giguse parast
taga kiusatakse, sest nende péralt on taevariik. 11
Onnistatud olete teie, kui teid minu parast teotatakse,
taga kiusatakse ja teie kohta kdiksugu kurje asju
valetatakse. 12 RG6mutsege ja hdisake, sest teie
tasu on suur taevas! Samal viisil on taga kiusatud ka
prohveteid enne teid. 13 Teie olete maa sool. Aga kui
sool kaotab maitse, kuidas teha seda soolaseks? See
ei kdlba enam millekski ja visatakse vélja inimeste
tallata. 14 Teie olete maailma valgus. Linn, mis on mée
otsas, ei jad markamatuks. 15 Samuti ei sillita keegi
lampi, et panna see vaka alla, vaid ikka lambijalale;
siis sdrab see kdigile majasolijatele. 16 NGnda paistku
teiegi valgus inimestele, et nad néeksid teie haid
tegusid ja kiidaksid teie Isa, kes on taevas. 17 Arge
arvake, et ma olen tulnud Seadust voi Prohveteid
tiihistama — ma ei ole tulnud neid tiihistama, vaid téide
viima! 18 Tdesti, ma Utlen teile, enne kaovad taevas ja
maa, aga Seadusest ei kao tikski téht ega kriips, enne
kui k6ik on siindinud. 19 Seepérast, kes vahimatki
kdsusdnadest rikub ja Opetab teisi sama tegema,
seda hiilitakse véhimaks taevariigis; aga kes neid
tdidab ja Gpetab, seda hiiitakse suureks taevariigis.
20 Ma tlen teile, kui teie pole kirjatundjatest ja
variseridest Gigemad, siis te ei paése taevariiki. 21 Te
olete kuulnud, et muistsele pélvele on éeldud: ,Sa
ei tohi tappa! Ja igalks, kes tapab, peab minema
kohtu alla.” 22 Kuid mina (tlen teile, et igauks, kes
oma venna peale viha kannab, peab minema kohtu
alla. Aga kes oma vennale (tleb: ,Tuhine!*, peab
minema ulemkohtu alla, ja kes dtleb: ,Loll!“, peab
minema pdrgutulle. (Geenna g1067) 23 Seepérast, kui
sa oma anni ohvrialtarile tood ja seal sulle meenub,
et su vennal on midagi sinu vastu, 24 siis jata oma
ohver altari ette ja mine lepi enne dra oma vennaga.
Alles siis tule ja too oma ohvriand. 25 Ole jéreleandlik
oma vastasega, kes sind kohtusse viib. Lepi temaga
ara, kuni te veel teel olete, et ta ei annaks sind
kohtuniku kétte ja kohtunik kohtuteenri kétte ja sind ei
heidetaks vangi! 26 Tdesti, ma (tlen sulle, sa ei pdése
sealt enne, kuni sa oled tagasi maksnud viimsegi
veeringu. 27 Te olete kuulnud, et on éeldud ,Sa ei tohi
abielu rikkuda!* 28 Kuid mina (tlen teile, et igatiks,
kes vo0rast naist vaatab teda himustades, on oma
slidames temaga juba abielu rikkunud. 29 Kui aga su

parem silm ahvatleb sind patule, siis véta see vélja
ja viska &ra. Sul on parem kaotada (iks ihuliige kui
olla terve ihuga heidetud pdrgusse. (Geenna g1067) 30
Ja kui su parem kdsi ahvatleb sind patule, siis raiu
see kiljest ja viska &ra, sest sul on parem kaotada
Uks ihuliige kui minna terve ihuga pdrgusse. (Geenna
g1067) 31 Oeldud on: ,Kes oma naisest lahutab, andku
talle lahutustunnistus!* 32 Kuid mina tlen teile, et
igauks, kes lahutab oma naisest muul péhjusel kui
abielurikkumine, teeb temast abielurikkuja. Ja kes
abiellub lahutatud naisega, rikub abielu. 33 Samuti
olete kuulnud, et muistsele pélvele on eldud: ,Ara
murra oma vandetdotusi, vaid tdida oma lubadused
Issandale!" 34 Kuid mina (itlen teile, et te ei vannuks
Uldse: ei taeva nimel, sest see on Jumala troon; 35
ega maa nimel, sest see on tema jalgealune jérg;
ega Jeruusalemma nimel, sest see on suure Kuninga
linn! 36 Ara vannu ka oma pea nimel, sest ise ei
saa Uhtegi juuksekarva mustaks vdi valgeks teha.
37 Teie ,jah“olgu ,jah"ja teie ,ei“olgu ,ei". KGik, mis
sellele lisatakse, on kurjast. 38 Te olete kuulnud, et
on ¢eldud: ,Silm silma ja hammas hamba vastu!* 39
Kuid mina dtlen teile, drge hakake vastu inimesele,
kes teile kurja teeb! Kui keegi 166b sind paremale
posele, keera ka vasak tema poole! 40 Ja sellele, kes
tahab sind kohtusse kaevata ja su sérgi votta, anna
ka kuub! 41 Ja kui keegi sunnib sind kaima the miili,
mine temaga kaks! 42 Anna, kui sinult palutakse,
ja dra keeldu, kui sinult tahetakse laenata! 43 Te
olete kuulnud, et on éeldud: ,Armasta oma ligimest
ja vihka oma vaenlast!“ 44 Kuid mina dtlen teile,
armastage oma vaenlasi ja palvetage nende eest,
kes teid taga kiusavad. 45 Siis te olete tdesti oma
taevase Isa lapsed; sest tema laseb oma péikesel
tdusta nii kurjade kui heade (le ning vihma sadada
Uhtviisi diglaste ja lekohtuste peale. 46 Sest kui te
armastate neid, kes teid armastavad, mis tasu te siis
ootate? Eks maksukogujad tee ju sama? 47 Ja kui te
ainult oma sdpru lahkelt tervitate, mis selles erilist
on? Eks paganadki tee sedasama? 48 Seepérast
olge téiuslikud, nagu teie taevane Isa on taiuslik!

Vaadake, et te oma hdid tegusid ei teeks inimestele

nditamise pérast, muidu ei ole teil tasu oma Isalt,
kes on taevas! 2 Kui sa nuud annad neile, kel
puudus, siis dra kuuluta sellest pasunah(iiuga, nagu
silmakirjatsejad teevad slinagoogides ja tdnavail, et
inimesed neid kiidaksid. Téesti, ma (tlen teile, neil
on oma tasu juba kdes! 3 Aga kui sina annad, argu
su vasak kési teadku, mida su parem kési teeb! 4
J&&gu su heategu salajasse, ja su Isa, kes ndeb
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salajasse, tasub sulle. 5 Ja kui te palvetate, siis
drge olge nagu silmakirjatsejad, kes armastavad
palvetada siinagoogides ja tdnavanurkadel, et olla
inimestele nahtavad! Testi, ma litlen teile, neil on
oma tasu juba kées! 6 Aga kui sina palvetad, siis
mine oma kambrisse, sule uks ja palveta oma Isa
poole salajas. Ja sinu Isa, kes ndeb salajasse, tasub
sulle! 7 Palvetades &rge lobisege nagu paganad, kes
arvavad, et neid vdetakse kuulda nende sdnarohkuse
t6ttu. 8 Arge saage nende sarnaseks! Teie Isa ju
teab, mida te vajate, enne kui te temalt palute. 9
Palvetage siis ndnda: Meie Isa, kes sa oled taevas!
Pahitsetud olgu sinu nimi! 10 Sinu riik tulgu, sinu
tahtmine siindigu nagu taevas, ndnda ka maa peal!
11 Meie igapéevast leiba anna meile tdnapéev! 12

Ja anna meile andeks meie vdlad, nagu meiegi 7

andeks anname oma vélglastele! 13 Ja dra saada
meid kiusatusse, vaid p&dsta meid dra kurjast! Sest
sinu péralt on riik ja vagi ja au igavesti. Aamen. 14
Sest kui te annate teistele andeks nende eksimused,
siis annab ka teie Isa, kes on taevas, teile andeks.
15 Kui te aga ei anna teistele andeks, siis ei anna
ka teie Isa teie eksimusi teile andeks. 16 Kui te
paastute, siis drge olge mornid nagu silmakirjatsejad,
kes teevad sellise néo, et inimestele oleks nahtav
nende paastumine. Téesti, ma dtlen teile, neil on oma
tasu juba kées! 17 Aga kui sina paastud, siis korrasta
oma juuksed ja pese ndgu, 18 et su paastumine
ei oleks ndhtav inimestele, vaid su Isale, kes on
varjatud. Ja su Isa, kes néeb varjatutki, tasub sulle
avalikult! 19 Arge koguge endale varandust maa
peale, kus koi ja rooste seda hévitavad ja kuhu vargad
sisse murravad ja varastavad! 20 Koguge endile
varandust taevasse, kus koi ega rooste seda ei hdvita
ja kuhu vargad sisse ei murra ega varasta. 21 Sest
kus on su varandus, seal on ka su slida! 22 Silm
on ihu lamp. Kui su silm on hea, on su ihu téidetud
valgusega. 23 Aga kui su silm on kuri, on su ihu
taidetud pimedusega. Kui valgus sinu sees on pime,
kui suur on siis pimedus? 24 Keegi ei saa teenida
kahte isandat, sest ta kas vihkab iht ja armastab
teist voi kiindub Uhesse ja jélestab teist. Teiegi ei saa
teenida korraga Jumalat ja mammonat. 25 Seepdrast
ma (tlen teile, &rge muretsege oma elu pérast, mida
siidia voi juua, ega ihu pdrast, mida selga panna!
Eks elu ole enam kui toit ja ihu enam kui réivad? 26
Vaadake linde taevas! Nad ei kiilva ega l6ika ega
kogu aita saaki, ning teie taevane Isa toidab neid. Kui
palju enam vaart nendest olete teie! 27 Aga kes teie
seast suudaks muretsemisega ennast iihe kidnragi
pikemaks teha? 28 Ja miks te muretsete riiete parast?
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Pange tahele, kuidas kasvavad lilled aasal' Nad ei
née vaeva ketramisega, 29 kuid ma (tlen teile, et
isegi Saalomon kogu oma hiilguses ei olnud riietatud
nii nagu igauiks neist. 30 Kui aga Jumal riietab rohu
véljal nii, mis tdna on siin ja homme heidetakse tulle,
kui palju enam ta riietab siis teid, te nddrausulised!
31 Arge siis enam muretsege, 6eldes: ,Mida me
s66me?“voi ,Mida me joome?“vdi ,Mida me selga
paneme?* 32 Selle parast muretsevad paganad. Teie
taevane Isa teab ju, et te seda kéike vajate. 33 Aga
otsige esmalt Jumala riiki ja tema 6igust, siis seda
kdike antakse teile pealegi! 34 Arge siis muretsege
homse pérast, sest homme muretseb ise enda eest.
Igale pdevale piisab oma vaevast.

Arge mdistke kohut, et teie Ule ei mdistetaks
kohut! 2 Sest samamoodi, nagu teie teiste Ule
kohut mdistate, mdistetakse kohut teiegi Ule, ja nénda
nagu teie teistele mdddate, mdddetakse teile. 3 Miks
sa nded pindu oma venna silmas, aga palki enda
silmas ei mérka? 4 Vi kuidas sa vdid oma vennale
Gelda: ,Lase ma tdmban pinnu sinu silmast valjalja
sul endal on silmas palk? s Silmakirjatseja, tdmba
esmalt palk oma silmast vdlja, ja siis sa nded ka
pindu oma venna silmast vélja tdmmata! 6 Arge
andke koertele seda, mis on puha, drge heitke oma
parleid sigade ette! Et nad neid ei tallaks jalgade alla
ega p6orduks tagasi ja teid tiikkideks ei rebiks! 7
Kiisige, ja teile antakse; otsige, ja te leiate; koputage
uksele, ja teile avatakse! g lgatiks, kes palub, see
saab; kes otsib, see leiab; ja kes koputab, sellele
avatakse. 9 Kas teie seas on kedagi, kes annaks
oma pojale kivi, kui poeg palub temalt leiba? 10 V6i
annaks mao, kui poeg palub temalt kala? 11 Kui nitid
teie, kes te olete kurjad, oskate anda haid ande oma
lastele, kui palju enam teie Isa taevas annab haid
asju neile, kes teda paluvad! 12 Kdike siis, mida te
iganes tahate, et inimesed teile teeksid, tehke ka
neile! See ongi Seaduse ja Prohvetite sénumi sisu.
13 Minge sisse kitsast véravast, sest lai on vérav ja
avar on tee, mis viib hukatusse, ja palju on neid,
kes sealtkaudu lahevad. 14 Kuid véike on vérav ja
kitsas on tee, mis viib ellu, ja vahe on neid, kes selle
leiavad. 15 Hoiduge valeprohvetitest, kes tulevad
teie juurde lambanahas, aga tegelikult on nad aplad
hundid. 16 Te tunnete nad &ra nende viljast. Ei korjata
ju viinamarju kibuvitstest ega viigimarju ohakaist? 17
Nii kannab siis iga hea puu head vilja, aga halb puu
halba vilja. 18 Hea puu ei saa kanda halba vilja ega
halb puu kanda head vilja. 19 Iga puu, mis ei kanna
head vilja, raiutakse maha ja visatakse tulle. 20 Seega
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te tunnete nad &ra nende viljast! 21 Mitte igalks, kes
mulle iitleb: ,Issand, Issand!“, ei saa taevariiki. Saab
vaid see, kes teeb mu Isa tahtmist, kes on taevas. 22
Paljud ttlevad mulle sel p&eval: ,Issand, Issand, kas
me ei ole sinu nimel prohveteerinud ega ajanud sinu
nimel vélja kurje vaime ega teinud sinu nimel palju
imesid?* 23 Siis ma tunnistan neile: ,Ma ei ole teid
kunagi tundnud. Minge éra, te Ulekohtutegijad!" 24
Seepdrast igaliks, kes neid mu s6nu kuuleb ja nende
jargi teeb, on kui arukas mees, kes ehitas oma maja
kaljule. 25 Kui sadas paduvihma, téusid marutuul ja
tulvavesi ning langesid selle maja peale, siis see ei
varisenud, sest see oli rajatud kaljule. 26 Ent igatiks,
kes neid mu sénu kuuleb, aga nende jérgi ei tee,
on vrreldav rumala mehega, kes ehitas oma maja
liivale. 27 Kui sadas paduvihma, t6usid marutuul ja
tulvavesi ning langesid maja peale, siis see varises
ja selle having oli suur.” 28 Kui Jeesus need kdned
Idpetas, oli rahvas tema dpetusest vapustatud, 29
sest ta Gpetas nagu see, kellel on meelevald, aga
mitte nagu kirjatundjad.

Kui Jeesus tuli méelt alla, jargnes talle suur

rahvahulk. 2 Tema juurde astus pidalitBbine,
pélvitas ta ette ja (tles: ,Issand, kui sa tahad, siis sa
v6id mu puhtaks teha!" 3 Jeesus sirutas kde, puudutas
teda ja (tles: ,Ma tahan, saa puhtaks!“Ja mees sai
otsekohe pidalitévest puhtaks. 4 Siis ltles Jeesus
talle: ,Vaata, et sa sellest kellelegi ei radgi, vaid
mine néita ennast preestrile ja vii neile tunnistuseks
ohvriand, nagu Mooses on késkinud!* 5 Kui Jeesus
j6udis Kapernauma, tuli ta juurde sadakonna Ulem ja
palus abi: 6,Issand, mu teener lebab kodus halvatuna
suurtes piinades!* 7 ,Kas ma pean tulema ja ta
terveks tegema?"kiisis Jeesus. 8,lssand, “vastas
sadakonna (lem talle, ,ma ei ole véart, et sina
minu katuse alla tuleksid. Anna vaid kdsk ja mu
teener paraneb! 9 Mina ise olen ju samuti vimu
alla seatud ja minule alluvad s6durid. Kui ma (tlen
Uhele neist: ,Mine!", siis ta laheb. Ma (tlen teisele:
,Tule!‘ja ta tuleb. Ma (tlen oma teenrile: ,Tee sedal‘ja
ta teeb.” 10 Seda kuuldes Jeesus imestas ja (tles
neile, kes ta jarel kéisid: ,Toesti, ma Utlen teile, sellist
usku ei ole ma leidnud lisraelis veel kellelgi. 11 Ma
ltlen teile, et paljud tulevad idast ja ldanest ning
istuvad taevariigis pidulauda koos Aabrahami, lisaki
ja Jaakobiga. 12 Kuningriigi stinnijargsed alamad
aga heidetakse vélja pimedusse, kus on ulgumine
ja hammaste kiristamine.” 13 Niid (tles Jeesus
sadakonna tlemale: ,Mine! Slindigu sulle nénda,
nagu sa oled uskunud!“Ulema teener sai samal

tunnil terveks. 14 Kui Jeesus joudis Peetruse majja,
négi ta tema &mma voodis lebamas palavikus. 15
Jeesus vdttis naisel kdest kinni, ja palavik lahkus
temast, ning ta téusis Ules ja kattis talle laua. 16
Ohtu saabudes toodi Jeesuse juurde palju kurjadest
vaimudest vaevatuid, ja ta ajas neist vaimud vélja
sBnaga ning tegi terveks kdik haiged. 17 Nii l&ks
téide, mis oli 6eldud prohvet Jesaja suu l&bi: ,Ta
vottis enese peale meie haigused ja kandis meie
toved.” 18 Nahes rahvahulka enda timber, kaskis
Jeesus sdita jarve teisele kaldale. 19 Uks kirjatundja
astus tema juurde ja itles: ,Opetaja, ma jargnen
sulle, kuhu sa iganes ldhed!“ 20 Jeesus vastas talle:
,Rebastel on urud ja lindudel pesad, aga Inimese
Pojal ei ole, kuhu oma pead panna.“ 21 Uks teine
junger (tles Jeesusele: ,Issand, luba mul esmalt
minna isa matma!* 22 Jeesus (tles talle: ,Jérgne
mulle, las surnud matta ise oma surnuid!“ 23 Siis
astus Jeesus paati ja ta jlingrid jargnesid talle. 24 Akki
tBusis jarvel suur torm, nii et lained 16id lle paadi;
Jeesus aga magas. 25 Jiingrid tulid tema juurde ja
dratasid ta Ules, hiiides: ,Issand, p4&sta meid, me
upume!” 26 ,Teie nddrausulised, miks te nii hirmul
olete?“vastas Jeesus. Siis téusis ta Ules, sditles tuult
ja laineid ning koik jai taiesti vaikseks. 27 Inimesed
aga imestasid, 6eldes: ,Mis mees see kiill on, et
isegi tuul ja lained talle kuuletuvad?* 28 Kui Jeesus
joudis teisele kaldale gerasalaste maale, tulid talle
vastu kaks hauakoopaist véljunud kurjast vaimust
vaevatud meest, kes olid nii vagivaldsed, et keegi ei
julgenud seda teed kdia. 29 Need karjusid: ,Mis on
sul meiega asja, Jumala Poeg? Kas sa oled tulnud
meid piinama enne maératud aega?" 30 Aga eemal
oli suur seakari s66mas. 31 Kurjad vaimud anusid
Jeesust: ,Kui sa meid vélja ajad, siis saada meid
selle seakarja sisse!" 32 ,Minge!“ltles Jeesus neile.
Need tulid vélja ja laksid sigadesse. Ja ennée, kogu
kari tormas jérsakult jarve ja uppus! 33 Karjased aga
pbgenesid, laksid linna ja raakisid kdigest, ka sellest,
mis oli juhtunud kurjast vaimust vaevatud meestega.
34 Ja kogu linnarahvas tuli Jeesusele vastu. Teda
nahes palusid nad, et ta nende aladelt lahkuks.

Jeesus astus paati, sditis teisele poole jérve ja laks

oma kodulinna. 2 Seal toodi tema juurde halvatu,
kes lamas oma magamisasemel. Nahes nende usku,
lttles Jeesus halvatule: ,Ole julge, poeg! Sinu patud
on sulle andeks antud!* 3 Siis méned kirjatundjad
motlesid endamisi: ,See mees teotab Jumalat!* 4
Jeesus aga, teades nende métteid, kisis neilt: ,Miks
te motlete kurja oma siidames? s Kumb on kergem,
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kas 6elda ,Sinu patud on andeks antud“véi ,T6use
lles ja kdnni“? e Aga teadke, et Inimese Pojal on
meelevald patte andeks anda maa peal.“Ja ta (tles
halvatule: ,TAuse ules, vota oma ase ja mine koju!”
7 Ning mees tousis ja laks koju. 8 Seda nahes oli
rahvas hdmmastuses ja nad ulistasid Jumalat, kes
on andnud inimestele sellise meelevalla. 9 Sealt
edasi minnes négi Jeesus meest nimega Matteus
maksukoguja pingil istumas ning utles talle: ,Jargne
mulle!"Ja ta tusis ja jargnes talle. 10 Kui siis Jeesus
istus lauas tema kodus, tuli sinna palju maksukogujaid
ja patuseid ning s@id koos Jeesuse ja tema jlingritega.
11 Seda néhes kusisid variserid tema jlngritelt: ,Miks
teie Gpetaja s66b koos maksukogujate ja patustega?*
12 Seda kuuldes Utles Jeesus: ,Arsti ei vaja terved,
vaid haiged. 13 Minge ja Oppige, mida tdhendab ,Ma
soovin halastust, mitte ohvrit‘. Mina ei ole tulnud
kutsuma Bigeid, vaid patuseid. 14 Siis tulid Johannese
jungrid Jeesuse juurde ja ksisid: ,Miks meie ja
variserid paastume, aga sinu jlngrid ei paastu?"
15 Jeesus vastas neile: ,Ei sobi pulmalistel leinata
ajal, kui peigmees on nendega. Ent tuleb aeg, mil
peigmees neilt dra voetakse, kill nad siis paastuvad.
16 Keegi ei paika vanutamata riidetlikiga vana kuube.
Séérane paik rebeneks killjest ja kéristaks augu
veel suuremaks. 17 Samuti ei valata vérsket veini
vanadesse nahkléhkritesse, muidu I&hkrid I6hkevad,
vein voolab maha ja lahkreid ei saa enam kasutada.
Vdrske vein valatakse uutesse lahkritesse, siis séilivad
mdlemad.” 18 Kui ta seda neile r&ékis, tuli tema juurde
slinagoogi llem, pdlvitas ta ette ja Utles: ,Just praegu
suri mu tlitar, aga tule, pane oma kési ta peale,
siis ta drkab ellu!* 19 Jeesus tdusis ja jargnes talle
koos oma jlingritega. 20 Ja nde, iks naine, kes oli
kannatanud verejooksu juba kaksteist aastat, Idhenes
Jeesusele selja tagant ja puudutas ta kuue serva, 21
Geldes endamisi: ,Kui ma vdiksin puudutada kasvoi
tema kuube, siis ma saaksin terveks!" 22 Jeesus aga
pdordus lmber, ndgi teda ja (tles: ,Ole julge, tiitar!
Sinu usk on sind terveks teinud!“Ja sellest tunnist
alates oli naine terve. 23 Kui niilid Jeesus j6udis
siinagoogi llema majja ning négi floddiméngijaid ja
hadlekat rahvahulka, 24 (tles ta: ,Minge dra! Tlidruk
ei ole surnud, vaid magab!“Aga nad naersid tema
Ule. 25 Ent kui rahvahulk oli vélja aetud, astus Jeesus
tuppa, vottis tiidruku k&est kinni ja ta &rkas ules. 26
Ja kuuldus sellest levis kogu timbruskonnas. 27 Kui
Jeesus laks sealt edasi, jargnesid talle kaks pimedat,
kes hiitidsid: ,Taaveti Poeg, halasta meie peale!* 28
Kui Jeesus oli majja astunud, tulid pimedad tema
juurde ja ta kiisis neilt: ,Kas te usute, et ma suudan
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seda teha?",Jah, Issand, “vastasid nad talle. 29 Siis
Jeesus puudutas nende silmi ja Utles: , Teile stindigu
teie usku madda!* 30 Ja nende silmad avanesid. Nuiid
Jeesus hoiatas neid karmilt: ,Vaadake, et keegi sellest
teada ei saa!“ 31 Nemad aga laksid ja raakisid sellest
terves Gmbruskonnas. 32 Kui nad olid lahkunud,
siis toodi tema juurde tumm mees, kes oli kurjast
vaimust vaevatud. 33 Jeesus ajas kurja vaimu vélja ja
tumm hakkas radkima. ,Sellist asja pole lisraelis veel
nahtud!“imestas rahvas. 34 Variserid aga (tlesid: ,Ta
ajab kurje vaime vélja kurjade vaimude valitseja abil'*
35 Ja Jeesus kais 1abi koik linnad ja kiilad, Gpetades
siinagoogides, kuulutas evangeeliumi Kuningriigist
ning tervendas igasugustest haigustest ja hddadest.
36 Rahvahulki ndhes tundis ta neile kaasa, sest
nad olid réhutud ja résitud nagu lambad, kellel pole
karjast. 37 Siis ta (itles oma jlngritele: ,L8ikus on
suur, aga to6tegijaid on vahe. 38 Seepdrast paluge
I6ikuse Issandat, et ta saadaks td6tegijaid vélja oma
I6ikusele!”

Jeesus kutsus oma kaksteist jlingrit enda juurde

ja andis neile meelevalla riivedaid vaime vélja
ajada ning parandada kdiki haigusi ja hadasid. 2Nende
kaheteistkiimne apostli nimed olid: kéigepealt Siimon,
keda hti Peetruseks, ja tema vend Andreas, siis
Sebedeuse poeg Jaakobus ja tema vend Johannes,
3 Filippus ja Bartolomeus, Toomas ja maksukoguja
Matteus, Alfeuse poeg Jaakobus ja Taddeus, 4
Siimon Kaanalane ja Juudas Iskariot — Jeesuse
draandja. 5 Jeesus ldkitas vélja need kaksteist,
juhendades neid nénda: ,Arge minge teiste rahvaste
sekka ega astuge uhessegi samaarlaste linna. 6 Vaid
minge kadunud lammaste, lisraeli rahva juurde! 7
Minnes kuulutage: ,Taevariik on l&hedal! 8 Tehke
terveks haiged, dratage les surnud, tehke puhtaks
pidalitébised, ajage vélja kurjad vaimud! llma olete
saanud, ilma ka andke! 9 Arge vétke kaasa kuld-,
h6be- ega vaskraha oma v6 vahele, 10 ei reisipauna
ega teist sérki ega jalatseid ega keppi. Sest tdétegija
on oma Ulalpidamist vaart! 11 Kui te l&hete ménda
kiilasse Vi linna, siis kuulake jérele, kes on selles
paigas véért teid v8orustama, ja tema juurde j&dge,
kuni te lahkute. 12 Majja sisenedes tervitage seda! 13
Ja kui maja on seda véért, jatke oma rahu selle peale,
aga kui ei ole, tulgu teie rahu tagasi teie juurde. 14
Aga kui keegi teid vastu ei vota ja teie s6numit ei
kuula, siis sellest kodust véi linnast lahkudes raputage
maha selle koha tolmgi oma jalgadelt. 15 T6esti,
ma (tlen teile, isegi Soodomal ja Gomorral l&heb
kohtup&eval kergemini kui sellel linnal. 16 Ma saadan



teid otsekui lambaid huntide sekka. Olge siis arukad
nagu maod ja stltud kui tuvid! 17 Olge valvsad
inimeste suhtes, sest nad annavad teid kohtute kétte
ja lasevad piitsutada slinagoogides. 18 Minu pérast
viiakse teid valitsejate ja kuningate ette, et te saaksite
neile ja rahvastele tunnistada. 19 Kui nad teid kinni
vltavad, siis drge muretsege, mida v6i kuidas raakida.
Sel tunnil antakse teile see, mida 6elda, 20 sest te ei
radgi ise, vaid teie Isa Vaim koneleb teie kaudu. 21
Vend saadab surma venna ja isa lapse ning lapsed
tusevad vanemate vastu ja lasevad nad surmata.
22 Minu nime pérast olete te kdigi poolt vihatud, ent
kes peab vastu Ipuni, see padseb. 23 Kui teid ihes
linnas taga kiusatakse, pdgenege teise! Tdesti, ma
Utlen teile, te ei joua lisraeli linnu labi kéia, enne kui
Inimese Poeg tuleb. 24 Jlinger ei ole lle 6petajast
ega teener parem oma isandast. 25 Jinger olgu
rahul, kui ta kési kdib nagu tema Gpetajal, ja teener
olgu rahul, kui ta kési kdib nagu isandal. Kui nad juba
peremeest nimetasid Peltsebuliks, kui palju enam
siis tema perelikmeid! 26 Seepérast drge kartke
neid! Midagi ei ole varjatut, mida ei paljastataks, ega
salajast, mis teatavaks ei saaks. 27 Mida mina rdégin
teile pimedas, Utelge valges, ja mida te kuulete kdrva
sosistatavat, kuulutage katustelt! 28 Arge kartke neid,
kes ihu tapavad, aga hinge tappa ei suuda. Pigem
kartke teda, kes v6ib nii hinge kui ka ihu porgus
hukata! (Geenna g1067) 29 Eks kaks varblast miilida
Uhe penni eest? Ometi Ukski neist ei lange maha
ilma teie Isa loata. 30 Ent teie juuksekarvadki on
kGik &ra loetud. 31 Arge siis kartke, te olete rohkem
véart kui palju varblasi. 32 lgaiht niitid, kes mind
tunnistab inimeste ees, teda tunnistan ka mina oma
Isa ees, kes on taevas. 33 Aga seda, kes salgab
mind inimeste ees, salgan minagi oma Isa ees, kes
on tagvas. 34 Arge arvake, et ma olen tulnud rahu
tooma maa peale! Ma ei tulnud tooma rahu, vaid
maddka! 35 Ma tulin pédrama ,meest tema isa vastu,
tiitart tema ema vastu ja miniat tema &mma vastu. 36
Ja mehe vaenlaseks saavad tema pereliikmed”. 37
Kes isa v8i ema armastab rohkem kui mind, ei ole
mind véart. Kes poega vai tiitart armastab rohkem
kui mind, ei ole mind vaart. 38 Ja kes ei véta oma
risti ega jargne mulle, ei ole mind vééart. 39 Kes oma
elu hoiab, kaotab selle, ja kes oma elu kaotab minu
pérast, leiab selle. 40 Kes teid vastu votab, votab
vastu minu, ja kes minu vastu vétab, vétab vastu
selle, kes minu saatis. 41 Kes prohveti vastu vitab
kui prohveti, saab prohveti tasu, ja kes Giglase mehe
vastu vitab, sest ta on diglane, saab Giglase inimese
tasu. 42 Kes iganes pakub kruusitdie jahedat vett

Uhele neist vdikestest, kes on minu jinger — toesti,
ma (tlen teile, ta ei j44 oma tasust ilma.”

Kui Jeesus oli [Gpetanud juhiste jagamise oma

kaheteistklimnele jlingrile, laks ta sealt edasi
Opetama ja kuulutama Galilea linnadesse. 2 Kui nuiid
Johannes vanglas olles kuulis Messia tegudest, saatis
ta kaks oma jungritest 3 temalt kiisima: ,Kas sina
oled see, kes pidi tulema, vi me peame ootama
kedagi teist?* 4 Jeesus vastas neile: ,Minge ja
teatage Johannesele, mida te kuulete ja néete: 5
pimedad saavad négijaks, jalust vigased kénnivad,
pidalitdbised saavad puhtaks, kurdid kuulevad, surnud
tdusevad ules, vaestele kuulutatakse evangeeliumi. 6
Onnistatud on igatiks, kes minu pérast ei pahanda.* 7
Kui Johannese jiingrid olid lahkunud, hakkas Jeesus
rahvale temast rddkima: ,Mida te kaisite korbes
vaatamas? Kas tuules kéikuvat kort? 8 Vai mida te
tahtsite vélja minnes ndha? Kas peenetes rdivastes
meest? Need, kes kannavad peeneid rdivaid, on
kuningakodades. 9 Mida te siis tahtsite ndha? Kas
prohvetit? Jah, ma dtlen teile, palju enam kui prohvetit!
10 Tema on see, kellest on kirjutatud: ,Vaata, ma
saadan sinu ees oma saadiku, kes valmistab sinu tee
su ees!" 11 Toesti, ma dtlen teile, naisest stindinute
seast ei ole téusnud esile kedagi suuremat kui
Ristija Johannes, ent kdige pisemgi taevariigis on
temast suurem. 12 Ristija Johannese péevist tanini
riinnatakse taevariiki ja riindajad kisuvad selle endale.
13 Kogu Seadus ja Prohvetid on ette kuulutanud
Johanneseni, 14 ja kui teada tahate, siis tema ongi
Eelija, kes pidi tulema. 15 Kellel k6rvad on, see
kuulgu! 16 Aga millega ma vdrdleksin praegust
sugupdlve? Nad on nagu lapsed, kes turuplatsil
istuvad ja vastastikku hiitiavad: 17 ,Meie méngisime
teile vilepilli, aga teie ei tantsinud! Meie itkesime
kurvalt, aga teie ei leinanud!* 18 Sest Johannes tuli,
ei s66nud ega joonud, ja nad (tlevad: ,Tal on kuri
vaim!* 19 Inimese Poeg tuli ning sé6b ja joob, ja siis
te (tlete: ,Vaadake, see inimene on 8gard ja joodik,
maksukogujate ja patuste sdber!“Ometi tunnistatakse
tarkus Bigeks tema tegudest.” 20 Siis hakkas Jeesus
sbitlema linnu, kus oli tehtud enamus ta imetegudest,
sest nad ei parandanud meelt: 21 ,H&da sulle,
Korasin! Hada sulle, Betsaida! Kui Tilroses ja
Siidonis oleksid slindinud need imeteod, mis teie
juures siindisid, siis oleksid nad ammugi kotiriides ja
tuhas meelt parandanud. 22 TGepoolest, ma Utlen
teile, Tutirosel ja Siidonil laheb kohtupéeval kergemini
kui teil. 23 Ja sina, Kapernaum, kas sind peaks
tlendatama taevani? Sa langed alla pérgupohja! Sest
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kui Soodomas oleksid stindinud imeteod, mis stindisid
sinus, siis oleks ta pusinud tdnase péevani. (Hades
986) 24 TAepoolest, ma Utlen teile, Soodomal laheb
kohtup&eval kergemini kui sinul.” 25 Selsamal tunnil
utles Jeesus veel: ,Ma dlistan sind, Isa, taeva ja maa
Issand, et sa selle oled pannud varjule tarkade ja
arusaajate eest, kuid ilmutanud lapsemeelsetele! 26
Jah, Isa, ndnda on see olnud sulle meelepérane. 27
Kdik on mu Isa andnud minu kétte. Keegi ei tunne
Poega peale Isa, ja keegi ei tunne Isa peale Poja ja
nende, kellele Poeg soovib teda ilmutada. 28 Tulge
minu juurde, kdik kurnatud ja koormatud, ja mina
annan teile hingamise! 29 Vétke kanda minu ike ja
Oppige minult, sest mina olen tasane ja stidamelt
alandlik; siis te leiate rahu oma hingele; 30 sest minu
ike on hea ja minu koorem on kerge!"

Selsamal ajal 1&ks Jeesus hingamispéeval abi

viljapdldude. Ent ta jingrid olid néljased ja
hakkasid noppima viljapéid ning sééma. 2 Kui variserid
seda négid, utlesid nad Jeesusele: ,Vaata, sinu jingrid
teevad seda, mida ei tohi teha hingamispéeval!* 3
Jeesus vastas: ,Kas te ei ole lugenud, mida tegi
Taavet, kui temal ja ta kaaslastel oli ndlg? 4 Ta laks
Jumala kotta ja sdi dra ohvrileivad, mida ei olnud
luba silia ei temal ega ta kaaslastel, vaid ainult
preestritel. 5Vai kas te pole lugenud Seadusest, et
preestrid rikuvad templis hingamispéeva kohuseid
tdites hingamispéeva, kuid on ometi siiiita? 6 Kuid ma
ttlen teile, siin on keegi, kes on suurem kui tempel!
7 Kui te mdistaksite, mida tdhendab ,Ma soovin
halastust, mitte ohvrit*, siis te ei oleks moistnud hukka
sutituid. 8 Sest Inimese Poeg on hingamispaeva
Issand!* 9 Sealt edasi minnes astus Jeesus Uhte
nende siinagoogi. 10 Seal oli mees, kelle kési oli
kérbunud. Otsides pdhjust Jeesust siilidistada, kiisisid
nad temalt: ,Kas hingamispéeval tohib tervendada?”
11 Jeesus vastas neile: ,Kui kellelgi teie seast oleks
Uksainuke lammas ja see kukuks hingamispéeval
auku, eks ta votaks temast kinni ja tdmbaks ta vélja?
12 Ent kui palju on lambast vadrtuslikum inimene!
Seepdrast on hingamispéeval lubatud teha head." 13
Siis ta (itles mehele: ,Siruta vélja oma kési!“Ta sirutas
kde ja see sai terveks nagu teinegi. 14 Variserid
aga laksid valja ndu pidama, kuidas Jeesust tappa.
15 Kui Jeesus sai sellest teada, lahkus ta sealt. Ja
paljud jargnesid talle ning ta tervendas kéik nende
haiged, 16 keelates neil radkimast, kes ta on. 17
Nonda, et laheks téide prohvet Jesaja suu l&bi deldu:
18 ,See on mu sulane, mu valitu, mu armastatu, mu
hinge r66m. Ma panen oma Vaimu tema peale ja
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ta kuulutab rahvaste ile digust. 19 Ta ei riidle ega
karju, ka ei kuulda tdnaval ta hadlt. 20 Rudjutud
roogu ei murra ta katki, h6oguvat tahti ei kustuta
&ra, kuni viib 6iguse vdidule. 21 Tema nime peale
loodavad rahvad.” 22 Siis toodi tema juurde kurjast
vaimust vaevatu, pime ja tumm mees, ning Jeesus
tegi ta terveks, nii et ta radkis ja nagijalle. 23 Kogu
rahvas aga kuisis hdmmastunult: ,Kas tema ehk ongi
Taaveti Poeg?" 24 Kui variserid seda kuulsid, Ctlesid
nad: ,See mees ei aja kurje vaime valja muidu kui
kurjade vaimude valitseja Peltsebuli abiga.” 25 Jeesus
aga, teades nende méteid, kostis neile: ,Ukski riik,
mis on omavahel tllis I6henenud, ei jaa plsima.
Ukski linn v6i kodu, mis on omavahel riius, ei ja4
plsima. 26 Kui saatan ajab vdlja saatana, on ta
iseendaga tilis. Kuidas saab tema riik siis ptisida? 27
Kui mina peaksin kurje vaime vélja ajama Peltsebuli
abil, kelle abil siis teie kasvandikud neid vélja ajavad?
Seepdrast mdistku nemad kohut teie Gle! 28 Aga kui
mina ajan Jumala Vaimuga kurje vaime vélja, siis on
Jumala riik saabunud teie juurde. 29 V6i kuidas saab
keegi tungida vagimehe majja ta asju réévima, kui ta
esmalt végimeest ei seo kinni? Alles siis saab ta tema
maja rodvida. 30 Kes ei ole minuga, on minu vastu, ja
kes ei kogu minuga, pillub laiali. 31 Seepérast ma
ltlen teile, et inimestele antakse andeks igasugune
patt ja plihaduseteotus, aga Piiha Vaimu teotamist
ei anta andeks. 32 Kui keegi titleb midagi Inimese
Poja vastu, antakse see talle andeks, aga kui keegi
litleb midagi Puha Vaimu vastu, ei andestata talle ei
kéesoleval ega tulevasel ajastul. (aion g165) 33 Tehke
puu heaks, siis on ta vili hea, voi tehke puu halvaks,
ja ta vili on halb; sest puud tuntakse tema viljast. 34
Réstikute sugu, kuidas te saaksitegi raékida head, kui
te olete kurjad? Sest suu radgib seda, mida slida on
téis. 35 Hea inimene toob slidame heast tagavarast
vélja head, ja kuri inimene toob kurjast tagavarast
vélja kurja. 36 Aga ma utlen teile, et inimesed peavad
kohtupdeval aru andma igast tlihjast sénast, mida
nad on raakinud; 37 sest su sGnadest mdistetakse
sind Gigeks ja su sénadest mdistetakse sind stiidi.”
38 Siis mOned kirjatundjad ja variserid tlesid talle:
,Opetaja, me tahame sinult naha tunnustahte!* 39
Jeesus vastas: ,See kuri ja abielurikkuja sugupdlv
nduab tunnustéhte, aga talle ei anta muud kui prohvet
Joona tunnustaht. 4o Nii nagu Joona viibis kolm
péeva ja kolm 66d hiidkala kéhus, ndnda peab ka
Inimese Poeg olema maapdues kolm péeva ja kolm
66d. 41 Niineve mehed astuvad kohtup&eval lles
selle sugupdlve vastu ja mdistavad ta stdi, sest
nemad parandasid meelt Joona kuulutuse peale,



aga siin on niitid tiks, kes on suurem kui Joona. 42
L6unamaa kuninganna tduseb kohtupdeval (iles selle
sugupdlve vastu ja mdistab ta siitidi, sest tema tuli
maailma otsast kuulama Saalomoni tarkust, ja ntud
on siin keegi suurem kui Saalomon! 43 Kui riive vaim
véljub inimesest, hulgub ta puastes paikades ja otsib
hingamist, kuid ei leia seda. 44 Siis ta (tleb: ,Ma
pdordun tagasi oma majja, kust ma vélja tulin."Ja
tulles leiab ta selle tihja olevat ning puhtaks puhitud
ja ehitud. 4s Siis vitab ta kaasa veel seitse vaimu,
kes on kurjemad kui ta ise, ning asub sinna elama. Ja
selle inimese hilisem olukord I&heb halvemaks kui
varasem. Samuti on lugu selle kurja sugupdlvega!”
46 Kui Jeesus alles rahvale kéneles, seisid ta ema
ja vennad eemal, soovides temaga rédékida. 47
Jeesusele deldi: ,Su ema ja vennad seisavad seal
ja tahavad sinuga radkida!* 48 Jeesus aga vastas
utlejale: ,Kes on mu ema ja kes on mu vennad?* 49
Ja sirutades kéed oma jlingrite poole, tles ta: ,Née,
siin on minu ema ja minu vennad! 50 Sest kes iganes
teeb minu taevase Isa tahtmist, see on mu vend ja
dde ja ema.”

Samal pdeval laks Jeesus majast vdlja ja istus

mere darde. 2 Tema juurde kogunes nii suur
rahvahulk, et ta pidi astuma paati ja istuma seal,
samal ajal kui rahvas seisis kaldal. 3Ja ta raakis neile
palju asju tdhendamissnadega, deldes: ,Pdllumees
l&ks vélja killvama. 4 Kui ta kilvas, kukkus osa
seemet teeveerele ning linnud tulid ja nokkisid selle.
5 Osa kukkus kivisele pinnale, kus ei olnud palju
mulda, ja térkas kohe, sest muld ei olnud stigav.
6 Ent kui paike tousis ja korvetas, kuivasid taimed
&ra, sest neil ei olnud juurt. 7 Ja osa seemet kukkus
ohakate sekka ning ohakad sirgusid ja lammatasid
selle. 8 Aga osa seemet kukkus heasse mulda ja
kandis vilja — m8ni sada, méni kuuskiimmend ja méni
kolmkimmend korda rohkem kui kiilvati. 9 Kellel
korvad on, see kuulgu!" 10 ,Miks sa réagid neile
tahendamissnadega?“tulid jlingrid Jeesuselt kiisima.
11 Jeesus vastas: ,Teile on antud teada taevariigi
saladusi, neile aga ei ole. 12 Kellel on, sellele antakse
rohkem, ja tal on kiillaga; aga kellel ei ole, sellelt
vOetakse &ra seegi, mis tal on. 13 Sellepérast radgin
ma neile tdhendamissdnadega: ,Kuigi nad vaatavad,
nad ei née; kuigi nad kuulevad, nad ei mdista.”
14 Nende kohta l&heb tdesti tdide prohvet Jesaja
ettekuulutus: , Te kill kuulate, aga ei mdista, te kdill
vaatate, aga ei nde. 15 Selle rahva siida on kalestunud
ja nende kdrvakuulmine on nri ja nad on sulgenud
oma silmad. Muidu nad naeksid oma silmadega ja

kuuleksid oma kdrvadega ja mdistaksid siidamega
ning pdorduksid, ja ma teeksin nad terveks.” 16 Aga
dnnistatud on teie silmad, et need ndevad, ja teie
kdrvad, et need kuulevad. 17 T6esti, ma (tlen teile,
paljud prohvetid ja diged on igatsenud ndha seda,
mida teie néete, ega ole ndinud, ja kuulda, mida teie
kuulete, ega ole kuulnud. 18 Kuulake, kuidas mdista
tdhendamissdna klvajast! 19 Igatihe juurde, kes
sGnumit Kuningriigist kuuleb, kuid ei mdista, tuleb
kurat ja r66vib kilvatu ta sidamest. See on seeme,
mis teeveerele kiilvati. 20 Seeme, mis kivisele maale
kiilvati, on inimene, kes s6na kuuleb ja selle kohe
rd6muga vastu vitab. 21 Aga kuna tal endas ei ole
juurt, pisib ta liihikest aega. Kui teda tabab mure voi
tagakius, langeb ta kiiresti dra. 22 Ohakaisse kiilvatud
seeme on inimene, kes sénumit kill kuuleb, ent
ajaliku elu mured ja rikkuse petlik vélu lammatavad
selle ja see jadb viljatuks. (aion g165) 23 Heasse
mulda kiilvatud seeme on aga inimene, kes sdnumit
kuuleb ja mdistab. Tema on see, kes vilja kannab
ja saaki annab: kes sada, kes kuuskiimmend, kes
kolmkiimmend korda rohkem kui kiilvati." 24 Ta raakis
neile veel teise tdhendamissdna: ,Taevariik on kui
mees, kes kiilvas oma péllule head seemet. 25 Aga
kui kdik magasid, tuli ta vaenlane, kilvas raiheina
nisuseemne sekka ja ldks minema. 26 Kui oras vorsus
ja looma hakkas, ilmus ka raihein nahtavale. 27
Peremehe sulased tulid niitid tema juurde ja kiisisid:
LIsand, eks sa kiilvanud ju oma péllule head seemet.
Kust siis tuli sinna raihein?* 28 Tema aga vastas neile:
,S€ee on vaenlase t66.“,Kas sa tahad, et me laheme ja
need vélja korjame?"kiisisid sulased. 29 ,Ei, “vastas
peremees, ,sest raiheina korjates te kisuksite iles ka
nisu. 30 Las mdlemad kasvavad I8ikuseni ja siis ma
Utlen I6ikajaile: korjake esmalt raihein, siduge kimpu
pbletamiseks, vili aga koguge mu aita!" 31 Ta raékis
neile veel lihe tdhendamissdna: ,Taevariik on kui
sinepiseeme, mille mees véttis ja kiilvas oma péllule.
32 Kuigi see on véikseim koigist seemneist, kasvab
aiataimedest suurimaks ja sirgub puuks, mille okstele
tulevad linnud ja teevad pesa.” 33 Ta radkis neile veel
Uhe t&hendamissBna: ,Taevariik on kui juuretis, mille
naine vottis ja segas umbes kolmekimne kilogrammi
jahu sekka, kuni kogu taigen laks hapnema.” 34 Seda
kdike rddkis Jeesus rahvale tdhendamissénades,
ja tdhendamissdnu kasutamata ei radkinud ta neile
midagi. 35 Ndnda l&ks téide, mis on 6eldud prohveti
suu l&bi: ,Ma hakkan kdnelema tdhendamissénadega,
(tlen vélja asju, mis on varjatud maailma loomisest
peale." 36 Siis saatis Jeesus rahva minema ja tuli
koju. Jiingrid tulid tema juurde ja Utlesid: ,Seleta meile
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tahendamissdna raiheinast pdllul* 37 Jeesus vastas:
,Hea seemne killvaja on Inimese Poeg. 38 Pdld
on maailm, hea seeme téhistab kuningriigi inimesi.
Raihein on kurjad inimesed, 39 ja vaenlane, kes neid
kiilvab, on kurat. L6ikusaeg on ajastu l6pp, I6ikajad
on inglid. (aion g165) 40 Nonda nagu raihein korjatakse
ja tules poletatakse, nii on ka selle ajastu l6pul. (ain
g165) 41 Inimese Poeg l&kitab oma inglid, kes korjavad
tema Kuningriigist kdik, mis pdhjustab pattu ja kes
teevad kurja 42 ja heidavad need pdlevasse ahju;
seal on ulgumine ja hammaste kiristamine. 43 Siis
sdravad Oiged otsekui péike oma Isa Kuningriigis.
Kellel kdrvad on, see kuulgu! 44 Taevariik on kui
pbllumaasse peidetud aare, mille inimene leidis. Ta
peitis selle jélle ning laks ja muis ré6muga maha
koik, mis tal oli, ning ostis selle pdllu. 45 Veel on
taevariik kui kaupmees, kes otsis ilusaid pérleid. 46
Kui ta oli leidnud dhe eriti hinnalise pérli, 1&ks ta ja
muus &ra koik, mis tal oli, ning ostis endale selle.
47 Veel on taevariik kui noot, mis heideti jarve ja
puldis mitmesuguseid kalu. 48 Kui noot sai téis,
tdmbasid kalurid selle kaldale, istusid maha ja kogusid
head kalad korvidesse, halvad aga viskasid &ra.
49 Nonda on ka selle ajastu I6pul: inglid tulevad ja
eraldavad delad oigete keskelt (aion g165) 50 ning
heidavad nad pdlevasse ahju; seal on ulgumine ja
hammaste kiristamine. 51 Kas te saite aru sellest
kdigest?“kiisis Jeesus. ,Jah, “vastasid nad. 52 Ja ta
(tles neile: ,Seepérast on iga kirjatundja, kellest on
saanud taevariigi jiinger, kui majaperemees, kes toob
oma varakambrist vélja uusi ja vanu aardeid.“ 53 Kui
Jeesus oli need tdhendamissonad I6petanud, lahkust
ta sealt. 54 Ta laks oma kodulinna ja Gpetas sealses
stinagoogis, nii et inimesed kusisid hAmmastunult:
,Kust on saanud see mees sédrase tarkuse ja imelise
vée? 55 Eks ta ole see puusepa poeg? Eks ta ema
nimi ole Maarja ning ta vennad Jaakobus, Joosep,
Siimon ja Juudas? 56 Ja eks ta Ged ela kik siin meie
juures? Kust ta siis kdik selle on saanud?* 57 Ja nad
said tema peale vihaseks. Jeesus aga litles neile:
,Kuskil ei peeta prohvetist nii vahe lugu kui tema
kodukohas ja ta oma majas!” 58 Ja ta ei teinud seal
kuigi palju imetegusid nende uskmatuse t6ttu.

Sel ajal jéudsid nelivirst Heroodese korvu

kuuldused Jeesusest. 2 ,See on Ristija
Johannes, “(itles ta oma kaaskondlastele. ,Tema
on (les dratatud surnuist, seepérast ongi tal vagi
neid imesid teha.” 3 Heroodes oli ju Johannese
kinni vétnud, aheldanud ja vangi pannud oma venna
Filippuse naise Heroodiase pérast, 4 sest Johannes
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oli talle 6elnud: ,Sul pole digust teda omada!* 5
Heroodes oleks tahtnud Johannest tappa, kuid kartis
rahvast, kes pidas Johannest prohvetiks. 6 Aga kui
peeti Heroodese siinnipdeva, tantsis Heroodiase
titar nende ees ja see meeldis Heroodesele. 7
Ta totas tlidrukule anda, mida ta iganes palub. 8
Tudruk aga Utles oma ema 6hutusel: ,Anna mulle
siinsamas kandikul Ristija Johannese pea!* 9Kuningas
kurvastas, kuid piduliste kuuldes antud vande pérast
késkis ta soovi téita 10 ja laskis Johannesel vanglas
pea maha raiuda. 11 Pea toodi kandikul ja anti
tlidrukule, kes viis selle oma emale. 12 Siis tulid
Johannese jlingrid, votsid ta surnukeha ja matsid
maha ning l&ksid ja teatasid sellest Jeesusele. 13
Kui Jeesus sai sellest kuulda, lahkus ta paadiga
korvalisse paika, et olla omaette. Sellest kuuldes
jérgnes rahvas talle jalgsi linnadest. 14 Kui Jeesus
astus paadist kaldale ja ndgi suurt rahvahulka, hakkas
tal neist kahju; ja ta tegi terveks nende haiged. 15
Ohtu hakul tulid jiingrid tema juurde ja Gtlesid: ,See
paik on uksildane ja aeg juba hiline. Saada rahvas
minema, et nad laheksid kiiladesse endale stilia
ostma!* 16 ,Neil pole tarvis dra minna, “vastas Jeesus.
LAndke teie neile stita!* 17 ,Meil pole siin rohkem
kui viis leiba ja kaks kala, “kostsid jiingrid. 18 ,Tooge
need siia minu kétte!“(itles Jeesus. 19 Ta késkis
rahval istuda rohule, véttis need viis leiba ja kaks
kala, vaatas les taevasse, 6nnistas ja murdis ning
ulatas jlingritele, need aga omakorda rahvale. 20
Kaik s6id ja said s66nuks ning llejddnud palukesi
korjati kaksteist korvitdit. 21 Sd6jaid oli seal ligi
viis tuhat meest, arvestamata naisi ja lapsi. 22 Ja
Jeesus saatis kohe jlingrid paati, et nad enne teda
teisele kaldale laheksid, sellal kui tema rahval minna
laseb. 23 Saatnud rahva éra, laks ta lles méele
Uksipéini palvetama. Hilis6htul oli ta seal tiksinda.
24 Paat aga oli juba kaldast kaugel lainete pillutada
vastutuule pérast. 25 Neljanda 66valvekorra ajal tuli
Jeesus nende suunas jarve peal kondides. 26 Aga
Jeesust jérve peal kdndimas nédhes tlesid jlingrid
kohkunult: ,See on vaim!“ja kisendasid hirmust. 27
Jeesus aga konetas neid: ,Olge julged, see olen
mina! Arge kartke!" 28 Peetrus vastas talle: ,Issand,
kui see oled sina, siis kési mul vee peal sinu juurde
tulla* 29 ,Tule!"(tles Jeesus. Peetrus astus paadist
vélja, kdndis vee peal ja tuli Jeesuse poole. 30
Kuid tuule tugevust néhes I6i ta kartma ning hiitidis
vajuma hakates: ,Issand, paésta mind!“ 31 Jeesus
sirutas kohe kée, vottis temast kinni ja dtles talle:
.Miks sa kahtlesid, sa nddrausuline?* 32 Ja Kkui
nad astusid paati, rauges tuul. 33 Paadisolijad aga
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ulistasid Jeesust, deldes: ,Tdesti, sina oled Jumala
Poeg!" 34 Kui nad olid tiletanud jérve, tulid nad maale
Genneesaretis. 35 Ja kui selle paiga mehed Jeesuse
&ra tundsid, l&kitasid nad séna kogu imbruskonda ja
tema juurde toodi kdik haiged. 36 Need anusid teda,
et nad saaksid puudutada kasvoi tema kuuepalistust.
Ja kes iganes teda puudutasid, said terveks.

Siis tulid méned variserid ja kirjatundjad

Jeruusalemmast Jeesuse juurde ning kiisisid:
2 ,Miks sinu jiingrid astuvad (le esivanemate
parimusest? Nad ei pese enne séoki kdsi.“ 3 Jeesus
vastas neile: ,Miks te ise astute iile Jumala késust
oma périmuse pérast? 4 Jumal on ju delnud: ,Austa
oma isa ja emal“ning ,Kes oma isa v6i ema neab,
peab surema.” 5 Kuid teie Utlete, et kui keegi tleb
oma isale véi emale: ,Selle toetuse, mis sa pidid minu
kéest saama, ma annan ohvrianniks Jumalale, * 6 siis
ta ei pea oma isa austama. Te olete teinud Jumala
sfna tlihjaks oma parimusega! 7 Te silmakirjatsejad,
eks ole prohvet Jesaja digesti kuulutanud teie kohta:
8 ,See rahvas austab mind oma huultega, nende stida
on aga minust kaugel. 9 llmaaegu nad teenivad mind,
Opetades Opetusi, mis on vaid inimeste reeglid.
10 Ja Jeesus kutsus rahva enda juurde ning (tles:
,Kuulge ja mdistke! 11 Inimest ei rliveta mitte see,
mis suust sisse laheb, vaid see, mis suust vélja
tuleb — see rivetab inimest." 12 Siis jungrid tulid
tema juurde ja (tlesid: ,Kas sa tead, et variserid
vihastasid, kui nad seda kuulsid?* 13 Jeesus aga
vastas neile: ,Iga taim, mida minu taevane Isa pole
istutanud, juuritakse vdlja. 14 Laske neil olla! Nad on
pimedate pimedad teejuhid. Kui pime juhib pimedat,
kukuvad mélemad auku. 15 ,Seleta meile seda
tahendamissdnal“palus Peetrus. 16 ,Kas ka teie veel
ei moista?"kusis Jeesus. 17 ,Kas te ei saa aru, et
koik, mis suust sisse laheb, ligub edasi kéhtu ja
heidetakse taas vdlja? 18 Aga mis suust valjub, tuleb
siidamest ja see rlivetab inimest. 19 Sest slidamest
[&htub kurje métteid — mdrva, abielurikkumist, hoorust,
vargust, valetunnistusi ja laimu. 20 Need riivetavad
inimest, aga pesemata kéatega séomine ei riiveta.” 21
Ja Jeesus lahkus sealt ning laks TUdrose ja Siidoni
aladele. 22 Uks neist paigust périt Kaanani naine
tuli ja hiddis: ,Issand, Taaveti Poeg, halasta minu
peale! Mu titar vaevleb réngalt kurja vaimu ké&es!” 23
Kuid Jeesus ei vastanud s6nagi. Siis jingrid astusid
tema juurde ja palusid teda: ,Saada ta minema, sest
ta karjub meie kannul!“ 24 Jeesus vastas: ,Mind on
|&kitatud (iksnes lisraeli rahva kadunud lammaste
juurde.” 25 Ent naine tuli ja p6lvitas Jeesuse ette,
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Oeldes: ,Issand, aita mind!" 26 ,Ei sobi vétta laste leiba
ja visata koertele, “kostis Jeesus. 27 ,Jah, Issand,
“Utles naine, ,ometi s66vad koerad raasukesi, mis
nende isandate laualt pudenevad.” 28 ,Naine, sinu
usk on suurl“vastas Jeesus, ,Stindigu sulle, nagu sa
soovid!“Ja tema tiitar sai terveks samal tunnil. 29
Jeesus lahkus sealt ja joudis Galilea mere &érde.
Ta l&ks Ules méele ja istus maha. 30 Tema juurde
tuli palju rahvast, tuues kaasa halvatuid, pimedaid,
vigaseid, tummi ja palju teisi. Nad panid haiged
Jeesuse jalge ette ja ta tegi nad terveks, 31 ndnda et
inimesed imestasid, ndhes tummi réakimas, vigaseid
tervena, halvatuid kdndimas ja pimedaid ndgemas.
Ning nad (listasid lisraeli Jumalat. 32 Jeesus aga
kutsus oma jlingrid enese juurde ja Utles: ,Mul on
rahvast kahju. Nad on juba kolm p&eva minu juures
olnud ja neil pole midagi stilia. Ma ei taha neid
néljastena &ra saata, muidu vdivad nad teel ndrkeda.”
33 ,Kust me saaksime siin inimtlihjas kohas leiba
nii suure rahvahulga toitmiseks?“kisisid jungrid. 34
,Mitu leiba teil on?"kusis Jeesus neilt. ,Seitse. Ja
moned kalakesed ka, “vastasid nad. 35 Siis kaskis
Jeesus rahval maha istuda, 36 vottis seitse leiba ja
kalad, tdnas, murdis need ja ulatas jlingritele, jingrid
andsid aga rahvale. 37 Kdik sdid ja said s6dnuks ning
lilejaénud palukesi koguti kokku seitse korvitdit. 38
Sddjaid oli seal neli tuhat meest, arvestamata naisi ja
lapsi. 39 Ja kui Jeesus oli rahva minema saatnud,
astus ta paati ja suundus Magdala alale.

Variserid ja saduserid tulid Jeesuse juurde

kiuslike kiisimustega ning ndudsid, et ta néitaks
neile tunnustéhte taevast. 2 Ta vastas neile: ,Ohtul te
Utlete: ,llus ilm tuleb, sest taevas on punane.” 3Ja
varahommikul: ,Kisub tormile, sest taevas on punane
ja pilves."Taeva ilmeid te oskate kiill eristada, aga
ajamdrke nédha ei suuda! 4 See kuri ja abielurikkuja
sugup6lv nduab tunnustahte, aga talle ei anta muud
kui prohvet Joona tunnustéht.“Ja Jeesus jattis nad
sinna ja lahkus. 5 Kui nad léksid (le jérve, unustasid
jingrid leiba kaasa vétta. 6 ,Vaadake ette!“ltles
Jeesus neile. ,Hoiduge variseride ja saduseride
juuretisest!" 7 Nad arutasid seda omavahel ja Utlesid:
.Ta radgib sellest, et me ei votnud leiba kaasa!* 8
Jeesus litles seda margates: ,Te nddrausulised, miks
te tlilitsete omavahel, et te leiba kaasa ei vétnud?
9 Kas te ikka veel ei mdista? Kas te ei méleta neid
viit leiba viiele tuhandele ja mitu korvitéit te kogusite,
10 ega neid seitset leiba neljale tuhandele ja mitu
korvitéit te siis kogusite? 11 Kuidas te siis ei mdista, et
ma ei radkinud teile leivast? Kuid hoiduge variseride
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ja saduseride juuretisest.” 12 Siis said jlingrid aru, et
ta oli kdskinud neil hoiduda mitte leiva juuretisest,
vaid variseride ja saduseride dpetusest. 13 Kui siis
Jeesus tuli Filippuse Kaisarea aladele, kiisis Jeesus
oma jungritelt: Kelle dtlevad inimesed Inimese Poja
olevat?* 14 Jiingrid vastasid: ,Mdned (tlevad Ristija
Johannese, mdned Eelija, mdned Jeremija vdi lihe
prohveteist. 15 ,Aga teie? Kelle teie utlete mind
olevat?kusis Jeesus. 16 ,Sina oled Messias, elava
Jumala Poeg!“vastas Siimon Peetrus. 17 Jeesus
vastas: ,Sa oled dnnistatud, Siimon, Joona Poeg!
Sest seda ei ole avaldanud sulle inimene, vaid minu
Isa, kes on taevas. 18 Ja mina dtlen sulle, sina oled
Peetrus ja sellele kaljule ma ehitan oma koguduse,
ning pdrgu véravad ei pea teda. (Hades g8é) 19 Ma
annan sulle taevariigi vtmed; ja mis iganes sa seod
maa peal, seotakse ka taevas, ja mida iganes sa lahti
padstad maa peal, padstetakse lahti ka taevas.” 20
Siis Jeesus keelas jingreid, et nad kellelegi ei itleks,
et tema on Messias. 21 Sellest ajast peale hakkas
Jeesus oma jlingritele selgitama, et ta peab minema
Jeruusalemma ja palju kannatama rahvavanemate,
llempreestrite ja kirjatundjate kdes; et ta tapetakse
ning kolmandal péeval &ratatakse Ules. 22 Kuid
Peetrus viis ta kdrvale ja hakkas teda noomima: ,Ei
iialgi, Issand! Argu seda sulle mitte kunagi stindigu!"
23 Jeesus aga péordus tema poole ja itles: ,Tagane
minust, saatan! Sa oled mulle takistuseks, sest sa ei
métle Jumala, vaid inimese viisil.“ 24 ,Kui keegi tahab
kéia minu jérel, “ltles Jeesus oma jlngritele, ,siis
salaku ta end maha, vitku oma rist ja jargnegu mulle!
25 Sest kes tahab pdésta oma elu, kaotab selle, aga
kes kaotab oma elu minu pérast, leiab selle. 26 Sest
mis kasu on inimesel, kui ta vAidaks terve maailma,
oma hingele teeks aga kahju? V6i mis oleks inimesel
anda oma hinge eest? 27 Sest Inimese Poeg tuleb
Isa auhiilguses oma inglite saatel ja siis ta tasub
igatihele tema tegude jérgi. 28 Toesti, ma (tlen teile,
siin seisavad mdned, kes ei maitse surma enne, kui
ndevad Inimese Poega oma Kuningriigis tulemas."

Kuue paeva pérast vottis Jeesus endaga kaasa

Peetruse, Jaakobuse ja tema venna Johannese
ning viis nad dles korgele méele. 2 Seal Jeesus
muudeti nende nédhes. Ta pale séras otsekui péike ja
ta riided said valgeks otsekui valgus. 3 Siis Mooses ja
Eelija ilmusid neile ja rddkisid Jeesusega. 4 Peetrus
ltles Jeesusele: ,Issand, siin on meil hea olla! Kui
sa soovid, siis ma teen siia kolm telki: sulle iihe,
Moosesele (ihe ja Eelijale tihe." 5 Kui ta alles raéakis,
siis helendav pilv kattis neid ja pilvest kostis haal:
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,See on minu armas Poeg, kellest mul on hea meel.
Teda kuulake!* 6 Seda kuuldes langesid jlingrid
hirmunult silmini maha; 7 aga Jeesus astus nende
juurde, puudutas neid ja tles: ,Tduske Ules, &rge
kartke!“ 8 Kui nad siis pilgu tostsid, ei ndinud nad
kedagi muud kui ainult Jeesust. 9 Mé&elt alla laskudes
keelas Jeesus neid: ,Arge raakige sellest ndgemusest
kellelegi, enne kui Inimese Poeg on (iles téusnud
surnuist! 10 ,Miks siis kirjatundjad (tlevad, et enne
peab tulema Eelija?"kusisid jingrid temalt. 11 ,Eelija
tuleb téepoolest ja seab kdik korda, “vastas Jeesus.
12 ,Aga ma Utlen teile, Eelija on juba tulnud, ent nad ei
ole teda &ra tundnud, vaid on temale teinud, mida nad
tahtsid. Niisamuti peab ka Inimese Poeg kannatama
nende kdes." 13 Siis jiingrid said aru, et ta raakis
neile Ristija Johannesest. 14 Kui nad rahva juurde
j6udsid, lahenes Jeesusele (ks mees, pdlvitas ta ette
15 ja Utles: ,Issand, halasta mu poja peale! Ta on
langetbhine ja vaevleb hirmsasti. Ta kukub sageli tulle
ja sageli vette! 16 Ma t6in ta sinu jingrite juurde, aga
nemad ei suutnud teda tervendada.” 17 ,0h uskmatu
ja rikutud sugupdlv, “vastas Jeesus, ,kui kaua ma
pean teie juures olema? Kui kaua ma pean teiega
kannatama? Tooge ta minu juurde!* 18 Ja Jeesus
sBitles kurja vaimu, nii et see l&ks poisist vélja ja samal
tunnil sai poiss terveks. 19 Kui nad siis olid omaette,
astusid jiingrid Jeesuse juurde ja Utlesid: ,Miks meie
ei suutnud seda kurja vaimu vélja ajada?* 20 ,Sest
teil on nii vahe uskul“vastas Jeesus. ,T6esti, ma (tlen
teile, kui teil oleks usku kasvdi sinepiseemne jagu,
siis voiksite Gelda sellele méele: ,Mine siit sinnal*, ja
ta laheb. Miski ei oleks teile siis vAimatu. 21 See sugu
ei lahe muidu vélja kui aga palve ja paastumisega.”
22 Kui nad Galileas kokku said, utles Jeesus neile:
LJInimese Poeg antakse &ra inimeste kétte 23 ja nad
tapavad tema ning kolmandal p&eval dratatakse ta
lles.“Ja jlingrid kurvastasid vaga. 24 Aga kui Jeesus
ja jungrid Kapernauma jéudsid, tulid Peetruse juurde
templimaksu kogujad ja kiisisid: ,Kas teie Opetaja
templimaksu ei maksa?* 25 ,Maksab kiill, “vastas ta.
Kui Peetrus majja tuli, alustas Jeesus juttu: ,Mis sa
arvad, Siimon, kelle kdest vétavad maailma kuningad
tolli ja maksu? Kas oma lastelt vdi vodrastelt?" 26
,Voorastelt, “vastas Peetrus. ,Jarelikult on lapsed
sellest vabad, “litles Jeesus. 27,Aga et me neid ei
pahandaks, mine jarvele, viska &ng vette ja tbmba
vélja esimene kala, mis otsa tuleb. Ja kui sa tema
suu avad, leiad héberaha. Anna see maksuks minu ja
teie eest!”
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18 Sel ajal tulid jiingrid Jeesuse juurde ja kiisisid:

,Kes on siis suurim taevariigis?* 2 Jeesus
kutsus enda juurde Uhe lapse, pani nende keskele
seisma 3 ja Utles: ,TOesti, ma utlen teile, kui te ei
pédrdu ega saa selliseks nagu lapsed, ei paése te
taevariiki! 4 Kes nutd iseennast alandab nagu see
laps, see ongi suurim taevariigis. 5Ja kes iganes lhe
niisuguse lapse vétab vastu minu nimel, see vétab
vastu minu. 6 Kes iganes ahvatleb patule iihe neist
véikestest, kes minusse usuvad, sellele oleks parem,
et veskikivi talle kaela seotaks ja ta uputataks mere
stigavusse. 7 Hada maailmale ahvatluste pérast! On
kil paratamatu, et ahvatlused tulevad, kuid hada
sellele, kelle kaudu need tulevad. 8 Aga kui su kdsi
vdi jalg sunnib sind pattu tegema, raiu see éra ja
viska minema! Sul on parem minna kéteta véi jalutuna
ellu kui kahe kée ja kahe jalaga olla visatud igavesse
tulle. (aionios g166) 9 Ja kui su silm ahvatleb sind
patule, kisu see vélja ja viska minema! Sul on parem
lihe silmaga minna ellu kui kahe silmaga olla visatud
pdrgutulle. (Geenna g1067) 10 Vaadake, et te Uhtki neist
pisikestest ei pdlgaks! Sest ma Utlen teile, et nende
inglid taevas ndevad alati minu taevase Isa palet. 11
Sest Inimese Poeg on tulnud pdéstma kadunut. 12
Mis teie arvate: kui kellelgi on sada lammast ja (ks
neist dra eksib, eks ta jata need iheksakimmend
Uiheksa mégedesse ja ldhe otsima eksinut? 13 Ja
kui ta selle (les leiab, siis tdesti, ma (tlen teile, ta
rd@mustab tema Ule rohkem kui nende iiheksakiimne
liheksa lile, kes ei olnud eksinud. 14 Samuti ei taha
teie taevane Isa, et ukski neist pisikestest hukkuks.
15 Kui su vend teeb pattu, siis mine ja noomi teda
nelja silma all. Kui ta sind kuulab, siis oled oma venna
tagasi voitnud. 16 Aga kui ta sind ei kuula, siis véta
enesega veel (ks vi kaks inimest, sest iga asi tuleb
kinnitada kahe v6i kolme tunnistaja Utlusega. 17 Aga
kui ta ka neid ei kuula, siis rédgi kogudusele. Ja kui
ta isegi koguduse s6na ei kuula, siis olgu ta sinu
jaoks nagu pagan v6i maksukoguja! 18 Tdesti, ma
ttlen teile, mis te iganes kinni seote maa peal, on
seotud ka taevas, ja mis te iganes lahti padstate maa
peal, on pédstetud lahti ka taevas. 19 TGesti, taas
ma (tlen teile, kui maa peal on kaks teie seast lhel
meelel mingi asja suhtes, mida nad iganes paluvad,
siis minu Isa, kes on taevas, annab selle neile. 20
Sest kus kaks v8i kolm on minu nimel koos, seal
olen mina nende keskel.“ 21 Siis Peetrus astus tema
juurde ja tles: ,Issand, mitu korda ma peaksin oma
vennale andestama, kui ta mu vastu patustab? Kas
kuni seitse korda?" 22 Jeesus vastas: ,Ma (tlen sulle,
mitte seitse, vaid seitsekiimmend korda seitse. 23
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Seepdrast on taevariik kuninga sarnane, kes otsustas
oma sulastega arved korda seada. 24 Kui ta sellega
algust tegi, toodi ta ette (iks, kes vdlgnes talle kimme
tuhat talenti. 25 Et tal seda maksta ei olnud, kaskis
isand miilia maha tema, ta naise, lapsed ja kogu ta
vara, ning tasuda sellega. 26 Sulane aga langes pdlvili
ta ette ja anus: ,Kannata veel minuga ja ma maksan
sulle kdik tagasi!* 27 Isandal hakkas temast hale,
ta laskis ta vabaks ja kustutas ta vola. 28 Aga kui
see sulane oli vélja lainud, leidis ta the kaassulase,
kes vdlgnes talle sada teenarit. Ta haaras temast
kinni, hakkas teda kégistama ja utles: ,Maksa &ra,
mis sa mulle vlgned!" 29 Siis see sulane langes
tema jalge ette maha ja anus: ,Kannata veel minuga
ja ma maksan sulle tagasi!“ 30 Tema aga ei olnud
ndus, vaid laskis ta heita vanglasse, kuni ta oma véla
tasub. 31 Kui teised sulased ndgid, mis siindis, olid
nad véga nérdinud ning réékisid isandale kdik &ra. 32
Siis kutsus isand mehe enese juurde ja Utles talle:
»3ina nurjatu! Mina kustutasin kogu sinu véla, sest sa
anusid mind. 33 Eks siis sinagi pidanud halastama
oma kaassulase peale, nénda nagu mina sinu peale
halastasin?* 34 Ja ta isand vihastas ning andis ta
vangivalvurite kétte piinata, kuni ta tasub kogu oma
vlla. 35 Ndnda teeb ka minu taevane Isa teiega, kui
teie kogu stidamest ei anna andeks oma vennale.”

Kui Jeesus oli need kdned lopetanud, lahkus

ta Galileast ja tuli Juudamaa alale teisele poole
Jordanit. 2 Talle jargnes suur rahvahulk, ja ta tegi
neid seal terveks. 3 Jeesuse juurde tuli varisere, kes
kiisisid temalt kiusliku méttega: ,Kas mehel on luba
lahutada oma naisest (ikskdik mis pdhjusel?* 4,Kas te
ei ole lugenud, “vastas Jeesus, ,et alguses ,tegi Looja
nad meheks ja naiseks?* sning Utles: ,Seepérast
jatab mees maha oma isa ja ema ning hoiab oma
naise poole ja need kaks saavad Uheks." 6 Siis nad
ei ole enam kaks, vaid Uks liha. Mis naiid Jumal on
lihte pannud, seda &rgu inimene lahutagu!* 7 ,Miks
siis Mooses on kaskinud mehel lahutustunnistus
anda, et naine minema saata?"kusisid nad. 8,Teie
kéva slidame pdrast lubas Mooses teil naise endast
lahutada, “ltles Jeesus, ,aga alguses ei olnud see
nonda. 9 Mina (itlen teile, et igatiks, kes lahutab oma
naisest muul p6hjusel kui abielurikkumine ja vétab
teise, rikub abielu ja kes abiellub lahutatud naisega,
rikub abielu.“ 10 ,Kui abielus on selline olukord mehe
ja naise vahel, siis on parem mitte abielluda, “arvasid
jlngrid. 11, Mitte igauks ei suuda leppida sellega, mida
ma nldd Utlen, “vastas Jeesus, ,vaid Uksnes need,
kellele see on antud: 12 on kohitsetuid, kes on sellised
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emaduisast saadik, ja on neid, kes on inimeste poolt
kohitsetud, ja on neid, kes elavad justkui kohitsetud
taevariigi parast. Kes suudab sellega leppida, see
leppigu!* 13 Siis toodi Jeesuse juurde lapsi, et ta
paneks oma kéded nende peale ja palvetaks; jlingrid
aga torelesid toojatega. 14 Aga Jeesus (tles: ,Laske
lapsed minu juurde tulla, &rge keelake neid! Sest
selliste péralt on taevariik.* 15 Ja kui ta oli neile
kded peale pannud, laks ta sealt dra. 16 Kord tuli
tema juurde mees ja kiisis: ,Opetaja, mis head ma
pean tegema, et saada igavest elu?* (aisnios g166) 17
Jeesus (tles talle: ,Miks sa minult parid hea kohta?
On vaid (ks, kes on hea. Kui tahad ellu paéseda, siis
pea kinni kdskudest.” 18 ,Millistest?“kiisis noormees.
Jeesus vastas: ,Ara tapa, ara riku abielu, 4ra varasta,
&ra anna valetunnistust, 19 austa oma isa ja ema ning
armasta oma ligimest nagu iseennast!* 20 ,Seda kdike
ma olen pidanud, “vastas noormees. ,Mis mul veel
puudub?* 21 Kui sa tahad olla taiuslik, “iitles Jeesus,
,Slis miti dra kaik, mis sul on, ja jaga vaestele, ja sul
on siis aare taevas, ning tule, jargne mulle!* 22 Aga
kui noormees neid sénu kuulis, lahkus ta kurvana,
sest tal oli palju vara. 23 Jeesus aga (itles oma
jungritele: ,TBesti, ma (tlen teile, rikkal on raske
padseda taevariiki. 24 Taas ma (itlen teile, et hdlpsam
on kaamelil minna I1abi nelasilma kui rikkal minna
Jumala riiki.“ 25 Seda kuuldes jlingrid kohkusid véga.
,Kes siis lildse voib saada paastetud?“kiisisid nad.
26 Jeesus vaatas neile otsa ja itles: ,Inimestel ongi
see voimatu, kuid Jumalal on koik véimalik!“ 27 Siis
vastas Peetrus: ,Vaata, meie oleme jatnud kéik maha
ja jérgnenud sulle. Mis me sellest niid saame?” 28
Jeesus (tles neile: ,Tdesti, ma (tlen teile, et teie,
kes te olete mind jarginud, uuestistindimises, kui
Inimese Poeg istub oma auhiilguse troonile, istute
ka ise kaheteistkiimnele troonile ja mdistate kohut
kaheteistkiimne lisraeli suguharu dle! 29 Ja igatiks,
kes on jatnud maha majad v6i vennad voi ded vai isa
v6i ema voi lapsed v6i pdllud minu parast, saab nad
tagasi sajakordselt ning périb igavese elu. (aionios
9166) 30 Ent paljud esimesed jddvad viimasteks ja
viimased saavad esimesteks."

~Taevariik on kui peremees, kes laks hommikul

vara varbama t6élisi oma viinaméele. 2 Kui ta oli
nendega péevapalgaks kokku leppinud Uhe teenari,
|&kitas ta nad viinamdele. 3 Kolmanda tunni paiku
laks ta valja ja ndgi turuplatsil teisi jdude seismas. 4
,Minge teiegi viinamé&ele!“{itles ta neile. ,Ma annan
teile diglase tasu!“ 5 Ja nad laksid. Kuuendal ja
liheksandal tunnil toimis peremees samamoodi. 6
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Aga kui ta iiheteistkimnendal tunnil vélja l&ks, leidis
ta veel tGdlisi seismas ja (tles neilegi: ,Miks teie
siin kogu pdeva ilma tééta seisate?* 7 ,Meid ei
ole keegi palganud, “vastasid nad. ,Minge ka teie
todle mu viinaméele!“késkis peremees. 8 Kui 6htu
katte joudis, Utles viinamée isand t66dejuhatajale:
,Kutsu td6lised ja maksa neile vélja palk, alustades
viimastest ja l6petades esimestega!“ 9 Need, kes
olid theteistkimnendal tunnil palgatud, tulid ning
said igalks Uhe teenari. 10 Aga kui tuli esimeste
kord, arvasid nemad, et nad saavad rohkem, aga
nemadki said igatiks Uhe teenari. 11 Ja nad nurisesid
peremehe Ule: 12 ,Need viimased tegid ainult Ghe
tunni t66d, ent sina oled nad teinud vardseks meiega,
kes me talusime péeva raskust ja palavust!* 13
Peremees aga vastas Uhele neist: ,S6ber, ma ei tee
sulle dlekohut! Kas sa ei leppinud minuga kokku tihe
teenari peale? 14 Vota oma palk ja mine! Ja kui ma
tahan maksta sellele viimasele sama palju kui sulle,
15 kas ma ei tohi toimida oma varaga, nagu soovin?
Vi oled sa kade, et mina olen helde?“ 16 N6nda
saavad viimased esimesteks ja esimesed jadvad
viimasteks. Sest paljud on kutsutud, aga véhesed
on valitud.” 17 Kui Jeesus laks ules Jeruusalemma,
viis ta kaksteist jlngrit korvale ja Utles neile: 18
,Me l&heme iles Jeruusalemma ja Inimese Poeg
antakse Ulempreestrite ja kirjatundjate katte. Need
mdistavad ta surma 19 ja annavad tema uskmatute
kétte mdnitada, piitsutada ja risti liitia. Aga kolmandal
pdeval ta dratatakse lles.” 20 Siis astus Sebedeuse
poegade ema koos oma poegadega Jeesuse juurde
ning kummardas ta ette, et temalt midagi paluda. 21
,Mida sa soovid?“kiisis Jeesus. ,Luba, et need mu
kaks poega istuvad sinu Kuningriigis tiks su paremal
ja teine vasakul kdel'“ltles ta. 22 ,Teie ei tea, mida te
palute, “vastas Jeesus. ,Kas te suudate juua karikast,
mida minul tuleb juua?”,Suudame kiill*vastasid nad.
23, TOepoolest te joote minu karikast, “ltles Jeesus,
Lkuid kohta mu paremal ja vasakul kdel ei saa ma
teile anda. See kuulub neile, kellele mu Isa on selle
valmistanud.” 24 Kui tilejadnud kiimme sellest kuulsid,
said nad pahaseks nende kahe venna peale. 25 Ent
Jeesus kutsus nad enese juurde ja (tles: ,Te teate, et
uskmatute valitsejad peremehetsevad nende ile ja
vlimukandjad kasutavad nende kallal j6udu. 26 Kuid
ndnda drgu olgu see teie seas, vaid kes iganes teie
seas tahab saada suureks, olgu teie teenija, 27 ning
kes iganes teie seas tahab olla esimene, olgu teie
sulane — 28 nii nagu Inimese Poeg ei tulnud, et lasta
ennast teenida, vaid et ise teenida ja anda oma elu
lunastuseks paljude eest!* 29 Kui Jeesus ja jlingrid
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olid Jeerikost lahkumas, jérgnes neile suur rahvahulk.
30 Kaks pimedat istusid tee &éres ja kui nad kuulsid,
et Jeesus ldheb mddda, hiitidsid nad: ,Halasta meie
peale, Issand, Taaveti Poeg!* 31 Rahvas hurjutas
neid, et nad vait jaéksid, aga nemad kisendasid seda
kévemini: ,Halasta meie peale, Issand, Taaveti Poeg!*
32 Jeesus jéi seisma, kutsus nad ldhemale ja kisis:
,Mida te tahate, et ma teile teeksin?* 33 ,Issand, et
meie silmad avaneksid!“itlesid pimedad. 34 Jeesusel
hakkas neist kahju ja ta puudutas nende silmi. Ja
kohe nad ndgid ning jérgnesid talle.

Kui nad jéudsid Jeruusalemma l&hedale ja tulid

Betfage juurde Oliméael, lakitas Jeesus kaks
jungrit 2 ja utles: ,Minge Kkiilla, mis on teie ees, ja
kohe te leiate seal kinniseotud eesli koos saluga.
Siduge nad lahti ja tooge mulle! 3 Kui keegi teile
midagi (tleb, siis vastake, et Issand vajab neid ja ta
lakitab nad peatselt tagasi. 4 Aga see on sindinud,
et laheks tédide, mida on 6eldud prohveti suu labi:
5, Teatage Siioni tltrele: ,Vaata, su kuningas tuleb
sinu juurde, alandlikult eesli seljas, veolooma poja,
sélu seljas.” 6 Jingrid l&ksid ja tegid, nagu Jeesus
oli juhatanud. 7 Nad t6id eesli ja sélu, katsid nad
oma kuubedega ning Jeesus istus sinna. 8 Vdga
suur rahvahulk aga laotas oma rdivad tee peale,
teised IBikasid oksi puudelt ja laotasid tee peale.
9 Aga rahvahulgad, kes kondisid Jeesuse eel ja
jarel, hiiddsid: ,Hoosanna Taaveti Pojale!,Onnistatud
olgu, kes tuleb Issanda nimel!“,Hoosanna kdrgeimas
taevas!" 10 Kui Jeesus Jeruusalemma joudis, laks
kogu linn elevile. ,Kes see on?"kisisid nad. 11,Tema
on prohvet Jeesus Naatsaretist Galileas!"vastas
rahvahulk. 12 Jeesus aga laks templisse, ajas vélja
kaik, kes ostsid ja miitisid seal ning likkas kummuli
rahavahetajate lauad ja tuvimiiljate pingid. 13 Ta (itles
neile: Kirjutatud on: ,Minu koda huiitagu palvekojaks,
“aga teie olete teinud selle rddvlikoopaks!" 14 Templis
tuli Jeesuse juurde pimedaid ja jalutuid ja ta tegi nad
terveks. 15 Kui llempreestrid ja kirjatundjad nagid
Jeesuse imetegusid ning lapsi, kes templis hitidsid:
,Hoosanna Taaveti Pojale!”, siis nad said vihaseks 16
ja kiisisid temalt: ,Kas sa kuuled, mida need lapsed
Utlevad?“,Jah, “vastas Jeesus. ,Kas te pole kunagi
lugenud: ,véikelaste ja imikute suust sina, Issand,
lased kdlada kiitust“?* 17 Ja jattes nad sinnapaika,
laks ta linnast vélja Betaaniasse ja 66bis seal. 18
Varahommikul linna tagasi péérdudes tundis Jeesus
nélga, 19 ja néhes viigipuud tee adres, 1aks ta selle
juurde. Ent leidmata sealt midagi peale lehtede, itles
ta viigipuule: ,Ara iialgi enam kanna vilja!“Ja viigipuu
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kuivas otsekohe &ra. (aion g165) 20 Kui jlingrid seda
négid, kiisisid nad imestades: ,Kuidas see viigipuu nii
kiiresti dra kuivas?“ 21 Aga Jeesus vastas: ,Tdesti,
ma Utlen teile, kui teil on usku ja te ei kahtle, siis te
ei tee (iksnes nii nagu mina viigipuuga, vaid Utlete
sellele méele: ,T6use paigast ja lange merre!*, ja
see stinnib. 22 Kui te usute, siis te saate kdike,
mida te palves kusite!* 23 Jeesus tuli templisse,
ja kui ta hakkas Gpetama, astusid Glempreestrid
ja rahvavanemad tema juurde ja kisisid: ,Millise
meelevallaga sa seda kdike teed? Ja kes on sulle
andnud selle meelevalla?“ 24 Aga Jeesus vastas
neile: ,Ka mina kisin teilt midagi. Kui te mulle vastate,
Utlen minagi teile, millise meelevallaga ma seda teen.
25 Kust pérines Johannese ristimine: kas taevast voi
inimestest?“, Kui me Utleme, et taevast, “arutasid nad
omavabhel, ,kisib ta meilt: ,Miks te siis ei uskunud
teda?" 26 Kui me aga (tleme, et inimestest, siis
tuleb meil karta rahvast, sest kdik peavad Johannest
prohvetiks.* 27 Ja nad vastasid Jeesusele: ,Me
ei teal“Tema vastas omakorda: ,Ega minagi (tle
teile, millise meelevallaga ma seda teen. 28 Aga
mis te sellest arvate? Uhel mehel oli kaks poega.
Ta l&ks esimese juurde ja Utles: ,Poeg, mine tdna
toole viinaméele!* 29 ,Ma ei ldhe, “vastas ta, aga
hiliem muutis ta meelt ja laks. 30 Isa &ks teise poja
juurde ja (tles talle sedasama. ,Ma lahen, isand,
“vastas poeg, kuid ta ei ldinud. 31 Kumb neist kahest
tditis isa tahet?,Esimene, “vastasid nad. ,Tdesti, ma
ttlen teile, “Utles Jeesus, ,maksukogujad ja hoorad
paésevad enne teid Jumala riiki! 32 Sest Johannes tuli
teie juurde Giguse teed néditama, aga teie ei uskunud
teda, kuid maksukogujad ja hoorad uskusid. Ja ehk te
kiill seda négite, ei parandanud te meelt ega uskunud
teda. 33 Kuulake veel (ihte tdhendamisséna. Oli kord
mees, kes istutas viinamde. Ta piiras selle aiaga,
O0nestas kaljusse surutdrre ja ehitas valvetorni. Siis
ta andis viinamde rentnike kétte ja reisis dra. 34 Kui
saagiaeg katte joudis, saatis ta sulaseid rentnike
juurde oma saagiosa vastu votma. 35 Aga rentnikud
vOtsid ta sulased kinni — tihte nad peksid, teise tapsid,
kolmanda viskasid kividega surnuks. 36 Niilid saatis
peremees teised sulased, rohkem kui eelmisel korral,
aga rentnikud tegid nendega samamoodi. 37 Viimaks
ta lakitas nende juurde oma poja. ,Minu poega nad
austavad!“mdtles ta. 38 Kuid rentnikud réékisid poega
nahes omavahel: ,Tema ongi pdrija. Ldhme, tapame
ta &ra, siis saame ta pérandi endale!" 39 Nad vétsid
ta kinni, viskasid viinamaelt vélja ja tapsid &ra. 4o
Kui niitid viinamae isand tuleb, mida ta teeb nende
rentnikega?" 41,Ta hukkab need kurjad kurjal kombel,
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“ltlesid nad, ,ja annab viinamée teiste rentnike katte,
kes tasuvad ta saagiosa Gigel ajal.” 42 ,Kas te ei ole
kunagi lugenud Piihakirjast, “ltles Jeesus neile, ,,
,Kivi, mille ehitajad pidasid kélbmatuks, on saanud
nurgakiviks. See tuli Issandalt ja on imeline meie
silmis. 43 Seepérast ma Utlen teile, Jumala riik
vietakse teie kdest dra ja antakse rahvale, kes selle
vilja kannab. 44 Kes selle kivi peale kukub, kukub
end puruks, ja kelle peale see kivi langeb, selle see
purustab.” 4s Kui tlempreestrid ja variserid seda
Jeesuse tahendamisséna kuulsid, mdistsid nad, et ta
radgib seda nende kohta. 46 Ja nad otsisid vimalust
teda kinni vétta, kuid kartsid rahvahulka, sest need
pidasid Jeesust prohvetiks.

Jeesus raékis neile veel tdhendamissdnades ja

(itles: 2, Taevariik on kui kuningas, kes korraldas
oma pojale pulmapeo. 3 Ta l&kitas oma sulased juba
kutsutuid pulmapeole paluma, aga nemad keeldusid.
4 Taas ta lakitas teisi sulaseid ja kaskis kutsutuile
Oelda: ,Ma olen pidus66gi valmistanud. Mu héarjad
ja nuumvasikad on tapetud ja kdik on valmis. Tulge
pulma!“ s Nemad aga ei teinud sellest véljagi ja
l&ksid, kes pdllule, kes &riasju ajama. 6 Mdned aga
votsid sulased kinni, ménitasid neid johkralt ja tapsid
nad &ra. 7 Kuningas sai véga vihaseks. Ta saatis
oma sdjavée, hukkas need mértsukad ja pdletas
maha nende linna. 8 Siis ta Utles oma sulastele:
,Pulmapidu on ette valmistatud, aga kutsutud ei olnud
vaart tulema. 9 Seepérast minge tdnavanurkadele ja
kutsuge pulma, keda te iganes leiate!" 10 Ja sulased
laksid vdlja teedele ja tdid kokku kdik, keda leidsid, nii
haid kui halbu, ning pulmasaal sai téis kiilalisi. 11 Aga
kui kuningas astus sisse kiilalisi vaatama, mérkas ta
meest, kellel ei olnud pulmariideid seljas. 12 ,S6ber,
“Utles ta temale, ,kuidas sina oled tulnud siia ilma
pulmariieteta?“See aga ei suutnud midagi vastata. 13
Siis kuningas tles oma teenritele: ,Siduge kinni tema
jalad ja kéed ning visake ta vélja pimedusse, kus on
ulgumine ja hammaste kiristamine!" 14 Sest paljud
on kutsutud, aga vahesed valitud.” 15 Siis variserid
laksid ja pidasid ndu, kuidas Jeesus tema sGnadest
I6ksu puiida. 16 Nad lakitasid ta juurde oma jlingreid
koos heroodeslastega. ,Opetaja, “ltlesid nad, ,me

teame, et sina oled aus ja otsekohene ning dpetad 23

Jumala teed tdes ega lase end mdjutada kellestki,
sest sa ei tee inimestel vahet. 17 Seepérast (itle meile
oma arvamus. Kas on dige maksta keisrile maksu voi
mitte?" 18 Kuid Jeesus, teades nende alatust, tles:
,Miks te mind kiusate, silmakirjatsejad? 19 N&didake
mulle maksumiinti!“Nad toid talle teenari, 20 ja ta
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kisis neilt: ,Kelle pilt ja nimi sellel on?* 21 Keisri,
“vastasid nad. Siis Jeesus Utles neile: ,Andke siis
keisrile, mis kuulub keisrile, ja Jumalale, mis kuulub
Jumalale!" 22 Seda kuuldes nad hdmmastusid, jétsid
ta rahule ja lahkusid. 23 Samal péeval tulid Jeesuse
juurde saduserid, kes eitavad surnuist Glestdusmist, ja
kiisisid temalt: 24 ,Opetaja, Mooses on meile delnud,
et kui mees sureb lapsi saamata, siis peab tema vend
abielluma lesega ja talle jarglasi kasvatama. 25 Meie
hulgas oli seitse venda. Esimene véttis naise ja suri.
Kuna tal ei olnud jérglasi, jattis ta naise oma vennale.
26 Samuti juhtus teise ja kolmandaga, kuni kdik seitse
venda olid surnud. 27 Kdige viimasena suri naine.
28 Kui nitid tuleb tlestdusmine, kelle naine neist
seitsmest ta siis on? Ta on ju olnud abielus nende
kdikidega." 29 Jeesus vastas neile: ,Te eksite, kuna ei
tunne Piihakirja ega Jumala vége. 30 Ulestusmises ei
vleta naisi ega minda mehele, vaid ollakse nagu inglid
taevas. 31 Aga mis puutub surnute Ulestéusmisse —
kas te ei ole lugenud, mida Jumal teile on r&akinud:
32 ,Mina olen Aabrahami Jumal ja lisaki Jumal ja
Jaakobi Jumal!“Jumal ei ole surnute, vaid elavate
Jumal.” 33 Seda kuuldes rahvas hdmmastus tema
Opetusest. 34 Kui variserid kuulsid, et Jeesus oli
sulgenud saduseridel suu, kogunesid nad sinna 35
ning ks kirjatundja nende seast kiisis Jeesuselt teda
proovile pannes: 36 ,Opetaja, milline kdsk Seaduses
on suurim?* 37 Jeesus vastas: ,, ,Armasta Issandat,
oma Jumalat, kogu oma stidamest, kogu oma hingest
ja kogu oma mdistusest!* 38 See on suurim ja tlim
késk. 39 Ja teine on selle sarnane: ,Armasta oma
ligimest nagu iseennast!“ 40 Neis kahes késus on
koos kogu Seadus ja Prohvetid.“ 41 P8érdudes kokku
tulnud variseride poole, kiisis Jeesus neilt: 42 ,Mida
te arvate Messia kohta: kelle poeg ta on?", Taaveti
poeg, “vastasid nad. 43,Miks siis Taavet nimetab teda
Plihas Vaimus réékides Issandaks?“kiisis Jeesus. ,Ta
Utleb ju: 44 Issand utles minu Issandale: ,Istu mu
paremale kéele, kuni ma panen sinu vaenlased su
jalge alla."* 45 Kui niiud Taavet hiitiab teda Issandaks,
kuidas ta siis on tema poeg?” 46 Ja (ikski ei suutnud
Jeesusele vastata sGnagi ning keegi ei séandanud
sellest pdevast alates temalt midagi ronkem kiisida.

Jeesus radkis rahvale ja oma jlingritele:
2 ,Moosese asemele on ennast pannud
kirjatundjad ja variserid, “Utles ta. 3,K6ike niitid, mis
nad iganes teile (tlevad, seda tehke ja pidage, aga
nende tegude jérgi drge tehke, sest nad (tlevad kiill,
aga ise ei tee. 4 Nad seovad kokku raskeid koormaid
ja panevad neid inimeste 6lgadele, aga ise ei taha
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sGrmeotsagagi neid liigutada. 5 Kdiki oma tegusid
teevad nad selleks, et inimesed neid vaataksid.
Nad teevad oma palvevidd laiemaks ja déretutid
oma ruidel suuremaks. 6 Nad armastavad aukohti
pidulauas ja esimesi istmeid slinagoogides, 7 tervitusi
turuplatsidel ja inimeste suust austavat nimetust
Jabi“. 8 Teie drge laske endid hiilida rabiks, sest teil
on ainult iiks Opetaja ja teie kdik olete vennad. 9 Ja
arge hiitidke kedagi siin maa peal isaks, sest ainult
Uks on teie Isa, kes on taevas. 10 Samuti &rge laske
end hiilida juhatajaks, sest ainult (iks on teie Juhataja
— Messias! 11 Aga suurim teie seast olgu teie teenija!
12 Sest kes ennast ise llendab, seda alandatakse, ja
kes ennast ise alandab, seda ulendatakse! 13 Kuid
héda teile, kirjatundjad ja variserid, te silmakirjatsejad,
et te lukustate taevariigi ukse inimeste eest! Ise te ei
lahe sinna sisse ega lase sisse ka neid, kes tahavad
minna. 14 Hada teile, kirjatundjad ja variserid, te
silmakirjatsejad, et te neelate alla lesknaiste majad ja
silmakirjaks venitate palvetused pikaks! Seda rangem
on teie kohtuotsus. 15 Hada teile, kirjatundjad ja
variserid, te silmakirjatsejad! Te kaite I&bi mered
ja maad, et péérata Uhtainustki oma usku. Ja kui
see teil korda laheb, siis te teete temast kaks korda
hullema pdrgu lapse kui te ise olete! (Geenna g1067)
16 Hada teile, pimedad teejuhid, kes (tlete: ,Kes
iganes vannub templi juures, selle vanne ei loe
midagi. Aga kes iganes vannub templi kulla juures,
siis tuleb vannet pidada.” 17 Te pimedad narrid!
Kumb on tdhtsam - kas kuld v6i tempel, mis kulla
puhitseb? 18 Te (tlete: ,Kes iganes vannub altari
juures, selle vanne ei loe midagi. Aga kes iganes
vannub altaril oleva ohvri juures, see on kohustatud
vannet téitma.“ 19 Te pimedad! Kumb siis on téhtsam:
kas ohvriand véi altar, mis ohvrianni pihitseb? 20
Seepédrast, kes vannub altari juures, vannub nii altari
kui kige juures, mis on altaril, 21 ja kes vannub templi
juures, vannub nii templi kui ka tema juures, kes
templis elab, 22 ja kes vannub taeva juures, vannub
nii Jumala trooni kui troonil istuja juures. 23 Hada
teile, kirjatundjad ja variserid, te silmakirjatsejad! Te
maksate kiimnist mundist, tillist ja k66mnest, kuid
jatate korvale kaalukama osa Seaduses — Gigluse,
halastuse ja ustavuse. Seda oleksite pidanud téitma
ja Ulejadnut mitte unarusse jatma! 24 Te pimedad
teejuhid, te sbelute vélja séédsed, kuid kaamelid
neelate alla! 25 Hada teile, kirjatundjad ja variserid,
te silmakirjatsejad! Te puhastate karika ja vaagna
véljastpoolt, aga seest on need téis ahnust ja isekust.
26 Pime variser! Puhasta esmalt karika sisemus,
et see ka véljast saaks puhtaks! 27 Hada teile,
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kirjatundjad ja variserid, te silmakirjatsejad! Te olete
nagu lubjatud hauad, mis paistavad véljastpoolt kenad,
aga seestpoolt on téis surnuluid ja kéike roojast.
28 NOnda paistate ka teie inimestele digetena, aga
seestpoolt olete tais silmakirjatsemist ja tilekohut. 29
Héda teile, kirjatundjad ja variserid, te silmakirjatsejad!
Te ehitate prohvetitele haudu ja kaunistate digete
malestusmarke. 30 Te (tlete: ,Kui meie oleksime
elanud oma esiisade paevil, siis meie kiill ei oleks
koos nendega prohvetite verd valanud.“ 31 Nonda
te tunnistate ise eneste kohta, et olete prohvetite
tapjate lapsed. 32 Téitke siis teiegi oma esiisade
patu mo6t! 33 Te ussid! Te réstikute sugu! Kuidas te
voiksite pdgeneda &ra karistuse eest porgus? (Geenna
g1067) 34 Seepdrast ma lakitan teie juurde prohveteid
ja tarku ja Gpetajaid. Moned neist te tapate ja l66te
risti, teisi te piitsutate oma siinagoogides ja jalitate
linnast linna. 35 Et teie peale tuleks kdik digete veri,
mis on valatud maa peal alates dige Aabeli verest
kuni Berekja poja Sakarja vereni, kelle te tapsite
templi ja altari vahel. 36 Testi, ma Utlen teile, see
koik tuleb selle sugupblve peale! 37 Jeruusalemm,
Jeruusalemm, kes sa tapad prohveteid ja viskad
kividega surnuks sinu juurde l&kitatuid! Kui sageli
olen ma soovinud su lapsed kokku koguda, otsekui
kana kogub oma pojad tiibade alla, kuid teie ei ole
tahtnud! 38 Pange tahele, teie maja jaetakse teile
tihjana! 39 Sest mina dtlen teile, teie ei nde mind
niiiidsest enam, kuni te titlete: ,Onnistatud olgu, kes
tuleb Issanda nimel!"™

Jeesus véljus templist ja sammus edasi. Jiingrid

aga astusid tema juurde, et talle templi hooneid
néidata. 2 ,Eks te nde seda kdike?"kisis Jeesus.
,TOesti, ma (tlen teile, ei jaeta siin kivi kivi peale,
mida maha ei kistaks!* 3 Kui Jeesus istus Oliméel,
astusid jlngrid tema juurde ja kisisid omavahel
olles: ,Utle meile, millal see kdik tuleb ja mis on sinu
tulemise ja selle ajastu I6pu tunnustéht?* (aion g165)
4 Jeesus vastas neile: ,Vaadake, et keegi teid ei
eksitaks! 5 Sest paljud tulevad minu nimel, 6eldes:
,Mina olen Messias!"ja eksitavad paljusid. 6 Aga kui
te kuulete sddadest ja kuulujutte sojast, siis drge
heituge. Sest need asjad peavad stindima, kuid see
ei ole veel I6pp. 7 Sest rahvas tduseb rahva vastu ja
kuningriik kuningriigi vastu ning paljudes paikades
on maavdrinaid ja ndljahdda. 8 See koik on aga
stinnitusvalude algus. 9 Siis antakse teid viletsusse ja
teid tapetakse ja te saate kdigi rahvaste vihaaluseks
minu nime pérast. 10 Sellel ajal taganevad paljud
usust ning reedavad ja vihkavad iksteist. 11 Palju
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valeprohveteid tduseb esile ja need eksitavad paljusid.
12 Ja et ulekohus kasvab, jahtub paljude armastus. 13
Aga kes peab vastu |6puni, see padseb. 14 Ja seda
Kuningriigi evangeeliumi kuulutatakse kogu maailmas,
tunnistuseks kdigile rahvastele, ja siis saabub 18pp.
15 Kui te siis ndete piihas paigas seismas hévituse
koletist, millest on radkinud prohvet Taaniel — et
lugeja mdistaks! —, 16 siis need, kes on Juudamaal,
pbgenegu magedesse. 17 Kes on katusel, drgu tulgu
alla oma majast midagi vtma, 18 ja kes on p6liul,
argu poérdugu tagasi votma oma kuube! 19 Hada
neile, kes on lapseootel, ja neile, kes imetavad sellel
ajal' 20 Palvetage, et teie pdgenemine ei juhtuks
talvel ega hingamispédeval! 21 Sest siis on nii suur
ahistus, mille sarnast pole olnud maailma algusest
kuni praeguse ajani ega tule enam iial. 22 Ja kui
neid péevi ei lihendataks, siis ei pddseks tkski. Kuid
Jumala valitute pérast lihendatakse neid péevi. 23 Kui
siis keegi teile (itleb: ,N&e, Messias on siin!vdi ,Ta on
seall”, siis drge uskuge! 24 Sest tduseb valemessiaid

ja valeprohveteid ja need teevad suuri tunnustéhti 25

ja imesid, et eksitada, kui vimalik, isegi valituid. 25
Vaata, mina olen teid ette hoiatanud! 26 Kui keegi
teile siis tleb: ,Ta on seal, kdrbes!", &rge siis minge
vdlja; vi: ,Ta on siin, salakambris!*, siis drge uskuge!
27 Sest otsekui vélk sahvatab idast ja paistab ladnde,
ndnda on Inimese Poja tulemine. 28 Kus iganes on
korjus, sinna kogunevad raisakotkad. 29 Kohe pérast
selle aja viletsust ,pimeneb pdike ja kuu ei anna
oma valgust, tdhed kukuvad taevast ja taeva végesid
kdigutatakse". 30 Siis saab néhtavaks Inimese Poja
tunnustéht taevas; ja siis tdstavad hddakisa maa
peal kdik rahvad, kui nad naevad Inimese Poega
tulemas taeva pilvede peal vée ja suure kirkusega.
31 Ja tema lakitab oma inglid valju pasunahaélega ja
need koguvad kokku tema valitud nelja tuule poolt,
igast taevakaarest. 32 Ent ppige viigipuult! Kui selle
okstele térkavad vorsed ja ajavad lehti, siis te teate,
et suvi on lahedal. 33 Nonda ka teie, kui te ndete
koike seda slindimas, siis teadke, et tema on ldhedal,
ukseldvel. 34 Toesti, ma itlen teile, see sugupdlv ei
kao, kuni kdik see on siindinud. 35 Taevas ja maa
kaovad, kuid minu s6nad ei kao iial. 36 Ent seda
péeva ja tundi ei tea keegi, ei inglid taevas ega Poeg,
vaid Isa Uksi. 37 Sest nii nagu olid Noa péevad, nii
on ka Inimese Poja tulemine. 38 Neil pdevil enne
veeuputust inimesed sdid ja j6id, v8tsid naisi ja laksid
mehele selle p&evani, mil Noa l&ks laeva. 39 Nad
ei teadnud midagi, enne kui tuli veeuputus ja vottis
nad kéik dra. NGnda on ka Inimese Poja tulemine.
40 Siis on kaks pdllul — iiks vBetakse vastu ja teine
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jdetakse maha. 41 Kaks naist on veskil jahvatamas
— Uks vOetakse vastu ja teine jéetakse maha. 42
Seepdrast valvake, sest teie ei tea, mis tunnil teie
Issand tuleb! 43 Kiillap te mdistate, et kui peremees
teaks, millisel 66tunnil varas tuleb, siis ta valvaks ega
laseks oma majja sisse murda. 44 Seepérast olge ka
teie valmis, sest Inimese Poeg tuleb tunnil, mil te ei
arvagi! 45 Kes siis on ustav ja arukas sulane, kelle ta
isand on seadnud oma majapidamise (ile teenijatele
digel ajal toitu andma? 46 Onnistatud on sulane, kelle
ta isand tulles leiab ndnda tegevat! 47 TGesti, ma
(tlen teile, ta annab tema hoolde kogu oma vara. 48
Aga kui sulane on halb ja métleb: ,Mu isanda tulek
viibib, “ 49 ning hakkab peksma kaassulaseid, sééma
ja jooma koos purjutajatega, 50 siis selle sulase isand
tuleb p&eval, mil ta ei oota, ja tunnil, mida ta ei tea.
51 Ta raiub sulase tiikkideks ja annab talle sama
koha silmakirjatsejatega seal, kus on ulgumine ja
hammaste kiristamine.

Siis on taevariik kui kiimme neitsit, kes votsid
oma lambid ja l&ksid peigmehele vastu. 2
Viis neist olid rumalad ja viis arukad. 3 Rumalad
votsid kaasa kil lambid, kuid ei vétnud 6li. 4 Arukad
votsid aga lampidele lisaks kaasa 6lianumad. 5 Kui
peigmehe tulek viibis, jdid nad kdik uniseks ja uinusid
magama. 6 Keskdol aga kdlas huud: ,Peigmees
tuleb! Minge talle vastu!* 7 Siis drkasid kdik need
neitsid ja hakkasid lampe kohendama. 8 Ja rumalad
Utlesid arukatele: ,Andke meile osa oma 6list, sest
meie lambid kustuvad!* 9 Kuid arukad vastasid: ,Ei
mingil juhul! Sellest ei jatku meile ja teile! Minge
parem kaupmeeste juurde ja ostke enestele ise!* 10
Ent kui nad olid teel 6li ostma, tuli peigmees, ja kes
olid valmis, sisenesid temaga pulmamajja, ja uks
suleti. 11 Hiliem tulid ka need teised neitsid ja utlesid:
LIsand, isand, ava meile!" 12 Tema aga vastas neile:
,Toesti, ma Utlen teile, ma ei tunne teid." 13 Seepérast
valvake, sest te ei tea seda péeva ega tundi! 14 Ja
jélle, taevariik on kui mees, kes pidi minema reisile. Ta
kutsus oma sulased ja usaldas vara nende hoolde. 15
Unele ta andis viis talenti, teisele kaks ja kolmandale
Uhe, igalihele tema suutlikkust médda, ning reisis
dra. 16 Kohe laks see, kes oli saanud viis talenti,
paigutas need drisse ja teenis veel viis talenti. 17
Noéndasamuti ka kaks talenti saanu sai teist kaks
juurde. 18 Aga kes oli saanud uhe, I&ks ja kaevas
maasse augu ning peitis dra oma isanda raha. 19
Pika aja pérast tuli nende sulaste isand tagasi ja péris
neilt aru. 20 Tema ette astus see, kes oli saanud viis
talenti, lisas sellele veel viis talenti ja Utles: ,Isand, sa
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usaldasid mulle viis talenti. Vaata, ma olen teeninud
teist viis talenti!* 21 Isand utles talle: ,Hasti tehtud,
sa tubli ja ustav sulane! Sa oled olnud ustav pisku
tile, ma panen su palju tle. Tule sisse ja saa 0sa
oma isanda rdémust!“ 22 Tuli ka see, kes oli saanud
kaks talenti, ja tles: ,Isand, sa usaldasid mulle kaks
talenti. Vaata, ma olen teeninud veel kaks!* 23 Isand
(tles tallegi: ,Hasti tehtud, sa tubli ja ustav sulane! Sa
oled olnud ustav pisku tle, ma panen su palju tle.
Tule sisse ja saa 0sa oma isanda r66must!* 24 Tuli
ka see, kes oli saanud Uhe talendi. Ta (tles: ,Isand,
ma tean, et sa oled vali mees. Sa I6ikad sealt, kuhu
sa ei ole kiilvanud, ja kogud sealt, kuhu sa ei ole
seemet puistanud. 25 Ma kartsin, l&ksin ja peitsin sinu
talendi maa sisse. Vaata, siin on sinu oma!* 26 Tema
isand aga vastas talle: ,Sa halb ja laisk sulane! Sa
teadsid, et ma I6ikan sealt, kuhu ma ei ole kiilvanud,
ja kogun sealt, kuhu ma ei ole seemet puistanud!
27 Siis sa oleksid pidanud mu raha panema panka,
ja tulles ma oleksin saanud selle tagasi kasuga. 28
Seepérast vdtke niilid tema kdest talent &ra ja andke
sellele, kellel on kiimme talenti! 29 Sest igatihele,
kellel on, antakse, ja tal on rohkem kui kiillalt, kellel
aga ei ole, selle kdest vietakse &ra seegi, mis tal
on. 30Ja see vadritu sulane visake vélja pimedusse!
Seal on ulgumine ja hammaste kiristamine.” 31 Aga
kui Inimese Poeg tuleb oma auhiilguses kdigi inglite
saatel, siis ta istub oma auhiilguse troonile. 32 Ja
tema ette kogutakse kdik rahvad ja ta eraldab nad
Uksteisest, nagu karjane eraldab lambad sikkudest,
33 ja seab lambad oma paremale, sikud aga vasakule
kéele. 34 Siis Utleb Kuningas neile, kes on ta paremal
k&el: ,Tulge teie, keda mu Isa on &nnistanud! Vétke
vastu oma pérand, Kuningriik, mis teile on valmis
pandud maailma loomisest peale! 35 Sest mul oli nélg
ja te andsite mulle stitia; mul oli janu ja te andsite
mulle juua; ma olin vddras ja te vdtsite mu vastu;
36 ma olin alasti ja te riietasite mind; ma olin haige
ja te tulite mind vaatama; ma olin vangis ja te tulite
minu juurde." 37 Siis kiisivad Giged temalt: ,Issand,
millal me négime sind néljasena ja toitsime sind, voi
janusena ja jootsime sind? 38 Millal me ndgime sind
vOdrana ja vatsime sind vastu, véi alasti ja riietasime
sind? 39 Millal me négime sind haigena v6i vangis
ja kilastasime sind?“ 40 Ja kuningas vastab neile:
,Toesti, ma itlen teile, mida te iganes olete teinud
kellele tahes mu kdige pisematest vendadest, seda
te olete teinud mulle!* 41 Siis (tleb ta neile, kes on
ta vasakul kael: ,Minge dra minu juurest, te neetud,
igavesse tulle, mis on pandud valmis kuradile ja tema
inglitele! (aionios g166) 42 Sest mul oli nalg ja te ei
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andnud mulle stitia; mul oli janu ja te ei andnud
mulle juua; 43 ma olin vddras ja te ei vétnud mind
vastu; ma olin alasti ja te ei riietanud mind; ma olin
haige ja vangis ja te ei tulnud mind vaatama.” 44
Siis kiisivad temalt ka nemad: ,Issand, millal me
ndgime sind néljasena vdi janusena voi védrana voi
alasti vdi haigena vi vangis, ega aidanud sind?* 45
Siis ta vastab neile: , T6esti, ma (itlen teile, mida te
iganes olete jatnud tegemata kellele tahes mu kéige
pisematest vendadest, seda te olete jatnud tegemata
minulegi.“ 46 Ja need l&hevad igavesse karistusse,
Giged aga igavesse ellu.” (aionios g166)

Kui Jeesus oli kdik need kbned l6petanud,

ltles ta oma jungritele: 2 ,Te teate, et kahe
péaeva pdrast on paasapiiha ja Inimese Poeg antakse
dra risti luta." 3 Siis kogunesid Ulempreestrid ja
rahvavanemad Ulempreester Kaifase paleesse 4 ja
pidasid ndu Jeesus kavalusega kinni vétta ja éra
tappa. 5 Ent nad arutasid: ,Mitte pidustuste ajal, et
rahvas ei hakkaks méssama.” 6 Aga kui Jeesus
istus Betaanias pidalitGbise Siimoni kodus, 7 astus
ta juurde naine, kellel oli alabasternéu Glihinnalise
I6hnasalviga, ja valas selle temale pahe, kui ta oli
laua &&res. 8 Kui jlingrid nédgid seda, said nad
pahaseks ja (tlesid: ,Milleks kiill see raiskamine?
9 Selle salvi oleks véinud miua kalli hinna eest
ja raha jagada vaestele.” 10 Jeesus markas seda
ja utles neile: ,Miks te tilitate seda naist? Ta on
teinud minu heaks kauni teo. 11 Vaeseid on teie
juures alati, mind aga ei ole teil alati. 12 Sest seda
salvi minu ihu peale kallates tegi tema seda minu
matuseks. 13 TOesti, ma (tlen teile, kus iganes
kogu maailmas seda evangeeliumi kuulutatakse,
koneldakse ka tema malestuseks sellest, mis ta
on teinud. 14 Siis 1&ks Juudas Iskariot, ks neist
kaheteistkiimnest, lilempreestrite juurde 15 ja kusis:
,Mis te mulle maksate, kui ma Jeesuse teie katte
annan?“Nad lugesid talle kolmkimmend héberaha,
16 ja sellest alates otsis Juudas sobivat vdimalust
Jeesuse draandmiseks. 17 Aga hapnemata leibade
piiha esimesel pdeval astusid jlingrid Jeesuse juurde
ja kusisid: ,Kus sa tahad, et me sulle paasasddgi ette
valmistaksime?* 18 ,Minge linna selle-ja-selle juurde,
“vastas Jeesus, ,ja Gelge talle, et Opetaja saadab
sBna: ,Minu aeg on ldhedal, sinu juures ma pean
paasasddgi oma jingritegal™ 19 Jiingrid tegid ndnda,
nagu Jeesus oli neid juhendanud, ja valmistasid
paasasddgi. 20 Ohtu saabudes istus Jeesus lauda
koos oma kaheteistkiimne jlingriga, 21 ja kui nad juba
soid, (tles ta: ,Toesti, ma ltlen teile, Uks teie seast
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annab mu &ra!* 22 Ja nad said vaga kurvaks ning
hakkasid talle Uksteise jdrel ttlema: ,Ega sa mind ei
métle, Issand?" 23 Jeesus vastas neile: ,See, kes on
pannud kde minuga samasse kaussi, annab mu &ra.
24 Inimese Poeg l&heb killl &ra, nénda nagu tema
kohta on kirjutatud, aga hada sellele inimesele, kes
Inimese Poja &ra annab! Talle oleks parem, kui ta ei
oleks stindinud!* 25 Siis kiisis ka &raandja Juudas:
,Ega sa mind ei mdtle, rabi?,Need on sinu sdnad,
“vastas Jeesus. 26 Ja kui nad sdid, véttis Jeesus
leiva, Bnnistas, murdis, ulatas jlngritele ja (tles:
,Votke, s66ge! See on minu ihu!* 27 Siis ta v6ttis
karika, tdnas ja ulatas neile, 6eldes: ,Jooge kdik selle
seest! 28 Sest see on minu lepinguveri, mis valatakse
paljude eest pattude andeksandmiseks! 29 Aga ma
Utlen teile: mina ei joo siitpeale sellest viinapuu viljast
kuni p&evani, mil ma joon koos teiega uut oma Isa
Kuningriigis.“ 30 Ja kui nad olid laulnud kiituslaulu,
laksid nad vélja Olimaele. 31 Siis Jeesus (tles neile:
.1e kdik hilgate minu téna 66sel, sest kirjutatud on:
,Ma 166n karjast ja karja lambad pillutatakse laiali.”
32 Kuid pdrast oma Ulesératamist I&hen ma teie ees
Galileasse.“ 33 Peetrus vastas talle: ,Kui ka kdik sind
hiilgavad, ei hiilga mina sind iialgi!* 34 ,Téesti, ma
ttlen sulle, “vastas Jeesus, ,tdna 6osel veel enne
kukelaulu salgad sina mind kolm korda!* 35 Isegi kui
ma peaksin koos sinuga surema, mina ei salga sind
iial“ttles Peetrus. Samamoodi (tlesid ka kdik teised
jungrid. 36 Siis Jeesus tuli koos jlngritega paika,
mida hiiitakse Ketsemaniks, ja Utles neile: ,Istuge
siin, kuni ma l&hen sinna ja palvetan!" 37 Ta véttis
enesega kaasa Peetruse ja kaks Sebedeuse poega
ning teda haaras stigav kurbus ja ahastus. 38 Siis ta
Utles neile: ,Mu hing on véga kurb surmani, jadge siia
ja valvake koos minuga!" 39 Ja ta laks pisut eemale,
langes silmili maha ja palvetas: ,Minu Isa, kui see on
voimalik, siis mingu see karikas minust mogda! Ometi
drgu sundigu nénda, nagu mina tahan, vaid nagu
tahad sina!" 40 Siis Jeesus tuli tagasi jlingrite juurde
ja leidis nad magamast. ,Kas te ei suutnud ainsatki
tundi koos minuga valvata?“k(isis ta Peetruselt. 41
,Valvake ja palvetage, et te ei satuks kiusatusse!
Vaim on kill valmis, aga liha on ndder.” 42 Ta l&ks
teist korda eemale ja palvetas: ,Minu Isa, kui see
karikas ei saa minust mééda minna nii, et ma sellest
ei joo, siis stindigu sinu tahtmine!* 43 Kui ta tuli tagasi,
leidis ta jungrid taas magamast, sest nende silmalaud
olid unest rasked. 44 Ta jéttis nad sinna, l&ks veel
kord dra ja palvetas kolmandat korda, Geldes uuesti
needsamad sénad. 45 Siis Jeesus tuli tagasi jingrite
juurde ja Gtles neile: ,Teie aina magate ja puhkate!
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Vaata, tund on tulnud ja Inimese Poeg antakse
patuste kétte! 46 TAuske Ules, ldhme! Mu &raandja
on l&hedal!* 47 Kui Jeesus alles rédkis, joudis sinna
Juudas, Uks tema kaheteistkliimnest jlingrist. Temaga
oli kaasas suur hulk mehi médkade ja nuiadega,
saadetud Ulempreestrite ja rahvavanemate poolt. 48
Aga tema draandja oli andnud neile méargi: ,Tema
on see, keda ma suudlen; votke ta kinni!“ 49 Ja
otsekohe astus Juudas Jeesuse juurde ja (tles:
JTervitus sulle, rabi!“ning suudles teda. 50 Jeesus
utles talle: ,Tee seda, milleks sa tulid, séber."Siis
teised astusid samuti ligi, haarasid Jeesusest kinni ja
vahistasid ta. 51 Aga (iks Jeesuse kaaslastest tbmbas
tupest oma mddga ja I6i tlempreestri sulast, raiudes
&ra ta korva. 52 ,Pista oma maok tuppe tagasi!“kdskis
Jeesus. ,Sest kdik, kes mddga tdmbavad, mb6ga
I&bi hukkuvad! 53 Kas sa arvad, et ma ei voi oma
Isa appi hiilida, ja ta saadaks mulle kohe rohkem
kui kaksteist leegioni ingleid? 54 Aga kuidas siis
saaks tdide minna Puhakirja ettekuulutus, et see nii
peab slindima?* 55 Selsamal tunnil iitles Jeesus
rahvahulgale: ,Kas ma juhin méssu, et te olete tulnud
mdokade ja nuiadega mind kinni v6tma? Ma olen
péevast pédeva istunud templis ja Gpetanud, ja te ei
ole mind kinni v8tnud. 56 Aga see kdik on stindinud,
et prohvetite kirjad laheksid tdide."Siis jatsid kdik
jingrid ta maha ja pdgenesid. 57 Aga Jeesuse
vangistajad viisid ta ilempreester Kaifase ette, kuhu
olid kogunenud kirjatundjad ja rahvavanemad. 58
Peetrus jérgnes talle eemalt kuni tilempreestri Gueni,
l&ks sinna sisse ja istus valvurite juurde, et ndha,
kuidas asi IGpeb. 59 Aga llempreestrid ja terve
Suurkohus otsisid valetunnistust Jeesuse vastu, et
teda surma mdista, 60 kuid ei leidnud, ehkki paljud
tulid valetunnistust andma. Lopuks astusid ette kaks,
61 kes vaitsid: ,Tema on 6elnud: ,Ma voin Jumala
templi lammutada ja kolme péevaga lles ehitada.” 62
Siis tlempreester tousis piisti ja litles Jeesusele: ,Kas
sa ei vasta midagi selle kohta, mida nad sinu vastu
tunnistavad?" 63 Kuid Jeesus vaikis. Siis ilempreester
(tles talle: ,Ma vannutan sind elava Jumala juures,
Utle meile, kas sina oled Messias, Jumala Poeg?“
64 ,Need on sinu sbnad, “vastas Jeesus. ,Ometi
ma (tlen teile: siitpeale te nédete Inimese Poega
istumas Kdigevaelise paremal kdel ja tulemas taeva
pilvede peal.” 65 Siis Ulempreester kéristas oma
riided I6hki ja Utles: ,Ta on teotanud puhadust! Mis
tunnistajaid meil veel on vaja! NUld te olete ise
kuulnud plihaduseteotust! 66 Mis teie arvate?”,Tema
on surma vadrt!“vastasid nad. 67 Siis nad stilitasid
talle ndkku ja peksid teda rusikatega, aga méned
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I6id lahtise kéega, e8 Oeldes: ,Prohveteeri meile,
Messias, kes sind praegu 16i?" 69 Peetrus istus aga
siseues. Seal astus tema juurde (ks teenijatlidruk
ja utles: ,Ka sina olid Galilea Jeesusega!“ 70 Kuid
Peetrus salgas koikide ees: ,Ma ei tea, millest sa
rédgid!" 71 Kui ta laks aga vérava poole, négi teda
teine teenijatiidruk ja (itles seal teistele: ,See mees oli
koos Naatsareti Jeesusega.” 72 Taas salgas Peetrus
vandega: ,Ma ei tunne seda inimest!* 73 Pisut hiliem
astusid méned sealviibijad tema juurde ja utlesid:
.Toesti, ka sina oled (ks nende hulgast, sest su
kdneviis paljastab sind.“ 74 Seepeale hakkas Peetrus
sajatama ja vanduma: ,Ma ei tunne seda meest!“Ja
kohe kires kukk 75 ning Peetrusele meenusid Jeesuse
sbnad: ,Veel enne kui kukk kireb, salgad sina mind
kolm korda."Ta l&ks vélja ja nuttis kibedasti.

Koidikul ~ v6tsid kdik dlempreestrid ja

rahvavanemad vastu otsuse, et Jeesus tuleb
surmata. 2 Nad sidusid ta kinni, viisid &ra ja andsid
maavalitseja Pilaatuse katte. 3 Kui nlud tema
&raandja Juudas négi, et Jeesus oli mdistetud sitidi,
kahetses ta ja viis need kolmkiimmend hébeseeklit
lilempreestritele ja vanematele tagasi. 4 ,Ma olen
teinud pattu, “Utles ta, ,sest ma andsin &ra sudtu
vere.“,Mis meil sellest?"vastasid nemad. ,See on su
oma asi.“ 5Juudas viskas raha templisse maha ja
I&ks &ra. Siis ta ks ja poos end iiles. & Ulempreestrid
aga votsid raha Ules ja Utlesid: ,Seaduse jérgi ei tohi
seda templikassasse panna, sest see on vere hind."
7 Nii nad otsustasid kasutada seda raha pottsepa
pdllu ostmiseks vAdraste matmispaigaks. 8 Seepérast
hidtakse seda pdldu Verepdlluks ténaseni. 9 Nii
laks téide, mis prohvet Jeremija suu labi on Geldud:
,Nad votsid kolmkiimmend héberaha, hinna, mille
védriliseks lisraeli lapsed ta olid hinnanud, 10 ja
maksid selle pottsepa pdllu eest, nii nagu Issand mind
oli k&skinud.” 11 Jeesus aga seisis maavalitseja ees.
,Kas sina oled juutide kuningas?“kiisis maavalitseja
temalt. ,Need on sinu sdnad, “vastas Jeesus. 12 Ent
kui Ulempreestrid ja rahvavanemad teda siitidistasid,
ei vastanud ta midagi. 13 Siis kiisis Pilaatus
temalt: ,Kas sa ei kuule, mida kdike nad sinu vastu
tunnistavad?" 14 Ent Pilaatuse suureks imestuseks ei
vastanud Jeesus enam sénagi. 15 Maavalitsejal oli
kombeks paasapiihade ajal vabastada (iks vang,
keda rahvas soovis. 16 Tookord oli vangis kurikuulus
mees nimega Jeesus Barabas. 17 Kui siis rahvas
oli kogunenud, kusis Pilaatus neilt: ,Kumma te
tahate, et ma lasen teile vabaks: Jeesus Barabase
v0i Jeesuse, keda hiltakse Messiaks?" 18 Sest ta
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teadis, et nad olid Jeesuse kadeduse pérast tema
katte andnud. 19 Aga kui Pilaatus istus kohtujérjel,
saatis ta naine temale s6na: ,Argu olgu sul midagi
tegemist selle siiitu mehega, sest ma olen tdna
6osel und ndhes tema pérast rangalt kannatanud!”
20 Kuid dlempreestrid ja rahvavanemad keelitasid
rahvast, et nad nduaksid Barabast, Jeesuse aga
laseksid hukata. 21 Siis maavalitseja kiisis neilt veel
kord: ,Kumma neist kahest te tahate, et ma vabaks
laseksin?* Barabase!“vastasid nad. 22 ,Mida ma siis
teen Jeesusega, keda hiilitakse Messiaks?“kiisis
Pilaatus. L6 ta ristil“httidsid kdik. 23 ,Mispérast?
Mis kurja ta on teinud?“kUsis Pilaatus. Nemad aga
karjusid veel enam: L0 ta ristil* 24 Kui Pilaatus
ndgi, et ta midagi ei saavuta, vaid rahva rahutus
liha kasvas, véttis ta vett, pesi rahva ees oma kéed
ja Utles: ,Mina olen situ selle mehe verest! See
on teie vastutus!* 25 Ja kogu rahvas kostis talle:
~Tema veri tulgu meie ja meie laste peale!* 26 Siis
Pilaatus vabastas neile Barabase, Jeesust aga laskis
piitsutada ja andis ta sddurite kétte risti liitia. 27 Siis
viisid maavalitseja s6durid Jeesuse pretooriumisse ja
kogusid tema timber terve véesalga. 28 Nad kiskusid
dra ta riided ja panid talle selga punase mantli.
29 Ja nad punusid kibuvitstest parja, surusid talle
péhe ning andsid katte pillirookepi. Siis pélvitasid
nad tema ette maha ja ménitasid teda: ,Tervitus,
juutide kuningas!* 30 Nad stilitasid ta peale, vétsid
pillirookepi ja peksid teda péhe. 31 Ja kui nad olid
teda kiillalt ménitanud, v6tsid nad tal mantli seljast,
panid ta oma riided selga tagasi ja viisid ta &ra
ristildomiseks. 32 Vdlja minnes kohtasid nad Kiireene
meest nimega Siimon. Nad sundisid teda kandma
Jeesuse risti. 33 Ja kui nad jdudsid paika nimega
Kolgata (mis tdhendab Pealuu koht), 34 pakkusid
nad Jeesusele sapiga segatud veini. Kui ta oli seda
maitsnud, keeldus ta joomast. 35 Aga kui nad tema
olid risti 166nud, jagasid nad liisku heites ta riided
omavahel 36 ja istusid sinna teda valvama. 37 Ta
pea kohale kinnitati silt tema slitga: See on Jeesus,
juutide kuningas. 38 Siis nad 16id koos Jeesusega
risti kaks kurjategijat, ks temast paremale ja teine
vasakule kéele. 39 MGodakaijad aga pilkasid teda
péid vangutades: 40 ,Noh, templi lammutaja ja kolme
paevaga lles ehitaja! Padsta niiid iseennast! Kui sa
oled Jumala Poeg, siis astu ristilt alla!* 41 Samamoodi
pilkasid teda ka Ulempreestrid koos kirjatundjate ja
vanematega: 42 ,Teisi on ta pdéstnud, aga iseennast
ei suuda ta péasta. Ta on ju lisraeli kuningas! Astugu
nudd ristilt alla ja me usume temasse! 43 Ta on
lootnud Jumala peale. Las Jumal ta niilid paastab,
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kui ta teda tahab, ta ju (tleb, et ta on Jumala Poeg.”
44 Samamoodi pilkasid teda ka koos temaga risti
|66dud kurjategijad. 45 Kuuendal tunnil langes
pimedus tle kogu maa ja kestis liheksanda tunnini.
46 Unheksandal tunnil kisendas Jeesus valju haélega:
LElii, elii, lemaa sabahtani?“~ see tdhendab ,Mu
Jumal, mu Jumal, miks sa mu maha jétsid?" 47 Aga
mdned sealseisjatest (itlesid seda kuuldes: ,Ta hldab
Eelijat!* 48 Ja kohe jooksis (ks nendest ja t6i hapu
veiniga immutatud kasna, pistis selle kepi otsa ja
andis Jeesusele juua. 49 Teised aga (tlesid: ,Aitab
kiilll Saame néha, kas Eelija tuleb teda p&&stmal* so
Aga Jeesus kisendas jélle suure hdélega ja heitis
hinge. 51 Siis rebenes templi eesriie tlalt alla kaheks,
maapind rappus, kaljud I5henesid 52 ja hauad laksid
lahti. Ja &rkas dles palju magama uinunud plhade
ihusid 53 ja need tulid hauakambritest vélja ja laksid
pérast tema surnuist tlesdratamist piihasse linna,
kus paljud neid négid. 54 Kui sadakonna Ulem ja
need, kes Jeesust koos temaga valvasid, ndgid
maavadrinat ja kdike, mis stindis, |6id nad véga kartma.
,Toepoolest, see mees oli Jumala Poeg!“(itlesid nad.
55 Aga seal oli toimuvat eemalt vaatamas palju naisi.
Nad olid jérgnenud Jeesusele Galileast alates ja
hoolitsenud tema eest. 56 Nende seas olid Maarja
Magdaleena ja Jaakobuse ja Joosepi ema Maarja
ning Sebedeuse poegade ema. 57 Ohtu hakul tuli
Arimaatiast rikas mees nimega Joosep, kes oli samuti
Jeesuse jlinger. 58 Tema ldks Pilaatuse juurde ja
palus ta kdest Jeesuse surnukeha, ning Pilaatus
késkis selle temale anda. 59 Joosep véttis surnukeha,
méahkis selle puhtasse linariidesse 60 ja pani oma
uude kaljusse raiutud hauakambrisse. Siis veeretas
ta haua sissekadigu ette suure kivi ja Idks minema. 61
Aga Maarja Magdaleena ja teine Maarja istusid seal
haua vastas. 62 Jérgmisel pdeval, pérast plihade
ettevalmistuspdeva, tulid tGlempreestrid ja variserid
liheskoos Pilaatuse juurde. 63 ,lsand, “ltlesid nad,
.meil on meeles, et see eksitaja (tles, kui ta alles
elas: ,Mind &ratatakse kolme péeva pérast tles!" 64
Seepérast kasi hoida tema hauda kuni kolmanda
pdevani kindlalt suletuna, et jiingrid ei tuleks ja teda
dra ei varastaks ega (tleks rahvale, et ta on iles
dratatud. Siis oleks see viimane pettus hullem kui
esimene.” 65 ,Vatke valvesalk, “ltles Pilaatus neile,
»,minge ning pidage valvet, nii kindlalt kui oskate!" 66
Nemad l&ksid ja vétsid haua valve alla, pannes kivi
pitseriga kinni ja seades sinna valvurid.

Parast hingamispéeva, nadala esimese pdeva
koidikul, tulid Maarja Magdaleena ja teine Maarja
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hauda vaatama. 2 Akki stindis vimas maavarin,
sest Uks Issanda ingel laskus taevast alla, tuli haua
juurde ja veeretas kivi eest ja istus selle peale. 3
Aga ta nédgu oli nagu vélk ja ta rGivad valged nagu
lumi. 4 Ning hirmust tema ees valvurid vabisesid ja
langesid maha nagu surnud. 5 Aga ingel pd6rdus
naiste poole ja (tles: ,Teie drge kartke! Ma tean,
et te otsite ristiléodud Jeesust. 6 Teda ei ole siin;
ta on Ules &ratatud, ndnda nagu ta (tles. Tulge,
vaadake kohta, kus ta lamas, 7ja minge ruttu, 6elge
tema jlingritele, et ta on Ules dratatud surnuist ja
I&heb teie ees Galileasse. Seal te saate teda naha.
Pidage meeles, ma olen seda teile delnud!” 8 Naised
lahkusid haua juurest ehmunult ja suure rédmuga ja
jooksid rutuga viima jlingritele teadet. 9 Korraga tuli
Jeesus ise neile vastu ja (tles: ,Olge tervitatud!“Nad
astusid tema juurde, haarasid ta jalge timbert kinni
ja kummardasid teda. 10 Jeesus (itles neile: ,Arge
kartke! Minge, teatage mu vendadele, et nad laheksid
Galileasse! Seal nad saavad mind ndha.” 11 Kui
naised olid juba teel, tulid mdned valvesalgast linna
ja teatasid tlempreestritele k&ik, mis oli stindinud.
12 Ja llempreestrid tulid koos vanematega kokku ja
votsid nuks anda sdduritele palju raha 13 ja (tlesid
neile: ,Te peate (tlema, et Jeesuse jlingrid tulid d6sel
ja varastasid tema &ra, sellal kui teie magasite. 14 Ja
kui see lugu peaks maavalitseja kérvu jdudma, siis
me rahustame teda, nii et teil pole tarvis muretseda.”
15 S6durid votsid raha vastu ja tegid, nagu neid oli
Opetatud. Ning see jutt on levinud juutide seas tédnase
péaevani. 16 Uksteist jiingrit laksid aga Galileasse
sinna maele, kuhu Jeesus neid oli kdskinud minna.
17 Ja kui nad teda négid, kummardasid nad teda,
aga méned kahtlesid. 18 Siis Jeesus astus nende
juurde ja réakis nendega: ,Minu katte on antud kdik
meelevald taevas ja maa peal. 19 Minge siis ja tehke
jungriteks kdik rahvad, ristides neid Isa ja Poja ja
Piiha Vaimu nimel 20 ja Gpetades neid jargima kdike,
mida mina teid olen kaskinud! Pidage meeles, et mina
olen iga péev koos teiega kuni selle ajastu I6punil*
(aion g165)
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Jeesuse Messia, Jumala Poja evangeeliumi

algus, 2 nagu sellest on kirjutatud prohvet
Jesaja raamatus: ,Vaata, ma saadan sinu ees oma
saadiku, kes valmistab sulle teed. 3 Hiildja h&él on
koérbes: ,Valmistage Issandale tee, tehke tasaseks
tema teerajad!™ 4 Ja ndnda Ristija Johannes oli
koérbes ja kuulutas meeleparandusristimist pattude
andeksandmiseks. 5 Tema juurde laks kogu Juudamaa
ja kdik Jeruusalemma inimesed. Nad tunnistasid Ules
oma patud ja ta ristis nad Jordani joes. 6 Johannesel
olid kaamelikarvadest réivad ja nahkvéé vaél ning
ta sGi rohutirtse ja metsmett. 7 Ta kuulutas: ,Pérast
mind tuleb minust vdgevam, kelle sandaalegi ma ei
ole vaart maha kummardudes lahti siduma. 8 Mina
ristin teid veega, tema ristib teid Pliha Vaimuga.”
9 Neil péevil tuli Jeesus Naatsaretist Galileamaalt
ja Johannes ristis ta Jordanis. 10 Kui Jeesus veest
vélja tuli, négi ta taevast avanemas ja Vaimu kui
tuvi laskumas tema peale. 11 Ja taevast kostis hdél:
,Sina oled mu armas Poeg, sinu dle on mul hea
meel!* 12 Ning kohe viis Vaim ta kérbe. 13 Kérbes
oli ta nelikimmend péeva saatana kiusata. Ta oli
metsloomade seas ning inglid teenisid teda. 14 Pérast
Johannese vangistamist tuli Jeesus Galileasse ja
kuulutas Jumala evangeeliumi: 15,Aeg on kdes ja
Jumala riik on l&hedal, parandage meelt ja uskuge
evangeeliumisse! 16 Kui Jeesus kdndis Galilea mere
kaldal, négi ta Siimonit ja tema venda Andreast
vorku merre heitmas, sest nad olid kalurid. 17 Ja
Jeesus (itles neile: ,Jargnege mulle ja teist saavad
inimestepiitidjad!“ 18 Nad jatsid kohe oma vérgud ja
jargnesid talle. 19 Kui ta oli pisut edasi ldinud, nagi
Jeesus Sebedeuse poega Jaakobust ja tema venda
Johannest paadis vorke parandamas 20 ja otsekohe
kutsus ka neid. Nemad jatsid oma isa Sebedeuse
koos palgalistega paati ning jérgnesid talle. 21Ja nad
laksid Kapernauma. Jargmisel hingamispéeval 1&ks
Jeesus slinagoogi ja hakkas Gpetama. 22 Rahvas
aga jahmus tema Bpetusest, sest ta 6petas mitte
nagu kirjatundjad, vaid nagu see, kellel on meelevald.
23 Parajasti oli stinagoogis keegi mees, kes oli riiveda
vaimu poolt vallatud. See kisendas: 24 ,Mis on meil
asja sinuga, Naatsareti Jeesus? Kas sa oled tulnud
meid hdvitama? Ma tean kill, kes sa oled — Jumala
Puha!* 25 Jeesus sditles teda: ,Jad vait ja mine
temast véljal“ 26 Ja rive vaim véljus mehest teda
raputades ja valjusti kisendades. 27 Sellest olid kaik
nii vapustatud, et nad arutasid omavahel: ,Mis see
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siis on? Kas uus Gpetus, ja sellise meelevallaga?
Tema késutab riivedaid vaime, ja need kuulavad
tema s6na!“ 28 Ning kuuldus temast levis kiiresti
kdikjale Galilea imbruskonda. 29 P&rast siinagoogist
lahkumist tulid nad koos Jaakobuse ja Johannesega
Siimoni ja Andrease majja. 30 Aga Siimoni &mm
lamas palavikuga voodis, ja otsekohe rédgiti temast
Jeesusele. 31Jeesus laks tema juurde, vattis tal kédest
kinni ja aitas Ules. Palavik lahkus Siimoni &mmast
ning ta téusis ja kattis neile laua. 32 Sel 6htul pérast
paikeseloojangut toodi Jeesuse juurde kdik haiged
ja kurjast vaimust vaevatud. 33 Terve linn kogunes
maja ukse ette 34 ja Jeesus tervendas paljusid, kellel
olid mitmesugused haigused. Samuti ajas ta vélja
palju kurje vaime ega lubanud kurjadel vaimudel
raakida, sest need teadsid, kes ta on. 35 Hommikul
vara enne valget tdusis Jeesus (les, lahkus majast
ja 1&ks (iksildasse paika, kus ta palvetas. 36 Siimon
ja ta kaaslased ruttasid talle jarele, 37 ja kui nad
ta Ules leidsid, hitidsid nad: ,K6ik otsivad sind!* 38
Jeesus aga vastas neile: ,Ladhme kuhugi mujale,
limberkaudsetesse kiiladesse, et ma saaksin ka seal
kuulutada! Selleks olen ma tulnud! 39 Ja Jeesus kais
I&bi kogu Galilea, kuulutades nende slinagoogides
ja ajades vélja kurje vaime. 40 Jeesuse juurde tuli
pidalitébine, laskus pélvili ja palus teda: ,Kui sa
tahad, siis sa void mu puhtaks teha!* 41 Jeesusel
hakkas temast kahju, ta sirutas oma kée, puudutas
teda ja Utles: ,Ma tahan, saa puhtaks!" 42 Sedamaid
lahkus pidalitGbi temast ja ta sai puhtaks. 43 Jeesus
saatis ta kohe minema, teda rangelt hoiatades: 44
.Vaata, et sa kellelegi sellest ei rdagi, vaid mine
ndita ennast preestrile ja ohverda puhtakssaamise
eest, mis Mooses on kaskinud, neile tunnistuseks!"
45 Kuid mees laks ja hakkas igal pool jutustama ja
seda lugu levitama, nii et Jeesus ei saanud enam
avalikult minna Ghtegi linna, vaid pidi viibima véljas
korvalistes kohtades, kuid inimesed tulid siiski kdikjalt
tema juurde.

Mani p&ev hiliem tuli Jeesus taas Kapernauma.

Kui saadi kuulda, et ta on kodus, 2 kogunes
palju rahvast, nii et isegi véljas ukse ees ei olnud
enam ruumi. Ja Jeesus kdneles neile Jumala sna.
3 Siis tulid tema juurde neli meest, kes kandsid
halvatut. 4 Ja kui nad rahvarohkuse tGttu ei pa&senud
halvatuga talle ligi, tegid nad Jeesuse pea kohal
katusesse avause ja lasksid alla magamisaseme,
millel halvatu lamas. 5 Nende usku néhes (tles
Jeesus halvatule: ,Poeg, sinu patud on sulle andeks
antud!" 6 Aga seal istusid mdned kirjatundjad ja need
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motlesid iseeneses: 7 ,Kuidas see mees vdib delda
ndnda? Ta teotab Jumalat! Kes veel vib patte andeks
anda kui vaid Jumal Uksi?“ 8 Kuid Jeesus teadis
kohe oma vaimus, et nad niimoodi oma stidames
moétlevad, ja ta Gtles neile: ,Miks te nénda métlete? 9

Kumb on kergem, kas 6elda halvatule ,Sinu patud 3

on andeks antud‘vdi delda talle ,T6use (les, vota
oma ase ja kdnni*? 10 Aga teadke, et Inimese Pojal
on meelevald patte andeks anda maa peal!“Ja ta
Utles halvatule: 11 ,Tduse (les, vbta oma ase ja
mine koju!* 12 Sedamaid tdusis mees (les, vottis
oma magamisaseme ja véljus kéigi ndhes, nii et kdik
hammastusid ja Ulistasid Jumalat, Geldes: ,Midagi
sellist pole me kunagi ndinud!* 13 Jeesus |&ks taas
vélja jarve &érde ja ta juurde kogunes rahvahulk
ja ta Opetas neid. 14 Edasi minnes négi ta Leevit,
Alfeuse poega, maksukoguja pingil istumas ja itles
talle: ,Jargne mulle!"Ja Leevi tbusis ja jargnes talle.
15 Kui siis Jeesus istus lauas tema kodus, oli ka
hulk maksukogujaid ja patuseid séémas koos tema
ja ta jlingritega, sest paljud jérgnesid talle. 16 Ja
kui variseride kirjatundjad négid, et Jeesus s66b
koos patuste ja maksukogujatega, (tlesid nad tema
jungritele: ,Miks ta s66b koos maksukogujate ja
patustega?* 17 Seda kuuldes (tles Jeesus neile:
JArsti ei vaja terved, vaid haiged. Ma pole tulnud
kutsuma Gigeid, vaid patuseid.” 18 Johannese jiingrid
ja variserid pidasid aga parajasti paastu. Siis tulid
moned inimesed Jeesuse juurde ja kisisid: ,Miks
Johannese jiingrid ja variseride jlingrid paastuvad,
aga sinu jlingrid ei paastu?‘ 19 Jeesus vastas
neile: ,Ei sobi pulmalistel leinata ajal, kui peigmees
on nende juures! Niikaua kui peigmees on nende
juures, nad ei v6i paastuda. 20 Kuid tuleb aeg, mil
peigmees neilt &ra voetakse, kiill nad siis sel péeval
paastuvad. 21 Keegi ei 6mble vanutamata riidettikki
paigaks vanale rgivale, muidu rebeneb vana réivas
uue paiga servast ja auk laheb suuremaks. 22 Ka ei
vala keegi vérsket veini vanadesse nahkl&hkritesse,
muidu vein pressib l&hkrid 16hki ning siis ollakse
ilma nii veinist kui l&hkritest. Vdrske vein valatakse
uutesse nahklahkritesse.” 23 Uhel hingamispaeval
juhtus Jeesus minema ldbi viljapdldude ja ta jlingrid
hakkasid teed kéies viljapdid katkuma. 24 Ja variserid
Utlesid Jeesusele: ,Vaata neid! Miks nad teevad seda,
mida hingamispéeval teha ei tohi?" 25 Jeesus vastas
neile: ,Kas te pole kunagi lugenud, mida tegi Taavet,
kui tal oli puudus ning tema ja ta kaaslased olid
néljas? 26 Ta laks Jumala kotta llempreester Ebjatari
péevil ning s6i &ra ohvrileivad, mida oli lubatud stitia
ainult preestritel. Ja ta andis ka oma kaaslastele."
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27 Ja Jeesus (tles neile: ,Hingamispéev on seatud
inimese jaoks, mitte inimene hingamispéeva jaoks.
28 Seepdrast on Inimese Poeg ka hingamispéeva
Issand!"

Uhel teisel korral, kui Jeesus laks siinagoogi,
oli seal kérbunud ké&ega mees. 2 Aga
mdned seal jélgisid téhelepanelikult, kas ta
tervendab hingamispéeval, et oleks péhjust tema
slitidistamiseks. 3 Siis Jeesus (tles kdrbunud kdega
mehele: ,Seisa meie ette!" 4 Ja ta kiisis neilt: ,Kumb
on hingamispéeval lubatud: kas teha head vdi kurja,
péésta elu voi tappa?“Kuid nad ei vastanud talle. 5 Ta
vaatas vihaselt nende peale, olles ihtlasi ahastuses
nende kalkide stidamete pérast, ja ltles mehele:
LSiruta vélja oma kdsi!"Mees sirutas, ja see sai
kohe terveks. 6 Sedamaid l&ksid variserid vélja ja
hakkasid koos heroodeslastega plaanima, kuidas
Jeesus tappa. 7 Jeesus laks oma jiingritega eemale
jarve aarde ja neile jargnes suur rahvahulk Galileast.
8 Kui nad kuulsid kdigest, mis ta tegi, tuli palju inimesi
tema juurde Juudamaalt, Jeruusalemmast, Idumeast,
sealtpoolt Jordanit ning Tiitirose ja Siidoni dmbrusest.
9 Ta (itles oma jlingritele, et nad paneksid véikese
paadi tema jaoks valmis inimeste pérast, et need talle
peale ei pressiks. 10 Kuna ta tegi terveks paljusid,
surusid tema peale kdik haiged, et teda puudutada.
11 Ja kui rlivedad vaimud ndgid Jeesust, langesid nad
ta ette maha ja kisendasid: ,Sina oled Jumala Poeg!"
12 Aga Jeesus keelas neid karmilt radkimast, kes ta
on. 13 Siis Jeesus l&ks lles méele ja kutsus enese
juurde, keda ta soovis, ja nemad tulid ta juurde. 14
Ta nimetas kaksteist, keda ta nimetas apostliteks, et
need oleksid koos temaga ja ta v8iks nad lakitada
kuulutama 15 ning et neil oleks meelevald kurje vaime
vélja ajada. 16 Need on kaksteist, kelle ta nimetas:
Siimon (ja pani talle nimeks Peetrus), 17 Jaakobus,
Sebedeuse poeg, ja Jaakobuse vend Johannes (ja
andis neile nimeks Boanerges, see on K6uepojad), 18
ja Andreas, Filippus, Bartolomeus, Matteus, Toomas,
Jaakobus, Alfeuse poeg, Taddeus, Siimon Kaanalane,
19 ja Juudas Iskariot, kes tema dra andis. 20 Siis
Jeesus tuli koju ja taas kogunes rahvahulk, nii et
tema ja jungrid ei saanud mahti siitiagi. 21 Kui ta
omaksed sellest kuulsid, tulid nad teda enda hoole
alla votma, sest nad (tlesid: ,Ta on arust dral* 22 Ent
kirjatundjad, kes olid tulnud Jeruusalemmast, Utlesid:
,Temas on Peltsebul! Ta ajab kurje vaime vélja kurjade
vaimude valitseja abil!* 23 Siis Jeesus kutsus nad
enese juurde ja radkis neile tdhendamissdnadega:
,Kuidas saab saatan ajada vélja saatanat? 24 Kui
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kuningriik on omavahelises riius I6henenud, siis see
kuningriik ei pusi. 25 Kui perekond on omavahelises
riius I16henenud, siis see perekond ei pisi. 26 Kui
saatan tduseb iseenese vastu ja on I6henenud, ei saa
ta plsida, vaid tema IGpp on kées. 27 Keegi ei saa
tungida végimehe majja ta asju régvima, kui ta esmalt
ei seo végimeest kinni, ja alles siis saab ta tema
maja roédvida. 28 TGesti, ma (tlen teile, inimestele
antakse andeks kéik patud ja plhaduseteotused,
kuidas nad iganes ka oleksid teotanud, 29 aga kes
peaks teotama Piiha Vaimu, ei saa andeks iialgi, vaid
ta on studi igaveses patus!” (aion g165, aionios g166) 30
Jeesus (tles seda, sest nad (tlesid, et Jeesusel on
rive vaim. 31 Siis tulid Jeesuse ema ja ta vennad, ja
véljas seistes saatsid kellegi Jeesust kutsuma. 32 Ja
rahvahulk istus Jeesuse imber, kui talle deldi: ,Su
ema, vennad ja 6ed on véljas ja otsivad sind.” 33
Jeesus aga vastas neile: ,Kes on mu ema ja vennad?*
34 Ta silmitses enda Umber istujaid ning Utles: ,Siin
on mu ema ja mu vennad! 35 Sest kes iganes teeb
Jumala tahtmist, see on mu vend ja 6de ja ema.”

Jeesus hakkas taas Opetama jarve ddres. Tema

juurde kogunes nii palju rahvast, et ta pidi astuma
paati ja istuma selles jarvel, samal ajal kui inimesed
seisid piki kallast vee serval. 2 Ta Opetas neile
palju asju tdhendamissénadega ja radkis neile oma
Opetuses: 3,Kuulake! Pdllumees l&ks vélja kiilvama.
4 Kui ta kiilvas, kukkus osa seemet teeveerele ning
linnud tulid ja nokkisid selle. 5 Osa kukkus kivisele
maale, kus ei olnud palju mulda, ja see idanes kohe,
sest muld ei olnud stigav. 6 Aga kui péike tousis,
kuivasid taimed &ra, sest neil ei olnud juurt. 7 Osa
seemet kukkus ohakate sekka, ning ohakad sirgusid
ja lammatasid taimed, nii et need ei kandnud vilja. 8
Aga osa seemet kukkus heasse mulda. See idanes
ja kasvas ja kandis vilja: méni kolmkiimmend, mani
kuusklimmend, méni sada korda rohkem.“ 9 Ja ta
itles: ,Kellel kérvad on kuulda, see kuulgu!* 10 Kui
Jeesus Uksi oli, kilsisid kaksteist jlngrit, ja teised
tema imber, temalt seletust thendamissdnade kohta.
11 Ta Utles neile: ,Teie kétte on antud Jumala riigi
saladus, aga neile, kes on véljas, radgitakse kdike
tdhendamissdnadega, 12 et nad vaataksid ega ndeks
jakuuleksid ega mdistaks, sest muidu nad pédrduksid,
ja neile antaks andeks.” 13 Siis Utles Jeesus neile:
,Kas te ei mdista selle tshendamissdna tdhendust?
Kuidas te siis vdiksite mdista Uhtki tshendamisséna?
14 Klilvaja kiilvab s6na. 15 M6ned inimesed on nagu
teeveered, kuhu s6na langeb. Niipea kui nad seda
kuulevad, tuleb saatan ja v6tab &ra neisse kiilvatud
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sbna. 16 Kivisele maale kiilvatu sarnased on need,
kes sdna kuuldes vétavad selle kohe r68muga vastu,
17 ent neil pole juurt ja nad plsivad lihikest aega.
Kui siis sGna pérast tuleb tiili v8i tagakius, langevad
nad kiiresti. 18 Ohakate sekka kiilvatu sarnased on
need, kes sdéna kil kuulevad, 19 ent elumured ja
rikkuse petlik ahvatlus ja mitmesugused muud soovid
tulevad ja ldmmatavad séna nii, et see jaab viljatuks.
(aion g165) 20 Kuid heasse mulda kiilvatu on need,
kes sdna kuulevad ja selle vastu vétavad ja vilja
kannavad: mani kolmkimmend, méni kuuskimmend,
moni sada korda rohkem." 21 Jeesus iitles neile: ,Kas
lamp tuuakse tuppa selleks, et see panna vaka Vi
voodi alla? Eks panda see pigem lambijalale? 22 Sest
kdik peidetu on olemas vaid avalikuks saamiseks,
koik varjatu vaid ilmsiks tulemiseks. 23 Kui kellelgi on
kdrvad kuulda, see kuulgu!* 24 Ja Jeesus (tles neile:
.Pange téhele, mida te kuulete! Mis médduga teie
mdddate, sellega moddetakse ka teile, ja enamgi veel.
25 Kellel on, sellele antakse, ja kellel ei ole, selle kdest
vietakse seegi, mis tal on.“ 26 Jeesus tles ka: ,Just
selline on Jumala riik: mees viskab seemne mulda.
27 Ta heidab magama véi drkab (les, 6dsel ja pdeval,
ning seeme idaneb ja kasvab, kuid ta ei tea, kuidas.
28 Maa kannab vilja iseenesest, esmalt orast, siis péid,
siis téit tera viljapea sees. 29 Aga niipea kui vili on
klips, saadab ta sirbi, sest I6ikusaeg on kées.“ 30Ja
Jeesus (tles: ,Millega voiks vOrrelda Jumala riiki voi
millise tdhendamissdnaga seda kujutada? 31 See on
nagu sinepiseeme, mis on vdikseim kdigist seemneist
maa peal. 32 Ent kui see on kiilvatud, siis see varsub
ja kasvab suuremaks kdigist aiataimedest ja kasvatab
suured oksad, nii et taeva linnud v8ivad pesitseda
selle varjus.” 33 Ja Jeesus radkis neile Jumala s6na
paljude selliste tdhendamissénadega, nii palju kui
nad suutsid mdista. 34 Aga ilma tdhendamissonata ei
rdékinud ta neile midagi. Kuid omavahel olles seletas
ta jungritele koike. 35 Samal péeval 6htu jéudes (tles
Jeesus jlngritele: ,Ldhme vastaskaldale!" 36 Nad
jatsid rahvahulga maha ning votsid Jeesuse kaasa,
nii nagu ta paadis oli; ka teisi paate oli temaga. 37
Jérsku tusis tugev raju ja lained 16id Ule paadi, nii
et paat juba taitus veest. 38 Aga Jeesus magas
paadipéras, pea padjal. ,Opetaja, kas sa ei hooli
sellest, et me upume?“hiitidsid jlingrid teda iles
dratades. 39 Jeesus tdusis pusti, sditles tuult ja
Utles lainetele: ,Vait! Olge tasal“Ja tuul rauges ning
jarvepind muutus téiesti tasaseks. 40 Jeesus (tles
jungritele: ,Miks te olete nii hirmul? Kuidas teil ei
ole usku?" 41 Neid valdas aga suur aukartus ja nad
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kisisid Uksteiselt: ,Kes see mees kil on, et isegi tuul
ja lained kuuletuvad talle?"

5 Nad j6udsid jarve vastaskaldale gerasalaste maale.

2 Kui Jeesus paadist vélja astus, tuli tema juurde
hauakoobastest tulnud riiveda vaimuga mees. 3 See
mees elas haudades ja keegi ei olnud suutnud teda
isegi ahelatega kinni hoida. 4 Teda oli korduvalt késist
ja jalust aheldatud, kuid ta oli katki rebinud ahelad ja
purustanud jalarauad. Keegi ei olnud suutnud teda
kinni hoida. 5 Odl ja paeval viibis ta hauakoobastes ja
mdgedes, rodkis ning tagus end kividega. 6 Kui mees
markas kaugelt Jeesust, jooksis ta ja langes pdlvili ta
ette maha. 7 Ta kisendas valju h&élega: ,Mida sa
minust tahad, Jeesus, Kdigekérgema Jumala Poeg?
Jumala nimel, &ra piina mind!* 8 Sest Jeesus oli
Oelnud temale: ,Rive vaim, mine temast véljal“ 9
,Mis su nimi on?“kiisis Jeesus temalt. ,Mu nimi on
Leegion, sest meid on palju, “vastas ta 10ja anus
véga, et Jeesus neid &ra ei ajaks sellelt maalt. 11
Seal l&hedal oli méeveerul suur seakari sédmas.
12 Riivedad vaimud anusid Jeesust: ,Saada meid
sigadesse, luba, et me laheksime neisse!* 13 Ta
andis neile loa ning riivedad vaimud lahkusid mehest
ja léksid sigadesse. Seakari, kokku umbes kaks
tuhat looma, tormas jérsakust alla jérve ja uppus.
14 Ja seakarjused pdgenesid ning réékisid sellest
linnas ja maal ning inimesed tulid vaatama, mis oli
juhtunud. 15 Kui nad tulid Jeesuse juurde ja nagid
kurjast vaimust vaevatud meest, kelles oli olnud terve
Leegion, istumas seal riietatuna ja téie mdistuse
juures, valdas neid hirm. 16 Pealtnégijad kirjeldasid,
mis oli juhtunud kurjast vaimust vaevatud mehe ja
sigadega, 17 ja inimesed hakkasid paluma Jeesust,
et ta nende piirkonnast lahkuks. 18 Ja kui Jeesus
oli paati astumas, palus mees, kes oli olnud kurjast
vaimust vaevatud, luba minna koos temaga. 19 Ent
Jeesus ei lubanud, vaid Utles: ,Mine koju omade
juurde ja tunnista neile, mida Issand on sinu heaks
teinud ja kuidas ta sinu peale on halastanud.” 20
Mees laks &ra ja hakkas Dekapolises kuulutama, mida
Jeesus oli talle teinud. Ja kdik panid seda imeks. 21
Ja kui Jeesus oli s6itnud paadiga taas vastaskaldale,
kogunes suur rahvahulk tema umber, kui ta alles
oli jarve &dres. 22 Siis tuli Jairus, lks siinagoogi
lilemaist, ja langes Jeesuse ette maha. 23 Ta palus
teda tungivalt: ,Mu tlitreke on suremas! Tule ometi ja
pane kded tema peale, et ta saaks terveks ja jadks
ellu! 24 Ja Jeesus laks temaga. Suur rahvahulk kéis
tema jérel ja tungles tema limber. 25 Nende hulgas oli
kaksteist aastat verejooksu kdes kannatanud naine,

Markuse

26 kes oli palju pidanud vaevlema arstide kées ja
dra kulutanud kogu oma vara, kuid polnud saanud
abi, vaid haigus oli ldinud aina hullemaks. 27 See
naine oli kuulnud lugusid Jeesusest ning tuli ndud
rahvahulga seas Jeesuse selja taha ja puudutas
tema kuube, 28 sest ta arvas: ,Kui ma saaksin kasvoi
tema rdivaid puudutada, siis ma paraneksin!“ 29
Kohe lakkaski verejooks ning ta tundis oma ihus,
et ta oli vabastatud kannatustest. 30 Samal hetkel
tundis Jeesus, kuidas vagi temast véljus, ta pdéras
rahvahulga seas timber ja kiisis: ,Kes puudutas mu
kuube?" 31 Ta jlingrid tlesid talle: ,Sa nded ju, milline
tunglemine on su Umber, ja kisid veel: ,Kes mind
puudutas?* 32 Ent Jeesus vaatas ringi, et ndha,
kes seda oli teinud. 33 Naine, mdistes, mis talle oli
stindinud, tuli kartlikult vérisedes ning langes Jeesuse
jalge ette maha ja raakis talle kogu t6e. 34 Jeesus
lausus talle: ,Tttar, sinu usk on sind terveks teinud,
mine rahus ja ole vaba oma kannatustest!* 35 Kui
Jeesus alles raakis, tuldi stinagoogi tlema kodust
ja eldi: ,Su titar on surnud, dra enam ilmaaegu
Opetajat tillital* 36 Ent Jeesus ei hoolinud nende
jutust, vaid (itles stinagoogi iilemale: ,Ara karda,
usu vaid!* 37 Ta ei lubanud kedagi enesega kaasa
tulla peale Peetruse, Jaakobuse ja tema venna
Johannese. 38 Kui nad saabusid stinagoogi lema
majja, ndgi Jeesus kératsemist ja valjult nutvaid ja
halisevaid inimesi. 39 Ta astus sisse ja kisis neilt:
,Miks te kdratsete ja nutate? Laps ei ole surnud,
vaid magab!* 40 Ja nad naersid tema Ule. Aga kui
ta oli nad kdik vélja saatnud, véttis ta kaasa lapse
isa ja ema ja oma kaaslased ja astus lapse juurde.
41 Ta véttis kinni lapse kéest ja Utles talle: ,Talitaa
kuum!“See tdhendab ,Tidruk, touse iles!" 42 Ja
tldruk tousis otsekohe psti ja kéndis ringi; ta oli
juba kaheteistkimneaastane. Ja neid kéiki valdas
tohutu hdmmastus. 43 Aga Jeesus keelas neid karmilt
sellest r&dkimast, ja késkis anda tlidrukule stua.

Siis Jeesus lahkus sealt ja I&ks jingritega oma

kodulinna. 2 Hingamispéeva saabudes hakkas ta
Opetama slinagoogis ja paljud, kes teda kuulsid, olid
hdmmastunud. ,Kust see mees sai selle kdik?“kiisisid
nad. ,Mis tarkus see kiill on, mis talle on antud? Mida
tdhendavad need imed, mida ta teeb? 3 Eks tema ole
see puusepp, Maarja poeg ning Jaakobuse, Joosese,
Juudase ja Siimoni vend? Ja eks ka tema Ged ole siin
meie juures?“Ja nad said tema peale vihaseks. 4 Aga
Jeesus Utles neile: ,Kuskil ei peeta prohvetist vahem
lugu kui ta oma kodukohas, oma sugulaste juures ja
ta oma majas!“ 5Ja ta ei saanud seal teha ainsatki
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imetegu peale mdne haige tervendamise, kui ta oli
pannud k&ed nende peale. 6 Ja ta imestas nende
uskmatuse Ule. Siis Jeesus réndas Umberkaudsetes
kiilades ja Gpetas. 7 Ta kutsus kaksteist jingrit enese
juurde ja hakkas vélja lakitama kahekaupa ja andis
neile meelevalla riivedate vaimude (le. 8 Need olid
tema juhised: ,Arge votke tee peale kaasa midagi
peale kepi: ei leiba, kotti ega raha v66 vahel. 9
Kandke sandaale, kuid teist sérki drge vétke. 10 Kuhu
majja te iganes astute, sinna jadge, kuni sellest linnast
lahkumiseni! 11 Ja kui ménes kohas teid vastu ei voeta
ega kuulata, siis minge edasi ja raputage maha selle
koha tolm oma jalgadelt neile tunnistuseks.“ 12 Nad
l&ksid vélja ja kuulutasid, et inimesed parandaksid
meelt. 13 Nad ajasid valja palju kurje vaime ja vdidsid
paljusid haigeid dliga ja tegid nad terveks. 14 Kuningas
Heroodes sai kuulda Jeesusest, sest ta nimi oli
saanud tuntuks. Méned Utlesid: ,Ristija Johannes on
Ules dratatud surnuist ja sellepérast toimivad temas
imelised vded." 15 Teised (itlesid: , Tema on Eelija!"Ja
veel teised (tlesid: ,Ta on nagu (ks muistsetest
prohvetitest!* 16 Aga kui Heroodes seda kuulis, Utles
ta: ,Johannes, kelle pea ma lasksin maha raiuda,
on surnuist dles t6usnud!* 17 Sest Heroodes ise oli
lasknud Johannese kinni vétta, ahelatesse panna ja
vangi heita. Ta tegi seda Heroodiase, oma venna
Filippuse naise pérast, kelle ta oli endale naiseks
votnud. 18 Johannes oli talle 6elnud: ,Sul ei ole
seaduse jérgi Gigust votta oma venna naist!* 19
Seepérast pidas Heroodias Johannese peale viha ja
soovis teda tappa, ent ei saanud, 20 sest Heroodes
kartis Johannest. Ta teadis, et Johannes on 6ige ja
piiha mees, ning kaitses teda. Ta ka kuulas Johannest
meeleldi, kuigi tema kdned viisid ta kimbatusse. 21
Ent 16puks saabus sobilik aeg. Heroodes korraldas
oma slinnipdeval pidus6ogi kdrgetele ametimeestele,
s6javaelilematele ja Galilea juhtidele. 22 Heroodiase
titar tuli sisse ja tantsis. See meeldis Heroodesele ja
pidulistele, nii et kuningas Utles tudrukule: ,Palu mu
kdest, mida sa iganes soovid, ja ma annan sulle!”
23 Ta lubas vandega: ,Mida sa iganes palud, ma
annan sulle, olgu v6i pool minu kuningriiki!* 24 Ja
tiidruk laks vélja ja kiisis emalt nu: ,Mida ma peaksin
paluma?“,Ristija Johannese pead!“vastas ema. 25
Tudruk téttas kuninga juurde tagasi ja (tles: ,Ma
soovin, et sa otsekohe annaksid mulle kandikul Ristija
Johannese pea!" 26 Kuningas sai véga kurvaks,
kuid piduliste kuuldes antud vande pérast ei saanud
ta tldruku soovi tagasi likata. 27 Ta saatis kohe
timuka ké&suga tuua Johannese pea. Timukas l&ks
vanglasse, 16i Johannesel pea otsast, 28 tGi selle
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kandikul ja ulatas tudrukule, kes andis selle oma
emale. 29 Kui Johannese jingrid sellest kuulsid, tulid
nad ja viisid ta surnukeha &ra ning asetasid hauda.
30 Apostlid aga kogunesid Jeesuse juurde ja andsid
talle aru kdigest, mis nad olid teinud ja dpetanud.
31 Jeesus ltles neile: ,Lahme omaette korvalisse
kohta ja puhkame pisut!“Sest inimesi tuli ja l&ks kogu
aeg, nii et neil ei olnud aega stitiagi. 32 Nad s6udsid
paadiga korvalisse paika omaette. 33 Kuid nende
minekut mérgati ja mitmed tundsid nad &ra. Inimesed
jooksid sinna kokku kéigist linnadest ja olid kohal
enne neid. 34 Kui Jeesus astus paadist kaldale ja ndgi
suurt rahvahulka, hakkas tal neist kahju, sest nad olid
nagu lambad, kellel ei ole karjast. Ja ta hakkas neile
Opetama paljusid asju. 35 Kui aeg oli juba hiline, tulid
jungrid Jeesuse juurde ja (tlesid: ,Paik on tiksildane
ja aeg juba hiline. 36 Lase inimestel minna, et nad
laheksid imberkaudsetesse asulatesse ja kiiladesse
ning ostaksid endale midagi sutial“ 37 Jeesus vastas:
LAndke teie neile siitial"Jiingrid kiisisid: ,See votaks
rohkem kui poole aasta palga! Kas peaksime minema
ja kulutama nii palju leivale ning andma seda neile
stitia? 38 Jeesus Utles neile: ,Minge vaadake, mitu
leiba teil on!“Nad vaatasid ja (tlesid: ,Viis leiba
ja kaks kala." 39 Siis Jeesus késkis panna kdik
inimesed riihmakaupa rohule istuma. 4o Inimesed
istusid maha sajaste ja viiekiimneste riihmade kaupa.
41 Ja Jeesus vottis need viis leiba ja kaks kala, vaatas
lles taevasse, Gnnistas ja murdis leivad ning andis
juingrite kétte rahvale jagamiseks; samuti jagas need
kaks kala. 42 Ja kdik s6id ja said séénuks. 43 Ent
leibadest ja kaladest Ulejadnud palukesi korjati kokku
kaksteist korvitdit. 44 S66jaid oli aga viis tuhat meest.
45 Jeesus kaskis kohe seejérel oma jlingritel astuda
paati ning soita vastaskaldale Betsaidasse, samal ajal
kui tema laseb rahvahulgal minna. 46 Ta saatis nad
teele ning laks maele palvetama. 47 Ohtu saabudes
oli paat keset jarve ja Jeesus lksinda maal. 48 Kui
ta ndgi jlingreid raskustes séudmas, sest tuul oli
vastu, tuli ta neljanda valvekorra ajal nende juurde
jarve peal kondides. Ta tahtis neist médduda, 49
aga Jeesust jarve peal kdndimas nahes arvasid nad,
et see on vaim. Nad hakkasid kisendama, 50 sest
nad kdik négid teda ja ehmusid. Kuid Jeesus sdnas
neile: ,Olge julged, see olen mina! Arge kartke!"
51 Ja ta astus nende juurde paati ja tuul rauges.
Jiingrid hdmmastusid ilivdga. 52 Nad ei olnud leibade
loost midagi mdistnud, sest nende siidamed olid
tuimad. 53 Kui nad olid Uletanud jérve, randusid
nad Genneesaretis ja jéid sinna ankrusse. 54 Ja
kui nad paadist maale astusid, tunti Jeesus kohe
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dra. 55 Inimesed jooksid labi kogu imbruskonna
ning kandsid haigeid magamisasemetel sinna, kus
iganes nad kuulsid Jeesuse olevat. 56 Kuhu ta iganes
laks, olgu kiiladesse, linnadesse v8i maakohtadesse,
asetati haiged turuplatsidele. Need anusid teda, et
nad saaksid puudutada kasv6i tema kuuepalistust, ja
kes iganes teda puudutasid, said terveks.

Kui siis variserid ja méned Jeruusalemmast tulnud

kirjatundjad kogunesid Jeesuse juurde, 2 mérkasid
nad mdnda tema jlingritest piihitsemata, see tdhendab
pesemata kétega sémas. 3 (Variserid, nagu kdik
juudid, s66vad ju alles parast seda, kui on peotdie
veega kdsi pesnud, pidades ndnda kinni esivanemate
parimusest. 4 Nad ei s66 ka midagi turult toodut
enne, kui on seda veega pesnud, ja nad peavad kinni
veel mitmetest muudest tavadest: karikate, kannude
ja vaskkatelde pesemisest.) 5 Nld variserid ja
kirjatundjad kiisisid Jeesuselt: ,Miks sinu jlingrid ei
toimi esivanemate pdrimuse jérgi, vaid sédévad leiba
puhitsemata katega?* 6 Jeesus vastas: ,Jesajal oli
digus, kui ta teie, silmakirjatsejate, kohta ennustas;
ndnda nagu on kirjutatud: ,See rahvas austab mind
oma huultega, nende siida on aga minust kaugel. 7
lImaaegu nad teenivad mind, Gpetades dpetusi, mis
on vaid inimeste reeglid.” 8 Te jétate korvale Jumala
kdsud ja jargite inimeste kombeid." 9 Ja ta jatkas:
,Kui osavalt te heidate Jumala kdsud kérvale, et
jargida oma périmust! 10 Mooses (tles ju: ,Austa oma
isa ja emal“ning ,Kes oma isa vGi ema neab, peab
surema.” 11 Kuid teie Utlete, et kui keegi kuulutab oma
isale v6i emale: ,Mis toetust sa iganes minu kéest
saad, on korban“(see tdhendab templile pihendatud

ohvriandi), 12 ei lase teie neil enam midagi oma 8

isa vOi ema heaks teha. 13 Te teete Jumala s6na
tiihjaks oma pdrimuse kaudu, mille te olete pdrinud.
Ja te teete veel palju muudki niisugust!* 14 Ja kui
Jeesus oli taas rahva enda juurde kutsunud, (tles
ta neile: ,Kuulge mind koik ja mdistke! 15 Miski,
mis laheb véljastpoolt inimest tema sisse, ei voi
teda rivetada; aga mis laheb inimesest vilja, see
rivetab inimest. 16 Kellel kérvad on, see kuulgu!*
17 Kui Jeesus laks rahva juurest dra ihte majja,
kiisisid jungrid temalt selle tdhendamissdna métet.
18 Jeesus (tles neile: ,Kas teiegi olete taipamatud?
Kas te ei saa aru, et miski vdljast inimesse tulev
ei saa teda riivetada, 19 sest see ei ldhe tema
stidamesse, vaid kdhtu, ja heidetakse jélle vélja?“Sel
viisil kuulutas Jeesus puhtaks kdik toidud. 20 Aga
ta (tles veel: ,Mis inimesest vélja tuleb, see riivetab
teda. 21 Sest seest, inimese slidamest, lahtuvad
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kurjad métted, kélvatu suguelu, vargused, mérvad,
22 abielurikkumine, ahnus, kurjus, kavalus, nilbus,
kadedus, laim, dlbus, rumalus. 23 K6ik need pahed
tulevad seestpoolt ja riivetavad inimest.“ 24 Ja Jeesus
l&ks sealt Tiilirose alale. Ta astus sisse iihte majja,
soovides, et keegi sellest teada ei saaks, kuid ta ei
saanud jd&da markamatuks. 25 Temast kuulis keegi
naine, kelle véikest tiitart vaevas riive vaim, ja ta tuli
otsekohe ning langes Jeesuse jalge ette. 26 Ta oli
kreeklanna, périt Surofoiniikiast. Naine palus Jeesust,
et ta ajaks kurja vaimu tema tiitrest vélja. 27 Kuid
Jeesus ltles talle: ,Lase esmalt lastel saada s66nuks!
Ei sobi votta laste leiba ja visata see koertele!* 28
Naine aga vastas: ,Jah, Issand, aga koerad sé6vad
ju laua all laste raasukesi!" 29,Kui sa nii (tled, siis
mine!“tles Jeesus. ,Kuri vaim on sinu titrest vélja
[@inud!“ 30 Ja naine laks koju ning leidis lapse voodis
magamas. Kuri vaim oli temast lahkunud. 31 Jeesus
lahkus Trose alalt ja tuli Siidoni kaudu Galilea
mere &drde Dekapolise aladele. 32 Tema juurde
toodi kurt, kes vaevu réékida suutis, ning paluti,
et ta paneks oma kéde tema peale. 33 Jeesus viis
mehe rahvahulgast eemale, pistis oma sérmed ta
kdrvadesse, sillitas ja puudutas ta keelt 34 ning Ules
taeva poole vaadates 6hkas ja (tles talle: ,Effataal”,
see tahendab ,Mine lahti!“ 35 Mehe kdrvad avanesid
sedamaid ja ta keel padses kiitkest valla ning ta
réékis korralikult. 36 Jeesus ei lubanud neil sellest
kellelegi rédkida. Aga mida enam ta neid keelas,
seda enam nad jutustasid. 37 Ning kuulajad dtlesid
suures hdmmastuses: ,Kdik on ta teinud hésti! Ta
paneb isegi kurdid kuulma ja keeletud r&&kima!*

Neil p&evil oli taas suur rahvahulk kokku tulnud.
Ja kuna neil ei olnud midagi stiia, kutsus Jeesus
jingrid enese juurde ning Utles neile: 2 ,Mul on
rahvast kahju. Nad on juba kolm p&eva minu juures
olnud ja neil pole midagi siiia. 3 Kui ma lasen nad
koju minna néljastena, siis nad ndrkevad teel, sest
mdned neist on tulnud kaugelt. 4 Jingrid vastasid
talle: ,Kust peaks keegi siin kdrvalises paigas leiba
saama kdigi nende inimeste toitmiseks?* s ,Mitu
leiba teil on?"kisis Jeesus. ,Seitse, “vastasid nad.
6 Jeesus késkis rahval maha istuda. Ta véttis need
seitse leiba, tdnas, murdis ja andis oma jlingritele
jagamiseks, ja nemad viisid rahvale. 7 Neil olid ka
mdned vdikesed kalad ja Jeesus dnnistas neid ning
késkis samuti jagada rahvale. 8 Inimesed s6id ja said
s6onuks. Ja jlingrid korjasid ilejadnud palukesi seitse
korvitéit. 9 SG6jaid oli aga umbes neli tuhat meest.
Siis Jeesus laskis neil minna. 10 Ta astus kohe koos
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oma jingritega paati ja suundus Dalmanuuta aladele.
11 Variserid tulid ja hakkasid Jeesust kusitlema. Et
teda proovile panna, ndudsid nad temalt tunnustéhte
taevast. 12 Jeesus ohkas slgavalt ja (tles: ,Miks
see sugupdlv nduab tunnustéhte? Tdesti, ma itlen
teile, sellele sugupdlvele ei anta tunnustahte!* 13
Ning ta jattis nad maha, astus taas paati ning siirdus
vastaskaldale. 14 Ent jlingrid olid unustanud kaasa
vitta toitu, neil ei olnud paadis kaasas muud kui
uksainuke leib. 15,Vaadake ette, hoiduge variseride
juuretisest ja Heroodese juuretisest!*hoiatas neid
Jeesus. 16 Nemad aga arutasid omavahel: ,Ta rddgib
sellest, et meil ei ole leiba!* 17 Seda mérgates (itles
Jeesus neile: ,Miks te leiva puudumise Ule arutate?
Kas te ikka veel ei taipa ega saa aru? Kas teie stida on
ikka veel tuim? 18 Kas teil on silmad, aga te ei née, kas
teil on kdrvad, aga te ei kuule? Kas teil ei ole meeles,
19 kui ma viis leiba murdsin viiele tuhandele? Mitu
korvitéit palukesi jdi ile?",Kaksteist, “vastasid nemad.
20 ,Kui ma seitse leiba murdsin neljale tuhandele, mitu
korvitéit palukesi siis jéi lile?“Nad vastasid: ,Seitse.”
21 ,Kas te ikka veel ei saa aru?“kiisis Jeesus. 22
Nii nad saabusid Betsaidasse. Tema juurde toodi
pime mees ja anuti, et Jeesus teda puudutaks. 23
Jeesus talutas kéttpidi mehe kilast vdlja, silitas tema
silmadesse, pani kéed ta peale ja kisis: ,Kas sa
nded midagi?* 24 Pime vaatas Ules ja dtles: ,Ma
néen inimesi, nad on nagu puud, mis kdnnivad.”
25 Seejdrel pani Jeesus uuesti kded ta siimadele
ja ta sai téiesti terveks ja nagi koike selgesti. 26
Jeesus kaskis tal minna koju, Geldes: ,Ara minegi
kiilasse!" 27 Siis Jeesus ja ta jlingrid 1&ksid edasi
Filippuse Kaisarea kiiladesse. Teel kiisis ta jlingritelt:
,Kelle iitlevad inimesed mind olevat?* 28 ,M6ned
Utlevad Ristija Johannese, méned Eelija, méned tihe
prohveteist, “vastasid nad talle. 29 ,Aga teie?*kiisis
Jeesus. ,Kelle teie (tlete mind olevat?“Peetrus vastas
talle: ,Sina oled Messias!" 30 Aga Jeesus hoiatas
neid rangelt, et nad sellest kellelegi ei rédgiks. 31
Siis Jeesus hakkas neid 6petama, et Inimese Poeg
peab palju kannatama ning hiiljatama vanemate ja
tlempreestrite ja kirjatundjate poolt ja tapetama ning
kolme péeva pérast Ules tdusma. 32 Ta radkis sellest
avalikult. Peetrus aga viis ta kdrvale ja hakkas teda
noomima. 33 Ent Jeesus pddrdus, ja vaadates oma
jungreid, sditles Peetrust: ,Tagane minust, saatan!
Sa oled mulle takistuseks, sest sa ei métle Jumala,
vaid inimese viisil.* 34 Ja Jeesus kutsus rahvahulga
koos oma jlingritega enese juurde ja (tles neile: ,Kui
keegi tahab kéia minu jarel, siis salaku ta end maha,
vOtku oma rist ja jargnegu mulle! 35 Sest kes tahab
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padsta oma elu, kaotab selle, aga kes kaotab oma
elu minu ja evangeeliumi pérast, paéstab selle. 36
Sest mis kasu on inimesel sellest, kui ta véidaks terve
maailma, aga teeks kahju oma hingele? 37 Sest mis
oleks inimesel anda oma hinge eest? 38 Jah, kes
iganes habeneb mind ja minu sénu selle abielurikkuja
ja patuse sugupdlve ees, seda hébeneb ka Inimese
Poeg, kui ta tuleb oma Isa auhiilguses koos piihade
inglitega.”

Ja ta utles neile: ,Tdesti, ma dtlen teile, siin

seisavad moned, kes ei maitse surma enne, kui
ndevad Jumala riiki tulnud olevat vdega.” 2 Kuue
péeva pdrast vottis Jeesus endaga kaasa Peetruse,
Jaakobuse ja Johannese ning viis nad iles kérgele
méele. Ja Jeesust muudeti nende silme all. 3 Tema
rdivad hakkasid erevalgena hiilgama, selliseks ei
suuda tikski maapealne pesija neid valgendada. 4 Ja
Eelija koos Moosesega ilmus neile, ja nad kdnelesid
Jeesusega. 5 Siis Peetrus (tles Jeesusele: ,Rabi,
siin on meil hea olla. Teeme kolm telki: sinule (he,
Moosesele lihe ja Eelijale the." 6 Ta ei teadnud, mida
Oelda, sest neid valdas suur hirm. 7 Siis ilmus pilv, mis
nende (le laskus, ja pilvest kostis hadl: ,See on minu
armas Poeg, teda kuulake!* 8 Ja samal hetkel, kui
nad ringi vaatasid, ei ndinud nad enam kedagi muud
kui ainult Jeesust (iksi nende juures. 9 Méelt alla
laskudes keelas Jeesus neid, et nad kellelegi ndhtust
ei rdégiks, enne kui Inimese Poeg on (les tdusnud
surnuist. 10 Nii nad tegidki, ent omavahel arutasid,
mida vGib tdhendada surnuist dlestdusmine. 11 Ja nad
kisisid Jeesuselt: ,Miks kirjatundjad tlevad, et enne
peab tulema Eelija?* 12 ,Eelija tulebki esimesena,
“vastas ta, ,ja seab taas koik korda. Ent Inimese
Pojast on kirjutatud, et tema peab palju kannatama ja
teda polatakse. 13 Aga Eelija kohta ma (itlen teile,
et ta on juba tulnud, ent nad on talle teinud, mida
nad tahtsid, nGnda nagu temast on kirjutatud.” 14
Kui nad tulid teiste jlingrite juurde, ndgid nad suurt
rahvahulka nende Umber ja kirjatundjaid nendega
vaidlemas. 15 Niipea kui rahvahulk Jeesust markas,
olid nad kdik h&mmastuses ja jooksid tema juurde
teda tervitama. 16 Jeesus kusis neilt: ,Mille dle te
nendega vaidlete?* 17 Keegi rahva hulgast vastas
talle: ,Opetaja, ma t6in sinu juurde oma poja. Tema
kallal on kuri vaim, kes ei lase tal radkida. 18 Kus
iganes see teda haarab, paiskab see poisi maha ning
ta ajab vahtu suust, kiristab hambaid ja kangestub.
Ma palusin su jiingreid, et nad ajaksid selle vdlja, kuid
nad ei suutnud.” 19 Jeesus vastas neile: ,Oh uskmatu
sugupdlv! Kui kaua ma pean teie juures olema? Kui
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kaua ma pean teiega kannatama? Tooge poiss minu
juurde!* 20 Nad t6id ta Jeesuse juurde. Kui vaim
ndgi Jeesust, raputas see sedamaid poissi, nii et ta
kukkus ja véhkres maas vahtu suust vélja ajades. 21
Jeesus kisis poisi isalt: ,Kui kaua see temaga ndnda
on?*,Lapsest saadik, “vastas isa. 22 ,See on teda
sageli maha paisanud, isegi tulle ja vette, et teda
surmata. Aga kui sa niilid midagi teha suudad, siis
tunne meile kaasa ja aita meid!" 23 Jeesus lausus:
,Sa utled ,kui sa suudad“? Kdik on véimalik sellele,
kes usub!* 24 Sedamaid htitatas lapse isa: ,Ma usun!
Aita mind Gle mu uskmatusest! 25 Kui Jeesus négi,
et rahvahulk kokku jookseb, séitles ta rlivedat vaimu:
»Sina kurt ja tumm vaim, ma kasin sind, mine temast
vélja ja dra tule kunagi enam tema sisse!" 26 Vaim
laks vélja kisendades ja teda tugevasti raputades ning
poiss jéi otsekui surnuks, nii et paljud Utlesid, et ta on
niitid surnud. 27 Kuid Jeesus véttis poisi kdest kinni,
aitas ta (les, ja poiss téusis pisti. 28 Kui nad sisse
l&ksid, kisisid ta jlingrid Jeesuselt omavahel olles:
,Miks meie ei suutnud seda vélja ajada?" 29 Jeesus
Utles neile: ,See t6ug ei lahe vdlja teisiti kui palve
ja paastuga.” 30 Nad lahkusid sealt ja randasid |&bi
Galilea. Jeesus ei tahtnud, et keegi saaks teada, 31
sest ta Opetas oma jiingreid. Ta (tles neile: ,Inimese
Poeg antakse inimeste kétte ja nad tapavad tema, ja
ta tduseb kolmandal pdeval surnuist tles!* 32 Aga
nemad ei saanud aru, mida ta sellega métles, ja nad
kartsid temalt seletust kiisida. 33 Seejérel tulid nad
Kapernauma. Ja kui nad jéudsid koju, kiisis Jeesus
neilt: ,Mille ile te tee peal vaidlesite?“ 34 Nemad
aga jdid vait, sest nad olid teel omavahel vaielnud,
kes neist on suurim. 35 Jeesus istus maha, kutsus
kaksteist jungrit ja Utles neile: ,Kui keegi tahab olla
esimene, siis ta olgu viimane, ja kdikide teenija!* 36
Ja ta véttis lihe véikese lapse ja pani nende keskele
seisma. Teda kétele véttes ta Utles: 37 ,Kes iganes
the sellise lapse vastu vétab minu nimel, vGtab vastu
minu, ja kes vastu vatab minu, vatab vastu mitte minu,
vaid tema, kes mind on lakitanud.” 38 Johannes (tles
Jeesusele: ,Opetaja, me ndgime iiht meest sinu nimel
kurje vaime vélja ajamas ja me keelasime teda, sest
ta ei jargi meiega koos sind.” 39 Aga Jeesus vastas:
LArge keelake teda, sest iikski, kes teeb minu nimel
védgeva teo, ei saa samal ajal radkida minust halvasti.
40 Sest kes ei ole meie vastu, see on meie poolt. 41
Tdesti, ma (tlen teile, kes iganes annab teile juua
klaasitéie vett, sellepérast et te Messiale kuulute, ei
ja& kindlasti oma tasust ilma. 42 Kes iganes ahvatleb
patule iihe neist vdikestest, kes minusse usuvad,
sellele oleks parem, kui talle seotaks veskikivi kaela ja
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ta visataks merre. 43 Kui su k&si ahvatleb sind patule,
raiu see Kkiiljest, sest sul on parem minna vigasena
ellu kui kahe kéega pdrgusse kustumatusse tulle,
(Geenna g1067) 44 kus nende uss ei sure ja nende tuli
ei kustu. 45 Ja kui su jalg sind ahvatleb patustama,
raiu see maha, sest sul on parem minna jalutuna ellu
kui kahe jalaga olla heidetud pdrgusse, (Geenna g1067)
46 kus nende uss ei sure ja nende tuli ei kustu. 47 Ja
kui su silm ahvatleb sind patule, rebi see vélja, sest
sul on parem minna tihe silmaga Jumala riiki kui olla
kahe silmaga heidetud porgusse, (Geenna g1067) 48
,Kus nende uss ei sure ja nende tuli ei kustu!" 49 Sest
kdiki soolatakse tulega. 50 Sool on hea; aga kui sool
l&heb magedaks, millega te seda siis maitsestate?
Olgu teil soola enestes ja pidage rahu tksteisega!"

Jeesus lahkus sealt ja tuli Juudamaa aladele

sealpool Jordanit. Jélle kogunes hulk rahvast
tema juurde ja ta Gpetas neid, nagu tal oli kombeks. 2
Jeesuse juurde tulid mdned variserid, et teda proovile
panna, ja kisisid: ,Kas mehel on luba oma naisest
lahutada?* 3 Jeesus kusis neilt: ,Kuidas Mooses teid
kaskis?“ 4 Nad vastasid: ,Mooses lubas kirjutada
lahutustunnistuse ja naise minema saata.” 5 Jeesus
(tles neile: ,Teie kdva slidame pérast kirjutas ta teile
selle késu. 6 Aga loomise algul 16i Jumal nad meheks
ja naiseks. 7 Seepdrast jatab mees maha oma isa
ja ema ning hoiab oma naise poole 8ja need kaks
saavad iheks. Siis nad ei ole enam kaks, vaid tks
liha. 9 Mis nlitid Jumal on (ihte pannud, seda &rgu
inimene lahutagu! 10 Kodus kiisisid jlingrid uuesti
temalt selle kohta 11 ja Jeesus (tles neile: ,Kes
lahutab oma naisest ja abiellub teisega, rikub temaga
abielu. 12 Ja kui naine on maha jatnud oma mehe ja
abiellub teisega, rikub ta abielu.” 13 Jeesuse juurde
toodi véikesi lapsi, et ta neid puudutaks. Jiingrid
aga torelesid toojatega, 14 kuid Jeesus sai seda
néhes pahaseks ja ta (tles neile: ,Laske lapsed
minu juurde tulla, drge keelake neid, sest selliste
péralt on Jumala riik. 15 TGesti, ma (tlen teile, kes
Jumala riiki vastu ei vota nagu laps, ei pddse sinna
sisse.” 16 Ta vottis lapsed siille ja Gnnistas neid,
pannes kéed nende peale. 17 Kui Jeesus asus teele,
jooksis Uks mees tema juurde ja langes ta ette pdlvili,
kiisides: ,Hea Opetaja, mida ma pean tegema, et
ma pdriksin igavese elu?” (aionios g166) 18 Jeesus
vastas talle: ,Miks sa nimetad mind heaks? Keegi
muu ei ole hea kui iks — Jumal. 19 Késke sa tead:
dra tapa, dra riku abielu, dra varasta, dra anna
valetunnistust, dra peta, austa oma isa ja emal* 20
Mees aga vastas talle: ,Opetaja, seda kdike olen
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ma pidanud poisieast alates.” 21 Jeesus aga vaatas
talle otsa, tundis armastust tema vastu ja iitles: ,Uks
asi puudub sul. Mine mu &ra kdik, mis sul on, ja
jaga vaestele, ja sul on siis aare taevas, ning tule,
jargne mulle! 22 Kui noormees neid sénu kuulis,
lahkus ta kurvana, sest tal oli palju vara. 23 Jeesus
vaatas enda timber ja (itles oma jlingritele: ,Kui raske
on rikastel padseda Jumala riiki!* 24 Aga jlngrid
hdmmastusid tema sonade peale; ja Jeesus (tles
jalle: ,Lapsed, kui raske on minna Jumala riiki! 25
Hélpsam on kaamelil minna labi néelasilma kui rikkal
minna Jumala riiki.“ 26 Jingrid aga jahmusid veelgi
enam ja kisisid Uksteiselt: ,Kes siis v8ib saada
padstetud?* 27 Jeesus ltles neile otsa vaadates:
LInimesel on see vdimatu, aga mitte Jumalal. Jumalal
on koik voimalik!* 28 Peetrus hakkas raakima: ,Vaata,
meie oleme jéatnud kbik maha, et jargneda sulle! 29
Jeesus (tles: ,TGesti, ma utlen teile, ei ole kedagi,
kes on maha jatnud maja, vennad vdi ded, ema, isa
v0i lapsed vi péllud minu pérast ja evangeeliumi
parast 30 ega saaks vastu niilid, praegusel ajal,
sajavorra maju, vendi ja 6desid, emasid ja lapsi ja
pdlde tagakiusamise kestelgi, ning tuleval ajastul
igavest elu. (aion g165, aionios g166) 31 Aga paljud
esimesed jadvad viimasteks ja vimased saavad
esimesteks.” 32 Kui nad olid teel (iles Jeruusalemma,
kondis Jeesus nende ees. Jiingrid olid ehmunud,
aga kaasaminejaid valdas hirm. Jeesus viis kaksteist
jlngrit taas kdrvale ja hakkas neile radkima, mis teda
ees ootab: 33 ,Me laheme (les Jeruusalemma ja
Inimese Poeg antakse Ulempreestrite ja kirjatundjate
kétte. Need mdistavad ta surma ja annavad ule
uskmatuile. 34 Need ménitavad teda ja silitavad
ta peale, piitsutavad teda ja tapavad ta dra. Kuid
kolme péeva pérast tbuseb ta surnuist tles.” 35 Ja
Sebedeuse pojad Jaakobus ja Johannes astusid
Jeesuse juurde. ,Opetaja, “itlesid nad talle, ,me
tahame, et sa meile teeksid, mida me iganes kisime!"
36 ,Mida te tahate, et ma teile teeksin?"kusis Jeesus.
37 Nad vastasid: ,Luba meile, et me istuksime sinu
auhiilguses (ks sinu paremal ja teine sinu vasakul
kael!" 38 Kuid Jeesus Utles neile: ,Teie ei tea, mida
te palute. Kas te vdite juua karikast, mida mina
joon, voi saada ristitud selle ristimisega, millega mind
ristitakse?" 39, V3ime kill"vastasid nad. Jeesus Utles
neile: ,Kiillap te joote karikast, millest mina joon, ja
teid ristitakse ristimisega, millega mind ristitakse. 40
Kuid kes istub mu paremal v&i vasakul kéel, ei ole
minu médrata, vaid see antakse neile, kellele see
on valmistatud.” 41 Kui need kiimme sellest kuulsid,
vihastasid nad Jaakobuse ja Johannese peale. 42
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Jeesus kutsus nad enese juurde ja (tles neile: ,Te
teate, et rahvaste valitsejad peremehetsevad nende
lile ja véimukandjad kasutavad nende kallal jéudu.
43NOnda &rgu olgu teie seas, vaid kes iganes teie
seas tahab saada suureks, olgu teie teenija, 44 ning
kes iganes teie seas tahab olla esimene, olgu kdigi
sulane. 45 Sest ka Inimese Poeg ei ole tulnud, et
lasta ennast teenida, vaid et ise teenida ja anda oma
elu lunastuseks paljude eest!* 46 Seejarel judsid
nad Jeerikosse. Kui Jeesus koos jlingrite ja suure
rahvahulgaga linnast lahkus, istus tee déres pime
kerjus Bartimeus (mis tdhendab Timeuse poega).
47 Kui ta kuulis, et Naatsareti Jeesus on léhedal,
hakkas ta karjuma: ,Jeesus, Taaveti Poeg, halasta
minu peale!* 48 Mitmed pahandasid temaga, et ta
jadks vait, kuid tema karjus veel kdvemini: , Taaveti
Poeg, halasta minu peale!* 49 Jeesus seisatas ja
Utles: ,Kutsuge ta siial“Ja nad kutsusid pimedat: ,Ole
julge! T8use dles, tema kutsub sind!* 50 Pime viskas
kuue seljast, hlippas pusti ja tuli Jeesuse juurde.
51 Jeesus kisis temalt: ,Mida sa tahad, et ma sulle
teeksin?“Aga pime vastas: ,Rabi, ma tahan n&ha!"
52 Jeesus (tles talle: ,Mine, sinu usk on su terveks
teinud!“Ja kohe négi pime jélle ning laks Jeesusega
teele kaasa.

Kui nad l&henesid Jeruusalemmale ning tulid

Betfagesse ja Betaaniasse Olimée juurde, 14kitas
Jeesus kaks oma jlingritest 2 sGnadega: ,Minge
kiilla, mis on teie ees. Kohe sinna jdudes te leiate
kinniseotud sdlu, kelle seljas ei ole istunud veel
keegi. Siduge ta lahti ja tooge siia! 3 Ja kui keegi
kiisib, miks te seda teete, siis delge, et Issand vajab
teda ja saadab ta peatselt tagasi!* 4 Jiingrid laksid,
leidsid sélu ukse kiilge seotuna tdnaval ja padstsid
ta lahti. 5 Mdned sealseisjatest kiisisid: ,Miks te
sélu koidikuist vabastate? 6 Ja jlingrid vastasid
neile nénda, nagu Jeesus oli kdskinud, ja neil lasti
minna. 7 Nad t6id sélu Jeesuse juurde, heitsid oma
kuued ta peale ning Jeesus istus sélu selga. 8
Ja paljud laotasid tee peale oma rivaid, ja teised
véljadelt IGigatud oksi. 9 Ja need, kes kéisid Jeesuse
eel ja jérel, hiiidsid: ,Hoosanna!*,Onnistatud olgu,
kes tuleb Issanda nimel* 10 ,Onnistatud olgu meie
isa Taaveti saabuv kuningriik!",Hoosanna kdrgeimas
taevas!" 11 Jeesus saabus Jeruusalemma. Ta sisenes
templisse ja silmitses kdike imberringi, kuid kuna aeg
oli juba hiline, Iaks ta koos nende kaheteistklimnega
Betaaniasse. 12 Ja jérgmisel pdeval Betaaniast
lahkumisel tundis Jeesus nélga. 13 Nahes eemal lehis
viigipuud, laks ta vaatama, kas seal ka vilju on. Puu
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juurde j6udes ei leidnud ta aga midagi peale lehtede,
sest ei olnud viigimarjade aeg. 14 Jeesus ltles
puule: ,Argu keegi enam iialgi s66gu sinu vilja!*Ja
ta jlingrid kuulsid seda. (aion g165) 15 Jeruusalemma
j6udes laks Jeesus templisse ning hakkas vélja ajama
neid, kes seal miitisid ja ostsid. Ta likkas kummuli
rahavahetajate lauad ja tuvimiiijate pingid 16 ega
lubanud, et keegi kannaks kaupa l&bi pihakoja. 17 Ta
Opetas neid: ,Eks ole kirjutatud: ,Minu koda hiiitagu
palvekojaks koigile rahvastele*? Aga teie olete teinud
selle roovlikoopaks!* 18 Ulempreestrid ja kirjatundjad
said sellest kuulda ning otsisid vGimalust Jeesust
tappa, sest nad kartsid teda, kuna kogu rahvas oli
vapustatud tema dpetusest. 19 Ohtu saabudes l&ksid
Jeesus ja jingrid linnast valja. 20 Varahommikul
négid nad viigipuust méédudes, et see oli juurteni &ra
kuivanud. 21 Peetrusele meenus, mis oli juhtunud,
ja ta utles Jeesusele: ,Rabi, vaata! Viigipuu, mille
sa needsid, on dra kuivanud!* 22 Jeesus vastas
neile: ,Olgu teil usku Jumalasse! 23 T8esti, ma Utlen
teile, kui keegi (tleb sellele méele: ,Téuse paigast ja
lange merre!“ega kéhkle oma stidames, vaid usub, et
see, mis ta Utleb, stinnib, siis see saabki talle! 24
Seepdérast ma dtlen teile, kbike, mida te palves palute
- uskuge, et te olete selle saanud, ja see saabki teile!
25 Ja kui te olete palvetamas, siis andke andeks, kui
teil on midagi kellegi vastu, et ka teie Isa, kes on
taevas, annaks teie eksimused teile andeks. 26 Kui te
aga ei anna andeks, siis ei anna ka teie Isa, kes on
taevas, teie eksimusi teile andeks.” 27 Nad tulid taas
Jeruusalemma. Kui Jeesus kondis templis, astusid
llempreestrid, kirjatundjad ja rahvavanemad tema
juurde. 28 Nad ndudsid temalt: ,Millise meelevallaga
sa seda koike teed? Kes on andnud sulle selle
meelevalla neid asju teha?" 29 Jeesus vastas: ,Minagi
kiisin teilt midagi. Teie vastake mulle, ja siis ma (itlen
teile, millise meelevallaga ma seda teen. 30 Kas
Johannese ristimine oli taevast véi inimestest? Oelge
mulle!* 31 Nad arutasid omavahel: ,Kui me Utleme, et
taevast, siis ta utleb: ,Miks te siis ei uskunud teda?"
32 Aga kui me Utleme, et inimestest...“(Nad kartsid
rahvast, sest kdikide meelest oli Johannes t6epoolest
olnud prohvet.) 33 Nii nad vastasid Jeesusele: ,Me ei
tea!",Ega siis minagi Utle teile, millise meelevallaga
ma seda teen, “Utles Jeesus.

Siis Jeesus hakkas neile tdhendamissénadega
raakima: ,Uks mees istutas viinamae, piiras
aiaga, 60nestas kaljusse surutdrre ja ehitas valvetorni.
Ta andis viinamée rentnike kétte ja reisis dra. 2
Viljakoristamise ajal lékitas ta sulase rentnike juurde,
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et see votaks nende kdest vastu tema osa vinamée
saagist. 3 Kuid rentnikud vétsid sulase kinni, peksid
teda ning saatsid minema tlihjade kétega. 4 Siis
isand I&kitas nende juurde teise sulase. Seda nad |6id
péhe ja teotasid teda. 5 Ta lakitas jargmise ja selle
nad tapsid. Ja nii oli paljude teistega, ménda nad
peksid ja mdne tapsid. 6 Uks oli tal veel, tema armas
poeg. LOpuks ta lakitas nende juurde poja, mdeldes:
,Minu poega nad austavad! 7 Kuid rentnikud réékisid
omavahel: ,Tema ongi see périja! Ldhme, tapame
ta dra, siis parand saab meile!* 8 Nad voétsid ta
kinni, tapsid ta &ra ja viskasid vinaméelt vélja. 9
Mida teeb niilid vinamae isand? Ta tuleb ja hukkab
need rentnikud ja annab viinamée teiste kétte. 10
Kas te pole lugenud seda kirjakohta: ,Kivi, mille
ehitajad pidasid kdlbmatuks, on saanud nurgakiviks.
11 See tuli Issandalt ja on imeline meie silmis.” 12
Siis Ulempreestrid, kirjatundjad ja vanemad otsisid
vlimalust teda kinni vétta, sest nad teadsid, et
Jeesus oli selle tAhendamiss6na réédkinud nende
kohta. Aga kuna nad kartsid rahvast, jétsid nad ta
rahule ja l&ksid minema. 13 Hiljem saadeti Jeesuse
juurde méned variserid ja heroodeslased, et teda
tema s6nadest pllda. 14 Nad tulid ja Gtlesid talle:
,Opetaja, me teame, et sa oled aus mees. Teised
ei saa sind mdjutada, sest sulle pole oluline, kes
nad on. Sa dpetad Jumala teed kooskdlas tbega.
Kas on Gige maksta keisrile impeeriumi maksu? 15
Kas peame maksma véi ei pea?“Aga Jeesus, teades
nende silmakirjalikkust, (tles neile: ,Miks te mind
kiusate? Tooge mulle teenar néha!* 16 Nad toidki
ja ta kusis neilt: ,Kelle pilt ja nimi siin on?*,Keisri,
“vastasid nad talle. 17 Jeesus Utles neile: ,Andke
siis keisrile, mis kuulub keisrile, ja Jumalale, mis
kuulub Jumalale!"Ja nad imestasid tema (le. 18
Jeesuse juurde tulid saduserid, kes eitavad surnuist
ilestéusmist, ja kisisid: 19 ,Opetaja, Mooses on
meile kirjutanud, et kui mehe vend sureb ja maha jadb
naine, aga ei jad last, siis peab see mees abielluma
lesega ja oma vennale jarglasi kasvatama. 20 Oli
seitse venda. Vanim véttis naise ja surres ei jatnud
last jérele. 21 Siis teine abiellus lesega ja temagi suri
last jatmata, samuti kolmas. 22 Need seitse votsid
ta naiseks ja tkski neist ei jatnud jarele last. Kbige
viimasena suri ka naine. 23 Kui nad ulestéusmisel
surnuist (les téusevad, siis kelle naine ta nende
seast on? Ta on ju olnud abielus seitsmega.” 24
Jeesus vastas neile: ,Kas te mitte ei eksi, sellepérast
et te ei tunne Plihakirja ega Jumala vdge? 25 Kui
surnud Ules téusevad, siis nad ei vGta naisi ega
l&he mehele, vaid on nagu inglid taevas. 26 Aga
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mis puutub surnute Glestdusmisse, kas te ei ole
lugenud Moosese raamatust kibuvitsapd6sa loost,
kuidas Jumal itles Moosesele: ,Mina olen Aabrahami
Jumal, lisaki Jumal ja Jaakobi Jumal.“ 27 Jumal ei ole
surnute, vaid elavate Jumal. Te eksite réngalt!* 28 Uks
kirjatundjatest tuli ja kuulis neid vaidlemas. Mdistes,
et Jeesus oli neile hasti vastanud, kusis ta: ,Milline
on kdige tahtsam k&sk?* 29 Jeesus vastas: ,Kdige
tahtsam on: ,Kuule, lisrael, Issand, meie Jumal, on
liks Issand. 30 Armasta Issandat, oma Jumalat,
kogu oma slidamest ja kogu oma hingest ja kogu
oma mdistusest ja kogu oma jéust!* 31 Teine on
see: ,Armasta oma ligimest nagu iseennast!“Neist
suuremat kasku ei ole.” 32 ,Hasti 6eldud, Opetaja,
“vastas see mees. ,Sul on igus, kui sa Utled, et Jumal
on Uks ja ei ole teist peale tema. 33 Ja armastada teda
kogu oma slidamest ja kogu oma mdistmisest ja kogu
oma joust ning armastada ligimest nagu iseennast on
palju tdhtsam kui kdik pdletusohvrid ja muud ohvrid."
34 Ja Jeesus, néhes, et kirjatundja vastas arukalt,
Utles talle: ,Sa ei ole kaugel Jumala riigist."Ja keegi ei
julgenud Jeesuselt enam midagi kiisida. 35 Templis
Opetades kiisis Jeesus: ,Miks kirjatundjad (tlevad, et
Messias on Taaveti poeg? 36 Taavet ise Utles Plhas
Vaimus rédkides: ,Issand dtles minu Issandale: ,Istu
mu paremale k&ele, kuni ma panen sinu vaenlased
su jalge alla. 37 Taavet ise nimetab teda Issandaks.
Kuidas siis Messias saab olla Taaveti poeg?“Ja suur
rahvahulk kuulas Jeesust meeleldi. 38 Ja ta Utles
neid Opetades: ,Hoiduge kirjatundjate eest! Neile
meeldib ringi jalutada pikkades kuubedes ja saada
aupaklikke tervitusi turuplatsidel, 39 stinagoogides
on neil kdige tédhtsamad istekohad ja pidulaudades
aukohad. 40 Nad neelavad alla lesknaiste majad ja
silmakirjaks peavad pikki palveid. Nad saavad seda
rdngema Karistuse.” 41 Ohvrirahakirstu vastas istudes
vaatas Jeesus, kuidas rahvas paneb sinna raha.
Mitmed rikkad andsid palju. 42 Siis tuli iks vaene
lesknaine ja pani kaks leptonit, see on (ihe veeringu.
43 Jeesus kutsus oma jlingrid enese juurde ja ltles
neile: ,Tdesti, ma Utlen teile, see vaene lesknaine
pani rohkem kui tikski teine. 44 Sest nemad panid
oma kiillusest, tema pani aga oma vaesusest kdik,
mis tal oli, kogu oma elatise.”

Kui Jeesus oli templist lahkumas, (tles ks ta
jiingreid talle: ,Opetaja, vaata, millised vdimsad
kivid ja millised vdgevad hooned!" 2 ,Kas sa imetled
neid vagevaid hooneid?"kiisis Jeesus, ,Siin ei jdeta
kivi kivi peale, kdik kistakse mahal" 3 Kui Jeesus istus
Oliméel plhakoja vastas, kisisid Peetrus, Jaakobus,
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Johannes ja Andreas temalt omavahel olles: 4,Utle
meile, millal see kdik stinnib ja mis on tunnustéheks,
kui kdik see hakkab taituma?“ 5 Jeesus Utles neile:
,Vaadake, et keegi teid ei eksitaks! 6 Paljud tulevad
minu nimel, éeldes: ,Mina olen tema!“ja eksitavad
paljusid. 7 Aga kui te kuulete sGdadest ja kuulujutte
sOdadest, drge heituge. Need asjad peavad stindima,
kuid veel ei ole 18pp kées. 8 Sest rahvas tGuseb rahva
vastu ja kuningriik kuningriigi vastu, paljudes paikades
on maavérinaid ja néljahdda. See on stinnitusvalude
algus. 9 Teie aga olge valvel! Minu pérast antakse teid
dra vBimude katte ja teid pekstakse stinagoogides.
Teil tuleb seista maavalitsejate ja kuningate ees, neile
minust tunnistades. 10 Kuid kdigile rahvaile peab
enne kuulutatama evangeeliumi. 11 Kui nad teid kinni
vOtavad ja kohtusse annavad, drge muretsege ette,
mida radkida. Radkige seda, mida teile antakse sel
hetkel, sest teie pole raakijad, vaid Piiha Vaim. 12
Vend saadab surma venna ja isa lapse ning lapsed
tusevad vanemate vastu ja lasevad nad surmata.
13 Minu nime pérast olete te kigi poolt vihatud, ent
kes peab vastu I8puni, see padseb. 14 Aga kui te
néete hévituse koletist seismas seal, kuhu ta ei kuulu
— et lugeja mdistaks — siis need, kes on Juudamaal,
pdgenegu magedesse. 15 Kes on katusel, drgu
mingu majast midagi vétma, 16 ja kes on véljal, &rgu
péérdugu tagasi v6tma oma kuube! 17 Aga héda
neile, kes on lapseootel, ja neile, kes imetavad sellel
ajal! 18 Palvetage, et see ei juhtuks talvel, 19 sest neil
péevil on selline viletsus, millist ei ole olnud loomise
algusest, Jumala loomistddst kuni praeguse ajani,
ega tulegi enam. 20 Ja kui Issand ei oleks seda
aega llihendanud, siis ei padseks tkski inimene. Aga
véljavalitute pdrast, keda tema on valinud, on ta neid
pdevi lihendanud. 21 Ja kui sel ajal siis keegi teile
ttleb: ,Nae, Messias on siin!“v6i ,Vaata, ta on seal!”,
siis drge uskuge! 22 Sest tduseb valemessiaid ja
valeprohveteid ja nad teevad tunnustéhti ja imesid,
et eksitada, kui vaimalik, isegi valituid. 23 Teie olge
valvel! Ma olen teile kdik ette Gelnud! 24 Kuid neil
péevil pérast seda viletsust ,pdike pimeneb ja kuu
ei anna valgust 25 ning tdhed kukuvad taevast ja
taeva végesid kbigutatakse.” 26 Ja sel ajal ndevad
rahvad Inimese Poega tulemas pilvedes suure vée ja
kirkusega. 27 Ja siis ta lakitab inglid ja kogub kokku
oma valitud neljast iimakaarest, maa &4rest taeva
déreni. 28 Ent Oppige viigipuult! Kui selle okstele
térkavad vorsed ja ajavad lehti, siis te teate, et suvi
on lahedal. 29 NOnda ka teie, kui te ndete seda
stindimas, siis teadke, et tema on ldhedal, ukselavel!
30 TOesti, ma (tlen teile, see sugupdlv ei kao enne,
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kui kdik see on siindinud. 31 Taevas ja maa kaovad,
kuid minu s6nad ei kao iial. 32 Seda pdeva véi tundi
ei tea keegi, ei inglid taevas ega Poeg, vaid Isa (iksi.
33 Olge valvel! Pange tahele! Te ei tea, millal see aeg
on kées! 34 Nii nagu inimene, kes l&ks reisile ja jattis
oma maja, andes oma sulastele meelevalla, igatihele
tema t60, ja kdskis uksehoidjal valvata. 35 Seepdrast
valvake, sest teie ei tea, millal majaisand tuleb, kas
ohtul, keskddl, kukelaulu ajal voi varahommikul, 36 et
ta &kitselt tulles ei leiaks teid magamas. 37 Aga mida
ma Utlen teile, Utlen kdigile: ,Valvake!"

Kahe péeva pdrast oli paasa- ja hapnemata

leibade piiha. Ulempreestrid ja kirjatundjad
otsisid vBimalust, kuidas Jeesust kavalusega kinni
vitta ja tappa. 2, Teda ei saa kinni vétta keset pihi, sest
rahvas hakkaks méssama!“ltlesid nad. 3 Jeesus oli
Betaanias pidalitdvest paranenud Siimoni majas. Kui
ta istus lauas, tuli naine, kellel oli alabasternéu puhta
ja Ulihinnalise nardisalviga. Ta murdis alabasterndu
katki ja valas salvi Jeesusele pdhe. 4 Ent mdned
nurisesid naise teo Ule: ,Milleks kill see raiskamine? 5
Selle salvi oleks vGinud ju miitia rohkem kui kolmesaja
teenari eest ja raha anda vaestele."Ja nad hurjutasid
naist. 6 Kuid Jeesus utles: ,Jatke ta rahule! Miks
te tulitate teda? Ta on teinud mulle kauni teo. 7
Vaeseid on teie juures alati, ja te vdite neile head
teha millal tahes. Mind aga ei ole teil alati. 8 Ta
on teinud, mis ta vois: ta on ette vBidnud mu ihu
matmiseks. 9 Téesti, ma (tlen teile, kus iganes kogu
maailmas evangeeliumi kuulutatakse, kbneldakse
tema mélestuseks ka sellest, mida ta on teinud.” 10
Aga Juudas Iskariot, (iks neist kaheteistkiimnest,
léks Ulempreestrite juurde, et teda neile reeta. 11
Seda kuuldes ulempreestrid rédmustasid ja lubasid
anda talle raha. Nutid Juudas otsis vimalust, kuidas
Jeesust reeta. 12 Hapnemata leibade piiha esimesel
péeval, kui paasatalle tapetakse, kiisisid jlingrid
Jeesuselt: ,Kus sa tahad, et me sulle paasaséogi ette
valmistaksime?" 13 Ta l&kitas kaks oma jingrit ja (itles
neile: ,Minge Jeruusalemma ja te kohtate veekannu
kandvat meest. Jargnege talle, 14 ja kuhu ta ka sisse
astub, selle maja peremehele delge: ,Opetaja kiisib:
,Kus on mu kiilalistetuba, kus ma vgiksin siilia paasat
oma jlingritega?* 15 Tema néitab teile suurt tuba
tlemisel korrusel, kus kdik on valmis seatud. Seal
valmistage meile kdik ette.” 16 Jingrid lahkusid ja
laksid linna ning leidsid kdik tapselt nii, nagu Jeesus
oli neile éelnud. Ja nad valmistasid paasasodgi. 17
Ohtu saabudes tuli Jeesus kaheteistkiimne jiingriga.
18 Kui nad lauas istusid ja sid, Utles Jeesus: , Tdesti,
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ma (tlen teile, Uks teie seast annab mu é&ra, Uks,
kes koos minuga s66b! 19 Jiingrid muutusid véga
murelikuks ja hakkasid iksteise jérel temalt kiisima:
,Ega sa mind ei mbtle?" 20 Jeesus vastas neile:
,Uks teist kaheteistkiimnest, kes kastab oma leiva
minuga samasse kaussi. 21 Inimese Poeg l&heb kil
dra, ndnda nagu tema kohta on kirjutatud, aga hada
sellele inimesele, kes Inimese Poja &ra annab! Talle
oleks parem, kui ta ei oleks stindinud!“ 22 Ja kui nad
sdid, vottis Jeesus leiva, dnnistas, murdis ja andis
neile ning Utles: ,Vatke, see on minu ihu!* 23 Siis
ta véttis karika, tinas Jumalat ja andis selle neile,
ja nad koik joid sellest. 24 Jeesus (tles neile: ,See
on minu lepinguveri, mis valatakse paljude eest. 25
Tdesti, ma (tlen teile, mina ei joo enam viinapuu
viljast kuni selle pdevani, mil ma joon uut Jumala
riigis.” 26 Ja kui nad olid laulnud kiituslaulu, 1&ksid
nad vélja Olimaele. 27 Jeesus (tles neile: , Te kdik
hiilgate minu, sest kirjutatud on: ,Ma 166n karjast
ja karja lambad pillutatakse laiali.“ 28 Kuid pérast
minu Glesératamist I1&hen ma teie ees Galileasse.” 29
Aga Peetrus utles talle: ,Kui ka kdik sind hiilgavad,
siis ometi mitte mina!“ 30 ,Tdesti, ma Utlen sulle,
tana, selsamal 66!, enne kui kukk kaks korda kireb,
salgad sina mind kolm korda maha!“vastas Jeesus.
31 Ent Peetrus sdnas veel tungivamalt: ,Kui ma ka
peaksin koos sinuga surema, mina ei salga sind
mahal“Sama kinnitasid ka kdik teised. 32 Nad tulid
paika, mida kutsuti Ketsemaniks, ja Jeesus (tles
oma jungritele: ,Istuge siin, kuni ma palvetan!* 33
Ta véttis enesega kaasa Peetruse, Jaakobuse ja
Johannese. Jeesus langes siigavasse ahastusse
ja vaeva. 34 Ta (tles neile: ,Mu hing on véga kurb
surmani. Jadge siia ja valvake!* 35 Ta laks pisut
eemale, heitis ndoli maha ja palvetas, et kui on
voimalik, siis see tund laheks temast modda. 36 Ta
Utles: ,Abba, Isa! Sinul on kéik véimalik! Véta see
karikas minult &ra! Kuid &rgu sindigu see, mida mina
tahan, vaid mida sina tahad!" 37 Siis Jeesus tuli
tagasi jungrite juurde ja leidis nad magamast. Ta
sfnas Peetrusele: ,Siimon, kas sa magad? Kas sa ei
jaksa lihtki tundi valvata? 38 Valvake ja palvetage,
et te ei satuks kiusatusse! Vaim on kull valmis, kuid
liha on ndder.” 39 Ta laks uuesti eemale ja palvetas,
lausudes samad sénad. 40 Tagasi tulles leidis ta
jlingrid taas magamas, sest nende silmad olid rasked
unest. Nad ei teadnud, mida talle vastata. 41 Siis
tuli Jeesus kolmandat korda ja (tles neile: ,Teie
aina magate ja puhkate! Kiillalt! Tund on saabunud,
Inimese Poeg antakse patuste katte! 42 TGuske
lles, lahme! Mu &draandja on ldhedal! 43 Ja kui ta
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kdneles, saabuski Juudas, Uks kaheteistkimnest.
Ja Uhes temaga ulempreestrite, kirjatundjate ja
rahvavanemate saadetud, nuiade ja mdbkadega
relvastatud jouk. 44 Jeesuse draandja oli andnud
neile mérgi: ,Tema on see, keda ma suudlen. Vétke
ta kinni ja viige valve all &ra!" 45 Ja Juudas tuli, astus
kohe Jeesuse juurde ja sénas: ,Rabil“ning suudles
teda tervituseks. 46 Mehed haarasid Jeesusest ja
vitsid ta kinni. 47 Ent (ks juuresolijaist tdmbas
mddga ja 16i tlempreestri sulast ndnda, et raius
tal kdrva peast. 48 ,Kas ma juhin méssu, “klsis
Jeesus, ,et te olete tulnud mind md6kade ja nuiadega
kinni v6tma? 49 Ma olin iga péev teiega templis
Opetamas, ja te ei vétnud mind kinni! Aga Pihakiri
peab tdide minema!“ 50 Kdik Jeesusega koos olnud
pdgenesid ja jatsid ta maha. 51 Jeesusele jargnes
keegi nooruk, kes kandis linast sérki. Nad pitidsid
teda kinni vBtta, 52 aga ta jéttis sargi maha ja pdgenes
alasti. 53 Nad viisid Jeesuse llempreestri ette. Ja
koik tlempreestrid, rahvavanemad ja kirjatundjad
tulid kokku. 54 Peetrus jargnes Jeesusele eemalt,
kuni joudis tlempreestri sisehoovi. Ta istus koos
valvuritega ja soojendas ennast tule &éres. 55
Ulempreestrid ja kogu Suurkohus otsisid tunnistust
Jeesuse surmamiseks, kuid ei leidnud. s6 Paljud kil
tunnistasid valet tema vastu, kuid nende tunnistused
olid vastuolus. 57 Siis tdusid piisti méned, kes andsid
tema vastu valetunnistuse: 58 ,Me oleme kuulnud
teda dtlemas: ,Mina kisun maha selle kétega tehtud
templi ja ehitan kolme péevaga teise, mis ei ole
kétega tehtud.” 59 Aga ka selles ei ldinud nende
tunnistus kokku. 60 Siis tlempreester téusis nende
ees plsti ja kiisis Jeesuselt: ,Kas sa ei vasta midagi
selle kohta, mida nad sinu vastu tunnistavad?* 61 Kuid
Jeesus vaikis ega vastanud midagi. Taas kisis temalt
llempreester: ,Kas sina oled Messias, Onnistatu
Poeg?* 62 Ja Jeesus vastas: ,Mina olen. Ja te néete
Inimese Poega istumas Kdigevéelise paremal kéel ja
tulemas taeva pilvede peal.* 63 Ulempreester kéristas
oma riided I8hki ja ttles: ,Mis tunnistajaid meil veel
vaja on? 64 Te olete ise kuulnud jumalateotust. Mis te
arvate?“Nad koik otsustasid, et ta vaarib surma. 65
Siis méned hakkasid silitama Jeesuse peale, katsid
ta ndo kinni, peksid teda rusikatega ning (itlesid talle:
~Prohveteeri!“Ja valvurid peksid teda. 66 Peetrus oli
all hoovis. Sinna tuli (ks tlempreestri teenijatiidruk 67
ja, marganud Peetrust ennast soojendamas, vaatas
teda tdhelepanelikult. Ta Utles: ,Sina olid ka selle
Naatsaretlase, Jeesusega.” 68 Kuid Peetrus salgas:
,Ma ei tea ega mdista, millest sa radgid!“Ja l&ks
sealt vélja eeshoovi. 69 Teenijatlidruk négi teda seal
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uuesti ja taas Utles Peetruse kohta: ,See mees on (ks
nende hulgast!“ 70 Aga Peetrus salgas taas. Pisut
hiliem s6nas keegi sealolijatest Peetrusele: , Testi,
sina oled nende seast, sinagi oled ju galilealane. 71
Peetrus hakkas sajatama ja vanduma: ,Ma ei tunne
seda meest, kellest teie radgite!* 72 Ja kohe kires
kukk teist korda. Siis Peetrusele meenusid s6nad,
mida Jeesus oli talle 6elnud: ,Enne kui kukk kaks
korda kireb, salgad sina mind kolm korda maha!“Ja ta
puhkes nutma.

1 Hommikul vara langetasid tlempreestrid koos

vanemate ja kirjatundjate ja kogu Suurkohtuga
otsuse. Nad sidusid Jeesuse kinni, viisid ta minema
ja andsid Pilaatuse katte. 2 Pilaatus kiisis Jeesuselt:
,Kas sina oled juutide kuningas?“,Need on sinu
s6nad!“vastas Jeesus. 3 Ulempreestrid siitidistasid
teda paljus. 4 Pilaatus kisis Jeesuselt: ,Kas sa
midagi ei vasta? Kuula, kui paljudes asjades nad
sind sttidistavad!* 5 Kuid Pilaatuse imestuseks ei
vastanud Jeesus enam midagi. 6 Paasaplihade ajal
oli maavalitsejal tavaks vabastada (ks vang, keda
rahvas ndudis. 7 Mees nimega Barabas oli vangis
koos massajatega, kes olid tlestdusu ajal toime
pannud tapmise. 8 Rahvahulk tuli ja hakkas paluma,
et Pilaatus teeks, nagu ta ikka oli teinud. 9 Pilaatus
kisis: ,Kas te tahate, et ma lasen teile vabaks juutide
kuninga?" 10 teades, et lempreestrid olid kadedusest
Jeesuse tema katte andnud. 11 Ent Glempreestrid
&ssitasid rahvahulka ndudma, et ta pigem laseks neile
vabaks Barabase. 12 Pilaatus kisis neilt veel kord:
,Mis ma siis pean tegema temaga, keda te nimetate
juutide kuningaks?* 13,160 ta ristil“karjusid nad taas.
14 Pilaatus ksis neilt: ,Mis ta kurja on teinud?“Kuid
rahvahulk karjus aina valjemini: ,L66 ta ristil* 15
Ja Pilaatus, tahtes olla rahvale meelepérane, laskis
neile vabaks Barabase. Ent Jeesust laskis piitsutada
ja andis ta risti lGtia. 16 S6durid juhatasid Jeesuse
paleesse (see on pretooriumisse) ja kutsusid kokku
terve vaesalga. 17 Ja nad riietasid ta purpurriiiiga ja
punusid kibuvitstest pérja ning panid temale péhe.
18 Ja nad hakkasid teda teretama: , Tervitus, juutide
kuningas!* 19 Nad tagusid talle pillirookepiga péhe,
sillitasid ta peale ning kummardasid teda maha
pélvitades. 20 Ja kui nad olid teda killalt ménitanud,
votsid nad temalt purpurrliii seljast ja riietasid ta oma
rivastesse. Nad viisid Jeesuse vélja ristiléomiseks.
21 Uks Kiireene mees nimega Siimon, Aleksandrose
ja Ruufuse isa, tuli just maalt linna ja oli parasjagu
mé6dumas. Nad sundisid teda kandma Jeesuse
risti. 22 Ja nad viisid Jeesuse paika, mida hiditi
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Kolgataks (mis tdhendab Pealuu koht). 23 Talle pakuti
miirriga segatud veini, aga ta ei votnud seda vastu.
24 Nad 16id ta risti ja jagasid ta rdivad omavahel,
heites liisku nende tile, kes mida saab. 25 Oli kolmas
tund, kui nad Jeesuse risti 16id. 26 Tema stititahvlilt
viis lugeda: Juutide kuningas. 27 Koos temaga I6id
nad risti kaks kurjategijat: Uihe ta paremale ja teise
vasakule kaele. 28 Nii laks taide kiri, mis utleb: ,Ta
on ilekohtuste sekka arvatud.” 29 Méédujad aga
pilkasid teda pdid vangutades: ,Noh, templi lammutaja
ja kolme péevaga Ules ehitaja! 30 P&dsta niilid
iseennast ja astu ristilt allal* 31 Néndasamuti pilkasid
teda isekeskis ka llempreestrid koos kirjatundjatega,
Uteldes: ,Teisi on ta pdastnud, aga iseennast ei suuda
ta paésta! 32 Messias, lisraeli kuningas, astugu ntiid
ristilt alla, et me ndeksime ja usuksime!“Ka need,
kes temaga koos olid risti 166dud, pilkasid teda. 33
Kuuendal tunnil langes pimedus (le kogu maa ja kestis
iiheksanda tunnini. 34 Uheksandal tunnil kisendas
Jeesus valju hédlega: ,Eloii, eloii, lemaa sabahtani?*,
see tédhendab ,Mu Jumal, mu Jumal, miks sa mu
maha jétsid?" 35 MOned juuresseisjaist (itlesid seda
kuuldes: ,Kuulete, ta hiitiab Eelijat!* 36 Siis jooksis
keegi, immutas kdsna veinidddikaga, pistis selle
pilliroo otsa ja pakkus talle juua, sénades: ,Vaatame,
kas Eelija tuleb teda maha vétma!* 37 Aga Jeesus
kisendas valju hadélega ja heitis hinge. 38 Ja templi
eesriie rebenes Ulalt alla kaheks. 39 Aga Jeesuse
vastas seisev sadakonna ilem, ndhes teda nénda
suremas, (tles: ,See inimene oli tdesti Jumala Poeg!*
40 Aga seal oli ka naisi eemalt vaatamas, nende seas
Maarja Magdaleena ning teine Maarja (Jaakobus
Noorema ja Joosese ema) ning Saloome. 41 Nad
olid Jeesusele jargnenud ja tema eest hoolitsenud
Galileast saadik. Seal oli veel mitmeid naisi, kes olid
koos Jeesusega tulnud Jeruusalemma. 42 Ghtu oli
kétte jdudmas ja kaes oli pihade valmistuspéev, see
on hingamispéevaeelne péev. 43 Siis tuli Joosep
Arimaatiast, néukogu lugupeetud liige, kes ka ise
ootas Jumala riiki. Ta astus julgelt Pilaatuse juurde
ning palus enesele Jeesuse surnukeha. 44 Pilaatus
imestas, et Jeesus on juba surnud, ja kutsus enda
juurde sadakonna tilema ning kilsis temalt, kas Jeesus
testi juba suri. 45 Kui sadakonna iilem seda kinnitas,
andis ta surnukeha Joosepile. 46 Joosep ostis linase
kanga, véttis Jeesuse ristilt maha, méhkis linasse
ning asetas kaljusse raiutud hauda. Siis veeretas ta
kivi hauakambri uksele. 47 Aga Maarja Magdaleena
ja Joosese ema Maarja nagid, kuhu Jeesus pandi.
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Kui hingamispéev oli mddas, ostsid Maarja

Magdaleena, Jaakobuse ema Maarja ja Saloome
I6hnarohte, et tulla Jeesust vdidma. 2 Ja nédala
esimesel pdeval vdga vara, kui péike oli just tdusmas,
tulid nad haua juurde. 3 Nad (tlesid Uksteisele:
.Kes kll veeretab meil kivi hauakambri ukse eest
dra?" 4 Ja sinna vaadates ndgid nad, et kivi oli
dra veeretatud. Aga see oli vdga suur kivi. 5Ja
hauakambrisse sisenedes négid nad paremal pool
istumas noort meest, pikk valge riii seljas. Naised
kohkusid. 6 Nooruk iitles neile: ,Arge kartke! Te otsite
ristilé6dud Naatsareti Jeesust. Ta on iles tdusnud!
Teda ei ole siin! Vaadake, siin on paik, kuhu ta pandi!
7 Ent minge 6elge tema jiingritele ja Peetrusele, et
ta laheb teie ees Galileasse. Seal te saate teda
néha, nénda nagu ta teile utles." 8 Naised tulid
vdlja ja pdgenesid haua juurest hirmust vérisedes ja
segaduses. Nad ei 6elnud kellelegi midagi, sest nad
kartsid. 9 (note: The most reliable and earliest manuscripts do
not include Mark 16:9-20.) Ja kui Jeesus nddala esimesel
paeval vara oli surnuist les tdusnud, iimus ta esmalt
Maarja Magdaleenale, kellest ta oli seitse kurja vaimu
vélja ajanud. 10 Maarja l&ks ja kuulutas neile, kes
olid kdinud koos Jeesusega, niid aga leinasid ja
nutsid. 11 Ja nemad ei uskunud, kui said kuulda,
et Jeesus elab, ja et Maarja Magdaleena oli teda
elusana ndinud. 12 Pérast seda ilmus Jeesus teisel
kujul kahele teekéijale nende seast, kes olid minemas
maale. 13 Ja need tulid tagasi ja kuulutasid teistele,
aga nad ei uskunud neidki. 14 Viimaks ilmus Jeesus
neile Uheteistkimnele, kui nad lauas istusid. Ta
noomis neid uskmatuse ja torksuse pérast, et nad ei
olnud uskunud neid, kes olid teda ndinud pérast ta
llesératamist. 15 Ja Jeesus (itles neile: ,Minge kdike
maailma ja kuulutage evangeeliumi kogu loodule!
16 Kes usub ja on ristitud, see pa&stetakse, aga
kes ei usu, mdistetakse hukka. 17 Kuid uskujaid
saadavad sellised tunnustéhed: minu nimel ajavad
nad vélja kurje vaime ja rdégivad uusi keeli. 18 Nad
tBstavad paljaste katega lles murkmadusid, ja kui
nad ménd surmavat mirki joovad, siis ei tee see
neile kahju. Haigete peale nad panevad kéed, ja
need saavad terveks." 19 Ja kui Issand Jeesus oli
nendega réékinud, voeti ta lles taevasse ja ta istus
Jumala paremale kéele. 20 Aga jingrid laksid vélja ja
kuulutasid kdikjal, ning Issand td6tas koos nendega
ning kinnitas oma séna tunnustéhtedega.
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Juba mitmed on vtnud ette koostada (ilevaadet

neist asjust, mis meie seas on tdide viidud, 2
kooskdlas sellega, kuidas pealtndgijad ja sulased
need on meile edasi andnud. 3 Nénda olen minagi
otsustanud, kuna ma olen algusest peale kdik tépselt
jarele uurinud, kirjutada korralik Glevaade sulle,
korgesti austatud Teofilos, 4 et sa teaksid, kui
usaldusvédrne on sulle antud dpetus. 5Juuda kuninga
Heroodese ajal elas Sakariase nimeline preester,
Abija teenistuskorrast. Tema naine oli Aaroni jéreltulija
ja naise nimi oli Eliisabet. 6 Nad mdlemad olid
diged Jumala silmis, elades laitmatult kéigis Issanda
kdskudes ja korraldustes. 7 Aga neil ei olnud last,
sest Eliisabet oli viljatu, ja nad mélemad olid eakad.
8 Kord aga, kui Sakarias oli oma teenistuskorra
ajal preestritalituses Jumala ees, 9 langes talle liisk
minna preestrite kombe kohaselt Issanda templisse
viirukit suitsutama. 10 Ja kui viiruki suitsutamise aeg
saabus, palvetas kokku tulnud rahvahulk véljas. 11
Siis ilmus talle Issanda ingel, seistes suitsutusaltari
paremal pool. 12 Teda néhes Sakarias ehmus ja
teda valdas hirm. 13 Kuid ingel iitles talle: ,Ara
karda, Sakarias, sest su palvet on kuuldud. Su naine
Eliisabet siinnitab sulle poja, ja sa paned talle nimeks
Johannes. 14 Sul on temast r6dmu ja hdiskamist ning
paljud r6dmustavad tema slindimisest, 15 sest ta
saab suureks Issanda silmis. Ta ei tohi juua veini ega
teisi kddritatud jooke, ja ta taidetakse Piiha Vaimuga
juba enne stindimist emaihus. 16 Ta pddrab palju
lisraeli rahvast tagasi Issanda, nende Jumala poole.
17 Ta k6nnib Issanda ees Eelija vaimus ja vées, et
pbdrata vanemate stidamed nende laste poole ja
sonakuulmatud Gigete tarkusse, et valmistada rahvas
ette Issanda jaoks." 18 Sakarias kiisis inglilt: ,Kuidas
ma saan selles kindel olla? Ma olen juba vana mees
jamu nainegi on eakas.“ 19 Ingel vastas talle: ,Mina
olen Gaabriel, kes seisab Jumala ees, ja mind on
lakitatud sinuga réakima ja kuulutama sulle seda
rédmusBnumit. 20 Niidsest ja4d sa tummaks ega
saa radkida péevani, mil need asjad stinnivad, sest
sa ei uskunud mu sénu, mis ldhevad tdide maaratud
ajal.* 21 Samal ajal ootas rahvas Sakariast ja pani
imeks, et ta nii kaua templis viibib. 22 Kui ta I16puks
vdlja tuli, siis ei saanud ta nendega réékida. Nad
maistsid, et ta oli templis ndinud ndgemust, sest ta
viipas neile kdega, kuid ei suutnud raékida. 23 Kui
Sakariase teenistuskord I18bi sai, 18ks ta koju. 24
Mdne aja pérast jéi ta naine Eliisabet lapseootele ja

37

tdmbus viieks kuuks Uksindusse. Ta (tles: 25,Nonda
on Issand mulle neil p&evil teinud, et ta nditas mulle
oma soosingut ning véttis dra mu habi inimeste ees.”
26 Kuue kuu pérast ldkitas Jumal ingel Gaabrieli
Naatsareti linna Galileas, 27 neitsi juurde, kelle nimi
oli Maarja. Maarja oli kihlatud Joosepiga, kes pdlvnes
Taaveti soost. 28 Gaabriel laks tema juurde ja (tles:
,Ole tervitatud, sa armuleidnu! Issand on sinuga!* 29
Maarja kohkus vaga neist sénadest ja métles, mida
see tervitus voiks tdhendada. 30 Aga ingel Utles talle:
LAra karda, Maarja, sest sa oled leidnud armu Jumala
silmis! 31 Sa jaad lapseootele ja stinnitad poja ja
paned talle nimeks Jeesus. 32 Tema saab suureks ja
teda kutsutakse Kdigekdrgema Pojaks ning Issand
Jumal annab talle tema esiisa Taaveti trooni. 33 Ta
valitseb kuningana Jaakobi soo lle igavesti ning
tema valitsus ei I6pe iialgi.” (aion g165) 34 Maarja kiisis
inglilt: ,Kuidas see vdimalik on, kui ma olen neitsi?*
35 Ingel vastas talle: ,Piiha Vaim tuleb sinu peale ja
Kdigekdrgema végi katab sind. Seepérast on laps,
kes sinust siinnib, Piiha, ja teda kutsutakse Jumala
Pojaks. 36 Isegi su sugulane Eliisabet on pojaootel
oma vanas eas ja see on kuues kuu temal, keda Geldi
olevat viljatu. 37 Sest Jumala kées ei ole tikski asi
vlimatu.” 38 Maarja (itles: ,Mina olen Issanda teenija,
stindigu mulle nii, nagu sa (tlesid!*Ja ingel l&ks tema
juurest dra. 39 Neil pdevil asus Maarja teele ja ruttas
méestikku Juuda linna. 4o Ta l&ks Sakariase majja
ja tervitas Eliisabetti. 41 Kui Eliisabet kuulis Maarja
tervitust, hiippas laps tema Usas ja Eliisabet sai téis
Piiha Vaimu. 42 Ta hiilidis valju haélega: ,Onnistatud
oled sina naiste seas ja dnnistatud on laps, keda sa
kannad! 43 Aga miks saab mulle osaks selline arm, et
mu Issanda ema tuleb minu juurde? 44 Niipea kui su
tervituse haal mu koérvu kostis, hiippas laps mu ihus
rd6mu pérast. 45 Onnistatud on see, kes on uskunud,
et Issand téidab oma tdotused, mis ta on lubanud!*
46 Maarja Utles: ,Mu hing Ulistab Issandat 47ja mu
vaim hdiskab Jumalas, minu Paéstjas, 48 sest ta on
pannud téhele oma sulase alandlikku olekut. Siitpeale
hiiiavad mind énnistatuks kdik sugupdlved, 49 sest
mulle on suuri asju teinud V&gev. Tema nimi on pliha,
50 tema halastus ulatub nendeni, kes teda kardavad,
sugupdlvest sugupblveni. 51 Ta on teinud végevaid
tegusid oma kéega, ta on pillutanud laiali need, kes
on uhked oma métetes. 52 Ta on tGuganud maha
valitsejad aujérgedelt ja dlendanud alandlikke. 53
Néljased on ta téitnud heade andidega, ent rikkad
saatnud tlihjalt minema. 54 Ta on kandnud hoolt oma
sulase lisraeli eest, ja osutanud halastust, 55ndnda
nagu ta on lubanud meie esivanematele, Aabrahamile
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ja tema jdreltulijatele igavesti.” (aion g165) 56 Maarja ji
Eliisabeti juurde umbes kolmeks kuuks ja pddérdus siis
tagasi koju. 57 Kui Eliisabetil tuli aeg stinnitada, tdi ta
ilmale poja. 58 Tema naabrid ja sugulased kuulsid,
et Issand oli osutanud talle suurt halastust, ja nad
r66mustasid koos temaga. 59 Nad tulid kaheksandal
paeval lapse imberlGikamisele ja tahtsid panna talle
tema isa nime Sakarias. 60 Kuid lapse ema (itles:
,El, tema nimi peab olema Johannes!" 61 Nad dtlesid
talle: ,Su suguvdsas pole kedagi sellenimelist!* 62
Ja nad viipasid lapse isale, kiisides, mis nime tema
tahab lapsele panna. 63 Sakarias kiisis tahvlit ning
kirjutas kdigi imestuseks: ,Tema nimi on Johannes!”
64 Samal hetkel p4ésesid ta keelepaelad valla ja ta
hakkas rdékima, kiites Jumalat. 65 Aukartus valdas
koiki naabreid ja neist asjust radgiti kogu Juuda
mdgismaal. 66 Kik, kes sellest kuulsid, imestasid ja
kiisisid: ,Mis kiill saab sellest lapsest?“Sest Issanda
k&si oli temaga. 67 Lapse isa Sakarias sai téis Plha
Vaimu ja prohveteeris: 68 ,Kiidetud olgu Issand,
lisraeli Jumal, et ta on tulnud oma rahva hulka ja nad
lunastanud. 69 Ta on meile dles tdstnud péastesarve
oma sulase Taaveti soost, 70 nagu ta on raakinud
ajastute algusest oma puhade prohvetite suu kaudu,
(aion g165) 71 pddste meie vaenlaste kéest ja kdigi
vihameeste kaest, 72 et armu anda meie vanematele
ja pidada meeles oma piiha lepingut, 73 vannet,
mille ta on vandunud meie esiisale Aabrahamile: 74
paésta meid meie vaenlaste kéest ja lubada meil teda
kartmatult teenida 75 plihaduses ja digluses tema ees
kdik meie elupdevad. 76 Ja sind, minu laps, hilitakse
Kéigekorgema prohvetiks, sest sa lahed Issanda ees
temale teed valmistama, 77 et anda tema rahvale
teada padstest nende pattude andeksandmises, 78
meie Jumala stidamliku halastuse labi, millega meile
tuleb péikesetdus taevast, 79 et paista nende peale,
kes elavad pimeduses ja surma varjus ja juhtida meie
jalgu rahuteele.” 8o Aga laps kasvas ja sai tugevaks
vaimus. Ta elas korbes selle pdevani, mil ta astus
avalikult lisraeli ette.

Neil paevil andis keiser Augustus kdsu kirjutada

liles kogu Rooma riigi rahvas. 2 See oli esimene
Uleskirjutus, mis toimus ajal, kui Kireenius oli Sitiria
maavalitseja. 3 lgauks laks enda kirjapanekuks
oma sinnilinna. 4 Nii laks ka Joosep Galileast
Naatsareti linnast lles Juudamaale Taaveti linna,
mida huiitakse Petlemmaks, sest ta oli Taaveti soost
ja pdrusmaalt. 5 Ta laks sinna, et end kirja panna
koos Maarjaga, oma kihlatuga, kes ootas last. 6 Seal
olles saabus lapse siindimise aeg ning Maarja 7
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tdi iimale oma esmastindinud poja. Ta méhkis lapse
mahkmetesse ja asetas sdime, sest nende jaoks
ei olnud majas enam kohta. 8 Seal olid karjased
véljadel ja valvasid 66sel oma karja. 9 Jarsku iimus
neile Issanda ingel ja Issanda auhiilgus séras nende
Umber ja nad olid hirmunud. 10 Kuid ingel (itles neile:
,Arge kartke! Ma kuulutan teile head s6numit, mis
toob palju r66mu kogu rahvale! 11 Teile on tdna
siindinud Taaveti linnas P&éstja, kes on Messias,
Issand. 12 Ja see on teile tunnustaheks, et te leiate
mahitud lapse simes magamas.® 13 Uhtékki oli
ingliga koos suur taevane véehulk Jumalat kiitmas:
14 ,Au olgu Jumalale kdrgeimas taevas ja maa peal
rahu nendele, kelle peal on tema soosing!“ 15 Kui
inglid olid nende juurest ldinud tagasi taevasse,
Utlesid karjased Uksteisele: ,Mingem siis Petlemma
ja vaadakem seda, mis on siindinud, mida Issand
on meile teatanud!" 16 Nad laksid rutates ja leidsid
Maarja ja Joosepi ja s6imes lebava lapse. 17 Seda
néhes nad jutustasid, mida neile oli lapse kohta
Oeldud. 18 Koik, kes karjaste lugu kuulsid, panid
seda imeks, 19 aga Maarja talletas k6ik need lood
ning métiskles nende (ile oma siidames. 20 Karjased
péérdusid tagasi, ulistades ja kiites Jumalat kdige
eest, mida nad olid kuulnud ja ndinud. Kdik oli olnud
nii, nagu neile oli rddgitud. 21 Kaheksa péeva hiljem,
kui laps Umber I18igati, pandi talle nimeks Jeesus —
nimi, mille ingel oli andnud enne lapse eostamist. 22
Kui Moosese Seaduses ndutud puhastuspaevad tais
said, viisid Joosep ja Maarja lapse Jeruusalemma,
et teda Issanda ette seada, 23 nii nagu on Issanda
Seaduses Kkirjutatud: ,lga esmastindinud poeg on
plhitsetud Issandale.“ 24 Ka tuli neil ohverdada
paar turteltuvi v6i kaks tuvipoega, nii nagu Issanda
Seaduses on 6eldud. 25 Jeruusalemmas oli mees
nimega Siimeon. Ta oli Giglane ja vaga ning ootas
lisraeli lohutust, ja Plha Vaim oli tema peal. 26 Plha
Vaim oli talle ilmutanud, et ta ei sure enne, kui on
ndinud Issanda Messiat. 27 Siimeon tuli Vaimu ajel
templisse, ja kui Jeesuse vanemad t6id lapse sinna,
et toimida temaga nii, nagu Seadus ndudis, 28 véttis
ta lapse siille, kiitis Jumalat ja utles: 29 ,Issand,
nagu sa oled lubanud, véid sa niild lasta oma
sulasel rahus minna, 30 sest mu silmad on ndinud
sinu paastet, 31 mille sa oled valmistanud kéikidele
rahvastele: 32 valgust, mis ilmub uskmatutele, ja
auhiilgust sinu lisraeli rahvale.” 33 Jeesuse isa ja ema
panid imeks, mida lapse kohta radgiti. 34 Siimeon
onnistas neid ja (tles Maarjale, ta emale: ,Vaata,
see laps on seatud languseks ja téusuks paljudele
lisraelis ja tunnustaheks, mille vastu rédgitakse, 35
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et saaksid avalikuks paljude stidamete métted. Ja
maok labistab ka sinu enda hinge.“ 36 Seal oli ka
prohvet Anna, Aaseri suguharust parit Penueli tiitar.
Ta oli kdrges eas; ta oli elanud oma mehega seitse
aastat pdrast abiellumist 37ja oli niilid kaheksakiimne
nelja aastane lesk. Ta ei lahkunud kunagi templist,
vaid Ulistas Jumalat 66d ja paevad paastumise ja
palvetamisega. 38 Just sel ajal tuli ta sinna ja kiitis
Jumalat ning kdneles Jeesusest kdigile, kes ootasid
Jeruusalemma lunastust. 39 Kui Joosep ja Maarja olid
taitnud kéik, mida Issanda Seadus nduab, pdérdusid
nad tagasi Galileasse, oma kodulinna Naatsaretti.
40 Laps kasvas, sai tugevaks ja taitus tarkusega.
Jumala arm oli tema peal. 41 Jeesuse vanemad laksid
igal aastal paasapiihadeks Jeruusalemma. 42 Kui
ta oli saanud kaheteistkiimneaastaseks, laksid nad
sinna plihadeaja kombe jérgi (iheskoos. 43 Parast
pihi, kui tema vanemad l&ksid tagasi koju, oli poiss
Jeesus jadnud vanemate teadmata Jeruusalemma.
44 Arvates ta olevat teekaaslaste hulgas, kéisid nad
dra (ihe pédeva tee ning hakkasid alles siis teda
sugulaste ja tuttavate juurest otsima. 45 Ja kui
nad Jeesust ei leidnud, pd6rdusid nad teda otsides
tagasi Jeruusalemma. 46 Kolme péeva pérast leidsid
nad Jeesuse templis istumas Gpetajate keskel neid
kuulamas ja kiisimusi esitamas. 47 KGik, kes teda
kuulsid, olid hdmmastunud tema arusaamisest ja
vastustest. 48 Jeesuse vanemad olid teda néhes
jahmunud ning ta ema Utles talle: ,Poeg, miks sa oled
meile ndnda teinud? Su isa ja mina oleme sind suure
ahastusega otsinud.” 49 Kuid tema vastas neile: ,Miks
te olete mind otsinud? Kas te siis ei teadnud, et ma
pean olema oma Isa majas?* 50 Kuid nad ei saanud
aru, mida ta tahtis neile 6elda. 51 Jeesus laks koos
nendega alla Naatsaretti ning oli neile kuulekas. Kuid
ta ema talletas kdik need lood oma stidames. 52
Ja Jeesus kasvas tarkuses ja pikkuses ning leidis
soosingut Jumala ja inimeste juures.

Oli keiser Tiberiuse viieteistkiimnes valitsusaasta.

Pontius Pilaatus oli Juudamaa maavalitseja ja
Heroodes Galilea neliviirst, tema vend Filippus Iturea
ja Trakoniitise neliviirst ja Liisaanias Abileene neliviirst
2ning dlempreestrid olid Hannas ja Kaifas. Sel ajal tuli
Jumala sBna kérbes Sakariase pojale Johannesele. 3
Ta kais labi kogu Jordani iimbruskonna ja kuulutas
meeleparandusristimist pattude andeksandmiseks.
4N06nda nagu on kirjutatud prohvet Jesaja s6nade
raamatusse: ,Hitdja haal on kdrbes: ,Valmistage
Issandale tee, tehke tasaseks tema teerajad! 5 Kaik
orud tdidetagu ning kéik méed ja kingud tasandatagu,
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koverad teed saagu sirgeks ja konarlikud rajad
tasaseks. 6Ja kdik inimesed saavad ndha Jumala
paastet.” 7 Johannes (tles niilid rahvale, kes oli
tulnud, et lasta ennast temal ristida: ,Rastikute
sugu, kes teile andis mérku pdgeneda saabuva viha
eest? 8 Seepérast kandke meeleparandusele kohast
vilja ja &rge hakake endamisi itlema: ,Meie isa on
Aabraham!“Sest ma (tlen teile, Jumal v6ib nendest
kividest dratada lapsi Aabrahamile. 9 Kirves on ka
juba pandud puude juurte kiilge. Iga puu, mis ei
kanna head vilja, raiutakse maha ja visatakse tulle.”
10 Inimesed kiisisid Johanneselt: ,Mida me siis peame
tegema?* 11 Ta vastas: ,Kellel on kaks sérki, andku
sellele, kellel ei ole, ning kellel on toitu, tehku samuti.”
12 Isegi maksukoguijaid tuli, et lasta ennast ristida.
Nad kiisisid: ,Opetaja, mida me peame tegema?* 13
Johannes iitles neile: ,Arge vétke ronkem, kui teile
on madratud!* 14 Ja temalt kiisisid ka s6durid: ,Ja
meie, mida meie peame tegema?“Ta vastas neile:
LArge pressige raha vélja ja arge siiiidistage inimesi
alusetult, olge rahul oma palgaga!* 15 Rahvas oli téis
ootust ja kdik arvasid oma stidames, et ehk Johannes
ongi Messias. 16 Siis vastas ta kdikidele: ,Mina
ristin teid veega, kuid tuleb minust vgevam, kelle
sandaalegi ma pole véart lahti siduma. Tema ristib
teid Puha Vaimu ja tulega. 17 Tal on tuulamiskiihvel
kées ja ta teeb puhtaks oma rehealuse. Ta kogub nisu
aita, aga aganad ta pdletab &ra kustumatu tulega.” 18
Ja veel paljude muude sdnadega manitses Johannes
inimesi ja kuulutas neile head sGnumit. 19 Aga kui
nelivirst Heroodes sai Johannese kéest noomida
oma venna Filippuse naise Heroodiase ja k3ige muu
kurja pérast, mida ta oli teinud, 20 tegi Heroodes
veel sedagi, et pani Johannese vangi. 21 Kui kogu
rahvast ristiti, siis ristiti ka Jeesus. Ja kui ta palvetas,
avanes taevas 22 ja Pliha Vaim laskus tema peale
ihulikul kujul kui tuvi. Ja taevast kostis hadl: ,Sina
oled minu Poeg, keda ma armastan, sinu Ule on mul
hea meel!* 23 Jeesus oli oma tegevust alustades
umbes kolmkiimmend aastat vana. Ta oli — nagu
arvati — Joosepi poeg, Joosep oli Eeli poeg, 24tema
oli Mattati, tema oli Leevi, tema oli Melki, tema oli
Jannai, tema oli Joosepi, 25 tema oli Mattitjiahu, tema
oli Aamose, tema oli Nahumi, tema oli Hesli, tema oli
Naggai, 26 tema oli Mahati, tema oli Mattitjahu, tema
oli Simei, tema oli Jooseki, tema oli Jooda, 27 tema
oli Joohanani, tema oli Reesa, tema oli Serubbaabeli,
tema oli Sealtieli, tema oli Neeri, 28 tema oli Melki,
tema oli Addi, tema oli Koosami, tema oli Elmadami,
tema oli Eeri, 29tema oli Jeesuse, tema oli Elieseri,
tema oli Joorimi, tema oli Mattati, tema oli Leevi, 30

Luuka



tema oli Siimeoni, tema oli Juuda, tema oli Joosepi,
tema oli Joonami, tema oli Eljakimi, 31tema oli Melea,
tema oli Menna, tema oli Mattata, tema oli Naatani,
tema oli Taaveti, 32tema oli lisai, tema oli Oobedi,
tema oli Boase, tema oli Salma, tema oli Nahsoni,
33 tema oli Amminadabi, tema oli Raami, tema oli
Hesroni, tema oli Peretsi, tema oli Juuda, 34 tema oli
Jaakobi, tema oli lisaki, tema oli Aabrahami, tema oli
Terahi, tema oli Naahori, 35tema oli Serugi, tema
oli Reu, tema oli Pelegi, tema oli Eeberi, tema oli
Selahi, 36 tema oli Keenani, tema oli Arpaksadi, tema
oli Seemi, tema oli Noa, tema oli Lemeki, 37 tema oli
Metuusala, tema oli Eenoki, tema oli Jeredi, tema oli
Mabhalaleli, tema oli Keenani, 38tema oli Enose, tema
oli Seti, tema oli Aadama, tema oli Jumala poeg.

Jeesus, tdis Pliha Vaimu, tuli tagasi Jordani &arest

ja Vaim viis ta kdrbe, 2kus kurat teda nelikiimmend
paeva kiusas. Ta ei s66nud midagi neil paevil ja kui
see aeg oli méédunud, tundis ta nédlga. 3 Ja kurat
(tles talle: ,Kui sa oled Jumala Poeg, siis kési sellel
kivil siin muutuda leivaks." 4 Jeesus vastas talle:
LKirjutatud on: ,Inimene ei ela Uksnes leivast." 5
Siis viis kurat Jeesuse kdrgele ja néitas talle ihe
hetkega kdiki maailma kuningriike 6 ning (tles: ,Ma
annan sulle meelevalla kdigi nende tile ning nende
hiilguse, sest see on minu kétte antud ja mina vdin
selle anda, kellele ma tahan. 7 Kui sa (listad mind,
siis on see kéik sinu pdralt.” 8 Jeesus vastas talle:
LKirjutatud on: ,Kummarda Issandat, oma Jumalat,
ja teeni ainult teda!" 9 Seejérel viis kurat Jeesuse
Jeruusalemma, pani ta seisma templi katusele ja
(tles: ,Kui sa oled Jumala Poeg, siis kukuta end siit
alla. 10 Sest kirjutatud on: ,Sinu pérast ta kdsib oma
ingleid, et nad sind hoiaksid. 11 Nad kannavad sind
kétel, et sa oma jalga vastu kivi ei l66ks." 12 Kuid
Jeesus vastas talle: ,On deldud: ,Ara pane Issandat,
oma Jumalat, proovile!™ 13 Kui kurat oli kiusamise
IGpetanud, jattis ta Jeesuse mdneks ajaks rahule. 14
Jeesus tuli Vaimu vées tagasi Galileasse ja kuuldus
temast levis kogu (mbruskonnas. 15 Ta Opetas
nende slinagoogides, ja kdik tunnustasid teda. 16
Jeesus suundus Naatsaretti, kus ta oli Gles kasvanud,
ja laks nagu tavaliselt hingamispéeval siinagoogi.
Ja kui ta t6usis lugema, 17 anti prohvet Jesaja
raamat tema kétte. Ta avas rullraamatu ja leidis koha,
kuhu oli kirjutatud: 18 ,Issanda Vaim on minu peal,
sellepérast on ta mind v8idnud kuulutama vaestele
rd6musdnumit. Ta on lakitanud mind kuulutama
vangidele vabakslaskmist ja pimedatele ndgemist,
laskma vabadusse réhutuid, 19 kuulutama Issanda
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meelepdrast aastat.” 20 Ja keeranud rullraamatu
kokku, andis Jeesus selle stinagoogi teenri katte ja
istus maha. NUUd vaatasid stinagoogis koik teda
Uksisilmi. 21 Ta hakkas neile radkima: ,Tdna on
see kirjakoht teie kuuldes tdide ldinud.* 22 KGik
tunnustasid teda ja imestasid, et tema suust tulid
sellised armulikud sdnad, ning (tlesid: ,Eks tema ole
Joosepi poeg?* 23 Kuid ta s6nas neile: ,Kindlasti te
tuletate mulle meelde vanasona ,Arst, aita iseennast!”.
Ja (tlete: ,Tee seda ka siin, oma kodukohas, mida
oleme kuulnud siindivat Kapernaumas!" 24 Jeesus
jétkas: ,Tdesti, ma utlen teile: tkski prohvet ei ole
tunnustatud oma kodukohas. 25 Kuid téepoolest,
ma kinnitan teile, palju lesknaisi oli lisraelis Eelija
péaevil, kui taevas oli suletud kolm aastat ja kuus
kuud, nii et kogu maale tuli suur nélg. 26 Ometi ei
saadetud Eelijat kellegi juurde nende hulgast, vaid
Sareptasse Siidonimaal iihe lesknaise juurde. 27 Ja
palju pidalitdbiseid oli lisraelis prohvet Eliisa ajal,
kuid keegi neist ei saanud puhtaks, vaid hoopis
sitirlane Naaman." 28 Seda kuuldes l&ksid raevu
kdik stinagoogis viibijad, 29 tdusid pusti ja kihutasid
Jeesuse linnast vélja. Nad viisid ta lles méeseljale,
mille peale oli ehitatud nende linn, et teda j&rsakust
alla tdugata. 30 Ent Jeesus kondis rahvahulgast l&bi
ja laks oma teed. 31 Jeesus laks alla Kapernauma
Galilea linna. Ta dpetas seal hingamispéeviti 32
ja nad olid vapustatud tema Gpetusest, sest tema
sBnadel oli meelevald. 33 Siinagoogis oli mees,
kellel oli kuri vaim. See kisendas valju h&élega: 34
,Mine minema! Mis on meil asja sinuga, Naatsareti
Jeesus? Kas sa oled tulnud meid hdvitama? Ma tean
kiill, kes sa oled — Jumala Puha!“ 35 Jeesus séitles
teda: ,Jad vait ja mine temast valja!“Siis kuri vaim
paiskas mehe nende keskele maha ja laks temast
vélja ega teinud talle midagi viga. 36 Uhtékki olid kdik
hdmmastunud ja &revil ning rdékisid omavahel: ,Mida
see veel tdhendab? Ta kdsutab meelevalla ja véega
rivedaid vaime, ja need lahevadki vélja!* 37 Kuuldus
temast levis kogu Umbruskonnas. 38 Aga Jeesus
tdusis, lahkus stinagoogist ja tuli Siimoni majja.
Siimoni @mm oli kdrges palavikus, ja nad palusid
Jeesust teda aidata. 39 Jeesus astus ta peatsi juurde,
sditles palavikku ning see lahkus temast. Naine t6usis
otsekohe (iles ja kattis neile laua. 40 Péikeseloojangul
toodi kdik need, kellel olid mitmesugused haigused,
Jeesuse juurde. Ta pani oma kéed neist igalihe
peale ja tegi nad terveks. 41 Ka kurjad vaimud
l&ksid paljudest vélja, ise kisendades: ,Sina oled
Jumala Poeg!“Jeesus sbitles kurje vaime ja keelas
neil radkida, sest nad teadsid, et tema on Messias.
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42 Pdeva hakul Jeesus vdljus ja laks tiihermaale.
Inimesed otsisid teda, ja kui nad tema juurde jGudsid,
pliddsid nad teda kinni pidada, et ta nende juurest
&ra ei laheks. 43 Aga tema Utles neile: ,Ma pean ka
teistele linnadele kuulutama evangeeliumi Jumala
riigist, sest selleks on mind l&kitatud." 44 Ja ta jétkas
kuulutamist Juudamaa siinagoogides.

Kord, kui Jeesus seisis Genneesareti jarve déres,

kogunes rahvas tema mber ja kuulas Jumala
sBna. 2 Ta nagi kaht paati kaldaserval, mille olid
sinna jétnud kalamehed, kes ise vérke pesid. 3
Ta astus paati, mis kuulus Siimonile, ja palus teda
kaldast pisut eemale séuda. Ning ta istus ja Gpetas
rahvast paadist. 4 Kui ta I6petas kdnelemise, sGnas
ta Siimonile: ,S6ua stigavasse vette, lase oma v8rgud
sisse ja vaata, kas ndkkab!" 5 Siimon vastas talle:
,Opetaja, me oleme terve 86 riiganud ega ole midagi
saanud! Aga sinu sdna peale ma lasen vérgud vette.”
6 Kui nad olid seda teinud, said nad nii suure hulga
kalu, et nende vérgud rebenesid. 7 Nad viipasid oma
kaasosanikele teises paadis, et nad tuleksid neile
appi. Nad tulid ja taitsid mélemad paadid, nii et need
hakkasid vajuma. 8 Kui Siimon Peetrus seda négi,
langes ta Jeesuse jalge ette ja (tles: ,Mine minu
juurest &ra, Issand, sest ma olen patune mees!" 9
Sest tema ja kdik ta kaaslased olid hammastunud
kalasaagist, mis nad olid putidnud, 10 ja samamoodi
olid Sebedeuse pojad Johannes ja Jaakobus, kes olid
Siimoni kaasosanikud. Jeesus (itles Siimonile: ,Ara
karda! Nuiidsest peale hakkad sa pltidma inimesi!*
11 Ja nii nad tdmbasid paadid kaldale, jétsid kdik
maha ja jargnesid talle. 12 Kui Jeesus viibis (ihes
linnas, tuli nende lahedale pidalitbine mees. Jeesust
nahes langes ta silmili maha ja anus teda: ,Issand,
kui sa tahad, siis sa vGid mu puhtaks teha!* 13
Jeesus sirutas kde, puudutas teda ja (tles: ,Ma
tahan, saa puhtaks!“Kohe lahkus pidalitébi mehest.
14 Jeesus keelas teda juhtunust kellelegi radkimast
ja utles: ,Mine, néita ennast preestrile ja ohverda
puhtakssaamise eest, mis Mooses on késkinud, neile
tunnistuseks!* 15 Ent sénum Jeesusest levis seda
enam ning suur rahvahulk tuli kokku teda kuulama
ja oma haigustest terveks saama. 16 Kuid Jeesus
tdmbus tihti iiksildastesse paikadesse palvetama. 17
Uhel péeval oli Jeesus Gpetamas ja seal istusid ka
variserid ja kirjatundjad. Nad olid tulnud igast Galilea
ja Juudamaa klast ning Jeruusalemmast. Ja Issanda
vagi oli Jeesuse peal haigete tervendamiseks. 18
Madned mehed kandsid magamisasemel halvatut ja
plddsid teda viia majja, et Jeesuse ette asetada.
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19 Ja kui nad rahvahulga pérast ei leidnud selleks
voimalust, laksid nad ules katusele, votsid dra osa
katusekive ning lasksid ta asemel alla rahva keskele
otse Jeesuse ette. 20 Nende usku ndhes (tles
Jeesus: ,Sober, sinu patud on sulle andeks antud!"
21 Seepeale métlesid kirjatundjad ja variserid: ,Kes
see selline kiill on, kes raégib Jumalat teotades? Kes
muu saab patte andeks anda kui vaid Jumal (iksi?“
22 Jeesus teadis, mida nad métlesid, ja ksis: ,Miks
te métlete selliseid asju oma stidames? 23 Kumb
on kergem, kas 6elda ,Sinu patud on sulle andeks
antud“véi ,T6use (les ja kdnni“? 24 Aga teadke, et
Inimese Pojal on meelevald patte andeks anda maa
peal.“Ta s6nas halvatule: ,Sulle ma (itlen: tduse ules,
vta oma ase ja mine koju!" 25 Kohe téusis mees iles
nende néhes, vAttis oma magamisaseme ja laks koju
Jumalat (listades. 26 Kdiki valdas hammastus ja nad
tlistasid Jumalat. Aukartlikult (itlesid nad: ,Me oleme
tana imelisi asju ndinud!* 27 Pérast seda l&ks Jeesus
vélja ja ndgi maksukogujat, nimega Leevi, istumas
maksukoguija pingil. Jeesus (itles talle: ,Jargne mulle!
28 Ja Leevi tdusis, jéttis kbik maha ja jargnes talle. 29
Leevi tegi Jeesusele oma kodus suure pidusddgi.
Lauas oli nendega koos palju maksukogujaid ja hulk
teisigi. 30 Variserid ja kirjatundjad, kes nende hulka
kuulusid, pahandasid Jeesuse jungritega: ,Miks te
sOote ja joote koos maksukogujate ja patustega?* 31
Jeesus vastas neile: ,Arsti ei vaja terved, vaid haiged.
32 Ma ei ole tulnud kutsuma 6igeid, vaid patuseid
meeleparandusele.” 33 Nemad aga (tlesid Jeesusele:
,Johannese jlingrid paastuvad sageli ja palvetavad,
samuti ka variseride jlingrid, kuid sinu omad s6évad
ja joovad!* 34 Jeesus vastas neile: ,Kas te saate
peigmehe sBpru panna paastuma ajal, kui peigmees
on nendega? 35 Tuleb aeg, mil peigmees voetakse
neilt &ra, kull nad siis paastuvad.” 36 Ta réékis neile ka
selle tdhendamissdna: ,Keegi ei rebi tlikki uue réiva
kiiljest, et paigata vana, muidu see kéristab ka uue
katki ning paik uue kiiljest ei sobi vanale réivale. 37 Ja
keegi ei vala vérsket veini vanadesse nahklahkritesse,
muidu varske vein rebestab lahkrid I6hki ja voolab
maha ning l&hkrid muutuvad kdlbmatuks. 38 Vérske
vein tuleb valada ikka uutesse lahkritesse. 39 Ja
keegi, kes on joonud vana veini, ei soovi uut, vaid
utleb: ,Vana on parem!"

Uhel hingamispaeval, kui Jeesus laks I&bi
viljapdldude, katkusid ta jingrid viljapéid, hd6rusid
neid kate vahel ja sdid. 2 Ent méned variserid
kisisid: ,Miks te teete seda, mida ei tohi teha
hingamispdeval?* 3 Jeesus vastas neile: ,Kas te
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ei ole lugenud, mida tegi Taavet, kui temal ja ta
kaaslastel oli ndlg? 4 Kuidas ta laks Jumala kotta ja
vottis ohvrileibu, s6i ja andis oma meestele, ehkki
neid ei ole lubatud stiia kellelgi peale preestrite?" 5
Jeesus (tles neile: ,Inimese Poeg on hingamispaeva
Issand!* & Uhel teisel hingamispéeval, kui Jeesus
oli lainud slinagoogi ja dpetas, juhtus seal olema
mees, kelle parem kasi oli kérbunud. 7 Kirjatundjad ja
variserid otsisid pohjust, et Jeesust slilidistada, ja
ndnda nad jélgisid, kas ta tervendab hingamispéeval.
8 Jeesus teadis nende métteid. Ta lausus mehele,
kellel oli kdrbunud kasi: ,T6use pusti ja seisa meie
ette!“Ta tOusis ja jdi seisma. 9 Jeesus (itles neile:
,Ma kisin teilt, mida on hingamispéeval lubatud
teha: head vdi halba, padsta elu véi see hévitada?"
10 Ta vaatas neist igalihele otsa ja itles mehele:
L,Siruta oma kasil“Mees tegi seda ja ta kési sai téiesti
terveks. 11 Kirjatundjad ja variserid laksid aga raevu ja
hakkasid arutama, mida nad vdiksid Jeesusele teha.
12 Mdni aeg hiliem laks Jeesus méele palvetama ja
veetis kogu 66 Jumalat paludes. 13 Pdeva saabudes
kutsus ta jlingrid enese juurde ja valis nende hulgast
kaksteist, keda ta mééaras ka apostliteks. Need olid:
14 Siimon, keda ta nimetas Peetruseks, tema vend
Andreas, Jaakobus, Johannes, Filippus, Bartolomeus,
15 Matteus, Toomas, Jaakobus, Alfeuse poeg, Siimon,
keda kutsutakse Selooteseks, 16 Juudas, Jaakobuse
poeg, ja Juudas Iskariot, kes sai &raandjaks. 17 Kui
Jeesus oli tulnud nendega koos méelt alla, peatus ta
tasases paigas. Seal oli suur hulk tema jlingreid ja
arvukalt rahvast kogu Juudamaalt, Jeruusalemmast
ning Tudrose ja Siidoni rannikualalt, 18 kes olid tulnud
teda kuulama ja oma haigustest terveks saama.
Paranesid ka riivedatest vaimudest piinatud inimesed.
19 K8ik plddsid teda puudutada, sest temast tuli vagi
vélja ja see tervendas neid kdiki. 20 Jeesus vaatas
oma jiingrite poole ja iitles: ,Onnistatud olete teie,
kes te olete vaesed, sest teie péralt on Jumala riik!
21 Onnistatud olete teie, kes te praegu nalgite, sest
teid toidetakse! Onnistatud olete teie, kes te praegu
nutate, sest teie saate naerda! 22 Onnistatud olete
teie, kui inimesed teid vihkavad ja teid endi hulgast
vélja heidavad, kui nad teid teotavad ja teie nime
pdlgavad Inimese Poja pérast! 23 Olge réémsad sel
paeval ja hlipake, sest teie tasu on suur taevas! Just
samuti tegid nende esivanemad prohvetitega. 24 Ent
héada teile, kes te olete rikkad, sest teil on lohutus juba
kées! 25 Hada teile, kes te praegu olete hasti toidetud,
sest teie saate veel ndlgida! Hada teile, kes te praegu
naerate, sest teie saate leinata ja nutta! 26 Hada teile,
kui kdik inimesed rédgivad teist hasti, sest samuti
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tegid ju nende esivanemad valeprohvetitele! 27 Kuid
ma (tlen teile, kes kuulete: armastage oma vaenlasi,
tehke head neile, kes teid vihkavad. 28 Onnistage
neid, kes teid neavad, palvetage nende eest, kes
teid laimavad. 29 Kui keegi 166b sind iihele pdsele,
pdora tema poole ka teine, ja kui keegi vtab sinult
kuue, sellele &ra keela ka sérki! 30 Anna igatihele,
kes sinult kusib, ja kes vGtab sinu oma, sellelt &ra
nbua tagasi! 31 Tehke teistele seda, mida soovite, et
nad ka teile teeksid! 32 Kui te armastate neid, kes
teid armastavad, mis kasu te sellest ootate? Isegi
patused armastavad neid, kes neid armastavad. 33
Ja kui te teete head neile, kes teile head teevad, mis
tunnustust te selle eest ootate? Isegi patused teevad
sedasama. 34 Kui te laenate neile, kellelt te loodate
tagasi saada, mis tunnustust te selle eest ootate? Ka
patused laenavad patustele, et nad samavérra tagasi
saaksid. 35 Armastage oma vaenlasi, tehke head
ja laenake neile ilma midagi tagasi lootmata. Siis
on teie tasu suur ja te olete Kdigekdrgema lapsed,
sest tema on hea tdnamatute ja kurjade vastu! 36
Olge armulised, nagu teie Isa on armuline! 37 Arge
mdistke kohut, ja ka teie iile ei mdisteta kohut! Arge
mdistke hukka, ja ka teid ei méisteta hukka! Andke
andeks, ja teile antakse andeks! 38 Andke, ja teile
antakse — hea, tihedaks vajutatud, kokku raputatud,
kuhjaga ma6t antakse teie rlippe. Selle m66duga,
millega teie mdddate, mdddetakse teile tagasi.” 39
Ta radkis neile ka tdhendamisséna: ,Kas pime saab
juhtida pimedat? Eks nad mélemad kuku auku? 4o Ei
ole jlinger Bpetajast (le, kuid iga véljadppe saanu
on nagu tema Opetaja. 41 Miks sa nded pindu oma
venna silmas, aga palki enda silmas ei marka? 42
Kuidas sa void oma vennale 6elda: ,Vend, lase ma
tdmban vélja pinnu sinu silmast!“ja ise ei nde palki
oma silmas? Silmakirjatseja, tdmba esmalt palk oma
silmast vdlja, ja siis sa nded ka pindu oma venna
silmast vélja tbmmata! 43 Ukski hea puu ei kanna
halba vilja, ega halb puu head. 44 Iga puud tuntakse
tema viljast. Viigimarju ei korjata kibuvitstelt ega
koguta viinamarjakobaraid ohakailt. 45 Hea inimene
toob vélja head oma stidame heast tagavarast ja kuri
inimene toob kurjusest vélja kurja. Sest ta suu raagib
sellest, mida ta stida on tais. 46 Aga miks te mind
hiiliate: ,Issand, Issand!“ega tee, mida ma (tlen? 47
Ma néitan teile, milline on inimene, kes minu juurde
tulles kuuleb mu sénu ja teeb nende jérgi. 48 Ta on
inimese sarnane, kes maja ehitades kaevas stigavale
ja ladus alusmdidri kaljule. Kui tuli tleujutus, sédstis
tulvavesi vastu maja, kuid ei suutnud seda kdigutada,
sest see oli ehitatud hasti. 49 Aga kes kuuleb ega tee,
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see on inimese sarnane, kes ehitas maja maapinnale
ilma alusmiidrita. Tulvavesi sodstis vastu maja ja see
varises kokku ning hévis taielikult.”

Kui Jeesus oli kdnelenud kéike seda teda kuulanud

rahvale, laks ta Kapernauma. 2 Uhe sadakonna
tlema sulane oli haige ja suremas. Sadakonna (lem
hindas oma sulast vdga 3 ning, kuulnud Jeesusest,
l&kitas ta juutide vanemad tema juurde palvega,
et Jeesus tuleks ja teeks terveks tema sulase. 4
Nad tulid Jeesuse juurde ja palusid teda tungivalt:
,See mees vadrib sinu abi, 5 sest ta armastab meie
rahvast. Ta on ehitanud meile ka slinagoogi.“ 6 Ja
Jeesus ldks nendega kaasa. Ta ei olnud enam kuigi
kaugel sellest majast, kui sadakonna tlem saatis
oma sobrad talle tlema: ,Issand, &ra tee enesele
rohkem tiili, sest ma ei ole vaart, et sina minu katuse
alla tuled! 7 Seeparast ma ei ole ka ennast arvanud
vadrt sinu juurde tulema. Anna vaid kdsk ja mu
teener paraneb! 8 Mina ise olen ju samuti v8imu
alla seatud ja minule alluvad s6durid. Kui ma (tlen
thele neist: ,Mine!", siis ta l&heb. Ma Utlen teisele:
,Tule!ja ta tuleb. Ma tlen oma teenrile: ,Tee seda!‘ja
ta teeb.” 9 Seda kuuldes Jeesus imestas ta ile,
ja pooérdudes rahvahulga poole, kes kéis temaga
kaasas, s6nas: ,Ma Utlen teile, isegi lisraelis ei ole
ma leidnud nii suurt usku! 10 Ja kui saadikud majja
tagasi pdordusid, leidsid nad sulase tervena. 11 Mani
aeg hiliem laks Jeesus Naini linna ning temaga l&ksid
kaasa ta jlngrid ja suur rahvahulk. 12 Aga kui ta
linnavaravale ldhenes, kanti sealt vélja surnut. See oli
ema ainus poeg, ja ema oli lesk. Teda saatis suur hulk
linnarahvast. 13 Kui Issand ndgi ema, siis tal hakkas
temast kahju ja ta tles: ,Ara nutal* 14 Ta astus
ligi, puudutas surnuraami, ning kandjad j&id seisma.
Jeesus itles: ,Noormees, ma Utlen sulle, téuse iles!”
15 Surnu tousis istuli ja hakkas réékima. Jeesus
andis poja ta emale. 16 Neid kdiki téitis aukartus ja
nad ulistasid Jumalat. Nad dtlesid: ,Meie seas on
téusnud suur prohvet!ja ,Jumal on tulnud aitama oma
rahvast!" 17 Ja jutt Jeesusest levis kogu Juudamaal
ja selle imbruskonnas. 18 Kdigest sellest jutustasid
Johannesele tema jungrid. Ja Johannes kutsus kaks
oma jlingritest enda juurde 19 ja saatis nad Issanda
kéest kiisima: ,Kas sina oled see, kes pidi tulema,
v0i me peame ootama kedagi teist?" 20 Mehed tulid
Jeesuse juurde ja tlesid: ,Ristija Johannes l&kitas
meid sinu kéest kiisima, kas sina oled see, kes pidi
tulema, vdi me peame ootama kedagi teist?" 21 Samal
tunnil tegi Jeesus paljud terveks haigustest, vaevadest
ja kurjadest vaimudest ning paljudele pimedatele
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andis ndgemise. 22 Ja Jeesus vastas neile: ,Minge ja
teatage Johannesele, mida te olete ndinud ja kuulnud:
pimedad saavad négijaks, jalust vigased kénnivad,
pidalitdbised saavad puhtaks, kurdid kuulevad, surnud
arkavad Ules, vaestele kuulutatakse evangeeliumi
23 ning Gnnistatud on igaliks, kes minu pérast ei
pahanda.” 24 Kui Johannese saadikud olid &ra l&inud,
hakkas Jeesus rahvale radakima Johannesest: ,Mida te
kdisite kdrbes vaatamas? Kas tuules kdikuvat kort? 25
V6i mida te tahtsite vélja minnes ndha? Kas peenetes
rivastes meest? Need, kes kannavad kalleid réivaid
ja elavad toretsemises, on kuningakodades. 26 Mida
te siis tahtsite ndha? Kas prohvetit? Jah, ma Utlen
teile, palju enam kui prohvetit! 27 Tema on see,
kellest on kirjutatud: ,Vaata, ma saadan sinu ees oma
saadiku, kes valmistab sinu tee su ees!" 28 Ma (tlen
teile, ei ole naisest stindinute seas keegi suurem kui
Johannes, ent vahim Jumala riigis on temast suurem.
29 Kogu rahvas, kes teda kuulis, ja isegi maksukogujad
tunnistasid, et Jumala tee on 8ige, ning lasid endid
ristida Johannese ristimisega. 30 Kuid variserid ja
kirjatundjad ltikkasid tagasi Jumala kavatsuse eneste
kohta sellega, et ei lasknud Johannesel ennast
ristida. 31 Kellega ma véiksin vérrelda selle sugupdlve
inimesi? Kelle sarnased nad on? 32 Nad on laste
sarnased, kes turuplatsil istuvad ja tiksteisele ndnda
héikavad: ,Meie mangisime teile vilepilli, aga teie ei
tantsinud! Meie itkesime kurvalt, aga teie ei nutnud!"
33 Sest Ristija Johannes tuli, ta ei s66 leiba ega joo
veini, ja teie Utlete: ,Tal on kuri vaim!* 34 Inimese Poeg
on tulnud, s86b ja joob, ning siis te (tlete: ,Vaadake,
see inimene on Ggard ja joodik, maksukogujate ja
patuste séber!* 35 Kuid tarkust kinnitavad kdik tema
lapsed.“ 36 Uks variseridest kutsus Jeesuse enda
juurde s66ma. Ta laks variseri koju ja istus lauda.
37 Linnas oli keegi naine, kes elas patust elu. Kui
ta sai teada, et Jeesus istub variseri majas lauas,
tuli naine sinna alabasternéus I6hnasalviga. 38 Ta
astus Jeesuse taha ta jalgade juurde, niisutas nuttes
tema jalgu pisaratega ja kuivatas neid oma juustega,
suudles ta jalgu ja véidis neid I6hnasalviga. 39 Kui
variser, kes oli Jeesuse kiilla kutsunud, seda négi,
métles ta endamisi: ,Kui ta oleks prohvet, siis ta
taipaks, missugune naine see on, kes teda puudutab,
et see naine on patune.” 40 Kuid Jeesus tles
talle: ,Siimon, mul on sulle midagi 6elda!",R&&gi,
Opetajal“vastas ta. 41,Uhel rahalaenajal oli kaks
vBlglast. Uks neist oli vélgu viissada teenarit, teine
viiskimmend. 42 Kuna neil ei olnud raha talle tagasi
maksta, siis ta kustutas nende mélema vola. Kumb
neist niitid teda rohkem armastah?" 43 Siimon vastas:
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,Ma arvan, et see, kelle vlg oli suurem.“Jeesus (itles
talle: ,Sa arvasid Gigesti. 44 PG6rdudes naise poole,
lausus ta Siimonile: ,Kas sa nded seda naist? Ma tulin
sinu majja. Sina ei andnud mu jalgade pesuks vett,
kuid tema on oma pisaratega mu jalgu niisutanud
ja juustega kuivatanud. 4s Sina ei suudelnud mind
tervituseks, kuid tema ei ole sellest ajast peale, kui ta
sisse astus, lakanud mu jalgu suudlemast. 46 Sina ei
vBidnud mu pead 6liga, kuid tema on véidnud mu
jalgu l6hnasalviga. 47 Seet6ttu ma dtlen sulle, et tema
paljud patud on talle andeks antud, nagu tema suur
armastus on néidanud. Aga kellele antakse andeks
pisut, see ka armastab pisut.” 48 Ja ta Utles naisele:
,SU patud on sulle andeks antud.” 49 Lauasolijad
kusisid isekeskis: ,Kes see on, kes isegi patte andeks
annab?" 50 Jeesus tles naisele: ,Sinu usk on sind
paastnud. Mine rahus!*

Parast seda randas Jeesus linnast linna ja kiilast

killla, kuulutades evangeeliumi Jumala riigist.
Kaksteist jiingrit olid koos temaga 2 ja samuti mdned
naised, keda ta oli vabastanud kurjadest vaimudest
ja haigustest. Need olid Maarja, keda kutsutakse
Magdaleenaks, kellest oli seitse kurja vaimu vélja
l&inud; 3 Johanna, Heroodese majapidaja Kuusase
naine; Susanna ja paljud teised. Need naised toetasid
neid oma varaga. 4 Samal ajal kui suur rahvahulk
kogunes ja paljudest linnadest Jeesuse juurde tuli,
radkis ta neile tdhendamisséna: s ,Killvaja laks vélja
seemet kilvama. Kilvamisel kukkus osa seemet
teeveerde, selle peal tallati ja linnud s6id selle &ra. 6
Osa kukkus kivisele pinnale, ja térgates see kuivas,
sest seal ei olnud niiskust. 7 Osa seemet kukkus
ohakate sekka, ja kasvavad ohakad l&mmatasid
selle. 8 Aga osa kukkus heasse mulda ja kandis
saaki sada korda rohkem kui kilvati."Kui ta oli
seda Gelnud, hiitidis Jeesus: ,Kellel kérvad on, see
kuulgu!* 9 Jeesuse jlingrid kiisisid temalt, kuidas
seda tdhendamisséna mdista. 10 Jeesus (tles: ,Teile
on antud teada Jumala riigi saladusi, aga teistele
rdégitakse tahendamissénades, et nad ,vaadates ei
ndeks ja kuuldes ei mdistaks.” 11 T&hendamisséna
tuleb mdista nii: seeme on Jumala sona. 12 Teeveered
on need, kes kuulevad, aga siis tuleb kurat ja vétab
sBna dra nende slidamest, et nad ei usuks ega
padseks. 13 Kivisele pinnale kiilvatud on need, kes
kuuldes votavad sona réémuga vastu, kuid neil ei ole
juurt. Nad usuvad liihikest aega, aga katsumuste ajal
nad langevad dra. 14 Ohakatesse kukkunud seeme
on aga need, kes kill kuulevad, kuid siis [immatavad
neid elumured, rikkus ja naudingud ning nad ei saa
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klipseks. 15 Kuid heas mullas seeme on need, kellel
on Ullas ja hea suda, kes sona kuuldes seda hoiavad
ning kannatlikkuses vilja kannavad. 16 Mitte keegi,
kes on stilidanud lambi, ei kata seda savipotiga ega
pane seda ka voodi alla, vaid paneb selle lambijalale,
et sisenejad nédeksid valgust. 17 Sest ei ole midagi
varjatut, mis ei tuleks ilmsiks, ega midagi salajast,
mis ei saaks teatavaks ega tehtaks avalikuks. 18
Seetdttu kaaluge hoolikalt, kuidas te kuulate! Kellel
on, sellele antakse, ja kellel ei ole, sellelt vietakse
dra seegi, mida ta arvab enesel olevat.” 19 Jeesuse
juurde tulid ta ema ja vennad, kuid ei saanud temaga
rahvahulga t6ttu kokku. 20 Keegi Utles talle: ,Su ema
ja vennad seisavad vdljas ja tahavad sind ndha.” 21
Ta vastas: ,Minu ema ja mu vennad on need, kes
Jumala sBna kuulevad ja selle jargi teevad. 22 Uhel
paeval (itles Jeesus oma jlingritele; ,Séidame (le
jarve teisele kaldale."Nii nad astusid paati ja asusid
teele. 23 Purjetamise ajal jai ta magama. Kuid jarvel
tBusis raju, paat l&ks vett tis ja nad olid suures
ohus. 24 Jiingrid laksid ta juurde, deldes: ,Opetaja,
Opetaja, me upume!“Ta &rkas Ules, sditles tuult ja
méssavaid laineid. Torm vaibus ja kdik oli rahulik.
25 Jeesus Kkisis jlingritelt: ,Kus on teie usk?*Nemad
16id kartma ja kisisid Uksteiselt imestades: ,Kes see
mees kil on, et ta kdsutab isegi tuuli ja vett ning
need kuuletuvad talle?" 26 Nad purjetasid gerasalaste
maale, mis on Galileast teisel pool jarve. 27 Kui
Jeesus maale astus, oli tal vastas kurjast vaimust
vaevatud mees, kes oli tulnud linnast. See mees
ei kandnud ammu enam rdivaid ega elanud majas,
vaid haudades. 28 Jeesust néhes hakkas ta karjuma,
langes tema jalge ette maha ja kisendas: ,Mida sa
minust tahad, Jeesus, Kdigekdrgema Jumala Poeg?
Ma anun sind, dra piina mind!“ 29 Jeesus oli ju
kaskinud riivedal vaimul mehest vélja minna. See
oli teda palju kordi oma valdusse haaranud. Ja kuigi
teda oli kétest ja jalgadest aheldatud ning valve all
hoitud, oli ta ahelad katki rebinud ning kuri vaim oli
teda kihutanud tlihermaale. 30 ,Mis su nimi on?kiisis
Jeesus. Mees vastas: ,Leegion.“Sest temasse oli
l&inud palju kurje vaime. 31 Need palusid Jeesust
korduvalt, et ta ei késiks neid stigavikku minna.
(Abyssos g12) 32 Aga seal oli suur seakari mée peal
s66mas. Kurjad vaimud palusid teda, et ta lubaks
neil minna sigade sisse, ja Jeesus lubas. 33 Kui nad
olid mehest véljunud, laksid nad sigadesse ning kari
tormas jérsakust alla jérve ja uppus. 34 Kui karjused
ndgid, mis oli stindinud, pdgenesid nad ja jutustasid
sellest linnas ja maal. 35 Inimesed tulid vaatama,
mis oli juhtunud. Kui nad judsid Jeesuse juurde ja
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leidsid mehe, kellest kurjad vaimud olid vdlja lainud,
rivastatult ja selge aruga Jeesuse jalge ees istumas,
I6id nad kartma. 36 Pealtnégijad kirjeldasid neile,
kuidas kurjast vaimust vaevatu oli terveks tehtud. 37
Kdik gerasalaste piirkonna elanikud palusid Jeesust,
et ta lahkuks nende juurest, sest suur hirm valdas
neid. Jeesus astus siis paati ning pdordus tagasi. 38
Aga mees, kellest kurjad vaimud olid vélja l&inud,
anus Jeesust, et ta voiks minna koos temaga. Kuid
Jeesus saatis ta minema, 6eldes: 39 ,Mine tagasi
oma koju ja raagi, kui palju Jumal sinu heaks on
teinud."Siis mees laks ja kuulutas kogu linnas, mida
Jeesus oli talle teinud. 40 Kui nlitid Jeesus tagasi
jéudis, véttis teda vastu rahvahulk, sest nad kdik
ootasid teda. 41 Sinna tuli mees, nimega Jairus, kes
oli stinagoogi llem. Ta langes Jeesuse jalge ette
ning palus teda tulla oma koju. 42 Sest ta ainus laps,
umbes kaheteistklimneaastane tiitar, oli suremas. Kui
Jeesus oli teel sinna, pressis rahvas talle peale. 43
Nende hulgas oli naine, kes oli kannatanud kaksteist
aastat verejooksu. Ta oli arstide peale kulutanud
kogu oma vara, kuid keegi ei olnud suutnud teda
terveks teha. 44 See naine laks Jeesuse selja taha ja
puudutas ta kuue serva. Otsekohe verejooks lakkas.
45 Jeesus kiisis: ,Kes puudutas mind?“Kui kdik eitasid,
iitles Peetrus: ,Opetaja, rahvas tungleb ja pressib
sulle peale.“ 46 Ent Jeesus (tles: ,Keegi puudutas
mind, sest ma tundsin vége enesest vélja minevat.
47 Kui naine ndgi, et ta ei saa téhelepandamatuks
jdada, tuli ta varisedes ja langes Jeesuse jalge ette.
Ja ta jutustas kogu rahva ees, miks ta oli Jeesust
puudutanud ja kuidas ta otsekohe oli terveks saanud.
48 Jeesus (tles naisele: ,Tutar, sinu usk on sind
terveks teinud, mine rahus!* 49 Kui Jeesus alles
raakis, tuli keegi slinagoogi tlema majast ja (tles:
,Su tiitar on surnud. Ara tillita enam Opetajat!“ 50
Seda kuuldes titles Jeesus Jairusele: ,Ara karda! Usu
ainult, ja ta saab terveks!" s1 Jairuse majja joudes
ei lubanud ta kedagi endaga koos sisse tulla peale
Peetruse, Johannese, Jaakobuse ning lapse isa ja
ema. 52 K6ik inimesed nutsid ja halasid, kuid Jeesus
iitles: ,Arge nutke! Ta ei ole surnud, vaid magab!"
53 Ja nad naersid tema (le, sest nad teadsid, et
tidruk on surnud. s4 Kuid Jeesus véttis ta kdest
kinni ja hildis: ,Lapsuke, t6use Ules!" 55 Ja vaim
pddrdus tidrukusse tagasi ja ta tousis kohe Gles ning
Jeesus késkis talle siilia anda. 56 Tiidruku vanemad
olid hdmmastunud, kuid Jeesus keelas neid kellelegi
kdnelemast, mis oli stindinud.
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Kutsunud kokku kaksteist jlingrit, andis Jeesus

neile vée ja meelevalla vélja ajada kurje vaime ja
ravida haigusi 2 ning l&kitas nad kuulutama Jumala
riiki ja tervendama haigeid. 3 Ta (itles neile: ,Arge
vOtke midagi teele kaasa, ei keppi ega reisipauna ega
leiba ega raha ega teist sérki! 4 Kuhu majja te ka sisse
astute, sinna jadge, kuni te linnast lahkute. 5 Kus teid
vastu ei voeta, sellest linnast lahkuge ja raputage
selle koha tolm oma jalgelt maha tunnistuseks nende
vastu!* 6 Nad asusid teele ja kéisid kilast kiilla,
kuulutasid evangeeliumi ja tegid haigeid terveks
koikjal. 7 Nelivirst Heroodes sai kuulda kdigest
toimunust ja oli kimbatuses, sest mdned (tlesid, et
Johannes on (iles dratatud surnuist, 8 teised aga, et
Eelija on ilmunud ja kolmandad, et keegi muistsetest
prohvetitest on (les tdusnud! 9 Kuid Heroodes (itles:
,Johannese pea lasksin ma maha raiuda. Kes on
aga siis see, kellest ma kuulen sééraseid asju?“Ja
ta plldis Jeesust ndha saada. 10 Kui apostlid
p6érdusid tagasi, jutustasid nad Jeesusele, mida
nad olid teinud. Jeesus véttis nad kaasa ja eraldus
koos nendega linna, mida kutsuti Betsaidaks. 11
Aga kui rahvas sellest teada sai, jargnesid nad talle.
Jeesus vottis nad vastu ning raakis neile Jumala
riigist ja tervendas need, kes tervendamist vajasid.
12 P&ev hakkas 6htusse jdudma ja ta juurde astusid
kaksteist jlingrit ja Gtlesid: ,Saada rahvas minema,
et nad l&heksid imberkaudsetesse linnadesse ja
asulatesse toitu ja 66maja otsima, sest me oleme
siin inimttihjas paigas.” 13 Kuid Jeesus Utles neile:
LAndke teie neile midagi stiiial“Nad vastasid: ,Meil
ei ole rohkem kui viis leiba ja kaks kala, kui me just
ei ldhe ega osta toitu kogu sellele rahvale.” 14 Seal
oli umbes viis tuhat meest. Siis (tles Jeesus oma
jungritele: ,Seadke nad istuma gruppidesse umbes
viiekiimne kaupa.“ 15 Jiingrid tegid ndnda ja kdik
istusid maha. 16 Jeesus véttis need viis leiba ja
kaks kala, vaatas les taevasse, Gnnistas neid ja
murdis ning andis jingrite katte rahvale jagamiseks.
17 Nad s6id ja kdikide khud said téis. Ja neist (le
jaanud palukesi korjati kokku kaksteist korvitdit. 18
Kord, kui Jeesus oli tksi palvetamas ja ta jlingrid olid
temaga, kisis ta neilt: ,Kelle ttlevad inimesed mind
olevat?" 19 Nad vastasid talle: ,Mdned (itlevad Ristija
Johannese, moned Eelija ja mdned kellegi muistsetest
prohvetitest, kes on ules téusnud.” 20 Jeesus kusis
neilt: ,Aga teie? Kelle teie Utlete mind olevat?“Peetrus
vastas: ,Jumala Messial“ 21 Aga Jeesus hoiatas
neid ja keelas sellest kellelegi rédkimast. 22 Ja
ta dtles: ,Inimese Poeg hiljatakse ning ta peab
palju kannatama rahvavanemate, llempreestrite ja
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kirjatundjate kées; ta tapetakse ning kolmandal paeval
&ratatakse Ules." 23 Jeesus (tles kdikidele: ,Kui keegi
tahab olla minu jiinger, siis ta salaku end maha ja
kandku iga p&ev oma risti ja jargnegu mulle! 24 Sest
kes tahab padsta oma elu, kaotab selle, kuid kes
kaotab oma elu minu pérast, see paéstab selle. 25 Mis
kasu on inimesel, kui ta vfidaks kogu maailma, oma
hingele teeks aga kahju? 26 Igatks, kes hébeneb
mind ja minu s6nu, seda habeneb ka Inimese Poeg,
kui ta tuleb oma auhiilguses ning Isa ja plihade inglite
auhiilguses. 27 Kuid téesti, ma dtlen teile, siin seisavad
moned, kes ei maitse surma, enne kui nad naevad
Jumala riiki. 28 Umbes nédal parast seda véttis
Jeesus kaasa Peetruse, Johannese ja Jaakobuse
ning l&ks iles méele palvetama. 29 Palvetamise ajal
muutus tema pale ja ta riided muutusid séravaks kui
valgu valgus. 30 Ja ennde, kaks meest, Mooses ja
Eelija, kdnelesid temaga. 31 Nad iimusid auhiilguses
ja kdnelesid tema lahkumisest, mille ta pidi taide
viima Jeruusalemmas. 32 Peetrus ja tema kaaslased
olid vasimusest uinunud, aga kui nad &rkasid, nagid
nad Jeesuse auhiilgust ja kahte meest tema juures
seisvat. 33 Kui Mooses ja Eelija olid Jeesuse juurest
lahkumas, litles Peetrus: ,,C)petaja, siin on meil hea
olla. Teeme kolm telki: tihe sulle, ihe Moosesele
ja the Eelijale.” 34 Kui Peetrus kdneles, tuli pilv ja
varjas neid. Jiingrid kartsid, kui pilv neid kattis. 35
Pilve seest kostis hdél: ,See on minu Poeg, kelle ma
olen valinud. Teda kuulake!* 36 Kui h&dl oli rd&kinud,
négid nad, et Jeesus oli tksi. Jingrid hoidsid selle
enese teada ega raakinud sel ajal kellelegi, mida
nad olid néinud. 37 Jargmisel pdeval, kui nad méelt
laskusid, tuli Jeesusele vastu suur rahvahulk. 38 Ja
ks mees rahva hulgast kisendas: ,,C)petaja, ma anun
sind, vaata mu poja peale, sest ta on mu ainus laps!
39 Vaim haarab temast kinni ja poiss karjatab &kki.
Vaim heidab ta krampidesse, nii et ta suust tuleb vélja
vahtu. Ta ei jta teda peaaegu mitte kunagi ja hévitab
ta. 40 Ma anusin sinu jiingreid, et nad ajaksid ta vélja,
aga nad ei suutnud.” 41 Jeesus vastas: ,Oh uskmatu
ja rikutud sugupdlv! Kui kaua ma pean teie juures
olema ja teid vélja kannatama? Too oma poeg siia!*
42 Kui poiss oli alles I&henemas, virutas kuri vaim ta
krampides maha ja kégistas teda. Jeesus aga sditles
rivedat vaimu, tegi poisi terveks ning andis isale
tagasi. 43 K6ik jahmusid Jumala vdgevusest. Aga kui
kdik panid imeks Jeesuse tegusid, siis (tles ta oma
jlingritele: 44 Kuulake tahelepanelikult, mida ma teile
utlen — Inimese Poeg antakse inimeste kétte! 45 Aga
nemad ei saanud aru, mida ta sellega mdtles. See oli
nende eest varjatud, et nad ei saaks aru, ja nad kartsid
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Jeesuselt selle kohta kiisida. 46 Jingrite hulgas téusis
tiili selle tile, kes neist on suurim. 47 Kuid Jeesus,
teades nende métteid, véttis (he lapse, pani ta enese
korvale seisma 48 ja utles neile: ,Kes iganes votab
sellise lapse vastu minu nimel, v8tab vastu minu.
Ja kes iganes vGtab vastu minu, vétab vastu selle,
kes mind on l&kitanud. Sest kes on véikseim teie
hulgas, on suurim.” 49 Siis (tles Johannes: ,,Opetaja,
me nagime (iht meest sinu nimel kurje vaime vélja
ajamas ja me keelasime teda, sest ta ei jargi meiega
koos sind.“ 50 Kuid Jeesus iitles talle: ,Arge keelake
teda, sest kes ei ole teie vastu, see on teie poolt!"
51 Kui Jeesuse taevasse vitmise aeg katte joudis,
hakkas ta otsustavalt Jeruusalemma poole minema.
52 Ja ta saatis enese ees sénumitoojad, kes laksid
Uihte samariitlaste kiilla tema jaoks 66maja valmis
seadma. 53 Kuid kilarahvas ei vétnud teda vastu,
sest ta oli teel Jeruusalemma. 54 Seda néhes tlesid
jlingrid Jaakobus ja Johannes: ,Issand, kas sa tahad,
et me késime tulel taevast alla langeda ja nad &ra
hévitada?" 55 Jeesus aga pdordus Uimber ja sbitles
neid. 56 Ja ta laks koos jlingritega edasi teise killa.
57 Kui nad olid teed kdimas, (tles keegi Jeesusele:
,Ma jargnen sulle, kuhu sa iganes lahed!" 58 Jeesus
kostis talle: ,Rebastel on urud ja lindudel pesad, aga
Inimese Pojal ei ole, kuhu oma pead panna.” 59 Ja
Uhele teisele (tles Jeesus: ,Jargne mulle!"Ent see
vastas: ,Issand, luba mul esmalt minna isa matma!*
60 Jeesus (tles talle: ,Las surnud matta ise oma
surnuid, sina aga mine ja kuuluta Jumala riiki!"* 61 Ja
veel keegi (tles: ,Issand, ma tahan sulle jargneda,
kuid luba mul esmalt jatta hlvasti oma perega.” 62
Kuid Jeesus vastas: ,Ukski, kes on pannud kée
adra kiilge ja siis vaatab tagasi, ei kdlba Jumala riigi
teenistusse!

Pérast seda mééras Issand veel seitsekimmend

kaks jlingrit ja saatis nad kahekaupa enda ees
igasse linna ja paika, kuhu ta oli minemas. 2 Ta
Utles neile: ,Ldikus on suur, aga tdétegijaid on véhe.
Seepérast paluge IGikuse Issandat, et ta saadaks
tootegijaid vélja oma Iikusele! 3 Minge! Ma saadan
teid otsekui tallekesi huntide sekka. 4 Arge vétke
rahakotti ega kotti ega sandaale ja drge tervitage
kedagi teel! 5Kui te sisenete majja, 6elge kbigepealt:
,Rahu sellele kojale!" 6 Ja kui seal on rahulaps, jadb
teie rahu tema peale, aga kui mitte, pdérdub rahu teie
juurde tagasi. 7 Jddge sinna majja, s66ge ja jooge
kdike, mida nad teile pakuvad, sest té6tegija on oma
palka vadrt. Arge kéige ihest majast teise! 8 Kui te
l&hete linna ja teid vBetakse vastu, s6dge, mis teie
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ette pannakse. 9 Tervendage sealseid haiged ja Gelge
neile: ,Jumala riik on teie l&hedal! 10 Aga kui te l&hete
linna ja teid ei vdeta vastu, minge linnavéljakule ja
Oelge: 11 ,lsegi teie linna tolmu, mis on meie jalgadel,
pihime me &ra teile hoiatuseks. Kuid teadke seda:
Jumala riik on lahedal!* 12 Ma (itlen teile, Soodomal
laheb sel p&eval kergemini kui sellel linnal. 13 Hada
sulle, Korasin! Hada sulle, Betsaida! Kui Tiliroses
ja Siidonis oleksid stindinud need imeteod, mis teie
juures siindisid, siis oleksid nad ammugi kotiriides ja
tuhas meelt parandanud. 14 Aga Tutirosel ja Siidonil
l&heb kohtup&eval kergemini kui teil. 15 Ja sina,
Kapernaum, kas sind peaks ilendatama taevani? Sa
langed alla porgupdhja! (Hades g86) 16 Kes iganes teid
kuulab, see kuulab mind, kes teid &ra tdukab, see
tBukab dra minu; aga kes minu &ra téukab, tdukab
&ra tema, kes mind l&kitas.” 17 Seitsekiimmend kaks
jlingrit saabusid tagasi rddmsatena ja Utlesid: ,Issand,
isegi kurjad vaimud alluvad meile sinu nimes!" 18
Ta vastas: ,Ma ndgin saatanat kui vélku taevast
langemas. 19 Ma olen andnud teile meelevalla tallata
madude ja skorpionite peal ja kogu vaenlase vée peal.
Miski ei tee teile kahju. 20 Kuid &rge réémustage,
et vaimud teile alistuvad, vaid r66mustage, et teie
nimed on taevasse kirja pandud!” 21 Selsamal ajal
taitus Jeesus rd6muga Pulihas Vaimus ja (tles: ,Ma
llistan sind, Isa, taeva ja maa Issand, et sa selle
oled pannud varjule tarkade ja arusaajate eest, kuid
ilmutanud lapsemeelsetele! Jah, Isa, ndnda on see
olnud sulle meelepérane. 22 K&ik on mu Isa andnud
minu kétte. Keegi ei tea, kes on Poeg, kui ainult
Isa, ja kes on Isa, kui vaid Poeg, ja see, kellele
Poeg soovib teda ilmutada.” 23 Ja omavahel olles
Jeesus pdérdus jiingrite poole ja ttles: ,Onnistatud
on silmad, mis ndevad seda, mida teie ndete. 24
Sest ma (tlen teile, paljud prohvetid ja kuningad
tahtsid naha seda, mida teie néete, ega ole ndinud,
ja kuulda, mida teie kuulete, ega ole kuulnud.” 25
Kord tdusis (ks kirjatundja pusti, et Jeesust proovile
panna. ,,Opetaja, “kusis ta, ,mida ma pean tegema, et
parida igavest elu?" (aionios g166) 26 ,Mis on Seaduses
kirjas?"kusis ta. ,Kuidas sa seda mdistad?" 27 Ta
vastas: ,Armasta Issandat, oma Jumalat, kogu oma
stidamest ja kogu oma hingest ning kogu oma j6ust ja
kogu oma mdistusest, ja armasta oma ligimest nagu
iseennast!* 28 ,Sa oled digesti vastanud, “vastas
Jeesus. ,Tee seda, ja sa jadd elama!* 29 Aga tahtes
ennast Gigustada, kiisis ta Jeesuselt: ,Ja kes on minu
ligimene?* 30 Jeesus iitles vastuseks: ,Uks mees
laks Jeruusalemmast alla Jeerikosse, kui ta sattus
réovlite katte. Nad rédvisid ta riided, peksid teda ja
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laksid &ra, jéttes ta poolsurnuna maha. 31 Sama teed
juhtus minema keegi preester ja meest ndhes méddus
temast teisel pool teed. 32 Nondasamuti ka leviit: kui
ta selle kohani joudis ja teda ndgi, 1&ks teisele poole
teed. 33 Ka liks samaarlane joudis samasse kohta, ja
kui ta n&gi meest, oli tal temast hale. 34 Ta l&ks mehe
juurde, sidus tema haavad ning valas neile 4li ja veini.
Siis ta pani mehe oma eesli selga, viis 66majale ja
hoolitses tema eest. 35 Jargmisel pdeval véttis ta kaks
teenarit ja andis need peremehele: ,Kanna tema eest
hoolt, ja kui ma tulen tagasi, hivitan lisakulud, mida
sa tema pérast tegid." 36 Milline neist kolmest oli sinu
arvates ligimene sellele mehele, kes rgdvlite katte
langes?" 37 Kirjatundja vastas: ,See, kes tema vastu
armuline oli."Jeesus Utles: ,Mine ja tee samamoodi!*
38 Kui Jeesus ja ta jungrid olid teel, jdudsid nad
kiilla, kus (ks naine, Marta, ta vastu véttis. 39 Tal oli
0de nimega Maarja, kes istus Issanda jalge ees ja
kuulas, mida ta réékis. 40 Aga Marta oli mures kdigi
toimetuste pérast, mis ta pidi tegema. Ta tuli Jeesuse
juurde ja kiisis: ,Issand, kas sa ei hooli, et mu 6de
jéttis kogu t66 ainult minu kanda? Utle talle, et ta
mind aitaks!* 41 ,Marta, Marta, “vastas Issand, ,sa
oled mures ja rahulolematu paljude asjade pérast, 42
kuid tarvis on vaid (iht. Maarja on valinud selle, mis
on parem, ja seda ei vieta temalt &ra.”

Jeesus oli Uhes paigas palvetamas. Kui ta

IBpetas, (tles Uks tema jlngritest talle: ,Issand,
Gpeta meid palvetama, nii nagu Johannes Gpetas oma
jlingreid!* 2 Ta iitles neile: ,Kui te palvetate, siis litelge:
LIsa! Phitsetud olgu sinu nimi! Sinu riik tulgu! 3 Meie
igapdevast leiba anna meile iga pdev. 4 Anna meile
andeks meie patud, nénda nagu meie andestame
igatihele, kes patustab meie vastu! Ja &ra saada
meid kiusatusse.” 5 Jeesus Utles neile: ,Oletame, et
Uhel teist on s6ber, kes tuleb keskddl tema juurde ja
Gtleb: ,S6ber, anna mulle kolm pétsi leiba, 6 sest mu
s6ber on reisilt tulnud minu juurde ja mul ei ole midagi
talle stiiia pakkuda.“ 7 Ja seesolija vastab: ,Ara tiiiita
mind. Uks on juba lukus ja lapsed on minuga voodis.
Ma ei saa (les tdusta ja sulle anda!* 8 Ma (itlen
teile, et kui ta ei tduse leiba andma tema sdpruse
parast, siis teeb ta seda tema jérjekindluse pérast ja
annab talle nii palju, kui vaja. 9 Nii ma utlen teile:
kiisige, ja teile antakse; otsige, ja te leiate; koputage
uksele, ja teile avatakse! 10 lgauks, kes palub, see
saab; kes otsib, see leiab; ja kes koputab, sellele
avatakse! 11 Aga missugune isa teie seast, kellelt
poeg palub kala, annaks talle kala asemel mao? 12
Vi kui ta kiisib muna, annaks talle skorpioni? 13 Kui
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niilid teie, kes te olete kurjad, oskate anda héid ande
oma lastele, kui palju enam teie Isa taevas annab
Piiha Vaimu nendele, kes teda paluvad!* 14 Kord ajas
Jeesus vélja kurja vaimu, kes oli keeletu. Kui kuri
vaim oli lahkunud, hakkas tumm mees radkima ja
rahvas oli imestunud. 15 Aga mdned neist itlesid:
,Ta ajab kurje vaime vélja kurjade vaimude valitseja
Peltsebuli abil™* 16 Teised panid teda aga proovile,
kusides tunnustéhte taevast. 17 Jeesus teadis nende
métteid ja Utles neile: ,Iga kuningriik, mis on riius
I6henenud, laastatakse, ja maja, mis on I6henenud,
hévitatakse. 18 Kui saatan on riius iseendaga, kuidas
saab tema kuningriik plsida? Teie ju litlete, et ma ajan
kurje vaime vélja Peltsebuliga. 19 Kui mina peaksin
kurje vaime vélja ajama Peltsebuli abil, kelle abil
siis teie kasvandikud neid vélja ajavad? Seepérast
maistku nemad kohut teie le! 20 Aga kui mina ajan
Jumala sérmega kurje vaime vdlja, siis on Jumala riik
saabunud teie juurde. 21 Kui vdgimees valvab téies
relvastuses oma maja, on tema vara kaitstud. 22 Aga
kui keegi veel tugevam teda riindab ja ta alistab, siis
vltab ta dra tema relvastuse ja jagab laiali temalt
saadud saagi. 23 Kes ei ole minuga, on minu vastu,
ja kes ei kogu minuga, pillub laiali. 24 Kui rive vaim
valjub inimesest, hulgub ta pduastes paikades ja otsib
hingamist, kuid ei leia seda. Siis ta dtleb: ,Ma pdérdun
tagasi oma majja, kust ma dra tulin.” 25 Tulles leiab ta
selle tiihjana, puhtaks pihitud ja ehitud. 26 Siis vGtab
ta kaasa veel seitse vaimu, kes on kurjemad kui ta
ise, ning asub sinna elama. Selle inimese hilisem
olukord l&heb halvemaks kui varasem.” 27 Kui Jeesus
seda kdike réakis, tostis ks naine rahva hulgas
hadlt: ,Onnistatud on ema, kes su siinnitas ja sind
imetas.” 28 Ta vastas: ,Pigem on dnnistatud need, kes
Jumala sBna kuulevad ja sellele kuuletuvad.” 29 Aga
kui rahvahulk kasvas, ltles Jeesus: ,See sugup6lv
on kuri. Ta nduab tunnustéhte, aga talle ei anta
muud kui Joona tunnustéht. 30 Nii nagu Joona sai
tunnustaheks Niineve rahvale, nii on ka Inimese Poeg
sellele sugupdlvele. 31 Ldunamaa kuninganna téuseb
lles kohtupéeval koos selle sugup6lvega ja mdistab
ta sudi, sest tema tuli maailma otsast kuulama
Saalomoni tarkust, ja niitid on siin keegi suurem kui
Saalomon! 32 Niineve mehed astuvad kohtup&eval
lles selle sugupdlve vastu ja mdistavad ta stitdi,
sest nemad parandasid meelt Joona kuulutuse peale,
aga siin on nild ks, kes on suurem kui Joona.
33 Keegi ei suuta lampi ja peida seda &ra vGi pane
vaka alla. Ta paneb selle lambijalale, et sisseastuja
néeks valgust. 34 Silm on ihu lamp. Kui su silm on
hea, on su ihu tdidetud valgusega. Aga kui see on
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kuri, on ihu téis pimedust. 35 Vaata siis, et valgus su
sees ei oleks pimedus! 36 Seepdrast, kui kogu su
ihu on valgust téis ja (ikski osa pole pimeduses, siis
on ta sama valguskiillane nagu siis, kui lamp sind
valgustaks!" 37 Kui Jeesus oli rdékimise |6petanud,
kutsus keegi variser teda enda juurde sdéma. Ta laks
jaistus lauda. 38 Aga variser oli illatunud, et Jeesus
enne s6oki kési ei pesnud. 39 Issand dtles talle: ,Teie,
variserid, puhastate karika ja kausi véljastpoolt, aga
seestpoolt olete tdidetud kadeduse ja kurjusega. 4o
Te moistmatud inimesed! Kas mitte tema, kes tegi
valise, ei teinud ka sisemise? 41 Ent andke kausis
olev vaestele, ja siis on teie jaoks kdik puhas! 42
Héada teile, variserid, et te annate kiimnist miindist,
ruudist ja igast maitsetaimest, aga te ei hooli iglusest
ja Jumala armastusest. Te peaksite tegema teist,
jatmata esimest unarusse. 43 Hada teile, variserid, et
te armastate tahtsaid istmeid stinagoogides ja tervitusi
turuplatsidel. 44 Hada teile, et te olete kui tahistamata
hauad, millel inimesed teadmata kénnivad.“ 45 Uks
kirjatundja vastas talle: ,Opetaja, seda deldes sa
solvad ka meid.” 46 Jeesus aga vastas: ,Héda ka
teile, kirjatundjad, sest te réhute inimesi koormatega,
mida nad vaevu suudavad kanda, ja te ise ei liguta
nende aitamiseks srmegi! 47 Hada teile, sest te
ehitate prohvetitele haudu, teie esiisad on nad aga
tapnud! 48 Nii te ise tunnistate, et kiidate heaks
oma esiisade teod. Nemad tapsid prohvetid, aga teie
ehitate neile hauad. 49 Seepérast (itleb Jumal oma
tarkuses: ,Ma saadan neile prohvetid ja apostlid,
osa neist nad tapavad ja teisi kiusavad taga.“ 50
Sellepérast vastutab see sugupdlv kdigi prohvetite
vere eest, mis on valatud maailma algusest peale, 51
Aabeli verest kuni Sakarja vereni, kes tapeti altari
ja templi vahel. Jah, ma Utlen teile, see sugupdlv
vastutab kéige selle eest! 52 Hada teile, kirjatundjad,
sest te olete dra vtnud teadmise vitme. Ise te sisse
ei l&inud, aga olete takistanud neid, kes tahavad
minnal* 53 Kui Jeesus sealt lahkus, hakkasid variserid
ja kirjatundjad talle vihaselt vastu teda klisimustega
riinnates ja 54 oodates, et ta Utleks midagi, millest
kinni hakata.

Vahepeal, kui kokku oli kogunenud

mitmetuhandeline rahvahulk, nii et Uksteise
peal tallati, kdneles Jeesus esmalt oma jlingritele:
,Olge valvel variseride juuretise pdrast, mis on
silmakirjalikkus! 2 Midagi ei ole varjatut, mida ei
paljastataks, ega salajast, mis teatavaks ei saaks.
3 Mis te olete pimedas delnud, saab kuuldavaks
valges, ja mida te kdrva sosistate salakambrites,
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seda kuulutatakse katustelt. 4 Ma (itlen teile, sébrad,
arge kartke neid, kes ihu tapavad ja pérast seda ei
saa midagi teha! 5Aga ma nditan teile, keda te peate
kartma: kartke teda, kellel on meelevald teid pérast
tapmist heita porgusse! Jah, ma (tlen teile, teda
kartke! (Geenna g1067) 6 Kas ei miilida viit varblast kahe
penni eest? Ometi pole Jumal unustanud Uhtki neist.
7 Ent teie juuksekarvadki on kdik &ra loetud. Arge
kartke, te olete rohkem vaart kui palju varblasi. 8 Ma
ltlen teile, et igatiks, kes mind tunnistab inimeste ees,
teda tunnistab ka Inimese Poeg Jumala inglite ees. 9
Aga kes mind &ra salgab inimeste ees, salatakse
&ra ka Jumala inglite ees. 10 Igatihele, kes (tleb
sbna Inimese Poja vastu, antakse andeks, aga kes
teotab Plha Vaimu, sellele ei andestata. 11 Kui teid
viiakse slinagoogidesse ning vGimude ja valitsejate
ette, siis drge muretsege, kuidas end kaitsta voi mida
Oelda, 12 sest sel hetkel dpetab Piha Vaim teile,
mida te peate (tlema.” 13 Keegi rahva seast utles
talle: ,Opetaja, kdsi mu vennal jagada pérandus
minugal" 14 Jeesus vastas: ,Kes mind on mé&é&ranud
teie vahele kohtunikuks v&i 6igusemdistjaks?* 15 Siis
ta Utles neile: ,Olge valvel igasuguse ahnuse pérast,
sest inimese elu ei seisne tema omandi killuses.” 16
Ja siis ta radkis neile tdhendamisséna: ,Uhe rikka
mehe pdld andis hea saagi. 17 Ta métles endamisi:
,Mida ma pean tegema? Mul pole kuhugi oma saaki
panna.” 18 Ja ta itles: ,Ma teen nii: ma I8hun maha
oma aidad ja ehitan suuremad, kuhu ma kogun vilja
llejadgi. 19 Ja ma (tlen iseendale: ,Sul on kérvale
pandud killuses vara paljudeks aastateks. Puhka,
s60, joo ja ole ro6mus!™ 20 Aga Jumal (tles talle:
,Sina rumal! Selsamal 66l véetakse sinult su elu. Aga
kes saab siis selle, mis sa oled endale soetanud?* 21
Nii on igalihega, kes kogub asju enda jaoks, kuid ei
ole rikas Jumalas.” 22 Siis Jeesus ltles jlngritele:
.Seepdrast ma (tlen teile, &rge muretsege oma elu
pérast, mida sttia, ega ihu pérast, mida selga panna,
23 sest elu on enam kui toit ja ihu enam kui rdivad. 24
Vaadake kaarnaid — nad ei kiilva ega I6ika, neil ei
ole hoiuruumi ega aita, ometi Jumal toidab neid. Kui
palju enam véart lindudest olete teie! 25 Aga kes teie
seast suudaks muretsemisega ennast tihe klilnragi
pikemaks teha? 26 Ja kui te seda véikest asja ei
suuda, milleks siis teiste asjade parast muretseda! 27
Vaadake, kuidas lilled kasvavad! Nad ei t66ta ega
ketra. Siiski ma (tlen teile, isegi Saalomon kogu oma
hiilguses ei olnud riietatud nii nagu igatks neist. 28
Kui aga Jumal niimoodi riietab véljal rohtu, mis tana
on, aga homme heidetakse tulle, kui palju enam ta
riietab siis teid, te nGdrausulised! 29 Arge muretsege
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selle pérast, mida stiiia véi juua, drge vaevake ennast
sellega. 30 Sest kdigi nende asjade jérel jookseb
paganlik maailm, kuid teie Isa ju teab, et te seda
vajate. 31 Pigem otsige tema kuningriiki, ja see kdik
antakse teile samuti! 32 Ara karda, vaike karjake, sest
teie Isal on hea meel anda teile kuningriik! 33 Miitige
enda omand ja andke tulu vaestele! Varuge enesele
kulumatud kukrud ja soetage puUsiv varandus taevas,
kuhu varas ei tule ja mida koi ei riku. 34 Sest kus on
su varandus, seal on ka su stda! 35 Olge riietatud
teenimiseks ja hoidke oma lambid pélemas 36 nagu
inimesed, kes ootavad isandat pulmapeolt koju. Et
kui ta tuleb ja koputab, on nad otsekohe valmis talle
ust avama. 37 Onnistatud on need sulased, kelle
isand saabudes leiab nad ootamas. Ma kinnitan teile:
ta riietab end teenimiseks, paneb nad lauda istuma ja
toidab neid. 38 Onnistatud on need sulased, kelle
isand leiab nad valvamas, isegi kui ta tuleb teise voi
kolmanda vahikorra ajal 66sel. 39 Kiillap te mdistate,
et kui peremees teaks, millisel 66tunnil varas tuleb,
ei laseks ta oma majja sisse murda. 40 Ka teie
olge valmis, sest Inimese Poeg tuleb tunnil, mil te
ei arvagi!" 41 Peetrus kiisis: ,Issand, kas sa raégid
seda t&hendamisséna meile voi kdikidele?* 42 Issand
vastas: ,Kes kil on ustav ja arukas majapidaja, kelle
isand seab oma sulaste (le neid digel ajal toitma? 43
Onnistatud on sulane, kelle ta isand tulles leiab nénda
tegevat! 44 Testi, ma Utlen teile, ta annab tema
hoolde kogu oma vara. 45 Aga kui see sulane métleb:
,Mu isanda tulek viibib, “ning hakkab peksma teisi
sulaseid ja tlidrukuid, sé6ma ja jooma ja purjutama,
46 siis selle sulase isand tuleb p&eval, mil ta ei oota,
ja tunnil, mida ta ei tea. Ta raiub sulase tiikkideks ja
annab talle sama koha uskmatutega. 47 See sulane,
kes kil teab oma isanda tahtmist, kuid ei valmistu
ega tee tema tahtmise jérgi, saab palju peksa. 48
Kuid kes ei tea, aga teeb karistamist vaarivaid asju,
saab peksa vahem. lgatihelt, kellele on antud palju,
ndutakse palju, ja kellele on usaldatud palju, sellelt
kusitakse palju ronkem. 49 Tuld olen ma tulnud tooma
maa peale, ja kuidas ma soovin, et see oleks juba
stittinud! 50 Aga mul on vaja l&bi minna ristimisest! Ja
millise koorma all ma olen, kuni see on I6petatud! 51
Kas te arvate, et ma tulin rahu tooma maa peale? Ei,
lildse mitte, vaid lahkmeelt. 52 NUudsest on (ihes
peres viis Uksteise vastu lahkmeeles: kolm kahe
vastu ja kaks kolme vastu. 53 Lahkmeeles on isa
poja vastu ja poeg isa vastu, ema tiitre vastu ja
titar ema vastu, &mm minia vastu ja minia &mma
vastu.” s4 Jeesus ltles ka rahvahulgale: ,Kui te
ndete pilve tdusmas ldénest, (tlete kohe: ,L&heb
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vihmale.“Ja nii ta laheb. 55 Ja kui puhub IGunatuul,
siis te Utlete: ,L&heb palavaks."Ja ndnda see on.
56 Te silmakirjatsejad! Maa ja taeva iimeid te teate,
kuidas t6lgendada! Aga kuidas te siis praegust aega
ei oska tblgendada? 57 Miks te ise ei otsusta, mis
on dige? 58 Kui sa oma vastasega l&hed valitseja
ette, plitia temaga ruttu teel olles dra leppida, et ta
sind ei veaks kohtuniku juurde ja kohtunik ei annaks
sind kohtuteenri katte ja kohtuteener ei heidaks sind
vanglasse. 59 Ma itlen sulle, sa ei p&ése sealt enne,
kui sa oled tagasi maksnud viimsegi veeringu.”

Samal ajal olid seal méned, kes raékisid

Jeesusele galilealastest, kelle verd oli Pilaatus
seganud nende ohvriandide sisse. 2 Jeesus vastas:
,Kas te arvate, et need galilealased olid patusemad
kui teised, et nad niimoodi kannatasid? 3 Ma (itlen
teile — ei. Kui teie ei paranda meelt, hukkute ka teie.
4V0i need kaheksateist, kes said surma, kui Siiloahi
torn nende peale langes - kas te arvate, et nad olid
rohkem siudi kui koik teised, kes Jeruusalemmas
elavad? 5 Ma ltlen teile — ei! Aga kui te meelt ei
paranda, hukkute samamoodi.“ 6 Siis ta radkis neile
tahendamisséna: ,Uhel mehel oli viigipuu istutatud
viinaméele ja ta l&ks selle juurde vilja otsima, kuid
ei leidnud. 7 Siis ta Gtles aednikule: ,Juba kolm
aastat kdin ma sellelt viigipuult vilja otsimas, kuid
ei leia. Raiu see maha! Mis ta raiskab mulda!* 8
Lsand, “vastas mees, ,las see olla veel (ks aasta: ma
kaevan selle timber ja panen sénnikut. 9 Véib-olla
kannab see jargmisel aastal vilja. Kui mitte, siis raiun
ta maha!"™ 10 Jeesus oli Gpetamas iihes slinagoogis
hingamispéeval 11 ja seal oli naine, keda vaim oli
hoidnud kaheksateist aastat haigena. Ta kéis kdveras
ega saanud ennast sirgu ajada. 12 Teda néhes kutsus
Jeesus ta enda juurde ja (tles talle: ,Naine, sind on
tehtud vabaks su haigusest!* 13 Ja ta pani kded tema
peale ning otsekohe laks ta sirgeks ja kiitis Jumalat.
14 Slinagoogi tlem oli vihane sellepérast, et Jeesus
tervendas hingamispéeval, ja ta Utles inimestele:
,Kuus pédeva on t66 tegemiseks. Tulge ja saage
terveks nendel paevadel, mitte hingamispéeval!" 15
Issand vastas talle: , Te silmakirjatsejad! Eks igaiks
teist vabasta ka hingamispédeval oma harja véi eesli
sBime kiljest ja vii teda jooma? 16 Kas siis ei
peaks see naine, Aabrahami tiitar, keda saatan juba
kaheksateist aastat on hoidnud seotuna, saama
vabaks sellest hingamispéeval?* 17 Selle iitlusega
said tema vastased habistatud, aga rahvas réémustas
auliste tegude parast, mida ta korda saatis. 18
Siis Jeesus kiisis: ,Mille sarnane on Jumala riik?
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Millega ma peaksin seda vordlema? 19 See on kui
sinepiseeme, mille mees véttis ja oma aeda istutas.
See kasvas ja sai puuks ja linnud pesitsesid selle
okstes.” 20 Ja jdlle ta kusis: ,Millega ma veel peaksin
virdlema Jumala riiki? 21 See on kui juuretis, mille
naine vottis ja segas umbes kolmekiimne kilogrammi
jahu sekka, kuni kogu taigen l&ks hapnema.” 22
Jeesus kdis labi linnade ja kilade, Gpetades ja
jatkates teed vaatega Jeruusalemmale. 23 Keegi
kisis temalt: ,Issand, kas ainult vahesed saavad
padstetud?“Ta (tles neile: 24 ,Tehke koik selleks, et
minna sisse kitsast uksest, sest paljud, ma (itlen teile,
piitiavad siseneda, aga ei suuda! 25 Pérast seda, kui
majaperemees Ules téuseb ja ukse sulgeb, seisate
te vdljas ja palute: ,Issand, ava meile uks!“Aga ta
vastab: ,Ma ei tea, kes te olete vdi kust te tulete.” 26
Siis te (tlete: ,Me s6ime ja jéime koos sinuga ja sa
Opetasid meie tdnavatel.” 27 Aga tema vastab: ,Ma ei
tea, kes te olete vdi kust te tulete. Minge minema, kéik
te tilekohtused!* 28 Seal on ulgumine ja hammaste
kiristamine, kui te néete Aabrahami, lisakut ja Jaakobit
ja koiki prohveteid Jumala riigis, teie aga olete vélja
téugatud. 29 Inimesed tulevad idast ja laanest,
pdhjast ja I6unast ning istuvad pidulauda Jumala
riigis. 30 TOesti, seal saavad viimased esimesteks,
ja esimesed jadvad viimasteks.” 31 Samal ajal tulid
mdned variserid Jeesuse juurde ja (tlesid: ,Lahku siit
ja mine kuhugi mujale. Heroodes tahab sind tappa!”
32 Aga tema vastas: ,Minge ja delge sellele rebasele:
,Ma ajan kurje vaime vélja ja teen inimesi terveks
téna ja homme ning kolmandal péeval jbuan oma
eesmérgini.” 33lgal juhul pean ma jatkama téna ja
homme ja jargmisel péeval, sest tbepoolest, tikski
prohvet ei saa surra véljaspool Jeruusalemma. 34
Jeruusalemm, Jeruusalemm, kes sa tapad prohveteid
ja viskad kividega surnuks sinu juurde l&kitatuid! Kui
tihti ma olen soovinud koguda su lapsi, nii nagu kana
kogub oma poegi tiibade alla, aga te ei ole tahtnud!
35 Vaata, teie koda on maha jéetud. Ma tlen teile, te
ei nde mind enne, kui te (tlete: ,Onnistatud olgu, kes
tuleb Issanda nimel!

Uhel hingamispéeval, kui Jeesus léks tuntud

variseri koju s66ma, jélgiti teda tahelepanelikult.
2 Tema ees oli liks mees, kes kannatas vesitdve
kdes. 3 Jeesus kilsis variseridelt ja kirjatundjatelt:
,Kas hingamispédeval tohib tervendada v6i mitte?*
4 Nemad aga vaikisid. Ta puudutas meest, tegi ta
terveks ja saatis dra. 5 Siis ta kisis neilt: ,Kui teist
kellegi poeg vdi hérg kukub kaevu hingamispéeval,
kas te siis ei tdmba teda kohe vélja?" 6 Ja neil ei
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olnud midagi delda. 7 Kui ta mérkas kilalisi laua
adres aulisemaid istekohti valimas, raakis ta neile
tahendamissdna: 8 ,Kui sind keegi kutsub pulma,
&ra vota endale aulist kohta, sest vdib-olla on keegi
kutsutu sinust auvadrsem. 9 Ja siis tuleb peremees,
kes teid mdlemaid kutsus, sinu juurde ja (tleb: ,Anna
koht temale!"Ja sa pead habistatuna vétma kdige
viimase koha. 10 Aga kui sa oled kutsutud, siis véta
kdige tagasihoidlikum koht, et kui peremees tuleb ja
sulle atleb: ,Séber, tule paremale kohale!, siis sind
austatakse kdigi teiste kiilaliste juuresolekul. 11 Sest
igatiht, kes ennast ise tilendab, alandatakse, ja kes
ennast ise alandab, seda llendatakse!* 12 Siis (tles

Jeesus oma vodrustajale: ,Kui sa pakud I6una- voi 15

Bhtusdoki, siis dra kutsu oma sépru, vendi ja ddesid,
sugulasi vai rikkaid naabreid, sest kui sa seda teed,
vBivad nad tasuks sind vastu kutsuda. 13 Vaid kui
sa pakud pidusddki, siis kutsu vaeseid ja vigaseid ja
jalutuid ja pimedaid, 14 ja sa saad dnnistatud. Sest
nemad ei saa sulle tasuda, vaid see tasutakse sulle
digete tlestéusmisel.” 15 Kui aga Uks nendest lauas
istujatest seda kuulis, tles ta Jeesusele: Onnistatud
on see, kes s66b pidulauas Jumala riigis!* 16 Jeesus
vastas: ,Uks mees valmistas suure pidusédgi ja
kutsus palju kulalisi. 17 M&dratud tunnil saatis ta
sulased kutsutuile titlema: ,Tulge! Kdik on valmis!" 18
Aga nemad kdik hakkasid vabandama. Esimene (tles:
,Ma just ostsin pdllu ja pean minema seda vaatama.
Palun vabanda!* 19 Teine Utles: ,Ma just ostsin viis
paari hérgi ja l&hen neid proovima. Palun vabanda
mind!“ 20 Ja veel (ks (tles: ,Ma just abiellusin ega
saa tullal* 21 Siis sulane tuli tagasi ja teatas sellest
peremehele. Majaperemees vihastas ja ltles sulasele:
,Mine ruttu linna véljakutele ja tdnavatele ja too siia
vaesed, vigased, pimedad ja jalutud!* 22 Isand, “itles
sulane, ,mis sa kaskisid, on tehtud, aga veel on
ruumi.“ 23 Ja peremees (tles: ,Mine vélja teedele ja
radadele ja veena inimesi tulema, et mu maja oleks
tais!* 24 Ma (tlen teile, tkski kutsutuist ei saa minu
pidus6oki maitstal* 25 Jeesust saatis suur rahvahulk.
Ta (itles nende poole pdérdudes: 26 ,Kui keegi minu
juurde tuleb ega vihka oma isa ja ema, naist ja lapsi,
vendi ja 6desid, ega tbepoolest ka omaenese elu,
see ei saa olla minu jlinger. 27 Kes ei kanna oma
risti ega jargne mulle, ei saa olla minu jiinger. 28 Kui
keegi teie seast tahaks ehitada torni, kas ta ei istuks
esmalt maha, et arvutada valja maksumus, ja kas
tal selle I6petamiseks raha jatkub? 29 Sest kui ta
rajab vundamendi, aga ei suuda ehitust |6petada,
hakkab igaiiks seda néhes teda pilkama: 30 ,See
mees hakkas ehitama, aga ei suutnud I6petada! 31
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V&i kui kuningas l&heb sétta teise kuninga vastu.
Eks ta siis istu esmalt maha ja mdtle, kas ta on
vdimeline minema kiimne tuhandega selle vastu,
kes talle peale tuleb kahekimne tuhandega? 32
Ja kui ta ei ole vdimeline, eks ta l&kita saadikuid
paluma rahutingimusi, kui vastane on veel kaugel.
33 Samamoodi ei saa Ukski teie seast, kes ei loobu
kdigest, mis tal on, olla minu jinger. 34 Sool on kiill
hea, aga kui sool kaotab maitse, kuidas siis sellele
maitse tagasi anda? 35 See ei kdlba mulda ega
sénnikuhunnikusse. See visatakse dra. Kel kdrvad on
kuulda, see kuulgu!*

Kdik maksukogujad ja patused kogunesid
teda kuulama. 2 Aga variserid ja kirjatundjad
nurisesid: ,See mees vétab vastu patuseid ja
s66b koos nendegal!* 3 Siis Jeesus rdékis neile
tdhendamissdna: 4 ,Kui kellelgi teie hulgast oleks
sada lammast ja ta Uhe neist kaotaks, kas ta ei jataks
liheksakiimmend Uheksat tlihermaale ega l&heks
kadunut otsima, kuni ta tema leiab? 5 Ja kui ta on
tema leidnud, vtab ta tema r66muga oma 6Glgadele
6 ja l&heb koju. Ta kutsub kokku sdbrad ja naabrid
ning (tleb: ,R66mustage koos minuga, sest ma
olen leidnud oma kadunud lamba!* 7 Ma (tlen teile,
samamoodi on taevas (ihe meelt parandanud patuse
pérast rohkem rd6mu kui Uheksakimne iiheksa Gige
péarast, kellele ei ole vaja meeleparandust. 8 Vi
naine, kellel on kiimme hébemdinti ja ta kaotab neist
lihe. Kas ta ei sllita lampi ega piihi kogu maja ega
otsi t&helepanelikult, kuni ta selle leiab? 9 Ja kui ta
selle on leidnud, kutsub ta kokku sébrad ja naabrid
ning ttleb: ,R66mustage koos minuga, sest ma olen
leidnud oma kadunud mindi!“ 10 Samamoodi, ma
ttlen teile, ré@mustatakse Jumala inglite ees the
patuse parast, kes meelt parandab.” 11 Jeesus jétkas:
,Uhel mehel oli kaks poega. 12 Noorem iitles isale:
,Isa, anna mulle kétte minu osa pdrandist!“Ja ta jagas
vara nende vahel. 13 M8ne péeva pdrast kogus
noorem poeg kdik kokku ning laks kaugele maale ja
raiskas prassides oma vara. 14 Kui ta oli kéik &éra
kulutanud, tuli suur néljahdda sellele maale, ja talle
tuli puudus katte. 15 Nii ta l&ks (ihe kohaliku inimese
juurde, kes saatis ta oma véljadele sigu karjatama.
16 Ta igatses kohtu téita kaunadega, mida sead sdid;
aga lkski ei andnud talle. 17 Kui ta arusaamisele
tuli, Utles ta: ,Kui paljudel minu isa palgalistel on toitu
killaga, aga mina suren siin ndlga! 18 Ma asun teele
ja l&hen tagasi oma isa juurde ja Utlen talle: ,Isa, ma
olen pattu teinud taeva vastu ja sinu vastu. 19 Ma
ei ole enam véart, et mind su pojaks huutaks! Tee
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mind {iheks oma palgalistest!** 20 Nii ta tdusis ja laks
oma isa juurde. Aga kui ta veel kaugel oli, ndgi isa
teda ja tal oli temast kahju. Ta jooksis pojale vastu,
langes talle kaela ja suudles teda. 21 Poeg (tles talle:
,Isa, ma olen teinud pattu taeva vastu ja sinu vastu.
Ma ei ole enam vadrt, et mind su pojaks hudtaks!"
22 Aga isa (itles oma sulastele: ,Ruttu! Tooge parim
rid ja pange talle selga! Pange sérmus ta sérme ja
sandaalid talle jalga! 23 Tooge nuumvasikas ja tapke
see! Tehkem pidusdok ja rdBmustagem! 24 Sest mu
poeg oli surnud, aga ta elab jélle; ta oli kadunud, ja on
leitud!“Ja nii nad hakkasid pidutsema. 25 Samal ajal
oli vanem poeg p6llul. Kui ta kodule lahenes, kuulis
ta muusikat ja tantsu. 26 Ta kutsus Uhe sulastest
ja kisis, mis lahti on. 27 ,Su vend on tulnud koju,
“vastas ta, ,ja su isa on tapnud nuumvasika, sest ta
on tervena tagasi.” 28 Ent vanem vend vihastas ja
keeldus sisse minemast. Siis tuli isa vélja ja veenis
teda. 29 Tema aga vastas isale: ,Vaata! K6ik need
aastad olen ma orjanud ega ole kunagi astunud dle su
késust. Aga mulle pole sa andnud isegi noort sikku, et
ma vdiksin oma sBpradega pidutseda! 30 Aga kui see
sinu poeg tuleb koju, kes su varanduse on hooradega
dra raisanud, tapad sa talle nuumvasika!* 31 ,Mu
poeg, “vastas isa, ,sina oled alati minu juures, ja koik,
mis on mul, kuulub ka sulle. 32 Nitid aga oli meil
tarvis pidutseda ja olla réémsad, sest see su vend oli
surnud ja ta elab jélle, ta oli kadunud ja on leitud.*

Jeesus radkis oma jlngritele: ,Oli (ks rikas

mees, kelle majapidajat stilidistati tema vara
raiskamises. 2 Mees kutsus majapidaja ja kisis:
,Mis see on, mis ma sinu kohta kuulen? Anna aru
oma td0st, sest sa ei saa enam majapidaja olla!* 3
Majapidaja métles: ,Mis ma niitid teen? Peremees
vitab mu t66 &ra! Ma ei ole nii tugev, et kraavi
kaevata ja mul on habi kerjata; 4 ma tean, mida ma
teen, et inimesed kutsuksid mind oma kodudesse, kui
ma kaotan siin oma t66!" s Nii ta kutsus enda juurde
kdik peremehe vdlgnikud. Ta kisis esimese kéest:
,Kui palju sa oled v8lgu mu peremehele?” 6 ,Sada
tinni oliividli, “vastas see. Majapidaja (tles talle:
,Vota oma arveraamat, istu kdhku maha ja kirjuta
selle asemel kaheksakiimmend!" 7 Siis ta kiisis teise
kéest: ,Aga kui palju sina vélgned?*,Kolmkimmend
vakka nisu, “ta vastas. Ta (tles temale: ,V6ta oma
arveraamat ja kirjuta selle asemel kakskiimmend
neli!* 8 Peremees Kiitis ebaausat majapidajat, sest ta
oli nutikalt toiminud. Sest selle maailma inimesed on
omasuguste suhtes nutikamad kui valguse lapsed.
(aion g165) 9 Ma (tlen teile, kasutage maist vara,
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et endale sopru leida, et kui see on ldinud, teid
vBetaks vastu igavesse kodusse. (aionios g166) 10
Kes on ustav piskus, see on ustav ka paljus, ja
kes on ebaaus piskus, see on ebaaus ka paljus.
11 Kui te niilid maist vara kdsutades ei ole olnud
ustavad, kes usaldaks teile siis toelised rikkused?
12 Ja kui te vddra varaga ei ole olnud ustavad, kes
annaks siis teie kétte teie oma vara? 13 Ukski sulane
ei voi teenida kahte isandat: ta kas vihkab (ht ja
armastab teist vdi kiindub lihesse ja jélestab teist.
Teiegi ei saa teenida korraga Jumalat ja mammonat!*
14 Aga seda kdike kuulsid variserid, kes olid ahned,
ja irvitasid Jeesuse (le. 15 Ta (tles neile: ,Teie
olete need, kes digustavad endid inimeste ees, aga
Jumal teab teie stidameid. Mida inimesed hindavad
kdrgelt, on Jumala silmis jélestusvéérne. 16 Seadust
ja Prohveteid kuulutati kuni Johanneseni. Sellest ajast
peale kuulutatakse Jumala riiki ja igatliks pressib
sinna sisse. 17 Maa ja taevas kaovad kergemini kui
Uksainus kriips Seadusest. 18 lgatlks, kes lahutab
oma naisest ja abiellub teisega, rikub abielu, ja mees,
kes abiellub lahutatud naisega, rikub abielu. 19 Oli
Uks rikas mees, kes kandis purpurist ja peenest
linasest rdivaid ja elas luksuslikult iga péev. 20 Tema
vérava ees lamas kerjus nimega Laatsarus, kes oli
tais paiseid 21 ja igatses stia seda, mis rikka mehe
laualt maha pudenes. Isegi koerad tulid ja lakkusid
tema paiseid. 22 Saabus aeg, kui kerjus suri ja inglid
kandsid ta Aabrahami siille. Rikas mees suri samuti
ja maeti maha. 23 Pargus piineldes vaatas ta lles ja
nagi Aabrahami kaugelt ja Laatsarust tema siiles.
(Had@s g86) 24 Ta hiilidis talle: ,Isa Aabraham, ole
mulle armuline ja saada Laatsarus, et ta kastaks oma
sfrme vette ja jahutaks mu keelt, sest ma piinlen
selles tules!" 25 Aga Aabraham vastas: ,Poeg, kas
sa méletad, et sa said oma hea pdlve eluajal kétte,
samal ajal kui Laatsarus halva; niiiid lohutatakse teda
siin, sina aga oled piinas. 26 Lisaks sellele on meie ja
teie vahele seatud suur kuristik, et need, kes tahavad
siit teie juurde minna, ei saa, ega tulda ka sealt siia.”
27 Ta vastas: ,Siis ma anun sind, isa, saada Laatsarus
mu isa majja, 28 sest mul on viis venda. Las ta hoiatab
neid, et ka nemad ei satuks sellesse piinakohta!” 29
Kuid Aabraham vastas: ,Neil on Mooses ja Prohvetid,
kuulaku neid!" 30,Ei, isa Aabraham, “Utles ta, ,vaid kui
keegi surnuist nende juurde laheks, siis parandaksid
nad meelt!" 31 Aabraham aga Utles talle: ,Kui nad ei
kuula Moosest ja Prohveteid, ei veena neid isegi see,
kui keegi surnuist (iles tduseks!"
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Jeesus radkis oma jlingritele: ,On vdimatu, et ei

tuleks ahvatlusi patule, aga héda sellele, kelle
kaudu need tulevad. 2 Talle oleks parem, kui ta merre
heidetaks veskikivi kaelas, kui et ta ahvatleb (iht neist
véikestest patule. 3Vaadake ette! Kui su vend teeb
pattu, manitse teda! Ja kui ta meelt parandab, anna
talle andeks! 4 Isegi kui ta seitse korda péevas sinu
vastu patustab ja seitse korda tuleb tagasi ja tleb:
,Ma kahetsen!“, andesta ikka talle!" 5 Apostlid (itlesid
Issandale: ,Suurenda meie usku!“ 6 Issand vastas:
,Kui teie usk oleks véike nagu sinepiseeme, voiksite
Gelda sellele mooruspuule: ,Juuri end vdlja ja istuta
merre!‘ja see kuuletub teile. 7 Kui kellelgi teist oleks
sulane kiindmas vdi karja hoidmas, kas ta Utleks
véljalt tulnud sulasele ,Tule niitd, istu maha ja s66“?
8 Eks ta pigem utleks ,Valmista mulle 8htus6ok, sea
end valmis ning teeni mind, kuni ma séén ja joon,
ning pérast seda s60 ja joo ise”. 9 Kas ta sulast
selle eest ténab, et ta tegi, mida késti? 10 Nii ka
teie: kui te olete teinud koik, mida teil on kastud,
siis delge: ,Me oleme tiihised sulased ja tditsime
ainult oma kohust.* 11 Teel Jeruusalemma l&ks
Jeesus médda Samaaria ja Galilea vahelist piiri. 12
Uhte kiilla minnes oli ta teel kiimme pidalitdbist. Nad
seisid eemal 13ja hiilidsid valju hdélega: ,Jeesus,
Opetaja, halasta meie peale!" 14 Neid néhes itles
Jeesus: ,Minge ndidake endid preestritele!“Ja nii
kui nad laksid, said nad puhtaks. 15 Uks neist tuli
tagasi, kui ta ndgi, et ta on tervendatud, ja kiitis valju
héélega Jumalat. 16 Ta langes Jeesuse jalge ette
teda tdnades. See mees oli samaarlane. 17 Jeesus
kiisis: ,Eks kaik kiimme ole tehtud puhtaks? Kus on
Ulejaénud iiheksa? 18 Kas ihtki ei ole leidunud, kes
annaks au Jumalale, peale selle vG6ramaalase?* 19
Ja ta (tles talle: ,Touse les ja mine! Sinu usk on
sind tervendanud!” 20 Aga kui variserid temalt kiisisid,
millal saabub Jumala riik, vastas Jeesus: ,Jumala riik
ei ole midagi, mida saab vaadelda, 21 ega ka Gelda:
,See on siinl‘vdi Seall“sest vaata, Jumala riik on teie
sees!" 22 Aga oma jlingritele tles ta: ,Tuleb aeg,
mil te igatsete ndha (ht Inimese Poja pdevadest,
kuid ei nde. 23 Siis 6eldakse teile: ,Ta on siinl“v6i ,Ta
on seal!“Arge jookske nende jérel! 24 Sest Inimese
Poeg on oma péeval otsekui vélgusdhvatus, mis
valgustab taevast Uihest servast teise. 25 Kuid enne
peab ta palju kannatama ja see sugupdlv htilgab ta.
26 Ndnda nagu oli Noa pdevil, saab olema ka Inimese
Poja péevil: 27inimesed s6id ja j6id, votsid naisi ja
l&ksid mehele selle paevani, mil Noa laks laeva. Siis
tuli veeuputus ja hévitas nad koik. 28 Samamoodi
oli ka Loti péevil. Inimesed s6id ja j6id, ostsid ja
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mudsid, istutasid ja ehitasid. 29 Aga sel paeval, mil
Lott lahkus Soodomast, sadas taevast tuld ja vaavlit
ning hévitas nad koik. 30 Tdpselt samamoodi on sel
péeval, mil Inimese Poeg iimub. 31 Kes sel pdeval on
katusel ja ta asjad on majas, drgu mingu alla neid
vBtma. Samuti &rgu mingu véljal olija koju tagasi! 32
Meenutage Loti naist! 33 Kes iganes oma elu piitiab
hoida, kaotab selle, ja kes iganes oma elu kaotab,
leiab selle. 34 Ma Utlen teile, sel 66l on kaks tihes
voodis — Uks vletakse &ra, teine jaetakse maha.
35 Kaks naist jahvatavad Uiheskoos - Uks voetakse
&ra, teine j&etakse maha. 36 Kaks meest on véljal -
Uks voetakse &ra ja teine jaetakse maha.* 37 Nad
kisisid: ,Kuhu, Issand?“Ta vastas: ,Kus on korjus,
sinna kogunevad raisakotkad!"

Jeesus radkis oma jlngritele tdhendamisséna

sellest, et nad peavad alati palvetama ja mitte
alla andma. 2 Ta iitles: ,Uhes linnas oli kohtunik, kes
ei kartnud Jumalat ega hoolinud inimeste arvamusest.
3 Selles linnas oli ka lesknaine, kes tuli alatasa
tema juurde palvega: ,Anna mulle digus mu vastase
lle!" 4 Ménda aega kohtunik keeldus. Aga I8puks
ta motles endamisi: ,Kuigi ma ei karda Jumalat ega
hooli inimeste arvamusest, 5 siis kuna see lesk mind
tldtab, vaatan, et ta saaks diguse. Muidu vaevab ta
mind oma mangumisega ara!“ 6 Ja Issand (tles:
.Kuulake, mida ebadiglane kohtunik dtleb! 7 Kas
siis Jumal ei peaks tegema Gigust oma valitutele,
kes tema poole kisendavad péevad ja 66d? Kas ta
peaks viivitama neile vastamisega? 8 Ma (itlen teile,
kiill ta vaatab, et nad peagi Giguse saavad! Ometi,
kui Inimese poeg tuleb, kas ta siis leiab usku maa
pealt?” 9 Ménele neist, kes olid kindlad, et nad on
Jumala silmis laitmatud ja seet6ttu suhtusid teistesse
lleolevalt, raékis Jeesus selle tdhendamisséna: 10
,Kaks meest laksid templisse palvetama, Uks oli
variser ja teine maksukoguja. 11 Variser tusis plisti
ja palvetas: ,Jumal, ma ténan sind, et mina ei ole
selline nagu muud inimesed: ré6vlid ja kurjategijad,
abielurikkujad, ega ka selline nagu see maksukoguja.
12 Mina paastun kaks korda nédalas ja maksan
kiimnist kdigest, mis ma saan." 13 Aga maksukoguja
seisis eemal. Ta ei julgenud isegi taevasse vaadata,
vaid 16i endale vastu rinda ja Utles: ,Oh Jumal, ole
mulle patusele armuline!* 14 Ma Utlen teile, tema l&ks
koju digeks mdistetuna Jumala ees, mitte teine. Sest
igatiht, kes ennast ise Ulendab, alandatakse; aga
kes ennast alandab, seda (ilendatakse!" 15 Inimesed
tdid ka Jeesuse juurde lapsi, et ta neid puudutaks.
Aga seda nahes jlingrid soitlesid neid. 16 Ent Jeesus
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kutsus lapsed enese juurde ja itles: ,Laske lapsed
minu juurde tulla, &rge keelake neid, sest selliste
péralt on Jumala riik. 17 T6esti, ma (tlen teile, kes
Jumala riiki vastu ei vbta nagu laps, ei pddse sinna
sisse.* 18 Uks valitseja kiisis Jeesuselt: ,Hea Opetaja,
mida ma pean tegema, et ma périksin igavese elu?*
(aionios g166) 19 ,Miks sa nimetad mind heaks?“vastas
Jeesus, ,Keegi muu ei ole hea kui ks — Jumal. 20
Késke sa tead: dra riku abielu, dra tapa, dra varasta,
dra anna valetunnistust, austa oma isa ja ema!
21 Tema aga Utles: ,Seda kdike olen ma pidanud
poisieast alates.” 22 Seda kuuldes Utles Jeesus talle:
,Uks asi on sul veel puudu: miiii ara kéik, mis sul
on, ja jaga vaestele, ja sul on siis aare taevas, ning
tule, jargne mulle!* 23 Aga seda kuuldes muutus ta
kurvaks, sest ta oli vaga rikas. 24 Jeesus vaatas teda
ja Utles: ,Kui raske on rikastel padseda Jumala riiki!
25 HAlpsam on kaamelil minna I&bi ndelasiima kui
rikkal minna Jumala riiki.“ 26 Ent kuulajad kisisid:
,Kes siis viib saada pdéstetud?* 27 Jeesus vastas:
,Mis inimestele on véimatu, on Jumalale vdimalik!* 28
Peetrus (tles: ,Me oleme kdigest loobunud, et sulle
jargneda.” 29 ,Tdesti, ma (tlen teile, “vastas Jeesus,
,€i ole kedagi, kes on loobunud kodust v&i naisest
vi vendadest ja ddedest vdi vanematest vdi lastest
Jumala riigi parast, 30 kes mitmekordselt tagasi ei
saaks sellel ajal ja tuleval ajastul igaveses elus.” (aion
9165, aionios g166) 31 Jeesus VOttis endaga kaksteist
jlingrit ja tles neile: ,Me I&heme (iles Jeruusalemma
ja seal taitub koik see, mis prohvetid on kirjutanud
Inimese Poja kohta! 32 Ta antakse rahvaste kétte.
Teda teotatakse, solvatakse ja tema peale siilitatakse,
33 nad peksavad teda ja tapavad ta. Ja kolmandal
péeval tbuseb ta liles." 34 Jiingrid ei mBistnud sellest
midagi. See sona oli nende eest varjatud ja nad ei
teadnud, millest ta rd&gib. 35 Aga kui Jeesus Jeerikole
l&henes, istus (ks pime mees tee déares ja kerjas.
36 Kui ta kuulis rahvahulka méddumas, péris ta, mis
lahti on. 37 Nad teatasid: ,Naatsareti Jeesus l&heb
mdddal“ 38 Ja ta huddis: ,Jeesus, Taaveti Poeg,
halasta minu peale!* 39 Méddujad séitlesid teda ja
késkisid tal vait olla, aga tema huudis seda enam:
~Taaveti Poeg, halasta minu peale!* 40 Jeesus peatus
ja késkis pimeda enda juurde tuua. Aga kui pime
lahemale tuli, kiisis Jeesus temalt: 41,Mida sa tahad,
et ma sulle teeksin?",Issand, ma tahan naha!“vastas
ta. 42 Jeesus Utles talle: ,Vota vastu oma ndgemine!
Sinu usk on su terveks teinud!* 43 Otsekohe ndgi ta
jalle ja jargnes Jeesusele Jumalat kiites. Kui inimesed
seda négid, Kiitsid ka nemad Jumalat.
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Kui Jeesus joudis Jeerikosse, laks ta sealt

I&bi. 2 Seal oli mees nimega Sakkeus; ta oli
maksukogujate tlem ja ta oli rikas. 3 Sakkeus tahtis
ndha, kes Jeesus on, aga ei ndinud (ile rahvahulga,
sest ta oli Ilihikest kasvu. 4 Ta jooksis ettepoole ja
ronis metsviigipuu otsa, et teda ndha, sest Jeesus
pidi sealtkaudu minema. 5 Kui Jeesus selle kohani
joudis, vaatas ta (les ja Utles: ,Sakkeus, tule kohe
alla! Ma pean téna sinu kodus peatuma!” 6 Sakkeus
tuli alla ja véttis ta réémsalt vastu. 7 Seda néhes
nurisesid kdik: ,Tema on patuse mehe juurde kiilla
l&inud! 8 Kuid Sakkeus dtles Issanda ette astudes:
,Vaata, Issand! Siin ja praegu annan ma poole oma
varandusest vaestele, ja kui oma olen kelleltki midagi
vélja petnud, maksan selle neljakordselt tagasi.” 9 Siis
Jeesus (tles temale: ,Padste on tulnud tdna sellesse
majja, sest ka see mees on Aabrahami poeg. 10 Sest
Inimese Poeg on tulnud otsima ja p&dstma kadunut.”
11 Kui nad teda kuulasid, réékis Jeesus veel ihe
tahendamiss6na, sest ta oli Jeruusalemma lahedal
ja inimesed arvasid, et Jumala riik saabub kohe. 12
Ta iitles: ,Uks kérgest soost mees reisis kaugele
maale, et lasta end seal méérata kuningaks ja siis
tulla tagasi. 13 Niisiis ta kutsus kimme oma sulastest
ja andis neile kimme naela raha: ,Kaubelge seni,
kuni ma tagasi tulen!* 14 Aga tema alamad vihkasid
teda ja lakitasid saadikud talle jarele tlema: ,Me ei
taha seda meest endale kuningaks!“ 15 Aga ta sai
kuningaks ja ldks tagasi koju. Ta késkis kutsuda need
sulased, kellele ta oli raha andnud, et néha, kui palju
nad olid teeninud. 16 Esimene tuli ja Gtles: ,Isand, sinu
nael on kiimme juurde teeninud.” 17 ,H&sti tehtud, mu
hea sulane!“vastas peremees. ,Kuna sa oled olnud
ustav nii vaheses, siis annan sulle meelevalla kiimne
linna Ule.“ 18 Teine tuli ja ttles: ,Isand, sinu nael on
viis juurde teeninud." 19 Peremees vastas sellelegi:
,Sina valitse viie linna Ule!" 20 Siis tuli jargmine
sulane ja (tles: ,Isand, siin on sinu nael, mida ma
olen hoidnud taskurétikus. 21 Ma kartsin sind, sest
sa oled karm mees. Sa votad sealt, kuhu ei ole
pannud, ja Idikad, mida sa ei kiilvanud.” 22 Ta isand
vastas: ,Sinu enda s6nade pdhjal ma mdistan su ule
kohut, sa nurjatu sulane! Sa teadsid, et ma olen karm
mees: votan, kuhu ma ei ole pannud, ja I6ikan, mida
ma ei ole killvanud. 23 Miks sa siis ei pannud mu
raha panka, et ma oleksin selle tagasi tulles kasuga
tagasi saanud!“ 24 Ja ta (itles juuresolijaile: ,Votke
tema nael tema kéest dra ja andke sellele, kellel
on kimme naela!* 25 ,Isand, “ltlesid nemad, ,tal
on juba kimme!" 26 Ta vastas: ,Ma Utlen teile, et
igatihele, kellel on, antakse juurde, aga kellel ei ole,
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sellelt voetakse &ra ka see, mis tal on. 27 Aga need
minu vaenlased, kes mind ei tahtnud enda kuningaks,
tooge siia ja surmake minu ees!" 28 Ja kui Jeesus
oli seda kdnelnud, jétkas ta teed Jeruusalemma. 29
Nii kui ta joudis Betfage ja Betaania lahedale mae
juurde, mida nimetatakse Oliméaeks, lakitas ta kaks
oma juingritest ning Utles: 30 ,Minge kiilla, mis on
teie ees. Seal te leiate kinniseotud sélu, kelle seljas
ei ole keegi istunud. Siduge see lahti ja tooge siia!
31 Kui keegi teilt kusib: ,Miks te selle lahti seote?”,
siis delge: ,Issandal on teda tarvis!" 32 L&kitatud
l&ksid ja leidsid kdik tépselt nii, nagu Jeesus neile
oli 6elnud. 33 Aga kui nad sélu lahti sidusid, kisisid
selle omanikud neilt; ,Miks te salu lahti seote?* 34
Ja nad vastasid: ,Issand vajab teda!* 35 Nad toid
ta Jeesuse juurde, heitsid oma kuued sélu peale ja
panid Jeesuse tema selga istuma. 36 Kui ta edasi
liikus, laotasid inimesed oma rdivad tee peale. 37 Aga
kui ta joudis kohani, kus tee l&heb alla Oliméae juurde,
hakkas kogu jiingrite hulk réémustades valju hdélega
Jumalat kiitma kdigi imede eest, mida nad olid ndinud:
38 ,Onnistatud olgu kuningas, kes tuleb Issanda
nimel!“,Rahu taevas ja au kdige kdrgemal!* 39 Méned
variserid rahva hulgast Utlesid Jeesusele: ,,Opetaja,
soitle oma jungreid!" 40,Ma (tlen teile, “vastas ta,
Lkui nemad vaikiksid, hakkaksid kivid kisendama!* 41
Nii kui Jeesus Jeruusalemma lahedale jdudis ja linna
ndgi, nuttis ta tema pérast 42ja tles: ,Kui ometi sinagi
oleksid &ra tundnud, mis sulle rahu toob — ent niitid
on see sinu silmade eest varjatud. 43 Sest pdevad
tulevad sinu peale, mil su vaenlased rajavad sinu
limber valli ja piiravad su sisse ja ahistavad sind igast
kiiljest. 44 Nad teevad su maatasa, sinu ja su lapsed
koos miiliridega. Nad ei jéta kivi kivi peale, sest sa ei
tundnud &ra aega, millal Jumal sinu juurde tuli.“ 45
Jeesus |&ks templisse ja hakkas vélja ajama neid, kes
seal ostsid ja mitsid. 46 Ta (tles neile: Kirjutatud on:
,Minu koda peab olema palvekoda“, aga teie olete
teinud selle rédvlikoopaks! 47 Jeesus Gpetas templis
péevast pdeva; aga Ulempreestrid, kirjatundjad ja
rahvavanemad otsisid véimalust teda tappa. 48 Siiski
ei leidnud nad tihtki viisi, sest inimesed olid kogu aeg
tema Uimber tdhelepanelikult kuulamas.

Uhel péeval, kui Jeesus rahvast templis Gpetas

ja evangeeliumi kuulutas, tulid tlempreestrid
ja kirjatundjad koos vanematega tema juurde 2ja
kiisisid: ,Utle, millise meelevallaga sa neid asju teed?
Kes sulle selle meelevalla on andnud?* 3 Jeesus
vastas: ,Mina tahan ka teie kdest midagi kisida: 4
kas Johannese ristimine oli taevast v6i inimestest?*
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5 Nad aga arutasid omavahel: ,Kui me (tleme, et
taevast, siis ta kusib: ,Miks te siis ei uskunud teda?"
6 Aga kui me (tleme, et inimestest, siis rahvas viskab
meid kividega surnuks, sest nemad on veendunud,
et Johannes oli prohvet.” 7 Nii nad vastasid: ,Me
ei tea, kust see oli.“ 8 Jeesus Utles: ,Ega minagi
(tle teile, millise meelevallaga ma seda teen.” 9
Ta jétkas ja réékis rahvale selle tdhendamissdna:
,Uks mees istutas viinamée ja andis selle rentnike
kétte ja reisis dra. 10 Viljakoristamise ajal lakitas ta
sulase tddliste juurde, et need annaksid talle osa
tema viinamée viljast. Aga rentnikud peksid teda
ja saatsid ta minema tiihjade kétega. 11 Ta saatis
veel teise sulase, aga ka teda nad peksid, kaitusid
hébivéarselt ning saatsid minema tihjade kétega. 12
Ta saatis veel kolmandagi, aga nad haavasid ka teda
jatdukasid vdlja. 13 Siis mdtles viinamée omanik: ,Mis
ma nilid teen? Ma saadan oma armsa poja, ehk nad
austavad teda.” 14 Aga teda néhes arutasid rentnikud
omavahel: ,See on périja! Tapame ta dra, et parand
saaks meile!* 15 Nii nad viskasid ta vinaméelt vélja ja
tapsid. Mida niitd vinamde omanik teeb nendega?
16 Ta tuleb ja tapab need rentnikud ja annab viinamée
teiste katte."Seda kuuldes nad (itlesid: ,Seda ei tohi
juhtuda!* 17 Jeesus kiisis neile otsa vaadates: ,Mida
siis tdhendab see kirjasona: ,Kivi, mille ehitajad
pidasid kdlbmatuks, on saanud nurgakiviks?* 18
Igatiks, kes selle kivi peale kukub, kukub end puruks,
ja kelle peale see kivi langeb, selle see purustab.”
19 Kirjatundjad ja tlempreestrid otsisid vimalust
teda kinni vétta, kuid nad kartsid inimesi. Nad said
aru, et Jeesus oli selle tthendamisséna ragkinud
nende kohta. 20 Ja nad lakitasid Jeesust varitsema
nuhid, kes teesklesid siiraid inimesi, et teda tabada
sbnadelt ja teda dra anda maavalitseja voimusesse ja
meelevalda. 21 Ja nuhid kiisitlesid teda: ,,Opetaja,
me teame, et sa raagid ja Gpetad Oigesti ega ole
erapoolik, vaid 6petad Jumala teed kooskdlas tdega.
22 Kas on Gige maksta keisrile maksu v6i mitte?" 23
Aga Jeesus négi nende salakavaluse I&bi ja (itles ta
neile: 24 ,Naidake mulle teenarit! Kelle pilt ja kiri sellel
on?", Keisri, “vastasid nemad. 25 Jeesus (tles neile:
LAndke siis keisrile, mis kuulub keisrile, ja Jumalale,
mis kuulub Jumalale!* 26 Ja nad ei saanud teda
I6ksu piiida sellega, mis ta oli avalikult 6elnud. Ja
olles hdmmastunud tema vastusest, jaid nad vait.
27 Jeesuse juurde astusid méned saduserid, kes
eitavad surnuist tlestéusmist, ja kiisisid temalt: 28
,Opetaja, Mooses on meile kirjutanud, et kui mehe
vend sureb ja maha jadb naine, aga ei j&é lapsi,
siis peab see mees abielluma lesega ja vennale
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jarglasi kasvatama. 29 Oli kord seitse venda. Esimene
neist vottis naise ja suri lasteta. 30 Siis teine 31ja
kolmas abiellusid temaga ja samamoodi kdik seitse
surid, jatmata jarele thtki last. 32 Lépuks suri ka
naine. 33 Kuidas on surnute Ulestdusmisel: kelle
naine ta on, sest kdik seitse olid temaga abielus?*
34 Jeesus vastas: ,Selle maailma inimesed vétavad
naisi ja l&hevad mehele. (aion g165) 35 Kuid need,
keda peetakse vadriliseks olema tulevases ajastus ja
surnute Cilestdusmises, ei vota naisi ega lahe mehele,
(aion g165) 36 Sest nad ei saa ka enam surra; nad on
inglite sarnased. Nemad on Jumala lapsed, sest nad
on (lestdusmise lapsed. 37 Aga et surnud tbusevad
lles, seda néitas isegi Mooses pdleva pddsa loos,
kui ta Utleb, et Issand on Aabrahami Jumal, lisaki
Jumal ja Jaakobi Jumal. 38 Jumal ei ole surnute, vaid
elavate Jumal, sest tema jaoks on kdik elus.” 39 Siis
méned kirjatundjad kostsid: ,Hasti deldud, Opetajal”
40 Ja keegi ei tihanud rohkem midagi kisida. 41 Siis
Jeesus ltles neile: ,Miks 6eldakse, et Messias on
Taaveti poeg? 42 Taavet ise (tleb Laulude raamatus:
LJssand (tles minu Issandale: ,Istu mu paremale
kéele, 43 kuni ma panen sinu vaenlased su jalge
alla jalajariks." 44 Taavet hilab teda Issandaks,
kuidas ta siis on tema poeg?" 45 Aga ta (tles kogu
rahva kuuldes jlingritele: 46 ,Hoiduge kirjatundjate
eest! Neile meeldib kéndida lendlevates kuubedes ja
nad armastavad aupaklikke tervitusi turuplatsidel ja
esimesi istmeid siinagoogides ja aukohti pidulauas.
47 Nad neelavad alla lesknaiste majad ja silmakirjaks
peavad pikki palveid. Nad saavad seda rdngema
karistuse."

Kui Jeesus tdstis pilgu, négi ta rikkaid oma

ande templi ohvrikasti panemas. 2 Ta négi ka
liht vaest lesknaist, kes pani sinna kaks leptonit. 3
,Toesti, ma (tlen teile, “Utles ta, ,see vaene lesknaine
andis rohkem kui keegi teine. 4 Sest nemad panid
oma kiillusest, tema aga oma vaesusest kogu elatise,
mis tal oli. 5 MBned tema jlingritest raékisid templi
kohta, et see on imeilusate kivide ning hinnaliste
kingitustega Jumala jaoks kaunistatud. Jeesus (itles:
6 ,Tuleb aeg, kui sellest kdigest, mida te néete, ei
jéeta kivi kivi peale, vaid kdik kistakse maha!* 7
,Opetaja, “kiisisid nad, ,millal see siis siinnib? Ja
mis on tunnustéheks, et aeg on kdes?" 8 Ta vastas:
,Vaadake, et teid ei petetaks! Sest paljud tulevad
minu nimel, kinnitades: ,Mina olen see!“ja ,Aeg on
lahedal“Arge minge nende jarel! 9 Aga kui te kuulete
s6dadest ja rahutustest, siis &rge kartke! Need asjad
peavad enne stindima, kuid I16pp ei ole veel kées."
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10 Siis ta (tles neile: ,Rahvas tduseh rahva vastu ja
kuningriik kuningriigi vastu. 11 Tuleb suuri maavdrinaid
ja néljahdda ja katku ning hirmsaid siindmusi ja
tunnustahti taevast. 12 Aga enne seda kdike panevad
nad oma kded teie kiilge ja kiusavad teid taga. Nad
annavad teid &ra slinagoogidesse ja vanglatesse,
teid viiakse kuningate ja valitsejate ette minu nime
parast. 13 Ja nii te saate minust tunnistada. 14 Arge
muretsege enneaegu oma siidames, mida vastata
enda kaitseks. 15 Sest mina annan teile sénad ja
tarkuse, mille vastu ei suuda seista ega raakida
ikski teie vastane. 16 Ka teie vanemad, vennad
ja 0ed, sugulased ja sdbrad annavad teid &ra ning
tapavad mdned teie seast. 17 Ja teid vihkavad kdik
inimesed minu nime pérast. 18 Ent tikski juuksekarv
ei hévi teie peast! 19 Seiske kindlalt, ja te vGidate
elu. 20 Aga kui te ndete Jeruusalemma vaenlase
végede poolt piiratuna, siis teadke, et hdving on
l&hedal. 21 Siis need, kes on Juudamaal, pdgenegu
mégedesse, ja need, kes on linnas, lahkugu kiiresti,
ja need, kes on maal, drgu mingu linna. 22 Sest
need on kéttemaksupéevad, et laheks téide, mis on
kirjutatud. 23 Hada neile, kes on lapseootel, ja neile,
kes imetavad sellel ajal! Sest suur hdda on maa
peal ja viha selle rahva vastu! 24 Ja nad langevad
m@dga l&bi ja nad viiakse vangi kdigi rahvaste sekka.
Jeruusalemm jaéb rahvaste tallata, kuni rahvaste aeg
saab téis. 25 Péikeses, kuus ja tdhtedes ndhakse
ennustuse méarke. Maa peal aga on rahvad ahastuses
ja hédas mere maéirgamise ja veevoogude pérast.
26 Inimesed ndrkevad Gudusest maa peale tulevate
Onnetuste kartuses, sest taeva végesid kdigutatakse.
27 Ja sellel ajal nad ndevad Inimese Poega tulemas
pilvedes vée ja suure kirkusega. 28 Aga kui see kdik
hakkab slindima, siis sirutage ennast ja tdstke oma
pead, sest teie lunastus l&heneb!" 29 Ta rédkis neile
tdhendamissdna: ,Vaadake viigipuud ja kdiki puid!
30 Kui pungad pakatavad, siis te vdite ise ndha, et
suvi on lahedal. 31 Nénda ka teie, kui te néete kdike
seda stindimas, siis teadke, et Jumala riik on lahedal.
32 Tdesti, ma (tlen teile, see sugupblv ei kao, kuni
koik see on siindinud. 33 Taevas ja maa kaovad,
kuid minu sdnad ei kao iial. 34 Hoidke end, et teie
slida ei oleks koormatud ligséomise, joomingute ega
elumuredega, et see péev ei plidaks teid ootamatult
I6ksu. 35 Sest see langeb kdikide peale, kes maa
peal elavad! 36 Valvake ja palvetage kogu aeg, et
teid arvataks vaart pdgenema kdige selle eest, mis
tuleb, ja seisma Inimese Poja ees!* 37 Jeesus Opetas
iga paev templis, 6htuti 1&ks ta vélja ning 66bis méel,
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mida kutsutakse Oliméeks, 38 ja kéik inimesed tulid
varahommikul teda templisse kuulama.

Saabumas oli hapnemata leibade piiha, mida

kutsutakse paasaptihaks, 2 ning llempreestrid
ja kirjatundjad otsisid viisi, kuidas Jeesusest lahti
saada, sest nad kartsid rahvast. 3 Siis sisenes saatan
Juudasesse, keda kutsuti Iskariotiks, kes oli (iks
kaheteistkiimnest. 4 Ja Juudas laks Ulempreestrite ja
templivalvurite juurde ning arutas nendega, kuidas ta
saaks Jeesuse dra anda nende kétte. 5 Neil oli selle
tle hea meel ja nad leppisid kokku, et nad annavad
talle raha. 6 Juudas ndustus ning hakkas otsima
Jeesuse draandmiseks v6imalust, mil rahvast ei ole
lahedal. 7 Saabus hapnemata leibade piha, mil tuli
ohverdada paasatall. 8 Jeesus lakitas Peetruse ja
Johannese ning (tles: ,Minge ja tehke ettevalmistusi,
et saaksime siiia paasa 6htusddki! 9 ,Kus sa tahad,
et me selle valmistaksime?“kusisid nad. 10 Ta vastas:
,Kui te lahete linna sisse, tuleb teile vastu mees, kes
kannab veekannu. Minge tema jarel majja 11 ja Gelge
peremehele: ,,Gpetaja kisib: Kus on kiilalistetuba,
kus ma véiksin slilia paasat oma jingritega?‘ 12
Ta nditab teile suurt dlemist tuba kdige vajalikuga.
Valmistage seal koik ette!* 13 Nad l&ksid ja leidsid
asjad tépselt nii, nagu Jeesus neile oli elnud. Ja
nad valmistasid paasasddgi. 14 Kui see tund saabus,
istusid Jeesus ja tema apostlid lauda. 15 Ta utles
neile: ,Ma olen véga igatsenud seda paasasoki siilia
koos teiega enne oma kannatusi. 16 Sest ma (tlen
teile, ma ei s66 seda enam, kuni kdik on ldinud taide
Jumala riigis!* 17 Siis véttis ta karika, tanas ja (tles:
,VOtke see ning jagage eneste vahel! 18 Sest ma
ttlen teile, mina ei joo enam viinapuu viljast, enne
kui tuleb Jumala riik.“ 19 Ja ta véttis leiva, tdnas
ja murdis ning andis selle neile ja (tles: ,See on
minu ihu, mis teie eest antakse; seda tehke minu
mélestuseks!” 20 Selsamal kombel véttis ta pérast
s@oki karika ja Utles: ,See karikas on uus leping minu
veres, mis teie eest valatakse. 21 Aga selle kasi,
kes mu &ra annab, on minuga lauas. 22 Inimese
poeg l&heb kiill &ra, nii nagu see on médératud, aga
hada sellele, kes ta dra annab!* 23 Nad hakkasid
Uksteiselt kiisima, kes see kiill peaks nende seast
olema, kes seda teeb. 24 Samuti tdusis nende seas
vaidlus selle lle, kes neist on suurim. 25 Jeesus
Utles neile: ,Rahvaste kuningad peremehetsevad
nende le ja nende kallal vGimutsejaid kutsutakse
heategijaiks. 26 Aga teie ei tohi sellised olla! Vaid
suurim teie hulgas olgu nagu noorim, ja juht nagu
see, kes teenib. 27 Sest kumb on suurem, kas see,
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kes istub lauas, vdi see, kes teenib? Eks see, kes
istub lauas? Ent mina olen teie hulgas nii nagu see,
kes teenib. 28 Teie olete need, kes on minu kérval
olnud minu katsumustes. 29 Ja mina annan teile
Kuningriigi, nénda nagu minu Isa mulle on andnud,
30 et te sOksite ja jooksite minu lauas minu riigis
ja istuksite aujargedel ja mdistaksite kohut lisraeli
kaheteistkiimne suguharu Ule! 31 Siimon, Siimon,
saatan on n6udnud luba séeluda teid kdiki nagu
nisu! 32 Aga mina olen sinu eest palunud, Siimon, et
su usk dra ei I8peks, ja kui sa parast pooérdud, siis
kinnita oma vendi!“ 33 Aga ta vastas: ,Issand, ma
olen valmis sinuga minema vanglasse ja surma!* 34
Jeesus vastas: ,Ma (tlen sulle, Peetrus, enne kui
kukk t&na kireb, oled sa kolm korda salanud, et mind
tunned!* 35 Siis Jeesus kiisis nende kaest: ,Kui ma
lakitasin teid kukruta, kotita ja sandaalideta, kas teil
oli millestki puudus?*,Mitte millestki, “vastasid nad. 36
Siis ta dtles neile: ,Aga ntud, kellel on kukkur, votku
see kaasa, samuti kott, ja kellel ei ole, see miiiigu &ra
oma kuub ja ostku m6ok! 37 Sest ma Utlen teile, et
minus peab minema téide, mis on kirjutatud: ,Ta on
lilekohtuste sekka arvatud.“Jah, mis minu kohta on
kirjutatud, on taitumas.” 38 Jiingrid (tlesid: ,Issand,
siin on kaks mdoka!",Sellest piisab!“vastas ta. 39
Valja minnes laks Jeesus nagu tavaliselt Gliméele ja
jingrid jargnesid talle. 4o Kui ta joudis kohale, (tles
ta neile: ,Palvetage, et te ei satuks kiusatusse!* 41 Ta
l&ks neist eemale kiviviske kaugusele, pani pdlved
maha ja palvetas: 42 ,lsa, kui sa tahad, vita see
karikas minult &ra; ometi taitugu mitte minu, vaid sinu
tahtmine!* 43 Siis ilmus ingel taevast ja kinnitas teda.
44 Ja ahastuses olles palvetas ta veelgi pingsamalt, ja
ta higi muutus nagu maha tilkuvateks verepiiskadeks.
45 Kui ta palvetamast tousis ja jlingrite juurde tagasi
l&ks, leidis ta nad magamas kurbusest kurnatuna.
46 ,Miks te magate?kusis ta neilt. ,Tuske Ules ja
palvetage, et te ei satuks kiusatusse!" 47 Kui Jeesus
alles réékis, tuli tles rahvajéuk, ja see mees, keda
kutsuti Juudaseks, Uks neist kaheteistkiimnest, juhtis
neid. Ta astus Jeesuse juurde ja suudles teda. 48
Aga Jeesus kiisis temalt: ,Juudas, kas sa annad
Inimese Poja suudlusega &ra?" 49 Kui Jeesuse
jungrid négid, mis on tulemas, kusisid nad: ,Issand,
kas me peaksime neid mdokadega l66ma?" 50 Ja
Uiks neist IBigi Ulempreestri sulast, raiudes dra tema
parema kdrva. 51 Jeesus vastas: ,Aitab sellest!"Ta
puudutas mehe kdrva ja tegi selle terveks. 52 Siis
Jeesus (tles Ulempreestritele, templivalvuritele ja
rahvavanematele, kes olid talle jérele tulnud: ,Kas ma
juhin méssu, et te olete tulnud mddkade ja keppidega?
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53 Ma olin iga péev teiega templis ja te ei pannud
kési mu kiilge. Kuid see on teie tund, kus valitseb
pimedus.” 54 Nad vétsid Jeesuse kinni, viisid ta dra
ja tdid llempreestri majja. Peetrus jargnes eemalt.
55 Aga kui mdned inimesed sisehoovis tule stiltasid
ja maha istusid, istus ka Peetrus nende sekka. 56
Uks teenijatiidruk négi teda tulevalgel istumas. Ta
vaatas teda tahelepanelikult ja tles: ,See mees oli
koos Jeesusega.” 57 Aga Peetrus salgas: ,Naine,
ma ei tunne teda.” 58 Pisut hiljem ndgi keegi teine
teda ja (tles: ,Ka sina oled (iks neist.“,Mees, mina
ei ole, “vastas Peetrus. 59 Umbes tund aega hiljem
kinnitas keegi teine: ,Kindlasti oli see mees temaga,
ta on ju galilealane.” 60 Peetrus vastas: ,Mees, ma
ei tea, millest sa raagid."Ja otsekohe, kui ta alles
raékis, kires kukk. 61 Ning Issand pdérdus ja vaatas
Peetrusele otsa. Siis tuli Peetrusele meelde séna,
mis Issand oli talle elnud: ,Enne kui tdna kukk kireb,
salgad sina mu kolm korda &ra.“ 62 Ja ta laks vélja ja
nuttis kibedasti. 63 Aga mehed, kes Jeesust valvasid,
pilkasid ja peksid teda. 64 Nad katsid kinni ta silmad
ja nbudsid: ,Prohveteeri! Kes sind praegu I6i?" 65
Ja palju muid solvavaid sénu (tlesid nad talle. 66
Koidikul kogunesid rahvavanemad, tlempreestrid ja
kirjatundjad ning Jeesus viidi nende ette. 67 ,Kui
sina oled Messias, “ndudsid nad, ,siis (tle seda
meile!“Jeesus aga vastas: ,Kui ma teile (tleksin, siis
te ei usuks mind, 68 ja kui ma teie kdest kusiksin, siis
te ei vastaks. 69 Aga siitpeale istub Inimese Poeg
Koigevéelise Jumala paremal kéel. 70 Aga nad kdik
kisisid: ,Kas siis sina oled Jumala Poeg?“Ta vastas:
,Need on teie s6nad, et mina olen.* 71 Nemad aga
Utlesid: ,Mis tunnistust meil veel on vaja? Me oleme
seda tema enese suust kuulnud!”

Ja terve n6ukogu tbusis plsti ning viis

Jeesuse Pilaatuse juurde. 2 Nad hakkasid teda
slilidistama: ,Me oleme leidnud, et see mees d6nestab
meie rahvast. Ta on keisrile maksude maksmise
vastu ja véidab, et tema on Messias, kuningas.”
3 Pilaatus kiisis Jeesuselt: ,Kas sina oled juutide
kuningas?“,Need on sinu sénad, “vastas Jeesus. 4
Siis Pilaatus teatas llempreestritele ja rahvale: ,Ma ei
née pohjust selle mehe sutidimdistmiseks.” 5 Nemad
aga pressisid peale: ,Ta keerab oma Gpetusega rahva
Ules kogu Juudamaal. Ta alustas Galileas ja on tulnud
kogu tee siia." 6 Seda kuuldes kisis Pilaatus, kas see
mees on galilealane. 7 Kui ta sai teada, et Jeesus on
Heroodese valitsuse all, saatis ta tema Heroodese
juurde, kes ka viibis neil paevil Jeruusalemmas. 8
Heroodesel oli Jeesust ndhes hea meel, sest ta oli
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juba tiikk aega tahtnud teda naha. Ta oli temast palju
kuulnud ja lootis ndha teda imet tegemas. 9 Ta pinnis
teda paljude klisimustega, aga Jeesus ei vastanud.
10 Ent tlempreestrid ja kirjatundjad seisid sealsamas
teda dgedalt stldistades. 11 Siis pilkasid teda ka
Heroodes ja tema sddurid. Nad riietasid ta uhkesse
rllsse ja saatsid tagasi Pilaatuse juurde. 12 Sel
péeval said Pilaatus ja Heroodes sdpradeks, sest
enne seda olid nad olnud vaenlased. 13 Pilaatus
kutsus kokku tlempreestrid, valitsejad ja rahva 14
ning Utles neile: ,Te olete toonud minu juurde selle
mehe ja véidate, et ta 6hutab rahvast méssama. Ma
olen teda ksitlenud teie ees ega ole tema vastu
leidnud uhtki stiid, mida teie tema peale kaebate.
15 Niisamuti pole ka Heroodes, sest ta saatis tema
tagasi meie juurde. Nagu néete, ta pole teinud midagi,
mis vadriks surma. 16 Ma karistan teda ja lasen tal
minna.” 17 Sest ta pidi the neist ptihade puhul vabaks
laskma. 18 Aga kogu rahvas karjus Uhel haélel: ,Vota
see mees! Vabasta meile Barabas!" 19 Barabas oli
vangi pandud linnas slndinud méssu ja tapmise
pérast. 20 Pilaatus pddrdus uuesti nende poole,
tahtes vabastada Jeesust. 21 Aga need karjusid: ,L&0
ta risti! LOO ta ristil“ 22 Tema rdékis neile kolmandat
korda: ,Miks? Mis kuriteo on see mees siis teinud?
Ma ei ole tema surmamdgistmiseks péhjust leidnud.
Sellepérast ma karistan teda ja lasen ta vabaks." 23
Nemad aga n6udsid valjult karjudes tema ristil66mist,
ja nende kisa jéi peale. 24 Siis Pilaatus otsustas
teha nende tahtmist. 25 Ta vabastas mehe, kes
massamise ja tapmise parast oli vangi heidetud, nagu
nad palusid, aga Jeesuse andis ta nende meelevalla
alla. 26 Kuid teda dra viies said nad katte Siimoni
Kireenest, kes just tuli maalt linna, ja nad panid risti
tema selga, et ta kannaks seda Jeesuse jarel. 27 Suur
hulk rahvast kéis nende jérel tema pérast leinates ja
nuttes. 28 Jeesus aga (tles nende poole pédrdudes:
wJeruusalemma tiitred, &rge nutke minu pérast, nutke
iseendi ja oma laste pérast! 29 Sest tuleb aeg, kui te
itlete: ,Onnistatud on viljatud naised, kelle ihu pole
kunagi last iimale kandnud ja rinnad imetanud!" 30
Siis nad (tlevad mégedele: ,Langege meie peale!‘ja
kiingastele: ,Katke meid!“ 31 Sest kui seda tehakse
toore puuga, mis saab veel siis kuivaga?* 32 Kaks
teist kurjategijat viidi hukkamisele koos temaga. 33
Kui nad jéudsid kohani, mida kutsutakse Pealuuks,
siis nad 16id Jeesuse seal risti koos kurjategijatega,
liks temast paremal ja teine vasakul pool. 34 Jeesus
Utles: ,Isa, anna neile andeks, sest nad ei tea, mida
nad teevad!“Ja nad jagasid lisku heites omavahel
&dra tema riided. 35 Inimesed vaatasid sealsamas
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pealt ja isegi valitsejad irvitasid Jeesuse (le. Nad
Utlesid: ,Teisi on ta padstnud, las ta niild paastab
iseennast, kui ta on tdesti dravalitu, Jumala Messias!"
36 Ka s@durid pilkasid teda. Nad astusid ta juurde,
pakkusid talle veinid&dikat 37 ja dtlesid: ,Kui sina oled
juutide kuningas, siis pdésta iseennast!* 38 Ja tema
kohal oli sildile kirjutatud: See on juutide kuningas. 39
Uks ristil rippuvatest kurjategijatest teotas Jeesust:
,Kas sa ei ole siis Messias? Padsta iseennast ja
meid!“ 40 Aga teine sditles teda. ,Kas sinagi ei
karda Jumalat?“kiisis ta, ,Kuna sa ise oled sellesama
karistuse all! 41 Meid karistatakse Giglaselt, sest me
saame, mis me vélja teenisime. Kuid see mees pole
midagi valesti teinud.” 42 Siis ta Utles: ,Jeesus, hoia
mind meeles, kui sa tuled oma Kuningriiki!* 43 Jeesus
vastas talle: ,Téesti, ma Utlen sulle, juba téna oled sa
koos minuga paradiisis.” 44 Saabunud oli kuues tund,
kui pimedus langes (ile kogu maa kuni Giheksanda
tunnini, 45 sest péike pimenes. Ja templi eesriie
rebenes kaheks. 46 Jeesus kisendas valju hdélega:
,Isa, sinu kétte ma annan oma vaimu!“Ja kui ta seda
oli 6elnud, heitis ta hinge. 47 Kui sadakonna tlem
juhtunut ndgi, andis ta Jumalale au ja Utles: ,See
inimene oli tGesti 6ige!“ 48 Ja need inimesed, kes
olid kokku tulnud seda vaatama, 16id stindivat néhes
endale vastu rindu ja laksid minema. 49 Aga koik, kes
Jeesust tundsid, ja naised, kes olid teda Galileast
peale saatnud, seisid eemal ja négid seda. 50 Seal
oli ks ndukogu liige, kelle nimi oli Joosep, hea ja
diglane mees, 51kes ei olnud ndus nende otsuse
ja tegevusega. Ta oli pdrit Juuda linnast Arimaatiast
ja ta ootas Jumala riiki. 52 Ta laks Pilaatuse juurde
ja kiisis enesele Jeesuse surnukeha. 53 Ja ta véttis
selle alla, méhkis linast kangasse ja asetas kaljusse
raiutud hauda, kuhu polnud veel kedagi maetud. 54
Ja see oli valmistumisp&ev, ning hingamispéev oli
algamas. 55 Naised, kes olid Jeesusega koos tulnud
Galileast, l&ksid Joosepi jarel ning négid hauakambrit
ja seda, kuidas tema ihu sinna pandi. 56 Siis nad
l&ksid koju ja panid valmis I6hnarohte ja salvi. Ja
hingamispéeval puhkasid nad késu jérgi.

Nédala esimese paeva varahommikul vétsid

naised kaasa I6hnarohud, mis nad olid valmis
pannud, ja léksid hauale. 2 Nad leidsid kivi haua eest
ara likatuna, 3aga kui nad hauda sisse laksid, ei
leidnud nad sealt Issanda Jeesuse ihu. 4 Ja kui nad
selle tile pead murdsid, seisid jarsku nende kdrval
kaks meest vélguna helkivates riietes. 5 Aga kui
naised hirmunult ndoga vastu maad kummardasid,
Utlesid mehed neile: ,Miks te otsite elavat surnute
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juurest?” 6 Teda ei ole siin! Ta on (les tdusnud!
Tuletage meelde, mida ta teile itles veel Galileas
olles: 7 ,Inimese Poeg tuleb anda patuste katte ja
risti litia ja kolmandal péeval ta tduseb jélle dles.”
8 Siis neile meenusid Jeesuse sdnad. 9 Kui nad
pdordusid haua juurest tagasi, kuulutasid nad kdike
seda neile Uheteistkiimnele ja koigile teistele. 10
Need olid Maarja Magdaleena ja Johanna ja Maarja,
Jaakobuse ema, ja teised naised koos nendega, kes
réékisid sellest apostlitele. 11 Aga nad ei uskunud
nende juttu, see tundus neile kui méttetus. 12 Peetrus
aga téusis pusti ja jooksis haua juurde. Ja kummargil
sisse vaadates ndgi ta surilinu ning ta laks dra pead
murdes selle ile, mis oli stindinud. 13 Selsamal p&eval
l&ksid kaks nendest kiilla nimega Emmaus, see on
Jeruusalemmast umbes uheteistkiimne kilomeetri
kaugusel. 14 Nad vestlesid omavahel kdigest, mis
oli juhtunud. 15 Ja kui nad vestlesid ning neid asju
arutasid, tuli nende juurde Jeesus ise ja kondis
nendega kaasa, 16 aga nad ei tundnud teda dra. 17
Jeesus ksis nende kdest: ,Mida te siin omavahel
kondides arutate?Nad seisid vaikselt ja vaatasid
kurvalt maha. 18 Uks neist, Kleopas, kiisis tema
kaest: ,Sa oled vist ainus kilaline Jeruusalemmas,
kes veel ei tea, mis neil pdevil seal on juhtunud?"
19 ,Mis siis?“kiisis ta. ,See, mis juhtus Naatsareti
Jeesusega, “vastasid nemad. ,Ta oli prohvet, végev
sBnalt ja tegudelt Jumala ja kdigi inimeste ees.
20 Ulempreestrid ja meie valitsejad andsid ta &ra
surmamdistmiseks ja 1id ta risti, 21 aga meie lootsime,
et tema ongi see, kes lisraeli lunastab. Ja veel enam,
téna on kolmas péev, kui see kdik juhtus. 22 Lisaks
panid mdned naised meid hdmmastuma. Nad kéisid
tédna hommikul haua juures, 23 kuid ei leidnud tema
ihu. Naised tulid ja radkisid meile, et olid néinud
nagemust inglitest, kes (tlesid, et Jeesus on elus. 24
Siis méned meie kaaslastest laksid haua juurde ja
leidsid selle tapselt, nagu naised olid 6elnud; teda
ennast nad aga ei ndinud." 25 Ja tema (itles neile: ,Kui
taipamatud te olete ja kui aeglased oma siidames
uskuma kdike, mida prohvetid on rddkinud! 26 Kas
Messias ei pidanud seda kdike kannatama ja oma
kirkusesse astuma?* 27 Ning alustades Moosesest
ja koikidest prohvetitest, seletas Jeesus neile, mida
Pihakiri tema kohta dtles. 28 Ja kui nad l&henesid
kiilale, kuhu nad olid minemas, tegi Jeesus, nagu
ta laheks edasi. 29 Aga nad kéisid talle peale: ,Jaa
meie juurde, sest peagi on 6htu. P&ev on kohe
I6ppemas!“Ja tema laks sisse ja jéi nendega. 30 Kui
ta nendega lauas istus, véttis ta leiva, dnnistas ja
murdis ning andis neile. 31 Siis avati nende silmad
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ja nad tundsid ta dra! Ja ta kadus nende silmist. 32
Nad kisisid tiksteiselt: ,Eks meie stidamed p6lenud
meie sees, kui ta tee peal meiega réékis ja meile
Puhakirja avas?* 33 Nad t6usid ja laksid tagasi
Jeruusalemma. Seal nad leidsid ksteist jlingrit ja
teised koos nendega, 34 kes (tlesid: ,See on t6si!
Issand on toesti tles tdusnud ja Siimonile ilmunud!*
35 Siis need kaks raakisid, mis oli tee peal stindinud
ja kuidas nad Jeesuse leiva murdmisest dra tundsid.
36 Kui nad sellest alles raakisid, seisis Jeesus ise
nende keskel ja (tles: ,Rahu olgu teiega!* 37 Nad olid
jahmunud ja hirmul, arvates, et nad ndevad vaimu.
38 Ta (Utles neile: ,Miks te olete drevuses ja miks
on kahtlus tusnud teie meeltesse? 39 Vaadake mu
kési ja mu jalgu. See olen mina! Puudutage mind ja
vaadake, sest vaimul ei ole liha ja luid, aga te néete,
et minul on!" 40 Ja seda Geldes néitas Jeesus neile
oma kasi ja jalgu. 41 Aga kui nad r66mu pérast ikka
veel ei uskunud ja imestasid, kiisis ta nende kéest:
,Kas teil on siin midagi stitia?* 42 Nad andsid talle
tiki kiipsetatud kala ja meekarge, 43 ja Jeesus véttis
ja sbi nende ees. 44 Ta ltles neile: ,Need on mu
sbnad, mis ma teile tlesin, kui ma olin veel teiega:
koik peab téide minema, mis Moosese Seaduses,
prohvetites ja lauludes on minu kohta kirjutatud.”
45 Siis ta avas nende moistuse, et nad saaksid
Pihakirjast aru. 46 Ja (itles neile: ,N6nda on kirjutatud,
et Messias pidi kannatama ja kolmandal péeval (les
tusma surnuist, 47 ja tema nimel peab kuulutatama
meeleparandust pattude andeksandmiseks kaigi
rahvaste seas, alates Jeruusalemmast. 48 Teie olete
nende asjade tunnistajad. 49 Mina l&kitan teie peale
oma Isa tdotuse! Teie aga jadge sellesse linna seni,
kuni teid on riietatud taevase vdegal!“ 50 Jeesus
viis nad vélja Betaania lahedale, tdstis oma kéed ja
Onnistas neid. 51 Ja neid dnnistades lahkus Jeesus
nende juurest ja voeti iles taevasse. 52 Nemad aga
kummardasid teda ja pé6rdusid suure r6dmuga tagasi
Jeruusalemma. 53 Ja viibisid pUsivalt templis Jumalat
kiites.
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Johannese

Alguses oli SGna. Sona oli Jumala juures ja S6na

oli Jumal. 2 Tema oli alguses koos Jumalaga. 3
Tema labi on tekkinud kdik, iima temata ei ole tekkinud
midagi. 4 Mis on tekkinud temas, oli elu, ja elu oli kogu
inimkonna valgus. 5 See valgus paistab pimeduses,
aga pimedus ei suuda seda vastu vétta. 6 Oli Jumala
lakitatud mees, kelle nimi oli Johannes. 7 Ta tuli
tunnistajana tunnistama valgusest, selleks, et kdik
voiksid tema 1&bi uskuda. 8 Tema ise ei olnud valgus,
tema tuli vaid tunnistama valgusest. 9 Tdeline valgus,
mis valgustab iga inimest, oli tulemas maailma. 10 Ta
tuli maailma, ja kuigi maailm oli tema Iabi loodud,
ei tundnud maailm teda dra. 11 Ta tuli sellesse, mis
oli tema oma, kuid tema enda omad ei vétnud teda
vastu. 12 Aga kéigile, kes tema vastu votsid, andis ta
meelevalla saada Jumala lasteks, neile, kes usuvad
tema nimesse, 13 kes ei ole slindinud verest, ei liha
otsusest ega mehe tahtest, vaid Jumalast. 14 S6na
sai lihaks ja elas meie keskel. Me oleme néinud
tema au — (ihe ja ainsa Poja au, kes tuli Isa juurest
téis armu ja tbde. 15 Johannes tunnistas temast ja
kuulutas avalikult: ,Tema kohta ma (tlesin: ,See, kes
tuleb minu jérel, on minust dlem, sest tema oli enne
mind.” 16 Tema tdiusest oleme me kdik saanud armu
armu peale. 17 Sest Jumal andis Seaduse Moosese
kaudu, arm ja tdde on aga ilmunud Jeesuse Kristuse
kaudu. 18 Keegi pole iial ndinud Jumalat, kui ainult
Poeg, kes ise on Jumal. Tema on Isa ldheduses
ja on meile teda ilmutanud. 19 See oli Johannese
tunnistus, kui juutide juhid Jeruusalemmast saatsid
preestreid ja leviite, et nad uuriksid temalt, kes ta
on. 20 Johannes vastas neile salgamata, tunnistades
avalikult: ,Mina ei ole Messias." 21 Nemad aga
kiisisid: ,Kes sa siis oled? Oled sa Eelija?"Ja ta
vastas: ,Mina ei ole.”,Oled sa prohvet?“Ta vastas:
,Ei." 22 Siis nad kusisid temalt: ,Kes sa oled? Me
peame viima vastuse neile, kes meid l&kitasid. Mida
sa Utled enda kohta?* 23 Johannes kostis prohvet
Jesaja sGnadega: ,Mina olen h&él, kes hiitiab kdrbes:
.Tehke tasaseks Issanda tee!" 24 Lakitatute seas oli
ka varisere 25 ja need kusisid temalt: ,Miks sa siis
ristid, kui sa ei ole ei Messias ega Eelija ega prohvet?*
26 ,Mina ristin teid veega, “vastas Johannes, ,kuid
teie keskel seisab see, keda te ei tunne, 27tema, kes
tuleb pérast mind. Mina ei ole vé&éart tema sandaalegi
lahti siduma.” 28 See kdik juhtus teisel pool Jordanit
Betaanias, kus Johannes oli ristimas. 29 Jargmisel
pdeval ndgi Johannes Jeesust enda poole tulemas ja
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utles: ,Ennde, Jumala Tall, kes vétab &ra maailma
patu! 30 Tema on see, kelle kohta ma utlesin: ,Pérast
mind tuleb mees, kes on ile minu, sest tema oli enne
mind.“ 31 Minagi ei tundnud teda, aga just selleks
olen ma tulnud veega ristima, et ta saaks lisraelile
ndhtavaks.” 32 Johannes tunnistas: ,Ma ndgin Jumala
Vaimu otsekui tuvi taevast alla laskumas ja tema
peale ja&d@mas. 33 Ma ei oleks teadnud, kes ta on,
aga see, kes lakitas mind veega ristima, (tles mulle:
,Kelle peale sa nded Vaimu laskumas ja jadmas, see
ristib Piiha Vaimuga!“ 34 Ma olen ndinud ja kuulutan
avalikult, et tema on Jumala Poeg.” 35 Jargmisel
péeval seisis Johannes seal jélle koos kahe oma
jungriga 36 ning, ndhes Jeesust méddumas, utles
ta: ,Ennée, see on Jumala Tall!'“ 37 Kui need kaks
jungrit seda kuulsid, jargnesid nad Jeesusele. 38
Jeesus aga p66rdus Umber ja, ndhes neid enda
jarel tulemas, kusis: ,Mida te tahate?“Nad (itlesid:
,Rabi (mis tahendab Opetajat), kus sa peatud?* 39
,Tulge ja vaadake!‘vastas Jeesus. Oli umbes kiimnes
tund. Nad l&ksid, nagid, kus ta peatus, ja jaid selleks
péevaks temaga. 40 Andreas, Siimon Peetruse vend,
oli tiks neist kahest, kes oli Johannest kuulnud ja
Jeesusele jirgnenud. 41 Ta otsis niitid kdigepealt tles
oma venna Siimoni ja teatas talle: ,Me oleme leidnud
Messial“(See tdhendab Kristuse.) 42 Ta t6i venna
Jeesuse juurde. Jeesus vaatas talle otsa ja Utles:
,Sina oled Siimon, Johannese poeg. Sinu nimeks
saab Keefas." 43 Jargmisel pdeval otsustas Jeesus
minna Galileasse. Ta leidis Filippuse ja (tles talle:
Jargne mulle!* 44 Filippus oli parit Betsaidast, samast
linnast, kust Andreas ja Peetrus. 4s Filippus otsis (iles
Naatanaeli ja (tles talle: ,Me oleme leidnud tema,
kellest kirjutatakse Moosese Seaduses ja prohvetite
raamatutes: Jeesuse, Joosepi poja Naatsaretist!
46 Kas Naatsaretist v6ib tulla midagi head?*kiisis
Naatanael. ,Tule ja vaata!‘vastas Filippus. 47 Nahes
Naatanaeli ldhenemas, itles Jeesus: ,See on toeline
iisraellane, kelles ei ole pettust!* 48 ,Kust sa mind
tunned?“imestas Naatanael. ,Ma ndgin sind, kui sa
olid viigipuu all, enne kui Filippus sind kutsus, “ltles
Jeesus. 49 ,Rabi, “vastas Naatanael talle, ,sina oled
Jumala Poeg, sina oled lisraeli kuningas!* 50 ,Sa
usud, kuna ma ltlesin, et ma négin sind viigipuu
all?“(itles Jeesus. ,Sa saad naha suuremaid asju kui
see. 51 Toesti, tdesti, ma tlen teile, te ndete taevast
avatuna ning Jumala ingleid tbusmas ja laskumas
Inimese Poja juurde.

2 Kolmandal paeval peeti pulmi Kaanas Galileamaal.
Ka Jeesuse ema oli seal 2 ning Jeesus oma
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jungritega oli samuti pulmapeole kutsutud. 3 Kui
vein otsa sai, utles ema Jeesusele: ,Neil on vein
otsas!" 4 Kuid Jeesus vastas talle: ,Naine, mis see
minusse puutub? Minu aeg ei ole veel tulnud! 5
Ta ema aga kaskis teenijaid: ,Mida iganes ta teile
litleb, seda tehke!* 6 Seal oli kuus kivist veeanumat
juudi puhastustalituste tarvis, igatiks neist mahutas
kaheksakiimmend kuni sada kakskiimmend liitrit. 7
,Tditke need anumad veega!“kdskis Jeesus, ja nad
taitsid need &&reni. 8 Siis ta ltles neile: ,Ammutage
nudd sellest ja viige pulmavanemale!“Nad tegid
seda, 9ja pulmavanem maitses vett, mis oli veiniks
muutunud. Ta ei teadnud, kust see toodud oli, kuid
teenijad, kes olid vee valanud, teadsid. Ta kutsus
peigmehe korvale 10 ja (itles talle: ,Iga peoperemees
pakub esmalt parimat veini ja kui on joodud kiillalt,
siis kehvemat. Sina aga oled hoidnud parimat siiani!"
11 Selle tunnustédhega Kaanas Galileamaal ilmutas
Jeesus esmakordselt oma jumalikku au, ning ta jungrid
uskusid temasse. 12 Seejdrel peatus ta oma ema,
vendade ja jingritega mdne péeva Kapernaumas.
13 Juutide paasaptihad olid tulemas ja Jeesus l&ks
Jeruusalemma. 14 Nahes templiues veiste, lammaste
jatuvide miidjaid ning rahavahetajaid laudade taga, 15
tegi ta nddridest piitsa ja kihutas templist vélja ki, nii
veised kui ka lambad. Ta puistas laiali rahavahetajate
mundid ja keeras kummuli nende lauad. 16 Ja ta
kaskis tuvimiitijaid: ,Viige need siit minema! Arge
tehke mu Isa koda laadaplatsiks!* 17 Tema jiingritele
meenus siis, et on kirjutatud: ,Kiivus su koja pérast
neelab mu dra!* 18 Seepeale nbudsid juudid Jeesuse
kéest: ,Kas sul on ndidata meile mingit tunnustéhte,
mis kinnitaks, et sul on meelevald teha sadraseid
asju?" 19 Jeesus vastas neile: ,Lohkuge see tempel,
ja ma taastan selle kolme paevaga!* 20 Nemad
vastasid: ,Seda templit on ehitatud nelikiimmend
kuus aastat, ja sina taastad selle kolme péevaga?"
21 Kuid tempel, millest Jeesus raakis, oli tema ihu. 22
Pérast tema Ulestéusmist surmast meenus jlingritele,
et ta seda oli 6elnud, ning nad uskusid Puhakirja
ja Jeesuse s6nu. 23 Kui Jeesus paasaplihade ajal
Jeruusalemmas tunnustéhti andis, hakkasid paljud
temasse uskuma. 24 Tema aga ei usaldanud ennast
nende katte, sest ta tundis inimesi. 25 Tal polnud vaja
tunnistust inimeste kohta, sest ta teadis, mis on iga
inimese sees.

Seal oli variser, mees nimega Nikodeemos, kes
oli Uiks juutide Ulemaid. 2 Ta laks 66sel Jeesuse
juurde ja Utles: ,Rabi, me teame, et sina oled Opetaja,
kes on Jumala juurest tulnud. Ukski inimene ei suuda
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anda selliseid tunnustéhti, kui Jumal pole temaga."
3 Jeesus vastas: ,Toesti, tdesti, ma utlen sulle, kui
inimene ei stinni uuesti, ei véi ta ndha Jumala riiki."
4 Kuidas saab inimene siindida, kui ta on juba
taiskasvanud?“imestas Nikodeemos. ,Ta ei saa ju
minna tagasi ematisasse ja teist korda stindida?" 5
L,Toesti, tbesti, ma utlen sulle, “vastas Jeesus, ,kui
inimene ei siinni veest ja Vaimust, ei paése ta Jumala
riiki! 6 Inimesest stindinu on inimene, Vaimust stindinu
on vaim. 7 Ara imesta, et ma iitlesin sulle: ,Te peate
uuesti stindima!* 8 Tuul puhub, kuhu ta tahab. Sa
kuuled ta h&élt, aga ei tea, kust ta tuleb ja kuhu laheb.
Samuti on igaiihega, kes on stindinud Vaimust.“ 9
JKuidas on see voimalik?"kiisis Nikodeemos. 10,Sina
oled dpetaja lisraelis, aga ei mdista seda?"vastas
Jeesus. 11,Toesti, tbesti, ma Utlen sulle, me rd&gime
sellest, mida me teame, ja tunnistame avalikult, mida
oleme ndinud, ja siiski te ei usu meie tunnistust. 12 Kui
te ei usu, mida ma olen teile radkinud maapealsetest
asjadest, kuidas te usute siis, kui ma raagin teile
taevastest asjadest? 13 Ei ole ju keegi teine olnud
lilal taevas kui vaid see, kes on tulnud taevast alla -
Inimese Poeg. 14 Nii nagu Mooses tdstis kdrbes ules
pronksmao, nénda peab ka Inimese Poeg kdrgele
tdstetama, 15 et igalihel, kes temasse usub, oleks
igavene elu. (aionios g166) 16 Sest ndnda on Jumal
maailma armastanud, et ta andis oma ainustindinud
Poja, et ukski, kes temasse usub, ei hukkuks, vaid
et tal oleks igavene elu. (aionios g166) 17 Jumal ei
saatnud ju Poega maailma ile kohut mdistma, vaid
et maailm vdiks tema |&bi padédseda. 18 Kes iganes
usub Pojasse, seda ei mdisteta stldi, aga kes ei
usu, on juba siidi mdistetud, sest ta ei ole uskunud
Jumala ainsasse Pojasse. 19 Nende sl seisneb
selles: valgus tuli maailma, aga inimesed armastasid
pimedust rohkem kui valgust, sest nende teod olid
kurjad. 20 Kdik, kes teevad kurja, vihkavad valgust
ega tule valguse kétte hirmust, et nende tegusid ei
paljastataks. 21 Aga need, kes elavad tes, tulevad
valguse kétte, ndnda et oleks selgelt ndha, mida nad
on teinud, sest see on tehtud Jumala silma all.“ 22
Pérast seda Iaks Jeesus oma jingritega Juudamaale.
Ta viibis seal m6nda aega koos nendega ja ristis
inimesi. 23 Samal ajal ristis ka Johannes Ainonis
Salimi ldhedal, kuna seal oli palju vett. Inimesed tulid
ta juurde ja lasid end ristida. 24 See oli veel enne
Johannese vangistamist. 25 Kord téusis Johannese
jungritel tihe juudiga vaidlus puhastustalituse ule. 26
Nad laksid Johannese juurde ja (tlesid talle: ,Rabi,
see mees, kes oli koos sinuga Jordani taga ja kellest
sa tunnistasid, temagi ristib niitid, ja kdik l&hevad
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tema juurde.” 27 Johannes vastas: ,Inimene ei saa
v6tta endale midagi, kui see ei ole talle antud taevast.
28 Te vdite ise kinnitada, et ma utlesin: ,Mina ei ole
Messias, mind on lakitatud tema ees.” 29 Pruut kuulub
peigmehele. Peiupoiss ootab ja kuulab teda ning on
r66mus, kui ta kuuleb peigmehe h&alt. See on minu
rd6m ja nliud on see taielikuks saanud. 30 Tema
peab kasvama, aga mina pean kahanema. 31Kes
tuleb dlalt, on le kdikide. Kes périneb maa pealt, on
maine ja rdégib maistest asjadest. Kes tuleb taevast,
on Ule kdikide, 32 ta tunnistab sellest, mida ta on
ndinud ja kuulnud, kuid tema tunnistust ei usuta. 33
Kes usub tema tunnistust, kinnitab, et Jumalas on
tBde. 34 Kelle Jumal on lakitanud, réddgib Jumala
s6nu, sest Jumal annab talle Vaimu piiramatult. 35
Isa armastab Poega ja on andnud koik tema kétte. 36
Kes usub Pojasse, sellel on igavene elu. Kes Pojale
vastu hakkab, sellele ei anta elu, vaid ta ja&b Jumala
viha alla.” (aionios g166)

Jeesus sai teada, et variserideni on jéudnud

kuuldus, nagu oleks ta kogunud ja ristinud rohkem
jlingreid kui Johannes. 2 Kuid tegelikult Jeesus ise ei
ristinud, vaid tema jngrid. 3 Ta lahkus Juudamaalt
ja suundus uuesti tagasi Galileasse. 4 Selleks pidi
ta minema labi Samaaria. 5 Nii joudis ta Samaaria
linnani nimega Stihhar, selle maavalduse l&hedale,
mille Jaakob oli kinkinud oma pojale Joosepile. 6
Sealsamas asub ka Jaakobi kaev, mille kdrvale
Jeesus istuski teekaigust vésinuna. Oli kuues tund. 7
Peagi tuli tiks samaaria naine vett votma. ,Anna mulle
juual“palus Jeesus teda. 8 Sest Jeesuse jiingrid olid
|&inud linna toitu hankima. 9 ,Kuidas sina, juut, palud
vett minult, Samaaria naiselt?“imestas naine. (Sest
juutidel ei tohtinud samaarlastega midagi tegemist
olla.) 10 Jeesus vastas talle: ,Kui sa ainult teaksid,
mida Jumalal on anda ja kes see on, kes kiisib sinult
juua, siis sa oleksid teda palunud ja ta oleks sulle
elavat vett andnud.” 11 ,Isand, sul ei ole ju &mbrit,
millega vett ammutada, “ltles naine, ,ja see kaev
on sligav. Kust sa siis saad seda elavat vett? 12
Véi oled sa suurem kui meie isa Jaakob, kes andis
meile kaevu, j6i sellest ise ning jid ka tema pojad ja
kariloomad?“ 13,lgaliks, kes joob seda vett, “vastas
Jeesus talle, ,tunneb varsti jélle janu. 14 Aga kes joob
vett, mida mina annan, ei tunne enam iialgi janu. Minu
antud vesi muutub tema sees veeallikaks, millest
voolab vett igaveseks eluks.” (aion g165, aionios g166) 15
Jsand, anna mulle seda vett, “iitles naine, ,et ma ei
peaks janu tundma ega kdima siit vett toomas!* 16
,Mine kutsu oma mees ja tule tagasi!"késkis Jeesus.
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17 ,Mul pole meest, “vastas naine. ,Sa (tlesid digesti,
et sul pole meest, “itles Jeesus. 18,Sest viis meest on
sul olnud ja see, kes sul praegu on, €i ole sinu mees.
See on tBsi!" 19 ,Isand, ma néen, et sa oled prohvet,
“Utles naine. 20 ,Meie esiisad Ulistasid Jumalat sellel
méel, aga teie, juudid, (tlete, et Jeruusalemm on
koht, kus peab Jumalat dlistama.” 21 ,Usu mind,
naine, “ltles Jeesus. ,Tuleb aeg, mil te ei kummarda
Isa enam sellel méel ega Jeruusalemmas. 22 Teie,
samaarlased, kummardate seda, keda te ei tunne.
Meie teame, keda me kummardame, sest paaste
tuleb juutidelt. 23 Tuleb aeg, ja see on juba tulnud,
mil tdelised Ulistajad teenivad Isa vaimus ja tées. Just
sddraseid ulistajaid otsib Isa. 24 Jumal on Vaim ja
kes teda Ulistab, peab seda tegema vaimus ja tdes.”
25 Naine (tles: ,Ma tean, et tuleb Messias“(keda
kutsutakse Kristuseks). ,Kui tema tuleb, siis ta seletab
meile kdik.“ 26 ,Mina, kes ma sinuga raégin, olengi
see, “ltles Jeesus talle. 27 Just siis joudsid jlingrid
tagasi ja olid (llatunud, n&hes Jeesust naisterahvaga
radkimas. Siiski ei kiisinud ikski neist: ,Mis tal vaja
on?"vi ,Miks sa temaga rdégid?" 28 Ent naine jéttis
oma veekannu kaevu juurde, téttas linna ja réakis
koigile: 29, Tulge vaatama meest, kes utles mulle koik,
mis ma iial olen teinud! Kas ehk tema ongi Messias?*
30 Seepeale tulid teisedki selle linna elanikud Jeesuse
juurde. 31 Samal ajal kéisid jlingrid Jeesusele peale,
Geldes: ,Rabi, s66 midagi!* 32 Tema aga (tles neile:
,Mul on toitu, millest teie midagi ei tea.“ 33 Siis
arutasid jlingrid isekeskis: ,Kas keegi on talle stitia
toonud?* 34 Jeesus utles neile: ,Minu toit on see, et
ma téidan selle tahtmist, kes mind on I&kitanud, ja
viin 18pule tema t66. 35 Kas teil ei ole (tlust ,Veel on
neli kuud, ja alles siis tuleb 16ikus“? Aga mina itlen
teile, avage oma silmad ja vaadake pdlde! Need on
I6ikuseks kiipsed! 36 Juba praegu saab I6ikaja palka
jakogub vilja igavesse ellu, et killvaja ja I6ikaja véiksid
ré6mustada tiheskoos. (aionios g166) 37 Ega iimaasjata
Gelda, et Uks kiilvab, aga teine I6ikab. 38 Mina saadan
teid l6ikama sealt, kus teie ei ole vaeva nainud. Teised
on ndinud vaeva, teie Idikate nende td6 vilja." 39 Aga
paljud samaarlased sellest linnast hakkasid uskuma
Jeesusesse temaga rdékinud naise tunnistuse pérast:
,1a ltles mulle kéik, mis ma iial olen teinud!* 40 Kui
samaarlased niilid Jeesuse juurde tulid, kaisid nad
talle peale, et ta jdéks nende linna. Ja Jeesus jaigi
sinna kaheks péevaks, 41 ning veel paljud hakkasid
uskuma, kui nad tema s6nu kuulsid. 42 Naisele, kes
oli r&akinud neile Jeesusest, (tlesid nad: ,Nitid me
usume mitte enam sinu jutu pérast, vaid me oleme
teda ise kuulnud ja teame, et tema on tGepoolest
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maailma Paastja." 43 Kahe paeva pérast laks Jeesus
edasi Galileasse. 44 Ta oli varem ise 6elnud, et iihtki
prohvetit ei tunnustata tema kodumaal. 45 Kui ta niitid
Galileasse tuli, tervitasid inimesed teda r66muga, sest
nad olid kdinud paasapiihade ajal Jeruusalemmas ja
nainud kdike, mida Jeesus oli teinud. 46 Jeesus laks
uuesti Kaanasse Galileamaal, kus ta oli muutnud vee
veiniks. Samal ajal oli seal keegi kuninga ametnik,
kelle poeg oli Kapernaumas haige. 47 Kuuldes, et
Jeesus on tulnud Juudamaalt Galileasse, laks ta
tema juurde ja palus, et Jeesus tuleks Kapernauma
ja teeks terveks tema poja, kes oli suremas. 48
Jeesus iitles: ,Ukski teist ei usu muidu, kui ta ei née
tunnustdhti ja imesid!“ 49 Ametnik aga palus: ,Issand,
tule enne, kui mu laps sureb!* 50 ,Mine koju, su poeg
jaab ellu, “vastas Jeesus talle. Mees uskus tema
sbna ja laks koju. 51 Juba tee peal tulid sulased talle
vastu ning teatasid, et ta poeg elab. 52 Siis ta uuris
nende kéest, millal poiss oli paranema hakanud. ,Eile
seitsmendal tunnil kadus tal &kki palavik, “vastasid
nad. 53 Nidd meenus poisi isale, et just sel ajal
oli Jeesus talle éelnud: ,Sinu poeg ja&b ellu!Nii
sai usklikuks see ametnik ja kogu ta pere. 54 See
oli Jeesuse teine tunnustéht, mille ta andis pérast
Juudamaalt Galileasse tulekut.

Pérast seda léks Jeesus juudi puhadeks

Jeruusalemma. 2 Jeruusalemmas Lambavdrava
lahedal on tiik heebreakeelse nimega Betsata, mille
juurde kuulub viis sammaskaiku. 3 Nende juures
lebas palju haigeid: pimedaid, jalutuid, halvatuid,
kes ootasid vee liikumist. 4 Sest aeg-ajalt laskus
Issanda ingel alla tiiki ja segas vett. Kes siis parast
vee segamist esimesena tiiki astus, tervenes, (ikskdik
millisest haigusest. 5 Seal oli mees, kes oli juba
kolmkiimmend kaheksa aastat haige olnud. 6 Jeesus
négi teda lamamas, ja kuulnud tema pikaaegsest
haigusest, kiisis ta mehelt: ,Kas sa tahad terveks
saada?‘ 7 ,lsand, “vastas haige talle, ,mul ei ole
kedagi, kes mind tiiki aitaks, kui vett ligutatakse. Iga
kord, kui ma minema hakkan, jGuab keegi minust
ette. 8,Tduse, “Utles Jeesus talle, ,vta oma ase
ja kdnni!“ 9 Otsekohe sai mees terveks, véttis oma
aseme ja kondis. See péev oli aga hingamispaev.
10 Seepérast Utlesid juutide lemad tervenenule:
,Tana on hingamispdev, sul on keelatud magamisaset
kanda!“ 11 Ent tema vastas neile: ,See, kes mu
terveks tegi, kdskis mind: ,Vdta oma ase ja kénni!*
12 Kes on see mees, kes kaskis sul selle vétta ja
kéndida?“ndudsid ilemad temalt. 13 Kuid tervenenu
ei teadnud, kes oli ta tervendaja, sest Jeesus oli
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kadunud rahva hulka. 14 Hiliem kohtas Jeesus teda
templis ja (tles talle: ,Nuid, kus sa oled saanud
terveks, &ra tee enam pattu, et sind ei tabaks midagi
halvemat!" 15 Tema laks seepeale tagasi ja teatas
juutide Glemaile, et ta tervendaja oli Jeesus. 16
Kuna aga Jeesus oli tervendanud hingamispéeval,
hakkasid need niilid Jeesust taga kiusama. 17 Jeesus
litles neile enda kaitseks: ,Minu Isa teeb t66d tanase
péevani ja ka mina té6tan!* 18 Seepeale hakkasid
juutide Ulemad veel enam otsima vdimalust teda
tappa. Sest ta oli rikkunud mitte ainult hingamispdeva,
vaid ka nimetanud Jumalat oma Isaks, tehes end
Jumalaga vordseks. 19 Jeesus aga vastas: , Toesti,
tGesti, ma ltlen teile, Poeg ei saa teha midagi omapdi,
ta teeb vaid seda, mida néeb Isa ees tegevat. Mida
iganes Isa teeb, seda teeb ka Poeg, 20 sest Isa
armastab Poega ja nditab talle kdike, mida ta ise teeb.
Ja ta néitab talle veel suuremaid tegusid kui need,
mida te olete ndinud, nii et te hdmmastute. 21 Ndnda
nagu Isa dratab Ules surnuid ja teeb nad elavaks,
annab ka Poeg elu neile, kellele soovib anda. 22
Enamgi veel - Isa ei mdista kohut kellegi (ile, vaid on
kogu kohtumdistmise usaldanud Poja katte, 23 et kdik
viiksid austada Poega, nagu nad austavad Isa. Kes
keeldub austamast Poega, ei austa ka Isa, kes tema
on lakitanud. 24 TOesti, toesti, ma (tlen teile, kes
votab kuulda minu sénu ja usub mu Lékitajat, sellel
on igavene elu ja teda ei mdisteta stddi, vaid ta on
|&inud surmast ellu. (aionios g166) 25 TOesti, toesti, ma
(tlen teile, tuleb aeg, ja see on juba kées, mil surnud
kuulevad Jumala Poja h&alt ja need, kes kuulevad,
elavad. 26 Sest ndnda nagu Isal on elu iseendas, on
ta andnud elu ka Pojale. 27 Ja ta on andnud temale
meelevalla kohut mdista, sest ta on Inimese Poeg.
28 Arge hammastuge, tuleb aeg, mil kaik, kes on
haudades, kuulevad tema h&alt 29 ja tbusevad (les:
need, kes on teinud head - selleks et elada, ning
need, kes on teinud halba - selleks et kanda karistust.
30 Mina ei saa teha midagi omapai; ma mdistan kohut
nii, nagu mulle 6eldakse. Minu kohtumgistmine on
diglane, sest ma ei plilia teha enese tahtmist, vaid
oma Lé&kitaja tahtmist. 31 Kui ma annaksin tunnistust
iseenda kohta, ei oleks mu tunnistus tdde. 32 Aga
keegi teine tunnistab minu kasuks, ja ma tean, et
tema tunnistus on tode. 33 Teie saatsite kdskjalgu
Johannese juurde ja tema on tunnistanud tGest. 34
Mitte et ma vétan vastu inimlikku tunnistust, aga
ma radgin seda selleks, et teie saaksite paastetud.
35 Johannes oli lamp, mis léideti ja andis valgust,
ning monda aega te rédmustasite tema valguse ule.
36 Minul on tunnistus, mis on méjuvam Johannese
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omast: t6d, mille Isa on andnud mulle 16pule viia.
Need teod, mida mina teen, tdendavad, et Isa on
minu l&kitanud. 37 Isa, kes mind saatis, on ise minu
kohta tunnistusi andnud. Teie ei ole kunagi kuulnud
ta hadlt ega ndinud ta kuju, 38 teie stidames ei ole
kohta tema sbnale, sest te ei usu teda, kelle tema on
l&kitanud. 39 Te uurite kiill hoolega Piihakirja, sest
arvate, et see annab teile igavese elu. Aga seesama
Piihakiri tunnistab minust! (aisnios g166) 40 Ja Siiski
ei taha te tulla minu juurde, et saada elu. 41 Ma ei
vaja austust inimestelt, 42 aga ma tunnen teid. Ma
tean, et teil ei ole sidames Jumala armastust. 43
Mina olen tulnud oma Isa nimel, aga teie ei véta mind
vastu. Samas kui moni tuleb iseenda nimel, siis tema
te votate vastu. 44 Kuidas te vdiksitegi uskuda, kui
te votate vastu austust liksteiselt, aga ei otsi seda
austust, mis tuleb ainsalt Jumalalt. 45 Ometi &rge
arvake, et mina hakkan teid Isa ees stitdistama. Teie
slilidistaja on hoopis Mooses, kelle peale te loodate.
46 Kui te tBepoolest usuksite Moosest, siis te usuksite
ka mind, sest tema on minust kirjutanud. 47 Aga kui
te isegi tema kirjutatut ei usu, kuidas te siis saate
uskuda minu sénu?*

Parast seda laks Jeesus teisele poole Galilea

merd (ehk Tibeeria merd). 2 Talle jargnes suur
rahvahulk, sest nad olid ndinud tunnustéhti, mida ta
oli haigeid tervendades teinud. 3 Jeesus aga l&ks
liles méeseljale ja istus seal koos oma jlingritega
maha. 4 Juutide paasapiihad olid l&hedal. 5 Kui ta
nild ringi vaatas, ndgi ta suurt rahvahulka enda
poole tulemas, ja Jeesus kiisis Filippuselt: ,Kust
peaksime me leiba ostma, et neile siilia anda?" 6
Kuid seda kiisis Jeesus, et teda proovile panna, sest
ta teadis, mida ta kavatses teha. 7 Filippus vastas:
,Isegi kui me ostaksime leiba kasvdi kahesaja teenari
eest, ei jatkuks igalihele ikka (iht suutditki.“ 8 Siis
ttles teine jlinger, Siimon Peetruse vend Andreas:
9,Siin on poisike, kellel on viis odrakakku ja kaks
kala. Aga kui kauaks sellest sellise rahvahulga jaoks
jagub?* 10 ,Seadke inimesed istuma!“késkis Jeesus.
Kaik istusidki maha haljale rohule; ainutiksi mehi oli
kokku umbes viis tuhat. 11 Siis véttis Jeesus leivad,
tdnas Jumalat ning jagas inimestele nii palju, kui nad
soovisid. Samamoodi tegi ta kaladega. 12 Kui kéigil
said kdhud téis, itles Jeesus jlingritele: ,Korjake
lllejadk kokku, et midagi raisku ei laheks!" 13 Siis
nad korjasid viiest odraleivast tilejdénud palukesed
kokku ja said kaksteist korvitdit. 14 Pérast seda, kui
inimesed ndgid Jeesuse antud tunnustéhte, hakkasid
nad rddkima: ,Tdesti, tema on see prohvet, kes on

65

siia maailma tulnud.“ 15 Jeesus aga teadis, et rahvas
tahab tulla ja teda vagisi kuningaks teha. Seepérast
pdordus ta Uksi tagasi magedesse. 16 Kui 6htu katte
judis, laksid jungrid alla jarve &érde, 17 astusid
paati ning sditsid ile jarve Kapernauma. Valjas oli
juba pime ja Jeesus ei olnud tulnud nende juurde.
18 Puhus kdéva tuul ja tdusid tormilained. 19 Olles
s6udnud kolm v6i neli miili, ndgid jlingrid Jeesust
jarvel kéndimas ja paadile lahenemas, ning neid
haaras hirm. 20 ,See olen mina, “hiilidis Jeesus,
Large kartke!" 21 Nad kutsusid ta paati, ja kohe oligi
paat kaldal, kuhu nad olid tahtnud jGuda. 22 Jargmisel
péeval sai teisele poole jarve jadnud rahvahulk teada,
et kaldal oli olnud ainult ks paat, kuid Jeesus ei
olnud l&inud sellesse koos jlingritega, vaid jlingrid
olid lahkunud ilma temata. 23 Siis maabusid méned
teised paadid Tibeeriast selle paiga ldhedal, kus
nad olid s66nud Issanda dnnistatud leiba. 24 Kui
nldd inimesed négid, et Jeesust ega ta jlngreid
seal ei olnud, astusid nad paatidesse ja séitsid teda
Kapernauma otsima. 25 Nad leidsid ta jérve teiselt
kaldalt ja kusisid: ,Rabi, millal sina siia tulid?“ 26
,Toesti, tbesti, ma itlen teile, “vastas Jeesus, ,te ei
otsi mind mitte sellepérast, et négite tunnustéhti, vaid
et te sdite leiba ja saite kéhud tiis! 27 Arge t6otage
toidu nimel, mis rikneb, vaid hankige toitu, mis séilib
igaveseks eluks — mida Inimese Poeg teile annab.
Sest tema peale on Jumal Isa pannud oma heakskiidu
pitseri.” (aionios g166) 28 ,Mida me peame tegema, et
meie teod oleksid Jumalale meelepérased?*kiisisid
nad temalt. 29 ,Jumalale meelepérane tegu on see,
“vastas Jeesus, ,et te usute sellesse, kelle tema on
lakitanud.” 30 Nemad (tlesid: ,Millise tunnustahe sa
meile annad, et me voiksime sind uskuda? Mis teo
sateed? 31 Meie esivanemad sdid kdrbes mannat,
nagu Pihakirjas 6eldakse: ,Ta andis neile taevast
leiba stitia." 32 ,Tdesti, testi, ma (tlen teile, “vastas
Jeesus, ,mitte Mooses ei andnud teile taevast leiba,
vaid minu Isa; tema annab teile ka niiiid tdelise leiva
taevast. 33 Sest Jumala leib on see, kes tuleb taevast
alla ja annab maailmale elu.” 34 Siis (tlesid nad talle:
,Issand, anna meile alati seda leiba!* 35 ,Mina olengi
eluleib, “vastas Jeesus. ,Kes tuleb minu juurde, ei
tunne iial ndlga; kes usub minusse, ei tunne iial janu.
36 Aga ma ju (tlesin, te olete mind ndinud, kuid siiski
te ei usu. 37 KGik, kelle Isa mulle annab, tulevad
minu juurde, ja seda, kes minu juurde tuleb, ei tduka
ma ara. 38 Sest mina ei ole tulnud taevast, et teha
oma tahtmist, vaid oma Lékitaja tahtmist. 39 Ent
minu L&kitaja tahtmine on see, et ma ei kaotaks Ghtki
neist, keda tema on mulle andnud, vaid tdstaksin
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nad dles viimasel pdeval. 40 Sest minu Isa tahtmine
on, et igatihel, kes néeb Poega ja usub temasse,
oleks igavene elu. Ja mina tostan nad Ules vimasel
péeval.” (aionios g166) 41 Siis hakkasid juudid tema
llle nurisema, kuna ta oli delnud: ,Mina olen taevast
tulnud leib." 42 Nad (tlesid: ,Eks see ole ju Jeesus,
Joosepi poeg, kelle isa ja ema me tunneme? Kuidas
ta siis nuld utleb ,Mina olen taevast alla tulnud“?*
43 Jeesus vastas neile: ,Lopetage see omavaheline
nurisemine! 44 Keegi ei saa tulla minu juurde, kui
teda ei tbmba Isa, minu L&kitaja; ning mina tdstan ta

lles viimasel péeval. 45 Prohvetite raamatutes on 7

kirjutatud: ,Siis Gpetab neid kdiki Jumal.“Kdik, kes on
kuulnud Isa ja temalt 6ppinud, tulevad minu juurde. 46
Mitte keegi pole Isa néinud peale selle, kes on tulnud
Jumala juurest — tema on Isa néinud. 47 Tdesti, toesti,
ma (tlen teile, kes usub, sellel on igavene elu! (aignios
g166) 48 Mina olen eluleib. 49 Teie esivanemad sdid
kérbes mannat, aga surid siiski. 50 See on leib, mis
taevast alla tuleb, et inimene seda sGoks ega sureks.
51 Mina olen taevast tulnud elav leib. Kes seda leiba
sddb, elab igavesti. Leib, mille mina annan selleks,
et maailm vGiks elada, on minu liha.“ (aion g165) 52
Siis puhkes kuulajate seas &ge vaidlus. ,Kuidas saab
see mees anda meile stilia oma liha?"kisisid nad.
53 Jeesus aga vastas neile: ,Toesti, tBesti, ma Utlen
teile, kui te ei s66 Inimese Poja liha ega joo tema
verd, siis teis ei ole elu. 54 Kes s66b minu liha ja joob
minu verd, sellel on igavene elu, ja mina &ratan ta
lles vimasel paeval. (aisnios g166) 55 Sest minu liha
on tdeline s66k ja minu veri on téeline jook. 56 Kes
s66b minu liha ja joob minu verd, jadb minusse, ja
mina jaan temasse. 57 Nii nagu Isa on mind saatnud
ja ma elan Isa pérast, elab minu pérast see, kes
minust s66b. 58 See ongi leib, mis on alla tulnud
taevast. Teie esivanemad sdid mannat ja surid, aga
kes iganes seda leiba s6db, elab igavesti." (aion g165)
59 Nii Opetas Jeesus Kapernauma siinagoogis. 60
Seda kuuldes (tlesid paljud ta jingritest: ,See dpetus
on raske. Kes suudab seda vastu votta?* 61 Jeesus
teadis, et jlingrid nurisevad tema (le, ning (tles neile:
,Kas teid pahandab see, mida ma rdékisin? 62 Mis te
veel siis teete, kui te ndete Inimese Poega minevat
liles sinna, kus ta oli kdigepealt? 63 Vaim on see,
kes annab elu. Lihast ei ole abi. SGnad, mis ma teile
réékisin, on tdis Vaimu ja elu. 64 Kuid teie seas on
mdned, kes ei usu.“Sest Jeesus teadis ju algusest
peale, kes temasse ei usu ja kes ta I8puks dra annab.
65 Ta Utles veel: ,Seepérast ma (tlesingi teile, et keegi
ei saa tulla minu juurde, kui seda ei ole talle andnud
Isa.” 66 Sellest ajast alates pddrasid paljud jingrid
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talle selja ja loobusid talle jargnemast. 67 Siis kisis
Jeesus oma kaheteistkiimnelt: ,Kas teiegi tahate
lahkuda?“ 68 Talle vastas Siimon Peetrus: ,Issand,
kelle juurde oleks meil minna? Sinul on igavese elu
sBnad! (aignios g166) 69 Me usume ja teame, et sina
oled Jumala Piiha." 70 Jeesus vastas neile: ,Eks
valinud ju mina teid kahtteistkimmet. Aga ks teie
seast on kurat. 71 Seda (tles ta Juudase, Siimon
Iskarioti poja kohta, sest see, Uks kaheteistkiimnest,
andis ta hiljem &ra.

Pérast seda kais Jeesus Galileas ringi. Ta ei
tahtnud likuda Juudamaal, sest juutide juhid otsisid
v@imalust teda tappa. 2 Kuna saabumas oli juutide
lehtmajadepiiha, 3 ltlesid Jeesuse vennad temale:
,Lahku siit ja mine Juudamaale, et su jlingrid ndeksid
su suuri tegusid. 4 Kes tahab tegutseda avalikult,
ei saa olla salajas. Kui sa juba teed sdaraseid asju,
siis néita end kogu maailmale!* 5 Sest isegi Jeesuse
vennad ei uskunud temasse. 6 Jeesus vastas neile:
,Minu aeg ei ole veel saabunud, aga teile on iga hetk
Uhtviisi sobiv. 7 Maailmal ei ole p6hjust teid vihata,
kuid mind ta vihkab, sest ma tunnistan, et ta teod on
kurjad. 8 Minge teie piihi pidama. Mina ei lahe neile
pidustustele, sest minu aeg ei ole veel kdes." 9 Seda
Oelnud, jéi ta Galileasse. 10 Ent kui ta vennad olid
[dinud pidustustele, laks ka Jeesus, aga mitte avalikult,
vaid salaja. 11 Juutide Glemad otsisid Jeesust piduliste
hulgast, kusides: ,Kus ta siis on?“ 12 Rahva seas
oli tema kohta palju sosistamist. Uhed arvasid: ,Ta
on hea inimene.“Teised vaidlesid vastu: ,Ei ole, ta
eksitab rahvast.” 13 Kuid keegi ei radkinud temast
avalikult hirmust juhtide ees. 14 Kui puhadenddal oli
juba poole peal, laks Jeesus templisse ja hakkas
Opetama. 15 ,Kuidas see Gppimata mees on séérase
Opetuse saanud?“imestasid juutide tlemad. 16 Jeesus
vastas neile: ,Minu Gpetus ei parine minult endalt, vaid
mu Lakitajalt. 17 K6ik, kes otsustavad teha Jumala
tahtmist, ndevad, kas minu dpetus tuleb Jumalalt
v@i kdnelen ma iseenesest. 18 Iseenesest raakijad
teevad seda selleks, et endale au saada. Aga kes
otsib tema au, kes teda saatis, kannab tdde. Temas
pole midagi valelikku. 19 Eks ole Mooses andnud
teile Seaduse. Kuid keegi teist ei pea Seadust. Miks
te tahate mind tappa?" 20 Siis 6eldi rahva hulgast:
,Sinus on kuri vaim. Kes sind tappa tahab?* 21
Jeesus vastas neile: ,Ma tegin ihe ime ja te kdik
olete imestunud. 22 Eks ole, Mooses andis teile
Uimberldikamisk&su (ehkki see ei pdrine Mooseselt,
vaid esiisadelt) ja seepérast te IGikate inimese imber
ka hingamispéeval. 23 Kui isegi hingamispéeval
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tuleb inimene Gmber I6igata, et Moosese Seadust
ei rikutaks, miks te siis mulle pahaks panete, et ma
tegin kogu inimese terveks hingamispéeval? 24 Arge
hinnake valise jargi, vaid hinnake 6iglaselt!* 25 Siis
arutasid moned jeruusalemlased omavahel: ,Kas see
pole sama mees, keda tahetakse tappa? 26 Ja née,
niitid kdneleb ta avalikult ja talle ei 6elda midagi. Ega
ometi v8imumehed ole jdudnud jéreldusele, et tema
ongi Messias? 27 Aga meie ju teame, kust ta on parit.
Kui Messias tuleb, ei tea keegi, kust ta on.” 28 Siis
hiitidis Jeesus templis Gpetades: , Teie teate mind ja
minu pdritolu? Mina ei ole tulnud iseenda nimel. Mul
on tBeline Lakitaja, keda teie ei tunne. 29 Kuid mina
tunnen teda, sest ma olen tulnud tema juurest ja tema
on mind saatnud.” 30 Siis tahtsid nad teda kinni vétta,
kuid keegi ei puutunud teda, sest tema tund ei olnud
veel kdes. 31 Ent paljud rahva seast uskusid temasse,
Oeldes: ,Kui Messias tuleb, kas ta peaks andma
rohkem tunnustéhti, kui see mees on teinud?* 32 Kui
variserid kuulsid, mida rahvas Jeesuse kohta sosistas,
saatsid nemad ja Ulempreestrid méned templivalvurid
teda vahistama. 33 Jeesus aga réékis: ,Veel pisut
aega olen ma teie juures ja siis lahen tagasi oma
Lékitaja juurde. 34 Te otsite mind, aga ei leia. Ja kus
mina olen, sinna teie ei saa tulla.” 35 Siis arutasid
juudid omavahel: ,Kuhu ta métleb minna, et me teda
ei leia? Ega ta ometi l&he vaarsil kreeklaste seas
elavate juutide juurde, et hakata Gpetama kreeklasi?
36 Mida see téhendab, kui ta Utles ,Te otsite mind,
aga ei leia‘ja ,Kus mina olen, sinna teie ei saa
tulla*?" 37 Pidustuste vimasel, kdige tdhtsamal péeval
seisis Jeesus, huudes: ,Kellel on janu, see tulgu
minu juurde ja joogu! 38 Kes iganes usub minusse,
sellest voolavad elava vee j6ed, nagu Plihakirjas
on Oeldud. 39 Seda utles ta Jumala Vaimu kohta,
kelle pidid hillem saama need, kes temasse usuvad.
Vaimu ei olnud veel antud, sest Jeesus ei olnud veel
ausse tostetud. 40 Neid sGnu kuuldes kostsid méned
rahva seast: ,See mees on tdesti prohvet!* 41 Teised
arvasid: ,Tema on Messias!*,Kindlasti mitte, “vaidlesid
kolmandad, ,ega siis Messias tule Galileast? 42
Puhakirjas ju 6eldakse, et Messias tuleb Taaveti
soost ja Petlemma kiilast, kus Taavet siindis.” 43 Nii
|&ksid rahva arvamused tema kohta lahku. 44 M&ned
neist tahtsid teda kinni vétta, kuid siiski ei puutunud
teda keegi. 45 Nuud laksid templivalvurid tagasi
Ulempreestrite ja variseride juurde, kes kisisid neilt:
,Miks te teda kaasa ei toonud?* 46 ,Ukski inimene
pole ealeski kdnelenud ndnda nagu tema, “vastasid
valvurid. 47 Kas teiegi lasite end eksitada?"kusisid
variserid. 48,0n siis keegi valitsejatest voi variseridest
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uskunud temasse? 49 Aga see rahvahulk, kes ei
tunne Seadust, on neetud!* 50 Siis vottis s6na ks
nende seast, Nikodeemos, seesama, kes oli kdinud
varem Jeesuse juures. Ta itles: 51,Meie Seadus ei
mdista ju kedagi stitidi enne, kui on kuulanud ta Ule
ja uurinud vélja, mida ta on teinud.” 52 Nemad aga
vastasid talle: ,Kas ehk sinagi oled Galileast? Uuri
jarele ja sa nded, et Galileast ei vorsu prohvetit!* 53
Siis laksid nad koik koju.

Aga Jeesus laks Olimaele. 2 Varahommikul tuli

ta tagasi templisse ning tema Uimber kogunes suur
rahvahulk. Ta istus ja hakkas neid dpetama. 3 Siis t6id
kirjatundjad ja variserid sinna naise, kes oli tabatud
abielurikkumiselt. Nad panid ta koigi ette seisma
4 ja Utlesid Jeesusele: ,,C)petaja, see naine tabati
&sja abielurikkumiselt. 5 Moosese Seadus késib meil
sédrased naised kividega surnuks visata, aga mida
ltled sina?" 6 Selle klisimusega piildsid nad teda
|6ksu meelitada, et saada alust tema siilidistamiseks.
Ent Jeesus kummardas maha ja kirjutas sérmega
maapinnale. 7 Kui nad aga kusimist ei jtnud, ajas ta
enese sirgu ja (tles: ,Kes teie seast on patuta, visaku
esimesena kivi!* 8 Siis kummardas ta jélle ja kirjutas
maapinnale. 9 Ent need, kes olid kuulnud ta sénu,
lahkusid Uksteise jérel, alates vanimast, kuni kohale
jaid vaid Jeesus ja naine, kes ikka veel seisis. 10
Jeesus ajas enese sirgu ja kisis: ,Naine, kus nad
siis on? Kas keegi ei mdistnudki sind surma?* 11 ,Ei
keegi, Issand!“vastas naine. ,Minagi ei méista sind
surma, “Utles Jeesus. ,Mine, ja siitpeale dra tee enam
pattu!* 12 Kui Jeesus radkis taas rahvale, (tles ta:
,Mina olen maailma valgus. Kes jargneb mulle, ei
kénni iialgi pimeduses, vaid tal on elu valgus.” 13
Variserid (tlesid talle: ,Sa tunnistad iseenda kohta.
Sinu tunnistus ei kehti.“ 14 ,Isegi kui ma tunnistan
iseenda kohta, “vastas Jeesus, ,on minu tunnistus
tGene, sest ma tean, kust ma olen tulnud ja kuhu ma
lahen. Teie aga ei tea, kust ma olen tulnud ja kuhu
ma lahen. 15 Teie mdistate kohut inimliku arusaamise
kohaselt, mina aga ei mdista kellelegi Ule kohut. 16 Ja
kui ma mdistaksingi kohut, oleks minu otsus 8ige, sest
ma ei ole Uksi, vaid minuga on Isa, kes mind saatis.
17 Samamoodi on ju ka teie Seaduses kirjas, et kahe
tunnistaja Utlus on tdsi. 18 Mina tunnistan enesest ja
minust tunnistab Isa, kes on mind saatnud.” 19 ,Kus
on sinu isa?"kusisid nad siis temalt. ,Teie ei tunne
mind ega minu Isa, “vastas Jeesus. ,Kui te tunneksite
mind, siis te tunneksite ka minu Isa." 20 Seda raékis
Jeesus templis varalaeka juures dpetades. Kuid keegi
ei vBtnud teda kinni, sest tema tund ei olnud veel
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tulnud. 21 Siis (tles Jeesus neile: ,Mina l&hen dra ja
te otsite mind taga ning surete oma patus. Sinna,
kuhu mina l&hen, ei saa teie jarele tulla." 22 Juudid
kiisisid Uksteiselt: ,Ega ta end ometi tappa kavatse,
et ta Gtleb ,Kuhu mina l&hen, sinna ei saa teie jarele
tulla*?* 23 Jeesus Utles neile: ,Teie olete parit alt,
mina olen périt Ulalt. Teie olete sellest maailmast,
mina ei ole sellest maailmast. 24 Ma (itlesin teile,
et te surete oma pattudesse. Kui te ei usu, et mina
olen tema, siis te tdesti surete oma pattudesse.” 25
,Kes sa siis oled?"kiisisid nemad. ,Mida ma olen teile
algusest peale rdékinud?“vastas Jeesus. 26 ,Mul on
palju teie stitidimdistmiseks 6elda. Tema, kes mu
saatis, on usaldusvadrne, ja mida ma temalt olen
kuulnud, rdégin ma maailmale.” 27 Nad ei mdistnud,
et ta raakis neile Isast. 28 Jeesus (itles neile: ,Kui
te olete Inimese Poja llendanud, siis te mdistate, et
mina olen see, ja et mina ei tee midagi omapéi, vaid
radgin ndnda, nagu Isa mind on 6petanud. 29 Minu
Lé&kitaja on minuga; ta ei ole iial jatnud mind uksi,
sest ma teen alati seda, mis talle meeldib.” 30 Seda
kuuldes uskusid paljud temasse. 31 Siis tles Jeesus
temasse uskuma hakanud juutidele: ,Kui te jaéte minu
Opetusse, olete te tdepoolest minu jlingrid. 32 Siis te
tunnetate toe, ja tode teeb teid vabaks." 33 ,Meie
oleme Aabrahami jdreltulijad, “kostsid need talle, ,ega
ole iial kedagi orjanud. Kuidas sa siis Utled, et me
saame vabaks?* 34 ,TOesti, tbesti, ma Utlen teile,
“vastas neile Jeesus, ,igaiks, kes teeb pattu, on patu
ori. 35 Aga ori ei jad peresse alatiseks, kuid poeg jadb
alatiseks. (aion g165) 36 Kui niilid Poeg teid vabastab,
siis te olete ka toeliselt vabad. 37 Ma tean, et te olete
Aabrahami jareltulijad. Ometi te tahate mind tappa,
sest teie stidames ei ole kohta minu s6nadele. 38
Mina ré&gin seda, mida olen ndinud oma Isa juures.
Teie aga teete seda, mida olete kuulnud oma isa
kéest." 39 Nad vastasid: ,Meie isa on Aabraham!”,Kui
te oleksite Aabrahami lapsed, “Utles Jeesus, ,Siis
te teeksite Aabrahami tegusid. 40 N(ilid aga tahate
tappa mind, inimest, kes on rd&kinud teile tétt, mida ta
on Jumala kdest kuulnud. Aabraham ei teinud nénda.
41 Teie teete oma isa tegusid.,Meie ei ole stindinud
abielurikkumisest, “ltlesid nad, ,meil on (ks isa —
Jumal.” 42 Kui Jumal oleks teie isa, “vastas Jeesus,
,Siis te armastaksite mind. Sest mina olen Jumala
juurest siia tulnud. Ma ei ole tulnud omapéi, vaid
tema on mu saatnud. 43 Miks te mu jutust aru ei saa?
Sellepérast, et te olete vGimetud sellest aru saama.
44 Teie olete oma isa, kuradi, lapsed ja teete pigem
seda, mida tema soovib. Tema on olnud algusest
peale mérvar ega ole iial sallinud tdde, sest tema sees
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ei ole tdde. Kui ta valetab, rédgib ta oma emakeeles,
sest ta on valetaja ja valede isa. 45 Aga kuna mina
rdégin tétt, siis te mind ei usu. 46 Kes teie seast saab
tBestada minu stud tiheski patus? Kui ma aga tott
radgin, miks te siis mind ei usu? 47 Kes on Jumala
oma, kuuleb Jumala sonu. Teie ei kuule, sest teie ei
ole Jumala omad.“ 48 Siis vastasid juudid talle: ,Eks
me Utle Gigesti, et sa oled samaarlane ja sinus on kuri
vaim?" 49 Kurja vaimu minus ei ole, “vastas Jeesus.
,Ma lihtsalt austan oma Isa, teie aga teotate mind. 50
Mina ei otsi austust iseendale. Aga on (iks, kes seda
otsib, ja tema on kohtunik. 51 T6esti, tdesti, ma itlen
teile, kes minu sonu jargib, ei sure iialgi.” (aion g165) 52
Juudid (itlesid talle: ,Niilid me oleme kindlad, et sinus
on kuri vaim. Aabraham suri ja prohvetid samuti, ent
sina (tled: ,Kes minu sénu jérgib, ei maitse surma
iialgi!" (aion g165) 53 Kas sina oled siis suurem kui
meie isa Aabraham, kes on surnud? Ja prohvetidki
on surnud. Kelleks sa ennast ometi pead?" 54 ,Kui
ma iseennast austaksin, “vastas Jeesus, ,ei oleks
mu austus midagi vaart. Mind austab minu Isa, keda
teie nimetate oma Jumalaks. 55 Ja siiski te ei tunne
teda! Aga mina tunnen. Kui mina (tleksin, et mina
teda ei tunne, oleksin sama valelik nagu teie. Kuid
mina tunnen teda ja jargin tema sonu. 56 Teie isa
Aabraham juubeldas, et saab ndha minu péeva. Ta
ndgigi seda ja oli vdga rédmus.” 57 Juudid Utlesid
talle: ,Sa pole veel viiskiimmend aastatki vana ja oled
ndinud Aabrahami?* 58 ,Tdesti, tdesti, ma (tlen teile,
“vastas Jeesus, ,enne kui Aabraham siindis, olen
minal“ 59 Seepeale haarasid nad kive, et teda visata.
Jeesus aga peitis end &ra ja lahkus templist.

Edasi minnes négi Jeesus meest, kes oli siinnist

saadik pime. 2,Rabi, “kiisisid jlingrid temalt, kelle
patu pérast sindis ta pimedana: kas tema enda
vdi ta vanemate?" 3,Ei ole pattu teinud tema ega
ta vanemad, “vastas Jeesus. ,See on stindinud, et
temas saaks nahtavaks Jumala t66. 4 Kuni kestab
paev, peame tegema selle t6id, kes mind saatis. 06
on saabumas, kui keegi ei saa midagi teha. 5 Kuni
mina olen maailmas, olen ma maailma valgus.” 6
Seda 6elnud, siilitas Jeesus maha ja tegi siljest
muda, mé&dris seda pimeda silmadele 7 ja (itles talle:
,Mine pese ennast Siiloahi tiigis!“(Siiloah tahendab
l&kitatut.) Mees laks, pesi ja naasis négijana. 8
Siis imestasid tema naabrid ja need, kes olid varem
ndinud teda kerjamas: ,Kas mitte seesama mees ei
istunud siin kerjates?* 9 Uhed kinnitasid: ,Seesama,
“teised vaidlesid: ,Ei, vaid tema sarnane.“Mees ise
aga Utles: ,Ma olen seesama mees!" 10 Siis périsid
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nad temalt: ,Kuidas su silmad ndgema hakkasid?" 11
Ta vastas: ,Mees nimega Jeesus tegi muda, maéris
mu silmadele ning kaskis minna Siiloahi tiigi juurde ja
ennast seal pesta. Ma I&ksin, pesin ja saingi ngijaks."
12 Kus on see mees praegu?“kusisid nad temalt.
,Ma ei tea, “vastas ta. 13 Nad viisid mehe, kes oli
pime olnud, variseride juurde. 14 Nimelt oli Jeesus
hingamispéeval muda teinud ja ta silmad avanud. 15
NUud ksisid variserid temalt, kuidas ta oli saanud
ndgijaks. Ta réékis: ,Jeesus pani muda mu silmadele,
ma pesin ennast ja niitid ma néen!* 16 Siis Utlesid
mdned variserid: ,Too mees ei ole Jumalast, sest ta
ei pea hingamispéeva.“Teised aga kiisisid: ,Kuidas
saaks patune inimene anda selliseid tunnustéhti?“Ja
nad ei leidnud Uksmeelt. 17 Lopuks kiisitlesid nad
négijakssaanut uuesti: ,Mida (tled sina selle inimese
kohta? Kas ta avas sinu silmad?“,Ta on prohvet,
“vastas tema. 18 Siis ei tahtnud juutide tlemad
uskuda, et ta oli olnud pime ja saanud négijaks
ning kutsusid kohale ta vanemad. 19 Nad kusisid

neilt: ,Kas see on teie poeg, kelle te véidate olevat 10

stindinud pimedana? Kuidas ta niitid siis ndeb?" 20
Tema vanemad vastasid: ,Meie teame nii palju, et see
on meie poeg ja ta stindis pimedana. 21 Kuidas ta
aga niiid on ndgema hakanud, seda meie ei tea, ega
tea ka, kes ta négijaks tegi. Kiisige tema enda kaest!
Ta on tdisealine, ta oskab ise enda eest radkida.” 22
Nii vastasid nad seepdrast, et kartsid juutide tilemaid.
Need olid omavahel juba kokku leppinud, et kes
iganes tunnistab Jeesuse Messiaks, see heidetakse
slinagoogist vélja. 23 Seepdrast (itlesidki ta vanemad:
,1a on taisealine. Klisige tema enda kéest!* 24 Niitid
kutsusid variserid pimedana slindinu taas enese ette
ja Utlesid talle: ,Anna Jumalale au t6tt rddkides. Me
teame, et see inimene on patune.* 25 ,Kas ta on
patune vGi mitte, seda ma ei tea, “vastas too. ,Mina
tean vaid, et olin pime, aga niilid ma néen!" 26 ,Mida
ta sinuga tegi?“kisisid nad. ,Kuidas ta su silmad
avas?" 27 ,Ma ju raakisin teile, “vastas mees, ,aga te
poleks nagu kuulnudki. Miks te tahate seda uuesti
kuulda? Kas ka teie tahate saada tema jlingriteks?"
28 Niilid nad sGimasid ta l&bi ja utlesid: ,Sina ise
oled tema jlinger! Meie oleme Moosese jungrid.
29 Meie teame, et Jumal on rédkinud Moosesega.
Aga kust see mees périt on, seda me ei tea." 30
,Just see panebki imestama, “kostis endine pime, et
teie ei tea, kust see mees parit on. Ja ometi tema
tegi mu négijaks! 31 Me ju teame, et Jumal ei vBta
kuulda patuseid. Aga kui keegi on jumalakartlik ja
taidab tema tahtmist, siis teda votab ta kuulda. 32
Aegade algusest peale pole kuuldud, et keegi oleks
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teinud négijaks pimedana stindinu. (aion g165) 33 Kui
see mees ei oleks Jumalast, ei suudaks ta midagi
sadrast teha.” 34 ,Kas sina, kes sa oled stindinud
lleni pattudes, “kurjustasid variserid, ,tuled meid
Opetama?“Ja nad viskasid ta stinagoogist vélja. 35
Kuuldes, mis oli juhtunud, otsis Jeesus ta Ules ja
(tles talle: ,Kas sa usud Inimese Pojasse?” 36 ,Kes
see on, Issand?*kiisis ta. ,R&4gi mulle, et ma véiksin
temasse uskuda!* 37 Jeesus vastas: ,Just praegu sa
teda ndedki. Tema on see, kes sinuga réégib.” 3s
,Ma usun, Issand, “ltles too ning pdlvitas Jeesuse
ette. 39, ,Mina olen maailma tulnud kohut méistma,
“ltles Jeesus, ,et pimedad vdiksid néha ja négijad
jaéda pimedaks.” 40 Seal olid m6ned variserid, kes
seda kuuldes Jeesuselt kiisisid: ,Kas see tdhendab,
et ka meie oleme pimedad?* 41 ,Kui te oleksite
pimedad, “vastas Jeesus, ,ei oleks teil pattu. Aga et
te nuld utlete: ,Meie ndeme*, siis ei vabasta miski
teid patust.”

,1o0esti, toesti, ma (tlen teile, kes ei sisene
lambatarasse véravast, vaid ronib sisse mujalt,
on varas ja rgovel. 2 Véravast siseneja on lammaste
karjane. 3 Temale avab vdrava valvur ja lambad
kuulavad ta h&élt. Ta kutsub oma lambaid nimepidi ja
juhib nad tarast vélja. 4 Kui ta on viinud vélja kogu
oma karja, kdib ta nende ees ja lambad jargnevad
talle, sest nad tunnevad ta hadlt. 5 Vdorale nad ei
jrgne, vaid pgenevad tema eest, sest v8draste
h&élt nad ei tunne.” 6 Sellise tdhendamissdna raékis
Jeesus neile, variserid aga ei taibanud, mida ta tahtis
Oelda. 7 Seepdrast radkis Jeesus uuesti: ,TGesti,
toesti, ma Utlen teile, mina olen lammaste varav.
8 Vargaid ja rd6vleid on tulnud enne mind, kuid
lambad ei ole neid kuulanud. 9 Mina olen vérav. Kes
siseneb minu kaudu, see pééstetakse. Nad kdivad
sisse ja vélja ning leiavad karjamaa. 10 Varas tuleb
vaid selleks, et riisuda, tappa ja havitada. Mina olen
tulnud selleks, et neil oleks elu kogu selle téiuses.
11 Mina olen hea karjane. Hea karjane annab oma
elu lammaste eest. 12 Palgaline aga ei ole karjane
ega pea lambaid omaks. Kui ta ndeb hunti tulemas,
jatab ta lambad maha ja pGgeneb. Hunt tungib neile
kallale ja ajab karja laiali. 13 Palgaline pdgeneb, sest
tema t66tab tasu pérast ega hooli lammastest. 14
Mina olen hea karjane. Mina tunnen oma lambaid ja
nemad tunnevad mind, 15 nagu Isa tunneb mind ja
mina tunnen Isa. Ja ma annan oma elu lammaste
eest. 16 Mul on veel teisi lambaid, kes ei ole sellest
tarast. Ma pean neidki karjatama. Ka nemad kuulavad
mu h&alt. Siis on ks kari ja Uks karjane. 17 Isa
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armastab mind, sest ma annan oma elu, et see
uuesti tagasi votta. 18 Keegi ei vita seda minult
végisi. Ma ise annan selle. Mul on meelevald see &ra
anda ja mul on meelevald see tagasi votta. Nonda
on Isa mul késkinud teha.” 19 Nende sGnade peale
l&ksid juutide arvamused lahku. 20 Paljud dtlesid:
,Temas on kuri vaim. Ta ajab segast juttu. Miks teda
lldse kuulata?" 21 Teised dtlesid: ,See ei ole kurjast
vaimust vaevatu jutt. Ega siis kuri vaim saa pimedaid
ndgijaiks teha!* 22 Siis joudis Jeruusalemmas kétte
templipuhastuspiiha. Oli talv 23 ja Jeesus kdndis ringi
templis Saalomoni sammaskaigus. 24 Seal kogunesid
juudid tema imber ja (tlesid talle: ,Kaua sa hoiad
meid veel teadmatuses? Kui sina oled Messias, Siis
(itle seda meile otse!* 25,Ma olen teile éelnud, aga
te ei usu, “vastas Jeesus. ,Minust tunnistavad teod,
mida ma teen oma Isa nimel. 26 Aga teie ei usu,
sest te ei kuulu mu lammaste hulka. 27 Minu lambad
kuulavad mu haélt. Mina tunnen neid ja nad jargnevad
mulle. 28 Mina annan neile igavese elu ja nad ei
hukku iial. Keegi ei saa neid minu kéest réévida. (aisn
0165, aionios g166) 29 Minu Isa, kes andis nad mulle, on
suurim kdigist — Isa kdest ei saa neid keegi réévida.
30 Mina ja Isa oleme (iks.“ 31 Jélle tahtsid juudid kive
tuua, et teda nendega surnuks visata, 32 aga Jeesus
ksis neilt: ,Ma olen teile ndidanud palju hdid tegusid
Isalt. Millise teo eest te tahate mind kividega visata?*
33 ,Me ei viska sind kividega heade tegude eest,
“vastasid nad, ,vaid jumalateotuse pérast, et sina,
olles inimene, nimetad ennast Jumalaks.” 34 Jeesus
vastas neile: ,Eks ole ju teie Seaduses kirjutatud:
,Ma tlesin: ,Te olete jumalad.” 35 Kui seal on
nimetatud jumalateks neid, kelle kétte anti Jumala
sBna — ja Puhakirja ei saa korvale heita —, 36 siis
kuidas te sldistate jumalateotuses mind, keda Isa
on puhitsenud ja l&kitanud maailma, kuna ma (tlesin
,mina olen Jumala Poeg"? 37 Kui ma ei tee oma Isa
tegusid, siis drge uskuge mind! 38 Kui ma aga teen,
siis uskuge neid tegusid, isegi kui te mind ei usu. Ja
te mdistate, et Isa on minus ja mina olen Isas.” 39
Seepeale tahtsid nad jalle teda kinni vétta, kuid ta
paéses nende kéest. 40 Niiid 1&ks Jeesus taas teisele
poole Jordanit ning peatus paigas, kus Johannes oli
algul ristinud. 41 Tema juurde tuli rohkesti rahvast,
kes (tlesid: ,Johannes ei teinud kiill tihtki imetegu,
aga koik, mis ta selle mehe kohta Utles, oli 6ige.” 42
Ja paljud seal hakkasid Jeesusesse uskuma.

11 Siis ji haigeks (ks mees — Laatsarus Betaaniast,
Maarja ja tema 6e Marta kilast. 2 Maarja

oli seesama, kes oli v6idnud Issandat hinnalise
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I6hnasalviga ja kuivatanud ta jalgu oma juustega
— tema vend Laatsarus oligi jadnud haigeks. 3
Seepdrast saatsid 6ed Jeesusele séna: ,Issand, su
s6ber, keda sa armastad, on haige.” 4 Seda kuuldes
(tles Jeesus: ,See haigus ei ole surmaks, vaid Jumala
auks, et austada selle labi Jumala Poega.” 5 Jeesus
armastas Martat ja ta 6de ja Laatsarust. 6 Kuigi ta
kuulis Laatsaruse haigestumisest, jai Jeesus veel
kaheks péevaks sinna, kus ta viibis, 7 enne kui
Utles oma jlingritele: ,L&hme tagasi Juudamaale!”
8 ,Rabil“vastasid need. ,Alles see oli, kui juudid
tahtsid sind kividega surnuks visata, ja juba l&hed sa
tagasi!* 9 ,Eks igas paevas ole kaksteist tundi?“itles
Jeesus. ,Kui keegi kdnnib péeval, siis ta ei komista,
sest ta néeb selle ilma valgust. 10 Kui aga keegi
kdnnib 66sel, siis ta komistab, sest tal pole valgust.”
11 Seda 6elnud, lausus ta: ,Meie sbber Laatsarus
on uinunud. Aga ma l&hen teda ules dratama.” 12
Jssand, “vastasid jingrid, ,kui ta magab, on tal
varsti parem!* 13 Ent Jeesus oli r&dkinud Laatsaruse
surmast, nemad aga arvasid, et ta métles tavalist
und. 14 Niitd ttles Jeesus neile otse: ,Laatsarus on
surnud, 15 ja teie parast ma olen r66mus, et mind
ei olnud seal, et te voiksite uskuda. Ldhme tema
juurde!* 16 Siis (tles jinger nimega Toomas ehk
Kaksik oma kaaslastele: ,Lahme ka meie, et surra
koos temaga!* 17 Kohale jGudes leidis Jeesus, et
Laatsarus oli juba neli pdeva hauas lamanud. 18
Betaania asus Jeruusalemma lahedal, vaid kolme
kilomeetri kaugusel. 19 Paljud juudid olid tulnud Marta
ja Maarja kodusse, et lohutada neid venna surma
pérast. 20 Kui Marta kuulis, et Jeesus on tulemas,
laks ta temale vastu. Maarja aga jai koju. 21,lssand,
kui sina oleksid olnud siin, “litles Marta Jeesusele, ,ei
oleks mu vend surnud. 22 Aga ma tean niitidki, et
Jumal annab sulle, mida sa iganes temalt palud.” 23
,Sinu vend tduseb Ules, “Utles Jeesus. 24 ,Ma tean,
ta téuseb Ules viimase péeva (lestéusmises, “vastas
Marta. 25 ,Mina olen (lestéusmine ja elu, “Utles
Jeesus. ,Kes minusse usub, see elab, ehkki ta sureb.
26 Ukski, kes elab ja kes usub minusse, ei sure iial.
Usud sa seda?” (aion g165) 27 ,Jah, Issand, “vastas
Marta. ,Ma testi usun, et sina oled Messias, Jumala
Poeg, kes pidi maailma tulema.” 28 Seda 6elnud,
l&ks Marta koju ja kutsus vaikselt oma &de Maarjat:
,Opetaja on kohal ja ta kutsub sind!* 20 Nende sénade
peale tbusis Maarja ruttu ja laks Jeesuse juurde. 30
Jeesus aga ei olnud veel jéudnud kiilasse, vaid viibis
seal, kuhu Marta oli talle vastu ldinud. 31 Kui Maarjat
lohutama tulnud juudid n&gid, kui k&rmesti ta téusis
ja majast véljus, jargnesid nad talle, arvates, et ta
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|&heb haua juurde nutma. 32 Kuid Maarja 1&ks sinna,
kus oli Jeesus, ja langes ta jalge ette sGnadega:
LIssand, kui sa oleksid olnud siin, ei oleks mu vend
surnud! 33 Ndhes Maarjat ja temaga kaasa tulnud
juute nutmas, oli Jeesus vaimus vihane ja kisis
arritunult: 34 ,Kuhu te ta panite?“Nemad vastasid:
,Tule ja vaata, Issand!" 35 Jeesus nuttis. 36 Seepeale
téhendasid juudid (liksteisele: ,Vaadake, kuidas ta
teda armastas!* 37 Kuid méned neist kiisisid: ,Kas
tema, kes tegi pimeda ndgijaks, ei oleks vGinud hoida
Laatsarust suremast?* 38 Jeesus, olles veelkord
vihane, tuli hauakambri juurde. See oli koobas, millele
oli kivi sissekéigu ette pandud. 39 ,Veeretage kivi
korvale!“kaskis Jeesus. ,Issand, “vastas surnu 6de
Marta, ,ta juba lehkab. Tdna on neljas pédev pérast
matust.” 40 Jeesus vastas: ,Kas ma ei 6elnud sulle, et
kui sa usud, siis sa saad ndha Jumala au?* 41 Niitid
veeretati kivi kbrvale. Jeesus tstis pilgu taeva poole
ja ltles: ,Isa, ma ténan sind, et sa oled mind kuulnud.
42 Mina tean, et sa kuuled mind alati. Utlen seda vaid
inimeste pdrast, kes siin seisavad, et nad usuksid, et
sina oled minu lakitanud.” 43 Seda 6elnud, hidis
Jeesus valjusti: ,Laatsarus, tule vélja!* 44 Ja surnu tuli
hauast vélja, kéed ja jalad linasesse riidesse mahitud,
higirdtik ndo Umber. ,Siduge ta lahti ja laske tal
minna!“késkis Jeesus. 45 Seet6ttu hakkasid temasse
uskuma paljud juudid, kes olid tulnud Maarjale kiilla
ja néinud, mis oli stindinud. 46 Kuid méned neist
laksid variseride juurde ja rd&kisid neile, mis Jeesus
oli teinud. 47 Siis kutsusid tlempreestrid ja variserid
kokku Suurkohtu. ,Mida me ette vétame?“arutasid
nad. ,See inimene annab palju tunnustéhti. 48 Kui me
jatame ta rahule, hakkavad koik temasse uskuma,
ning siis tulevad roomlased ja plihivad maa pealt dra
nii meie templi kui ka rahva.” 49 Ent (iks nende seast,
mees nimega Kaifas, kes oli sel aastal Glempreester,
utles: ,Te ei tea midagi! 50 Te ei mdista, et teie jaoks
on parem, kui (ks inimene sureb rahva eest, kui
et kogu rahvas hukkub.” 51 Neid sénu ei 6elnud ta
omast peast, vaid selle aasta tilempreestrina kuulutas
ta ette, et Jeesus peab surema juudi rahva eest, 52
ja mitte ainult nende eest, vaid lle kogu maailma
pillutatud Jumala laste eest, tuues nad kokku ja
tehes nad theks. 53 Sellest pdevast peale otsustasid
juutide dlemad Jeesuse dra tappa. 54 Seepdrast
ei likunud Jeesus Juudamaal enam avalikult ringi,
vaid siirdus kdrbeédéarsesse piirkonda, Efraimi kiilla,
ning peatus seal oma jlingritega. 55 Ent juutide
paasaplihad olid tulemas ning palju maarahvast
l&ks plhade eel aegsasti Jeruusalemma, et votta
osa puhastustalitustest. 56 Nad otsisid Jeesust ja
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arutasid templis seistes: ,Mis te arvate? Kas ta ei
tulegi ptihadeks?* 57 Sest ulempreestrid ja variserid
olid saatnud laiali korraldused, et kui keegi teab
Jeesuse asukohta, peab ta sellest neile teatama, et
nad saaksid ta kinni vétta.

Kuus péeva enne paasapthi joudis Jeesus

Betaaniasse, kus elas Laatsarus, kelle ta oli
surnuist dles &ratanud. 2 Seal korraldati Jeesuse
auks pidusdok. Marta kattis laua ning Laatsarus oli
koos teistega Jeesuse juures laua Uimber. 3 Siis vottis
Maarja umbes poole kilogrammi jagu ehtsat ja hinnalist
nardisalvi, vBidis Jeesuse jalgu ja kuivatas neid oma
juustega. Kogu maja téitus nardisalvi I6hnaga. 4 Kuid
Juudas Iskariot, ks Jeesuse jlingritest — see, kes ta
hiljem &ra andis - kisis: 5 ,Miks pigem ei muddud
seda salvi kolmesaja teenari eest ega jagatud raha
vaestele?" 6 Ent seda ta ei delnud sellepérast, et ta
vaestest hoolis, vaid et ta oli varas. Laekahoidjana
vittis ta endale osa sellest, mis laekasse pandi. 7
Jeesus vastas talle: ,Jéta ta rahule! Ta pidi selle
salvi minu matmise péevaks hoidma. 8 Vaeseid on
alati teie juures, aga mind ei ole teil alati.“ 9 Siis
sai suur hulk juute teada Jeesuse sealviibimisest ja
nad tulid sinna — mitte ainult Jeesuse pdrast, vaid ka
selleks, et néha Laatsarust, kelle ta oli surnuist dles
tBstnud. 10 Seepérast vétsid tlempreestrid nduks
tappa ka Laatsaruse, 11 sest tema t6ttu laksid paljud
juudid Jeesuse poole Ule ning uskusid temasse.
12 Jérgmisel péeval kuulis puhadeks tulnud suur
rahvahulk, et Jeesus on teel Jeruusalemma. 13 Nad
votsid katte palmioksi, laksid talle vastu ja hitdsid:
,Hoosanna! Onnistatud olgu, kes tuleb Issanda nimel!
lisraeli kuningas!* 14 Jeesus aga leidis eeslisélu
ja istus selle selga, nénda nagu on kirjutatud: 15
,Ara karda, Siioni tiitar! Vaata, su kuningas tuleb,
sdites eeslisélu seljas!* 16 Sellest ei saanud Jeesuse
jungrid algul aru, aga kui Jeesus oli ldinud tagasi
taevasesse ausse, meenus neile, et nii oli temast
kirjutatud Piihakirjas ning see oli nliiid téide ldinud. 17
Rahva seas oli ka neid, kes olid oma silmaga ndinud,
kuidas Jeesus Laatsaruse hauast vélja kutsus ja
surnuist tiles dratas. Need r&ékisid niitid sellest kbigile
avalikult. 18 Seepdrast l&kski rahvahulk talle tee
peale vastu, et nad olid kuulnud sellest tunnustéhest.
19 Siis ré&kisid variserid isekeskis: ,Naete, te ei
suuda midagi! Kogu maailm jookseb tema jarel!*
20 Ent plihadeks Jeruusalemma palvetama tulnud
inimeste seas olid ka méned kreeklased. 21 Need
péérdusid Filippuse poole, kes oli parit Betsaidast
Galileast, ja palusid teda: ,Isand, me tahaksime
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kohtuda Jeesusega! 22 Filippus laks ja raékis seda
Andreasele; Andreas ja Filippus 1aksid siis ja réakisid
seda Jeesusele. 23 Jeesus vastas: ,Tund on tulnud,
et Inimese Poega austataks. 24 T6esti, téesti, ma
Utlen teile, kui nisuiva ei lange mulda ega sure,
siis see jaab (iksi. Kui ta aga sureb, kannab see
palju viljia. 25 Kes oma elu armastab, kaotab selle,
ja kes oma elu pdlgab selles ilmas, hoiab selle
igaveseks eluks. (aionios g166) 26 Kui keegi tahab
mind teenida, siis ta jargnegu mulle. Kus olen mina,
seal on ka mu teener. Minu Isa austab seda, kes
mind teenib. 27 NUud on mu hing &revil. Mida ma
peaksin (tlema? Isa, padsta mind sellest tunnist! Ei,
selle tunni pdrast ma olengi tulnud. 28 Isa, austa
oma nime!“Ja taevast vastas haal: ,Ma olen seda
austanud ja austan veel!* 29 M8ned juuresolijaist
arvasid, et nad kuulevad kéuemdrinat, teised Utlesid:
Lngel kdneles temaga!“ 30 Jeesus aga (itles: ,See
haéal ei kostnud mitte minu, vaid teie pérast. 31 Niild
mistetakse kohut selle maailma ile, niitid tBugatakse
vélja selle maailma virst. 32 Kui mind tdstetakse maa
pealt dles, tdmban ma koik inimesed enda juurde.”
33 Ta Utles seda, et ndidata, millisesse surma ta
peab surema. 34 Rahvahulk aga vastas: ,Meie oleme
Seadusest kuulnud, et Messias jaab igaveseks. Miks
sina siis Utled, et Inimese Poeg tdstetakse iles?
Kes see Inimese Poeg on?* (aion g165) 35 ,Veel pisut
aega on valgus teie keskel, “ltles Jeesus. ,Kéige
valguses, kuni teil seda on, et teid ei haaraks pimedus.
Pimedas kéija ei tea, kuhu ta l&heb. 36 Kuni teil on
valgus, uskuge valgusesse, et te saaksite valguse
lasteks!"Kui ta seda oli rd&kinud, lahkus ta ja hoidis
end nende eest varjul. 37 Kuigi Jeesus oli andnud
nende néhes palju tunnustéhti, ei uskunud inimesed
ikka veel temasse, 38 et laheks tdide prohvet Jesaja
ettekuulutus: ,Issand, kes on uskunud meie kuulutust
jakellele on iimutatud Issanda késivart?* 39 Seepérast
ei suutnud nad uskuda, sest nagu Jesaja veel on
delnud: 40 ,Ta on [66nud pimedusega nende silmi
ja mdistmatusega nende siidant, et nad silmadega
ei ndeks ja slidamega ei mdistaks ega péorduks, et
ma saaksin neid tervendada.” 41 Seda litles Jesaja,
sest ta ndgi Jeesuse auhiilgust ja réakis temast.
42 Koigele vaatamata uskusid isegi paljud tlemad
Jeesusesse, ent kartusest variseride ees ei rdékinud
nad sellest avalikult, et neid slinagoogist vélja ei
heidetaks. 43 Nad pidasid inimlikku kiitust tahtsamaks
Jumala kiitusest. 44 Aga Jeesus hiitidis: ,Kes usub
minusse, ei usu ainult minusse, vaid ka sellesse, kes
minu on lakitanud. 45 Kes ndeb mind, ndeb ka minu
Lékitajat. 46 Mina olen tulnud maailma valguseks, et

Johannese

Ukski, kes usub minusse, ei jadks pimedusse. 47 Kes
kuuleb mu sénu ega pea neid, selle tle ei mdista
mina kohut, sest mina ei tulnud maailma tle kohut
mdistma, vaid seda pdédstma. 48 Kes hiilgab minu
ega vota kuulda mu sénu, sellel on kohtumdistja
olemas. S6na, mida ma olen kuulutanud, mdistab
ta hukka viimasel pdeval. 49 Sest mina ei ole seda
raakinud iseenda nimel, vaid Isa, kes minu saatis,
on mind késkinud 6elda kdike seda, mida ma olen
radkinud. 50 Ja ma tean, et tema késk viib igavesse
ellu. Mida mina radgin, on see, mida Isa on mul
kdskinud raakida.” (aionios g166)

Paasaplihade saabudes teadis Jeesus, et kétte

on jéudnud tund, kui ta l&heb siit maailmast
Isa juurde. Armastanud omaenda inimesi, kes olid
maailmas, armastas ta neid I6puni. 2 Jeesus soi
jingritega Bhtusédki ja kurat oli juba pannud Juudas
Iskarioti, Siimoni poja siidamesse, et ta tema reedaks.
3 Jeesus teadis, et Isa on tema katte k6ik andnud
ning et ta on tulnud Jumala juurest ja l&heb tagasi
Jumala juurde. 4 Niisiis tdusis Jeesus sddmast, vottis
kuue seljast, sidus ratiku védle, 5 valas vett kaussi ja
hakkas pesema jiingrite jalgu, kuivatades neid oma
vi6l oleva ratikuga. 6 Kui ta Siimon Peetruse juurde
judis, Utles Peetrus talle: ,Issand, kas sina tahad
pesta minu jalgu?* 7 ,Praegu sa ei mdista seda,
mida ma teen, “vastas Jeesus. ,Aga hiliem saad
sa aru.” 8 ,Eluilmaski ei pese sina mu jalgu!“itles
Peetrus. Jeesus vastas: ,Kui mina sind ei pese, ei
ole sul osadust minuga.“ (aion g165) 9 Siimon Peetrus
Utles: ,Issand, dra pese siis ainult mu jalgu, vaid ka
mu kési ja pead!" 10 Jeesus vastas: ,See, kes on
end dsja pesnud, on dleni puhas ega vaja muud
kui jalgade pesemist. Teiegi olete puhtad, aga mitte
koik.“ 11 Jeesus ju teadis, kes tema dra annab,
seepdrast ta Utleski: ,Teie ei ole kdik puhtad.” 12 Kui
Jeesus oli pesnud jiingrite jalgu, véttis ta kuue ja tuli
oma kohale tagasi. ,Kas te mdistate, mida ma teile
tegin?*kiisis ta neilt. 13 ,Te kutsute mind Opetajaks ja
Issandaks, ja hésti teete, sest seda ma olen. 14 Kui
niitid mina, teie Issand ja Opetaja, olen pesnud teie
jalgu, siis peate teiegi pesema Uksteise jalgu. 15 Ma
olen jatnud teile eeskuju, et teiegi teeksite ndnda,
nagu mina olen teinud teile. 16 T@esti, tdesti, ma
(tlen teile, ei ole teener suurem oma isandast ega
sBnumitooja suurem oma l&kitajast. 17 Kui te seda
teate, olete te nnistatud, kui te ndnda ka teete. 18
Ma ei réégi seda teie koigi kohta. Ma ju tean, keda
ma olen valinud. Ma rédgin, et laheks taide Plihakirja
ettekuulutus: ,Mees, kes s6db leiba koos minuga, on
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pd6rdunud minu vastu.“ 19 Ma rdégin seda teile juba
praegu, et kui see juhtub, siis te vdiksite uskuda, et
mina olen see, kes ma olen. 20 Tdesti, tdesti, ma
ttlen teile, kes iganes vétab vastu selle, kelle mina
l&kitan, votab vastu minu. Ja see, kes vétab vastu
minu, vOtab vastu selle, kes minu on lakitanud.” 21
Seda delnud, tundis Jeesus vaimus stigavat &ngi
ja tunnistas: ,TGesti, testi, ma Utlen teile, uks teie
seast annab mu dra!* 22 Jiingrid vahetasid ndutult
pilke ega osanud arvata, kellest ta raagib. 23 Uks
neist — jiinger, keda Jeesus armastas - oli laua déres
tema korval. 24 Talle andis Siimon Peetrus mérku
ja utles: ,Kisi temalt, kes see on." 25 See jiinger
kallutas end Jeesuse rinnale ja kiisis: ,Issand, kes
see on?" 26 Jeesus vastas: ,See, kelle jaoks ma
kastan leivatiiki kastmesse ja ulatan talle."Ta kastis
leivatiiki kastmesse ja ulatas selle Juudasele, Siimon
Iskarioti pojale. 27 Koos leivatiikiga l&ks saatan
Juudase sisse. Siis Utles Jeesus Juudasele: ,Mida sa
teed, tee kiiresti!* 28 Lauasolijad ei saanud aru, mille
kohta ta seda (itles. 29 Kuna Juudas oli laekahoidja,
siis moned arvasid, et Jeesus kaskis tal osta, mis
piihadeks tarvis on vdi midagi vaestele jagada. 30 Kui
Juudas oli votnud leivatiiki, lahkus ta kohe. Oli 66. 31
Kui nlitid Juudas oli lahkunud, (tles Jeesus: ,Nuid
austatakse Inimese Poeg ja Jumal austatakse temas.
32 Kui Jumal on temas austatud, siis austab Jumal
Pojas ka ennast ja ta austab teda kohe. 33 Lapsed,
mina olen teie juures veel pisut aega. Te hakkate
mind otsima, ja nagu ma (tlesin juutidele, dtlen niitd
teilegi: ,Kuhu mina l&hen, sinna ei saa teie tulla.” 34
Ma annan teile uue kdsu: armastage Uksteist! Nii
nagu mina olen teid armastanud, armastage teiegi
liksteist! 35 Sellest tunnevad kdik, et te olete minu
jlngrid, kui te (iksteist armastate.” 36 ,Issand, kuhu sa
siis lahed?“kiisis nld temalt Siimon Peetrus. ,Kuhu
mina lahen, “vastas Jeesus, ,sinna ei saa sina mulle
praegu jérgneda. Aga sa jérgned hiljiem.” 37 Issand,
miks ei saa ma sulle praegu jargneda?“kiisis Peetrus.
,Ma olen valmis andma sinu eest oma elu!* 38 ,Kas
sina oled valmis andma minu eest oma elu?“(itles
Jeesus. ,Toesti, tbesti, ma Utlen sulle, veel enne kui
kukk kireb, salgad sa mind maha kolm korda!"

4 ,Arge laske drevust oma siidameisse! Uskuge
Jumalasse ja uskuge minusse. 2 Minu Isa majas

on palju tube. Kui see nii ei oleks, kas ma oleksin siis
6elnud, et ma lahen teile kodu ette valmistama? 3Ja
kui ma olen ldinud ja teile kodu ette valmistanud, tulen
ma tagasi ja vitan teid kaasa enese juurde. Siis olete
teiegi seal, kus olen mina. 4 Ja te teate teed sinna,
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kuhu ma ldhen.” s Toomas (tles temale: ,Issand,
me ei tea ju, kuhu sa l&hed, kuidas me vGime teada
teed?" 6 Jeesus vastas: ,Mina olen tee ja tdde ja elu.
Keegi ei tule Isa juurde muidu kui minu kaudu. 7 Kui
te olete Sppinud tundma mind, siis olete te ppinud
tundma ka minu Isa. Niiidsest te juba tunnetegi teda
ja olete teda ndinud.* 8 ,Issand, ndita meile Isa,
“palus Filippus, ,ja me jadme rahule!* 9 Kas sa ei
tunne mind, Filippus?“vastas Jeesus, ,Isegi parast
seda, kui ma olen nii kaua koos teiega olnud? Kes on
ndinud mind, on ndinud Isa. Kuidas sa vdid éelda
,Naita meile 1sa*? 10 Kas sa siis ei usu, et mina olen
Isas ja Isa on minus? Ma ei rdégi ju midagi iseenda
nimel, vaid Isa, kes elab minus, teeb oma t66d. 11
Uskuge mind, et mina olen Isas ja Isa on minus.
Kui te ei usu muidu, siis uskuge mu tegude t6ttu.
12 TOesti, tdesti, ma Utlen teile, kes usub minusse,
teeb samasuguseid tegusid, nagu mina teen, ja teeb
neist suuremaidki — sest mina lahen Isa juurde. 13 Ja
mida iganes te palute minu nimel, seda ma teen, sest
nii saab Isa austatud Pojas. 14 Véite paluda minult
Uikskdik mida minu nimel, ja ma teen seda. 15 Kui te
armastate mind, siis pidage mu kaske! 16 Ja mina
palun Isa ning tema annab teile teise abistaja, kes
jadb teie juurde alatiseks — (aion g165) 17 Toe Vaimu,
keda maailm ei saa vastu vétta, kuna ta ei nde ega
tunne teda. Teie aga tunnete teda, sest ta jaab teie
juurde ja on teie sees. 18 Ma ei jéta teid orbudeks,
ma tulen teie juurde tagasi. 19 Veel pisut, ja maailm
ei nde mind enam, aga teie néete, sest mina elan
ja teiegi peate elama. 20 Sel paeval te tunnete ara,
et mina olen Isas ja teie olete minus ja mina olen
teis. 21 Kes on vétnud omaks minu késud ja jargib
neid, see armastab mind. Aga kes armastab mind,
seda armastab minu Isa, ja minagi armastan teda ja
nditan ennast talle.“ 22 Juudas, mitte Iskariot, kisis
temalt: ,Issand, miks sa kavatsed ennast ilmutada
meile, aga mitte maailmale?* 23 Jeesus vastas: ,Kui
keegi armastab mind, siis ta peab mu 6petust. Minu
Isa armastab teda ja me tuleme ja rajame kodu koos
temaga. 24 Kes mind ei armasta, ei pea minu Gpetust.
Need s6nad, mida te kuulete, ei kuulu mulle. Need
kuuluvad Isale, kes mu saatis. 25 Seda ma olen teile
radkinud teie juures viibides. 26 Aga Abistaja, Pliha
Vaim, kelle Isa lakitab minu nimel, tema Gpetab teile
koik ning tuletab meelde kéik, mida ma olen teile
6elnud. 27 Rahu jatan ma teile, oma rahu ma annan
teile. Mina ei anna seda nénda, nagu annab maailm.
Arge laske drevust oma siidamesse ja drge kartke!
28 Te ju kuulsite, et ma dtlesin teile: ,Ma lahen &ra ja
tulen tagasi teie juurde."Kui te mind armastaksite,
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siis te rodmustaksite, et ma ldhen Isa juurde, sest
Isa on minust suurem. 29 Ma olen seda teile 6elnud
ntitd, enne neid stindmusi, et te vdiksite uskuda, siis
kui see kdik sunnib. 30 Ma ei itle teile palju enamat,
sest selle maailma valitseja on tulemas. Aga tal pole
minu Gle mingit voli. 31 Aga ta tuleb, et maailm véiks
teada, et mina armastan Isa ja teen tépselt nii, nagu
Isa on késkinud. Tulge niud, I&hme siit &ra!"

,Mina olen téeline viinapuu ja minu Isa on

aednik. 21Iga viljatu oksa l6ikab ta minu kiiljest
&ra. lga viljakandvat oksa ta puhastab, et see kannaks
veel enam vilja. 3 Teie olete juba puhtad Gpetuse
tottu, mille ma olen teile andnud. 4 Ja&ge minusse, ja
mina jaén teisse. Nagu oks ei saa kanda vilja omaette;
ta peab jddma viinapuu kiilge. Nii ka teie ei kanna
vilja, kui te ei ja4 minusse. 5 Mina olen viinapuu, teie
olete oksad. Kes ja8b minusse ja mina temasse, see
kannab palju vilja, sest minust lahus ei saa te midagi
teha. 6 Kes ei jad minusse, on nagu &ravisatud oks —
ta kuivab. Need korjatakse kokku, visatakse tulle ja
pbletatakse dra. 7 Kui te ja&te minusse ja minu sénad
jaévad teisse, siis paluge, mida te iganes soovite, ja
see siinnib teile. 8 See toob au minu Isale, kui te
kannate palju vilja néidates, et te olete minu jiingrid.
9 NGnda nagu Isa on armastanud mind, olen mina
armastanud teid. Jddge minu armastusse! 10 Kui
te peate kinni minu kdskudest, siis te jadte minu
armastusse, nagu mina olen pidanud kinni oma Isa
kdskudest ja jaén tema armastusse. 11 Seda ma
olen réékinud teile, et minu r6dm oleks teis ja teie
r66m oleks tdielik. 12 Minu késk on see: armastage
Uksteist, nii nagu mina olen teid armastanud! 13 Ei
ole suuremat armastust kui see, et keegi loovutab
elu oma s6prade eest. 14 Teie olete mu sébrad, kui
te teete, mida ma teid kasin. 15 Ma ei nimeta teid
enam sulasteks. Sulane ju ei tea, mida ta isand teeb.
Ma nimetan teid sGpradeks, sest ma olen teile teada
andnud kaik, mida ma olen kuulnud oma Isalt. 16
Teie ei ole valinud mind. Mina olen valinud teid ja
médranud nii, et te laheksite valja ja kannaksite vilja,
mis jadb kestma. Ja mida iganes te minu nimel palute,
seda Isa annab teile. 17 See on mu késk: armastage
liksteist! 18 Kui maailm teid vihkab, siis teadke, et
mind on ta vihanud enne teid. 19 Kui te kuuluksite
maailmale, kiill maailm siis armastaks teid kui omi.
Aga et te ei kuulu maailmale, vaid mina olen teid
maailmast vélja valinud, seepérast maailm vihkab
teid. 20 Tuletage meelde, mis ma teile Gtlesin: ,Ei ole
teener suurem oma isandast."Kui nad on mind taga
kiusanud, siis nad hakkavad ka teid taga kiusama.
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Kui nad aga on pidanud kinni minu 6petusest, siis
peavad nad kinni ka teie omast. 21 Nad teevad seda
teile minu nime pérast, kuna nad ei tunne teda, kes
mind saatis. 22 Kui ma ei oleks tulnud ja nendega
radkinud, siis ei oleks nad ka suddi patus. Niilid aga
ei saa nad vabandada oma pattu. 23 Kes vihkab
mind, vihkab ka minu Isa. 24 Kui ma ei oleks nende
ndhes teinud tegusid, mida ei ole teinud keegi teine,
siis poleks nad patus stitidi. NGiid aga on nad ndinud
neid tegusid ning vihanud nii mind kui ka minu Isa. 25
Ndnda laheb tdide, mis on kirjas nende Seaduses:
,Nad on vihanud mind ilma p6hjuseta.” 26 Ent kui
tuleb Abistaja, kelle ma teile Isa juurest saadan, T6e
Vaim, kes lahtub Isast, siis tema tunnistab minust. 27
Ja teiegi peate tunnistama, sest te olete olnud koos
minuga algusest peale.

Seda koike olen ma raakinud selleks, et te dra

ei langeks. 2 Nad viskavad teid siinagoogist
vélja ja tuleb aeg, mil igatiks, kes teid tapab, arvab, et
tdidab sellega oma kohust Jumala ees. 3Ja seda nad
teevad, kuna nad ei tunne minu Isa ega mind. 4 Ma
olen seda réakinud selleks, et kui saabub aeg, tuleb
teile meelde, et ma olen teid nende eest hoiatanud.
Ma ei réékinud seda teile alguses, sest ma olin ise
koos teiega, 5vaid niid, kui ma l&hen tema juurde,
kes mind saatis. Ja keegi teist ei kiisi minu kéest:
,Kuhu sa lahed?" e Te olete kurbusega téidetud,
sest ma olen neid asju rddkinud. 7 Aga tdesti ma
litlen teile, teile on hea, et ma lahkun. Sest kui ma ei
lahkuks, ei tuleks Abistaja teie juurde. Aga kui ma
dra ldhen, siis ma saadan tema teie juurde. 8 Kui
ta tuleb, siis ta tGestab, et maailm on ekslik patu,
Giguse ja kohtumdistmise suhtes: 9 patu suhtes, sest
inimesed ei usu minusse; 10 diguse suhtes, sest ma
l&hen Isa juurde, kus te mind enam ei nde; 1 ja
kohtumdistmise suhtes, sest selle maailma valitseja
on nitd stitidi mistetud. 12 Mul on teile veel palju
Gelda, rohkem kui te praegu suudate vélja kannatada.
13 Aga kui tuleb T6e Vaim, siis tema juhib teid kogu
tbe sisse. Sest tema ei radgi iseenesest, vaid ta
radgib, mida kuuleb, ja ta kuulutab teile tulevasi asju.
14 Tema austab mind, sest ta saab minu kdest, mida
teile kuulutab. 15 K6ik, mis kuulub Isale, on minu
oma. Seepérast ma (tlesingi, et ta saab minu kéest
ja kuulutab teile.” 16 Jeesus rdakis edasi ja (tles:
,Veel natuke aega, ja te ei nde mind enam, ja taas
natuke aega, ja te ndete mind jélle.” 17 Siis kusisid
jungrid Uksteiselt: ,Mida ta métleb sellega, et veel
natuke aega, ja me ei née teda enam, ja siis varsti
naeme teda jélle, ning et ta laheb Isa juurde?* 18 Nad
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utlesid: ,Mida tdhendab see ,natuke aega“? Me ei
mdista, millest ta réagib.” 19 Jeesus sai aru, et nad
tahtsid seda temalt kiisida, ning (tles neile: ,Kas te
arutate omavahel mu sénade (ile ,Veel natuke aega,
ja te ei nde mind enam, ja taas natuke aega, ja te
néete mind jalle"? 20 TBesti, tdesti, ma itlen teile, te
nutate ja leinate, aga maailm rédmustab. Teie leinate,
kuid teie lein pérdub réémuks. 21 Stinnitusel tunneb
naine valu, sest ta aeg on kétte joudnud, aga kui
laps on stindinud, ei métle ta enam oma vaevale,
vaid rédémustab lapse iimaletulekust. 22 Nii on ka
teiega. Teil tuleb kannatada valu, aga kui ma néen
teid jélle, on teie siida r66mus ja seda r6mu ei vota
teilt keegi dra. 23 Sel péeval ei kiisi te minult enam
midagi. Tdesti, tdesti, ma Utlen teile, mida iganes te
Isalt palute minu nimel, seda ta annab teile. 24 Seni
ei ole te midagi palunud minu nimel — paluge, ja te
saate, et teie rodm voiks olla taielik! 25 Seda koike
olen ma teile rddkinud kujundlikult. Tuleb aeg, mil
ma ei rdégi teiega enam sel viisil, vaid kuulutan teile
oma Isast otse. 26 Sel péeval te palute minu nimel.
Ma ei itle teile, et mina palun Isa teie pérast. 27Isa
ise armastab teid, sest te olete armastanud mind
ja uskunud, et mina olen tulnud Jumala juurest. 28
Ma tulin Isa Juurest ja tulin maailma. Nilid olen ma
maailmast lahkumas ja l&hen tagasi Isa juurde.” 29
Seepeale (tlesid jiingrid: ,NGld rédgid sa toesti otse
ega utle midagi kujundlikult. 30 NUdd me saame aru,
et sina tead kdike ja meil pole vaja sulle kiisimusi
esitada. Seetfttu me usume, et sa tulid Jumala
juurest.” 31,Kas te nild usute?"klsis Jeesus. 32
,Kétte on jdudmas tund — ja see ongi juba kaes —, et
teid pillutatakse igatiks ise kohta. Te jatate mu (iksi.
Aga mina ei ole uksi, sest Isa on koos minuga. 33
Seda ma olen teile raékinud, et teil oleks rahu minus.
Maailmas on teil viletsust, aga olge julged: mina olen
maailma &ra vditnud!

Pérast neid sénu tostis Jeesus pilgu taeva poole

ja utles: ,lsa, tund on kétte jdudnud, austa
oma Poega, et Poeg viiks austada sind! 2 Sest
sa oled andnud talle meelevalla kéigi inimeste (le,
et ta annaks igavese elu kdigile, kelle sa oled talle
andnud. (aionios g166) 3 Igavene elu aga on see,
kui nad tunnevad sind, ainsat tGelist Jumalat, ning
Jeesust Kristust, kelle sina oled lakitanud. (aionios
9166) 4 Ma olen austanud sind maa peal, viies l6pule
t66, mille sa andsid mulle teha. 5 Nild, Isa, austa
mind enda juures austusega, mis kuulus mulle enne
maailma algust sinu juures! 6 Ma olen néidanud sind
inimestele, keda sa oled andnud mulle maailmast.
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Nad kuulusid sulle, sina andsid nad mulle ja nad on
kuulanud su séna. 7 Niiid nad teavad, et k6ik, mis
sina oled andnud minule, tuleb sinult. 8 Sest ma olen
andnud neile s6nad, mis sa mulle andsid, ja nad on
need vastu vétnud. Nad teadsid kindlalt, et ma tulin
sinu juurest, ja nad uskusid, et sina saatsid mu. 9
Nende pérast ma palun. Maailma pdrast ma ei palu,
kiill aga nende pérast, keda sa oled mulle andnud,
sest nad kuuluvad sulle. 10 Kdik, kes on minu péralt,
on sinu péralt, ja kes on sinu péralt, on minu péralt.
Nende kaudu olen ma austatud. 11 Ma ei jad enam
kauemaks maailma. Nemad on veel maailmas, aga
mina tulen sinu juurde. Piiha Isa, hoia neid oma nime
véega, selle nime, mis sa mulle andsid, et nad saaksid
olla ks nagu mina ja sina oleme uks. 12 Niikaua
kui ma olin nendega koos, kaitsesin ja hoidsin ma
neid sinu nimes, mis sa mulle andsid. Ukski neist ei
[&inud kaduma peale (ihe, kes l&ks hukatusse selleks,
et Kiri laheks tdide. 13 Ma tulen niitid sinu juurde,
aga radgin neid sénu veel maailmas olles, et minu
r6dm neis oleks téielik. 14 Mina olen andnud neile
sinu s6na ja maailm on neid vihanud, sest nad ei ole
maailmast, nii nagu minagi ei ole maailmast. 15 Ma ei
palu, et sa nad maailmast &ra vétaksid, vaid et sa
hoiaksid neid kurja eest. 16 Nemad ei ole maailmast,
nii nagu minagi ei ole maailmast. 17 Puhitse neid
tdes: sinu sdna on tdde! 18 Nagu sina lakitasid minu
maailma, nii olen mina saatnud maailma nemad. 19
Nende pérast pihitsen ma ennast, et nemadki oleksid
teliselt pihitsetud. 20 Kuid ma ei palu ainult nende,
vaid kdikide pdrast, kes nende sdnumi labi hakkavad
minusse uskuma, 21 et nad kdik oleksid tks. Nagu
sina, Isa, oled minus ja mina olen sinus, nénda olgu
nemadki meis. Et maailm usuks, et sina oled mu
l&kitanud. 22 Mina olen andnud neile selle au, mille
sina andsid mulle, et nad oleksid iks, nagu meiegi
oleme ks, 23 mina neis ja sina minus. Nii et nad
voiksid saada téiesti liheks. Siis maailm teab, et sina
saatsid minu ja oled armastanud neid, nii nagu sa
oled armastanud mind. 24 Isa, ma tahan, et ka need,
keda sa oled mulle andnud, oleksid minuga seal, kus
mina olen, ja ndeksid mu au, mille sa oled andnud
mulle, sest sa oled mind armastanud enne maailma
loomist. 25 Giglane Isa, kuigi maailm sind ei tunne,
tunnen mina sind ja nemad on &ra tundnud, et sina
oled minu lakitanud. 26 Ma olen neile ndidanud sind
ja teen seda veelgi, et armastus, millega sa mind
oled armastanud, oleks ka nendes ja mina oleksin
nendes.”
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Kui ta oli palvetamise I8petanud, laks Jeesus

koos oma jiingritega dra. Nad l&ksid 1&bi Kidroni
oru 6lipuuaeda, mis oli teisel pool orgu. 2 Juudas, kes
ta dra andis, teadis seda kohta, sest Jeesus oli seal
tihti jungritega kokku saanud. 3Nitd tuli Juudas sinna,
juhatades sddurite salka, valvureid llempreestrite
juurest ja varisere, koigil kaasas laternad, tdrvikud
jarelvad. 4 Teades kdike, mis teda ees ootab, I&ks
Jeesus neile vastu ja kisis: ,Keda te otsite?" 5
,Naatsareti Jeesust, “vastasid need. ,Mina olen see,
“litles Jeesus. Ka draandja Juudas seisis sealsamas
koos nendega. 6 Kui Jeesus (tles: ,Mina olen see,
“kohkusid nad tagasi ja kukkusid maha. 7 Siis kiisis
ta neilt uuesti: ,Keda te otsite?",Naatsareti Jeesust,
“kordasid nad. 8,Ma ju (tlesin teile, et mina olen see,
“vastas Jeesus. ,Kui te mind otsite, siis laske neil
teistel minna.* 9 Ndnda l&ks téide ta ettekuulutus: ,Ma
ei ole kaotanud (ihtki nendest, keda sa mulle andsid!"
10 Ent Siimon Peetrus, kellel oli mak, tdmbas selle
nudd vélja ja I6i Glempreestri sulast, raiudes éra ta
parema korva. (Sulase nimi oli Malkus.) 11 Jeesus
ltles Peetrusele: ,Pane oma ma6k tuppe! Kas ma
peaksin keelduma karikast, mille Isa mulle annab?“
12 Siis votsid s6durid oma llema juhtimisel ja juudi
valvurite abil Jeesuse kinni ja panid ta kdidikuisse. 13
Kdigepealt viisid nad ta Hannase juurde, kes oli sel
aastal llempreestri ametit pidava Kaifase &i. 14 Just
Kaifas oli andnud juutide juhtidele n6u, et on parem,
kui Uks inimene sureb rahva eest. 15 Siimon Peetrus
ja uks teine jlinger jargnesid Jeesusele. Kuna see
teine jlinger oli ilempreestri tuttav, vois ta siseneda
llempreestri sisehoovi koos Jeesusega. 16 Peetrus
aga jdi ukse taha. Siis laks teine jinger, kes oli tuttav
lilempreestrile, rd&kis teenijatiidrukuga ning viis ka
Peetruse sisse. 17 Teenijatiidruk kiisis Peetruselt:
,EKs sinagi ole (ks selle mehe jlingritest?*Peetrus
vastas: ,Ei, mina ei ole!" 18 Aga et vdljas oli kiilm, olid
sulased ja valvurid stiidanud sitest I6kke, mille &éres
nad end soojendasid. Ja Peetrus seisis nende seas
end soojendades. 19 Samal ajal kiisitles tilempreester
Jeesust tema jlingrite ja dpetuse kohta. 20 Jeesus
vastas: ,Ma olen avalikult maailmale radkinud, ma
olen alati épetanud siinagoogis ja templis, kus kdik
juudid kogunevad, ega ole midagi ré&kinud salaja.
21 Miks sa minu kdest kiisid? Kisi kuulajatelt, mida
ma olen raakinud. Kiill nad teavad, mida ma olen
Gelnud.” 22 Nende sdnade peale 6i iiks juures seisnud
valvuritest talle kdega nékku, 6eldes: ,Kas nénda
vastad sa Ulempreestrile?* 23 Jeesus kostis: ,Kui ma
midagi valesti (itlesin, siis Gtle, mis see oli. Kui ma aga
tott radkisin, siis miks sa mind peksad?" 24 Seepeale
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saatis Hannas Jeesuse kinniseotuna llempreester
Kaifase juurde. 25 Siimon Peetrus aga seisis |6kke
déres ja soojendas end. Korraga ksiti temalt: ,Kas
sinagi oled (iks selle mehe jlingritest?",Ei, mina ei ole,
“salgas ta. 26 Siis itles talle Glempreestri sulane, kelle
sugulase kdrva oli Peetrus &ra raiunud: ,Ma ju négin
sind Glipuuaias koos selle mehegal 27 Peetrus salgas
taas, ja kohe kires kukk. 28 Siis viisid nad Jeesuse
Kaifase juurest Rooma maavalitseja kohtukotta. Oli
varahommik. Juudid ise ei astunud majja sisse, et
mitte rlivetada end uskmatute hoones viibimisega
— muidu nad poleks véinud sutia paasatoitu. 29
Seepérast tuli Pilaatus nende juurde vdlja ja kisis:
.Milles te seda inimest sulidistate?* 30 ,Kui ta ei
oleks kurjategija, “vastasid nad talle, ,ei annaks
me teda sinu katte.” 31 Pilaatus (tles neile: ,Votke
teie ta ja mdistke ise tema Ule kohut oma Seaduse
jargil“,Meil ei ole luba kedagi surmata, “kostsid juudid.
32 Nii l&ks téide Jeesuse ettekuulutus selle kohta,
millist surma ta pidi surema. 33 Siis laks Pilaatus
tagasi kohtukotta. Ta kutsus Jeesuse enese ette ja
kisis temalt: ,Kas sina oled juutide kuningas?* 34
,Kas see on sinu enda méte, “kisis Jeesus vastu,
,vOi on sulle keegi teine seda minu kohta 6elnud?*
35 ,Kas ma olen juut?‘vastas Pilaatus. ,Su oma
rahvas ja tilempreestrid andsid su minu kétte. Mida
sa teinud oled?* 36 ,Minu Kuningriik ei ole sellest
maailmast, “Utles Jeesus. ,Kui mu Kuningriik oleks
sellest maailmast, siis mu sulased oleksid vdidelnud,
et mind ei oleks antud juudi llemate katte. Aga
minu Kuningriik ei ole siit." 37 ,Sina oled siis ikkagi
kuningas?“kisis Pilaatus. ,Sina ise itled, et mina
olen kuningas, “vastas Jeesus. ,Mina olen selleks
stndinud ja tulnud maailma, et tunnistada tGest.
Igauks, kes on tbe poolel, kuulab mind.“ 38 ,Mis
on tdde?"kusis Pilaatus. Seda 6elnud, 1&ks ta jélle
juutide juurde vélja, kes olid sinna kogunenud, ning
teatas: ,Mina ei leia temal Ghtki stitid. 39 Aga teil on
kombeks, et ma lasen teile paasapuihadel (ihe vangi
vabaks. Kas te soovite, et ma lasen vabaks juutide
kuninga?“ 40 ,Mitte tema, vaid Barabase!“karjusid
nad. Ent Barabas oli osalenud méssus.

Siis viis Pilaatus Jeesuse é&ra ja laskis teda

piitsutada. 2 S6durid panid talle p&he kibuvitstest
punutud parja ning selga purpurpunase riid. 3 Nad
astusid ta ette, 6eldes: , Tervitus, juutide kuningas!“ning
6id talle vastu ndgu. 4 Pilaatus tuli taas vélja ja (tles:
.Vaadake, ma toon ta teie ette teile teadmiseks, et
mina ei leia temal dhtki stidd!" s Siis tuli Jeesus vélja,
kandes peas kibuvitsapérga ja seljas purpurpunast
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ridd. ,Siin on see mees!“iitles Pilaatus neile. 6
Jeesust néhes karjusid tilempreestrid ja valvurid: ,L66
ta risti, 160 ta ristil“,Votke teie ta ja 166ge ise risti,
“(itles Pilaatus. ,Mina ei leia temal (ihtki stitid.“ 7 ,Meil
on Seadus, “vastasid juudid, ,ja Seaduse jérgi peab ta
surema, sest ta on kuulutanud ennast Jumala Pojaks."
8 Seda kuuldes hakkas Pilaatus tsiselt kartma. 9 Ta
|&ks tagasi kohtukotta ja kisis Jeesuselt: ,Kust sa périt
oled?"Aga Jeesus ei vastanud. 10 Siis tles Pilaatus
talle: ,Kas sa keeldud minuga raékimast? Kas sa ei
maista, et minu véimuses on sind vabaks lasta vdi risti
lttia?" 11 ,Sul ei oleks minu Gle mingit véimu, “vastas
Jeesus, ,kui see ei oleks sulle antud Ulalt. Seepérast
on suurem st sellel, kes mind sinu kétte andis.” 12
Sellest alates (ritas Pilaatus Jeesust vabaks lasta. Ent
juudid karjusid: ,Kui sa tema vabaks lased, ei ole sa
keisri sdber. Igaiks, kes kuulutab ennast kuningaks,
on keisri vastane.” 13 Seda kuuldes tdi Pilaatus
Jeesuse vdlja ning istus kohtunikutoolile paigas,
mille nimi on Kivipérand, heebrea keeles Gabbatha.
14 Oli paasapiihade ettevalmistuspéev, IGunaaeg.
,3iin on teie kuningas!“ltles Pilaatus juutidele. 15
End need karjusid vastu: ,Vii ta minema! Vii ta
minema! L& ta risti!*,Kas ma pean teie kuninga risti
|66ma?“kiisis Pilaatus. ,Meil ei ole muud kuningat kui
keiser, “vastasid Ulempreestrid. 16 Siis andis Pilaatus
Jeesuse ristilddmiseks sddurite katte. Sodurid vétsid
Jeesuse kaasa. 17 Oma risti kandes l&ks ta Pealuuks
hittud paika, mis on heebrea keeles Kolgata. 18
Seal 16id nad risti Jeesuse ja veel kaks meest koos
temaga: teine teisele poole ja tema nende vahele. 19
Pilaatus lasi kirjutada ja ristile kinnitada sildi. Seal
olid sénad: Naatsareti Jeesus, juutide kuningas 20
Seda silti luges palju juute, sest Jeesuse ristildémise
paik oli linna l&hedal. Kirjutatud oli heebrea, ladina
ja kreeka keeles. 21 Juutide tlempreestrid palusid
Pilaatust: ,Ara kirjuta ,Juutide kuningas", vaid: ,Tema
on 6elnud: ,Mina olen juutide kuningas.** 22 Kuid
Pilaatus vastas: ,Mida ma olen kirjutanud, seda ma
olen kirjutanud.” 23 Kui s6durid olid Jeesuse risti
[66nud, votsid nad ta riided ja jagasid nelja sdduri
vahel &ra. Nad vétsid ka sérgi, mis oli ilma dmblusteta,
Ulalt alla tihes tiikis kootud. 24 Seepérast Utlesid
nad Uksteisele: ,Arme tee seda katki, vaid heidame
liisku, kellele see saab!“Nii stindis, et laheks taide
Ptihakirja s6na: ,Nad on jaotanud omavahel mu riided
ja heitnud liisku mu rGivaste Ule."Seda sddurid tegidki.
25 Jeesuse risti juures seisid ka tema ema, ema Gde,
Kloopase naine Maarja ning Maarja Magdaleena. 26
Kui Jeesus ndgi oma ema ja tema k&rval seismas
jlngrit, keda ta armastas, (tles ta emale: ,Naine, see
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on sinu poeg!* 27 Siis (tles ta oma jingrile: ,See on
sinu ema!“Sellest ajast véttis jinger Jeesuse ema
enda juurde elama. 28 Pérast seda (tles Jeesus,
teades, et niitd on koik I8petatud, ja et Piihakiri 1&heks
tdide: ,Mul on janu!* 29 Seal seisis anum hapu veiniga.
Nad panid veini kastetud kdsna iisopivarre otsa ja
tdstsid ta suu juurde. 30 Kui ntiid Jeesus oli vétnud
veini, (tles ta: ,See on I6petatud!“Siis langetas ta pea
ja heitis hinge. 31 Ent juudid ei tahtnud, et hukatud
jadksid ristile hingamispéevaks — paasanédalal oli
see suur piha. Seepérast palusid nad Pilaatust, et ta
késiks murda ristilé6dute jalaluud ja vétta nad maha.
32 SOdurid tulidki ja murdsid jalaluud mélemal mehel,
kes olid risti 166dud koos Jeesusega. 33 Kui nad
Jeesuse juurde joudsid ja négid, et ta on juba surnud,
jatsid nad tema jalaluud murdmata. 34 Selle asemel
torkas (iks sddureist odaga ta kiljesse ning sealt
voolas vlja verd ja vett. 35 Uks pealtnagija on seda
tunnistanud ja see tunnistus on dige. Ta teab, et ta
raégib tott — et teiegi viksite uskuda. 36 Nii laks taide
Piihakirja ettekuulutus: ,Uhtki tema luud ei purustata.”
37 Ja nagu uks teine ettekuulutus dtleb: ,Nad saavad
néha seda, kelle nad on I&bi torganud.” 38 Pérast
seda pddrdus Joosep Arimaatiast Pilaatuse poole
palvega, et ta viiks Jeesuse surnukeha ristilt maha
vitta. Joosep oli Jeesuse jiinger, aga mitte avalikult,
sest ta kartis juute. Pilaatuse loal ta tuli ja véttis
surnukeha maha. 39 Nilid saabus ka Nikodeemos,
kes oli kord 66sel Jeesuse juures kdinud, ja t6i umbes
kolmekiimne nelja kilogrammi jagu aaloega segatud
mrri. 40 Siis votsid nad Jeesuse surnukeha ja
mahkisid ta koos I6hnarohtudega linasesse kangasse,
nagu on juutide matusekomme. 41 Ristildémise kohas
oli aed ja seal asus uus haud, kuhu ei olnud veel
kedagi maetud. 42 Et hingamispéev oli algamas ja
haud oli ldhedal, siis panid nad Jeesuse sinna.

Nédala esimese pdeva varahommikul, kui véljas

oli veel pime, laks Maarja Magdaleena Jeesuse
hauale ja négi, et kivi on hauasuult kdrvale Ilkatud.
2 Ta tuli jooksuga Siimon Peetruse ja teise jlingri
juurde, keda Jeesus armastas, ning itles neile: ,Nad
on Issanda hauast &ra viinud ja me ei tea, kuhu nad
on ta pannud!* 3 Kiiruga asusid Peetrus ja see teine
jlinger haua poole teele. 4 Nad jooksid koos, ent see
teine jiinger jooksis Peetrusest kiiremini ja judis haua
juurde esimesena. 5 Kummargil sisse vaadates nagi
ta surilinu, ent sisse ta ei astunud. 6 Seejdrel joudis
kohale ka Siimon Peetrus. Tema laks hauakoopasse
sisse ning n&gi maas lebavaid méhiseid 7ja higiratikut,
mis oli olnud Umber Jeesuse pea; see ei lebanud
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méhiste juures, vaid oli kokkulapituna oma kohal. 8
Kui ntitid teine junger, kes oli jdudnud haua juurde
esimesena, samuti sisse léks, siis ta ndgi ja uskus,
9 sest seni ei olnud nad veel méistnud Puhakirja
ettekuulutust, mille kohaselt Jeesus pidi surnuist (les
tBusma. 10 Siis l&ksid jlingrid tagasi sinna, kus nad
peatusid. 11 Maarja aga seisis haua juures valjas ja

nuttis. Nuttes kummardus ta vaatama hauakoopasse 21

12 ja négi kaht valgeis riideis inglit istumas seal, kus
oli lebanud Jeesuse surnukeha, Uks peatsis ja teine
jalutsis. 13 ,Naine, miks sa nutad?“kiisisid nad temalt.
,Nad on mu Issanda &ra viinud, “vastas Maarija,
Ja ma ei tea, kuhu nad on ta pannud.” 14 Seda
Gelnud, vaatas ta selja taha ja ndgi Jeesust, kes seal
seisis, aga ta ei saanud aru, et see oli Jeesus. 15
,Naine, miks sa nutad?“kiisis Jeesus temalt. ,Keda
sa otsid?“Pidades teda aednikuks, vastas Maarja:
Lsand, kui sina ta minema viisid, siis ttle mulle, kuhu
sa ta panid, ja ma toon ta dra." 16 ,Maarja!“litles
Jeesus talle. Niitid pd6rdus Maarja ringi ja hltatas
heebrea keeles: ,Rabbuunil“(See tdhendab Opetajat.)
17 ,Ara puuduta mind!“{itles Jeesus talle. ,Sest ma ei
ole veel ldinud dles oma Isa juurde. Aga mine mu
vendade juurde ja itle neile, et ma l&hen liles oma
Isa ja teie Isa ning oma Jumala ja teie Jumala juurde!”
18 Maarja Magdaleena laks ja teatas jlingritele: ,Ma
ndgin Issandat!‘ja ta réakis neile, mis Jeesus oli
Gelnud. 19 Selsamal 6htul, nddala esimesel paeval,
olid jiingrid koos lukus uste taga, sest nad kartsid juudi
tlemaid. Jarsku ilmus sinna Jeesus, jdi seisma nende
keskele ja (tles: ,Rahu olgu teiega!* 20 Seda delnud,
néitas ta neile oma kasi ja kiilge. R66m titis jlingreid,
kui nad Issandat nédgid. 21 Jeesus Utles taas: ,Rahu
teile! Nagu Isa on l&kitanud minu, nii l&kitan mina
niilid teid.“ 22 Seejérel hingas ta nende peale ja itles:
,VOtke vastu Piiha Vaim! 23 Kellele iganes te patud
andeks annate, neile on need andeks antud. Kelle
patte te andeks ei anna, neile ei ole andeks antud.”
24 Aga Toomas, (ks kaheteistkiimnest, hiilidnimega
Kaksik, ei olnud teistega, kui Jeesus tuli. 25 Teised
jungrid tlesid talle: ,Me nédgime Issandat!“Tema
aga vastas: ,Ma ei usu enne, kui nden naelajélgi ta
kétes ja panen oma s6rme naelaarmidesse ja oma
kde tema kiiliehaava.” 26 Nadal hiljem olid jiingrid
jalle koos suletud ruumis ja ka Toomas oli nendega.
Kuigi uksed olid lukus, tuli Jeesus, jdi seisma nende
keskele ja Utles: ,Rahu teile!" 27 Seejdrel (tles ta
Toomasele: ,Siruta oma sérm siia ja vaata mu kési!
Siruta oma kési ja pane mu kiilichaava! Ara kahtle,
vaid usu!* 28 Toomas vastas talle: ,Minu Issand ja
minu Jumal!* 29,Sa usud, sest sa oled ndinud, “Utles
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Jeesus. ,Onnistatud on need, kes pole ninud, aga
siiski usuvad.” 30 Jeesus andis jlingrite néhes veel
palju muid tunnustéhti, mida aga ei ole kirjutatud
sellesse raamatusse. 31 Ent need siin on kirjutatud
llles, et te usuksite, et Jeesus on Messias, Jumala
Poeg, ning et teil uskudes oleks elu temas.

Pdarast seda ilmus Jeesus jlngritele veel
Galilea mere dares. See juhtus nonda. 2 Koos
olid Siimon Peetrus, Toomas, htiidnimega Kaksik,
Naatanael Kaanast Galileast, Sebedeuse pojad ja
veel kaks Jeesuse jlingrit. 3 Siimon Peetrus Utles:
,Ma lahen kala plidma.“Teised vastasid: ,Me tuleme
sinuga kaasa.“Nad laksid paadiga vélja, kuid ei
saanud sel 66l midagi. 4 Kui koidik oli juba kées,
seisis Jeesus kaldal, aga jlingrid ei saanud aru, et
see oli Jeesus. 5,S6brad, on teil méni kala?"hitdis
Jeesus. ,Ei ole, “vastasid nad. 6 Jeesus (itles: ,Heitke
vork paremale poole paati ja te leiate méne!“Nad
heitsidki vérgu paremale poole ega suutnud seda
enam vélja tdmmata: seal oli nii palju kalu! 7 Siis
litles Peetrusele see jlinger, keda Jeesus armastas:
,See on Issand!“Kui Siimon Peetrus kuulis, et see
on Issand, pani ta kuue selga — sest ta oli selle
dra votnud — ja hiippas vette. 8 Teised jlingrid
tulid paadiga vorku jérel vedades — nad olid kaldast
umbes kahesaja kiiinra kaugusel. 9 Kui nad kaldale
joudsid, nédgid nad I6kkeaset hddguvate siitega,
sellel kiipsevat kala ja leiba. 10 ,Tooge neid kalu
ka, mis te praegu puilidsite!“itles Jeesus. 11 Siimon
Peetrus l&ks tagasi paati ja tdmbas vGrgu maale,
seal oli kokku sada viiskimmend kolm suurt kala. Ja
kuigi kalu oli nénda palju, ei rebenenud vérk katki.
12 ,Tulge hommikust s6émal“kutsus Jeesus neid.
Keegi jlingritest ei sandanud kisida temalt; ,Kes sa
oled?“sest nad teadsid, et ta on Issand. 13 Jeesus
tuli, véttis leiba ja ulatas neile, samuti kala. 14 See
oli juba kolmas kord, kui ta ilmus jlngritele pérast
surnuist dlestdusmist. 15 Kui nad olid sé6nud, (tles
Jeesus Siimon Peetrusele: ,Siimon, Johannese poeg,
kas sa armastad mind rohkem kui nemad?“,Jah,
Issand, sina tead, et ma armastan sind, “vastas
Peetrus. ,Toida mu tallekesi!“litles Jeesus talle. 16 Siis
kiisis Jeesus temalt teist korda: ,Siimon, Johannese
poeg, kas sa armastad mind?“,Jah, Issand, sina
tead, et ma armastan sind, “vastas Peetrus. ,Hoia
mu lambaid!“iitles Jeesus talle. 17 Siis kiisis Jeesus
temalt kolmandat korda: ,Siimon, Johannese poeg,
kas sa armastad mind?“Peetrus jéi kurvaks, et Jeesus
temalt kolmandat korda kiisis: ,Kas sa armastad
mind?“,Issand, sina tead koike, “vastas ta. ,Sina
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tead, et ma armastan sind.“, Toida mu lambaid!“itles
Jeesus talle. 18 ,TOesti, tdesti, ma (tlen sulle, kui sa
veel noorem olid, sidusid sa ise oma vé6 vidle ja
laksid, kuhu tahtsid. Aga kui sa vanaks saad, siis sa
sirutad kded vélja, ning keegi teine riietab su ja viib
sinna, kuhu sa ei taha minna.” 19 Nende s6nadega
andis Jeesus mdista, millise surmaga Peetrus pidi
Jumalale au tooma. Seejérel (tles ta Peetrusele:
~Jargne mulle!* 20 Selja taha vaadates négi Peetrus
enda jérel jungrit, keda Jeesus armastas, sedasama,
kes oli toetunud Shtus66gi ajal Jeesuse rinnale ja
kiisinud: ,Issand, kes on sinu draandja?* 21 Nahes
teda, kusis Peetrus Jeesuselt: ,Issand, aga tema?"
22 Jeesus vastas: ,Kui ma tahan, et ta jadb minu
tagasitulekuni, mis sinul sellest? Sina jargne mulle!" 23
Nii levis vendade seas jutt, nagu ei sureks see jlinger
kunagi. Aga Jeesus ei 6elnud talle, et ta ei sure, vaid:
,Kui ma tahan, et ta j&&b minu tagasitulekuni, mis
sinul sellest?" 24 See on see jiinger, kes tunnistab
neist asjadest ja on need kirja pannud. Me teame, et
tema tunnistus on tdsi. 25 Jeesus tegi veel palju muid
asju. Ma arvan, et terves maailmas poleks ruumi kdigi
raamatute jaoks, kui see kdik (les kirjutataks.
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Apostlite

Oma varasemas raamatus, Teofilos, ma kirjutasin

kdigest, mida Jeesus hakkas tegema ja Gpetama,
2kuni selle pdevani, mil ta vBeti taevasse pdrast seda,
kui ta oma véljavalitud apostlitele oli Pliha Vaimu l&bi
andnud korraldusi. 3 Pérast oma kannatusi néitas ta
end nendele elavana ja tegi seda veenvalt. Ta ilmus
neile neljakimne péeva jooksul ja kdneles Jumala
Kuningriigist. 4 Uhel korral, kui ta koos nendega sdi,
andis ta neile kasu: ,Arge lahkuge Jeruusalemmast,
vaid oodake mu Isa tdotust, millest te olete minult
kuulnud. 5 Sest Johannes ristis veega, aga mdne
péeva pérast ristitakse teid Piiha Vaimuga.“ 6 Kui
nad jélle kokku tulid, kiisisid nad temalt: ,Issand, kas
sa sel ajal taastad lisraeli kuningriigi?* 7 Ta vastas:
LTeile ei ole teada antud aegu ja ajastuid, mis Isa on
oma meelevallas madranud. 8 Aga te saate Pliha
Vaimu vée, kes tuleb teie peale, ja peate olema
minu tunnistajad Jeruusalemmas ja koigel Juuda-
ja Samaariamaal ja maailma otsani!* 9 Kui ta seda
oli 6elnud, voeti ta nende néhes (les ja pilv varjas
ta nende silme eest. 10 Kui nad uksisilmi taevasse
vaatasid tema lahkumist, ennée, siis seisis jarsku
nende kdrval kaks valgeis riideis meest. 11 Nad
Utlesid imestunud jungritele: ,Galilea mehed, miks te
seisate ja vaatate (iles taeva poole? See Jeesus, kes
teilt tles voeti taevasse, tuleb samal kombel kui te
négite teda taevasse minevat!* 12 Apostlid pdérdusid
Oliméelt tagasi Jeruusalemma, mis oli linnast vaid
hingamispéeva teekonna kaugusel. 13 Kui nad sinna
j6udsid, laksid nad Glemisse tuppa, kus nad peatusid.
Seal olid: Peetrus, Jaakobus, Johannes, Andreas,
Filippus, Toomas, Bartolomeus, Matteus, Jaakobus
Alfeuse poeg, seloot Siimon ja Juudas, Jaakobuse
poeg. 14 Nemad kdik olid tihel meelel lakkamatus
palves ja anumises. Nendega olid naisjingrid ja
Maarja, Jeesuse ema, ja tema vennad. 15 Neil péevil
tousis Peetrus usklike hulgas pusti (rahvast oli koos
umbes sada kakskimmend inimest) 16 ja (tles:
,Mehed-vennad, téide pidi minema kirjaséna, mis
Piiha Vaim on Taaveti suu I&bi kénelenud Juudase
kohta, kes juhatas Jeesuse kinnivGtjaid — 17 tema
oli Uks meie hulgast ja valitud samasse ametisse.
18 Ta ostis Ulekohtu palga eest pdllu, ja kui ta pea
ees alla kukkus, rebis 16hki oma kdhu ja kogu ta
sisikond valgus vélja. 19 Igaiiks Jeruusalemmas teab,
mis temaga juhtus. Sellepérast kutsutaksegi seda
pbldu nende keeles Hakeldamaks, see tédhendab
Verepdlluks. 20 Sest lauludes on kirjutatud: ,Nende
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telklaager saagu lagedaks: argu olgu nende telkides
elanikke!“Ja samuti: , Tema amet saagu teisele!* 21
Ndnda on tarvis valida tema asendaja nende hulgast,
kes on meiega olnud kogu selle aja, mil Issand Jeesus
meiega sisse ja vdlja kondis, 22 alates Johannese
ristimisest kuni ajani, mil Jeesus meilt vdeti iiles. Uks
neist peab saama Jeesuse ilestdusmise tunnistajaks
koos meiega.” 23 Nonda nad pakkusid vélja kaks
meest: Joosepi, keda kutsuti Barsabaseks (tuntud
ka kui Justus), ja Mattiase. 24 Siis nad palvetasid:
LIssand, sina tead iga inimese slidant. Naita meile,
kumma neist kahest mehest sina oled valinud 25
selleks teenistuseks, mille Juudas jattis, et minna
sinna, kuhu ta kuulub.” 26 Nad heitsid liisku ja liisk
langes Mattiasele. Nonda lisati ta Uheteistkiimne
apostli hulka.

Kui neliptihapéev kétte joudis, olid nad kéik thel

meelel samas paigas. 2 Jarsku tuli taevast vimas
kohin, nagu torm oleks tulnud, ja see téitis kogu maja,
kus nad viibisid. 3 Nad nagid tulekeeli, mis eraldusid
ja jaid iga uksiku peale puhkama. 4 Ja nad koik
taideti Piha Vaimuga ning hakkasid kdnelema teistes
keeltes, ndnda nagu Vaim neile andis réakida. s
Jeruusalemma oli tulnud elama jumalakartlikke juute
kdigi rahvaste keskelt taeva all. 6 Kui nad seda haalt
kuulsid, jooksis rahvas hdmmelduses kokku, sest
igatiks kuulis neid rddkimas omaenese keeles. 7
Jahmununa kiisisid nad Uksteiselt: ,Eks need mehed,
kes radgivad, ole koik Galileast? 8 Kuidas siis
nii on, et meist igaiks kuuleb omaenda keelt? o
Partlased, meedlased ja eelamlased; Mesopotaamia,
Juudamaa, Kappadookia, Pontose ja Aasia, 10
Frilgia ja Pamftililia, Egiptuse ja Kiireene-dérse
Liibtia elanikud. Need, kes tulnud Roomast 11 (juudid
ja juudiusku pdérdunud), kreetalased ja araablased
— me kuuleme neid kuulutamas meie endi keeles
Jumala imelisi asju.” 12 Hdmmastuses ja segaduses
parisid nad (iksteise kéest: ,Mida see kiill tshendah?*
13 Teised aga pilkasid neid ja utlesid: ,Nad on téis
magusat varsket veini.“ 14 Siis tbusis Peetrus koos
Uheteistkiimne apostliga pusti, tdstis haalt ja poordus
rahvahulga poole: ,Juudid ja koik, kes te olete
Jeruusalemma tulnud, pange tahele minu sénu ja
olgu see teile teadmiseks, 15 et need mehed ei ole
purjus, nagu te métlete, sest on alles kolmas tund.
16 Vaid see on, mida prohvet Joel on éelnud: 17
LViimseil péevil, ttleb Jumal, siinnib, et ma valan
oma Vaimu vélja kdigi inimeste peale. Teie pojad ja
tltred prohveteerivad ja teie noored mehed néevad
ndgemusi ja teie vanad mehed ndevad unenégusid.
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18 Ning oma teenijate — nii meeste kui naiste peale —
ma valan neil p&evil oma Vaimu ja nad prohveteerivad.
19 Ma teen imesid (lal taevas ja annan tunnustéhti all
maa peal: verd ja tuld ja suitsusambaid. 20 Péike
muutub pimedaks ja kuu vereks, enne kui saabub
suur ja végev Issanda péev, 21 ja igatiks, kes hiitiab
appi Issanda nime, padstetakse.” 22 lisraeli mehed,
kuulake neid sonu: Naatsareti Jeesus, mees Jumala
juurest, naitas teile vége ja imesid ja tunnustahti,
mida Jumal tema l&bi tegi, nagu te isegi teate. 23
See mees anti teile tle Jumala seatud eesmérgil
ja eelteadmisel; ja teie tapsite ta ristil tlekohtuste
kéte labi. 24 Sellesama &ratas Jumal Ules surnuist,
vabastades ta surma kannatustest, sest surmal ei
olnud vége teda hoida. 25 Nonda nagu Taavet (itles
tema kohta: ,Ma néen Issandat kogu aeg enese ees.
Ta on mu paremal kdel ja ma ei kdigu. 26 Ja ndnda
mu slida rédmustab ja keel hdiskab, sest mu ihu saab
elama lootuses. 27 Sest sa ei jata mind surmavalda,
ega lase oma Puhal ndha kddunemist. (Hades g86) 28
Sest sa oled mulle andnud teada elu tee ja sinu ees
olemine tdidab mind ré6muga.” 29 Mehed-vennad,
lubage mul éelda teile otse, et meie esiisa Taavet on
surnud ja on maha maetud ja tema haud on tdnaseni
siin. 30 Aga ta oli prohvet ja teadis, et Jumal oli talle
vandega t6otanud tésta troonile ihe tema jareltulija.
31 Niisiis ndgi Taavet ette, mida Jumal teeb, ja ta
kéneles Messia (lestdusmisest, et teda ei jéetud
surmavalda, ega ndinud tema ihu kbdunemist. (Hades
g86) 32 Selle Jeesuse aratas Jumal lles, meie kdik
oleme selle tunnistajad. 33 Et ta on llendatud Jumala
paremale kéele, siis ta on saanud Isalt tdotatud Pliha
Vaimu ning on ta vélja valanud, nagu niid kuulete
ja ndete. 34 Taavet ei tdusnud ju taevasse, kuid
siiski ta (tles: ,Issand dtles minu Issandale: ,Istu mu
paremale kéele, 35 kuni ma panen sinu vaenlased
su jalge alla jalajériks.” 36 Andke siis teada kogu
lisraelile: Jumal on teinud selle Jeesuse, kelle teie
risti 16ite, nii Issandaks kui Messiaks!* 37 Kui rahvas
seda kuulis, 16ikas see neil siidameisse ja nad Utlesid
Peetrusele ja teistele apostlitele: ,Mehed-vennad,
mida me peame tegema?" 38 Peetrus vastas neile:
,Parandage meelt ja laske ennast ristida Jeesuse
Kristuse nimesse oma pattude andekssaamiseks, ja
siis te saate Pliha Vaimu anni. 39 See tdotus on teile
ja teie lastele ja kikidele, kes on kaugel, keda Issand,
meie Jumal, enese juurde kutsub.” 4o Veel paljude
teistegi sGnadega kinnitas Peetrus neid ja anus:
,Padstke endid sellest korrumpeerunud pdlvkonnast!*
41Kes selle sénumi vastu votsid, need ristiti, ja umbes
kolm tuhat hinge lisati nende hulka sel pdeval. 42 Nad
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plhendasid endid apostlite dpetusele, osadusele,
leivamurdmisele ja palvele. 43 Jumalakartus langes
iga hinge peale ning palju imetegusid ja tunnustéhti
stindis apostlite I&bi. 44 Koik usklikud olid Giheskoos
ja jagasid omavahel kdike, mis neil oli. 45 Omandi ja
vara mudsid nad &ra ja andsid igauihele, nagu keegi
vajas. 46 Nad kogunesid paevast pdeva templis,
murdsid leiba kodudes ja sid iheskoos r6dmsalt ja
siiraste slidametega, 47 kiites Jumalat ja kogedes
inimeste poolehoidu. Issand aga lisas paastetuid iga
paev kogudusele.

Uhel péeval liksid Peetrus ja Johannes iiles

templisse palvusele, mida peeti iiheksandal tunnil.
2 Uks mees, kes oli siinnist saadik halvatud, toodi
iga paev templi vérava juurde, mida kutsuti llusaks,
sisenejailt almust paluma. 3 Kui ta ndgi Peetrust ja
Johannest sisenemas, palus ta neilt almust. 4 Aga
Peetrus ja Johannes vaatasid teda iksisilmi. 5 Peetrus
Utles talle: ,Vaata meie poole."Ja ta pddras neile
téhelepanu, lootes neilt midagi saada. 6 Peetrus ltles:
,Kulda ja h6bedat mul ei ole, aga mis mul on, selle
ma sulle annan — Jeesuse Kristuse, Naatsaretlase
nimel, tduse ja kénni!" 7 Ta véttis kinni tema paremast
k&est ja aitas ta ules ja silmapilkselt tehti tema jalad
ja pahkluud tugevaks. 8 Ja ta hiippas piisti ja hakkas
kdndima. Siis ta l&ks koos nendega templisse —
kondides, hipates ja Jumalat kiites. 9 Kui inimesed
ndgid teda kdndimas ja Jumalat kiitmas, 10 tundsid
nad dra temas mehe, kes oli istunud templi llusa
Vdrava ees, ja nad olid kohkunud ja imestunud sellest,
mis temaga oli stindinud. 11 Kui halvatu, kes oli terveks
saanud, hoidis Peetruse ja Johannese l&hedale, oli
kogu rahvas hammelduses ja jooksis nende juurde
paika, mida kutsuti Saalomoni sammaskaiguks. 12
Kui Peetrus seda ndgi, (tles ta neile: ,lisraeli mehed,
mispérast see teid ullatab? Miks te vahite meid,
justkui meie oleksime omaenda vée vdi vagadusega
selle mehe pannud kéndima? 13 Aabrahami, lisaki
ja Jaakobi Jumal, meie isade Jumal on kirgastanud
oma sulast Jeesust. Teie andsite ta dra tapmiseks
ja salgasite ta maha Pilaatuse ees, kuigi too oli
otsustanud tema vabastada. 14 Teie liikkasite dra
Piha ja Oige ning kiisisite tema asemel endale
mortsuka. 15 Teie tapsite Elu Rajaja, kuid Jumal
dratas ta (les surnuist ja selle tunnistajad oleme meie.
16 Usu l&bi Jeesuse nimesse tehti see mees, keda
ndete ja teate, tugevaks. Jeesuse nimi ning usk, mis
tema I&bi tuleb, on andnud talle téieliku tervenemise
teie koigi ndhes. 17 Ja niilid, vennad, ma tean, et
te olete seda teinud teadmatusest, just nagu ka teie
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juhid. 18 Jumal on aga sellega téide saatnud, mida ta
on kdigi prohvetite labi ette kuulutanud, et Messias
peab kannatama. 19 Seepdrast parandage meelt ja
p6orduge Jumala poole, et teie patud kustutataks, nii
et Issandalt tuleksid kosumisajad 20 ja ta lakitaks teie
jaoks médratud Messia Jeesuse. 21 Tema peab jadma
taevasse selle ajani, kui taastatakse koik, millest
Jumal on rédkinud oma piihade prohvetite suu kaudu
aegade algusest peale. (aion g165) 22 Sest Mooses
on 6elnud: ,Issand, teie Jumal, tdstab teile Prohveti
teie rahva seast, sellise nagu mina. Teda kuulake
koiges, mida ta teile Gtleb. 23 lga hing, kes seda
Prohvetit ei kuula, hévitatakse rahva hulgast &ra.”
24 TBepoolest, alates Saamuelist on kdik prohvetid,
kes on radkinud, neid péevi ette kuulutanud. 25 Teie
olete prohvetite ja selle lepingu périjad, mille Jumal
sOlmis teie isadega, kui ta Aabrahamile Utles: ,Sinu
jareltulijate l&bi 6nnistatakse kdiki rahvaid maa peal.”
26 Jumal on esmalt teie jaoks oma poja Jeesuse (iles
&ratanud ja teie juurde saatnud teid dnnistama, kui te
pddrdute oma kurjusest.”

4 Aga kui nad rahvale réakisid, astusid Peetruse ja

Johannese juurde preestrid, templi korravalvurite
kapten ja saduserid. 2 Neid drritas, et apostlid
Opetasid inimesi ja kuulutasid surnuist (ilestdusmist
Jeesuses. 3 Nad votsid Peetruse ja Johannese kinni
ja kuna oli juba 8htu, panid nad jargmise péevani
vangi. 4 Kuid paljud neist, kes sdnumit kuulsid,
uskusid; ja meeste arv kasvas umbes viie tuhandeni.
5 Ja ndnda siindis, et jargmisel paeval kogunesid
juutide juhid, vanemad ja kirjatundjad Jeruusalemmas.
6 Ka lilempreester Hannas oli seal, samuti Kaifas,
Johannes ja Aleksandros ja teised mehed tilempreestri
perekonnast. 7Ja nad panid apostlid endi keskele
seisma ja périsid: ,Millise meelevallaga voi kelle nimel
te olete seda teinud?“ 8 Siis Peetrus, tdis Plha
Vaimu, tles neile: ,Rahva juhid ja lisraeli vanemad,
kuulake! 9 Kui meie oleme téna kutsutud aru andma
halvatule tehtud heateost ja kelle labi ta on terveks
tehtud, 10 siis olgu teile kdigile ja kogu lisraeli rahvale
teada, et Jeesuse Kristuse, Naatsaretlase nimel, kelle
teie IGite risti ja kelle Jumal on les dratanud surnuist,
et tema l&bi seisab see mees siin teie ees tervena.
11 Tema on: ,Kivi, mille ehitajad pidasid kdlbmatuks,
mis on saanud nurgakiviks.” 12 Ja tiheski teises ei
ole paastet, sest taeva all ei ole antud inimestele
Uhtegi teist nime, kelle 1&bi meid padstetaks!" 13
Kui nad négid Peetruse ja Johannese julgust ja aru
said, et nad on lihtsad, koolitamata mehed, olid nad
hd&mmastunud ja maistsid, et need kaks olid olnud
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koos Jeesusega. 14 Ja kuna tervendatud mees seisis
seal koos nendega, ei olnud neil midagi enam Gelda.
15 Ndnda nad késkisid neid Suurkohtust lahkuda ja
pidasid seejérel koos néu: 16 ,Mis me peaksime
nende meestega tegema? Sest igaiiks teab, kes
Jeruusalemmas elab, et tunnustaht on stindinud, ja
me ei saa seda salata. 17 Aga et see kaugemale ei
leviks rahva hulgas, peame neid mehi &hvardama, et
nad enam Uhelegi inimesele ei rdagiks sellest nimest.”
18 Ja nad kutsusid apostlid tagasi ning keelasid neil
radkida ja Opetada Jeesuse nimel. 19 Aga Peetrus ja
Johannes vastasid neile: ,Otsustage ise, kas Jumala
ees on dige alluda pigem teile v6i Jumalale? 20 Me ei
saa jatta rddkimata seda, mida me oleme kuulnud ja
ndinud!" 21 Aga nad ahvardasid neid veelgi ja lasksid
apostlid vabaks. Sest nad ei leidnud viisi, kuidas
neid karistada, kuna koik Kiitsid Jumalat selle eest,
mis oli stindinud. 22 Sest mees, kes oli imepéraselt
terveks tehtud, oli lle neljakiimne aasta vana. 23
Pérast vabanemist l&ksid Peetrus ja Johannes omade
juurde ja jutustasid, mis Glempreestrid ja vanemad
olid 6elnud. 24 Seda kuuldes téstsid nad tiheskoos
haalt Jumala poole palves: ,Issand, sina oled Jumal,
kes on teinud taeva ja maa ja mere ja kdik, mis
on nende sees, 25 kes oled Piiha Vaimu I&bi meie
isa Taaveti, oma sulase suu kaudu 6elnud: ,Miks
paganad méllavad ja rahvad métlevad tiihja? 26
Iimamaa kuningad on astunud (les ja valitsejad on
kogunenud uhte paika Issanda vastu ning tema Véitu
vastu!" 27 Siin linnas on Heroodes ja Pontius Pilatus
kogunenud salandu pidama paganatega ja lisraeli
rahvaga sinu sulase Jeesuse vastu, keda sa oled
vdidnud, 28 et teha seda, mis sinu kési ja ndu olid
ette madranud siindima. 29 Ja niiiid, Issand, vaata
nende dhvarduste peale ja anna oma sulastele kdige
julgusega raékida sinu sbna. 30 Siruta vélja oma
kasi, et tervekssaamised ning imed ja tunnustéhed
stinniksid sinu puiha sulase Jeesuse nime l&bil* 31
Ja kui nad olid palvetanud, rappus paik, kus nad
koos olid. Ja nad kdik said téidetud Pliha Vaimuga ja
kuulutasid Jumala s6na julgesti. 32 Ja usklike hulk oli
Uks stida ja Uks hing. Keegi ei 6elnud oma vara kohta,
et see on tema oma, vaid nad jagasid kdike, mis
neil oli. 33 Apostlid tunnistasid suure vdega Issanda
Jeesuse Ulestusmist. Ja Jumala arm tegutses nii
vBimsalt neis kdigis, 34 nii et nende seas ei olnud
abivajajaid. Kellel olid maad ja majad, misid need
&ra ning t6id mitigist saadud raha 35 ja panid apostlite
jalge ette, ja seda jagati igailhele, kes seda vajas. 36
Aga Joosep, leviit Kiiproselt, keda apostlid kutsusid
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Barnabaseks (mis tdhendab Julgustuse poega), 37
muds &ra oma péllu ning t6i raha apostlite jalge ette.

Keegi mees nimega Ananias ja tema naine Safiira

olid samuti miitinud maattki. 2 Ta hoidis osa
rahast naise teadmisel endale, Ulejéénu ta t6i ja pani
apostlite jalge ette. 3 Aga Peetrus (tles: ,Ananias,
kuidas on saatan ndnda taitnud su stidame, et sa
valetasid Piihale Vaimule ja hoidsid enesele osa maa
eest saadud rahast? 4 Eks see kdik ju kuulunud sulle,
enne kui see miilidi? Ja parastki oli see raha ikka sinu
késutuses. Mis sind on pannud métlema, et sellist asja
teha? Sa ei ole valetanud inimestele, vaid Jumalale.”
5 Neid s6nu kuuldes kukkus Ananias maha ja suri. Ja
suur hirm haaras kdiki, kes sellest kuulsid. 6 Noored
mehed astusid ette, méhkisid ta linasse, kandsid vélja
ja matsid maha. 7 Umbes kolm tundi hiljem saabus
Ananiase naine, kes ei olnud veel kuulnud, mis oli
siindinud. 8 Peetrus kiisis ta kaest: ,Utle mulle, kas te
muisite maatuki sellise hinnaga?“,Jah, “kostis Safiira,
,Selle hinnaga.” 9 Peetrus (tles talle: ,Mispérast on
teil Uks ndu olnud kiusata Issanda Vaimu? Vaata!
Nende jalad, kes su mehe matsid, on ukse taga ja nad
kannavad ka sinu vélja. 10 Samal silmapilgul kukkus
naine tema jalge ette ja suri. Ja kui noored mehed
sisse tulid, leidsid nad ta surnuna. Nad kandsid ta
vdlja ja matsid ta mehe kdrvale. 11 Jumalakartus tuli
terve koguduse peale ja kdikide peale, kes sellest
kuulsid. 12 Apostlite kéte Iabi stindis palju tunnustéhti
jaimesid rahva hulgas. Ja kdik usklikud olid koos uhel
meelel Saalomoni sammaské&igus. 13 Ehkki muudest
inimestest ei julgenud keegi nendega (ihineda, olid
apostlid rahva hulgas kérgelt hinnatud. 14 Siiski lisati
nende hulka iiha enam mehi ja naisi, kes Issandasse
uskusid. 15 Nii et haiged toodi tdnavatele ja seati
vooditele ja asemetele, et Peetruse méddudes kasvoi
tema varigi langeks mdne peale neist. 16 Ka tuli
rahvast kokku Jeruusalemma imbruse linnadest,
tuues haigeid ja kurjadest vaimudest vaevatuid, kes
koik tehti terveks. 17 Aga llempreester ja koik ta
kaaslased saduseride sektist muutusid kadedaks. 18
Nad vétsid apostlid kinni ja heitsid nad (ldvanglasse.
19 Otsel tuli aga Issanda ingel, avas vangimaja
uksed ja viis nad vélja. 20 Ingel Utles neile: ,Minge
templisse ja kuulutage rahvale kdik selle elu sGnad!"
21 Péikesetousu ajal laksid nad templisse, nagu neile
oli 6eldud, ja hakkasid Gpetama. Aga kui llempreester
ja tema kaaslased saabusid, kutsusid nad kokku
Suurkogu - lisraeli vanematekogu. Ja nad andsid
kédsu tuua apostlid vangimajast kogu ette. 22 Kuid
vanglasse joudes ei leidnud sulased neid sealt. Nad
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pdordusid tagasi ja teatasid: 23,Me leidsime vangla
kindlalt lukustatuna ja valvurid ustel valvamas. Aga kui
me ukse avasime, ei leidnud seest kedagi.“ 24 Seda
aruannet kuuldes olid preester, templivalvurite kapten
ja tlempreestrid segaduses, mdeldes, mis kiill vois
juhtuda. 25 Siis tuli keegi ja teatas: ,Vaadake! Mehed,
kelle te panite vangi, seisavad templis ja Spetavad
rahvast! 26 Selle peale laks kapten sulastega kaasa ja
t6i apostlid dra. Nad ei kasutanud j6udu, sest kartsid,
et rahvas viskab nad kividega surnuks. 27 Nad t6id siis
apostlid Suurkohtu ette Glempreestrile kiisitlemiseks:
28 ,Eks me ole teid rangelt keelanud Gpetamast selle
nimel? Selle asemel te olete Jeruusalemma oma
Opetusega téitnud ja kavatsete selle mehe surma tuua
meie peale.” 29 Peetrus ja teised apostlid vastasid:
,<Jumalale tuleb rohkem kuuletuda kui inimestele.
30 Meie esiisade Jumal on surnuist Ules &ratanud
Jeesuse, kelle teie olete tapnud, riputades ta ristipuu
klilge. 31 Jumal iilendas ta oma paremale kaele kui
Juhi ja Pdastja, andma lisraelile meeleparandust ja
pattude andeksandmist. 32 Meie oleme kdige selle
tunnistajad ja nénda on ka Pliha Vaim, kelle Jumal on
andnud neile, kes talle kuuletuvad.” 33 Kui nad seda
kuulsid, said nad vihaseks ja tahtsid neid hukata. 34
Aga variser nimega Gamaliel, Seaduse Opetaja, keda
koik inimesed austasid, téusis Suurkohtus pusti ja
késkis mehed hetkeks vélja saata. 35 Siis ta pdordus
Suurkohtu poole: ,lisraeli mehed, mdelge hésti jarele,
mida te kavatsete nende meestega teha. 36 Mdni
aeg tagasi ilmus vélja Teudas ja véitis enese kellegi
olevat ja ligi nelisada inimest jérgis teda. Ta tapeti ja
koik tema jérgijad aeti laiali ja sellest kdigest ei tulnud
midagi. 37 Pérast teda tousis rahvaloenduse ajal liles
galilealane Juudas ja 6hutas inimesi médssama. Ka
tema tapeti ja ta jargijad aeti laiali. 38 Seeparast
praegusel juhul ma soovitan teile: jatke need mehed
rahule! Laske neil minna! Sest kui nende eesmérk voi
tegevus on inimesest, siis see kukub I1&bi. 39 Aga kui
see on Jumalast, ei suuda teie neid peatada, vaid teist
saavad vditlejad Jumala vastu!“ 40 Tema kéne veenis
neid. Nad kutsusid apostlid sisse ja peksid neid.
Siis nad keelasid neid réékida Jeesuse nimel ning
lasid neil minna. 41 Apostlid lahkusid Suurkohtu eest,
ro6mustades, et neid oli vaart arvatud kannatama
alandust selle Nime pérast. 42 Ja nad ei lakanud iga
péaev templis olles ja majast majja kéies Gpetamast ja
kuulutamast evangeeliumi Jeesusest Messiast.

Neil péevil, kui jlingrite arv kasvas, hakkasid
Kreeka péritolu juudid kurtma Heebrea péritolu
juutide Ule, et igapdevase toidu jagamisel nende
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leskedega ei arvestata. 2 Siis kutsusid need kaksteist
kokku kdik juingrid ja sGnasid: ,See ei oleks 6ige,
kui jataksime Jumala sGnaga teenimise unarusse,
et teenida toidulauas. 3 Seepédrast, vennad ja Ged,
valige endi hulgast seitse meest, kes on tdis Plha
Vaimu ja tarkust. Me anname selle vastutuse neile Ule
4ja pihendume ise palvele ja s6na teenimisele.” 5
See ettepanek meeldis kdigile. Nad valisid Stefanose,
mehe téis usku ja Piiha Vaimu, samuti Filippuse,
Prokorose, Nikanori, Timoni, Parmenase ja Nikolase
Antiookiast, kes oli pdérdunud juudiusku. 6 Need
mehed t6id nad apostlite ette, ja kui nad palvetasid,
panid nad oma kéed nende peale. 7 Nondaviisi
levis Jumala séna. Jungrite arv Jeruusalemmas
kasvas vaga suureks; ka paljud preestrid vtsid usu
omaks. 8 Aga Stefanos, téis Jumala armu ja védge,
tegi imetegusid ja suuri tunnustéhti inimeste hulgas.
9 Aga vastuseis kasvas vabakslastute slinagoogi
liikmete hulgas, kelle seas olid juudid Kireenest ja
Aleksandriast, samuti Kiliikia ja Aasia provintsidest.
Need mehed plddsid Stefanosega vaielda, 10 ent ei
suutnud vastu seista tarkusele ega Vaimule, kes tema
|&bi radkis. 11 Siis nad argitasid méndasid (tlema:
,Me oleme kuulnud Stefanost raékivat teotavaid
s6nu Moosese ja Jumala vastu.” 12 Ja nénda nad
dssitasid rahvast, vanemaid ja kirjatundjaid. Nad
votsid Stefanose kinni ja viisid ta Suurkohtu ette.
13 Nad tBid kohale valetunnistajaid, kes kinnitasid:
,See mees ei lakka radkimast piiha paiga ja Seaduse
vastu, 14 sest me oleme kuulnud teda (tlemas, et
Naatsareti Jeesus hévitab selle koha ja muudab &ra
Moosese antud kombed.* 15 Ja kui kdik Suurkohtus
istujad Stefanost tahelepanelikult vaatasid, nagid nad
tema palge olevat otsekui inglil.

Ulempreester kiisis temalt: ,Kas need siiiidistused

vastavad tbele?" 2 Aga Stefanos vastas: ,Mehed,
vennad ja isad, kuulake mind! Au Jumal ilmus meie
isale Aabrahamile, kui ta elas Mesopotaamias, enne
Haaranisse siirdumist. 3,Lahku oma maalt ja oma
rahva hulgast, “ltles Jumal, ,ja mine sinna maale,
mida ma sulle néitan!“ 4 Ndnda ta lahkus kaldealaste
maalt ja seadis end sisse Haaranis. Pérast tema
isa surma saatis Jumal tema sealt siia maale, kus
teie nlld elate. 5 Jumal ei andnud Aabrahamile
siin jalataitki maad pérandiks. Aga tdotas selle maa
anda omandiks talle ja ta jéreltulijatele ajal, mil
tal lapsi ei olnud. 6 Jumal réékis nénda: ,Tema
jareltulijad elavad vodrana vooral maal ja nad tehakse
orjadeks ja neile tehakse kurja nelisada aastat. 7
Ja rahvast, keda nad orjavad, mina karistan, “Utles
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Jumal, ,ja pérast seda nad lahevad vélja ja teenivad
mind selles paigas.” 8 Ja Jumal andis Aabrahamile
Umberldikamislepingu. Ja Aabrahamile siindis lisak ja
ta I6ikas tema Umber kaheksandal péeval. Ja lisakile
stindis Jaakob, ja Jaakobile need kaksteist patriarhi.
9 Kuna patriarhid olid Joosepi peale kadedad, muisid
nad ta Egiptusesse orjaks. Ent Jumal oli temaga
10 ja pééstis ta kdigist tema hddadest. Ta andis
Joosepile armu ja tarkust vaarao, Egiptuse kuninga
ees, ning tema tdstis ta kogu Egiptuse ja terve oma
koja valitsejaks. 11 Siis tabas Egiptust ja Kaananit
nélg, mis t6i kaasa suuri kannatusi, ja meie isad ei
leidnud enam toitu. 12 Aga kui Jaakob kuulis, et
Egiptuses on vilja, l&kitas ta meie isad sinna esimest
korda. 13 Ja teisel korral rdédkis Joosep vendadele,
kes ta on, ja vaarao sai teada Joosepi péritolu. 14
Pérast seda laskis Joosep enda juurde tuua oma isa
Jaakobi ja kogu oma suguvdsa, seitsekiimmend viis
hinge. 15 Ja Jaakob laks Egiptusesse, kus tema ja
meie isad surid. 16 Nende pdrmud viidi Sekemisse
ja pandi hauda, mille Aabraham oli hébeda eest
ostnud Hamori poegadelt Sekemis. 17 Kui l&henes
aeg Jumalal taita Aabrahamile antud tdotus, kasvas
meie rahvas joudsasti Egiptuses. 18 Kuni tdusis
Egiptuse valitsejaks teine kuningas, kes Joosepist
midagi ei teadnud. 19 Tema kéitus salakavalalt meie
rahvaga ja tegi kurja meie esiisadele, sundides neid
vaststindinud lapsi dra heitma, et nad sureksid. 20
Sel ajal stindis Mooses ja ta meeldis Jumalale. Tema
eest hoolitseti kolm kuud tema isa majas. 21 Aga
kui ta oli dra heidetud, véttis vaarao tlitar tema ja
kasvatas enesele pojaks. 22 Ja Moosesele Gpetati
kogu egiptlaste tarkust ja tema oli vgev s6nadelt ja
tegudelt. 23 Kui Mooses oli nelikiimmend aastat vana,
tuli talle siidamesse minna vaatama oma vendade,
lisraeli laste olukorda. 24 Ja néhes (lihele tlekohut
tehtavat, laks ta teda kaitsma ja 18i egiptlase maha.
25 Mooses arvas, et ta inimesed mdistavad, kuidas
Jumal teda kasutab nende padsteks, aga nad ei
maistnud. 26 Jargmisel p4eval kohtas Mooses kaht
riidlevat iisraellast. Ta piitidis neid lepitada, Geldes:
.Mehed, te olete vennad, miks te tahate lksteisele
haiget teha?" 27 Aga mees, kes teist halvasti kohtles,
tBukas ta eemale ja sénas: ,Kes sind on médéranud
meile valitsejaks ja kohtumdistjaks? 28 Kas sa tahad
ka mind tappa, nagu sa eile tapsid egiptlase?" 29
Nende s6nade peale Mooses pdgenes ja elas vi6rana
Midjanimaal, ja talle siindis kaks poega. 30 Ja kui
nelikimmend aastat sai tdis, ilmus Moosesele ingel
Siinai mé&e l&hedal kdrbes pélevas kibuvitsapddsas.
31 Mooses oli vaatepildist hdmmastunud. Ja kui ta
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laks seda l&hemalt uurima, kuulis ta Issanda haalt:
32 ,Mina olen sinu isade Jumal, Aabrahami, lisaki ja
Jaakobi Jumal.“Mooses vérises hirmust ega julgenud
vaadata. 33 Siis utles Issand talle: ,Vota sandaalid
jalast, sest paik, kus sa seisad, on pliha maa! 34 Ma
olen killalt ndinud oma rahva réhumist Egiptuses. Ma
olen kuulnud nende oigamist ning olen alla tulnud neid
vabastama. Tule niitid, ma l&kitan sind Egiptusesse!"
35 Sellesama Moosese, kelle nad olid hiljanud
sbnadega: ,Kes sind on mééranud meile valitsejaks
ja kohtumdistjaks?*, sellesama lékitas Jumal neile
valitsejaks ja lunastajaks ingli labi, kes talle oli iimunud
kibuvitsapd0sas. 36 Mooses juhtis nad Egiptusest
vélja, tehes imesid ja tunnustéhti Egiptuses, Punases
meres ja kdrbes neljakiimne aasta jooksul. 37 Ja
nii Gtles Mooses lisraeli poegadele: ,Jumal tdstab
teile teie rahva seast Prohveti, sellise nagu mina.”
38 Tema oli kdrbes koos ingliga, kes kéneles talle
Siinai méel, ja meie isadega, ning ta véttis vastu
elavad s6nad meile edasiandmiseks. 39 Aga meie
isad keeldusid talle allumast. Nad téukasid ta eemale
ja p6ordusid oma slidames tagasi Egiptusesse. 40
Nad (tlesid Aaronile: ,Tee meile jumalaid, kes kéiksid
meie ees. Aga mis puutub vend Moosesesse, kes
meid Egiptusest vélja tdi, siis me ei tea, mis temaga
juhtunud on!" 41 See oli aeg, kui nad tegid vasika kuju.
Nad viisid ebajumalale ohvreid ja pidutsesid oma kéte
tegude (le. 42 Kuid Jumal pddrdus neist &ra ja jattis
nad teenima taeva végesid. Nonda on ka prohvetite
raamatus kirjutatud: ,Kas teie, lisraeli sugu, tdite mulle
ohvreid ja ande nelikiimmend aastat kérbes olles? 43
Ei, vaid te v6tsite Mooloki telgi ja oma jumala Raifa
téhe, kujud, mis te olite teinud kummardamiseks.
Seepérast pagendan ma teid teisele poole Paabelit.”
44 Meie esiisadel oli tunnistustelk kérbes. Nénda nagu
oli juhatanud Jumal, kes Moosesel késkis selle teha
eeskuju jargi, mida ta oli ndinud. 45 Selle telgi tid
meie isad Joosua juhtimisel endaga kaasa, kui nad
votsid maa rahvastelt, kelle Jumal nende eest minema
ajas. Nii see oli Taaveti pdevini, 46 kes elas Jumala
soosingus ja palus, et ta leiaks eluaseme Jaakobi
soole. 47 See oli aga Saalomon, kes ehitas temale
koja. 48 Kuid Koigekorgem ei ela kétega tehtud
kodades. Nonda nagu prohvet itleb: 49 ,Taevas
on minu troon ja maa minu jalajéri. Millise koja teie
tahate mulle ehitada, (itleb Issand, v&i kus on mu
puhkepaik? 50 Eks minu kési ole selle kdik teinud?*
51 Te kangekaelsed ja timberlGikamatud stidamelt ja
kdrvadelt! Teie seisate alati vastu Plhale Vaimule,
nii nagu teie isad, nénda olete ka teie. 52 Kas on
olnud prohvetit, keda teie isad ei ole taga kiusanud?
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Nad on tapnud isegi need, kes kuulutasid ette Oige
tulemist. Ja niilid olete teie ta &ra andnud ja tapnud,
53 kes saite Seaduse inglite kaudu, ent ei ole seda
pidanud.” 54 Aga kui Suurkohtu likmed seda kuulsid,
I6ikas see neil stidamesse ja nad kiristasid hambaid.
55 Stefanos aga, téis Puha Vaimu, vaatas taevasse ja
ndgi Jumala kirkust ning Jeesust seismas Jumala
paremal kdel. s6,Vaata, “ltles ta, ,ma néen taevast
avatuna ja Inimese Poega seismas Jumala paremal
kdel!" 57 Selle peale nad karjusid valju hdélega ja
oma korvu kétega kinni kattes tormasid nad tema
kallale. 58 Nad tirisid ta linnast vélja ja viskasid teda
kividega. Samal ajal panid tunnistajad oma réivad
tihe noormehe jalge ette, kelle nimi oli Saulus. 59 Ja
nad viskasid kividega Stefanost, kes valjusti palvetas:
LJssand Jeesus, vota mu vaim vastu!* 60 Siis ta laskus
p6lvili ja hlddis valju hdélega: ,Issand, dra arva seda
pattu neile stitks!"Ja kui ta seda oli 6elnud, uinus ta.

Saulus oli seal ja kiitis tema surma heaks. Sel

péeval algas Jeruusalemmas suur koguduse
tagakiusamine ja koik peale apostlite pillutati laiali
Juudamaal ja Samaarias. 2 Jumalakartlikud mehed
matsid Stefanose ja nutsid valjult tema pérast. 3
Ent Saulus hakkas havitama kogudust. Majast majja
liikudes tiris ta vélja nii mehi kui naisi ja pani nad
vangi. 4 Need, kes olid laiali pillutatud, kuulutasid
s6na igal pool, kuhu nad laksid. s Filippus léks alla
lihte Samaaria linna ja kuulutas seal Messiat. 6
Rahvas kuulas Filippust, nad panid tahele tema s6nu
ja négid tunnustéhti, mida ta tegi. 7 Sest paljudest
lahkusid kurjad vaimud kisendades, palju halvatuid
ja jalutuid aga sai terveks. 8 Suur rd6m oli kogu
linnas. 9 Juba ménda aega oli seal linnas elanud
mees nimega Siimon, kes tegeles ndidumisega ja
pani Samaaria inimesi jahmuma. Ta pidas ennast
téhtsaks. 10 Talle pddrasid thelepanu kdik inimesed,
nii kdrged kui madalad, ning kuulutasid: ,Seda meest
nimetatakse Jumala Suureks Veks!" 11 Nad jargisid
teda, sest ta oli neid oma ndiakunstiga kaua aega
hammastanud. 12 Aga kui nad hakkasid uskuma
Filippust, kes neile kuulutas evangeeliumi Jumala
riigist ja Jeesuse Kristuse nimest, siis ristiti nii mehi
kui naisi. 13 Ka Siimon uskus ja sai ristitud. Ta hoidis
Filippuse ligi kdikjal, olles hdmmastunud tema l&bi
stindinud vagevatest tunnustahtedest ja imedest. 14
Kui apostlid kuulsid Jeruusalemmas, et Samaaria
oli Jumala s6na vastu v8tnud, lakitasid nad nende
juurde Peetruse ja Johannese. 15 Sinna jéudes
palvetasid nad samaarlaste eest, et nad saaksid
Piha Vaimu. 16 Sest Vaim ei olnud veel langenud
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kellegi peale neist, nad oli tiksnes ristitud Issanda
Jeesuse nimesse. 17 Siis panid Peetrus ja Johannes
oma kéded nende peale ja nad said Pliha Vaimu.
18 Aga kui Siimon négi, et Vaim antakse apostlite
kéte pealepanemise kaudu, pakkus ta neile raha 19

ja ttles: ,Andke mulle ka see meelevald, et igaiks 9

saaks Plha Vaimu, kelle peale ma oma kéed panen!
20 Peetrus vastas: ,Havigu su hdbe koos sinuga, et
sa motled Jumala andi saada raha eest! 21 Sul ei
ole mingit osa sellest sGnast, sest su stida ei ole
Oige Jumala ees. 22 Seepérast paranda meelt oma
kurjusest ja anu Issandat. Ehk ta andestab sulle, et
oled s&drast mdtet oma stidames mdelnud. 23 Sest
ma néen sind kibeduses ja ebadigluse kammitsais.”
24 Siimon aga vastas: ,Paluge teie Issandat minu
parast, et minu peale ei langeks midagi sellest, mis
te olete delnud!* 25 Kui apostlid olid tunnistanud
ja réékinud Issanda séna, pdordusid nad tagasi
Jeruusalemma ja kuulutasid evangeeliumi paljudes
Samaaria kulades. 26 Issanda ingel (tles Filippusele:
,Touse ja mine 16una poole seda teed, mis laheb
Jeruusalemmast alla Gazasse, see on korbetee!* 27
Nonda ta asus teele. Ja vaata, oma teel kohtas ta
Etioopia eunuhhi, kes valitses etiooplaste kuninganna
Kandake kogu varanduse le. See mees oli tulnud
Jeruusalemma Jumalat kummardama 28 ning oli
tagasi pddrdumas koju ja istus oma kaarikus ja
luges prohvet Jesaja raamatut. 29 Jumala Vaim utles
Filippusele: ,Mine kaariku juurde ja pisi selle lahedal!”
30 Filippus jooksis kaariku juurde ja kuulis meest
lugemas prohvet Jesaja raamatut. ,Kas sa ka mdistad,
mida sa loed?"kisis Filippus. 31 ,Kuidas ma saan
mdista, “ta Utles, ,ilma et keegi mulle selgitaks?“Ja
ta kutsus Filippuse (les enda kérvale istuma. 32
Eunuhh oli parasjagu lugemas seda kirjakohta: ,Nagu
lammas viidi ta tappa, ja nagu tall oma niitja ees
on vait, ndnda ei avanud ta oma suud! 33 Tema
alandamisega on tema Gigus &ra voetud. Kes jGuab
tema suguvdsast jutustada? Sest ta elu voetakse
dra maa pealt." 34 Eunuhh kusis Filippuselt: ,Palun
ltle mulle, kellest prohvet siin rédgib, kas endast
v0i kellestki teisest?" 35 Ja Filippus alustas samast
kirjakohast ja kuulutas talle evangeeliumi Jeesusest.
36 Kui nad teed mddda edasi séitsid, joudsid nad
veekoguni ja eunuhh Utles: ,Vaata, vesi! Mis takistab
mind saama ristitud?" 37 Filippus vastas: ,Kui sa usud
kogu stidamest, siis on see véimalik!“Mees vastas:
,Mina usun, et Jeesus Kristus on Jumala Poeg!* 38
Ja ta késkis kaariku peatada. Nii Filippus kui eunuhh
astusid vette ja Filippus ristis tema. 39 Aga kui nad
veest vélja tulid, v8ttis Issanda Vaim Filippuse dra, ja
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eunuhh ei ndinud teda enam; kuid ta laks oma teed
edasi ré6muga. 40 Aga Filippus leiti Asdodist, ja ta
kuulutas evangeeliumi kdigile linnadele, kuni ta jdudis
Kaisareasse.

Samal ajal paiskas Saulus ikka veel
tapmisahvardusi Issanda jlngrite vastu. Ta
léks Ulempreestri juurde 2 ja kiisis temalt kirju
stinagoogide jaoks Damaskuses, et kui ta leiab sealt
usuteel kaijaid, olgu mehi voi naisi, vdiks ta need
inimesed vangidena Jeruusalemma tuua. 3 Kui ta
teel olles Damaskusele l&henes, séhvatas dkitselt
taevast tema timber valgus. 4 Ta kukkus maha ja
kuulis hadlt talle ttlemas: ,Saul, Saul, miks sa mind
taga kiusad?" 5 ,Kes sa oled, Issand?"kusis Saulus.
,Mina olen Jeesus, keda sa taga kiusad. Sul on
raske astla vastu takka les liitia, “vastas Issand. 6
Vdrisedes ja hdmmastuses kisis ta: ,Issand, mida
ma pean tegema?‘Ja Issand utles: ,Téuse nid
lles ja mine linna, seal deldakse sulle, mis sul
tuleb teha!* 7 Aga mehed, kes koos Saulusega
reisisid, seisid ehmunult; nad kuulsid kill haalt,
kuid ei ndinud kedagi. 8 Aga Saulus t6usis maast
Ules, ja kui ta silmad avas, ei ndinud ta enam.
Ndnda ta talutati kattpidi Damaskusesse. 9 Kolm
péeva oli ta pime, ei s66nud ega joonud. 10 Ent
Damaskuses oli jiinger nimega Ananias. Issand
kutsus teda ndgemuses: ,Ananias!,Issand, vaata,
siin ma olen!"vastas Ananias. 11Issand tles talle:
,Mine Sirgel tdnaval Juudase majja ja kiisi Tarsosest
périt Sauluse jérele, sest ta on seal palvetamas.
12 Ta on nainud ndgemuses, kuidas mees nimega
Ananias tuli tema juurde ja pani kded tema peale,
et ta ndgemise tagasi saaks!“ 13 ,Issand, “vastas
Ananias, ,ma olen paljudelt kuulnud, kui palju kurja
see mees on teinud sinu plihadele Jeruusalemmas.
14 Ja nliid on ta siin tlempreestri volitusel aheldamas
koiki, kes sinu nime appi hiitiavad!* 15 Aga Issand
vastas Ananiasele: ,Mine! See mees on minu valitud
tooriist, et kanda minu nimi rahvaste ja kuningate ja
lisraeli rahva ette. 16 Sest mina tahan talle ndidata,
kui palju ta peab kannatama minu nime parast!“ 17
Siis Ananias laks sinna majja. Ja kui ta oma kéed
oli Sauluse peale pannud, (tles ta: ,Vend Saul,
Issand Jeesus on mind lakitanud, tema, kes sulle
iimus tee peal, et sa jélle ndeksid ja saaksid téis
Piiha Vaimu." 18 Otsekohe langes Sauluse silmadelt
justkui soomuseid ja ta nagi jalle. Ta tdusis plsti ja
laskis ennast ristida, 19 ja pérast kehakinnitust tema
j6ud taastus. Saulus veetis mitu pdeva Damaskuses
jungritega. 20 Ja otsekohe hakkas ta stinagoogides
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kuulutama Kristusest, et tema on Jumala Poeg. 21
Aga kdik, kes teda kuulsid, ehmusid ning ksisid:
,Eks tema ole seesama, kes Jeruusalemmas hévitas
selle nime appihitdjaid? Ja kes on siia tulnud
selleks, et neid viia kinniseotuna (lempreestrite
juurde?* 22 Ometi muutus Saulus tha véimsamaks
ja ajas segadusse Damaskuses elavad juudid ning
tBestas, et Jeesus on Messias. 23 Ja kui hulk p&evi
oli méédunud, kavatsesid juudid ta tappa. 24 Aga
Saulus sai nende plaanist teada. Nad panid paevaks
ja 606ks isegi linnavéravate juurde valvurid, et teda
tappa. 25 Kuid thel 66l lasksid jlingrid ta korvi sees
miidriava kaudu alla. 26 Kui ta joudis Jeruusalemma,
pudis Saulus jingritega liituda, kuid kdik kartsid
teda ega uskunud, et ta on jlinger. 27 Aga Barnabas
vittis Sauluse, viis ta ja apostlite juurde ja raakis
neile, kuidas Saulus teel olles oli kohanud Issandat
ja temaga kdnelnud ja kuidas ta oli Damaskuses
kartmatult Jeesuse nimel kuulutanud. 28 Nii jai
Saulus nende juurde ja likus vabalt Jeruusalemmas,
kuulutades julgelt Issanda Jeesuse nimel. 29 Ta
réakis ja vaidles ka Kreeka péritolu juutidega, aga
need plldsid teda tappa. 30 Ent kui usklikud
sellest teada said, viisid nad ta alla Kaisareasse
ja lakitasid Tarsosesse. 31 Nuud oli kogudusel
rahu kogu Juudamaal, Galileas ja Samaarias, see
kasvas ja edenes Issanda kartuses ning Piiha Vaimu
julgustusel. 32 Peetrus kéis labi kogu maa ja laks
ka Liiddas elavate piihade juurde. 33 Seal leidis ta
mehe nimega Aineas, kes oli olnud halvatuna voodis
maas kaheksa aastat. 34 ,Aineas, “ltles Peetrus
talle, ,Jeesus Kristus teeb su terveks: tbuse ja sea
oma ase kordal"Ja Aineas téusis sedamaid. 35 KGik
Ludda ja Saaroni elanikud ndgid teda ja p66rdusid
Issanda poole. 36 Aga Joppes oli naisjlinger nimega
Tabiita (mis t6lkes tdhendab Dorkas); ta tegi palju
head ja aitas vaeseid. 37 Ja neil p&evil siindis, et ta
jai haigeks ja suri. Tema ihu pesti ja pandi tilemisse
tuppa. 38 Aga Lidda oli Joppe lahedal. Kui jiingrid
kuulsid, et Peetrus on seal, lakitasid nad kaks meest
tema juurde palvega: ,Tule otsekohe!* 39 Peetrus
tBusis ja l&ks nendega. Joppesse jéudes juhatati
ta lemisse tuppa. Koguduse lesknaised tulid tema
juurde, nutsid ja nitasid talle alussérke ja Ulerdivaid,
mis Dorkas nendega olles oli teinud. 40 Aga Peetrus
saatis nad kdik toast vélja, laskus pdlvili ja palvetas.
Ta pddrdus surnukeha poole ja Utles: , Tabiita, tbuse
liles!"Tema avas oma silmad ja t6usis Peetrust ndhes
istuma. 41 Peetrus véttis tal kéest ja aitas ta jalule. Ta
kutsus puihad ja lesknaised ning néitas teda neile
elavana. 42 See sai teatavaks kogu Joppes ja paljud
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uskusid Issandasse. 43 Ja Peetrus jai mdneks ajaks
Joppesse nahkur Siimoni juurde.

Kaisareas elas liks mees nimega Korneelius, kes

oli sadakonna (ilem Itaalia rigemendis. 2 Tema
ja kogu ta perekond olid vagad ja jumalakartlikud. Ta
jagas abivajajatele heldelt ande ja palus jarjekindlalt
Jumalat. 3 Kui ta thel pdeval umbes iheksandal
tunnil palvetas, sai ta selge ndgemuse. Ta négi, et
tema juurde tuli Jumala ingel ja (tles: ,Korneelius!"
4 Korneelius vaatas teda hirmunult ja kisis: ,Mis
on, isand?“Ingel vastas: ,Sinu palved ja annetused
vaestele on tdusnud Jumala ette sind meelde tuletama.
5 L&kita nlitid mehed Joppesse, et tuua siia mees
nimega Siimon, keda kutsutakse Peetruseks. 6 Ta
peatub nahkur Siimoni juures, kelle maja on mere
&éres. Tema réégib sulle, mida sul on vaja teha.” 7 Kui
temaga réakinud ingel oli lahkunud, kutsus Korneelius
kaks teenrit ja tihe ustava s6duri nende hulgast, kes
alati ta juures olid. 8 Ta jutustas neile kéigest ning
lakitas nad Joppesse. 9 Aga jargmisel pdeval umbes
kuuendal tunnil, kui nad teed kaies lahenesid linnale,
laks Peetrus katusele palvetama. 10 Talle tuli nélg ja
ta tahtis stitia. Aga samal ajal kui talle toitu valmistati,
l&ks ta otsekui enesest dra. 11 Ta négi taeva olevat
avatud ja sealt laskus alla anum, nagu suur palveratik,
mida neljast nurgast seotuna alla maa peale lasti.
12 Selle sees oli igasuguseid ilmamaa neljajalgseid
ja roomajaid ja taeva linde. 13 Ja talle (tles h&al:
,Touse, Peetrus! Ohverda ja s66!“ 14 Kindlasti mitte,
Issand!“vastas Peetrus, ,Ma ei ole kunagi séénud
midagi keelatut v6i roojast!* 15 H&él litles talle teist
korda: ,Mida Jumal on puhtaks kuulutanud, seda
sina dra pea roojaseks!" 16 See stindis kolm korda,
ja kohe v@eti anum tagasi taevasse. 17 Samal ajal
kui Peetrus juurdles ndgemuse tdhenduse Lle, olid
Korneeliuse l&kitatud mehed juba Siimoni maja iiles
otsinud ja seisid all vérava taga. 18 Nad hiidsid
ning kisisid, kas Siimon, kes on tuntud kui Peetrus,
peatub seal. 19 Peetrus alles métles ndgemuse (le,
kui Vaim (tles talle: ,Vaata, Siimon, kolm meest
kiisivad sinu jérele. 20 T6use (les ja mine alla! Ara
kdhkle nendega kaasa minemast, sest mina olen
nad saatnud!" 21 Peetrus l8ks alla meeste juurde
ja Utles: ,Mina olen see, keda te otsite. Mis asja
pérast te olete tulnud?“ 22 Mehed vastasid: ,Me
oleme tulnud sadakonna lema Korneeliuse juurest.
Ta on Giglane ja jumalakartlik mees, keda kéik juudid
austavad. Tema sai pihalt inglilt kasu sind oma majja
kutsuda ja kuulata sinu sénu.” 23 Siis Peetrus kutsus
mehed sisse oma kiilalisteks. Jargmisel pdeval asus
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Peetrus nendega teele ja mdned Joppe usklikud
lUhes temaga. 24 Jérgmisel pdeval saabusid nad
Kaisareasse. Korneelius ootas neid juba. Ta oli
sugulased ja lahedased sdbrad kokku kutsunud. 25
Kui Peetrus sisse astus, laks Korneelius talle vastu ja
kummardus ta jalge ette maha. 26 Aga Peetrus palus
tal pusti tousta ja (tles: , Téuse Ules, ka mina olen vaid
inimene!" 27 Ja temaga vesteldes astus Peetrus sisse
ja leidis eest suure hulga inimesi. 28 Ta (tles neile:
»Te kindlasti teate, et juudi jaoks on seadusevastane
kéia labi vodramaalasega voi minna talle killa. Aga

Jumal on mulle ndidanud, et thtegi inimest ei tohi 11

pidada halvaks ega roojaseks. 29 Sellepérast olen ma
ka igasuguse vastupanuta tulnud, kui mind kutsuti.
Natid ma kiisin, mis pohjusel te olete mind kutsunud.”
30 Korneelius vastas: ,Neli pdeva tagasi ma olin
liheksandal tunnil oma majas palvetamas. Jérsku
seisis minu ees Uiks mees séravas réivas 31 ning
utles: ,Korneelius, sinu palvet on kuuldud ja su annid
on Jumalale meelde tulnud. 32 L&kita niitid mehed
Joppesse Siimoni jarele, keda kutsutakse Peetruseks.
Tema on v&arsil nahkur Siimoni kojas mere &ares.
Kui ta siia jduab, radgib ta sinuga.“ 33 Nonda ma
saatsin otsekohe sinu jarele ja on hea, et sa tulid.
Nitid me oleme siin Giheskoos Jumala ees kuulamas
koike, mis Issand sind on kaskinud!“ 34 Siis Peetrus
hakkas radkima: ,Toéepoolest, niilid ma mdistan, et
Jumal ei eelista kedagi, 35 vaid vGtab koigi rahvaste
hulgast vastu selle, kes teda kardab ja teeb digust.
36 See on sona, mille Jumal on lakitanud lisraeli
rahvale, kuulutades evangeeliumi rahust Jeesuse
Kristuse kaudu, kes on koikide Issand. 37 Te teate
seda, mis on stindinud tervel Juudamaal, alates
Galileast pdrast ristimist, mida Johannes kuulutas, 38
kuidas Jumal Naatsareti Jeesuse voidis Puha Vaimu
ja véega ning kuidas tema kais médda maad head
tehes ja tervendades koiki kuradi réhutuid, sest Jumal
oli temaga. 39 Meie oleme kéige selle tunnistajad,
mis ta on teinud Juudamaal ja Jeruusalemmas. Nad
tapsid tema ristile riputades. 4o Sellesama on Jumal
kolmandal p&eval Ules &ratanud surnuist ja lasknud
tal saada avalikuks. 41 Mitte kbigele rahvale, vaid
Jumala ettemé&ératud tunnistajaile, meile, kes me
oleme temaga koos s§6nud ja joonud pérast seda,
kui ta oli Ules tdusnud surnuist. 42 Ja tema on
kaskinud meid rahvale kuulutada ja tunnistada, et
tema on Jumala poolt méératud elavate ja surnute
kohtumdistja. 43 Temast tunnistavad kdik prohvetid,
et igaliks, kes temasse usub, saab tema nime l&bi
pattude andeksandmise!* 44 Kui Peetrus alles neid
sonu radkis, langes Piha Vaim kéikide peale, kes
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seda sBnumit kuulsid. 45 Ja kdik need imber IGigatud
usklikud, kes olid Peetrusega kaasa tulnud, jahmusid
sellest, et Piha Vaimu and valati vélja ka teiste
rahvaste peale. 46 Sest nad kuulsid neid vooraid keeli
réakimas ja Jumalat tlistamas. Siis Peetrus (tles:
47 Kas keegi voib vett keelata, et ei ristitaks neid,
kes on saanud Piiha Vaimu tépselt nagu meie?* 48
Ja ta késkis neid ristida Jeesuse Kristuse nimesse.
Siis nad palusid Peetrust jadda veel méneks paevaks
nende juurde.

Juudamaal elavad apostlid ja usklikud kuulsid,
et ka teised rahvad olid Jumala séna vastu
vitnud. 2 Ja kui Peetrus tuli dles Jeruusalemma,
riidlesid imberldigatud usklikud temaga: 3 ,Sina
oled ldinud imberl6ikamata meeste juurde ja sé6nud
koos nendega!* 4 Siis Peetrus parandas nende
arusaama ja seletas neile asja algusest peale: 5
,Mina olin Joppe linnas palvetamas ja ndgin otsekui
enesest ara olles nagemust: seal laskus alla anum,
nagu suur palverdtik, mida nelja nurka pidi lasti alla
taevast, ja see tuli otse minu juurde. 6 Ja kui ma
seda téhelepanelikult vaatasin, ndgin ma ilmamaa
neljajalgseid loomi, metsloomi, roomajaid ja taeva
linde. 7 Ja ma kuulsin ka h&élt mulle Utlemas:
,Touse, Peetrus! Ohverda ja s66!“ 8 Aga mina tlesin:
LKindlasti mitte, Issand! Sest ma pole kunagi suu
sisse votnud midagi keelatut vdi roojast!” 9 Siis vastas
mulle teist korda h&al taevast: ,Mida Jumal on puhtaks
kuulutanud, seda sina dra pea roojaseks!“ 10 See
stindis kolm korda, ja kdik tommati jélle taevasse. 11
Ja vaata, samal hetkel seisid maja ees need kolm
meest, kes olid Kaisareast lakitatud minu juurde. 12
Vaim (tles mulle, et ma Idheksin nendega kaasa
kéhklemata. Minuga tulid ka need kuus venda ja me
léksime selle mehe majja. 13 Ja ta jutustas meile,
kuidas ta oli ndinud inglit oma majas seismas ja
Gtlemas: ,Lakita neli inimest Joppesse Siimoni jarele,
keda kutsutakse Peetruseks. 14 Ta toob sulle sGnumi,
mille 1&bi sina ja kogu su pere saate paastetud.” 15 Nii
kui ma hakkasin rdékima, langes Piiha Vaim nende
peale nii nagu meiegi peale alguses. 16 Siis meenus
mulle Issanda s6na, kuidas ta Utles: ,Johannes ristis
kiill veega, aga teid ristitakse Pliha Vaimuga." 17
Kui ntdd Jumal on andnud neile sama anni kui
meilegi, kes me usume Issandasse Jeesusesse
Kristusesse, kes olen siis mina, et Jumalat keelata?”
18 Seda kuuldes polnud neil enam vastuvéiteid ja
andsid Jumalale au, 6eldes: ,Siis on Jumal ka
teistele rahvastele andnud meeleparanduse eluks!"
19 Need, kes olid Stefanose pérast tekkinud tagakiusu
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ajal laiali pillutatud, kaisid mééda maad Foiniikiani,
Kiiprose saareni ja Antiookiani, kuulutades sona ainult
juutidele. 20 Nende hulgas oli ka Kiiprose ja Kiireene
mehi, need rédkisid pérast Antiookiasse joudmist ka
kreeklastele, kuulutades neile evangeeliumi Issandast
Jeesusest. 21 Issanda kési oli nendega ning suur
hulk uskus ja p66rdus Issanda poole. 22 Aga jutt
nendest jdudis Jeruusalemma koguduse korvu ja
nad lakitasid Barnabase Antiookiasse. 23 Kui ta
sinna j6udis ja Jumala armu négi, sai ta rodmsaks
ja julgustas koiki jadma oma slidameis Issandale
ustavaks. 24 Ta oli hea mees, tdis Plha Vaimu ja
usku. Ja palju inimesi toodi Issanda juurde. 25 Siis
laks Barnabas Tarsosesse Saulust otsima, 26 ja kui
ta leidis tema, t0i ta Antiookiasse. Ja nad kaisid
terve aasta koos koguduses ja dpetasid suurt hulka
rahvast. Ja Antiookias hakati jiingreid esimest korda
nimetama kristlasteks. 27 Neil p&evil tuli prohveteid
Jeruusalemmast alla Antiookiasse. 28 Uks neist,
Agabos nimi, tdusis piisti ja andis Vaimu I&bi teada, et
suur nélg on tulemas (ile Rooma valduste. (Nénda ka
siindis keiser Klaudiuse valitsemise ajal.) 29 Siis iga
jlinger otsustas saata Juudamaal elavatele vendadele
abi vastavalt oma véimalustele. 30 Seda nad tegidki,
l&kitades annetused Barnabase ja Sauluse kaudu
koguduste vanematele.

2 Aga sel ajal pistis kuningas Heroodes kae
mdnede kiilge kogudusest, et neile kurja teha.

2 Ta tappis m66gaga Jaakobuse, Johannese venna.
3 Kui ta négi, et see juutidele meeldis, métles ta
kinni votta ka Peetruse. See oli hapnemata leibade
puhal. 4 Heroodes vahistas Peetruse ja heitis ta
vangi, andes ta nelja neljamehelise sddurite salga
valvata. Heroodes kavatses ta pérast paasapuhi
kohtuméistmiseks rahva ette tuua. 5 Nonda siis oli
Peetrus vangis, aga kogudus palvetas tuliselt Jumala
poole tema parast. 6 O6l enne seda, kui Heroodes
tahtis ta kohtu ette tuua, magas Peetrus kahe séduri
vahel kahe ketiga aheldatult, ja tunnimehed valvasid
sissepddsu juures. 7 Ja vaata, jarsku ilmus Issanda
ingel ja valgus saras vangikongis. Ingel IGi Peetrust
vastu kiilge ja &ratas ta Ules. ,Ruttu, tBuse (les!"litles
ta ja ahelad langesid Peetruse randmetelt. 8 Siis
ingel Utles talle: ,Pane riided selga ja sandaalid
jalga.“Ja Peetrus tegi nii. ,Pane kuub endale imber
ja jargne mulle, “Utles ingel. 9 Peetrus tuli tema jarel
vanglast vélja ega teadnud, et see, mis ingel tegi,
pdriselt stindis; ta métles, et ta ndgi ndgemust. 10
Nad mo6dusid esimesest ja teisest valvepostist ja
jéudsid linna viiva raudvérava juurde. See avanes
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neile iseenesest ja nad valjusid. Kui nad olid kéndinud
Uhe tdnavapikkuse, jattis ingel ta jarsku maha. 11 Siis
Peetrus tuli enesesse tagasi ja (tles: ,Niilid ma tean
ilma igasuguse kahtluseta, et Issand on lakitanud oma
ingli ja on mind p&astnud Heroodese kéest ja kdigest,
mida juudi rahvas ootas." 12 Ja mérgates, kus ta
on, tuli ta Maarja maja juurde, kes on Markuseks
hudtava Johannese ema. Sinna oli palju inimesi
kogunenud palvetama. 13 Peetrus koputas vdravale
ja teenijatidruk nimega Roode tuli sinna kuulatama.
14 Kui ta Peetruse hdéle &ra tundis, oli ta nii rédmus,
et jooksis tagasi ust avamata ja htitidis: ,Peetrus on
vdrava juures!" 15,Sa oled arust dra, “iitlesid nad talle.
Aga kui ta kinnitas, et see on nfnda, dtlesid nad: ,See
on tema ingel* 16 Aga Peetrus koputas edasi. Kui nad
ukse avasid, ndgid nad teda ja jahmusid. 17 Peetrus
aga viipas kéega, et nad vait oleksid, ja jutustas
neile, kuidas Issand oli ta vanglast vélja toonud.
,Radkige sellest Jaakobusele ja vendadele!“itles ta ja
l&ks sealt &ra teise kohta. 18 Aga hommikul oli suur
segadus sddurite hulgas, kui nad piilidsid aru saada,
mis Peetrusega oli juhtunud. 19 Ja kui Heroodes
laskis paiga phjalikult [&bi otsida ja teda ei leidnud,
kuulas ta vangivalvurid ile ja késkis nad hukata. Siis
laks Heroodes Juudamaalt Kaisareasse ja jéi sinna
mdneks ajaks. 20 Ent Heroodes kandis viha Tuiirose
ja Siidoni rahva peale. Need tulid iihel meelel tema
juurde ja, saanud kuninga kambritilema Blastose
poolehoiu, palusid rahu; sest nad said oma toidu
kuninga aladelt. 21 M&&ratud péeval istus Heroodes
kuninglikku rtitid kandes oma troonil ja pidas rahvale
kdne. 22 Rahvas hilidis: ,See ei ole inimese, vaid
jumala haal!" 23 Aga otsekohe I6i teda Issanda ingel,
sest et ta ei andnud au Jumalale. Ja ussidest sé6duna
ta suri. 24 Aga Jumala sdna kasvas ja levis. 25Ja
Barnabas ja Saulus tulid tagasi Jeruusalemmast, kui
nad olid téitnud oma Ulesande, ning vétsid enestega
lihes ka Johannese, keda hilti Markuseks.

Aga Antiookias olevas koguduses oli prohveteid

ja Opetajaid: Barnabas, Siimeon, keda kutsuti
Nigeriks, Luukius Kiireenest, Manaeen (kes oli
kasvanud (les koos neliviirst Heroodesega) ja
Saulus. 2 Kui nad olid parasjagu Issandat teenimas
ja paastumas, Utles Pliha Vaim: ,Eraldage minule
Barnabas ja Saulus t6dle, milleks ma olen nad
kutsunud!” 3 Siis nad paastusid ja palvetasid, panid
oma kéed nende peale ning saatsid nad teele. 4 Kui
Pliha Vaim oli nad teele lakitanud, tulid nad kahekesi
Seleukeiasse ja purjetasid Kiprosele. s Ja kui nad
jBudsid Salamisesse, kuulutasid nad Jumala sdna
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juudi stinagoogides. Neil oli ka Johannes abiliseks.
6 Nad kaisid abi terve saare Pafosest saadik. Seal
kohtasid nad juudi ndida ja valeprohvetit, Barjeesus
nimi, 7 kes oli prokonsul Sergius Pauluse saatja.
Prokonsul, terane mees, kutsus Barnabase ja Sauluse
enese juurde, sest ta soovis kuulata Jumala s6na. 8
Aga ndid Ellimas (sest seda tema nimi tahendab)
oli nende vastu ja pttidis prokonsulit usust kdrvale
kallutada. 9 Aga Saulus, keda hiititakse ka Pauluseks,
téis Piha Vaimu, vaatas teravalt Elimase peale
ja (tles: 10,Sa oled kuradi poeg ja kdige diguse
vaenlane! Sa oled téis valet ja kdiksugu trikke. Kas sa
kunagi ei lakka Issanda sirgeid teid vd&namast? 11Ja
nuid, vaata, Issanda kasi tuleb sinu peale. Sa j&ad
pimedaks ega née paikest tiikil ajal!“Otsekohe langes
tema peale udu ja pimedus, ja ta kobas enda timber,
otsides talutajaid. 12 Kui prokonsul négi, mis juhtus,
uskus ta ja oli hdmmastunud Issanda Gpetusest. 13
Paulus ja tema kaaslased purjetasid edasi Pafosest
Pergesse Pamfiiilias, kus Johannes lahkus neist ja
pdordus tagasi Jeruusalemma. 14 Aga nemad laksid
Pergest edasi Pisiidia Antiookiasse. Hingamispéeval
nad laksid slinagoogi ja istusid maha. 15 Pérast
Seaduse ja Prohvetite ettelugemist saatsid siinagoogi
juhid neile s6na: ,Mehed-vennad, kui teil on julgustav
s6num rahva jaoks, siis 6elge!* 16 Siis téusis Paulus
pusti, viipas kéega ja (tles: ,lisraeli mehed ja teie,
kes te kardate Jumalat, kuulge! 17 lisraeli rahva
Jumal valis meie isad ja tdstis dles selle rahva, kui
nad Egiptuses elasid, ja t6i nad sealt vélja kdrgele
tOstetud kdsivarrega; 18 ja neljakiimne aasta jooksul
ta talus nende kaitumist kdrbes; 19 ja ta hévitas
seitse rahvast Kaananimaal ja andis nende maa oma
rahvale pdrandiks. 20 Kdik see vottis umbes nelisada
viiskimmend aastat. Ja pérast seda andis Jumal neile
kohtumdistjaid prohvet Saamueli ajani. 21 Ja seejérel
nad palusid endale kuningat, ja Jumal andis neile
neljakiimneks aastaks Sauli, Kishi poja Benjamini
suguvdsast. 22 Parast Sauli eemaldamist tdstis ta neile
kuningaks Taaveti. Tema kohta ta tunnistas: ,Ma olen
leidnud Taaveti, lisai poja, minu slidame jargi mehe,
kes teeb koik mu tahtmist mddda.” 23 Sellesama
mehe jéreltulijate hulgast on Jumal oma tdotust
mddda tostnud Jeesuse lisraelile Pé&stjaks. 24 Enne
Jeesuse tulekut kuulutas Johannes meeleparanduse
ristimist kogu lisraeli rahvale. 25 Kui Johannes oli
oma t66d lopetamas, dtles ta: ,Mina ei ole see, kelle
teie arvate minu olevat. Parast mind tuleb tema,
kelle sandaale ei ole mina véart lahti siduma.” 26
Mehed-vennad, Aabrahami soo lapsed, ja need teie
hulgas, kes Jumalat kardavad: meile on lakitatud
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see paastesdna. 27 Sest Jeruusalemma elanikud ja
nende llemad ei tundnud teda &ra, ja saatsid ndnda
oma kohtuotsusega téide prohvetite Gtlused, mida igal
hingamispdeval loetakse. 28 Ja lihtegi surmastiud
leidmata palusid nad Pilaatust, et ta hukataks. 29
Ja kui nad olid taide saatnud koik, mis temast oli
kirjutatud, votsid nad ta ristipuult maha ja panid
hauda. 30 Jumal aga &ratas ta surnuist tles. 31Ja
tema ilmus palju péevi neile, kes temaga olid tulnud
Galileast tiles Jeruusalemma. Needsamad on nud
tema tunnistajad rahva ees. 32 Ja meie kuulutame
teile rd6musdnumit isadele antud tbotusest, 33 et
Jumal Jeesust (les dratades on téielikult taitnud
tGotuse nende lastele, meile — nagu ka teises laulus on
kirjutatud: ,Sina oled minu Poeg, tdna ma siinnitasin
sinu.” 34 Et Jumal tema on surnuist lles dratanud,
nii et tal iialgi ei ole tarvis kdduneda, sellest on ta
6elnud ndnda: ,Mina tdidan teile need Taavetile antud
plhad ja kindlad t6otused!* 35 Sellepérast ta (itleb
ka teises paigas: ,Sina ei lase oma Puhal néha
kddunemist!“ 36 Kui Taavet oli téitnud oma sugupblve
ajal Jumala eesmérgi, uinus ta magama ja maeti
oma esivanemate juurde ning ta ihu kddunes. 37 Aga
see, kelle Jumal on (les aratanud, ei kddunenud. 38
Seepérast, mehed-vennad, olgu teile teada, et tema
kaudu kuulutatakse teile teie pattude andeksandmist,
39ja et igaliks, kes usub, mdistetakse digeks tema
sees kdigest sellest, millest te ei vGinud Gigeks saada
Moosese kasudpetuse kaudu. 40 Vaadake siis, et
teile ei juhtuks, mis on Geldud prohvetite kirjades:
a4 ,Vaadake, te pélastajad, ja imestage ja havige.
Sest ma teen Uhe teo teie péevil, teo, mida te ei
usuks, kui keegi seda teile jutustaks.” 42 Aga kui
juudid olid stinagoogist lahkumas, paluti apostleid
ka jargmisel hingamispéeval neid asju radkima. 43
Kui kogudus stinagoogist lahkus, jargis palju juute
ja juudiusku pdérdunud jumalakartlikke Paulust ja
Barnabast, kes nendega kénelesid ja kutsusid neid
ja&ma Jumala armusse. 44 Jargmisel hingamispéeval
kogunes peaaegu kogu linn Issanda séna kuulama.
45 Rahvahulki néhes muutusid juudid véga kadedaks
ja vaidlesid pilgates vastu Pauluse sGnadele. 46
Paulus ja Barnabas aga vastasid neile julgelt: ,Meie
pidime kénelema Jumala séna esmalt teile. Aga kuna
teie liikkasite selle tagasi ega arva end igavest elu
véérivat, siis me podrdume nuud teiste rahvaste
poole. (ainios g166) 47 Sest ndnda on Issand meid
késkinud: ,Ma olen pannud sind rahvastele valguseks,
et sa oleksid padsteks maailma otsani.* 48 Seda
kuuldes mittejuudid ré8mustasid ja Ulistasid Issanda
sona ja said usklikuks, nii palju kui neid oli méaaratud
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igaveseks eluks. (aionios g166) 49 Ja Issanda sdna levis
kogu piirkonnas. 50 Aga juudid dssitasid krgemast
seisusest jumalakartlikke naisi ja linna téhtsaid mehi,
Ohutades neid taga kiusama Paulust ja Barnabast,
ning ajasid nad vélja oma piirkonnast. 51 Nemad aga
raputasid tolmu oma jalgadelt nende peale ja tulid
Ikoonioni. 52 Aga jlingrid said tais r6dmu ja Piiha
Vaimu.

Ikoonionis laksid Paulus ja Barnabas nagu

tavaliselt juudi stinagoogi. Nad kdnelesid seal
ndnda, et suur hulk juute ja kreeklasi sai usklikuks. 2
Aga uskmatud juudid 6hutasid Cles ja drritasid teiste
rahvaste meeled vihale vendade vastu. 3 Nonda
jaid Paulus ja Barnabas sinna kauemaks, kuulutades
julgesti Issandat, kes andis tunnistust oma armus@nale
ja laskis siindida nende kéte labi tunnustahti ja
imetegusid. 4 Aga linna elanikud jagunesid kaheks:
mdned olid juutide, teised apostlite poolt. 5 Teised
rahvad ja juudid tahtsid koos oma tilematega apostleid
teotada ja nad kividega surnuks visata. 6 Aga nad
said sellest teada ja pdgenesid Lukaoonia linnadesse
Lustrasse ja Derbesse ja nende limbruskonda, 7
kus nad jatkasid evangeeliumi kuulutamist. 8 Ja
Lustras istus maas ks mees, kes oli stinnist saati
jalust halvatud ja polnud kunagi kéndinud. 9 Ta
kuulis Paulust kénelemas. Kui Paulus talle otsa
vaadates négi, et tal oli usku terveks saada, 10 hitdis
ta: ,TGuse pisti oma jalgadele!"Ja mees hiippas
kohe piisti ja kdndis. 11 Kui rahvahulgad négid,
mis Paulus oli teinud, tdstsid nad hadlt Likaoonia
keeles: ,Jumalad on inimeste kujul alla tulnud meie
juurde!* 12 Barnabast nad kutsusid Zeusiks ja Paulust
Hermeseks, sest tema pidas konet. 13 Ja linna &éres
asuva Zeusi templi preester t6i pullid ja lillevanikud
linnavéravate juurde, sest ta tahtis koos rahvaga
neile ohvrit tuua. 14 Aga kui apostlid Barnabas
ja Paulus seda kuulsid, kéristasid nad oma rdivad
katki ja tormasid rahva hulka, hiitides: 15 ,Mehed,
miks te seda teete? Meiegi oleme teiesugused
inimesed. Me kuulutame teile evangeeliumi, et te
neist kasututest asjadest pddrduksite elava Jumala
poole, kes on teinud taeva ja maa ja mere ja kdik,
mis on nende sees. 16 Varasematel aegadel on ta
lasknud rahvastel oma teed minna. 17 Ja ometi ei
ole jatnud andmata tunnistust iseendast, ndidates
oma headust: ta on andnud teile vihma taevast ja
saaki nende aastaaegadel, andnud teile kiilluslikult
toitu ja taitnud teie stidant rodmuga. 18 Isegi nende
sBnadega oli neil raske hoida tagasi rahvahulka,
et see neile ei ohverdaks. 19 Siis Antiookiast ja
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Ikoonionist tulid méned juudid ja véitsid rahvahulga
enda poole. Nad loopisid Paulust kividega ning
lohistasid ta linnast vélja, pidades teda surnuks. 20
Aga kui jiingrid olid kogunenud tema timber, tdusis
Paulus dles ja laks tagasi linna. Jargmisel paeval
lahkusid tema ja Barnabas Derbesse. 21 Ja kui nad
selles linnas olid evangeeliumi kuulutanud ja suur hulk
oli jiingriteks saanud, pdérdusid nad tagasi Llstrasse,
Ikoonioni ja Antiookiasse, 22 kinnitades jlingrite
hingi, julgustades neid jd&ma ususse. ,Me peame
sisenema Jumala Kuningriiki labi paljude katsumuste,
“(itlesid nad. 23 Ja kui Paulus ja Barnabas neile
igas koguduses olid mdéranud vanemad, jétsid nad
palvetades ja paastudes nemad Issanda hooleks,
kellesse nad niitd uskusid. 24 Pérast Pisiidia I&bimist
jéudsid nad Pamfldliasse, 25 ja kui nad Perges olid
sfna kuulutanud, laksid nad Ataaliasse. 26 Ataaliast
nad purjetasid Antiookiasse, kus nad olid usaldatud
Jumala armu alla t66 jaoks, mille nad niitid olid
I6petanud. 27 Sinna j6udes kogusid nad koguduse
kokku ja andsid aru kéigest, mis Jumal oli nende l&bi
teinud, ja et ta rahvastele oli avanud usu ukse. 28 Ja
nad jaid sinna jiingritega kauemaks ajaks.

Mdned mehed tulid Juudamaalt alla Antiookiasse

ja Gpetasid vendi: ,Kui te ei lase endid Moosese
kombe kohaselt imber IGigata, siis te ei saa
pééstetud.” 2 Sellest tdusis tili ning Paulusel ja
Barnabasel oli nendega suur vaidlus. Siis méérati
nii, et Paulus ja Barnabas l&hevad koos mdne teise
usklikuga Jeruusalemma selles asjas apostlite ja
vanematega kohtuma. 3 Kogudus saatis nad teele ja
kui nad reisisid &bi Foiniikia ja Samaaria, jutustasid
nad Uksikasjalikult, kuidas mittejuudid olid p66rdunud.
See sGnum rddmustas vendi viga. 4 Ja kui nad
Jeruusalemma saabusid, v6tsid kogudus, apostlid ja
vanemad nad stidamlikult vastu, kellele nad andsid
teada kdigest, mis Jumal oli nende I&bi teinud. 5 Siis
mdned variseride hulgast, kes olid saanud usklikuks,
tBusid pusti ja (tlesid: ,Neid tuleb timber I6igata ja
nduda Moosese Seaduse pidamist.” 6 Apostlid ja
vanemad tulid kokku asja arutama. 7 Pérast pikka
vaidlust tdusis Peetrus plisti ja (tles: ,Vennad, te
teate, et mni aeg tagasi tegi Jumal teie hulgas valiku,
et minu suu I&bi kuuleksid teised rahvad evangeeliumi
sBna ja usuksid. 8 Ja stidametundja Jumal nditas,
et ta on nad vastu votnud, andes neile Pliha Vaimu
nagu meilegi. 9 Ta ei ole teinud vahet meie ja nende
vahel, sest ta puhastas usu labi nende slidamed. 10
Mispérast te ntidd kiusate Jumalat, soovides panna
jungrite kaela iket, mida ei ole suutnud kanda ei
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meie isad ega meie? 11 Ent meie usume, et me
oleme Issanda Jeesuse armu |&bi pdéstetud samal
kombel nagu nemadki!“ 12 Kogudus jai vaikseks, kui
nad kuulasid, kuidas Barnabas ja Paulus jutustasid
imelistest tunnustéhtedest ja imedest, mida Jumal
oli teinud rahvaste hulgas nende Iabi. 13 Kui nad
olid jutu l6petanud, véttis Jakoobus séna: ,Vennad,
kuulake mind! 14 Siimon on meile selgitanud, kuidas
Jumal esmalt véttis eesmérgiks valida oma nimele
rahvast paganate hulgast. 15 Sellega lahevad kokku
prohvetite sénad, nagu on kirjutatud: 16 ,Pérast seda
ma tulen tagasi ja ehitan lles Taaveti langenud telgi.
Ja ehitan (les selle varemed ja taastan selle uuesti,
17 et muudki inimesed otsiksid Issandat ja kdik rahvad,
kelle Gle on nimetatud minu nimi, Gtleb Issand, kes
teeb seda, 18 mis on teada igavikust alates.” (aion
g165) 19 Seepdrast otsustan mina, et me ei teeks seda
raskeks neile, kes teiste rahvaste seast pd6rduvad
Jumala poole. 20 Vaid selle asemel kirjutaksime
neile, et nad hoiduksid ebajumalate ohvrilihast,
sugukdlvatusest, lambunud loomade lihast ja verest.
21 Sest Moosest on ammustest aegadest alates
kuulutatud igas linnas ning loetud igal hingamispdeval
stinagoogides.” 22 Siis apostlid ja vanemad ihes
kogudusega otsustasid valida endi hulgast méned
mehed ja saata need Antiookiasse koos Barnabase
ja Paulusega. Nad valisid Juudase (Barsabaseks
kutsutu) ja Siilase, kaks meest, kes mélemad olid
juhid vendade hulgas. 23 Nendega nad saatsid
jargmise kirja: Apostlid ja vanemad, teie vennad,
Teiste rahvaste péritolu vendadele ja Gdedele, kes
elavad Antiookias, Stitirias ja Kiliikias: Tervitused. 24
Me oleme kuulnud, et mdned meie hulgast on vélja
[&inud ilma meie heakskiiduta ja oma kdnedega teid
segadusse ajanud ja teie hinge rahutuks teinud. 25
Nénda me oleme otsustanud valida méned mehed
ja saata need teie juurde koos meie kallite sOprade
Barnabase ja Paulusega, 26 meestega, kes on pannud
oma elu kaalule meie Issanda Jeesuse Kristuse nime
pérast. 27 Seepdrast me lakitasime Juudase ja Siilase
kinnitama suusdnal seda, mida me kirjutame. 28 Sest
Piha Vaim ja meie oleme arvanud heaks, et teid ei
tohi koormata millegagi peale nende ndudmiste: 29
te peate hoiduma ebajumalate ohvrilihast, verest,
[dmbunud loomade lihast ja sugukélvatusest. Te teete
hé&sti, kui te neist hoidute. Jumalaga! 3o Nii nad
saadeti teele ja nad tulid alla Antiookiasse, kutsusid
kokku koguduse ja andsid kirja tle. 31 Kui nad seda
olid lugenud, said nad r66msaks selle julgustava
sGnumi lle. 32 Juudas ja Siilas, kes ka ise olid
prohvetid, julgustasid usklikke mitmete sénadega
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ja kinnitasid neid. 33 Aga kui nad seal olid ménda
aega viibinud, saatsid usklikud nad rahu Gnnistustega
minema nende juurde, kes neid olid lakitanud. 34
Ja see tundus hea, et Siilas jadb sinna. 35 Aga
Paulus ja Barnabas jaid Antiookiasse, dpetades ja
kuulutades Issanda s6na. 36 Moni aeg hiliem Utles
Paulus Barnabasele: ,Ldhme jdlle vaatama usklikke
koikides linnades, kus me oleme kuulutanud Issanda
sOna, kuidas neil 1&heb. 37 Barnabas tahtis votta
kaasa ka Johannese, keda kutsutakse Markuseks, 38
aga Paulus ei pidanud seda digeks, sest ta oli neid
Pamfiillias maha jétnud ega olnud iihes nendega
l&inud todle. 39 Sellest tekkis dge vaidlus, nii et nad
I&ksid lahku ning Barnabas véttis kaasa Markuse ja
purjetas Kuprosele. 40 Paulus valis aga Siilase ja
I&ks teele, jattes usklikud Issanda armu hooleks. 41
Ta kdis 1&bi Stilria ja Kiliikia, kinnitades kogudusi.

Paulus saabus Derbesse ja seejdrel Llstrasse.

Ja ennde, seal elas jinger, Timoteos nimeks,
uskliku juuditari poeg. Tema isa oli kreeklane. 2
Tema kohta andsid Lustra ja lkoonioni usklikud
hea tunnistuse. 3 Paulus soovis teda teekonnale
kaasa vétta ja ta I6ikas tema timber kohalike juutide
pérast, sest need kdik teadsid, et Timoteose isa oli
kreeklane. 4 Kui nad kaisid linnast linna, andsid
nad kogudustele jargimiseks need korraldused, mis
apostlid ja vanemad olid Jeruusalemmas otsustanud.
5 Sel viisil said kogudused tugevaks usus ja nende
arv kasvas iga pdevaga. 6 Paulus ja tema kaaslased
kéisid Ibi Friiligia ja Galaatia alade, sest Piiha Vaim
oli keelanud neil sna kuulutada Aasia provintsides.
7 Kui nad j6udsid Midsia piiri &4rde, piildsid nad
matkata Bitliliniasse, kuid Jumala Vaim keelas neid.
8 Nii tulid nad Milsiast méddudes alla Troasesse. 9
Paulus ndgi 66sel ndgemust Makedoonia mehest,
kes seisis ja palus teda: ,Tule Makedooniasse ja
aita meid!* 10 Nii kui Paulus oli ndgemust ndinud,
seadsime endid kohe Makedooniasse minekuks
valmis, sest me mdistsime, et Jumal on meid
kutsunud neile evangeeliumi kuulutama. 11 Me laksime
Troases merele ja purjetasime otse Samotraakesse,
ja jargmisel paeval Neapolisse. 12 Sealt laksime
Filippisse, mis on Rooma asundus ja téhtis linn selles
Makedoonia osas. Sinna linna me jdime mitmeks
péevaks. 13 Hingamispéeval me laksime linnavéravast
vdlja joe &érde, kus me lootsime leida sobivat paika
palvetamiseks. Me istusime maha ja hakkasime juttu
rédékima sinna kokku tulnud naistega. 14 Uks neist
oli Luudia, purpurkanga muuja Tuatiira linnast, kes
armastas Jumalat. Issand avas tema stidame, nii et
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ta pani tdhele Pauluse sdnumit. 15 Aga kui Liilidia ja
ta pere olid ristitud, palus ta meil tulla tema koju. ,Kui
te peate mind Issandale ustavaks, “Utles ta, ,siis tulge
ja peatuge minu majas!“Ja ta kéis meile peale. 16
Uks kord kohtasime palvepaika minnes orjatari, kellel
oli lausuja vaim. Ta teenis oma isandatele suurt raha
tuleviku ennustamisega. 17 See tlidruk kais Pauluse ja
meie kannul ja karjus: ,Need mehed on kdigekdrgema
Jumala sulased, kes kuulutavad teile, kuidas saada
paéstetud.” 18 Seda tegi ta palju péevi. L6puks tilitas
ta Pauluse nii &ra, et too pddras Umber ja (tles
vaimule: ,Ma késin sind Jeesuse Kristuse nimel: mine
temast vélja!“Ja selsamal tunnil vaim lahkus temast.
19 Kui niitid orjatari isandad said aru, et nende lootus
raha teenida on I6ppenud, vétsid nad Pauluse ja
Siilase kinni ja tirisid nad turuplatsile linnavGimude
ette. 20 Nad viisid nad linnavanemate ette ja Utlesid:
,Need mehed on juudid ja nad tekitavad meie linnas
segadust, 21 levitades kombeid, mida seadus ei luba
meil kui roomlastel vastu votta ega jérgida. 22 Ja
rahvahulk iihines riinnakuga Pauluse ja Siilase vastu.
Linnavanemad késkisid neid alasti vdtta ja kaigastega
peksta. 23 Ja kui nad olid neid rangalt peksnud,
heitsid nad apostlid vanglasse ja kaskisid vangivalvurit
neid hoolsalt valvata. 24 Saanud sellised ranged
korraldused, heitis valvur nad sisemisse vangikongi
ja pani nende jalad pakku. 25 Umbes siidadé paiku
Paulus ja Siilas palvetasid ja laulsid dlistust Jumalale,
ja teised vangid kuulasid neid. 26 Ja jarsku stlindis
nii suur maavarin, et vangla alusmiitirid vérisesid.
Ja otsekohe avanesid kdik uksed ja koikide ahelad
purunesid. 27 Kui ntiid vangivalvur Ules &rkas ja négi
vanglauksi lahti olevat, véttis ta m30ga ja kavatses
end tappa, arvates, et vangid on pdgenenud. 28 Aga
Paulus hiitidis: ,Ara tee enesele kurja! Me oleme kéik
siin!* 29 Valvur lasi tuua tuld, tormas sisse ja langes
varisedes Pauluse ja Siilase ette maha. 30 Siis juhatas
ta nad vdlja ja kusis: ,Isandad, mis ma pean tegema,
et saada paastetud?" 31 Nad (tlesid: ,Usu Issandasse
Jeesusesse, siis saad pééstetud sina koos oma
peregal* 32 Ja nad kuulutasid Issanda sdna temale ja
koigile, kes olid tema majas. 33 Vangivalvur véttis
Pauluse ja Siilase selsamal 66tunnil endaga kaasa ja
pesi nende haavad. Siis ristiti tema, ta pere ja koik ta
kodakondsed. 34 Ta t6i nad oma koju ja kattis neile
laua. Ta oli vdga r66mus, et ta kogu perekonnaga oli
hakanud uskuma Jumalasse. 35 Pdeva saabudes
lakitasid linnavanemad kohtuteenreid vangivalvurile
(itlema: ,Vabasta need mehed!" 36 Vangivalvur teatas
Paulusele: ,Linnavanemad on késkinud sinu ja Siilase
vabaks lasta! Te vdite rahus minna! 37 Aga Paulus
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ltles neile: ,Nad on meid avalikult peksnud iima
kohut mdistmata, kuigi me oleme Rooma kodanikud;
nad on meid vangi heitnud ja tahavad niid meist
salaja lahti saada? Ei! Las nad tulevad ja saadavad
meid ise vélja." 38 Kohtuteenrid kandsid sellest
linnavanematele ette, ja kui need kuulsid, et Paulus
ja Siilas on Rooma kodanikud, 16id nad kartma. 39
Nad tulid ja palusid neilt vabandust, t6id nad vanglast
vdlja ja palusid linnast lahkuda. 4o Siis tulid Paulus
ja Siilas vanglast valja ja l&ksid Liilidia juurde, kus
nad kohtusid vendadega ja julgustasid neid. Siis nad
lahkusid.

Kui nad olid l&inud labi Amfipolise ja Apolloonia,

jéudsid nad Tessaloonikasse, kus oli juudi
siinagoog. 2 Ja Paulus léks, nagu tal kombeks oli,
nende juurde stinagoogi, ja arutles nendega kolmel
hingamispdeval Jumala sdna Ule, 3 selgitades ja
tBestades, et Messias pidi kannatama ja surnuist
Ules tdusma. ,See Jeesus, keda mina teile kuulutan,
ongi Messias!“(itles ta. 4 Mdned neist lasksid end
veenda ja Uhinesid Pauluse ja Siilasega, samuti
thines suur hulk jumalakartlikke kreeklasi ja rohkesti
suursuguseid naisi. 5 Aga Gpetuse vastu seisvad
juudid said kadedaks, nad vétsid turuplatsilt kaasa
mdningaid kurje mehi ja rahvahulki lles kihutades
korraldasid linnas méssu. Nad riindasid Jaasoni maja,
otsides Paulust ja Siilast, et neid vélja rahva ette
tuua. 6 Aga kui nad neid ei leidnud, vedasid nad
Jaasoni ja moned teised usklikud linna valitsejate ette
jakarjusid: ,Need mehed, kes kogu ilma on pea peale
pééranud, on niitd siia tulnud 7 ja Jaason on nad
vastu votnud. Nad rikuvad keisri korraldusi, raakides
Uhest teisest kuningast, keda kutsutakse Jeesuseks!”
8 Seda kuuldes rahvahulk ja linna valitsejad &rritusid,
kuid 9 saades Jaasonilt ja teistelt tagatise, lasksid
neil minna. 10 Usklikud saatsid Pauluse ja Siilase 66
saabudes Beroiasse. Sinna joudes l&ksid nad juudi
siinagoogi. 11 Beroias olid inimesed méistlikumad
kui Tessaloonikas; nemad vétsid séna vastu innukalt
ja uurisid iga pdev Plhakirjast, kas Paulus réakis
Oigust. 12 Paljud juudid hakkasid uskuma, samuti
rohkesti kdrgemast seisusest kreeka naisi ja mehi. 13
Aga kui Tessaloonika juudid said teada, et Paulus
ka Beroias kuulutab Jumala s6na, tulid nad ka sinna
rahvahulka Ules kihutama. 14 Siis usklikud saatsid
Pauluse otsekohe mere dérde, Siilas ja Timoteos jéid
aga Beroiasse. 15 Pauluse saatjad viisid ta Ateenani
ja lahkusid pérast seda, kui nad olid saanud Siilase
ja Timoteose jaoks juhtnéérid, et need véimalikult
ruttu tuleksid Pauluse juurde. 16 Aga kui Paulus neid
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Ateenas ootas, siis ta &rritus vaimus, sest linn oli
téis iidolite kujusid. 17 Ta arutles niilid slinagoogis
juutide ja jumalakartlike kreeklastega ning turuplatsil
iga péev nendega, kes juhtusid seal olema. 18 Aga
mdned epikuurlaste ja stoikute méttetargad vaidlesid
temaga. Méned kusisid: ,Mida see lobasuu tahab
Oelda?Teised arvasid: ,Tema ndib kuulutavat vaoraid
jumalusil“Sest Paulus kuulutas neile evangeeliumi
Jeesusest ja llestusmisest. 19 Nad vétsid ta kinni
ja viisid Areopaagile ning (tlesid: ,Kas me v6ime
teada saada, mis uus Opetus see on, millest sa
koneled? 20 Sa tood meie kérvu vdrastavaid métteid.
Me tahame teada, mis asjad need on.“ 21 (Kdik
ateenlased ja seal elavad v86ramaalased veetsid
oma aega jutustades ja uudiseid kuulates.) 22 Aga
Paulus seisis keset Areopaagi ning (tles: ,Ateena
mehed! Ma néen, et te olete vaga jumalakartlikud.
23 Kui ma kaisin 1abi teie linna ja vaatasin paiku,
mida te kummardate, mérkasin ka ht altarit kirjaga:
Tundmatule jumalale. Keda teie niitid tundmatuna
kummardate, teda kuulutan mina teile. 24 Jumal, kes
on teinud maailma ja kdik selle sees, kes taeva ja maa
Issandana ei ela inimkétega tehtud piihakodades, 25
ega lase ennast inimkétega teenida, justkui tal oleks
midagi vaja, sest tema ise annab kdikidele elu ja
hingamise ja kdik. 26 Tema on teinud Uhestainsast
terve inimkonna kdige maa peale elama ning on neile
seadnud ettemé&ératud ajad ja nende asukohtade
piirid. 27 Ja Jumal soovis, et inimesed teda otsiksid, et
nad teda tunneksid ja leiaksid. Sest ta on meile kdigile
véga ldhedal. 28 Tema tdttu me elame ja liigume ja
temas on meie olemine. Sest nagu méned teie enda
luuletajad on delnud: ,Meie oleme tema sugu.” 29 Kui
me nuidd oleme Jumala sugu, ei tohiks me arvata, et
jumalikkus on nagu kuld-, hdbe- ja kivikujutised, mille
on loonud inimesed oma leidlikkuse ja oskusega.
30 Jumal on kiill sellisest teadmatusest minevikus
médda vaadanud, kuid nuiid k&sib ta koigil inimestel
kdigis paigus meelt parandada. 31 Sest ta on seadnud
paeva, mil ta mdistab 6Giglaselt kohut kogu maailma
Ule mehe I&bi, kelle ta on mdé&ranud, ja ta on andnud
koigile tGestuse sellega, et on tema (les dratanud
surnuist.” 32 Kui need kuulsid surnute Glestdusmisest,
hakkasid méned neist irvitama, teised aga utlesid:
,Me tahame sind selles asjas kuulda uuesti!* 33
Ndnda lahkus Paulus nende juurest. 34 Ent méned
mehed Uhinesid temaga ja said usklikuks; nende
hulgas oli Areopaagi liige Dioniitisios, samuti ks
naine nimega Damaris, ja mitmed teised.
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Pérast neid siindmusi lahkus Paulus Ateenast

ja tuli Korintosesse. 2 Seal ta kohtus Akvilaga,
Pontosest pdrit juudiga, kes oli hiljuti tulnud Itaaliast
oma naise Priskillaga, sest keiser Klaudius oli
késkinud kéigil juutidel Roomast lahkuda. Nende
juurde tuli Paulus, 3 ja kuna ta oli telgimeister
nagu nemadki, jdi ta sinna ja todtas koos nendega.
4 lgal hingamispéeval Paulus vditles siinagoogis,
plldes veenda juute ja kreeklasi. 5 Kui Siilas ja
Timoteos Makedooniast sinna joudsid, ptihendus
Paulus taielikult sGna kuulutamisele ja tunnistas
juutidele, et Jeesus on Messias. 6 Aga kui juudid talle
vastu olid ja hakkasid teda teotama, raputas ta tolmu
oma rdivastelt ja Utles neile: ,Teie veri tulgu teie eneste
peale! Mina olen puhas! Nilidsest l&hen ma teiste
rahvaste juurde.” 7 Siis lahkus Paulus siinagoogist
Titius Justuse juurde, kes oli jumalakartlik mees
ja kelle maja asus slinagoogi kdrval. 8 Stinagoogi
lilem Krispus hakkas uskuma Issandat kogu oma
perega ja palju korintlasi hakkas Paulust kuulates
uskuma ja nad ristiti. 9 Uhel 6Gsel Issand kdneles
Paulusele ndgemuses: ,Ara karda, jatka knelemist
ja dra ole vait! 10 Sest mina olen sinuga ja keegi
ei riinda sind ega tee sulle kurja, sest mul on palju
inimesi selles linnas.” 11 Paulus jéi sinna pooleteiseks
aastaks ja Opetas nende hulgas Jumala séna. 12
Sel ajal kui Gallio oli Ahhaia prokonsul, téusid juudid
Uhiselt Pauluse vastu ja viisid ta kohtu ette. 13 ,See
mees, “sildistasid nad, ,meelitab inimesi Jumalat
kummardama Moosese seaduse vastaselt.” 14 Aga
kui Paulus avas suu vastamiseks, lausus Gallio meile:
,Kui teie, juudid, esitaksite kaebuse méne védrteo voi
raske kuriteo kohta, peaksin ma teid dra kuulama. 15
Aga kuna see hdlmab kiisimusi sénade ja nimedega
teie endi seadustes, siis lahendage see asi omavahel.
Neis asjus ei ole mina kohtumdistja.“ 16 Ja ta ajas
nad dra. 17 Nemad aga pd6rdusid stinagoogi ilema
Soostenese vastu ja peksid teda Gallio ees, aga ta ei
hoolinud sellest (ildse. 18 Paulus jéi Korintosesse veel
mdneks ajaks. Siis lahkus ta vendadest ja purjetas
koos Priskilla ja Akvilaga Stdriasse. Enne purjetama
minemist oli ta Kenkreas lasknud oma juuksed maha
I6igata tGotuse parast, mille ta oli andnud. 19 Nad
saabusid Efesosse, kuhu ta Priskilla ja Akvila jttis. Ta
ise laks aga slinagoogi ning vestles juutidega. 20 Aga
kui nad palusid tal ja&da kauemaks, Paulus keeldus.
21 Lahkumisel ta lubas: ,Pihad on tulemas ja ma pean
sel ajal olema Jeruusalemmas. Ma tulen tagasi, kui
see on Jumala tahe.“Ja ta lahkus Efesosest. 22 Kui ta
Kaisareas oli maabunud, &ks ta (iles Jeruusalemma,
tervitas kogudust ja laks siis alla Antiookiasse. 23
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Kui ta oli seal ménda aega olnud, asus Paulus teele
ja kdis jargemddda 1abi Galaatia ja Friigia alad,
julgustades koiki jlingreid. 24 Samal ajal tuli Efesosse
Aleksandriast pdrit juut Apollos. Ta oli 6ppinud mees
ja tundis héasti Plhakirja. 25 Teda oli Gpetatud tundma
Issanda teed ja vaimult tulisena raakis ja Gpetas
digesti Jeesusest, kuigi ta teadis ainult Johannese
ristimist. 26 Ta hakkas siinagoogis julgelt rd&kima. Kui
Priskilla ja Akvila teda kuulsid, kutsusid nad ta oma
koju ja selgitasid talle tipsemalt Jumala teed. 27 Aga
kui Apollos tahtis minna Ahhaiasse, julgustasid teda
vennad ja 8ed ning kirjutasid sealsetele jiingritele, et
nad ta vastu vétaksid. Sinna jéudes oli ta suureks
abiks neile, kes olid hakanud uskuma armu labi. 28
Sest ta liikkas avalikes aruteludes osavalt imber
juutide véited, tBestades Puhakirjast, et Jeesus on
Messias.

Sel ajal kui Apollos oli Korintoses, stindis,

et Paulus kais 18bi sisemaa ja tuli Efesosse.
Leides sealt mdned jlingrid, kiisis ta neilt: 2 ,Kast te
votsite vastu Piiha Vaimu, kui te saite usklikuks?“Nad
vastasid: ,Me pole isegi kuulnud, et Pliha Vaim
on.” 3Ja ta kisis neilt: ,Millesse siis teie olete
ristitud?“Nemad vastasid: ,Johannese ristimisse."
4 Aga Paulus tles: ,Johannes tdepoolest ristis
meeleparandusristimisega, éeldes rahvale, et nad
usuksid sellesse, kes tuleb pérast teda, see on
Messias Jeesusesse.” 5 Seda kuuldes lasksid nad
end ristida Issanda Jeesuse nimesse. 6 Ja kui Paulus
pani kded nende peale, tuli neile Piha Vaim ja
nad rééakisid vodraid keeli ja prohveteerisid. 7 Seal
oli kokku umbes tosin meest. 8 Paulus l&ks siis
siinagoogi ja raékis julgesti kolm kuud, véideldes ja
veendes neid Jumala riigi asjus. 9 Aga kui méned
tegid oma stidame kdvaks ega uskunud, vaid rahva
ees halvustasid usuteed, 1&ks ta dra nende juurest ja
eraldas neist ka jlingrid ning pidas iga pdev arutlusi
Tirannose koolis. 10 See kestis kaks aastat, ndnda
et kdik, kes Aasias elasid, nii juudid kui kreeklased,
said kuulda Issanda Jeesuse sdna. 11Ja Jumal tegi
erakordseid imesid Pauluse kate 1abi, 12 nii et ka tema
ihu pealt voetud higiratikuid ja pdllesid viidi haigete
peale ja haigused lahkusid neist ning kurjad vaimud
laksid vélja. 13 Aga mdned juudid, kes rénnates
kurje vaime vélja ajasid, hakkasid kasutama Issanda
Jeesuse nime, (teldes: ,Ma késin teil vélja tulla selle
Jeesuse nimel, keda Paulus kuulutab!“ 14 Ja need
olid Gihe juudi Glempreestri Skeua seitse poega, kes
seda tegid. 15 Ent kuri vaim Utles: ,Jeesust ma tunnen
ja Paulust ma tean, aga kes teie olete?* 16 Ja mees,
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kelles oli kuri vaim, hiippas neile peale ja sai vdimust
nende (le. Ja ta andis neile niimoodi peksa, et nad
alasti ja haavatuna pdgenesid sellest majast. 17 See
lugu sai teatavaks kdigile juutidele ja kreeklastele, kes
elasid Efesoses. Hirm langes nende kdikide peale
ja Issanda Jeesuse nime hoiti suure au sees. 18
Ja paljud usklikud tulid ning tunnistasid (les oma
teod. 19 Paljud neist, kes olid tegelenud ndiakunstiga,
tdid oma raamatud kokku ja pdletasid need dra
koikide silme all. Ja kui nad arvutasid kokku nende
vadrtuse, oli see viiskimmend tuhat hébettikki. 20
NGnda véimsalt kasvas ja avaldas oma vége Issanda
sOna. 21 Pérast kéiki neid siindmusi otsustas Paulus
Makedoonia ja Ahhaia kaudu Jeruusalemma minna.
,Kui ma seal olen dra kéinud, “ltles ta, ,pean ma
ndgema ka Roomat.” 22 Ta l&kitas Makedooniasse
kaks oma abilist, Timoteose ja Erastose, ise jai
aga veel moneks ajaks Aasiasse. 23 Sel ajal tekkis
suur tili Gpetuse pdrast. 24 Sest (ks hdbesepp
nimega Demeetrios, kes tegi hGbedast Artemise
templi kujukesi, t0i sealsetele késitddlistele rohkesti
t60d. 25 Ta kutsus kokku koik, kes selles ametis
olid, ja ttles neile: ,Mehed, te teate, et meie heaolu
sOltub sellest toost. 26 Ja te néete ja kuulete, et
see Paulus veenab ja pdérab timber palju inimesi
mitte ainult Efesoses, vaid peaaegu kogu Aasias,
deldes, et need ei ole jumalad, mis katega tehakse.
27 Ja ndnda &hvardab p6lu alla sattumine mitte
ainult meie éri, vaid ka suure jumalanna Artemise
templit vlidakse pdlata ja selle toredus hévitada,
ehkki seda kummardab kogu Aasia." 28 Seda kuuldes
l&ksid nad raevu ja hiiiidsid: ,Suur on efeslaste
Artemis!“ 29 Ja terve linn téitus segadusega ja nad
tungisid teatrisse, vedades kaasa makedoonlased
Gaiuse ja Aristarhose, Pauluse reisikaaslased. 30
Ja kui Paulus tahtis rahva ette minna, ei lubanud
jungrid teda. 31 Isegi méned provintsi ametnikud,
kes olid ta sébrad, saatsid talle s6numi paludes, et
ta ei laheks teatrisse. 32 Rahvakogu oli segaduses,
sest tihed karjusid Uht ja teised teist ja enamik ei
teadnud, mis pohjusel nad olid kokku tulnud. 33 Siis
toodi rahva seast esile Aleksandros, kelle juudid ette
Ilikkasid. Aleksandros viipas kdega, tahtes pidada
rahva ees kaitsekdnet. 34 Aga kui nad said aru,
et ta on juut, karjusid kéik Gihehaalselt kaks tundi:
.Suur on efeslaste Artemis!“ 35 Aga linnakirjutaja
vaigistas rahvahulga ja itles: ,Efesose mehed, milline
mees ei teaks, et efeslaste linn on suure jumalanna
Artemise templi ja tema taevast Zeusi kdest maha
langenud kuju hoidja? 36 Seepdrast, kuna need faktid
on vaieldamatud, peaksite olema vait ja mitte midagi
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tegema kiirustades. 37 Te olete toonud need mehed
siia, kuigi nad ei ole ridstanud templit ega teotanud
meie jumalannat. 38 Kui niitid Demeetriosel ja teistel
kasitddlistel on midagi kellegi vastu, siis kohtud on
avatud ja seal on prokonsulid; kaevaku nad seal
Uksteise peale. 39 Ja kui teil on veel nudmisi, siis
seletatagu asi korralise rahvakogu ees. 40 Sest meil
on oht sattuda tdnase kdra pérast uurimise alla, ja
pole tihtegi pdhjust, millega sellist korratut kogunemist
Oigustada.” 41 Ja kui ta seda oli 6elnud, saatis ta
rahvakoosoleku laiali.

Kui rahutused olid 16ppenud, kutsus Paulus

jiingrid enese juurde, ja olles neid julgustanud,
jattis ta nendega hivasti ning asus teele
Makedooniasse. 2 Ta kais labi selle piirkonna,
réékis inimestele palju julgustavaid sénu ja jéudis
I6puks Kreekasse. 3 Ta jdi sinna kolmeks kuuks.
Kuna juudid kavandasid tema vastu kurja samal
ajal, kui tema valmistus purjetama Siiriasse,
otsustas ta tagasi péérduda Makedoonia kaudu.
4 Temaga koos olid Soopatros, Pirrose poeg
Bereast, Aristarhos ja Sekundus Tessaloonikast, Gaius
Derbest, samuti Timoteos, ning Tlhhikos ja Trofimos
Aasia maakonnast. 5 Need mehed l&ksid ette ja
ootasid meid Troases. 6 Meie aga purjetasime pérast
hapnemata leibade pihi Filippist &ra ja Ghinesime
teistega viis paeva hiliem Troases. Me jdime sinna
seitsmeks péevaks. 7 Nadala esimesel paeval me
kogunesime leiba murdma. Paulus kéneles inimestele.
Ja kuna ta plaanis jargmisel paeval lahkuda, jétkas ta
kdnelemist stidadoni. 8 Ent mitu lampi pdles dlemises
toas, kus me koos olime. 9 Aknal istus noormees
nimega Eutiihhos, kes vajus siigavasse unne, kui
Paulus rééakis ja radkis. Kui ta oli siigavalt magama
jaanud, kukkus ta kolmandalt korruselt alla ja kui ta
liles tdsteti, oli ta surnud. 10 Paulus 1&ks alla, heitis
ennast noormehe peale ja haaras ta timbert kinni.
,Arge kartke, “iitles ta, ,ta on elus!* 11 Siis ta liks
lles, murdis leiba ja s6i. Kui ta oli kénelnud kaua,
kuni koiduni, ta lahkus. 12 Aga rahvas viis noormehe
koju elusana ja tundis suurt lohutust. 13 Meie aga
l&ksime varem laeva ja purjetasime Assosesse,
kus me pidime Pauluse peale v6tma. Ta oli niiviisi
korraldanud, sest ta tahtis sinna jalgsi tulla. 14 Kui ta
meiega Assoses kokku sai, vatsime ta laeva ja tulime
Mitlleenesse. 15 Sealt me purjetasime jérgmisel
péeval edasi ja joudsime Kiose saare lahedale.
Teisel pdeval aga purjetasime Samose saarele ja
sellele jargneval paeval saabusime Mileetosesse.
16 Sest Paulus oli otsustanud Efesosest médda
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purjetada, et mitte Aasia provintsis aega viita, sest
ta kiirustas, et kui vahegi voimalik, nelipiihapé&evaks
jouda Jeruusalemma. 17 Mileetosest saatis Paulus
sBna Efesosse ja kutsus kogudusevanemad enese
juurde. 18 Kui nad saabusid, (tles ta neile: ,Te
teate, kuidas alates esimesest péevast, mil ma Aasia
maakonda saabusin, ma kogu selle aja teie juures olen
elanud. 19 Ma teenisin Issandat suure alandlikkusega
ja pisaratega ja rénkade katsumustega juutide kurjade
vastuplaanide keskel. 20 Te teate, et ma pole kéhelnud
teile kuulutada Uhtki asja, mis voiks teile kasulik olla,
vaid olen 8petanud avalikult ja majast majja kéies.
21 Ma tunnistasin nii juutidele kui kreeklastele, et
nad peavad meeleparanduseks pdérduma Jumala
poole ja uskuma Issandasse Jeesusesse. 22 Ja niitid
|&hen ma Vaimust ajendatuna Jeruusalemma ega
tea, mis minuga seal v6ib juhtuda. 23 Tean ainult
seda, mida Piiha Vaim igas linnas hoiatab ja Utleb, et
vangistused ja raskused ootavad mind. 24 Siiski ma
ei pea oma elu endale kalliks. Minu ainus eesmdrk on
|6petada voidujooks ja téita tilesanne, mille Issand
Jeesus on mulle andnud: tunnistada Jumala armu
evangeeliumi. 25 Ma tean, et mitte keegi teist, kelle
hulgas ma olen kuningriiki kuulutanud, ei nde mind
enam kunagi. 26 Seetdttu tunnistan ma teile tinasel
péeval, et mina olen puhas kdikide verest. 27 Sest
ma pole kartnud teile kuulutada kogu Jumala tahet.
28 Sellepdrast pange téhele iseennast ja kdike karja,
mille Ulevaatajaks Piiha Vaim on teid pannud. Olge
karjased Jumala kogudusele, mille ta on saanud
iseenese vere labi. 29 Ma tean, et pdrast minu
lahkumist tulevad teie sekka julmad hundid, kes karja
ei sddsta. 30lsegi teie eneste seast tbusevad mehed
ja moonutavad tde, et meelitada jlingreid eneste
jarele. 31 Sellepdrast valvake ja mdelge sellele, et ma
kolm aastat 60d ja péevad ei ole lakanud silmaveega
manitsemast igaiht teie seast. 32 Niilid ma jétan teid
Jumala ja tema armus6na hooleks; tema ehitab teid
lles ja annab teile parandi kdigi pihitsetute seas.
33 Kellegi hbedat ega kulda ega rdivaid ei ole ma
kadestanud. 34 Te teate, et need mu kéed on teinud
t66d ja teeninud minule ja minu kaaslastele seda, mis
vajalik. 35 Kdiges, mida ma tegin, nditasin teile, et
sellise raske td6ga peame aitama ndrgemaid, pidades
meeles s6nu, mida Issand Jeesus ise itles: ,Ondsam
on anda kui véttal" 36 Kui Paulus oli kdne I6petanud,
pblvitas ta nende kdikidega maha ja palvetas. 37 Siis
puhkesid kéik valjusti nutma ja kallistasid Paulust ja
andsid talle suud. 38 Kdige rohkem kurvastas neid
véide, et nad ei nde tema nagu enam kunagi. Siis
saatsid nad ta laevale.
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Kui me olime neist lahkunud ja merele lainud,

purjetasime otsekohe Koosi saarele. Jargmisel
pdeval aga Roodosele ja sealt edasi Patarasse. 2 Seal
me leidsime laeva, mis oli teel Foiniikiasse. Astusime
laevale ja sbitsime minema. 3 Pdrast seda, kui Kiipros
meile paistma hakkas, méddusime sellest I6una poolt
ja purjetasime Stidriasse. Ma randusime Tdroses,
kus pidi laev lossitama. 4 Seal me leidsime jlingreid
ja jaime nende juurde seitsmeks paevaks. Nad (itlesid
Paulusele Vaimu mdjul, et ta ei Idheks Jeruusalemma.
5 Kui aeg katte joudis, lahkusime ja jatkasime oma
teed. Ja nemad kdik naiste ja lastega saatsid meid
linnast vélja, ja me pdlvitasime ranna &&res ning
palvetasime. 6 Pérast seda, kui me olime iksteisega
hlivasti jtnud, astusime laeva, nemad aga p6érdusid
tagasi koju. 7 Meie jétkasime aga reisi TUlrosest
Ptolemaisi, kus me tervitasime vendi ja 6desid ning
jdime Uheks péevaks nende juurde. 8 Jargmisel
paeval me lahkusime sealt, jdudsime Kaisareasse ja
peatusime evangelist Filippuse kodus. Filippus oli
Uks neist seitsmest. 9 Tal oli neli vallalist titart, kes
kénelesid prohvetlikult. 10 Kui olime seal mitu péeva
olnud, tuli Juudamaalt alla prohvet Agabos. 11 Ta
tuli meie juurde, véttis Pauluse va6, sidus sellega
kinni oma kded ja jalad ning (tles: ,Nii ttleb Piiha
Vaim: mehe, kelle oma on see vd6, seovad juudid
Jeruusalemmas kinni ja annavad ile rahvaste katte!"
12 Kui me seda kuulsime, plitdsime meie ja ka teised
veenda Paulust, et ta ei laheks Ules Jeruusalemma.
13 Seepeale vastas Paulus: ,Miks te nutate ja murrate
mu sidant? Ma olen valmis mitte iksnes laskma
ennast Jeruusalemmas aheldada, vaid ka surema
Issanda Jeesuse nime pérast.” 14 Aga kui ta ei votnud
meid kuulda, me loobusime ja (itlesime: ,Issanda
tahtmine slindigu!" 15 Pérast seda alustasime oma
teed Jeruusalemma. 16 Meid saatsid méned jlingrid
Kaisareast ja viisid meid Mnaasoni koju, kus me
pidime peatuma. Ta oli Kiiproselt périt mees ja tks
varajastest jlingritest. 17 Kui me Jeruusalemma
j6udsime, votsid vennad ja 6ed meid soojalt vastu.
18 Jargmisel péeval l&ks Paulus meiega Jaakobuse
juurde ja kdik vanemad tulid ka sinna. 19 Paulus
tervitas neid ja kirjeldas uksikasjalikult, mida Jumal
tema teenimise bi oli teiste rahvaste seas teinud. 20
Seda kuuldes Ulistasid nad Jumalat. Ja nad (tlesid
Paulusele: ,N&ed, vend, kui mitmed tuhanded juudid
on saanud usklikuks, ja nad kdik on Seaduse pidajad!
21 Neile on réégitud, et sa Opetavat vooraste rahvaste
seas elavaid juute Moosesest dra taganema, deldes,
et neil ei ole vaja oma lapsi imber I6igata ega elada
meie kommete kohaselt. 22 Mida niiid teha? Kindlasti
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saavad nad teada, et sa oled tulnud, 23 seepérast
tee nilid seda, mis me sulle ttleme. Meil on neli
meest, kes on andnud tBotuse. 24 V6ta need mehed
enesega ning puhasta ennast koos nendega ja kata
nende kulud, et nad saaksid oma juuksed maha
ajada. Siis ndevad koik, et see on tiihi jutt, mis
nad sinust on kuulnud, ja et ka sina elad Seadust
pidades. 25 Mis puudutab usklikke teiste rahvaste
hulgast, siis neile oleme saatnud kirja oma otsusest,
et neil on vaja hoiduda ebajumalate ohvrilihast, verest,
l&mbunud loomade lihast ja sugukdlvatusest.” 26
Jérgmisel pdeval vottis Paulus mehed ja laskis ennast
koos nendega puhastada. Siis l&ks ta templisse, et
teatada, millal puhastuspéevad I6pevad ja nende
igatihe eest tuuakse ohver. 27 Kui seitse péeva
hakkasid joudma l6pule, négid Aasia maakonnast
parit juudid Paulust templis. Nad &ssitasid (les kogu
rahva ja votsid ta kinni, 28 hiitides: ,lisraeli mehed,
tulge appi! Siin on mees, kes igal pool dpetab meie
rahva ja Seaduse ja selle paiga vastu! Ja lisaks on
ta toonud kreeklased templisse ja selle piiha paiga
riivetanud!* 29 Sest nad olid enne ndinud linnas
Paulusega koos efeslast Trofimust ja arvasid, et
Paulus oli ta toonud templisse. 30 Ja kogu linn tdusis
liikvele ning inimesi tuli joostes igast suunast. Ja nad
vtsid Pauluse kinni ning vedasid ta templist vélja,
ja otsekohe lukustati véravad. 31 Samal ajal, kui
nad plitidsid teda tappa, laks s6num Rooma végede
llemani, et kogu Jeruusalemm on méllamas. 32
Ta vottis sedamaid sddureid ja pealikke kaasa ja
tuli joostes alla rahva juurde. Kui mératsejad négid
tlempealikku ja tema s6dureid, I6petasid nad Pauluse
peksmise. 33 Ulempealik vahistas Pauluse ja késkis
ta kahe ketiga aheldada. Ja siis ta kisis, et kes
ta on ja mis ta on teinud. 34 Aga rahva hulgast
hitidsid tihed (int ja teised teist, ja kuna tlempealik ei
suutnud larmi parast midagi selgemalt teada saada,
siis késkis ta Pauluse viia kindlusse. 35 Aga kui
Paulus j6udis treppide juurde, tuli sGduritel rahva
végivaldse kéitumise pérast teda kétel kanda. 36
Sest nende jarel kéiv rahvahulk karjus: ,Hukka ta
aral* 37 Kui sodurid olid Paulust kindlusse viimas,
kiisis ta Ulempealikult: ,Kas ma tohin sulle midagi
Gelda?",Kas sa radgid kreeka keelt?“vastas tema, 38
,Kas sa ei olegi see egiptlane, kes mdni aeg tagasi
méssu alustas ja viis kérbe neli tuhat martsukat?* 39
Paulus dtles: ,Mina olen juut Tarsosest, kuulsa Kiliikia
linna kodanik. Ma palun sind véga, luba mul rahvale
konelda!* 40 Saanud llempealiku ndusoleku, astus
Paulus trepiastmeile ja viipas rahvale kéega. Kui kdik
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jaid vait, hakkas ta heebrea keeles kénet pidama ja
tles:

,vennad ja isad, kuulake niiid, mida ma teile

enese kaitseks raagin!* 2 Kui nad kuulsid teda
heebrea keeles r&akimas, jéid nad véga vaikseks. Ja
Paulus (tles: 3,Mina olen juut, slindinud Tarsoses
Kilikiamaal ja tles kasvanud siin selles linnas. Ma
Oppisin Gamalieli kde all ja sain pdhjaliku véljabppe
meie esivanemate Seadusest. Ma olin piihendunud
Jumalale nagu igatiks teist on tdna. 4 Ja sellisena ma
kiusasin taga usutee jérgijaid kuni nende surmani,
pannes ahelaisse ja heites vanglasse nii mehi kui
naisi, 5nagu ulempreester ja kogu néukogu véivad
teile tunnistada. Nende kédest ma sain isegi kirju
nende kaaslaste jaoks Damaskuses, ja ma léksin
sinna kavatsusega tuua ka need inimesed vangidena
Jeruusalemma, et neid karistataks. 6 Lduna paiku
Damaskuse lahedale j6udes valgatas akitselt mu
Umber ere valgus taevast. 7 Ma kukkusin maha ja
kuulsin tiht h&dlt mulle Gtlemas: ,Saul! Saul! Miks sa
mind taga kiusad?* 8 ,Kes sa oled, Issand?"kisisin
ma. ,Mina olen Naatsareti Jeesus, keda sa taga
kiusad!“vastas ta. 9 Minu kaaslased négid kil valgust,
aga nad ei kuulnud tema haélt, kes minuga rdékis. 10
,Mida pean ma tegema, Issand?“kusisin ma. ,T6use
lles, “tles Issand, ,ja mine Damaskusesse. Seal
Oeldakse sulle, mis sul on maaratud teha. 11 Kuna
ma selle ereda valguse pérast ei ndinud, juhtisid mu
kaaslased mind kéttpidi Damaskusesse. 12 Minu
juurde tuli mees nimega Ananias. Ta oli plihendunud
Seaduse jérgija ja kdrgelt austatud kdigi seal elavate
juutide poolt. 13 Ta seisatas minu kdrval ja (tles:
,Vend Saul, nde jélle!"Ja selsamal hetkel ma négin
teda. 14 Siis ta (tles: ,Meie esivanemate Jumal on
sind valinud tundma tema tahet ja négema seda Oiget
ning kuulma sénu tema suust. 15 Sina oled tema
tunnistaja kdikidele inimestele selles, mida sa oled
ndinud ja kuulnud. 16 Ja mida sa nitid ootad? Touse
Ules, lase ennast ristida ja oma patud &ra pesta, appi
hiitides tema nime!" 17 Aga kui ma tagasi p6érdusin
Jeruusalemma ja templis palvetasin, olin ma nagu
enesest dra 18 ja ndgin Issandat minuga réakimas:
JRuttu!“litles ta, ,Lahku kohe Jeruusalemmast, sest
siinsed inimesed ei v6ta vastu sinu tunnistust minu
kohta." 19 ,Issand, “vastasin mina, ,nad ju teavad,
et ma viisin vangi ja peksin siinagoogides neid, kes
sinusse usuvad. 20 Ja kui sinu mértri Stefanose verd
valati, olin ma seal juures ja kiitsin selle heaks ning
valvasin nende réivaid, kes teda tapsid.” 21 Ja Issand
(tles mulle: ,Mine, ma l&kitan su kaugele vddraste
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rahvaste sekka!™ 22 Kuni selle sBnani rahvas kuulas
teda. Siis aga tdstsid nad hadlt ja karjusid: ,Hukka
niisugune dra maa pealt, tema ei tohi ellu jaadal“ 23
Ja kui nad karjusid ja viskasid maha oma kuued,
tolmu tles pildudes, 24 késkis tlempealik Pauluse
viia kindlusse. Ta késkis teda peksta ja vdlja uurida,
miks inimesed tema peale sellisel kombel karjusid.
25 Aga kui nad ta peksmiseks pikali tdmbasid, (tles
Paulus tema juures seisvale sadakonna llemale: ,Kas
see on seaduslik, et te peksate Rooma kodanikku,
keda pole siiidi mdistetud?* 26 Kui sadakonna tilem
seda kuulis, 18ks ta ja kandis tlempealikule ette.
,Mida sa kavatsed teha?"kusis ta, ,See mees on
Rooma kodanik!* 27 Ulempealik tuli Pauluse juurde ja
kiisis: ,Utle mulle, kas sa oled Rooma kodanik?*,Jah,
olen!"vastas Paulus. 28 Ulempealik vastas: ,Mina olen
endale kodakondsuse hankinud suure raha eest.“,Aga
mina olen sellesse siindinud, “vastas Paulus. 29
Sedamaid lahkusid need, kes olid teda tle kuulanud.
Ulempealik 16i ise aga kartma, kui ta sai teada, et
ta oli pannud Pauluse, Rooma kodaniku, ahelaisse.
30 Aga jargmisel pdeval, tahtes teada saada, milles
tapselt juudid Paulust stilidistavad, vabastas ta tema
ahelatest ja késkis tlempreestritel ja kdigil Suurkohtu
likmetel kokku tulla. Ja ta viis Pauluse nende ette.

Paulus vaatas aga otse Suurkohtu poole ja

itles: ,Mu vennad, mina olen oma kohust
Jumala ees téitnud ténini ausa stidametunnistusega.”
2 Selle peale tilempreester Ananias kaskis Pauluse
l&hedalseisjaid Ilua talle vastu suud. 3 Siis Paulus
(tles talle: ,Kull Jumal 166b ka sind, sa lubjatud
sein! Sina istud siin, et minu Ule kohut mdista
Seaduse jargi, ise aga rikud Seadust sellega, et
kdsid mind luda!" 4 L&hedalseisjad aga kiisisid:
,Kuidas sa julged solvata Jumala Glempreestrit?* 5
Paulus vastas: ,Vennad, ma ei saanud aru, et ta on
iilempreester; sest on ju kirjutatud: ,Arge réékige oma
rahva valitsejatest halvasti.* 6 Kuna Paulus teadis,
et osa neist olid saduserid ja teine osa variserid,
siis ta kuulutas Suurkohtus: ,Mu vennad, mina olen
variser, olen variseri poeg. Ma seisan kohtu ees
surnuist Ulestéusmise lootuse pérast.” 7 Niipea kui
ta seda oli 6elnud, tousis variseride ja saduseride
vahel tili ja kogu jagunes kaheks. 8 (Saduserid
usuvad, et ilestusmist ei ole ja pole ka ingleid ega
vaime, kuid variserid usuvad seda kdike.) 9 Siis
téusis suur larm, ja méned kirjatundjad variseride
hulgast téusid pusti ja vaidlesid jouliselt. ,Meie ei leia
midagi valet selles mehes, “ltlesid nad. ,Mis siis,
kui vaim vGi ingel ongi temaga rédékinud?" 10 Aga
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vaidlus muutus véagivaldseks ja llempealik kartis,
et nad vBivad Pauluse tlikkideks rebida. Ta saatis
véeiksuse vélja, et Paulus nende kéest jduga ara
votta ja kindlusse viia. 11 Jargmisel 66l seisis Issand
Pauluse juures ning (tles: ,Ole julge! Nagu sa minust
oled tunnistanud Jeruusalemmas, nénda pead sa
tunnistama ka Roomas!" 12 Jérgmisel hommikul
pidasid juudid salaplaani ja vandusid vastastikku,
et nad ei s66 ega joo, enne kui nad Pauluse on
tapnud. 13 Selle kokkuleppega oli seotud rohkem kui
nelikimmend meest. 14 Nad l&ksid (ilempreestrite ja
vanemate juurde ja (itlesid: ,Me oleme vandunud, et
me ei s66 ega joo, enne kui me Pauluse oleme tapnud.
15 Teie pdorduge nudd Suurkohtuga véetilema poole
palvega tuua ta enda ette pohjusel, et tema juhtumit
tdpsemalt uurida. Meie aga oleme valmis teda tapma,
enne kui ta siia jduab.” 16 Pauluse Gepoeg sai
sellest vandendust kuulda, ta I&ks kindlusse ning
teatas Paulusele. 17 Paulus kutsus Uhe sadakonna
tlema enese juurde ja tles talle: ,Vii see noormees
Ulempealiku juurde. Tal on midagi temale teatada!"
18 See viis ta lilema juurde. Sadakonna llem tles:
,vang Paulus kutsus mind enese juurde ja palus
tuua selle noore mehe sinu ette, sest tal on midagi
sulle réakida. 19 Ulempealik véttis noormehel kéest
kinni, viis ta korvale ja kisis: ,Mis sa tahad mulle
delda?" 20 Tema Utles: ,Juudid on leppinud kokku
teid paluda, et te homme tooksite Pauluse Suurkohtu
ette pdhjusel, nagu sooviksite tema kohta saada
tdpsemat teavet. 21 Arge teie andke neile jarele,
sest rohkem kui nelikimmend meest varitsevad, et
teda riinnata. Nad on andnud vande, et ei s66 ega
joo, enne kui on ta tapnud. Nad on juba valmis,
oodates vaid teie ndusolekut.* 22 Ulempealik saatis
noormehe &ra, hoiatades teda: ,Ara rédgi kellelegi, et
sa sellest mulle teada andsid.” 23 Siis ta kutsus enese
juurde kaks sadakonna tilemat ning kaskis: ,Pange
valmis kakssada sodurit, seitsekiimmend ratsanikku
ja kakssada odameest Kaisareasse minekuks téna
66sel kolmandal tunnil. 24 Ja varuge Pauluse jaoks
hobused, et ta ohutult maavanem Feeliksi ette viia."
25 Ta kirjutas ka jargmise kirja: 26 Klaudius Liisias,
Korgesti austatud maavanem Feeliksile: Tervitused.
27 Selle mehe olid juudid kinni vétnud ja tahtsid teda
tappa, aga ma tulin oma vagedega ja paastsin ta,
sest olin teada saanud, et ta on Rooma kodanik.
28 Tahtes aru saada, milles nad teda studistavad,
viisin ma ta Suurkohtu ette. 29 Siis ma leidsin, et teda
stiidistatakse nende Seaduse vaidluskisimustes,
kuid ei olnud sellist stilid, mis vaarinuks surma voi
vangistust. 30 Et ma aga kuulsin vandendust selle
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mehe vastu, siis ma saadan ta otsekohe sinu juurde.
Samuti k&sin studistajatel sinule esitada tema vastu
tdendid. 31 Seda késku téites votsid sédurid Pauluse
ja viisid ta 66sel Antipatriseni. 32 Jargmisel pdeval
pdordusid nad tagasi kindlusse, ratsanikud laksid aga
temaga edasi. 33 Need tulid Kaisareasse, toimetasid
kirja maavanema kétte ja andsid ka Pauluse temale
lle. 34 Maavanem luges kirja labi ja péris, mis
maakonnast ta on. Kuuldes, et ta on Kiliikiast, 35
Utles ta: ,Ma kuulan su &ra, kui su studistajad siia
jBuavad.“Ja ta késkis Paulust valvata Heroodese
kindluses.

24 Viis pédeva hiliem tuli alla Kaisareasse

llempreester Ananias koos mfne vanema
ja advokaadiga, keda hiititi Tertulluseks, ning nad
esitasid maavanemale Pauluse vastu stilidistuse.
2 Kui Paulus oli sisse kutsutud, alustas Tertullus
slitidistuskdnet Feeliksi ees: ,Meie oleme sinu
valitsuse all, auline Feeliks, nautinud pikka aega rahu
ja sinu ettendgelikkus on toonud muutust meie rahva
hulgas. 3Ja seda me tunnustame igal pool ja igal viisil
sligava tdnuga. 4 Et sind aga kauem mitte vésitada,
siis palun sind, et sa oma lahkuses meie asja ltihidalt
dra kuulad. 5 Sest me oleme leidnud, et see mees
tekitab tili, 6hutades méssu koigi juutide seas kogu
maailmas. Ta on Naatsaretlaste usulahu juht 6 ja
ta on piddnud isegi templit rlivetada. Selleparast
me ta kinni vBtsimegi et tema dle kohut mdista
meie Seaduse jérgi. 7 Ulempealik Liitsias tuli aga
vahele ning véttis ta suure végivallaga meie kéest
dra, 8kdskides suidistajaid tulla sinu juurde. Kui
sa teda ise (lle kuulad, siis saad teada, et meie
esitatud stidistused tema vastu on tode.“ 9 Ja juudid
thinesid sellega, kinnitades, et see on ndnda. 10 Kui
maavanem Paulusele mérku andis raékida, vastas
ta: ,Ma tean, et sa oled palju aastaid olnud selle
rahva kohtunik; nii et ma kaitsen end julgesti. 11 Nagu
sa void teada saada, ei ole rohkem kui kaksteist
péeva sellest, kui ma laksin iles Jeruusalemma
Jumalat kummardama. 12 Minu stdistajad ei ole
ndinud mind templis kellegagi vaidlemas v6i rahvast
llles &ssitamas, ei stinagoogis ega ka kusagil mujal
linnas. 13 Nad ei suuda ka tdestada seda, milles nad
mind stitidistavad. 14 Aga ma v8tan omaks, et ma
usuteed modda, mida nemad kutsuvad lahkusuks,
teenin meie esivanemate Jumalat. Ma usun kdike, mis
Seadusesse ja prohvetite raamatutesse on kirjutatud,
15 ja mul on sama lootus Jumala peale nagu nendel
meestel, et tuleb nii digete ja kui ka Ulekohtuste
Ulestdusmine. 16 Just sellepérast plitian ma alati hoida
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puhast slidametunnistust Jumala ja inimeste ees. 17
Pérast mitmeaastast draolekut tulin Jeruusalemma, et
tuua annetusi oma rahvale ja ohverdada. 18 Just seda
leidsid mind méned juudid templis tegemast. Minuga
ei olnud ihtegi rahvahulka ega mingit korratust.
19 Aga Aasia maakonnast olid méned juudid, kes
peaksid siin sinu ees olema ja stilidistusi esitama, kui
neil on midagi minu vastu. 20 Vi (itelgu need mehed
siin ise, mis stitid nad minust leidsid, kui ma seisin
Suurkohtu ees. 21 Kui see just pole see (ks asi, mis
ma nende ees seistes hitdsin: te mdistate tdna minu
lile kohut surnute (lestdusmise pérast?” 22 Feeliks
aga, olles usuteega hasti kursis, liikkas kohtuasja
edasi ja ttles: ,Kui tilempealik Litsias tuleb, siis ma
otsustan teie asja!* 23 Ta andis sadakonna lilemale
korralduse hoida Paulust vahi all, kuid jatta talle
moned vabadused ning lubada ta sépradel teda
teenida. 24 MGne péeva pérast tuli Feeliks oma naise
Drusillaga, kes oli juuditar. Ta kutsus Pauluse ja
kuulas ta kdnet usust Jeesusesse Kristusesse. 25
Aga kui Paulus kdneles 6iglusest, enesekontrollist
ja tulevasest kohtust, 16i Feeliks kartma ja vastas:
,See on selleks korraks kdik! Sa void &ra minna.
Kui mul on rohkem aega, siis ma lasen sind jélle
kutsuda.” 26 Samal ajal ta lootis, et Paulus pakub talle
altkdemaksu. Seepdrast kutsus ta teda tihti enese
juurde ja vestles temaga. 27 Ent kui kaks aastat
sai tais, tuli Feeliksi asemele Porkius Festus. Ja et
Feeliks tahtis olla juutidele meeleparane, jattis ta
Pauluse vangi.

Kolm péeva pérast ametisse astumist laks

Festus Kaisareast lles Jeruusalemma, 2
kus Ulempreestrid ja juutide juhid astusid tema
ette ja esitasid siddistuse Pauluse vastu. 3 Nad
palusid Festust hea tahte margiks saata Paulus
Jeruusalemma, sest nad plaanisid teda tee peal
riinnata ja tappa. 4 Aga Festus vastas: ,Paulust
hoitakse Kaisareas ja ma ise lahen ka varsti sinna. 5
Tulgu méni teie juhtidest minuga kaasa ja esitagu tema
vastu stildistus seal, kui ta on midagi valesti teinud.”
6 Kui Festus oli seitse voi kaheksa péeva nende
juures olnud, laks ta alla Kaisareasse. Jargmisel
paeval kutsus ta kokku kohtu ja késkis Pauluse tema
ette tuua. 7 Kui Paulus sisse astus, piirasid ta imber
Jeruusalemmast tulnud juudid. Nad esitasid talle palju
tdsiseid siitidistusi, kuid ei suutnud neid tdestada. 8
Siis kaitses Paulus ennast: ,Ma ei ole teinud midagi
valesti ei juutide Seaduse ega templi ega keisri vastu.”
9 Festus aga, soovides olla juutidele meelepérane,
kisis: ,Kas sa oled néus minema nende stilidistustega
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lles Jeruusalemma ja astuma minu ette kohtus?* 10
Paulus vastas: ,Mina seisan praegu keisri kohtujérje
ees, kus mu (le peab kohut mdistetama. Juutide
vastu ma ei ole eksinud, nagu sa isegi hasti tead.
11 Kui ma olen siiski studi selles, et olen teinud
midagi surma véérivat, ei keeldu ma surmast. Kuid
kui nende poolt minu vastu esitatud stldistused ei
vasta téele, ei ole kellelgi digust mind neile vélja
anda. Mina nuan keisri kohut!* 12 Pérast seda, kui
Festus oli arutanud oma n6unikega, ta vastas: ,Keisri
kohut oled sa ndudnud, keisri ette sa ldhed!" 13
Mdni péev hiljem saabusid Kaisareasse kuningas
Agrippa ja Berenike Festust tervitama. 14 Ja kuna
nad veetsid seal mitu pdeva, radkis Festus kuningale
Pauluse juhtumist. Ta tles: ,Feeliks on jatnud vangi
lihe mehe. 15 Kui ma laksin Jeruusalemma, esitasid
juudi tlempreestrid ja rahvavanemad tema vastu
siitidistuse ja ndudsid tema surmamdistmist. 16 Ma
vastasin neile, et Roomas ei ole kombeks kedagi vélja
anda, enne kui suldistatav saab seista vastamisi
siilidistajatega ja ennast siilidistuste vastu kaitsta.
17 Kui nad koos minuga siia tulid, ei likanud ma
kohtuasja edasi, vaid kutsusin kohtu jargmisel paeval
kokku ja kaskisin mehe sisse tuua. 18 Aga kui tema
slilidistajad radkima hakkasid, ei esitanud nad temale
stitdistust uheski sellises kuriteos, nagu mina ootasin.
19 Selle asemel oli neil temaga vaidlus nende oma
usu ja kellegi surnud Jeesuse suhtes, kelle kohta
Paulus véitis, et ta on elus. 20 Ma olin ndutu, kuidas
selliseid asju uurida; nii et ma kiisisin, kas ta on
valmis minema Jeruusalemma ja astuma seal nendes
sitidistustes kohtu ette. 21 Aga kui Paulus ndudis, et
see asi tuleb (le anda keisrile otsutamiseks, siis ma
késkisingi teda kinni pidada, kuni ma v6in ta saata
keisri juurde.” 22 Siis (itles Agrippa Festusele: ,Ma
tahaksin seda meest ise kuulda.“Ta vastas: ,Homme
saad teda kuulda.” 23 Jargmisel pdeval tulid Agrippa
ja Berenike kogu oma virstlikus hiilguses ja astusid
kohtusaali koos kdrgete véaepealike ja linna téhtsate
meestega. Siis toodi Festuse késul Paulus. 24 Festus
Utles: ,Kuningas Agrippa ja koik, kes te siin meiega
olete, te ndete seda meest! Terve juudi kogukond on
ndudnud minult Jeruusalemmas ja siin, Kaisareas,
karjudes, et ta ei tohi enam elada. 25 Mina aga leidsin,
et ta pole teinud midagi surma véarivat, kuid kuna ta
ise ndudis keisri kohut, siis ma otsustasin ta sinna
saata. 26 Aga mul pole midagi tema kohta Tema
Majesteedile kirjutada. Seepérast ma olen toonud ta
teie ette ja eriti sinu ette, kuningas Agrippa, et mul
pérast juurdlust oleks midagi kirjutada. 27 Sest mulle

100



tundub méttetu saata vang Rooma ilma siitidistuste
loetelu esitamata.”

6 Aga Agrippa (tles Paulusele: ,Sul on luba
enese eest radkida."Paulus viipas kdega ja
alustas oma kaitsekdnet: 2,Ma pean end dnnelikuks,
kuningas Agrippa, et ma saan tdna sinu ees seista
ja kdigi juutide esitatud stilidistuste vastu ennast
kaitsta, 3 sest sina tunned hasti juutide kombeid ja
vaidluskiisimusi. Seepdrast ma palun, et sa mind
kannatlikult &ra kuulaksid! 4 Kd&ik juudid teavad,
kuidas ma olen lapsest saati elanud, oma elu algul
omal kodumaal ja samuti Jeruusalemmas. 5 Nad
tunnevad mind juba pikka aega ja véivad soovi
korral tunnistada, et ma olen elanud variserina meie
kbige rangema usulahu nduete jargi. 6 Ja niud
ma olen tdna kohtu all lootuse pérast selle totuse
peale, mille Jumal on andnud meie esiisadele. 7
Selle tdotuse taitumist loodavad néha meie kaksteist
suguharu, teenides Jumalat siiralt 66d ja péevad.
Kuningas Agrippa, selle lootuse pérast siitidistavadki
mind juudid. 8 Miks peaks keegi teist uskumatuks
pidama, et Jumal surnuid iles dratab? 9 Ka mina
olin veendunud, et pean tegema koik, mis véimalik,
et seista vastu Naatsareti Jeesuse nimele. 10 Ja
tapselt seda ma tegin Jeruusalemmas. Ulempreestrite
meelevalla all ma panin palju Issanda puhi inimesi
vangi ja kui neid tapeti, andsin oma hédle selle
poolt. 11 Ja ma karistasin neid sageli, kdies tihest
slinagoogist teise, ja piitidsin sundida neid Jumalat
teotama. Ma olin nende tagakiusamisest nii haaratud,
et jahtisin neid isegi vG6rastes linnades. 12 Uhel
neist rannakutest suundusin tlempreestrite volituse ja
lilesandega Damaskusesse. 13 Umbes keskpéeva
paiku tee peal, kuningas Agrippa, nagin ma péikesest
eredamat valgust taevast, sdramas minu ja minu
kaaslaste (imber. 14 Me koik kukkusime maha ja
ma kuulsin h&alt minuga kdnelemas heebrea keeles:
.Saul, Saul, miks sa mind taga kiusad? Raskeks
l&heb sul astla vastu takka dles lita!* 15 Mina aga
kusisin: ,Kes sa oled, Isand?“,Mina olen Jeesus, keda
sa taga kiusad, “vastas Issand. 16 ,Aga niiid téuse
liles ja seisa jalgadele. Ma olen sulle iimunud selleks,
et sind médérata sulaseks ja tunnistajaks sellele, mida
sa minust oled néinud ja saad veel ndgema. 17 Ma
padstan sind su rahva ja paganate kdest. Nende
juurde ma sind niitd lakitan, 18 avama nende silmi, et
nad pddrduksid pimedusest valguse poole ja saatana
meelevalla alt Jumala poole, et nad saaksid patud
andeks ja koha nende seas, kes on piihitsetud usu
kaudu minusse." 19 Niisiis, kuningas Agrippa, ma ei
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ole olnud s6nakuulmatu taevase ndgemuse suhtes.
20 Ma kuulutasin esmalt neile, kes olid Damaskuses,
siis Jeruusalemmas ja kogu Juudamaal, ning seejérel
kuulutasin mittejuudi rahvastele, et nad peavad meelt
parandama ja Jumala poole péérduma ning néitama
meeleparandust oma tegudega. 21 Sellepérast on
juudid mind templis kinni vétnud ja piitidnud tappa.
22 Aga et Jumal on mind aidanud ténase péevani,
siis ma seisan ja tunnistan nii vaikestele kui suurtele,
ega (tle midagi enamat kui seda, mida prohvetid ja
Mooses on raékinud, mis stinnib: 23 et Messias pidi
kannatama ja esimesena surnuist tiles tbusma ning
kuulutama sénumit valgusest nii juutidele kui kdikidele
rahvastele.” 24 Siinkohal katkestas Festus Pauluse
kaitsekdne. ,Sa ole arust &ra, Paulus, “hiildis ta,
,5a oled suurest dppimisest hulluks ldinud! 25 ,Ma
ei ole hull, Uliauline Festus, “vastas Paulus. ,Kdik,
mis ma réégin, on tdsine ja arukas. 26 Kuningas
teab neid asju ja ma v6in temaga julgesti radkida.
Olen veendunud, et ta on kdike seda tahele pannud,
sest see ei ole ju kuskil nurga taga toimunud. 27
Kuningas Agrippa, kas sa usud prohveteid? Ma tean,
et sa usud!“ 28 Aga Agrippa Utles Paulusele: ,Kas sa
arvad, et suudad mind meelitada selle lihikese ajaga
hakkama kristlaseks?“ 29 ,Lihike vdi pikk aeg — ma
palun Jumalat, et mitte ainult sina vaid teie kéik, kes
te mind tdna kuulate, véiksite saada selliseks, nagu
mina olen, vélja arvatud need ahelad!* 30 Kuningas ja
maavanem ja Berenike ja need, kes nendega istusid,
téusid pusti. 31 Kui nad olid saalist lahkunud, réékisid
nad Uksteisele: ,See mees ei tee midagi, mis véariks
surma vai vangistust.” 32 Agrippa Utles Festusele:
,Selle mehe oleks vdinud vabaks lasta, kui ta ei oleks
nbudnud keisri kohut!*

Kui oli otsustatud, et me purjetame Itaaliasse,

anti Paulus ja mdned teised vangid ule
sadakonna tlemale Juuliusele, kes kuulus keiserlikku
véesalka. 2 Me astusime Adramdittionist laeva peale,
mis pidi s6itma Aasia provintsi ranniku sadamatesse,
ja me lahkusime merele. Meiega oli Tessaloonikast
pdrit makedoonlane Aristarhos. 3 Jargmisel pdeval
me randusime Siidonis; ja Juulius kohtles Paulust
lahkesti ning lubas tal minna oma sdprade juurde,
et need saaksid tema eest hoolt kanda. 4 Sealt me
laksime uuesti merele ja purjetasime Kiiprose varjus,
sest tuuled olid vastu. 5 Kui olime Kiliikia ja Pamftiilia
ranniku lahedal Ule avamere purjetanud, saabusime
Miitirasse Liitikias. 6 Ja kui sadakonna tlem leidis
sealt Aleksandria laeva, mis purjetas Itaaliasse,
pani ta meid selle pardale. 7 Palju péevi liikusime
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vaevaliselt edasi ja meil oli raskusi saada Knidose
kohale. Ja kui tuul ei lasknud meid randa, siis me
purjetasime Kreeta varju Salmoone kohal. 8 Liikusime
vaevaga mddda rannajoont ning joudsime paika,
mida kutsutakse Heaks Sadamaks ja mille l&hedal
on Lasaia linn. 9 Me olime kaotanud palju aega ja
laevas6it oli muutunud ohtlikuks, sest lepituspaev
oli méddas. Nii hoiatas Paulus neid: 10 ,Mehed,
ma nden, et meie reis saab olema katastroofiline ja
toob suurt kahju laevale ja lastile ning ka meie enda
elule." 11 Kuid sadakonna iilem jargis tiiirimehe ja
laevaomaniku néuandeid, selle asemel et Paulust
kuulata. 12 Ja et sadam oli talvitamiseks kdlbmatu,
otsustas enamus, et peaksime edasi sditma, lootes
jBuda Fooniksisse ja seal talvituda. See oli Kreetal
asuv sadam, mis oli avatud edelasse ja loodesse.
13 Aga kui 6rn I6unatuul hakkas puhuma, nagid nad
oma v@imalust. Nad hiivasid ankru ja likusid médda
Kreeta rannajoont. 14 Aga lisna pea s6dstis saare
poolt alla marutuul, mida htittakse kirdemaruks. 15
See kiskus laeva endaga kaasa. Kuna kursil ptisimine
oli vOimatu, siis lihtsalt triivisime. 16 Véaikese Kauda
saare varjus oli torm natuke vaiksem ja me suutsime
hé&davaevu toime tulla pééstepaadiga. 17 Mehed
tdmbasid selle pardale. Seejérel tdmmati kdied laeva
alt I&bi, et seda koos hoida. Ja kuna kardeti paiskuda
Siirtise livaribadel madalikule, véeti purjed maha ja
jaeti laev triivima. 18 Aga laev sai tormist nii palju
vintsutada, et jargmisel pdeval loopisid nad osa lasti
merre. 19 Kolmandal p&eval heitsid nad oma kétega
Ule parda ka laeva varustuse. 20 Aga kui mitu péeva
ei paistnud ei péikest ega téhti ja maru laks vdga
kangeks, kaotasime I6puks lootuse jadda ellu. 21
Pérast seda, kui nad olid pikka aega olnud s66mata,
téusis Paulus nende ette ja (tles: ,Mehed, te oleksite
pidanud minu sna kuulama ja Kreetalt mitte véljuma.
Siis te oleks valtinud neid purustusi ja kahju. 22 Niid
ma aga kutsun teid olema julged, sest keegi teie seast
ei hukku, hukkub ainult laev. 23 Téna ddsel seisis
minu kdrval selle Jumala ingel, kelle oma ma olen ja
keda ma ka teenin 24ja iitles: ,Ara karda, Paulus! Sa
pead joudma keisri ette; ja Jumal on sulle kinkinud
kdigi nende elud, kes koos sinuga séidavad.” 25
Seepdrast, mehed, olge julged, sest ma usun Jumalat,
et kdik stinnib tapselt nii, nagu mulle on éeldud! 26
Sellegipoolest peame thel saarel maale minema.” 27
Neljateistkiimnendal 66l triivisime me ikka veel Aadria
merel, kui stidadé paiku tajusid meremehed, et me
laheneme maale. 28 Loodimisel nad leidsid, et vesi oli
umbes nelikiimmend meetrit stigav. Kui nad natukese
aja pdrast olid edasi joudnud, loodisid nad uuesti
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ja leidsid, et vesi oli kolmkiimmend meetrit stigav.
29 Kartes, et me paiskume Kkarile, heitsid nad laeva
ahtrist vélja neli ankrut ja jaid ootama paevavalgust.
30 Aga kui meremehed puudsid laevast pdgeneda
ja hakkasid padstepaati merre laskma, teesklesid
nad, nagu tahaksid nad veel méne ankru laeva
ninast sisse lasta. 31 Siis Paulus (tles sadakonna
Ulemale: ,Kui need mehed ei ja4 laeva, siis te ei
paése eluga!* 32 Siis I6ikasid sodurid katki koied, mis
pééstepaati hoidsid, ja lasid sellel minema triivida. 33
Vahetult enne paikesetdusu kutsus Paulus neid koiki
s66ma. ,Viimased neliteist pdeva, “tles ta, ,olete
te olnud pinge all ja iima toiduta — te pole midagi
s@onud. 34 Niilid soovitan teil midagi stida. Te peate
ellu jddma. Mitte keegi teist ei kaota peast Ghtki
juuksekarval” 35 Kui ta seda oli 6elnud, véttis ta leiva,
ténas Jumalat nende kdikide ees, murdis ja hakkas
s@oma. 36 Siis nende kaikide meel laks heaks ja nad
votsid ka leiba. 37 Kokku oli meid laeval kakssada
seitsekiimmend kuus inimest. 38 Kui nende kéhud
said téis, kergendasid nad veel laeva, heites vilja
merre. 39 Kui valgeks l&ks, siis nad ei tundnud, mis
maa see on; aga nad ndgid liivase rannaga lahte,
kuhu nad otsustasid, kui nad suudavad, laeva ajada.
40 Nad raiusid ankrud lahti ja jétsid need merre; samal
ajal sidusid lahti tiiiriaerude kéied ja seadsid esipurje
tuulde ning puddsid juhtida laeva ranna poole. 41 Ent
nad sattusid liivaseljakule ja ajasid laeva sinna kinni.
Laeva kail tungis sinna sisse ja jéi kinni, ahter purunes
aga lainte méllus tiikkideks. 42 S6durid kavatsesid
vangid &ra tappa, et Ukski neist ei padseks ujudes
pdgenema. 43 Aga sadakonna llem tahtis péésta
Pauluse elu ja takistas neil plaani téide viimast. Ta
kaskis neil, kes oskavad ujuda, lle parda hiipata ja
maale ujuda. 44 Teised pidid sinna joudma plankudel
v8i muudel laevaosadel. Sel viisil judsid kdik tervelt
maale.

Kui me olime tervelt maale paasenud, saime

teda, et saart hlltakse Maltaks. 2 Saare
elanikud osutasid meile ebatavalist lahkust. Nad
slititasid I6kke ja vétsid meid selle dérde, sest sadas
vihma ja oli kiilm. 3 Paulus korjas hunniku hagu, ja
kui ta selle tulle pani, tuli kuumusest vélja réstik, kes
ta kétte kinni hakkas. 4 Kui saare elanikud négid ussi
tema kée kiiljes rippumas, Utlesid nad Uksteisele: ,See
mees peab kiill mdrtsukas olema! Qiguse jumalanna
ei luba tal siin elada, kuigi ta on merest pdésenud.
5 Paulus aga viskas ussi tulle ja tal ei juhtunud
mingit h&da. 6 Rahvas ootas, et ta paistetab Ules voi
kukub surnult maha, aga kui nad négid, et Paulusega
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ei juhtu midagi ebatavalist, métlesid nad Gimber ja
Utlesid, et ta on jumal. 7 Selle paiga ldhedal oli mdis,
mis kuulus saare valitsejale Publiusele. Tema véttis
meid vastu ja vdorustas meid heldelt kolm péeva.
8 Publiuse isa lamas aga palaviku ja kéhutdvega
voodis. Paulus l&ks tema juurde ja pani palvetades
kded tema peale ning tegi ta terveks. 9 Kui see oli
stindinud, tulid sinna ka teised saarel olevad haiged,
ja said terveks. 10 Ja nemad austasid meid mitmel
viisil, ja kui me olime valmis merele minema, andsid
nad meile teekonna jaoks kdik vajaliku. 11 Kolme kuu
pdrast me l&ksime sealt merele Aleksandria laevaga,
mis oli saarel olnud Uletalve ja mille tunnuseks oli
Dioskuuride kuju. 12 Me randusime Surakuusas ja
jdime sinna kolmeks paevaks. 13 Sealt me sditsime
edasi ja saabusime Reegiumi. Ja kui jargmisel paeval
téusis léunatuul, jBudsime teisel paeval Puteolisse. 14
Sealt me leidsime vendi ja 6desid, kelle kutsel jdime
nende juurde seitsmeks paevaks. Ja nii me tulime
Rooma. 15 Ja kui sealsed vennad ja 6ed meist kuulda
said, tulid nad meile vastu Appiuse Foorumini ja Tres
Tabernani. Neid inimesi néhes ténas Paulus Jumalat
ning sai julgustust. 16 Kui me olime saabunud Rooma,
lubati Paulusel omaette elada tihe sdduri valve all.
17 Kolm pdeva hiliem kutsus Paulus kokku juutide
juhid. Kui need olid kogunenud, (itles Paulus neile:
,Mu vennad, kuigi mina ei ole teinud midagi meie
rahva ja esivanemate kommete vastu, vahistati mind
Jeruusalemmas ja anti (ile roomlaste kétte. 18 Ja kui
need mind (le kuulasid, tahtsid nad mind vabaks
lasta, sest mul ei olnud Ghtki surmasuid. 19 Aga kui
juudid olid selle vastu, olin ma sunnitud péérduma
keisri poole. Mul polnud mingit kavatsust oma rahva
vastu suddistust esitada. 20 Sel p&hjusel palusin
teid ndha ja teiega rdadkida. lisraeli lootuse pérast
ma olen kinni ahelates.” 21 Aga nemad vastasid:
,Me ei ole saanud Juudamaalt iihtegi kirja sinu kohta
ega ole tulnud siia lihtegi inimest, kes sinust oleks
midagi paha teatanud v6i rddkinud. 22 Aga me
tahame siiski sinu kdest kuulda, mida sa métled,
sest me teame, et selle lahkusu vastu réagitakse
kdikjal." 23 Nad korraldasid tihel pdeval Paulusega
kokkusaamise ja siis tuli veel rohkem inimesi sinna,
kus ta viibis. Neile ta tunnistas ja seletas hommikust
Shtuni Jumala riigist ning veenis Moosese Seaduse
ja Prohvetite p6hjal uskuma Jeesusesse. 24 Mdned
lasksid end Geldust veenda, teised aga ei suutnud
uskuda. 25 Joudmata uhisele ndule, lahkusid nad
parast seda, kui Paulus oli 6elnud oma viimase
sBna: ,Pliha Vaim réékis t6tt prohvet Jesaja kaudu
teie esivanematele: 26 ,Mine selle rahva juurde ja
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Gtle: ,Te kiill kuulate, aga ei mdista, te kiill vaatate,
aga ei nde." 27 Selle rahva stida on kalestunud ja
nende k&rvakuulmine on nri ja nad on sulgenud
oma silmad. Muidu nad ndeksid oma silmadega ja
kuuleksid oma kdrvadega ja mdistaksid siidamega
ning pd6rduksid, ja ma teeksin nad terveks.” 28 Siis
olgu teile teada, et see Jumala paéaste on lakitatud
teistele rahvastele ja nemad vétavad seda kuulda!"
29 Kui ta seda oli 6elnud, laksid juudid &ra omavahel
&gedalt vaieldes. 30 Paulus jai kaheks aastaks oma
Gdrimajja ja vottis vastu kaiki, kes tema juurde tulid.
31 Ta kuulutas Jumala riiki ning Gpetas Issandast
Jeesusest Kristusest julgelt ja takistusteta!
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Pauluselt, Kristuse Jeesuse sulaselt, kes on

kutsutud apostliks ja valitud levitama Jumala
evangeeliumi, 2 mida Jumal on oma prohvetite kaudu
Piihakirjas ette tGotanud, 3 sGnumit tema Pojast
— kes maises elus pérines Taaveti soost 4 ja on
puhaduse Vaimu vées kinnitatud Jumala Pojaks
pérast surnuist Glestdusmist — Jeesusest Kristusest,
meie Issandast. 5 Tema labi me oleme saanud armu ja
apostliameti, et levitada usukuulekust tema nime auks
mittejuutide keskel, 6 kelle hulgas teiegi olete kutsutud
kuuluma Jeesusele Kristusele. 7 Kdigile Jumala
armastatuile Roomas, teile, keda tema on kutsunud
ptihaks rahvaks: Armu ja rahu teile meie Isalt Jumalalt
ja Issandalt Jeesuselt Kristuselt! 8 Kbigepealt ma
tdnan oma Jumalat Jeesuse Kristuse kaudu teie kdigi
eest, sest teie usust kdneldakse kogu maailmas. 9
Sest Jumal, keda ma oma vaimus teenin, levitades
evangeeliumi tema Pojast, vib tunnistada, kuidas
ma teid alatasa meenutan 10 oma palveis igal ajal ja
anun, et mul Jumala tahtel ehk I16puks ometi laheks
korda teid kiilastada. 11 Ma ju igatsen teid naha, et
vBiksin anda teile vaimulikult midagi, mis teeb teid
tugevaks; 12 see téhendab, et saaksime vastastikku
julgustust Uksteiselt — teie minu ja mina teie usu I&bi.
13 Argu olgu teil teadmata, vennad ja Ged, et ma olen
palju kordi kavatsenud teid killastada, et mul v8iks
olla vilja ka teie keskel, nii nagu teiste mittejuutide
seas, aga siiani on mind ikka takistatud. 14 Ma olen ju
volglane nii kreeklaste kui vBGramaalaste, nii tarkade
kui rumalate ees; 15 seepérast olen tdis tahtmist
kuulutada evangeeliumi ka teie juures Roomas. 16
Ma ei hdbene evangeeliumi, sest see on Jumala
végi paasteks igatihele, kes usub — esmalt juudile,
siis ka mittejuudile. 17 Sest evangeeliumis avaldub
see, kuidas Jumal inimesi Gigeks teeb — algusest
I6puni usu alusel, nénda nagu on kirjutatud: ,Oige
jaab usust elama!* 18 Kuid Jumala viha avaldub
taevast inimeste kogu kurjuse ja tilekohtu vastu, mida
nad teevad, ldmmatades t6de llekohtuga. 19 Sest
see, mida on vdimalik teada Jumalast, on nende
keskel avalik — Jumal on selle neile avaldanud. 20
Tema néhtamatu olemus, tema muutumatu vagi ja
jumalikkus on ju maailma loomisest peale selgesti
naha, arusaadavad tema t66de pdhjal. Nénda ei ole
neil mingit vabandust, (aidios g126) 21 sest tundes
Jumalat, ei ole nad teda dlistanud ja tananud kui
Jumalat, vaid on andunud tiihistele targutustele ja
nende mdistmatu siida on mattunud pimedusse. 22
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Véites end olevat targad, on nad muutunud rumalaks
23 ning kadumatu Jumala kirkuse vahetanud kaduva
inimese, lindude, neljajalgsete ja roomajate kujutise
vastu. 24 Seepérast on Jumal nad andnud nende
stidame himudes riiveduse kitkesse, isekeskis oma
keha hébistama. 25 Nad on Jumala t6e vahetanud
vale vastu ning (listanud ja teeninud loodut Looja
asemel, kes on kiidetud igavesti! Aamen. (aion g165) 26
Seepdrast on Jumal andnud nad habivaarsete himude
meelevalda: nende naised on asendanud loomuliku
vahekorra loomuvastasega. 27 Samamoodi on mehed
loobunud loomulikust vahekorrast naisega ning oma
himus siittinud Uksteisest; kditunud stindmatult mees
mehega ja iseenestes saanud katte kohase karistuse
oma eksimuse eest. 28 Veel enam, kuna nad ei
pidanud véértuslikuks Jumala tundmist, andis Jumal
nad kdlvatu métteviisi meelevalda tegema seda, mis
on vaar. 29 Nad on tais kdikvBimalikku ebadiglust,
kurjust, ahnust ja halba; tais kadedust, mérvu, riidu,
kavalust ja pahatahtlikkust. Nad on keelepeksjad,
30 laimajad, Jumala vihkajad, végivaldsed, tlbed,
hooplejad, leidlikud kurjale, vastuhakkajad vanemaile,
31 mdistmatud, sonamurdjad, kalgi slidamega,
halastamatud. 32 Nad kiill teavad hasti Jumala otsust,
et need, kes selliseid asju teevad, on surma véart,
kuid ei tee mitte ainult sedasama, vaid kiidavad heaks
ka need, kes nii teevad.

Seepérast ei ole sinulgi mingit vabandust, kes

sa ka iganes oled, sina, kes mdistad kohut! Sest
milles sa teise (le kohut moistad, selles moistad sa
sulidi ka ennast, sest sina, kes sa kohut mdistad,
teed sedasama! 2 Me teame, et Jumala kohtuotsus
sddraste tegude tegijale on Gige. 3 Sina aga, kes
teiste Ule kohut mdistad, ise aga sedasama teed, kas
sa arvad, et sa saad pdgeneda Jumala kohtu eest? 4
Vi pblgad sa tema helduse, sallivuse ja pika meele
rohkust? Kas sa ei saa aru, et Jumala heldus juhib
sind meelt parandama? 5 Sa kogud enesele viha oma
siidame kanguse ja kahetsuseta stidamega Jumala
viha péevaks, kui tema Biglane kohus saab avalikuks.
6 Jumal ,tasub igatihele ta tegude jargi*: 7 igavest
elu neile, kes plisiva heategemise kaudu ptiidlevad
kirkust, au ja kadumatust, (aionios g166) 8 ent viha ja
raevu neile, kes on isekad, pdlgavad &ra te ja jargivad
kurja. 9 Valu ja vaev saab osaks igale inimhingele, kes
teeb kurja — esmalt juudile, siis mittejuudile, 10 kuid
kirkus, au ja rahu igatihele, kes teeb head — esmalt
juudile, siis mittejuudile. 11 Sest Jumal ei tee vahet
isikute vahel! 12 Kes teevad pattu Seadust tundmata,
ka hukkuvad Seadust tundmata, ja kes teevad pattu
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seadusealustena, mdistetakse stitidi Seaduse alusel.
13 Ei ole ju Seaduse kuuljad iged Jumala ees, vaid
Seaduse tditjad mdistetakse digeks. 14 Seepérast
kui mittejuudid, kellel Seadust ei ole, loomusunnil
teevad seda, mida Seadus nduab, on nad Seadust
omamata iseendale seaduseks. 15 Nad naitavad,
et Seaduse nduded on kirjutatud neile siidamesse.
Seda kinnitab ka nende stidametunnistus, kui motted
neid vaheldumisi slldistavad voi kaitsevad. 16
Minu evangeeliumi kohaselt slnnib see péeval,
kui Jumal Jeesuse Kristuse labi mdistab kohut
inimeste saladuste (le. 17 Kuidas on lugu sinuga,
kes sa nimetad end juudiks? Sa loodad Seadusele,
sa kiitled Jumalast, 18 sa tunned tema tahet ja
oskad eristada olulist, sest sa oled seda Seadusest
Oppinud. 19 Sul on kindel veendumus, et sina
oled pimedate teejuht, pimeduses olijate valgus,
20 arutute juhendaja, véetimate Opetaja, sest on
ju teadmine ja t6de sinu péralt Seaduse kujul. 21
Kuidas siis sina, kes sa Gpetad teisi, ennast ei dpeta?
Sa kuulutad: ,Ara varastal®, aga ise varastad? 22
Sa iitled: ,Ara riku abielu!, aga ise rikud abielu?
Sa jélestad ebajumalaid, aga riisud Templit? 23
Sa uhkustad Seadusega, aga oma (ileastumisega
Seadusest sa heidad halba varju Jumalale! 24 Sest
nagu Plihakirjas 6eldakse: ,Teie pérast teotatakse
Jumala nime mittejuutide seas!* 25 Umberlikamisest
on ju tbesti kasu, kui sa toimid Seaduse jargi.
Aga kui sa Seadust rikud, ei ole sa millegi poolest
parem Umberl6ikamatuist. 26 Seepérast, kui moni
Umberldikamatu Seaduse néudeist kinni peab, eks
loeta siis ta vordseks imberlGigatutega? 27 Ja see
ihu poolest imberl6ikamatu, kes jargib Seadust,
moistab kord kohut sinu Ule, kes sa rikud Seadust
kirjatéhest ja imberl6ikamisest hoolimata. 28 Sest juut
ei ole ju see, kes seda on valiselt, ja timberldikamine
see, mida ihul vdib ndha, 29 vaid juut on see, kes
seda on sisemiselt, ja timberldikamine on siidame
Umberldikamine Vaimu I&bi, mitte kirjutatud ké&su Iabi.
Selline saab kiituse mitte inimestelt, vaid Jumalalt.

Mis eelis on siis juudil v6i mis kasu on

Umberl6ikamisest? 2 Palju ja igas suhtes!
Koigepealt, nende kétte usaldati Jumala sGnumid. 3
Ja mis siis, kui méned pole olnud ustavad? Kas nende
ebaustavus tlihistab Jumala ustavuse? 4 Kaugeltki
mitte! Jumal on sBnapidaja, olgugi iga inimene valelik;
sest nagu Piihakirjas 6eldakse: ,Et su sénad osutuksid
digeks ja sa vdidaksid kohtumdistmisel!* 5 Aga kui
meie ebadiglus toob esile Jumala digluse, mida siis
Gelda? Kas ehk Jumal on ebadiglane — ma réégin
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inimlikust seisukohast —, kui ta meid karistab vihas?
6 Kaugeltki mitte! Sest kuidas saaks Jumal sel juhul
lldse mdista kohut maailma tle? 7 Aga kui Jumala
tBde minu valelikkuse labi saab (iha rohkem temale
kirkuseks, miks mina siiski kohtu alla I&hen patusena?
8 Miks mitte delda: , Tehkem kurja, et sellest vdiks
sindida head!“, nagu mdned laimajad on vaitnud
mind réédkivat? Nemad ei j44 ilma oma teenitud
karistusest! 9 Mis me sellest jareldame? Kas meil
on eeliseid? Uldsegi mitte! Oma siiidistuskdnes
eelpool oleme me juba selgeks teinud, et nii juudid
kui mittejuudid on patu vGimu all. 10 Sest on ju
kirjutatud: ,Ei ole Uhtki diget, ei Ghtainustki. 11 Ei
ole (ihtki, kes mdistaks, ei thtki, kes otsiks Jumalat.
12 Kdik on kaldunud kérvale, ldinud koguni raisku.
Ei ole iihtki, kes teeks head, ei Uhtainustki.“ 13
,Nende kéri on lahtine haud, oma keelega nad
petavad.‘,Nende huulte taga on madude murk.“ 14
,Nende suu on téis needmist ja kibedust." 15 ,Nende
jalad ruttavad valama verd, 16 héving ja viletsus on
kigil nende teedel, 17 ja rahu teed nad ei tunne.” 18
,<Jumalakartust ei ole nende silme ees.” 19 Aga me
teame, et kdik Seaduse s6nad on suunatud neile, kes
on Seaduse all, et keegi ei saaks ennast digustada
ja kogu maailm saaks vastutavaks Jumala ees. 20
Sest Seadusest kinnipidamise alusel ei mdisteta tihtki
inimest digeks tema ees; Seaduse kaudu saame me
teadlikuks patust. 21 Niiid aga on Seadusest lahus
saanud avalikuks Jumala tee Gigeksmdistmisele,
millest tunnistavad Seadus ja Prohvetid. 22 See
digeksmaistmine Jumala poolt kuulub Jeesusesse
Kristusesse uskumise alusel kdigile usklikele. Sest ei
ole mingit vahet juudil ja mittejuudil: 23 kdik on pattu
teinud ja on Jumala aust ilma, 24 kuid méistetakse
digeks tema armust taiesti muidu, Kristuses Jeesuses
oleva lunastuse kaudu. 25 Et osutada oma Gigust,
on Jumal seadnud Jeesuse koigile kattesaadavaks
lepitusohvriks, mis toimib usu kaudu tema surmasse.
Sest oma kannatlikkuses oli ta jatnud varasemad
patud karistamata, 26 et osutada oma digust praegusel
ajal, sest tema ise on Gige ja mdistab digeks igatihe,
kes usub Jeesusesse. 27 Kuhu j&db niitd kiitlemine?
See on vélistatud. Millise seaduse parast? Kas selle,
mis nduab tegusid? Ei, vaid usu seaduse pérast.
28 Sest meie seisukoht on, et inimene mdistetakse
Oigeks usu 18bi, sbltumata Seaduse tegudest. 29
V6i ehk on Jumal ainult juutide Jumal? Eks ole ta
ka Jumal mittejuutidele? Jah, ta on ka mittejuutide
Jumal! 30 Jumal on Uksainus, kes mdistab usu 1bi
digeks nii imberlGigatu kui dmberldikamatu. 31 Kas
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me siis tiihistame Seaduse usuga? Kaugeltki mitte!
Me hoopis kinnitame Seadust.

Mis me siis Utleme oma lihase esivanema

Aabrahami kohta? Milline oli tema kogemus? 2
Kui Aabraham oleks tegude alusel digeks médistetud,
siis oleks tal péhjust kiitlemiseks, aga mitte Jumala
ees. 3 Sest mida Piihakirjas deldakse? ,Aabraham
uskus Jumalat, ja see arvati talle diguseks.” 4 Sellele,
kes teeb tegusid, ei arvestata tasu mitte armust, vaid
vBlgnevuse tottu temale. 5 Ent kui keegi tegusid
tegemata usub temasse, kes jumalatu Gigeks mdistab,
siis arvestatakse Gigeksmdistmise alusena tema usku.
6 Samuti nimetab Taavet dnnistatuks inimest, keda
Jumal arvestab Gigeksméistetuks tegudest sdltumata:
7 ,Onnistatud on need, kelle tlekohus on andeks
antud ja kelle patud on kinni kaetud. & Onnistatud on
inimene, kelle pattu Issand ei arvesta.” 9 Kas see
dndsus kuulub siis ainult GmberlGigatuile, voi ehk
ka Umberldikamatuile? Me ju ttleme: ,Aabrahami
usk arvati talle iguseks.” 10 Mis olukorras seda siis
arvati? Kas sellal, kui ta oli imberl6igatu véi kui ta oli
veel imber l6ikamata? Ta ei olnud siis Gimber |Gigatud,
vaid oli tBesti veel umber I6ikamata! 11 Ning ta véttis
vastu limberldikamise mérgi selle digeksmdistmise
kinnituseks, mis tal oli juba imberldikamatuna oma
usu tottu. N6nda sai ta koigi nende esiisaks, kes
on Umber |6ikamata, aga kes usuvad, ning seda
arvestatakse nende digeksmdistmise alusena. 12
Samuti sai ta nende Umberldigatute esiisaks, kes
on mitte ainult Gimber I6igatud, vaid ka elavad selle
usu eeskujul, mis oli meie esiisal Aabrahamil juba
enne Umberldikamist. 13 Sest tdotust, et temast saab
maailma périja, ei antud Aabrahamile ega ta jérelsoole
mitte Seaduse kaudu, vaid usu pdhjal omistatud
Oigeksmaistmise kaudu. 14 Kui parimine toimuks
Seadusest kinnipidamise alusel, siis kaotaks usk sisu
ja tootus kehtivuse, 15 sest Seaduse t6ttu tuleb viha;
aga kus pole seadust, seal pole ka lleastumist. 16
Seepdrast toimub périmine usu alusel, et see oleks
armust, ja et tdotus kehtiks kindlalt kogu Aabrahami
jarelsoole — mitte ainult neile, kel on Seadus, vaid
ka neile, kes usuvad nénda nagu Aabraham. On ju
tema meie koigi isa, 17 nagu Pihakirjas 6eldakse:
,Ma olen sind seadnud paljude rahvaste isaks!"Selle
tunnistajaks on Jumal, keda ta uskus, Jumal, kes
teeb surnud elavaks ja kutsub esile olematuid asju
otsekui olevaid. 18 Lootes (ile loodetava, uskus
Aabraham, et temast saab paljude rahvaste isa, nagu
talle oli 6eldud: ,Nii saavad olema sinu jéreltulijad!"
19 Tema usk ei raugenud teadmisest, et tema ligi
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saja-aastane keha oli samahdsti kui surnud ja Saara
Usast polnud iial stindinud elu. 20 Ta ei kahelnud
Jumala tbotuses uskmatuna, vaid sai tugevaks usus,
austades Jumalat 21 kindla veendumusega, et Jumal
suudab oma tbotuse ka tdita. 22 Sellepérast see arvati
talle Giguseks. 23 Aga et see temale arvati Giguseks,
on pandud kirja mitte iksnes tema, 24 vaid ka meie
pérast, kellele see samuti arvestatakse Giguseks, sest
me usume temasse, kes dratas surnuist tiles meie
Issanda Jeesuse, 25 kes anti surma meie eksimuste
parast ja dratati (iles meie Gigeksmdistmiseks.

Seepérast, kuna meid on Gigeks mdistetud usu

alusel, siis on meil rahu Jumalaga meie Issanda
Jeesuse Kristuse l&bi. 2 Tema I&bi me oleme usus
saanud ka ligipadsu sellele armule, milles me piisime,
ja vBime julgelt r66mutseda lootuse ile saada osa
Jumala kirkusest. 3 Aga mitte ainult seda — me
rédmutseme ka kannatuste (le, sest me teame, et
kannatusest stinnib vastupidavus, 4 vastupidavusest
iseloomukindlus ja iseloomukindlusest lootus. 5Ja
see lootus ei jata habisse, sest Jumala armastus on
vélja valatud meie stidameisse Pliha Vaimu labi. 6
Sest Kristus on, kui me alles nddrad olime, ettendhtud
ajal surnud jumalatute eest. 7 Vaevalt sureb ju keegi
isegi diglase inimese eest, ehk kiill manel véib olla
julgust surra hea inimese eest, 8 aga Jumal nditab
oma armastust meie vastu sellega, et Kristus suri meie
eest, kui me olime alles patused. 9 Aga kui meid ndd
on tema vere hinnaga digeks mdistetud, siis seda
enam paéstetakse meid tema kaudu ka viha eest. 10
Sest kui meid juba Jumala vaenlastena lepitati temaga
ta Poja surma I&bi, siis seda enam pééstetakse meid
tema elu labi nidd, kus me oleme lepitatud. 11 Aga
mitte ainult seda, vaid me ka rédmutseme julgesti
Jumala ile meie Issanda Jeesuse Kristuse labi,
kelle kaudu me niitid oleme vétnud vastu lepituse.
12 Seepadrast, nii nagu (he inimese kaudu on patt
tulnud maailma ja patu kaudu surm, samal viisil on
ka surm tulnud kdigile inimestele, sest kéik on pattu
teinud. 13 Oli ju patt maailmas ka enne Seadust,
aga kui Seadust ei ole, siis pattu ei arvestata. 14
Siiski valitses surm Aadamast Mooseseni ka nende
Ule, kes ei teinud pattu kasust Ule astudes nagu
Aadam, kes oli eeltdhenduseks temast, kes pidi
tulema. 15 Kuid Jumala armuanniga ei ole lugu nii
nagu lleastumisega! Sest kui tihe inimese eksimus
on toonud surma paljudele, siis on paljudele vrratult
rohkem osaks saanud Jumala arm ja and uhe
Inimese, Jeesuse Kristuse armu kaudu. 16 Jumala
and on tdesti erinev sellest, mis juhtus dhe inimese
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patustamise t6ttu. Sest selle Uhe eksimuse jdrel
tulnud kohtuotsus t6i stilidimistmise, aga paljude
eksimuste jdrel tulnud and t6i Gigeksmaistmise. 17
Sest kui surm sai tihe inimese eksimuse t6ttu selle
Uhe kaudu v@imule, siis kui palju enam neile, kes
vltavad vastu Jumala digeksméistmise killusliku
armuanni, kuulub elu ja valitsus selle iihe — Jeesuse
Kristuse — kaudu! 18 Niisiis, nagu lihe eksimuse
[&bi tuli koigile inimestele hukkamédistmine, ndnda on
ka selle tihe Gige teo I&bi kdigile inimestele saanud
digeksmadistmine eluks. 19 Sest nii nagu iihe inimese
sBnakuulmatuse Iabi tehti paljud patuseks, nénda
tehakse Uihe inimese s6nakuulelikkuse I1&bi paljud
Jumala ees Bigeks. 20 Seadus aga on lisandunud
selleks, et eksimus suureneks. Ent kus patt on
suurenenud, seal on ka arm saanud Ulikilluslikuks,
21 et nii nagu patt on valitsenud surmas, valitseks
nutid ka arm Gigeksmaistmise labi, mis viib igavesse
ellu meie Issanda Jeesuse Kristuse labi. (aionios g166)

Mis me siis Utleme? Kas peaksime piisima patus,

et arm suureneks? 2 Kaugeltki mitte! Kuidas
viksime meie, kes oleme patule surnud, veel patus
elada? 3VGi kas te ei tea, et kdik, kes me oleme
Kristusesse Jeesusesse ristitud, oleme ristitud tema
surmasse? 4 Seepdrast on meid koos temaga ka
hauda maetud ristimise kaudu surmasse, et nii nagu
Kristus on dratatud surnuist iles Isa kirkuse toimel,
ndnda vdime meiegi kdia uues elus. 5 Sest kui meid
on liidetud tema surma sarnasusse, siis lidetakse
meid ka tema Ulestdusmisse. 6 Me teame, et meie
vana loomus on koos Kristusega risti 166dud, et meie
patune ihu haviks ja me ei peaks enam orjama pattu;
7 sest surres vabanetakse patu vdimu alt. 8 Aga
kui me oleme surnud koos Kristusega, siis usume,
et me ka elame koos Kristusega. 9 Me ju teame,
et nuld, kui Kristus on surnuist Ules dratatud, ei
sure ta enam; surmal pole voimu tema Uile. 10 Sest
surres suri ta patule tiks kord ja alatiseks, kuid elades
elab ta Jumalale. 11 Samuti arvestage ka teie, et
olete surnud patule, kuid elate Jumalale Kristuses
Jeesuses. 12 Seepdrast drge laske patul valitseda
oma surelikus ihus, kuuletudes selle inadele. 13 Arge
andke oma ihuliikmeid Glekohtu relvadeks patule,
vaid nénda kui need, kes on dratatud surnuist (les,
andke end Jumala teenistusse ja oma ihuliikmed
Oiguse relvadeks temale! 14 Sest patt ei valitse enam
teie (le; te ei kuulu enam Seaduse, vaid armu alla.
15 Mis me sellest jareldame? Kas peaksime tegema
pattu, kuna me ei kuulu Seaduse, vaid armu alla?
Kaugeltki mitte! 16 Kas te ei tea, et kelle teenistusse
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te end orjana kuuletudes annate, selle orjad te olete
ja selle s6na kuulate — kas siis patu orjad surmaks
v0i kuulekuse orjad diguseks. 17 Aga tdnu Jumalale,
et teie, kes te varem olite patu orjad, olete nitd
stidames kuuletunud sellele dpetusele, mille hoolde
teid anti. 18 Patust vabastatuina olete saanud Giguse
teenriteks. 19 Teie inimliku nérkuse tottu kasutan ma
neid vordlusi igapdevaelust. Nii nagu te enne andsite
oma likmed orjaks riivedusele ja Uha kasvavale
lilekohtule, nii andke nad niiid diguse teenritena
puhitsuse jaoks. 20Jah, kui te pattu orjasite, siis te
olite vabad digusest. 21 Mis vilja te kandsite siis?
Sellist, mille pérast te nild habenete, sest selle
tulemus on surm. 22 Aga nliiid, olles vabastatud patu
vOimust ja saanud Jumala teenriteks, te kannate vilja
ptihitsuseks. Selle tulemuseks on igavene elu. (aignios
g166) 23 Sest patu palk on surm, aga Jumala armuand
on igavene elu Kristuses Jeesuses, meie Issandas.
(aionios g166)

Vennad ja Oed, kas te ei tea — ma réégin neile,

kes tunnevad seadust —, et seadusel on v6im
inimese (ile vaid seni, kuni too elab. 2 Abielunaine on
seaduslikult seotud oma mehega ta eluajal. Aga kui
mees sureb, vabaneb naine kohustustest mehe ees.
3 Seepdrast, kui ta mehe eluajal on teise mehega,
nimetatakse teda abielurikkujaks. Aga kui mees sureb,
on naine vaba seaduse alt, nii et ta ei ole teisele
mehele minnes abielurikkuja. 4 Seega, mu vennad ja
0Oed, teiegi olete surmatud Seadusele Kristuse ihu
kaudu, et te kuuluksite teisele, kes on (iles dratatud
surnuist, et me kannaksime vilja Jumalale. 5 Sest kui
me veel rikutud loomuse vdimuses elasime, toimisid
me likmeis patused kired, mis said tugevaks Seaduse
t6ttu, ja me kandsime vilja surmale. 6 Aga nitid
me oleme vabanenud Seaduse vdimusest, sest me
surime sellele, mis meid kinni pidas. Enam ei teeni
me Jumalat vanal viisil, kirjatéhe jérgi, vaid uuel viisil,
Vaimus. 7 Mis me siis litleme? Kas Seadus on patt?
Kaugeltki mitte! Siiski, ma ei oleks tundnud pattu
muidu kui Seaduse kaudu. Ma ei oleks teadnud,
mida tdhendab himustamine, kui Seadus poleks
delnud: ,Ara himustal* 8 Aga patt, saades t6uget
késust, tekitas minus koikvdimalikke himusid. Sest
ilma Seaduseta on patt surnud. 9 Mina elasin kord
lahus Seadusest. Kui niiid kask tuli, drkas patt ellu
10 ja mina surin. Seadus, mis pidi olema mulle eluks,
osutus mulle surmaks. 11 Sest kui patt oli saanud
késusBnast tduke, pettis ta mind ja tappis mind késu
abil. 12 Seega on Seadus ptiha ning késk on puha,
Giglane ja hea. 13Kas niitd see hea on mulle saanud
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surmaks? Kaugeltki mitte. Aga et patt oleks nahtav
patuna, on see toonud selle hea kaudu mulle surma.
Nii sai patt kasu abil dlimalt patuseks. 14 Me ju teame,
et Seadus on vaimulik, mina aga lihalik, mitdud
orjaks patu v8imusesse. 15 Sest ma ei mdista oma
tegusid. Ma ei tee seda, mida tahan, vaid ma teen,
mida vihkan. 16 Aga kui ma teen, mida ma ei taha,
siis ma ndustun, et Seadus on hea. 17 Nii ei tee seda
enam mina, vaid minus pesitsev patt. 18 Sest ma
tean, et minus, see tahendab mu rikutud loomuses, ei
peitu midagi head. Tahet mul on, aga head teha ma ei
suuda. 19 Sest ma ei tee head, mida ma tahan, vaid
Uksnes halba, mida ma ei taha. 20 Aga kui ma teen
just seda, mida ma ei taha, siis ei ole see enam mina,
kes tegutseb, vaid minus pesitsev patt. 21 Seega
avastan ma seaduse: kuigi ma tahan teha head,
on mulle omane teha kurja. 22 Sest oma sisemise
inimesega ma tunnen r66mu Jumala Seadusest, 23
kuid oma liikmetes nden ma teist seadust, mis sodib
vastu minu mdistuse seadusele ja vtab mind vangi
mu liikmeis oleva patu seaduse alla. 24 Oh mind
armetut inimest! Kes padstab mind sellest surmale
madratud ihust? 25 Aga tdnu Jumalale, meie Issanda
Jeesuse Kristuse labi! Niisiis, ma teenin mdistusega
kill Jumala Seadust, aga oma rikutud loomusega
patu seadust.

Nonda siis ei ole niiiid mingit hukkamdistmist

neile, kes on Kristuses Jeesuses. 2 Sest elu Vaimu
seadus Kristuses Jeesuses on vabastanud su patu
ja surma seadusest. 3 Mis Moosese Seadusele oli
vBimatu — sest tal polnud j6udu inimloomuse vastu
— seda tegi Jumal. Ta lakitas oma Poja patuse liha
sarnasuses patuohvrina ja karistas pattu surmaga
tema inimkehas. 4 Ta tegi seda selleks, et Seaduse
digusenduded oleksid tdidetud meis, kes me ei ela
mitte oma rikutud loomuses, vaid kooskélas Vaimuga.
5 Sest need, kes elavad iseka loomuse jargi, mdtlevad
lihalikke métteid, aga kes elavad Vaimu jérgi, need
moétlevad sellele, mida Vaim tahab. 6 Lihalik métteviis
on surm, Vaimu métteviis aga elu ja rahu. 7 Sest
lihalik métteviis on vaen Jumala vastu; see ei allu
Jumala Seadusele ega suudagi seda teha. 8 Kes
on oma liha meelevallas, ei saa meeldida Jumalale.
9 Kuid teie ei ela oma loomuses, vaid Vaimus, kui
Jumala Vaim toepoolest elab teie sees. Aga kellel
ei ole Kristuse Vaimu, see ei ole tema oma. 10
Aga kui Kristus on teie sees, siis on kill ihu patu
téttu surnud, aga Vaim on 6Gigeksmdistmise téttu
elus. 11 Ja kui teis elab selle Vaim, kes Jeesuse
surnust Ules &ratas, siis tema, kes Kristuse surnust
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lles &ratas, teeb teiegi surelikud kehad elavaks oma
Vaimu labi, kes teis elab. 12 Nonda siis, vennad
ja 6ed, me ei ole vélgu oma rikutud loomusele, et
peaksime selle jargi elama — 13 sest kui te oma
loomuse jargi elate, siis te surete. Aga kui te Vaimu
abil ihu teod surmate, siis te elate. 14 Sest koik,
keda iganes Jumala Vaim juhib, on Jumala lapsed.
15 Te ei ole ju saanud orjastavat vaimu, et peaksite
jalle kartma, vaid olete saanud lapsediguse Vaimu,
kelles me hiliame: ,Abba! Isa!* 16 Seesama Vaim
tunnistab koos meie vaimuga, et me oleme Jumala
lapsed. 17 Aga kui me oleme lapsed, siis oleme ka
pdrijad, nii Jumala périjad kui Kristuse kaasparijad;
kui me koos temaga kannatame, siis meid ka koos
temaga kirgastatakse. 18 Ma leian, et kéesoleva aja
kannatused ei ole kdnevéért vorreldes kirkusega,
mis meis peab avalikuks saama. 19 Sest kogu loodu
ootab pikisilmi Jumala laste avalikukssaamist. 20
On ju kogu loodu allutatud kaduvusele — mitte omal
valikul, vaid allutaja tahtel, lootuses, 21 et ka loodu ise
vabastatakse kord lagunemise orjusest ning tuuakse
Jumala laste kirkuse vabadusse. 22 Me ju teame, et
kogu loodu &gab (iheskoos stinnitusvaludes tanini.
23 Aga veel enam, ka meie, kes me oleme saanud
esimese annina Pliha Vaimu, meiegi &game endamisi,
oodates lapsedigust, oma ihu lunastust. 24 Sest me
oleme péastetud lootuses. Ent juba nahtava lootmine
ei ole lootus. Sest kes loodab veel seda, mis juba
on ndha? 25 Aga kui me loodame seda, mida ei
nae, siis me ootame seda kannatlikult. 26 Samuti
tuleb ka Vaim appi meie ndtruses: me ju ei tea,
mille eest me peame palvetama, kuid Vaim ise palub
meie eest sdnatu dgamisega. 27 Ja tema, kes uurib
meie slidameid, mdistab Vaimu métteid, sest Jumala
tahtmise jérgi palub ta piihade eest. 28 Ent me teame,
et neile, kes Jumalat armastavad, laseb Jumal koik
tulla heaks - neile, kes on tema kavatsuse kohaselt
kutsutud. 29 Sest neid, keda Jumal on eelnevalt
valinud, on ta ka eelnevalt madranud saama tema
Poja sarnaseks, et tema oleks esmasiindinu paljude
vendade seas. 30Ja keda ta on eelnevalt mdaranud,
neid on ta ka kutsunud; ja keda ta on kutsunud,
need on ta ka Gigeks teinud; ja keda ta on digeks
teinud, neid on ta ka kirgastanud. 31 Mis me siis
(itleme, arvestades kdike seda? Kui Jumal on meie
poolt, kes suudab olla meie vastu? 32 Tema, kes
oma Poegagi ei sdastnud, vaid loovutas tema meie
koikide eest, kuidas ta ei peaks siis koos Pojaga
meile kdike muud kinkima? 33 Kes véiks siilidistada
Jumala valituid? Jumal on see, kes Gigeks teeb! 34
Kes voib meid hukka mdista? Kristus Jeesus on, kes
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suri, kuid veel enam, kes iles &ratati, kes on Jumala
paremal kéel ja kes palub meie eest! 35 Kes viks
lahutada meid Kristuse armastusest? Kas viletsus vdi
ahistus voi tagakiusamine vdi nélg voi alastiolek vdi
h&daoht vdi hukkamine? 36 Nagu on kirjutatud: ,Sinu
pérast seisame me surmasuus péev otsa, me oleme
kui lambad, kes on maaratud tapmisele.” 37 Kuid
selles kdiges me vdidame Ulivimsalt tema |&bi, kes
meid on armastanud. 38 Sest ma olen veendunud,
et ei surm ega elu, ei inglid ega valitsused, ei miski
praegu ega tulevikus, ei vded, 39 ei kdrgus ega
stigavus ega miski muu loodu ei suuda lahutada meid
Jumala armastusest, mis on Kristuses Jeesuses,
meie Issandas.

Ma rd&gin tatt Kristuses, mu stidametunnistus koos

Piiha Vaimuga kinnitab, et ma ei valeta: 2 mul on
stidames suur kurbus ja lakkamatu ahastus. 3 Sest ma
soovin pigem, et ma ise oleksin neetud ja Kristusest
&ra I6igatud oma rahva, oma suguvdsa, 4 lisraeli
rahva pédrast. Nende péralt on lapsedigus, kirkus
ja lepingud, seadustik, templiteenistus ja tdotused.
5 Neile kuuluvad esiisad ja nende hulgast pdlvneb
Messia ihulikult, kes on Jumal ule kdige, igavesti
kiidetav! Aamen. (aion g165) 6 See pole nii, nagu oleks
Jumala s6na ebadnnestunud. Kaugel sellest! Sest
mitte koik, kes pdlvnevad lisraelist, ei ole lisrael 7
ja mitte kdik ei ole Aabrahami lapsed sellepérast,
et nad on tema jareltulijad. Vastupidi: ,Sinu sugu
loetakse lisakist.” 8 Teisisonu, mitte lihased lapsed
ei ole Jumala lapsed, vaid Aabrahami jarglasteks
arvatakse tfotuse lapsed. 9 Sest selline oli tdotusséna:
,Jargmisel aastal samal ajal tulen ma su juurde ja
siis on Saaral poeg!“ 10 Aga see pole ainus ndide.
Rebeka pojad siindisid dhest ja samast, meie esiisast
lisakist. 11 Kuid Jumala kava pidi teostuma endiselt
valiku pdhjal, s6ltudes mitte inimeste tegudest, vaid
kutsujast. Seepdrast, veel enne, kui Rebeka pojad
siindisid ja midagi head v6i halba tegid, 12 kuulutati
talle: ,Vanem orjab nooremat!“ 13 Nagu Puhakirjas
Oeldakse: ,Jaakobit ma armastasin, Eesavit aga
vihkasin.“ 14 Mis me siis (tleme? Kas Jumala juures
on ebadiglust? Kaugeltki mitte! 15 Sest ta (itleb
Moosesele: ,Ma olen armuline, kellele olen armuling,
ja halastan, kellele halastan.” 16 Nonda siis ei s6ltu
see inimese tahtest vai pingutusest, vaid Jumalast,
kes halastab. 17 Sest vaaraole deldakse Piihakirjas:
,Just selleks olen ma sind esile tdstnud, et néidata
sinu varal oma vage, ja et minu nime kuulutataks
lile kogu maa.“ 18 Ndnda siis Jumal annab armu,
kellele tahab, ja kalestab, keda tahab. 19 ,Miks ta
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siis veel etteheiteid teeb?“ltled sa niitid mulle. ,Sest
kes on iial saanud seista vastu tema tahtele?" 20
Ent kes oled sina, oh inimene, et arvustad Jumalat?
Ei ttle ju vormitud kuju oma vormijale: ,Miks sa
mind selliseks tegid?" 21 V&i kas pole pottsepal voli
valmistada samast savikamakast tks anum ilemaks
ja teine alamaks otstarbeks? 22 Aga kui Jumal selliselt
tegutseb? Tahtes ilmutada oma viha ja avaldada
oma vége, on ta ilima kannatlikkusega talunud
havitamiseks tehtud vihaanumaid, 23 et avaldada
oma rikkalikku kirkust halastuseanumaile, mida ta
on ette valmistanud kirkuseks. 24 Selleks ongi ta
kutsunud meid mitte ainult juutide, vaid ka mittejuutide
seast. 25 Nagu ka Hoosea raamatus ¢eldakse: ,Ma
kutsun oma rahvaks teda, kes ei olnud minu rahvas,
ja armastatuks teda, kes ei olnud armastatud.” 26 Ja,
L,Paigas, kus neile deldi: ,Teie ei ole mu rahvas!“seal
kutsutakse neid elava Jumala lasteks!" 27 Aga
Jesaja hiitiab lisraeli kohta: ,Kuigi iisraellasi oleks
ndnda palju nagu mereliiva, pdéstetakse neist ainult
jaak, 28 sest Iplikult ja Kiiresti teeb Issand tdeks
oma sfna maa peal. 29 Ja nagu Jesaja on ette
kuulutanud: ,Kui vdgede Issand ei oleks jétnud meile
jarelsugu, siis oleksime kadunud nagu Soodom ja
havinud nagu Gomorra.“ 30 Mis me siis ltleme?
Et mittejuudid, kes Gigeksmadistmist ei taotlenud, on
katte saanud Gigeksmdistmise usu kaudu; 31 aga
lisrael, kes taotles digeksmdistmist Seaduse jérgi, ei
ole Seaduse taitmist saavutanud. 32 Mispérast? Sest
nad ei l&htunud usust, vaid arvasid 6igeks saavat
tegudest. Nad komistasid vastu komistuskivi, 33 nagu
Ptihakirjas Geldakse: ,Vaata, ma panen Siionisse kivi,
mis paneb inimesed komistama, ja kalju, mis paneb
nad kukkuma, ja kes temasse usub, ei ja4 habisse!"

Vennad ja ded, minu siidame igatsus ja palve

Jumala poole on, et nad padseksid! 2 Ma
tunnistan nende kasuks, et neil on agarust Jumala
asjus, aga see ei pbhine selgel arusaamisel tdest. 3
Kuna nad ei tunne Jumala teed Gigeksmdistmiseks ja
putavad kehtestada 6igeksmadistmist omal viisil, ei
ole nad allunud Jumala digeksmdistmisele. 4 Sest
Seaduse I6pp on Kristus, igeksmadistmiseks igatihele,
kes usub. 5 Sest Mooses kirjutab Seadusest tuleneva
digeksmaistmise kohta: ,lgatiks, kes seda tdidab,
elab selle jargi." 6 Kuid usul pbhinev igeksmaistmine
radgib nénda: ,Ara iitle oma stidames: ,Kes ladheb
llles taevasse?*“(see on — Kristust alla tooma) 7
,VOi: Kes l&heb alla stigavikku?“(see on — Kristust
surnuist Ules tooma). (Abyssos g12) 8 Selle asemel
ltleb ta: ,S6na on su lahedal, sinu suus ja su
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stidames!“See on ususdna, mida me kuulutame. 9
Sest kui sa oma suuga tunnistad, et Jeesus on Issand,
ja oma siidamega usud, et Jumal on ta iles dratanud
surnuist, siis sind paastetakse. 10 Sest stiidamega
usutakse digeksmadistmiseks ja suuga tunnistatakse
paésteks. 11 Sest Piihakiri Gtleb: ,lgauks, kes temasse
usub, ei jaa habisse." 12 Seega ei ole vahet juudil
ja mittejuudil; seesama Issand on kdikide Issand,
rikas kdikide heaks, kes teda appi hiiiavad. 13 Sest
Jigauks, kes hitiab appi Issanda nime, padstetakse”.
14 Ent kuidas nad siis saavad appi hidda teda,
kellesse nad ei ole uskunud? Ja kuidas nad saaksid
uskuda temasse, kellest nad ei ole kuulnud? Ja
kuidas nad saavad kuulda, kui pole kuulutajat? 15Ja
kuidas nad véivad kuulutada, kui neid ei ole |&kitatud?
Nénda nagu on kirjutatud: ,Kui kaunid on nende
jalad, kes toovad head sdnumit!* 16 Siiski mitte kdik
ei ole evangeeliumile kuuletunud. Jesaja ju Utleb:
LIssand, kes on uskunud meie kuulutust?* 17 Niisiis,
usk tuleb kuuldust, aga kuuldu Kristuse séna kaudu.
18 Aga ma Kkiisin, kas nad ei ole siis kuulnud? On
kill! ,Nende h&al on lainud dle kogu maa, nende
s6num maailma ddrteni.“ 19 Aga ma kiisin uuesti,
kas lisrael ei saanud aru? Koigepealt ltleb Mooses:
,Ma teen teid kadedaks nende peale, kes ei ole
rahvas, ma drritan teid vihale rahva peale, kellel ei
ole arusaamist.” 20 Ning Jesaja kuulutab julgelt: ,Ma
lasin end leida neil, kes mind ei otsinud; ma tegin
end tuntuks neile, kes mu jérele ei kiisinud.” 21 Aga
lisraeli kohta ta (tleb: ,Kogu p&eva olen ma sirutanud
oma kési sénakuulmatu ja térkuva rahva poole!”

Niisiis, ma kiisin — kas Jumal on oma rahva

kérvale heitnud? Olen ju minagi iisraellane,
Aabrahami jérglane, Benjamini suguharust! 2 Jumal
ei ole oma rahvast, keda ta ette teadis, &ra téuganud.
Piihakiri (itleb selles kohas Eelija kohta, kus ta anub
Jumalat lisraeli pérast: 3,Issand, nad on tapnud su
prohvetid, I6hkunud maha su altarid! Mina tiksi olen
jargi ja4nud ja nad piitiavad mind tappa!* 4 Kuid mida
Jumal talle vastas? ,Ma olen jatnud endale seitse
tuhat meest, kes ei ole kummardanud Baali ees.” 5
Samuti on siis ka praegusel ajal olemas jaak, keda
Jumal on armu t6ttu valinud. 6 Kui aga armust, siis
mitte tegudest, sest muidu ei oleks arm enam arm. 7
Mis me jéreldame? Mida lisrael taotleb, seda ta ei ole
saanud kétte, aga dravalitud on selle kétte saanud.
Ulejéénud on kalestunud, 8 nagu on kirjutatud: ,Jumal
on andnud neile tardumuse vaimu, silmad, mis ei née,
ja kdrvad, mis ei kuule, kuni tdnase pédevani.” 9Ja
Taavet (tleb: ,Nende pidulaud saagu neile silmuseks
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ja I6ksuks, piitiniseks ja kéattemaksuks! 10 L66 nende
silmi pimedusega, et nad ei ndeks! Kdverda nende
selg jaddavalt!” 11 Seepdrast ma kisin — kas lisrael
on komistanud, et kukkuda I8plikult? Kaugeltki mitte!
Nende eksimuse tfttu on padste saanud osaks
mittejuutidele, et &ratada lisraelis kadedust. 12 Aga
kui nende eksimus tédhendab rikkust kogu maailmale
ja nende kaotamine rikkust mittejuutidele, siis kui
palju suuremat rikkust toob nende tdielik kaasamine?
13 Ma rédgin seda teie seas olevatele mittejuutidele.
Kuna ma olen apostel mittejuutidele, olen ma uhke
oma teenistuse (lle, 14 lootuses, et ma suudan
ehk kuidagi dratada kadedust oma hdimlastes ning
mdned neist pdésta. 15 Sest kui juba nende eemale
téukamine t6i maailmale lepituse, mida muud toob
nende vastuvdtmine, kui elu tdusmist surmast? 16 Aga
kui uudsevili on piiha, siis on seda kogu taigen. Ja kui
juur on piiha, siis on seda ka oksad. 17 Aga kui m&ned
oksad on kiiliest murtud, sina aga kui metsélipuu
oled nende asemele poogitud ja saad osa Gige Glipuu
mahlakast juurest, 18 siis dra hoople okste ees. Ja kui
sa hoopled, siis pea meeles, et mitte sina ei kanna
juurt, vaid juur kannab sind. 19 Sina ehk (tled: ,Oksad
murti killjest, et mind asemele pookida. 20 Gige kill!
Nemad murti kiiljest uskmatuse pérast, sina pisid
puu Kiilies aga usu labi. Ara métle kargilt, vaid karda!
21 Kui Jumal ei jatnud karistamata loomupéraseid
oksi, ei sadsta ta sindki! 22 Seepdérast, pane tahele
Jumala lahkust ja karmust: karmust nende suhtes,
kes langevad, aga lahkust sinu vastu, kui sa piisid
tema lahkuses; vastasel korral raiutakse sindki maha.
23 Aga ka iisraellased, kui nad ei ja& oma uskmatusse,
poogitakse puu kiilge, sest Jumal suudab neid tagasi
pookida. 24 Sest kui juba sind metsélipuu kuljest
lahti raiuti ja vastupidiselt loomulikule aed6lipuu kulge
poogiti, eks poogita loomupérased oksad seda enam
nende oma puu kiilge. 25 Vennad ja ded, et te ei
oleks enda meelest targad, tahan ma teile teada anda
saladuse: (iht osa lisraeli on tabanud kalestumine
seni, kuni mittejuutide koguarv on sisse astunud. 26 Ja
ndnda paastetakse kogu lisrael. Nagu on kirjutatud:
L»Siionist saabub Péastja, kes kdrvaldab Jaakobist
jumalakartmatuse. 27 See on minu leping nendega,
kui ma kustutan dra nende patud.” 28 Evangeeliumi
seisukohalt on nad Jumala vaenlased teie heaks,
aga Jumala valiku seisukohalt on nad armastatud
esiisade pérast, 29 sest Jumal ei vota tagasi oma
armuande ja kutsumist! 30 Sest nénda nagu teie kord
olite Jumalale sénakuulmatud, aga nid olete armu
saanud nende sdnakuulmatuse t6ttu, 31 nii on niitid ka
nemad muutunud sénakuulmatuks teile osaks saanud
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halastuse pdrast, et nendegi peale halastataks. 32 Sest
Jumal on kéik inimesed kinni pannud sénakuulmatuse
alla, et kdikide peale halastada. (eleese g1653) 33 Kui
md6tmatu on Jumala rikkuse, tarkuse ja teadmise
stigavus! Kui labiuurimatud on tema otsused ja
kui mdistatuslikud on tema teed! 34 ,Sest kes on
dra tundnud Issanda meele? Kes on olnud tema

nbuandjaks?" 35 ,Kes on midagi kunagi Jumalale 13

andnud, et ta peaks talle tagasi maksma?“ 36 Sest
temast on tekkinud kaik, tema kaudu ja tema jaoks on
olemas kdik. Temale kuulub kirkus igavesti! Aamen.
(aion g165)

Seepérast, vennad ja ded, et Jumal on meie

vastu nii halastav, siis ma kutsun teid ules: andke
oma ihud Jumalale elavaks, plihaks ja meelepdraseks
ohvriks! See on téeline ja Gige viis teenida Jumalat.
2 Arge muganduge praeguse ajaga, vaid muutuge
teiseks oma meele uuendamise teel, et te tunneksite
&ra, mis on Jumala tahtmine — mis on hea, talle
meelepérane ja téiuslik. (aion g165) 3 Mulle antud armu
t6ttu Gtlen ma igaihele teie seast: drge olge endast
paremal arvamusel kui on kohane, vaid suhtuge
endasse kainelt, igatiks vastavalt usu maérale, mille
Jumal talle on jaganud. 4 Sest nii nagu meil on
thes ihus palju likmeid, aga kdigil likmeil ei ole
sama Ulesanne, sndnda me oleme ka paljukesi tks
ihu Kristuses, tksikult aga igatiks iksteise likmed.
6 Vastavalt meile antud armule on meil erinevad
anded. Kui sinu and on prohvetlik kdne, prohveteeri
vastavalt oma usule; 7 kui see on teenimine, siis
teeni; kui Gpetamine, siis dpeta; 8 kui julgustamine,
siis julgusta; kui andmine, anna lahkelt; kui juhtimine,
siis juhi hoolikalt; kui aitad teistel kanda muresid,
tee seda r66muga. 9 Armastus olgu siiras! Vihake
kurja, kinduge heasse! 10 Plihenduge (iksteisele
vennalikus armastuses. Hinnake (iksteist kdrgemalt,
kui iseennast! 11 Arge olge viitsimatud hoolsuses;
olge tulised vaimus; teenige Issandat! 12 Olge
rdémsad lootuses, kannatlikud katsumustes, ustavad
palves! 13 Aidake téita Jumala rahva vajadusi, vGtke
kiilalislahkus endale eesmargiks! 14 Onnistage neid,
kes teid taga kiusavad; Gnnistage ja &rge needke!
15 Olge r66msad koos r6dmsatega, nutke koos
nutjatega! 16 Elage kooskdlas (iksteisega! Arge olge
kérgid, vaid seltsige alandlikega! Arge olge eneste
meelest targad! 17 Arge tasuge kellelegi kurja kurjaga;
mdtelge ikka sellele, mis hea on kdigi inimeste suhtes!
18 Niivlrd kui see on teie vGimuses, elage rahus
kdigi inimestega! 19 Armsad, &rge makske ise kétte
enda eest, vaid andke maad Jumala vihale, sest on
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kirjutatud: ,Mulle kuulub kattemaks, minu k&est tuleb
karistus, “Utleb Issand. 20 Seevastu, ,kui su vaenlasel
on nalg, toida teda, ja kui tal on janu, jooda teda; sest
seda tehes sa kuhjad pdlevaid siisi tema pea peale!
21 Ara lase kurjusel vitu saada enese iile, vaid vGida
sina kurjus &ra heaga!

Iga inimhing allugu vimudele, kes on tema Ule.
Sest ei ole vdimu, mis poleks seatud Jumalast;
ja olemasolevad v6imud on pandud ametisse tema
poolt. 2 Niisiis, kes paneb vastu véimule, hakkab vastu
sellele, mis Jumal on seadnud; ja vastuhakkajaid
tabab kohtumdistmine. 3 Sest valitsejad ei ole
hirmuks neile, kes teevad head, vaid neile, kes teevad
kurja. Kui sa v8imukandija ees hirmu tunda ei taha,
siis tee head, ja sa saad temalt kiita. 4 Ta on ju
Jumala teener sinu heaks. Aga kui sa kurja teed, siis
karda, sest ta ei kanna m&dka asjata. Ta on Jumala
teener, tema viha jagaja, tuues Giglast karistust
kurjategijaile. 5 Seepdrast on alistumine vajalik, seda
mitte ainult karistuse, vaid ka stidametunnistuse
pérast. 6 Samal pbhjusel te maksate ka makse;
sest véimukandjad on Jumala teenrid, kes selleks
peavad oma ametit. 7 Andke igalihele seda, mis te
talle vélgnete: kui te vBlgnete maksu, siis maksu;
kui IBivu, siis I6ivu; kartust sellele, kes kutsub esile
kartust; kellele vBlgnete austust, andke austust. 8
Argu olgu teil iihtki muud vélga kellegi ees, kui jétkuy
armastuse volg Uksteise vastu. Sest kes teist inimest
armastab, on Seaduse taitnud. 9 Sest kasud ,Ara riku
abielu*, ,Ara marva“, ,Ara varasta®, ,Ara himusta‘ja
mis tahes muu kask on kokku voetud selles kasus:
LArmasta oma ligimest nagu iseennast!* 10 Armastus
ei tee ligimesele kurja, seetfttu on armastus Seaduse
téitmine. 11 Tehke seda, mdistes kdesoleva hetke
téhendust: teil on aeg unest &rgata, sest niiiid on
meie pédste ldhemal kui usklikuks saades. 12 O6 on
mdddumas, peagi koidab péev. Seepdrast heitkem
enestest dra pimeduse teod ja pangem selga valguse
sbjavarustus! 13 Elagem suindsalt nagu péeva ajal,
mitte pidutsemistes ja purjuspéi, mitte kiimaluses
ja kolvatuses, mitte riius ja armukadeduses. 14
Pigem réivastuge Issanda Jeesuse Kristusega ja drge
muutke ihu eest hoolitsemist himude &rritamiseks.

V6tke lahkesti vastu usus nddrad ja drge vaielge

erimeelsuste le. 2 Uks usub, et siita voib
kdike, aga kes on ndder, s66b ainult taimetoitu. 3 Kes
s06b, &rgu polastagu seda, kes ei s66. Ja kes ei 60,
&rgu maistku kohut selle (le, kes s6éb, sest Jumal on
tema vastu votnud. 4 Kes oled sina, et mdistad kohut
voora sulase (le? Oma isanda ees ta seisab Vi
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langeb. Aga ta jadb seisma, sest Issand suudab teda
plisti hoida. 5 M6ni peab Uht péeva teisest paremaks,
teine aga koiki paevi iihesuguseks. Olgu igaliks oma
otsuses kindel! 6 Kes t&histab mingit pdeva, téhistab
seda Issandale; ja kes sédb, s66b Issandale, sest ta
ténab Jumalat; samuti see, kes jétab s6mata, teeb
seda Issandale ja tdnab Jumalat. 7 Sest (ikski meist
ei ela iseenesele ja tikski ei sure iseendale. 8 Kui
me elame, siis elame Issandale, ja kui me sureme,
siis sureme Issandale. Seepérast, tkskdik, kas me
elame v6i sureme, oleme ikka Issanda omad! 9 Just
selleks on ju Kristus surnud ja saanud jélle elavaks,
et ta oleks nii surnute kui elavate Issand. 10 Aga miks
sina mdistad kohut oma venna véi e Ule? V3i miks
sina neid pblastad? Eks tuleb meil kdigil kord seista
Jumala kohtujérje ees, 11 nagu on kirjutatud: ,, ,Nii
tBesti kui mina elan, “ltleb Issand, ,minu ees peab
ndtkuma iga polv, ja iga suu peab kiitma Jumalat."
12 Ndnda peab siis igatiks meist enda kohta Jumalale
aru andma. 13 Argem siis méistkem enam kohut
Uksteise ile! Pigem otsustagem hoiduda saamast
vennale komistuseks ja pahanduseks. 14 Ma tean
ja olen veendunud Issandas Jeesuses, et midagi ei
ole ebaptuiha iseenesest, vaid on ebaptiha tksnes
sellele, kes midagi peab ebapiihaks. 15 Sest kui
su vend vGi dde tunneb piina sellepérast, mis sa
s00d, siis ei kéitu sa enam kooskdlas armastusega.
Ara hévita oma toiduga kedagi, kelle eest Kristus
on surnud! 16 Sellepdrast drgu saagu hea, mis teil
on, pilgatavaks. 17 Sest Jumala riik ei ole mitte
s60mine ega joomine, vaid digus ja rahu ja réém
Ptihas Vaimus. 18 Igatiks, kes selliselt teenib Kristust,
on Jumalale meelepérane ja tunnustatud inimeste
poolt. 19 N&nda siis taotlegem seda, mida on vaja
rahuks ja iiksteise (ilesehitamiseks! 20 Ara lammuta
toidu pdrast Jumala t66d! Koik toit on kiill puhas, aga
on vale suila seda, mis teise komistama paneb! 21
Parem on mitte slilia liha ega juua veini ega teha
midagi sellist, mille t6ttu su vend voi dde kiusatusse
satub. 22 Mida iganes sa nende asjade kohta usud,
hoia see enese ja Jumala vahel! Onnistatud on see,
kes ei suudista end asjade pdrast, mis ta heaks
kiidab. 23 Aga kes kahtleb ja siiski s66b, on siitidi,
sest see ei tule usust. Aga kdik, mis ei tule usust, on
patt.

Ent meie, kes me oleme tugevad, peame
kandma ndrkade puudusi ja mitte tegema
vaid seda, mis meile meeldib. 2 Igaiiks meist olgu
ligimese heaks meelepérane tema tilesehitamiseks.
3 Kristuski ei elanud enese meele heaks, vaid nagu
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on kirjutatud: ,Sinu pilkajate pilked on tabanud
mind!“ 4 Sest kdik, mis on varem kirja pandud, on
kirjutatud meile dpetuseks, et meil kannatlikkuse ja
Piihakirja julgustuse abil oleks lootust. 5Ja annaks
Jumal teile, kelle kéest see kannatlikkus ja julgustus
tuleb, sellesama suhtumise iiksteisesse, mis Kristusel
Jeesusel oli 6 selleks, et te Ghel meelel ja Ghel
haalel ulistaksite Jumalat, meie Issanda Jeesuse
Kristuse Isa! 7 Seepdrast votke lahkesti vastu lksteist,
nagu Kristus on teid vastu votnud Jumala kirkuseks.
8 Sest ma l(tlen, et Jumala ustavuse pérast on
Kristus saanud Umberl@igatute teenriks, et kinnitada
esiisadele antud tdotusi, 9ja et ka mittejuudid voiksid
Jumalat kiita halastuse eest, nagu on kirjutatud:
.Seepérast ma Ulistan sind mittejuutide seas ja
laulan kiitust sinu nimele.” 10 Ja veel on 6eldud:
L,RO0mutsege, mittejuudid, koos tema rahvaga!* 11 Ja
veel: ,Kiitke Issandat, kéik mittejuudid; temale toogu
kiitust koik rahvad!“ 12 Ja Jesaja (tleb veel: ,lisai
juur tuleb ja see, kes tduseb valitsema rahvaid; tema
peale panevad mittejuudid lootuse.” 13 Aga lootuse
Jumal téitku teid kdige r66mu ja rahuga usuelus, et
teil oleks kiillaga lootust Piiha Vaimu vées! 14 Vennad
ja 6ed, ma olen teie suhtes veendunud, et te olete
tais headust, igati tulvil tdetundmist ja oskate ka ise
Uksteist juhatada. 15 Aga siiski olen ma kirjutanud
teile lisna julgelt mGnest asjast, et teile neid uuesti
meenutada, sest selle armu labi, mis Jumal minu
vastu (les néitas, 16 olen ma mittejuutide teenija
Kristuses Jeesuses. Ta andis mulle preestrikohustuse
kuulutada Jumala evangeeliumi, et mittejuudid saaksid
Jumalale vastuvdetavaks ohvrianniks, puhitsetuna
Pihas Vaimus. 17 Seepdrast on mul Kristuses
Jeesuses pdhjust kiidelda Jumala t66 dle. 18 Ma ei
julgeks radkida millestki muust, kui vaid sellest, mida
Kristus on minu kaudu teinud, juhtides mittejuute
Jumalale kuuletuma selle kaudu, mida ma olen éelnud
ja teinud, 19 tunnustahtede ja imetegude vée Ibi,
Jumala Vaimu vée I&bi. Alustades Jeruusalemmast
ja likudes tmberringi kuni lllGdriani, olen Kristuse
evangeeliumi kuulutamise 16puni viinud. 20 Nénda
ma pudan alati kuulutada evangeeliumi seal, kus
Kristust veel ei tunta, et ma ei ehitaks teiste rajatud
vundamendile. 21 Vaid nagu on kirjutatud: ,Need,
kellele ei ole temast rdégitud, ndevad ja need, kes
ei ole kuulnud, hakkavad méistma.“ 22 See ongi
mind iga kord takistanud teie juurde tulemast. 23
Aga et mul niid ei ole enam neis piirkondades
kohta, ja ma olen juba mitmeid aastaid igatsenud
teid kiilastada, 24 métlen seda teha, kui lahen
Hispaaniasse. Loodan teid ndha, kui sealt 1&bi tulen,
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ja saada teilt abi edasiminekuks parast seda, kui
olen pisut teie kiilalislahkust maitsnud. 25 Aga ntitid
ma l&hen Jeruusalemma Jumala rahva teenijana, 26
sest Makedoonia ja Ahhaia kogudused on otsustanud
teha korjanduse vaeste jaoks Jeruusalemma pihade
hulgas. 27 Nad tegid seda hea meelega; ja eks nad
olegi seda neile volgu. Sest kui mittejuudid on saanud
osa juutide vaimsest rikkusest, siis on nende kohus
juutidele jagada ka osa oma maisest rikkusest. 28 Kui
ma olen selle llesande taitnud ja kindel, et nad on
selle vilja kétte saanud, siis suundun ma teie kaudu
Hispaaniasse. 29 Aga ma tean, kui ma teie juurde
tulen, siis ma tulen Kristuse tdieliku Gnnistusega.
30 Kuid ma palun tungivalt teid, vennad ja Ged,
meie Issanda Jeesuse Kristuse nimel ja Puha Vaimu
armastuse lbi, koos minuga vdidelda palvetega minu
eest Jumala poole, 31 et ta padstaks mind uskmatute
kéest Juudamaal ja et mu teenimisté Jeruusalemma
heaks oleks Jumala rahvale vastuvdetav, 32 nii et
ma Jumala tahtel v6iksin ré8muga tulla teie juurde ja
teie keskel saada kosutust. 33 Olgu rahu Jumal teie
kdikidega! Aamen.

Ma annan teile soovituse meie &e Foibe kohta,

kes on Kenkreas asuva koguduse teenistuses.
2 Votke ta vastu Issanda osaduses Jumala rahva
vadriliselt, ja aidake teda kdiges, milles ta teie abi
vajab, sest ta on paljusid toetanud, ka mind ennast. 3
Tervitage mu kaastdélisi Kristuses Jeesuses, Priskat ja
Akvilat, 4kes seadsid minu pdrast ohtu oma elu. Mitte
tksnes mina, vaid ka kéik mittejuutide kogudused on
neile t&nulikud. s Tervitage ka nende kodus tegutsevat
kogudust! Tervitage minu armast Epainetost. Tema oli
Aasias esimene, kes hakkas uskuma Kristusesse!
6 Tervitage Maarjat, kes on teie heaks palju vaeva
ndinud! 7 Tervitage Andronikost ja Juniast, minu
sugulasi, kes minuga koos vangis olid. Nad on
lugupeetud apostlite hulgas ja olid kristlased juba
enne mind! 8 Tervitage Ampliatust, mu armast venda
Issandas! 9 Tervitage Urbanust, meie kaastddlist
Kristuses, ja mu armast venda Stahhist! 10 Tervitage
Apellest, 1abi katsutud venda Kristuses! Tervitage
Aristobulose pereliikmeid! 11 Tervitage mu sugulast
Heroodioni! Tervitage Narkissose perelikmeid, kes
kuuluvad Issandale! 12 Tervitage Gdesid Triifainat ja
Trifoosat, kes ndevad tublisti vaeva Issanda t66s!
Tervitage armast dde Persist, kes on ndinud palju
vaeva Issanda t6ds! 13 Tervitage Ruufust, valitud
venda Issandas, ja tema ema, kes on olnud mullegi
ema eest! 14 Tervitage Asunkritost, Flegonit, Hermest,
Patrobast, Hermast ning teisi vendi ja 6desid, kes on
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nendega! 15 Tervitage Filologost ja Juuliat, Neereust
ja ta 6de ning Ollimpast ja kdiki puhasid, kes on
nendega! 16 Tervitage Uksteist piiha suudlusega!
Kaik Kristuse kogudused tervitavad teid! 17 Ma
manitsen teid, vennad ja 6ed, pidama silmas neid,
kes tekitavad IGhesid ja panevad raskusi teie ette
vastupidiselt sellele dpetusele, mis te olete saanud.
Hoiduge neist eemale, 18 sest niisugused inimesed
ei teeni mitte meie Issandat Kristust, vaid omaenda
koéhtu. llusate sGnade ja meelitustega petavad nad
lihtsameelseid inimesi. 19 Aga teie sénakuulelikkus
on ju kéigile teada. Seepérast ma rédmustan teie ile
ja soovin, et oleksite targad heale, kuid kohtlased
kurjale. 20 Kiill rahu Jumal purustab peagi saatana
teie jalge all! Meie Issanda Jeesuse arm olgu teiega!
21 Teid tervitavad minu kaastd6line Timoteos ning
mu sugulased Luukius, Jaason ja Soosipatros. 22
Teid tervitan mina, Tertius, selle kirja Gleskirjutaja
ja vend Issandas! 23 Teid tervitab Gaius, kes on
osutanud kilalislahkust minule ja tervele kogudusele.
Teid tervitavad linna varahoidja Erastos ja vend
Kvartus. 24 Meie Issanda Jeesus Kristuse arm
olgu teie koikidega! Aamen. 25 Ent temale, kes
teid v6ib kinnitada vastavalt minu evangeeliumile ja
kuulutusele Jeesusest Kristusest, kooskélas selle
saladuse ilmutusega, mida hoiti varjul pikki ajastuid,
(aionios g166) 26 aga mis niitid on tehtud avalikuks ja
saanud teatavaks prohvetlike kirjutiste kaudu igavese
Jumala korraldusel, et kdik mittejuudid voiksid tulla
sonakuulelikkusele, mis tuleneb usust, (aionios g166) 27
ainsale targale Jumalale kuulugu au igavesti Jeesuse
Kristuse labi! Aamen. (aion g165)
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Pauluselt, kelle Jeesus Kristus on Jumala tahtel

kutsunud apostliks, ja meie vennalt Soosteneselt,
2 Korintoses asuvale Jumala kogudusele, Jeesuses
Kristuses puhitsetuile, Jumala plihadele ning koigile
neile, kes mitmel pool appi hlitiavad meie Issandat
Jeesust Kristust: 3 Armu ja rahu teile Jumalalt,
meie Isalt, ning Issandalt Jeesuselt Kristuselt! 4
Ma tdnan alati oma Jumalat selle armu eest, mida
ta on osutanud teile Jeesuses Kristuses, 5 kelles
te olete rikkaks saanud igasuguses dpetuses ja
tunnetuses, 6 kuivord Kristuselt saadav tunnistus
on kinnitunud teie sees, 7 nii et teil pole puudu
Uhestki armuannist ja te ootate pikisilmi meie Issanda
Jeesuse Kristuse tagasitulekut. 8 Tema hoiab teid
tugevana 18puni, et te oleksite laitmatud meie Issanda
Jeesuse Kristuse pédeval. 9 Ustav on Jumal, kes on
kutsunud teid osadusse oma Poja Jeesuse Kristuse,
meie Issandaga. 10 Vennad ja 6ed, ma palun teid,
meie Issanda Jeesuse Kristuse pérast, et te kik
radgiksite dhtviisi ega oleks teie seas I6hesid ning te
oleksite Uihtsed meelsuse ja métteviisi poolest. 11
Sest ma olen Kloe pererahvalt kuulnud tiilidest teie
hulgas, mu vennad ja 6ed. 12 Pean silmas seda, et
mani teist (tleb: ,Mina olen Pauluse poolt!“vdi ,Mina
olen Apollose poolt!“véi ,Mina olen Keefase poolt!“véi
,Mina olen Kristuse poolt!"* 13 Kas Kristus on jagatud
osadeks? Kas Paulus |66di risti teie eest? Vi ristiti
teid Pauluse nimesse? 14 Ma tdnan Jumalat, et ma
ei ole ristinud teie seast kedagi peale Krispuse ja
Gaiuse. 15 Nii ei saa keegi 6elda, nagu oleks teid
ristitud minu nimesse. 16 Jah, téesti, ma ristisin veel
ka Stefanase pere, aga kedagi teist ma ei tea, et
oleksin ristinud. 17 Sest Kristus ei saatnud mind
ristima, vaid evangeeliumi kuulutama - ja seda mitte
inimlikult targa kénega, et Kristuse risti tdhendust
ei vdhendataks. 18 Sest s6num ristist on rumalus
neile, kes hukkuvad, aga meile, kes pééstetakse, on
see Jumala végi. 19 Sest kirjutatud on: ,Ma hdvitan
tarkade tarkuse ja tlhistan mdistlike mdistuse.” 20
Kus on tark? Kus kirjatundja? Kus on selle ajastu
filosoof? Eks Jumal ole pééranud maailma tarkuse
rumaluseks! (aion g165) 21 Nonda nagu Jumal oli
tarkuses seadnud, et maailm oma tarkuses ei saa
teda tunda, oli Jumala hea néu rumaluse kuulutamise
|&bi pdésta need, kes usuvad. 22 Sest kui juudid
nbuavad tunnustéhti ja kreeklased tarkust, 23 siis meie
kuulutame ristil66dud Kristust, kes on komistuskivi
juutidele ja rumalus teistele rahvastele. 24 Aga neile,
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keda Jumal on kutsunud, nii juutidele kui kreeklastele,
on Kristus Jumala vdgi ja Jumala tarkus. 25 Sest
Jumala rumalus on targem kui inimeste tarkus ja
Jumala nétrus tugevam Kkui inimeste tugevus. 26
Arge unustage, vennad ja Ged, millistena Jumal teid
kutsus. Ei olnud teie seas palju neid, kes inimlikus
méttes oleksid targad, vagevad v6i kdrgest soost. 27
Ent Jumal on valinud vélja maailma meelest rumalad,
et habistada tarku, on valinud maailma meelest
ndrgad, et habistada tugevaid, 28 on valinud need,
kes maailma meelest on madalast soost ja pélatud,
lausa eimiski, et teha tlihiseks need, kes midagi on.
29 Nii ei saa Ukski inimene kiidelda Jumala ees. 30
Tanu temale olete teie niilid Jeesuses Kristuses, kes
on saanud meile tarkuseks Jumalalt ning Giguseks ja
puhitsuseks ja lunastuseks, 31 et laheks téide, nagu
on kirjutatud: ,Kes kiitleb, see kiidelgu Issandast!"

Ja ndnda on ka minuga, vennad ja Ged. Tulles teie

juurde kuulutama Jumala saladust, ei tulnud ma
kaunite sGnade véi inimliku tarkusega. 2 Ma ei tahtnud
teie keskel teada muust kui Jeesusest Kristusest ja
tema ristisurmast. 3 Saabusin teie juurde nétruses
ja kartuse vérinaga 4 ning mu kéne ja kuulutus ei
toetunud tarkadele ja veenvatele sdnadele, vaid Piiha
Vaimu vée osutamisele, s et teie usk oleks rajatud
Jumala véele, mitte inimtarkusele. 6 Tarkusest me
réégime tdiuslike seas; ent mitte kdesoleva ajastu
ja selle surelike valitsejate tarkusest, (aion g165) 7
vaid me anname edasi Jumala salajast ja varjatud
tarkust, mille Jumal on mééranud meie kirkuseks
enne ajastute algust (aion g165) 8 ja mida ei ole
mdistnud (ikski kdesoleva ajastu valitsejatest, sest kui
nad oleksid mdistnud, ei oleks nad kirkuse Issandat
risti [66nud. (aion g165) 9 Siiski on kirjutatud: ,Mida
Ukski silm pole ndinud, mida tkski kérv ei ole kuulnud,
jamis ei ole inimesele méttessegi tulnud, “asjad, mida
Jumal on valmistanud neile, kes teda armastavad
— 10 seda on Jumal meile ilmutanud oma Vaimu
kaudu, sest Vaim uurib 1&bi kdik, ka Jumala stgavad
saladused. 11 Kes muu teab, mis on inimeses, kui
vaid inimese vaim? Samuti ei tunne keegi, mis on
Jumalas, kui vaid Jumala Vaim. 12 Meie aga ei ole
saanud maailma vaimu, vaid Vaimu, kes on Jumalast,
et vdiksime teada, mida Jumal meile heldesti kingib.
13 Sellest me rddgime sGnadega, mida ei ole petanud
inimlik tarkus, vaid Jumala Vaim, selgitades vaimseid
t6desid vaimsel viisil. 14 Kuid maine inimene ei vita
vastu, mis on Jumala Vaimust. Tema jaoks on see
rumalus; ta ei voigi aru saada, sest seda tuleb méista
vaimselt. 15 Vaimne inimene aga mdistab kdike, ent
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teda ennast ei mdista keegi. 16 ,Kes on dra tundnud
Issanda meele, et temale néu anda?“Kuid meil on
Kristuse meel!

Nii ei saanud minagi, vennad ja 6ed, rdékida teiega

kui vaimulikult kiipsetega, vaid kui ebakiipsetega,
kui lapsukestega Kristuses. 2 Ma toitsin teid pimaga,
mitte tahke toiduga, sest te ei suutnud seda veel siiiia
ega suuda praegugi, 3sest te olete ikka veel lihalikud.
On ju nii, et kuni teie seas on kadedust ja riidu, siis te
olete lihalikud ja elate nénda nagu muudki inimesed?
4 Sest kui tiks Gtleb: ,Mina olen Pauluse poolt‘ja teine
,Mina Apollose poolt‘eks ole te nagu inimesed ikka?
5 Kes on siis Apollos? V4i kes on Paulus? Ainult
teenijad, kes aitasid teid tulla usule, sedamddéda
kuidas Issand igaiihele on andnud. 6 Mina istutasin,
Apollos kastis, aga Jumal laskis kasvada. 7 Nénda
siis ei ole tahtis ei istutaja ega kastja, vaid Jumal,
kes kasvatab. 8 Istutaja ja kastja on Uhevéérsed,
kumbki neist saab palga vastavalt oma tdGvaevale.
9 Sest meie oleme Jumala kaastdélised, teie aga
olete Jumala pdllumaa, Jumala hoone. 10 Selle
anniga, mille Jumal mulle on kinkinud, olen mina kui
oskuslik ehitusmeister pannud paika vundamendi,
millele keegi teine ehitab edasi. Ent igaiiks kaalugu
hoolikalt, kuidas ta sellele ehitab! 11 Keegi ei saa
rajada teist alust selle kdrvale, mis on juba olemas, ja
see on Jeesus Kristus. 12 Kas siis keegi ehitab sellele
vundamendile hoone kullast, hdbedast, kalliskividest,
puust, heintest vdi 6lgedest — 13 kord saab igaiihe
t66 nahtavaks, Issanda péev teeb selle avalikuks,
sest see iimub tules. Tules katsutakse labi igatihe
t60 vaartus. 14 Kui kellegi t66, mis ta on ehitanud,
jadb piisima, siis ta saab tasu. 15 Kelle t66 pdleb &ra,
jaéb tasust ilma. Ta ise kiill pa&seb, aga otsekui 1&bi
tule. 16 Eks teie tea, et te olete Jumala tempel ja teie
sees elab Jumala Vaim? 17 Kui keegi rikub Jumala
templi, siis Jumal rikub tema. Sest Jumala tempel on
pliha ja seda olete ka teie. 18 Arge petke ennast!
Kui keegi teie seast peab ennast targaks selle ajastu
kohaselt, siis ta saagu esmalt rumalaks, et saada
tOesti targaks! (aion g165) 19 Sest selle maailma tarkus
on Jumala silmis rumalus. Sest kirjutatud on: ,Ta
pldab targad nende kavaluses kinni.“ 20 Ja veel:
LIssand tunneb tarkade arutlusi ja teab, et need on
tiihised.” 21 Argu siis tikski kiidelgu inimestest! Sest
kdik on teie péralt: 22 olgu Paulus vi Apollos v6i
Keefas, olgu maailm véi elu v6i surm, olgu olevik voi
tulevik — kdik on teie pdralt! 23 Teie aga olete Kristuse
péralt ja Kristus on Jumala péralt!
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Niisiis, kuidas te peaksite meisse suhtuma: kui

Kristuse sulastesse ja majapidajatesse, kellele
on usaldatud Jumala ilmutatud saladused. 2 Aga
majapidajailt ndutakse, et nad oleksid ustavad. 3Mulle
ei loe see eriti palju, kui minu iile mdistaksite kohut teie
v0i Uikskdik milline inimlik kohtukogu. Ka mina ise ei
mdista enda dle kohut. 4 Tdsi, ma ei tea, et mul oleks
mingit stilid, aga see iseenesest ei mdista mind veel
digeks. Minu kohtumdistja on Issand. s Niisiis, &rge
mistke kohut enne Biget aega, enne kui tuleb Issand,
kes tooh valguse kétte kdik, mida pimedus peidab, ja
paljastab inimstidamete kavatsused. Siis saab igaiiks
temale kohase kiituse Jumalalt. 6 Teie pérast, vennad
ja 0ed, olen ma kdnelnud neist asjust iseenda ja
Apollose néitel, et te piksite meie eeskujust, mida
tahendab iitlus: ,Arge minge kaugemale sellest, mis
on kirjutatud*. Siis te enam ei hoople Uhe inimese
poolt ja teise vastu. 7 Sest kes on teinud sind
teisest llemaks? On sul midagi, mis ei ole saadud
Jumalalt? Aga kui see on saadud temalt, miks sa
siis kiitled, nagu oleks sul midagi iseenesest? 8
Juba on teil kdike killaga! Juba te olete rikkaks
saanud! Olete hakanud valitsema kuningatena ilma
meieta! Oh, oleks te juba tBesti kuningad, et meiegi
voiksime valitseda koos teiega! 9 Sest mulle tundub,
et Jumal on seadnud meid, apostleid, jarjekorras
viimasteks, otsekui surmam@istetuiks areenil kogu
maailmale vaadata, nii inglitele kui inimestele. 10
Meie oleme arutud Kristuse pérast, aga teie olete ju
mdistlikud Kristuses! Meie oleme nérgad, aga teie
olete tugevad! Teid austatakse, aga meie p6latakse!
11 Praeguse tunnini me kannatame nélga ja janu,
riietatud kaltsudesse, meid pekstakse ja me oleme
kodutud. 12 Me teeme vésitavat t66d oma kétega.
Kui meid neetakse, siis me Gnnistame, kui meid
taga kiusatakse, siis me kannatame dra, 13 kui meid
laimatakse, siis vastame lahkesti. Me oleme maailma
saast, prigi kdikide jaoks té&napdevani. 14 Ma ei
kirjuta seda teie hé&bistamiseks, vaid manitsedes
teid nagu oma armsaid lapsi. 15 Sest kui teil oleks
ka kiimme tuhat juhendajat Kristuses, ei ole teil
mitut isa, sest evangeeliumi labi sain mina teie
isaks Kristuses Jeesuses. 16 Seepérast ma Shutan
teid vBtma mind eeskujuks! 17 Selleks ma saatsin
teie juurde Timoteose, oma armsa ja ustava poja
Issandas. Tema tuletab teile meelde minu eluviisi
Kristuses, nénda nagu ma Gpetan igal pool kdigis
kogudustes. 18 Mdned teist on ldinud Ulbeks, arvates,
et ma ei tulegi enam teie juurde. 19 Aga kui Issand
tahab, siis ma tulen peagi ja saan selguse mitte
Ulbitsejate sénade, vaid ka selle kohta, kui palju neil
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vage on. 20 Sest Jumala riik ei ole mitte sGnades,
vaid vées! 21 Mida te eelistate? Kas pean tulema teie
juurde karistava vitsaga v8i armastuse ja leebusega?

Olen kuulnud mitmelt poolt, et teie keskel on

sugukdlvatust, ja veel sellist kélvatust, mida ei
esine isegi paganate seas, et keegi magab oma isa
naisega. 2 Ja teie olete veel uhked! Te peaksite pigem
leinama ja endi keskelt eemaldama mehe, kes seda
on teinud. 3 Kuigi ma olen ihulikult eemal, olen ma
vaimus kohal. Ja sel moel teie juures viibides teinud
otsuse meie Issanda Jeesuse nimel selle Ule, kes on
seda teinud. 4 Kui te olete kokku tulnud ja mina olen
teiega vaimus ja meie Issanda Jeesuse vagi on kohal,
5 andke see mees saatana kétte ihu havitamiseks,
et tema vaim voiks paéseda Issanda péaeval. 6 Teie
kiittemine on kohatu! Kas te siis ei tea, et pisut juuretist
paneb kadrima kogu taigna? 7 Puhastage end vanast
juuretisest, et te oleksite uus taigen, hapnemata,
nagu te ju tegelikult oletegi. Sest ka meie paasatall
Kristus on tapetud. 8 Pidutsegem siis siiruse ja tde
hapnemata leivaga, mitte aga vana leivaga, mis on
hapendatud kurjuse ja tigedusega! 9 Ma kirjutasin teile
omaKkirjas, et te ei teeks tegemist sugukélvatutega, 10
sugugi mitte mdeldes selle maailma kélvatuid, ahneid
ja riisujaid voi ebajumalateenijaid, sest muidu tuleks
teil maailmast dldse &ra minna. 11 Ma tahtsin delda,
et te ei teeks tegemist ihegagi, kes nimetab end
vennaks vdi 6eks, kristlaseks, kuid on sugukélvatu,
ahne, ebajumalateenija, laimaja, joodik vai riisuja.
Sellisega &rge isegi koos s6dge! 12 Sest kas minu

asi on mdista kohut nende (ile, kes on kogudusest 7

véljas? Kas te ei peaks kohut mdistma nende (ile, kes
on koguduses? 13 Vdljas olijate ile mdistab kohut
Jumal. Heitke kurjad vélja eneste keskelt!

Kuidas s6andab keegi teie seast, kel on tiliklisimus

teisega, minna kohtusse uskmatute ette, mitte
Jumala plihade ette? 2 V6i on teile teadmata,
et kord tuleb Jumala plihadel mdista kohut kogu
maailma Ule? Ja kui teie peate mdistma kohut
kogu maailma (le, kas ei kélba te siis lahendama
vadiksemaid kiisimusi? 3Kas te siis ei tea, et kord tuleb
meil mdista kohut inglitegi le, radkimata argistest
asjadest? 4 Kui teil on tarvis arutada argielu kiisimusi,
kuidas te voite vdtta kohtunikuks neid, kel puudub
lugupidamine koguduses! 5 Seda (tlen ma teile
habiks. Kas siis teie seas ei ole lihtegi kiillalt arukat,
kes suudaks lahendada kahe venna tiliktisimust?
6 Selle asemel kaib vend kohut vennaga, ja veel
uskmatute ees! 7 Juba see on halb, et te ksteist
kohtusse kaebate. Miks te pigem ei kannata tilekohut?
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Miks te end pigem ei lase riisuda? 8 Aga teie ise
teete Ulekohut ja riisute, pealegi veel oma vendi ja
Odesid! 9 Vi te ei tea, et Ulekohtutegijad ei péri
Jumala riiki? Lopetage enesepett! Sugukdlvatud,
ebajumalateenijad, abielurikkujad, mehed, kes kéivad
suguliselt 1&bi teiste meestega, 10 vargad, ahnitsejad,
joodikud, laimajad, petised ei pari Jumala riiki. 11 Ja
sellised olid mdned teie seast. Aga teie olete puhtaks
pestud, teid on puhitsetud Jumalale ja Gigeks tehtud
Issanda Jeesuse Kristuse nimes ja meie Jumala
Vaimus. 12 Te (tlete ,Mulle on kdik lubatud“- aga
kdigest ei ole kasu. ,Mulle on kdik lubatud*- aga miski
ei tohi saada meelevalda minu Ule. 13 Te (tlete ,Toit
on kéhu jaoks ja kdht toidu jaoks, ja Jumal teeb IGpu
nii sellele kui teisele.“Aga ihu ei ole hooruse jaoks,
vaid Issanda jaoks, ja Issand ihu jaoks. 14 Ent Jumal
on Issanda (les &ratanud ja dratab oma vée labi iles
ka meid. 15 Kas te ei tea, et teie ihud on Kristuse ihu
likmed? Kas ma vdiksin vétta Kristuse ihu likmed ja
Uhendada nad hooraga? Mitte mingil juhul! 16 VVGi kas
te ei tea, et see, kes hoiab hoora poole, on temaga
Uks ihu? Sest on ju 6eldud ,need kaks saavad tiheks
lihaks". 17 Aga kes hoiab Issanda poole, on temaga
Uks vaim. 18 PAgenege kélvatuse eest! Mis tahes
patt, mida inimene iial teeb, on véljaspool tema ihu.
Kuid kes hoorab, see patustab omaenda ihu vastu.
19 VGi kas te ei tea, et teie ihu on teis oleva Piiha
Vaimu tempel, kelle te olete saanud Jumalalt, ja et
te ei ole iseeneste omad; 20 te olete kalli hinnaga
ostetud. Austage siis Jumalat oma ihus!

Nuud aga sellest, mida te kirjutasite: mehele on
parem hoiduda seksuaalsuhtest naisega. 2 Aga et
te ei satuks sugukdlvatusse, olgu igal abielumehel
seksuaalsuhted oma naisega ja igal abielunaisel oma
mehega. 3 Mees téitku oma abielukohustust naise
ees ja samamoodi naine mehe ees. 4 Naisel ei ole
meelevalda oma ihu (le, vaid ta annab selle oma
mehele. Samamoodi ei ole mehel meelevalda oma
keha lle, vaid ta annab selle oma naisele. 5 Arge
keelake end teineteisele, muidu kui vaid kokkuleppel
mdneks ajaks, et pihenduda palvetamisele. Kuid
parast seda saage jélle Uhte, et saatan ei saaks teid
patule ahvatleda teie puuduliku enesekontrolli parast.
6 Ma ei Utle seda mitte kdsuna, vaid mdéndusena. 7
Ma soovin, et te kdik oleksite ndnda nagu mina. Kuid
igatihel teist on oma and Jumalalt; (ihel selline and,
teisel teine. 8 Kuid vallalistele ja leskedele ma (itlen,
et neil oleks parem jadda abielutuks, nagu minagi
olen. 9 Kui nad aga ei suuda end taltsutada, siis nad
abiellugu! Parem on abielluda kui himudes péleda. 10
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Ent abielus olijaid ei kési mina, vaid Issand: naine
&rgu jatku maha oma meest! 11 Kui ta seda aga siiski
teeb, siis jadgu tksikuks vdi leppigu oma mehega dra.
Ja mees &rgu hilljaku naist. 12 Ulejéénutele aga (tlen
mina, mitte Issand: kui usklikul mehel on uskmatu
naine, kes on ndus jatkuvalt koos temaga elama, siis
drgu mees temast lahutagu! 13 Ja kui usklikul naisel
on uskmatu mees, kes on ndus jatkuvalt koos temaga
elama, siis drgu naine temast lahutagu! 14 Sest
uskmatu mees on puihitsetud Jumalale uskliku naise
|&bi ja uskmatu naine plhitsetud Jumalale uskliku
mehe labi. Muidu oleksid teie lapsed riivedad, aga
niitid on nad piihad. 15 Ent kui uskmatu lahkub, siis
olgu nii! Sellisel juhul ei ole vend v6i 6de temaga enam
seotud. Jumal on kutsunud meid elama rahus. 16 Sest
kuidas sina, naine, tead, et sa oma mehe pééstad?
V@i kuidas vaid sina, mees, teada, et sa oma naise
padstad? 17 Muidu aga elagu igaliks edasi ndnda,
nagu Issand on talle osaks andnud ja nagu Jumal on
teda kutsunud. Seda Gpetan ma koigis kogudustes.
18 Kui keegi on saanud usklikuks imberl6igatuna, siis
&rgu ta seda varjaku. Kui keegi on saanud usklikuks
Uimberldikamatuna, siis &rgu lasku end timber IGigata.
19 Oluline ei ole Gimberldikamine vi imberl6ikamatus,
vaid Jumala kdskude pidamine. 20 Igaiks pusigu
selles kutses, milles Jumal on teda kutsunud. 21
Kui sind kutsuti orjana, &ra tee sellest valjagi! Aga
kui sul on v6imalus saada vabaks, siis kasuta seda
kindlasti! 22 Sest keda Issand on kutsunud orjana,
on Issanda vabakslastu, ja keda ta on kutsunud
vabana, on Kristuse ori. 23 Te olete kallilt ostetud —
&rge saage inimeste orjaks! 24 Vennad ja 6ed, jddgu
igatiks Jumala ees sellesse, milles ta on kutsutud!
25 Neitsite kohta mul ei ole Issanda korraldust, aga
ma Utlen oma arvamuse kui inimene, kellele Issand
on andnud armu olla usaldusvéérne. 26 Niisiis ma
leian, et eeloleva viletsuse pérast on parem jadda
nii, nagu keegi parajasti on. 27 Kui sul on naine,
dra plitia temast vabaneda! Kui oled vallaline, dra
otsi endale naist! 28 Aga kui sa ka abiellud, ei tee
sa pattu. Ja kui neitsi 1dheb mehele, ei tee ta pattu.
Siiski saavad nad tunda maise elu vaevasid, millest
mina tahaksin teid sédsta. 29 Sellega ma métlen,
vennad ja Ged, et aeg on piiratud! Seepérast olgu
niid need, kellel on naine, nii nagu ei oleks neil
naist; 30 ja need, kes leinavad, nii nagu ei oleks
neil leina; ja kes rédmustavad, nii nagu ei olekski
neil r6dmu; ja kes ostavad vara, nii nagu ei oleks
nad omanikud; 31 ja kes seda maailma kasutavad,
nii nagu ei saaks nad seda kasutada téielikult. Sest
see maailm oma praegusel kujul kaob. 32 Ma tahan,
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et te liigselt ei muretseks. Vallaline mees muretseb
Issandale kuuluva pdrast, plides meeldida Issandale,
33 aga abielumees muretseb maailma asjade pérast,
putides meeldida oma naisele. 34 Ta on otsekui
[6hestatud. Samuti muretseb vallaline naine vdi neitsi
Issandale kuuluva pérast, et olla piha nii ihu kui ka
vaimu poolest. Abielunaine aga muretseb maailma
asjade pérast, pliudes meeldida oma mehele. 35 Ma
radgin seda teie endi kasuks: mitte selleks, et teha
teile kitsendusi, vaid 6hutada vadrikalt kdituma ja
jagamatult pihenduma Issandale. 36 Aga kui keegi
leiab, et ta kaitub vadritult neitsi suhtes, kellega ta on
kihlatud, kuna see on kiips abieluks ja ndnda peaks
stindima, siis ta toimigu, nagu soovib. Ta ei tee pattu,
kui nad abielluvad. 37 Aga kes jadb enesele kindlaks
ega ole seotud kohustusega, vaid ta valitseb oma
tahte (le ja on otsustanud neitsiga mitte abielluda, ka
see teeb hésti. 38 Niisiis, kes oma kihlatuga abiellub,
teeb hésti, aga kes ei abiellu, teeb paremini. 39 Naine
on seotud oma mehega niikaua, kui ta elab. Pérast
mehe surma on ta vaba abielluma kellega tahab, kuid
see suindigu Issanda juhtimisel. 40 Minu hinnangul
aga oleks ta dnnelikum, jaddes ndnda, nagu ta on. Ja
ma arvan, et minulgi on Jumala Vaim.

Nild ebajumala ohvrilihast. Me teame, et meil

kdigil on teadmised. Teadmised teeb suureliseks,
kuid armastus ehitab. 2 Kui keegi arvab, et ta midagi
teab, siis ei tea ta seda veel nii, kuidas peab teadma.
3 Aga kes armastab Jumalat, selle on Jumal &ra
tundnud. 4 Kui nlitd ré&kida ebajumala ohvriliha
s@omisest, siis me teame, et maailmas ei ole mingeid
ebajumalaid, on ainult tiks Jumal. 5 Sest kui olekski
palju neid, keda hiititakse jumalaiks, kas siis maa
peal v0i tagvas, nagu ongi ju palju jumalaid ja palju
isandaid, 6 on meil liksainus Jumal, Isa, kellest on
stindinud kéik ja kelle jaoks me elame, ning (ks
Issand, Jeesus Kristus, kelle I&bi on siindinud kdik ja
kelle 1&bi me elame. 7 Kuid mitte kikidel ei ole seda
teadmist. MAned sé6vad harjumusest ebajumalatega
siiani seda liha nii nagu ohvrit ebajumalale ning nende
ndrk stidametunnistus madrdub. 8 Ent sk ei vii
meid Jumalale [&hemale. Seet6ttu ei kaota me midagi
s@omata jatmisega ega saavuta midagi séomisega. 9
Aga vaadake, et teie otsustamisdigus ei saaks kuidagi
komistuseks usus norkadele! 10 Sest kui sind, kellel
on see teadmine, néeb ebajumala templis s66mas
keegi ndrga stidametunnistusega, eks siis tema saa
julgustust ebajumalatele ohverdatu s6émiseks? 11
Siis hukutab ju sinu tdde selle ndra venna véi Ge,
kelle pdrast Kristus on surnud! 12 Nii ei tee te pattu
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liksnes nende vastu ega haava ainult nende nérka
stidametunnistust, vaid te teete pattu ka Kristuse
vastu. 13 Seepdrast, kui mu sd6k venda vdi dde
patule ahvatleb, siis ma loobun lihaséémisest kasvoi
alatiseks, et mitte ahvatleda teda patule. (aion g165)

Eks ma ole vaba? Eks ma ole apostel? Eks ma ole

ndinud meie Issandat Jeesust? Eks teie ole minu
t66 vili Issandas? 2 Kui ma ka teistele ei ole apostel,
siis teile olen ometi. Teie olete minu apostliameti pitser
Issandas. 3 See on minu kaitsekdne neile, kes mind
arvustavad. 4 Kas meil ei ole Gigust siilia ja juua? 5
Kas meil ei ole Gigust vétta usklikku naist, nagu on
teistel apostlitel, Issanda vendadel ja Keefasel? 6 V6i
oleme mina ja Barnabas ainsad, kel pole Gigust elada
t66d tegemata? 7 Milline sddur teenib omal kulul?
Kes rajab viinamée ja ei s66 viinamarju? Milline karjus
ei joo oma karja piima? 8 Kas ma radgin seda inimliku
meelevallaga? Kas Seadus ei (itle sedasama? 9
Moosese Seaduses on kirjutatud: ,Ara seo kinni
pahmast tallava hérja suud!"Kas Jumal peab silmas
harga? 10 V0i (itleb ta seda pigem meie pérast? Jah,
meie pérast on kirjutatud, et nii kiindja kui rehepeksja
peavad td6tama lootuses saada osa. 11 Kui me oleme
teie seas kiilvanud vaimulikku seemet, kas seda on
siis palju, kui l6ikame teilt materiaalset saaki? 12 Kui
teistel on see Gigus teie toetusele, eks meil ole seda
veel enam? Kuid meie ei ole seda digust kasutanud,
vaid me talume raskusi, et meie ei saaks kuidagi
takistuseks Kristuse evangeeliumi levikule. 13 Eks teie
tea, et need, kes templis to6tavad, saavad templist ka
oma toidu, ja need, kes altari juures teenivad, saavad
osa altaril ohverdatust? 14 Nii on ka Issand seadnud,
et evangeeliumi kuulutajad saaksid evangeeliumist
elatise. 15 Mina aga ei ole neist digustest kasutanud
midagi. Ma ei kirjuta ka selleks, et seda tulevikus teha.
Pigem ma sureksin. Keegi ei saa vétta minult mu
kiitlemise alust! 16 Sest kui ma evangeeliumi kuulutan,
ei saa ma sellega kiidelda. Mulle on ju pandud
kohustus seda teha. Seepérast hada mulle, kui ma
evangeeliumi ei kuuluta! 17 Kui ma teen oma t66d
vabal valikul, siis ma saan selle eest tasu. Aga kui ma
teen seda sunniviisil, siis on see ometi mulle usaldatud
llesanne. 18 Mis siis on minu tasu? Just see, et
evangeeliumi kuulutades kuulutan ma seda tasuta
ega kasuta oma 6igust, mis kéib evangeeliumiga
koos. 19 Sest olles kiill vaba ja s6ltumatu kéigist,
olen ma hakanud kdikide orjaks, et véita Kristusele
v@imalikult paljud. 20 Juutidele olen ma nagu juut, et
vdita juute Kristusele; Moosese seaduse all olijaile
nagu seadusealune (kuigi ma seda ei ole), et voita
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seadusealuseid. 21 Valjaspool kdsuseadust olijaile
olen ma nagu véljaspool kdsuseadust (ehkki ma ei
ole tegelikult véljaspool Jumala seadust, vaid Kristuse
seaduse all), et vdiksin voita seadusevéliseid. 22
Ndrkadele olen ma ndrk, et voita nérku. Ma olen
koikidele koigeks, et padsta kasvoi méned. 23 Seda
kdike teen ma evangeeliumi pérast, et minulgi oleks
osa selle dnnistustest. 24 Eks te tea, et voidujooksu
jooksevad kiill k6ik, kuid auhinna saab ainult tiks?
Siis jookske nii, et teie saate selle auhinna! 25 Iga
viistleja allutab end rangele treeningule. Nad teevad
seda nértsiva vBidupérja pérast. Meid aga ootab pérg,
mis ei ndrtsi iialgi. 26 Nonda siis ei jookse ma sihitult
ega viitle nagu tuult pekstes, 27 vaid ma kohtlen oma
ihu karmilt ja sunnin teda endale alluma, et teistele
kuulutades ma ise ei muutuks kdlbmatuks.

0 Argu olgu teil teadmata, vennad ja ded, et
koik meie esiisad randasid pilvesamba all ja

koik l&ksid kuiva jalaga 1&bi mere. 2 Nad koik
ristiti Moosesesse pilvesambas ja meres. 3 Nad
koik s6id sedasama vaimulikku toitu 4 ning j6id
sedasama vaimulikku jooki. Sest nad j6id sellest
samast vaimulikust kaljust, mis neid saatis ja see
kalju oli Kristus. 5 Kuid enamikuga neist Jumal ei
olnud rahul ja nad 166di maha kdrbes. 6 See juhtus
meile hoiatuseks, et meie ei himustaks kurja, nagu
nemad seda tegid. 7 Arge olge ebajumalateenijad,
nagu mdned neist olid, sest on kirjutatud: ,Rahvas
istus maha s6éma ja jooma ning tusis Ules lusti
I66ma." 8 Argem tehkem kélvatusi, nagu méned neist
tegid, ja ndnda suri neist iihe pdevaga kakskimmend
kolm tuhat. 9 Argem pangem Kiristust proovile, nagu
mdned neist panid ning said surma madude ldbi. 10
Arge ka nurisege, nagu méned neist tegid ning tapeti
hévitusingli poolt. 11 Need asjad stindisid neile kui
ndited ja pandi kirja hoiatuseks meile, kes me elame
ajastute 16pul. (aion g165) 12 Niisiis, kes enese arvab
seisvat, vaadaku, et ta ei langeks! 13 Teid ei ole
veel tabanud muud kui inimlik kiusatus. Aga ustav on
Jumal, kes ei lase teid rohkem kiusata, kui te suudate
kanda, vaid tihes kiusatusega valmistab ka véljapaasu,
ndnda et te suudaksite kanda. 14 Seepdrast, mu
armsad, pdgenege ebajumalateenistuse eest! 15
Ma réégin teile kui arukatele inimestele. Otsustage
ise, kas mu jutt on Bige! 16 Onnistuse karikas, mida
me Bnnistame, eks see ole Kristuse vere osadus?
Leib, mida me murrame, eks see ole Kristuse ihu
osadus? 17 Et leib on ks, siis oleme meie, keda
on palju, tks ihu, sest me kdik saame osa sellest
Uhest leivast. 18 Mdelge neile, kes on lisraeli rahvas
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vere poolest. Eks need, kes stdvad altaril ohverdatut,
ole altari osaduses? 19 Mida ma siis tahan Gelda?
Kas seda, et ebajumalaohver iseenesest on midagi
v0i et ebajumal on midagi? 20 Ei ole, aga paganad
toovad oma ohvreid mitte Jumalale, vaid kurjadele
vaimudele. Ja mina ei taha, et teil oleks osa kurjade
vaimude teenistusest. 21 Te ei v8i juua Issanda
karikast ja kurjade vaimude karikast, te ei v0i osaleda
Issanda lauas ja kurjade vaimude lauas. 22 Vi
tahame Issandat ajada vihale? Kas meie oleme
temast tugevamad? 23 Oeldakse ,K6ik on lubatud‘~
aga koigest ei ole kasu. ,K6ik on lubatud“- aga kéik ei
ehita kogudust. 24 Argu (ikski otsigu oma kasu, vaid
teise kasu! 25 SG6ge koike, mida lihaturul mudakse,
stidametunnistusest hoolimata, 26 sest ,Issanda oma
on maa ja kdik selle annid“. 27 Kui uskmatu kutsub
teid sd6ma ja te tahate minna, siis sé6ge kdike, mida
teile pakutakse, stidametunnistusest hoolimata. 28
Kui aga keegi peaks teile titlema: ,See on ohvriliha!*,
siis jatke see sG6mata nii ltleja enda pérast kui ka
slidametunnistuse pérast. 29 Ent mina ei rdagi sinu,
vaid teise stidametunnistusest. Sest milleks peaks
teise stidametunnistus otsustama minu vabaduse Ule?
30 Kui mina toidu tdnuga vastu votan, miks mind siis
laidetakse selle pérast, mille eest ma Jumalat tdnan?
31 Niisiis, kas te s6éte, joote vOi mida iganes te teete,
tehke seda Jumala auks! 32 Arge olge komistuseks ei
juutidele, kreeklastele ega Jumala kogudusele, 33 nii
nagu minagi pidan olla igati vastuvdetav kdigile. Ma
ei otsi oma, vaid paljude kasu, et nad pééstetaks.

Vdtke mind eeskujuks, nagu mina vétan Kristuse!

2Makiidan teid selle eest, et te mind alati meeles
peate ning hoiate kinni dpetustest, mis ma teile edasi
andsin. 3 Aga ma tahan, et te teaksite: Kristus on
iga mehe pea, aga mees on naise pea, ja Jumal on
Kristuse pea. 4Iga mees, kes kaetud peaga palvetab
vGi prohvetlikult rédgib, hébistab oma pead. 5Ja
naine, kes katmata peaga palvetab véi prohvetlikult
rdégib, hdbistab oma pead, sest see on sama hea,
nagu oleks ta pea paljaks aetud. 6 Kui naine ei kata
oma pead, siis 1digaku juba ka juuksed maha! Ent
kui naisele on héabiks lasta juukseid IGigata véi pead
paljaks pugada, siis ta katku oma pea kinni. 7 Mehel
pole vaja pead katta, sest ta on Jumala kujutis ja tema
au peegeldus. Naine aga on mehe au peegeldus. 8
Mees ei ole ju naisest, vaid naine mehest. 9Ka ei ole
mees loodud naise pérast, vaid naine mehe pérast.
10 Seet6ttu, ja ka inglite pérast, peab naine kandma
meelevalla tunnust pea peal. 11 Ometi ei ole Issanda
ees mees ilma naiseta midagi ega naine iima meheta
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midagi. 12 Sest naine on vdetud mehest ja mees
tuleb iimale naise kaudu; aga kéigi asjade algus on
Jumalas. 13 Otsustage ise: kas naisel sobib paluda
Jumalat katmata peaga? 14 Eks Gpeta ju looduski
teile, et mehele on hébiks pikad juuksed, 15 aga
naisele on need auks, sest pikad juuksed on temale
antud katte eest. 16 Kui keegi tahab selle (ile vaielda,
siis ta teadku, et meil ega Jumala kogudustel ei ole
seesugust kommet. 17 Neid korraldusi jagades ma ei
kiida teid, sest teie koosviibimistest on rohkem kahju
kui kasu. 18 Kdigepealt, ma olen kuulnud, et kui te
kogudusena kokku tulete, on teie seas IGhesid, ja
osalt ma usungi seda. 19 Kahtlemata peab teie vahel
olema erimeelsusi, et naha, kellel teist on Jumala
heakskiit. 20 Kui te siis kokku tulete, ei tahista te mitte
Issanda 6htusémaaega, 21 sest igatiks vdtab sééma
asudes ette omaenda Shtusddgi. Selle tagajrjel jadb
liks inimene nélga ja teine jaéb purju. 22 Kas teil ei
ole kodasid, kus siiiia ja juua? Vai pdlgate te Jumala
kogudust ja tahate hébistada vaeseid? Mis ma pean
teile titlema? Kas kiidusénu? Selle eest ma teid kil
ei kiida. 23 Sest mina olen Issandalt saanud, mida
ma ka teile andsin: ,Sel 661, mil Issand Jeesus &ra
anti, véttis ta leiva, 24 ja kui ta oli tinanud, murdis
selle ja (tles: ,See on minu ihu, mis murtakse teie
eest. Tehke seda minu mélestuseks!" 25 Samuti vottis
ta pdrast soomist veinikarika ja itles: ,See karikas
on uus leping minu veres. Nii tihti, kui te seda joote,
tehke seda minu mélestuseks!" 26 Sest iga kord,
kui te seda leiba sd6te ja karikast joote, kuulutate
te Issanda surma kuni tema tagasitulekuni. 27 Kes
iganes seda leiba s66b véi Issanda karikast joob
vadritul viisil, on stilidi patus Issanda ihu ja vere vastu.
28 Seepdrast katsuge ennast |&bi ja alles siis s66ge
sellest leivast ja jooge sellest karikast! 29 Sest kes
sG0b ja joob, see s6db ja joob enesele karistust, kui
ta ei anna aru sellest ihust. 30 Seetdttu ongi teie seas
palju pdduraid ja jduetuid ning mitmed on &ra surnud.
31 Aga kui me ennast I&bi katsume, ei satu me sellise
kohtu alla. 32 Kui me eneste Ule moistame kohut,
siis Issand kasvatab meid, et meid koos maailmaga
hukka ei mdistetaks. 33 Seepdrast, vennad ja Ged,
kui te tulete kokku sédma, siis oodake Uksteist. 34
Kui kellelgi on kéht tiihi, siis ta sé6gu enne kodus, et
teie kokkutulek ei tooks kaasa karistust. Muud asjad
ma korraldan, kui ma tulen.

Nutid aga vaimuandidest, vennad ja Ged. Selles
osas ei taha ma jatta teid teadmatusse. 2 Te
teate, et kui te veel paganad olite, lasite ennast
mdjutada ning Uhel vdi teisel viisil juhtida tummade
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ebajumalate juurde. 3 Seepérast ma tahan, et te
teaksite — keegi ei Utle Jumala Vaimus réékides:
,Neetud olgu Jeesus!“ning keegi ei suuda Gelda:
,Jeesus on Issand!“muidu kui Plihas Vaimus. 4
Andides on kil erinevusi, aga neid jagab sama
Vaim. s Teenimisviisides on erinevusi, aga Issand on
seesama. 6Ja vdeavaldustes on erinevusi, aga sama
on Jumal, kes teeb kdike kdikide sees. 7 Igalihele
antakse Vaimu avaldus Ghiseks kasuks. 8 Nii antakse
lihele Vaimu labi tarkusesona, teisele tunnetuseséna
sama Vaimu labi. 9 Uhele usku samas Vaimus,
teisele tervendamise ande samas Vaimus. 10 Uhele
vage imetegudeks, teisele prohvetlikku kénelemist,
kolmandale véimet vaimude eristamiseks. Uhele
radkida mitmesuguseid vodraid keeli, teisele aga
keelte tolgitsemist. 11 KBike seda teeb aga ks ja
seesama Vaim, kes jagab neid igatihele nii, nagu ta
on otsustanud. 12 Sest nii nagu ihu on ks tervik
ja seal on palju likmeid, ndnda on ka Kristus. 13
Sest me kéik oleme uhe Vaimuga ristitud dhte ihusse,
olgu juudid voi kreeklased, orjad v8i vabad — me
kdik oleme joodetud the Vaimuga. 14 Ihu ei koosne
ju Ghest likmest, vaid paljudest. 15 Kui jalg dtleks:
,Kuna mina ei saa olla kasi, ei ole ma ihu osa, “kas
ta seepdrast ei kuulu ihusse? 16 Ja kui kdrv (itleks:
,Kuna mina ei saa olla silm, ei ole ma enam ihu osa,
“kas ta seepdrast ei kuulu ihusse? 17 Kui kogu ihu
oleks silm, kuidas saaks ta kuulda? Kui kogu ihu
tegeleks kuulmisega, kuidas saaks ta tunda I6hna? 18
Jumal on seadnud iga likme ihusse ndnda, nagu tema
on otsustanud. 19 Kui kéik oleksid ks liige, siis kus
oleks ihu? 20 Meil on aga palju likmeid, ent ks ihu.
21 Silm ei voi éelda kaele: ,Ma ei vaja sind!“v8i pea
Gelda jalgadele: ,Ma ei vaja teid!“ 22 Otse vastupidi,
ndrgemana tunduvad ihulikmed on hadavajalikud 23
ning vdhem auvdérseks peetavad likmed me riietame
suurema auga. Nendesse liikmetesse, mida ei sobi
néidata, suhtume suurema tagasihoidlikkusega, 24
meie teised likmed aga ei vaja seda. Kuid Jumal on
ihu kokku thendades andnud suurema au nendele
likmetele, kellel sellest muidu vajaka jaab, 2s et
ihus ei tekiks I6henemist, vaid koik likmed hooliksid
Uksteisest thtmoodi. 26 Kui ks liige kannatab, siis
kannatavad koos temaga kdik likmed. Kui tht liget
austatakse, siis rédmustavad sellest koik likmed.
27 Teie olete aga Kristuse ihu ja igaliks teist on
selle liige. 28 Jumal on seadnud koguduses esmalt
mdned apostliteks, teiseks prohvetiteks, kolmandaks
Opetajateks; seejédrel madranud need, kes teevad
imesid, tervendavad haigeid, abistavad hoolekandes,
korraldavad koguduse elu, rddgivad mitmesuguseid
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keeli. 29 Ega koik ole apostlid? Ega koik prohvetid?
Ega kdik Bpetajad? Ega kdik tee imesid? 30 Ega kaigil
ole tervendamisande? Ega kaik rdagi keeli? Ega kdik
tBlgitse neid? 31 Teie aga taotlege suuremaid ande!
Ja ma néitan teile tee, mis on (le kdige.

Kui ma réégiksin inimeste ja inglite keeli, aga

mul puuduks armastus, siis ma oleksin kdmisev
gong voi kdlksuv vasktaldrik. 2 Ja kui mul oleks
prohvetiand ja ma mdistaksin kdiki saladusi ning
tunnetaksin kéike ja mul oleks téielik usk, nii et vaiksin
mégesid teisaldada, aga mul ei oleks armastust, siis
poleks ma midagi. 3 Kui ma kogu oma vara é&ra
jagaksin ja oma ihu annaksin tuleleekidele, aga mul
ei oleks armastust, siis ma ei saavutaks midagi. 4
Armastus on pika meelega, armastus on helde, ta ei
ole kade, ta ei hoople ega ole ennast téis, 5ta ei kéitu
ebasindsalt, ta ei ole isekas, ta ei drritu ega pea arvet
halva iile, 6ta ei r6dmusta ulekohtust, vaid tunneb
r6dmu tBe (le. 7 Ta toetab alati, usaldab alati, loodab
alati, talub koike. 8 Armastus ei hddbu kunagi! Aga
prohvetikuulutused — need lakkavad; keeled — need
vaikivad; tunnetus — see ammendub. 9 Sest poolikult
me tunnetame ja meie prohvetisénumidki on poolikud.
10 Aga kui tuleb taiuslik, siis kaob see, mis on poolik.
11 Kui ma olin veel véeti laps, siis ma raakisin nagu
véeti laps, arvasin nagu véeti laps, arutlesin nagu
véeti laps. Aga kui ma sain meheks, minetasin ma
lapse kombed. 12 Praegu me ndeme ainult nagu
peegeldust peeglist, siis ndeme aga palgest palgesse.
Praegu ma tunnetan poolikult, aga siis ma tunnetan
taiesti, nagu minagi olen taiesti tunnetatud. 13 Ent
nuud jadb usk, lootus, armastus, need kolm; aga
suurim neist on armastus.

Taotlege armastust, igatsege vaimuandeid, eriti

aga prohvetlikku konelemist! 2 Sest keeltes
kbneleja ei réégi inimestele, vaid Jumalale. Sest
teised ei saa temast aru, ta rddgib Vaimu méjul
saladusi. 3 Aga kes prohvetlikult kdneleb, see rdégib
inimestele kinnituseks, julgustuseks ja lohutuseks. 4
Keeltes réékija ehitab iseennast, prohvetlikult kdneleja
ehitab aga kogudust. 5 Mina tahan, et te kdik
réégiksite keeli, kuid veel enam, et te kdneleksite
prohvetlikult. Sest prohvetlikult kneleja on suurem
keeltes réékijast, kui ta just ise samal ajal ei tlgitse,
nii et see kogudust kinnitaks. 6 Kui ma tuleksin teie
juurde, vennad ja Ged, ja rdégiksin keeli, mis kasu ma
teile tooksin, kui ma ei annaks edasi ménda ilmutust,
tunnetust, prohvetikuulutust v6i Gpetust? 7 Sama lugu
on elutute pillidega, naiteks vilepilli vai keelpilliga. Kui
nende helid ei erineks, kuidas siis saadaks aru, mida
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mangitakse? 8 Jéllegi, kui trompet ei kdla selgelt, siis
kes valmistub lahinguks? 9 Samuti on teiega. Kui
te ei rddgi oma keelega arusaadavaid sonu, kuidas
vBib keegi teada, mida te rdégite? Te raégite siis ju
tuulde. 10 Maailmas on nii palju eri keeli ja dkski
neist ei ole tdhenduseta. 11 Kui ma mingit keelt ei
mdista, olen ma kdnelejale vééramaalane ja tema
on minu jaoks vG6ramaalane. 12 Nii on ka teiega.
Kuna te ndnda ihaldate vaimuandeid, siis taotlege
neid koguduse (lesehitamiseks, et te vdiksite selle
poolest silma paista. 13 Seepérast, kes raagib keeli,
palugu, et ta vdiks neid ka tdlgitseda. 14 Sest kui
ma keeli radkides palvetan, siis palvetab mu vaim,
aga mu mdistus on viljatu. 15 Mida siis teha? Ma
tahan palvetada vaimus, kuid ma tahan palvetada ka
mdistusega. Ma tahan laulda kiitust vaimus, kuid ma
tahan laulda kiitust ka méistusega. 16 Sest kui sa
Jumalat dlistad vaimus, siis kuidas saab kdrvalseisja
Gelda ,aamen‘“sinu tdnu peale? Ta ju ei tea, mida
sa Utled. 17 Sina tdnad Kkull hésti, aga teist see
ei ehita. 18 Ma tdnan Jumalat, et ma réégin keeli
rohkem kui teie koik; 19 aga koguduses tahan ma
rdékida pigem viis sona oma mdistusega, et ka teisi
Opetada, kui kiimme tuhat séna keeltega. 20 Vennad
ja Bed, drge olge métlemises nagu lapsed! Kurjuse
poolest olge nagu imikud, m&tlemise poolest saage
aga téiskasvanuks! 21 Seaduses on kirjutatud: ,Ehkki
ma rédgin sellele rahvale vidraste keelte ja vodraste
huultega, ei vta nad mind kuulda, tleb Issand.”
22 Niisiis ei ole keeled tunnustaheks usklikele, vaid
uskmatuile, kuid prohvetlik kéne ei ole uskmatuile,
vaid usklikele. 23 Aga kui kogudus tuleks kokku ja
kdik réagiksid keeltes ning kérvalseisjad voi uskmatud
astuksid sisse, kas nad ei arvaks, et te sonite? 24 Kui
aga koik radgiksid prohvetlikult ja sisse astuks méni
kdrvalseisja voi uskmatu, siis osutaksid kéigi sénad
tema sllile ja arvustaksid teda. 25 Siis paljastatakse
koik ta siidame saladused, ta langeks silmili maha ja
kummardaks Jumalat, Geldes: ,T6esti, Jumal on teie
keskel!" 26 Mida me peaks siis litlema, vennad ja 6ed?
Kui te tulete kokku, on igalihel midagi: dlistuslaulu,
Opetust, iimutust, keelterddkimist, télgitsust. Kaik
see toimugu koguduse Ulesehitamiseks! 27 Keeltes
réakigu kaks voi kdige rohkem kolm inimest. Nad
tehku seda kordamédda ning Uks tdlgitsegu! 28 Aga
kui tBlgitsejat ei ole, siis olgu nad koguduses vait ja
radkigu omaette Jumalale! 29 Prohveteist kdnelgu
samuti kaks vdi kolm ning teised hinnaku samal
ajal 6eldut hoolikalt. 30 Kui aga midagi iimutatakse
teisele, kes seni istus, siis jadgu esimene vait. 31 Te
véite ju kdik kordamédda prohvetlikult kdneleda, et
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koik Gpiksid ja saaksid julgustust. 32 Ja prohvetite
vaimud alluvad prohvetitele; 33 sest Jumal ei ole
segaduse, vaid rahu Jumal — nii nagu on kdikides
Issanda rahva kogudustes. 34 Naised olgu koguduse
koosviibimistel vait. Neil ei ole lubatud réékida,
vaid nad olgu kuulekad, nagu on kdstud Moosese
Seaduses. 35 Kui nad aga tahavad midagi teada, siis
parigu kodus oma mehe kdest, sest on habiasi, kui
naine vBtab koguduses sona. 36 Kas Jumala s6na on
[&htunud teist? V&i on see tulnud ainult teie juurde?
37 Kui keegi peab ennast prohvetiks véi vaimulikuks
inimeseks, siis ta tunnistagu, et see, mida ma teile
kirjutan, on Issanda késk. 38 Kui ta aga seda eirab,
siis eiratakse teda ennastki. 39 Niisiis, vennad ja
ded, igatsege innukalt prohvetlikult kénelemist ja drge
takistage keeltes radkimist. 40 Kuid kdik see toimugu
viisakalt ja korra jérgi.

Vennad ja ded, ma tuletan teile meelde

evangeeliumi, mida ma teile kuulutasin, mille te
vastu votsite, milles te olete plsinud 2 ja mille |&bi
teid ka paéstetakse, kui te hoiate kinni sellest, mida
ma teile kuulutasin, ega ole saanud usklikuks asjata.
3 Sest ma olen eelkdige teile edasi andnud, mida ma
ise olen vastu vétnud: Kristus suri meie pattude eest,
nagu on kirjutatud Puhakirjas; 4ta maeti maha ja
dratati liles kolmandal paeval vastavalt Plihakirjale;
5 ta ilmus Keefasele ja siis kaheteistkimnele; 6
seejérel iimus ta lhekorraga rohkem kui viiesajale
vennale, kellest enamik on ténini meiega, aga méned
on ldinud magama; 7 seejérel iimus ta Jaakobusele,
siis kdigile apostlitele; 8 kdige viimaks iimus ta minule
kui &barikule. 9 Mina ju olen apostlite seas véhim, ma
ei vaéri apostli nime, sest ma kiusasin taga Jumala
kogudust. 10 Ent Jumala armust olen ma see, kes
ma olen. Tema arm minu vastu ei ole lainud tiihja.
Ma olen néinud palju rohkem vaeva kui koik teised
apostlid — Gieti mitte mina, vaid minuga olev Jumala
arm. 11 Nii ei olegi téhtis, kas tegin midagi mina voi
nemad — ndnda me kuulutame ja nénda olete teie
saanud usklikuks. 12 Aga kui Kristusest kuulutatakse,
et ta on Ules aratatud surnuist, kuidas siis méned
teie seast véidavad, et surnute tlestdusmist ei olegi?
13 Kui surnute Ulestdusmist ei ole, siis ei ole ju ka
Kristust Ules dratatud! 14 Kui aga Kristust ei ole
tles &ratatud, siis on jérelikult meie kuulutus méttetu
ja mottetu ka teie usk. 15 Pealegi me osutuksime
Jumala valetunnistajateks, kuna oleme tunnistanud
Jumalale vastu, et ta on ules dratanud Kristuse,
keda ta ei ole &ratanud, kui surnuid tegelikult iles ei
&ratata. 16 Sest kui surnuid Ules ei dratata, siis ei ole
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ka Kristust dratatud. 17 Aga kui Kristust ei ole (iles
dratatud, siis on teie usk kasutu: te olete seniajani
oma pattudes! 18 Samuti on siis hukatusse ldinud
Kristuses surnud inimesed. 19 Ja kui meie oleme ainult
selles elus lootnud Kristusele, siis me oleme kdigist
haletsusvadrsemad. 20 Kuid tegelikult on Kristus
llles &ratatud surnuist. Tema on esimene viljavihk
eelseisvast suurest l6ikusest, surnute Glestdusmisest.
21 Et surm on tulnud maailma inimese kaudu, tuleb
ka surnuist tilestdusmine inimese kaudu. 22 Sest nii
nagu koik surevad Aadamas, nénda tehakse koik
elavaks Kristuses. 23 Ja selline on Ulestdusmise
jarjekord: esmalt Kristus, seejérel Kristuse omad
tema tagasitulekul. 24 Siis tuleb 16pp, mil ta annab
Kuningriigi dle Jumalale Isale, olles hévitanud iga
valitsuse, viimu ja vée. 25 Sest tema peab valitsema
kuningana niikaua, kuni kdik vaenlased on heidetud ta
jalge alla. 26 Viimase vaenlasena kdrvaldatakse surm.
27 Sest ,ta on koik alistanud tema jalge alla“. Kui ta aga
Utleb, et kdik on alistatud tema alla, on selge, et see ei
h6lma Jumalat ennast, kes kdik Kristusele alistas. 28
Aga kui kdik temale on alistatud, siis alistub ka Poeg
ise sellele, kes kdik temale on alistanud. Et Jumal
oleks kdik kdigis. 29 Mis mdtet muidu oleks nende
tegevusel, kes lasevad end surnute eest ristida? Kui
surnuid Gldse (les ei dratata, milleks nad lasevad end
ristida nende eest? 30 Ja milleks meie ennast aina
ohtu seame? 31 Ma suren iga péev, nii testi kui teie
olete minu kiitus, mis mul on Kristuses Jeesuses, meie
Issandas. 32 Kui ma véitleksin Efesoses metsloomade
vastu inimliku lootusega, mis kasu ma siis sellest
saaksin? Kui surnuid (les ei dratata: ,siis s66gem ja
joogem, sest homme me sureme nagunii.* 33 Arge
laske ennast eksitada — ,halb seltskond rikub head
kombed“. 34 Tulge mdistusele ja drge tehke pattu!
Mdned teie seast ei taipa kill midagi Jumalast! Seda
ma (tlen teile habiks. 35 Kuid keegi véib kiisida:
,Kuidas surnud (iles &ratatakse? Missuguse ihuga
nad tulevad?“ 36 Rumal! See, mida sa kiilvad, ei
saa elavaks, kui see ei sure. 37 Sa ei kiilva seda
ihu, mis sealt hiliem tuleb, vaid pelgalt seemne, olgu
siis nisu v8i midagi muud. 38 Jumal annab talle
sellise ihu, nagu tema on otsustanud, igale seemnele
erisuguse ihu. 39 Ka liha ei ole kdik tihesugune:
inimeste, loomade, lindude ja kalade liha on ju erinev.
40 On taevalikke ihusid ja on maapealseid ihusid, ent
taevalike hiilgus on teistsugune kui maapealsete oma.
41 Erinev on péikese kirkus, erinev kuu kirkus ja erinev
tahtede kirkus. Ka (ks taht erineb teisest kirkuse
poolest. 42 Samuti on lugu surnute Clestéusmisega.
Kaduvuses kiilvatakse, kadumatuses dratatakse Ules.
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43 Autuses kiilvatakse, auhiilguses &ratatakse dles.
Nétruses kiilvatakse, vaes dratatakse iles. 44 Maine
ihu kilvatakse, vaimne ihu &ratatakse Ules. Sest
kui on olemas maine ihu, on ka vaimne ihu. 45 Nii
nagu on kirjutatud: ,Esimene inimene, Aadam, sai
elavaks hingeks, “kuid viimne Aadam sai elu andvaks
vaimuks. 46 Nii ei ole esmalt vaimne, vaid maine;
seejérel alles tuleb vaimne. 47 Esimene inimene oli
maast voetud ja muldne, teine inimene oli taevast.
48 Selline nagu oli muldne, on kdik muldsed; selline
nagu oli taevane, on kdik taevased. 49 Ja nii nagu
me oleme sarnanenud muldsega, sarnaneme (ks
kord ka taevasega. 50 Kuid seda ma (itlen, vennad
ja Bed, et liha ja veri ei voi périda Jumala riiki ega
kaduvus périda kadumatust. 51 Kuulge, ma avaldan
teile saladuse: meie kdik ei sure, aga meid kdiki
muudetakse, 52 ihe hetkega, silmapilkselt, vimse
pasuna hides. Sest kui pasun hiitiab, dratatakse
surnud tles kadumatutena ja ka meid muudetakse.
53 Kaduv peab ju riietuma kadumatusega ja see
surelik riietuma surematusega. 54 Aga kui see
kaduv riietub kadumatusega ja see surelik riietub
surematusega, siis l&heb téide, mis on kirjutatud:
,Surm on héavitatud, voit on kaes! 55 Surm, kus on
su VGit? Surm, kus on su astel?* (Hades g8é) 56 Aga
surma astel on patt ja patu vagi on Seadus. 57 Kuid
tanu Jumalale, kes meile annab vdidu meie Issanda
Jeesuse Kristuse 1&bi! 58 Seepérast, mu armsad
vennad ja 6ed, olge kindlameelsed ja kdigutamatud!
Tehke aina innukamalt Issanda t60d, teades, et teie
vaevandgemine Issandas ei ole asjatu.

Nudd korjandusest Jumala rahva heaks. Tehke

samamoodi, nagu ma korraldasin Galaatia
kogudustes. 2 Iga nédala esimesel péeval pangu
igatiks kdrvale nii palju, kui ta sissetulek lubab. Nii
ei pea korjandusi alustama siis, kui mina tulen. 3
Ja kui ma kohal olen, saadan ma kaaskirjadega
need, keda teie kolblikuks tunnistate, teie andi vima
Jeruusalemma. 4 Aga kui minulgi oleks métet minna,
siis tulevad nad koos minuga. 5 Ma tulen teie
juurde, kui ma I&hen 1&bi Makedoonia, sest ma reisin
Makedoonia kaudu. 6 V6ib-olla jadn ma teie juurde
kauemaks, ehk isegi kogu talveks, et te mind siis jélle
teele saadaksite, kui ma edasi l&hen. 7 Ma ei taha
kiilastada teid praegu otsekui mgddaminnes, sest
loodan viibida teie juures ménda aega, kui Issand
seda lubab. 8 Kuid nelipihani jd&n ma Efesosse.
9 Siin on mulle avanenud hea vdimalus thusaks
t6oks, kuigi ka vastaseid on palju. 10 Kui Timoteos
tuleb, siis vaadake, et ta teie juures midagi ei peaks
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kartma. Tema teeb ju Issanda t66d nagu minagi.
11 Niisiis drgu keegi teda alavaaristagu. Saatke ta
rahus teele, et ta vdiks tulla tagasi minu juurde.
Mina koos vendadega ootan teda. 12 Mis puutub
vend Apollosesse, siis ma kéisin talle peale, et ta
koos vendadega tuleks teie juurde, aga tal ei olnud
sugugi tahtmist praegu tulla. Eks ta tuleb siis, kui
tal on vBimalik. 13 Olge valvsad, seiske kindlalt
usus, olge mehised ja tugevad! 14 K6ik oma teod
tehke armastuses! 15 Mul on teile veel (ks palve,
vennad ja 0ed. Te teate Stefanase peret. Nad olid
esimesed usklikud Ahhaias ja on piihendanud ennast
Jumala rahva abistamisele. 16 Ma palun, et teiegi
suhtuksite alandlikult niisugustesse meestesse nagu
ka koigisse, kes koos nendega téétavad ja ndevad
vaeva. 17 Stefanase, Fortunatuse ja Ahhaikose
siinviibimine teeb mulle r66mu, sest nad on korvanud
mulle teie eemalolekut. 18 Nad on kosutanud nii
minu kui ka teie vaimu. Sellised mehed véarivad
tunnustust! 19 Aasia kogudused tervitavad teid! Palju
terviseid Issandas saadavad Akvila ja Priskilla koos
nende majas kooskéiva kogudusega. 20 Kdik siinsed
vennad ja Oed tervitavad teid! Tervitage ksteist pliha
suudlusega! 21 Tervitus on minu, Pauluse oma ké&ega!
22 Kui keegi ei armasta Issandat, siis olgu ta neetud.
Marana, tha! 23 Issanda Jeesuse arm olgu teiega! 24
Minu armastus on teie kdikidega Kristuses Jeesuses!
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Paulus, Kristuse Jeesuse apostel Jumala tahtel,

ja vend Timoteos, Korintoses olevale Jumala
kogudusele ja kdigile Ahhaias asuvaile Jumala
pihadele: 2 Armu ja rahu teile Jumalalt, meie Isalt,
ning Issandalt Jeesuselt Kristuselt! 3 Kiidetud olgu
Jumal, meie Issanda Jeesuse Kristuse Isa, halastuse
Isa, kdige lohutuse Jumal. 4 Tema lohutab meid igas
meie ahistuses, et meie omakorda vdiksime lohutada
neid, kes on mis tahes ahistuses lohutusega, mida me
saame Jumalalt. 5 Sest nii nagu me oleme osalised
rohketes Kristuse kannatustes, nénda saame me
ka rohkesti lohutust Kristuse kaudu. 6 Kui niiid
meid ahistatakse, siis stinnib see teie julgustuseks ja
padstmiseks. Ja kui meid julgustatakse, siis stinnib
see teie julgustuseks nende samade kannatuste
talumises, mida meiegi kannatame. 7 Ja meie lootus
teile on kindel, sest me teame, et nii nagu te olete
saanud osa meie kannatustest, saate osa ka meie
lohutusest. 8 Me ei taha, vennad ja ded, et teile
jaéks teadmata, millist ahistust me Aasia provintsis
kogesime. Meid réhuti nii réngalt tle meie j6u, nii
et me ei lootnud paéseda eluga. 9 Tdepoolest,
tundsime, et meile on langetatud surmaotsus. Ent see
Opetas meid lootma mitte eneste peale, vaid Jumala
peale, kes surnud (iles &ratab. 10 Tema pdéstis meid
sellest surmavast ohust ja péédstab uuesti. Tema
peale oleme lootnud, et ta pdéstab ka edaspidi, 11
kui ka teie meie eest palvetades appi tulete. Siis
paljud tdnavad Jumala k&est tulnud armuanni eest,
mis anti meile paljudele palvetele vastates. 12 Meie
kiittemine on see: meie stidametunnistus kinnitab, et
me oleme elanud selles maailmas, ja eriti suhetes
teiega, jumalikus plihaduses ja siiruses. Seda oleme
me teinud mitte ilmalikus tarkuses, vaid Jumala
armus. 13 Me ei kirjuta teile midagi sellist, mida te ei
suudaks lugeda ega mdista. Ma loodan, 14 et kui te
seni olete meid méistnud vaid osaliselt, siis te juate
ka tdieliku mdistmiseni, ndnda et te véite Issanda
Jeesuse péeval kiidelda meist, nagu meie kiitleme
teist. 15 Selle usaldusega ma kavatsesin tulla esiteks
teie juurde, et te saaksite teistkordselt armu, 16 ja teie
kaudu jatkata teed Makedooniasse ja Makedooniast
tulla tagasi teie juurde ning lasta teil mind saata
teele Juudamaale. 17 Selline oli mu plaan. Kas ma
toimisin kergemeelselt? V&i teen ma oma plaane
meelt muutes, Geldes kbigepealt ,jah-jah*, ja siis ,ei-
ei"? 18 Kuid Jumal on ustay, nii et meie kdne teile ei
ole Uhtaegu ,jah‘ja ,ei“. 19 Sest Jumala Poeg Jeesus
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Kristus, keda meie — mina, Siilas ja Timoteos — oleme
teie seas kuulutanud, ei olnud thtaegu ,jah‘ja ,ei",
vaid temas on alati olnud ,jah“. 20 Sest nii palju kui
on Jumala tdotusi, on Jeesuses ,jah“neile kdigile.
Seepdrast (itleme meiegi tema abiga ,aamen!“Jumala
kiituseks. 21 Jumal on see, kes on kinnitanud meid
koos teiega Kristusesse. Tema on meid vdidnud
22 ja oma pitseriga margistanud ning andnud oma
Vaimu pandi meie stidamesse. 23 Olgu Jumal mulle
tunnistajaks minu hinge juures, et teie sadstmise
parast jatsin ma Korintosesse tulemata. 24 Me ei taha
valitseda teie usu ule, sest usus te pusite niigi, vaid
me to6tame koos teiega, et te vdiksite olla rddmsad.

Seet6ttu otsustasin ma iseeneses mitte ette votta

veel (iht valusat kilaskaiku teie juurde. 2 Sest
kui ma teid teen kurvaks, kes siis pérast veel mind
ré8mustab kui vaid teie, keda ma olen kurvaks teinud?
3Just seepdrast ma kirjutasin teile, et teie juurde tulles
ei teeks mind murelikuks need, kes oleksid pidanud
mind rddmustama. Ma olen veendunud teis kéigis, et
minu r86m on teie kdikide r6dm. 4 Ma kirjutasin teile
suures ahistuses ja stidamevalus rohkete pisaratega,
aga mitte selleks, et teid kurvastada, vaid et te
mdistaksite minu armastuse siigavust teie vastu. 5
Ent kui keegi on kurvastust péhjustanud, siis ta ei ole
kurvastanud ainult mind, vaid mingil mééral, et mitte
liialdada, teid kdiki. &6 Temale piisab noomitusest,
mille ta enamikult teist on saanud. 7 Niiiid te peate
talle andeks andma ja teda julgustama, et ta liigsesse
kurvastusse ei upuks. 8 Seepérast ma kutsun teid tiles
taaskinnitama oma armastust tema vastu. 9 Niisiis
oli mu kirja eesmdrk panna proovile teie tublidust
ja ndha, kas olete kdiges kuulekad. 10 Kellele teie
aga midagi andestate, sellele andestan minagi. Ja
kui minul midagi Gldse oli andestada, siis olen ma
seda juba teinud teie pdrast Kristuse palge ees, 11
et saatan ei saaks meid ile kavaldada. Sest tema
salasepitsused ei ole meile teadmata. 12 Aga kui
ma Troasesse tulin Kristuse evangeeliumi kuulutama
ja ndgin, et Issand oli mulle avanud ukse, 13 ei
saanud ma ikka meelerahu, sest ma ei leidnud sealt
oma venda Tiitust. Ma jétsin nendega huvasti ja
tulin Makedooniasse. 14 Aga ténu olgu Jumalale,
kes meid Kristuses viib alati véidukdigus kaasa ja
teeb meie kaudu kdikjal avalikuks tema tunnetuse
I6hna. 15 Sest meie oleme Kristuse hea I6hn Jumala
jaoks nii nende seas, kes paastetakse, kui nende
seas, kes lahevad hukka. 16 Uhtedele oleme I6hn,
mis toob surma; teistele 18hn, mis toob elu. Ja kes
selleks kélbab? 17 Erinevalt paljudest ei kauple me

124



Jumala s6naga kasu saamise eesmargil. Vastupidi,
me kdneleme Jumala ees siiralt nagu need, kelle
Jumal on l&kitanud Kristuses.

3 Kas peame hakkama jalle ennast kiitma? Vi kas

vajame nagu méned inimesed soovituskirju teie
jaoks voi teie kéest? 2 Teie oletegi meie kiri, kirjutatud
meie slidamesse, kdigile inimestele arusaadav ja
loetav. 3 Teist on avalikult ndha, et te olete Kristuse
kiri, meie teenistuse tulemus, kirjutatud mitte tindiga,
vaid elava Jumala Vaimuga, mitte kivitahvlitele, vaid
inimstidametesse. 4 Selline usaldus Jumala vastu
on meil aga Kristuse kaudu. 5 Me ei ole vaart
kirjutama midagi enda arvele. Meie vaarilisus tuleb
Jumalalt. 6 Tema teeb meid v&driliseks teenima uut
lepingut, mitte kirjatahte, vaid Vaimu lepingut, sest
kirjataht surmab, aga Vaim teeb elavaks. 7 Aga kui
teenistus, mis ti surma ja raiuti tahtedega kivisse,
tuli s&drases auhiilguses, et lisraeli rahvas ei suutnud
hoida pilku Moosese néol, mis ometi oli kaduv, 8
kui suure hiilgusega on siis Vaimu teenistus? 9 Kui
siiidimdistmise toonud teenistuselgi oli hiilgus, siis
kui palju kirkam on see teenistus, mis toob diguse?
10 Tdepoolest, kunagine hiilgus on kaotanud oma
sdra selle Uletava kirkuse tottu! 11 Ja kui see, mis
on ajutine, on tulnud auhiilguses, kui palju enam
on kirkuses see, mis ja&b plsima. 12 Et meil on
selline lootus, siis me réddgime téie julgusega. 13
Me ei pea tegema nagu Mooses, kes Kattis looriga
kinni oma palge, et lisraeli rahvas ei naeks selle
mddduva hiilguse 16ppu. 14 Aga nende métteviis

on kivistunud, ja kuni tdnase paevani on neil Vana 5

Testamendi lugemise peal kate. Seda ei kergitata,
sest see eemaldatakse alles Kristuses. 15 Ténase
pdevani, kui Moosest loetakse, on nende stidamed
kaetud. 16 Aga kui nende siida p6érdub Issanda
poole, siis vietakse kate &ra. 17 Sest Issand on Vaim,
ja kus on Issanda Vaim, seal on vabadus! 18 Aga
meid kdiki, kes me katmata ndoga Issanda kirkust
peegeldame, muudetakse tema sarnaseks kirkusest
kirkusesse. Seda teeb Issand, kes on Vaim.

Et me oleme selles teenistuses Jumala armust,

siis ei v&si me minemast edasi. 2 Me oleme lahti
6elnud kdigest hdbivadrsest ja varjatavast, me ei
kavalda ega moonuta Jumala séna, vaid péérdume
tde avaldamisega koigi inimeste stidametunnistuse
poole Jumala ees. 3 Aga kui meie evangeelium
ongi kaetud, siis on see kaetud nende eest, kes
hukka lahevad. 4 Selle ajastu jumal on pimestanud
uskmatute mdistuse, et neile ei paistaks evangeeliumi
valgus Kristuse aus, kes on Jumala kuju. (aion g165)
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5 Me ei kuuluta ju iseendid, vaid Issandat Jeesust
Kristust, ja me ise oleme teie teenijad Jeesuse pdrast.
6 Sest Jumal, kes Utles: ,Pimedusest paistku valgus!",
on pannud oma valguse meie stidames sdrama,
et anda meile teadmine Jeesuse Kristuse isikus
olevast Jumala kirkusest. 7 See aare on meis Kui
savindudes; ndnda ndeme, et see erakordne vdgi on
Jumalalt, mitte meist. 8 Me oleme igast kiljest kévasti
surutud, kuid mitte purustatud; hdmmingus, kuid mitte
meeleheitel; 9 tagakiusatud, kuid mitte hiljatud; pikali
[66dud, kuid mitte hévitatud. 10 Me kanname alati oma
ihus Jeesuse surma, et ka Jeesuse elu avalduks meie
ihus. 11 Sest kuni me elame, antakse meid surma
Jeesuse pérast, et ka Jeesuse elu saaks ilmsiks meie
surelikus ihus. 12 NGnda on surm tegutsev meie
sees, aga elu teie sees. 13 Et meil on seesama usu
vaim, nagu on kirjutatud: ,Ma usun, seepérast ma
radgin“, siis meiegi usume ja rddgime. 14 Me teame,
et see, kes édratas lles Issanda Jeesuse, dratab
meidki koos Jeesusega lles ja seab koos teiega
enese ette. 15 Kdik see siinnib teie heaks ndnda,
et Jumala arm, mis puudutab iiha rohkem inimesi,
tooks kaasa Ulevoolava tdnu Jumala austuseks. 16
Seepérast me ei tidi. Isegi kui me véliselt kulume,
uueneme me sisemiselt pdevast pdeva. 17 Sest see
praeguse hetke kerge ahistus saavutab meile igavese
hiilguse, mis selle koik (iles kaalub. (aionios g166) 18
Me ei keskendu ju ndhtavale, vaid ndhtamatule, sest
nahtav on ajutine, ndhtamatu aga on igavene. (aisnios
g166)

Me ju teame, et kui meie maine telkhoone
hévitatakse, on meil elamu Jumala kéest,
inimkdteta valmistatud igavene kodu taevas. (aionios
g166) 2 Maises eluasemes me dgame, oodates
pikisilmi, et meid riietataks taevasega. 3 Sest kui
meid riietatakse, ei leita meid olevat alasti. 4 Kuni me
elame selles telgis, &game ju réhumise all, sest me
ei taha, et meid alasti vietaks, vaid olla taevaselt
riietatud, et elu neelaks ara selle, mis on surelik. 5
Just selleks valmistab meid Jumal, kes on andnud
meile pandiks Vaimu. 6 Sellepédrast me oleme julged
igal ajal. Me teame, et kuni oleme ihus, oleme eemal
Issandast; 7 sest me kdime usus, mitte ndgemises,
8 seepdrast oleme kindlad, kuigi eelistaksime &ra
olla ihust ja viibida Issanda juures. 9 Seetfttu me
pldame olla temale meelepérased, kas oleme siis
kodus v6i voorsil. 10 Sest me kéik peame ilmuma
Kristuse kohtujérje ette, et igaiiks saaks tasu vastavalt
sellele, mis ta ihus olles on teinud, kas head véi
halba. 11 Kuna me teame, mis on Issanda kartus, me
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piiliame veenda ka teisi. Kes me oleme, on Jumala
jaoks selge ja ma loodan, et see on selge ka teie
stidametunnistuses. 12 Me ei hakka end taas teile
soovitama, kuid anname teile pdhjust kiidelda meist,
et teil oleks midagi vastu seada neile, kes kiitlevad
vélisega, kuid mitte sellega, mis on stidames. 13 Sest
kui me oleme olnud arust &ra, siis on see Jumalale;
kui oleme olnud arukad, siis teile. 14 Sest Kristuse
armastus sunnib meid ja me oleme veendunud, et kui
liks on surnud kdikide eest, siis on koik surnud. 15Ja
tema on surnud kéikide eest, et elavad ei elaks enam
enestele, vaid temale, kes on nende eest surnud ja
lles &ratatud. 16 Seepdrast ei vaata me niilidsest
enam kedagi inimlikult pinnalt. Ja kui me kunagi
vaatasime ka Kristust inimlikult pinnalt, ei tee me
seda enam. 17 Sest kui keegi on Kristuses, siis ta
on uus loodu, vana on méddunud, vaata, uus on
slindinud! 18 See koik on Jumalast, kes meid on
enesega Kristuse labi lepitanud ja usaldanud meie
katte lepitusameti. 19 See oli Jumal, kes Kristuses
lepitas inimkonna enesega ega arvestanud neile
suilks nende patte ja on meile andnud lepituse
sGnumi. 20 Meie oleme Kristuse saadikud, otsekui
Jumal ise pd&drduks inimeste poole meie kaudu.
Me palume Kristuse asemel: laske endid lepitada
Jumalaga! 21 Ta on teinud patuohvriks meie asemel
selle, kes pattu iial ei teinud, et meie saaksime Jumala
Biguseks tema sees.

Jumala kaastdélistena me manitseme teid, et te

ei teeks tiihjaks Jumala armu, mille olete vastu
votnud. 2 Sest tema (tleb: ,Ma olen sind kuulnud
soodsal ajal ja aidanud sind pééstepéeval.“Ma (itlen
teile, nlilid on soodus aeg, niiiid on paastepaev! 3Me
ei anna kellelegi phjust komistamiseks, et meie t66d
ei laimataks, 4vaid nditame end Jumala sulastena
koiges, taludes kannatlikult ahistust, raskusi, kitsikust,
5 peksu, vangistust, omakohut, rasket td6d, magamata
6id ja nélga. 6 Me teenime Jumalat puhtuses,
tunnetuses, kannatlikkuses, helduses, Plhas Vaimus,
siiras armastuses, 7 toe sonas, Jumala vaes. Me
voitleme Giguse relvadega, olgu riindel vi kaitses, 8
lugupeetuna v6i hdbistatuna, laimatuna véi kiidetuna.
Meid peetakse petisteks, aga me réédgime tott; o
tundmatuks, aga me oleme tuntud; surma saagiks,
aga me elame; karistust véérivaks, aga meid pole
hukatud. 10 Me oleme kurvad, aga me r6dmustame
alati; vaesed, aga me teeme paljusid rikkaks; me ei
oma midagi, aga meie pdralt on kdik. 11 Korintlased!
Me oleme olnud teiega téiesti avameelsed ja avanud
teile oma stidamed. 12 Meie ei keela teile oma
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kindumust, aga teie keelate seda meile. 13 Utlen
seda kui oma lastele: vastake meile samaga, avage
teiegi oma slidamed! 14 Arge laske panna end
ikkesse koos uskmatutega! Sest mis on Gigusel Ghist
Ulekohtuga véi mis osadust valgusel pimedusega? 15
Mis kokkulepe saab Kristusel olla Beliariga v6i mida
Uhist usklikul uskmatuga? 16 Kuidas saab Jumala
tempel ndustuda ebajumalatega? Meie ju oleme elava
Jumala tempel, nagu Jumal on delnud: ,Ma elan koos
nendega ja kdnnin nende keskel ja olen nende Jumal
ja nemad on minu rahvas.” 17 Seepérast, ,Lahkuge
nende keskelt ja eralduge neist, itleb Issand. Arge
puudutage midagi rivedat ja mina vétan teid vastu.”
18 Ja, ,Mina olen teie Isa ja teie olete minu pojad ja
titred, Gtleb Koigevéaeline Issand."

Armsad, et meil on niisugused totused, siis

puhastagem endid kdigest, mis ihu ja vaimu
rivetab, tdiustades oma pihitsust jumalakartuses. 2
Andke meile ruumi oma stidames! Me ei ole kellelegi
liiga teinud, me ei ole kedagi kahjustanud, ei ole
kedagi &ra kasutanud. 3 Ma ei rédgi seda teie
sidistamiseks. Nagu ma ennegi (tlesin, et teie
olete meie stidames, et me liheskoos sureksime ja
Uheskoos elaksime. 4 Ma olen teie suhtes véga julge,
olen isegi teie Ule uhke. Te olete mind palju lohutanud,
mu rd6m on piiritu vaatamata kdigile raskustele. 5 Kui
me tulime Makedooniasse, ei saanud me rahu, vaid
meid ahistati kdikjal — meie Gimber oli tiilid, meie sees
hirmud. 6 Ent Jumal, kes julgustab mahasurutuid, on
meid lohutanud Tiituse tuleku kaudu. 7 Kuid mitte
ainult tema tulekuga, vaid ka lohutusega, mida ta oli
saanud teilt. Sest ta jutustas meile teie igatsemisest,
teie kahetsusest, teie innukusest minu pérast. See
suurendas mu rédmu veelgi. 8 Isegi kui ma teid
oma kirjaga kurvastasin, ei kahetse ma seda. T6si
kill, ma kahetsesin, sest ma saan aru, et mu kiri
teid ménda aega ikkagi kurvastas. 9 Aga niid ma
rédmustan — mitte seepérast, et teie kurvastasite,
vaid et teie kurvastus t6i kaasa meeleparanduse. Te
ju kurvastasite Jumalale meelepéraselt, nii et meie ei
ole teile kahju teinud. 10 Sest Jumalale meelepérane
kurvastus toob meeleparanduse pééasteks, mida ei
kahetseta. llmalik kurvastus toob aga surma. 11 Néete
ju ise, millise agaruse on teis esile toonud Jumalale
meelepdrane kurvastus, millise soovi end puhastada,
millise nérdimuse, millise kartuse, millise igatsuse,
millise pdlemise, millise valmiduse teha, mis Gige!
Teie olete kaitunud igati laitmatult selles asjas. 12
Seega ei saatnud ma teile seda kirja sellepérast,
kes tegi halba, ega selleparast, kellele tehti halba,
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vaid selleks, et te vdiksite ise veenduda, kui vaga
te meist hoolite Jumala ees. 13 Just see julgustabki
meid. Lisaks meie endi julgustusele on meil olnud
eriti hea meel naha Tiituse r60mu, sest tema vaim on
saanud kosutust teie koikide poolt. 14 Ja et ma ei
ole jd&nud hébisse, kui ma olen teid temale kiitnud.
Nagu me teile oleme alati radkinud tétt, nii on ka
kiitlemine teist Tiitusele osutunud tGeks. 15 Ja tema
kiindumus teisse on seda suurem, kui ta meenutab
teie kdikide kuulekust, kuidas te votsite teda vastu
kartuse ja vérinaga. 16 Mul on hea meel, et vdin teie
peale téiesti kindel olla.

Ja niilid, vennad ja 6ed, tahame, et te teaksite,
millist armu on Jumal Makedoonia kogudustele
andnud. 2 Rasked kannatused on andnud neile
lilevoolavat r66mu ja nende &&rmine vaesus on
saanud headuse rohkeks rikkuseks. 3 Sest ma

tunnistan, et nad annetasid nii palju kui véimalik ja 9

isegi rohkem, kui nad olid suutelised andma. Nad ise
on vabatahtlikult 4 anunud meid tungivalt, et saaksid
osa eesdigusest abistada Jumala rahvast. 5 Seda oli
rohkem, kui me lootsime, sest nad andsid Jumala
tahtel iseendid esmalt Issandale ja siis ka meile. 6
Seetdttu me julgustasime Tiitust, et ta teie hulgas viiks
I6pule annetuste korjamise, nii nagu ta seda kord oli
alustanud. 7 Nii nagu te olete killuslikud kdiges: oma
usus, kdnes, tunnetuses, agaruses ja armastuses
meie vastu; olge ntiud kiilluslikud ka andmise armus.
8 Ma ei (tle seda késuna, vaid vorreldes teiste
agarusega tahan proovida teie armastuse siirust. 9
Sest te tunnete meie Issanda Jeesuse Kristuse armu,
et ta oli rikas, kuid sai teie pérast vaeseks, et teie
saaksite rikkaks tema vaesusest. 10 Ja siin on minu
arvamus selle kohta, mis on teile parim. Mullu olite
esimesed mitte ainult andma, vaid ka tahtma. 11 Niiid
viige tdide oma tegemine. Samasuguse tahtmisega
nagu te alustasite, viige see ka |6pule, arvestades oma
vOimalusi. 12 Sest kui meil on tahtmist anda, v6tab
Jumal meie anni vastu. Me ei pea andma sellest, mida
meil ei ole, vaid sellest, mis meil on. 13 Meie soov ei
ole, et te teisi aidates raskustesse satuksite, vaid et
oleks vdrdsus. 14 Nii tulgu teie kiillusest neile, mida
nad vajavad, et omakorda nende Kkiillusest tuleks
teile, mida vajate teie. See on vdrdsuse mdte, 15
nagu on kirjutatud: ,Kes korjas palju, sellel ei jadnud
lle, ja kes korjas véhe, sellel ei jadnud puudu.” 16
Aga tanu olgu Jumalale, kes pani Tiituse siidamesse
samasuguse hoole teie pérast. 17 Sest Tiitus mitte
Uiksnes ei v8tnud kuulda meie soovi, vaid ta tuleb
teie juurde suure innuga ja omal tahtel. 18 Temaga
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koos me saatsime venna, keda on evangeeliumi
kuulutamises kiidetud kéigis kogudustes. 19 Veel
enam, ta on koguduste poolt valitud meie kaaslaseks
edasi toimetama annetust, mida me kogume Issanda
kiituseks ja meie abivalmiduse nditamiseks. 20 Me ei
anna kellelegi p6hjust meid laimata selle killusliku
anni parast, mida me kogume, 21 sest me plitiame
toimida Gigesti mitte ainult Issanda, vaid ka inimeste
silmis. 22 Lisaks saatsime nendega (ihe venna, kes on
meile sageli mitmel moel testanud oma putidlikkust,
ja nlild veelgi enam oma suure usalduse téttu teie
vastu. 23 Mis puutub Tiitusesse, siis ta on minu
kaastdotaja ja abiline teie teenimises. Mis puutub
vendadesse, siis nemad on koguduste saadikud ja
Kristuse au. 24 Naidake siis nendele oma armastust
ja Bigustage meie kiitlemist teie le, et seda vdiksid
naha ka kogudused.

Jumala rahva abistamisest ei peaks ma teile (ildse
kirjutama. 2 Ma ju tean teie innukust abistada ja
olen sellega kiidelnud makedoonlaste ees, et Ahhaia
on juba mullu olnud valmis annetama. Teie agarus
on sititanud enamiku neist. 3 Aga ma saatsin need
vennad, et meie kiitlemine teie Ule selles klisimuses ei
ldheks tuhja, vaid et te oleksite tdesti valmis, nagu ma
olen rd&kinud. 4 Sest kui méni makedoonlane tuleks
minuga kaasa ja leiaks, et te pole selleks valmis, siis
jaaksime oma usalduse pérast habisse, rddkimata
teist. 5 Seega pidasin ma vajalikuks julgustada vendi
tulema teie juurde juba varem, et valmistada ette teie
ammu lubatud tdnuandi, et see oleks antud heldest
stidamest, mitte sunnitult. 6 Pidage meeles: kes
kasinalt kiilvab, see ka Iikab kasinalt; ja kes rohkesti
kiilvab, see ka l6ikab rohkesti. 7 lgaiks andku nii,
nagu ta oma stidames otsustab, mitte kahjutundes
vBi sunnitult. Sest Jumal armastab réémsat andjat.
8 Jumal on vGéimeline teid rikkalikult Gnnistama, et
teil oleks koike killaldaselt, mida vajate, ja kdike
kiilluslikult iga hea teo tarvis, 9 nagu on kirjutatud:
,Nad on jaganud oma annid vaestele, tema Gigus
kestab igavesti.“ (aion g165) 10 Ent Jumal, kes annab
seemet kiilvajale ja leiba toiduks, teeb rohkeks teie
kiilvi ja kasvatab suureks teie diguse vilja. 11 Tema
teeb teid rikkaks igal viisil, et viksite alati olla helded,
ja meie labi valmistab ta tdnu Jumalale. 12 Sest selle
teenistuse vili mitte ainult ei rahulda Jumala rahva
vajadusi, vaid toob ka rohkelt dnnistust selle 1&bi, et
paljud tdnavad Jumalat. 13 Selle teenistuse tdttu, mille
kaudu olete ennast tdestanud, kiidavad nad Jumalat
teie kuulekuse eest, mis kaasneb teie tunnistusega
Kristuse evangeeliumist, ja helduse eest, mida jagate
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neile ja kdigile teistele. 14 Ja teie eest palvetades nad
igatsevad teie jérele selle mdGtmatu armu pérast,
mida Jumal on teile osutanud. 15 Tanu Jumalale
tema kirjeldamatu kingituse eest!

Mina, Paulus, pddrdun teie poole Kristuse

alandlikkuses ja leebuses; mina, kes ma olevat
tasane teiega koos olles, kuid julge olles eemal. 2 Ma
anun, et mul teie juurde tulles ei oleks tarvis olla sama
julge kui méne inimesega, kes arvab meid elavat
selle maailma nudmiste jargi. 3 Sest kuigi me elame
maailmas, ei sddi me nagu maailm. 4 Meie vditluse
relvad ei ole lihalikud, vaid neis on jumalik vagi
purustada kindlusi. 5 Me hévitame iga mdttekdigu, mis
tdstab end Jumala tundmise vastu, ja me vangistame
iga mdtte selleks, et teha see kuulekaks Kristusele.
6 Ja oleme valmis karistama iga s6nakuulmatust,
niipea kui teie kuulekus on saanud téielikuks. 7
Vaadake toele nakku! Kes on veendunud, et ta kuulub
Kristusele, siis pidagu meeles, et sama palju kui
tema kuulub Kristusele, kuulume ka meie. 8 Sest
kui ma ka kiitleksin ilemaéara sellest meelevallast,
mille Issand on andnud teie (ilesehitamiseks ja mitte
mahaldhkumiseks, siis ma ei jadks habisse. 9 Ometi
ei taha ma jatta muljet, nagu puuaksin teid oma
kirjadega hirmutada. 10 Sest nad ju réégivad: ,Tema
kirjad on kiill karmid ja vagevad, aga ise kohale tulles
on ta ndrk ja tema kdéned on kehvad!* 11 Sellised
inimesed mdistku, et me oleme teie juures olles
samasugused kui eemal oma kirjade snades. 12
Me ei s6éanda kiill vBistelda ega isegi vorrelda end
mdnedega, kes iseennast soovitavad. Nad ei mdista,
et mdddavad ja vordlevad ennast iseendaga! 13 Ent
meie ei kiitle mdddutundeta, vaid vastavalt sellele
md&d6dule, mille Jumal on meile mé&ranud ja mis
ulatub isegi teieni. 14 Sest me ei réhuta lleméaéara
oma volitusi nagu siis, kui me poleks teieni jdudnudki.
Me oleme teieni jdudnud Kristuse evangeeliumi
kuulutades. 15 Samuti ei kiitle me lilem&éra teiste
td0vaevaga. Ent me loodame, et kui teie usk kasvab,
laieneb meie tegevuspiirkond teie seas suuresti. 16
Siis saame kuulutada evangeeliumi teist kaugematele
aladele, kiitlemata teiste territooriumil juba tehtud
toost. 17 Aga kes kiitleb, see kiidelgu Issandast! 18
Sest kolblik ei ole see, kes ennast ise soovitab, vaid
see, keda soovitab Issand.

Sallige nitud pisut minu rumalust! Kuid te
ju sallitegi' 2 Ma hoian teist kinni jumaliku
kiivusega, sest ma olen kihlanud teid tiheleainsale
mehele, Kristusele, et teid anda talle puhta neitsina.
3 Aga ma kardan, et nii nagu madu pettis Eevat

2 Korintlastele

oma kurikavaluses, eksitatakse teiegi motted eemale
siirast ja puhtast ptihendumisest Kristusele. 4 Sest
kui keegi tuleb teie juurde ja kuulutab teist Jeesust,
keda meie ei ole kuulutanud, vGi kui te vitate vastu
vaimu, kes on erinev sellest Vaimust, kelle te vastu
vitsite, vGi evangeeliumi, mis erineb sellest, mille te
vastu votsite, siis seda te sallite suurepdraselt! s Ma
ei arva, et mina neist ,vagevatest apostlitest‘millegi
poolest halvem oleksin. 6 Ma vdin kiill olla koolitamata
kbneleja, aga mul on teadmised, mis me oleme
teile alati ja igal viisil teatavaks teinud. 7 Kas ma
olen teinud pattu, kui ma ennast alandasin, et teid
lilendada, ja kuulutasin teile Jumala evangeeliumi
ilma tasuta? 8 Ma riisusin teisi kogudusi, vdttes vastu
toetust nende kéest, et teid teenida. 9 Kui mul teie
juures midagi vaja oli, ei koormanud ma kedagi,
sest mis mul vaja oli, andsid mulle vennad, kes tulid
Makedooniast. Ma olen hoidunud elamast teie kulul
ja tahan jargida seda p6himétet ka edaspidi. 10
Nii tBesti kui Kristuse tdde on minus, ei saa keegi
|6petada mu kiitlemist sellest kogu Ahhaias. 11 Miks?
Kas ma ei armasta teid? Jumal teab, et armastan!
12 Kuid nii nagu praegu, toimin ma ka edaspidi, et
mitte anda vBimalust neile, kes tahavad naidata end
meiega vordsena selles, millega nad kiitlevad. 13
Need inimesed on valeapostlid, vdltsid t6tegijad, kes
moondavad ennast Kristuse apostliteks. 14 Ja pole
ka ime, sest saatan ise moondab end valguseingliks.
15 Seepédrast ei ole midagi erilist, kui tema teenrid
ennast moondavad diguse teenriteks. Nad |8petavad
seal, kuhu nende teod neid viivad. 16 Ma kordan:
argu keegi pidagu mind rumalaks. Kui aga siiski,
siis votke mind vastu rumalana, et minagi véiksin
pisut kiidelda. 17 Nonda enesekindlalt kiideldes ei
radgi ma nagu Issand raégiks, vaid nagu rumal. 18
Aga et paljud kiitlevad inimlikult, siis kiitlen minagi.
19 Te sallite ju meeleldi rumalust, kes te ise olete
arukad! 20 Te sallite r66muga igaiht, kes teid
orjastab, kurnab, &ra kasutab, alandab ja nakku [66h.
21 Pean hébiga tunnistama, et meie oleme olnud
liga nddrad. Aga sellega, millega teised julgevad
kiidelda, Utlen seda niitid otsekui rumal, sellega
julgen kiidelda minagi. 22 Nemad on heebrealased?
Mina ka. Nemad on iisraellased? Mina ka. Nemad
on Aabrahami jérglased? Mina ka. 23 Nemad on
Kristuse teenrid? Ma réégin pddraselt — mina olen
vorreldamatult rohkem. Ma olen rohkem vaeva ndinud,
rohkem vangis olnud, palju rohkem piitsa saanud,
ikka ja jalle surmaga silmitsi seisnud. 24 Juutide
kéest olen viiel korral saanud Uhe piitsahoobi vdhem
kui nelikiimmend. 25 Kolm korda on mind pekstud
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keppidega, Uks kord loobitud kividega. Kolm korda
olen teinud I&bi laevahuku, terve 66péeva triivinud
avamerel. 26 Ma olen sageli olnud teel: ohus jogedel,
ohus teerdovlite k&es, ohus oma rahva hulgas, ohus
vOdraste seas, ohus linnades, ohus maal, ohus merel,
ohus valevendade keskel. 27 Olen teinud ranka t66d,
olnud sageli magamata, olen tundnud nélga ja janu,
olnud tihti sé6mata, killmas ja alasti. 28 Lisaks kdigele
muule olen ma igapédevase koorma all, mures kdigi
koguduste pérast. 29 Kas keegi on ndrk, ja mina ei
tunneks ndrkust? Kas keegi annab patule jarele, ja
mina ei oleks nérdinud? 30 Kui just peab kiitlema,
siis ma kiitlen sellega, mis néitab minu nétrust. 31
Jumal, Issanda Jeesuse Kristuse Isa, olgu kiidetud
igavesti, tema teab, et ma ei valeta. (aion g165) 32
Damaskuses valvas kuningas Aretase ametnik linna,
et mind vahistada, 33 aga mind lasti korviga I&bi
mudriakna alla ja ma paésesin tema kéest.

2 Ma pean kiitlema, ehkki sellest pole kasu. Niid
tulen ma ndgemuste ja Issanda ilmutuste juurde.

2 Ma tunnen ht Kristuse jargijat, kes neliteist aastat
tagasi vBeti liles kolmandasse taevasse. Ma ei tea,
kas siis ihus olles vGi ihust valjas — Jumal teab. 3
Ja ma tean, et see inimene - kas siis ihus olles v6i
ihust véljas, Jumal teab — 4 vGeti Ules paradiisi ja
ta kuulis 6eldamatuid sénu, mida inimesel pole luba
radkida. 5 Selle inimese (ile ma kiitlen, aga iseenda
puhul ei kiitle ma muu kui oma nétrusega. 6 Isegi kui
ma otsustaksin kiidelda, ei oleks ma rumal, sest ma
rdégiksin tott. Aga ma hoidun sellest. Ma ei taha, et
keegi arvaks minust enamat kui ta ise néeb voi minu
kéest kuuleb 7 v8i nende erakordsete ilmutuste téttu.
Selleks et ma ei l[aheks uhkeks, on mulle liha sisse
antud vai, saatana ingel, mind rusikatega taguma, et
ma ei laheks uhkeks. 8 Ma olen kolm korda Issandat
anunud, et see minust lahkuks. 9 Ent tema vastas
mulle: ,Sulle piisab minu armust, sest nétruses saab
minu végi taielikuks!“Nii kiitlen ma meelsamini oma
ndtrusest, et Kristuse vagi oleks alati minu (le. 10
Seet6ttu tunnengi Kristuse nimel r66mu nédtruses,
solvangutes, kitsikuses, tagakiusus ja raskustes. Sest
kui ma olen ndrk, siis ma olen tugev. 11 Ma olen
end teinud rumalaks, teie sundisite mind selleks. Teie
oleksite pidanud mind soovitama, sest ma pole sugugi
halvem kui ,superapostlid”, kuigi ma ei ole midagi.
12 Ulima kannatlikkusega néitasin ma teile tGelise
apostli mérke, nende hulgas tunnustéhti, imesid ja
vdeavaldusi. 13 Kuidas sina olid teistest kogudustest
halvem, vélja arvatud see, et ma ei olnud sulle kunagi
koormaks? Andestage mulle see ebadiglus! 14 Ma
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olen valmis tulema teie juurde kolmandat korda, ja
niilidki ei kavatse ma teid koormata, sest ma ei taha
teie raha, vaid teid. L8puks ei pea ju lapsed vanemaile
vara koguma, vaid vanemad lastele. 15 Ja ma kulutan
meeleldi teie peale kdik, mis mul on, ja kéigele lisaks
ka iseenda. Kui mina armastan teid rohkem, kas teie
armastate mind vdhem? 16 Olgu kuidas on, mina ei
ole teid koormanud, kuid kaval nagu ma olen, ptitidsin
ma teid pettusega I6ksu. 17 Kas teid on koormanud
Uikski neist, keda ma olen teie juurde l&kitanud? 18
Ma hutasin Tiitust tulema ja saatsin temaga uhe
venna. Kas Tiitus on teid koormanud? Eks me elanud
ju samas meelsuses? Eks olnud meil sama eeskuju?
19 Kiillap olete kogu aja mdelnud, et me kaitseme
end teie ees. Me oleme réékinud Jumala ees kui
need, kes on Kristuses! Ja kdik see, mu armsad, on
teie Ulesehitamiseks. 20 Ma kardan, et teie juurde
tulles ei leia ma teid sellistena, nagu tahaksin, ja
teie mind sellisena, nagu teie tahaksite. Kardan eest
leida riidu, kadedust, raevutsemist, isepdisust, laimu,
keelepeksu, llbust ja korralagedust. 21 Ma kardan,
et kui ma jélle tulen, alandab mu Jumal mind taas
teie ees ja ma pean leinama nende paljude pérast,
kes varem on pattu teinud ega ole meelt parandanud
hooramisest ja kélvatusest, millele nad on olnud
andunud.

See on mul kolmas kord teie juurde tulla. ,Iga

asi tuleb kinnitada kahe v6i kolme tunnistaja
(tlusega.” 2 Ma juba hoiatasin teid, kui ma teist korda
teie juures olin. Niitid ma kordan seda eemal olles: kui
ma tulen, ei sédsta ma neid, kes on enne pattu teinud,
vOi kedagi teist, 3 sest te tahate kinnitust, kas Kristus
kdneleb minu kaudu. Ta ei ole ndder teie suhtes, vaid
on végev teie seas. 4 Tema kil 166di risti ndtruses,
ometi elab ta Jumala véest. Nii oleme meiegi temas
nddrad, kuid siiski elame (ihes temaga Jumala vdest
teie jaoks. 5 Katsuge endid labi, kas te olete usus!
Pange end proovile! V&i kas te ei tunne endast, et
Jeesus Kristus on teie sees? Kui mitte, siis te olete
ju kdlbmatud! 6 Aga ma loodan, et te tunnete &ra,
et meie ei ole kélbmatud. 7 Me palume Jumalat, et
teie ei teeks mingit kurja — mitte et meie paistaksime
kdlblikena, vaid et teie teeksite head ja meie voiksime
paista otsekui kdlbmatud. 8 Sest me ei suuda midagi
tGe vastu, vaid Uksnes tée poolt. 9 Me rédmustame,
kui oleme nddrad, teie aga tugevad. Just seda me
palume, et teie saaksite tdiuslikuks. 10 Seepérast
kirjutangi neist asjust eemal olles, et sinna tulles ei
peaks ma kohtlema teid karmilt selle meelevallaga,
mille Issand on mulle andnud teie (lesehitamiseks ja
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mitte mahal6hkumiseks. 11 L&puks, vennad ja ed,
olge r6dmsad! Seadke oma asjad korda, vétke kuulda
manitsust, olge iksmeelsed, pidage rahu! Siis on
armastuse ja rahu Jumal teiega! 12 Tervitage uksteist
plha suudlusega! 13 Teid tervitavad kdik Jumala
puhad! 14 Issanda Jeesuse Kristuse arm, Jumala
armastus ja Pliha Vaimu osadus olgu teie kdikidega!
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Galaatlastele

Pauluselt, apostlilt, keda ei ole saatnud ega

seadnud ametisse Ukski inimene, vaid Jeesus
Kristus ja Jumal Isa, kes Jeesuse surnuist (lles
dratas, 2 ning kaigilt usukaaslastelt, kes on minu
juures, Galaatia kogudustele: 3 Armu ja rahu teile
Jumalalt, meie Isalt, ja Issandalt Jeesuselt Kristuselt,
4kes andis enese meie pattude eest, et vabastada
meid selle kurja ajastu véimusest Jumala, meie Isa
tahtel, (aion g165) 5 kellele kuulub au igavesest ajast
igavesti! Aamen. (aion g165) 6 Ma imestan, et te ndnda
ruttu taganete temast, kes teid on Kristuse armu
kaudu kutsunud, ja pdérdute teistsuguse evangeeliumi
poole. 7 Tegelikult ei ole mingit teist evangeeliumi, on
vaid méned, kes ajavad teid segadusse ja tahavad
védnata sénumit Kristusest. 8 Aga kui isegi meie
v0i mdni taeva ingel kuulutaks teile midagi erinevat
sellest, mida me oleme teile kuulutanud, siis olgu ta
neetud! 9 Ma kordan veel, mida juba Utlesime — kes
iganes kuulutab teile midagi erinevat sellest, mida te
vastu vétsite, see olgu neetud! 10 Kas ma otsin niid
inimeste v8i Jumala heakskiitu? V&i kas ma putian
inimestele meeldida? Kui ma ikka veel inimestele
puiaksin meeldida, ei oleks ma Kristuse sulane. 11
Vennad ja Ged, olgu teile teada, et evangeelium, mida
ma kuulutan, ei ole inimestelt. 12 Ma ei ole saanud
seda Uheltki inimeselt, kes oleks mind dpetanud,
vaid selle on mulle ilmutanud Jeesus Kristus. 13 Te
olete ju kuulnud minu varasemast elust juudi usus,
kuidas ma meeletult taga kiusasin Jumala kogudust ja
piitidsin seda havitada. 14 Juudi usus jdudsin ma ette
paljudest eakaaslastest oma rahva seas, olles uliagar
oma esiisade parandi suhtes. 15 Aga kui Jumal, kes
mind juba enne stindimist vélja valis ja oma armuga
kutsus, arvas heaks 16 ilmutada mulle oma Poega, et
ma kuulutaksin evangeeliumi temast mittejuutidele,
siis ei rutanud ma pidama ndu surelikega. 17 Ma ei
kiirustanud Jeruusalemma nende juurde, kes olid enne
mind apostlid, vaid laksin &ra Araabiasse ja pd6rdusin
siis tagasi Damaskusesse. 18 Seejdrel, kolm aastat
hiliem, l&ksin ma Jeruusalemma Keefasega tutvuma
ja jdin tema juurde viieteistkiimneks pdevaks. 19
Teistest apostlitest ei kohanud ma kedagi peale
Issanda venna Jaakobuse. 20 Seda, mis ma teile
kirjutan, kinnitan Jumala ees — ma ei valeta! 21
Seejdrel laksin ma Sudria ja Kilikia aladele. 22 Aga
Juudamaa kogudustele, kes on Kristuses, ei olnud
ma isiklikult tuttav. 23 Nad kuulsid vaid nii palju, et
nende endine tagakiusaja kuulutab niilid sedasama
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usku, mida ta varem piilidis havitada. 24 Ja nad
Ulistasid Jumalat minu pérast.

Seejérel, neliteist aastat hiliem, laksin ma taas

Jeruusalemma koos Barnabasega, véttes kaasa
ka Tiituse. 2 Ma l&ksin sinna ilmutuse téttu ning andsin
aru tunnustatud meestele sellest evangeeliumist,
mida ma kuulutan mittejuutidele, lootuses, et mu
pingutused sel alal ei jookse tiihja. 3 Kuid isegi minuga
kaasas olnud Tiituselt ei nGudnud nad Gmberldikamist,
ehkki ta on kreeklane. 4 Kusimus sellest kerkis
valevendade t6ttu, kes on vargsi meie sekka imbunud
ohustama meie vabadust Kristuses Jeesuses ja
tahavad meid orjastada. 5 Aga me ei andnud neile
hetkekski jdrele, et evangeeliumi tde séiliks teie
juures tervikuna. 6 Ja need tunnustatud inimesed
(Ukskdik, kes nad ka olid, ei ole mulle mingit vahet,
Jumal ei eelista inimesi nende kuulsuse p6hjal) ei
lisanud midagi minu sGnumile. 7 Vastupidi, nad
négid, et minu hoolde on usaldatud evangeeliumi
kuulutamine mittejuutidele, nagu Peetruse hoolde on
antud evangeeliumi kuulutamine juutidele. 8 Sest
seesama Jumal, kes tegutseb Peetruse apostlitéds
UimberlBigatute heaks, t66tab ka minu kaudu teiste
rahvaste heaks. o Kui siis Jaakobus, Keefas ja
Johannes, keda nahti kui alussambaid, mulle antud
armus veendusid, sirutasid nad osaduses vélja oma
kded mulle ja Barnabasele. Nad ndustusid, et meie
l&heme teiste rahvaste, nemad aga limberldigatute
juurde. 10 Nad palusid ainult, et peaksime meeles
vaeseid, mida olen ka ise alati piitidnud teha. 11 Aga
kui Keefas Antiohhiasse tuli, pidin ma teda isiklikult
noomima, sest ta oli eksinud. 12 Enne seda kui
mdned tulid Jaakobuse juurest, s6i ta koos mittejuudi
vendade ja 6dedega. Aga kui need saabusid, siis ta
hoidus eemale ja eraldus neist, kartes imberligatuid.
13 Koos temaga hakkasid silmakirjatsema ka teised
juudid, nii et nendega kisti kaasa ka Barnabas. 14
Kui ma ndgin, et nad ei tegutse evangeeliumi tde
kohaselt, ltlesin ma Keefasele kdigi ees: ,Kui sa
ise, olles juut, elad nagu teised rahvad, mitte nagu
juut, miks sa siis sunnid teisi rahvaid juudi kombeid
lile vdtma?* 15 Meie oleme stnnilt juudid, ega ole
patused mittejuutide seast. 16 Ometi me teame, et
inimene ei saa 6igeks Seaduse tegude kaudu, vaid
usu labi Jeesusesse Kristusesse. Seepdrast oleme
meiegi uskunud Kristusesse Jeesusesse, et saada
Gigeks Kristusesse uskumise, mitte Seaduse tegude
alusel, sest Seaduse tegude alusel ei mdisteta digeks
Uhtegi inimest. 17 Ent kui meie, kes me taotleme
digeksmaistmist Kristuses, osutume ka ise patuseks,
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kas siis peab arvama, et Kristus soosib patustamist?
Muidugi mitte! 18 Aga kui ma uuesti Ules ehitan
selle, mille kord juba maha I6hkusin, siis ma olen
Seadusest uleastuja. 19 Sest ma olen Seaduse
abiga surnud Seadusele, et vdiksin elada Jumalale.
Ma olen koos Kristusega risti 166dud: 20 enam ei
ela mina, vaid Kristus elab minus. Ja elu, mida
ma elan surelikuna, ma elan usus Jumala Pojasse,
kes on mind armastanud ja iseenese andnud minu
eest. 21 Ma ei taha teha tlihjaks Jumala armu: kui
digeksmdistmine tuleks Seaduse I4bi, oleks Kristus
surnud iimaasjata.

Oh teid, rumalad galaatlased, kes on teid &dra

néidunud - teid, kelle silme ette Jeesus Kristus
oli joonistatud ristilédduna? 2 Sooviksin teie kéest
teada vaid Uht: kuidas te saite Jumala Vaimu? Kas
Seadusest kinnipidamise t6ttu véi kuuldud sénumisse
uskumise tottu? 3 Kas te olete tdesti nénda ségedad,
et plidiate inimlike pingutustega viia I8pule seda, mida
alustasite Vaimus? 4 Te olete nii palju kogenud - kas
see koik oli ilmaasjata? 5Kas Jumal annab teile Vaimu
ja teeb véagevaid imetegusid teie seas sellepérast,
et te pidasite kinni Seadusest vdi sellepérast, et te
uskusite kuuldud s6numit? 6 Nii nagu Aabraham,
kes ,uskus Jumalat ja see arvati talle diguseks”. 7
Moistke siis, et need, kes usuvad, on Aabrahami
jarglased. 8 Néhes ette, et Jumal mdistab Gigeks usust
mittejuudidki, kuulutas Piihakiri juba Aabrahamile
r6dmusdnumit: ,Sinu labi dnnistatakse koiki rahvaid!”
9 Nonda siis 6nnistatakse neid, kes usuvad, koos
usumehe Aabrahamiga. 10 Ent need, kes toetuvad
Seaduse tegudele, on needuse all. Sest Puihakirjas
Geldakse: ,Neetud on igailks, kes ei tee kdike seda,
mis on kirjutatud Seaduse raamatusse.” 11 On iimne,
et Seaduse kaudu ei saa keegi 6igeks Jumala ees,
sest ,0ige jadb usust elama“. 12 Seadus ei pdhine
usul; vastupidi, kirjutatud on ,igaiiks, kes seda taidab,
elab selle jargi“. 13 Kristus lunastas meid Seaduse
needuse alt, saades neetuks meie asemel, sest
kirjutatud on: ,Neetud on igatiks, kes puu kiljes ripub.”
14 See slindis selleks, et Aabrahami dnnistus saaks
ka teistele rahvastele osaks Kristuses Jeesuses, ja et
me tdotatud Vaimu saaksime usu kaudu. 15 Vennad ja
Ged, ma toon néite igapéevasest elust. Kui inimene on
teinud testamendi, siis ei saa keegi seda tihistada ega
tdiendada. 16 NGndasamuti anti tdotused Aabrahamile
jatema soole. Neis ei 8eldud ,sinu sugudele®, otsekui
paljudele, vaid tihele: ,ja sinu soole*, kes on Kristus.
17 Ma tahan Gelda jargmist: nelisada kolmkiimmend
aastat hiljiem tulnud Seadus ei tee kehtetuks Jumala
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poolt varem seatud lepingut ega tlihista tdotust.
18 Sest kui pérand tuleks Seaduse alusel, siis ei
pbhineks see enam tdotusel. Kuid Jumal oma armus
andis selle Aabrahamile just 1&bi totuse. 19 Milleks
siis Seadus? See lisati Uleastumiste paljastamiseks,
kuni tuleb sugu, kelle kohta oli antud tdotus. See
seadus anti inglite kaudu vahendajale. 20 Aga kui
keegi on andnud tGotuse omal tahtel, ei ole vaja
vahendajat, Jumal on see. 21 Kas Seadus on siis
vastuolus Jumala totustega? Sugugi mitte! Sest kui
oleks antud Seadus, mis suudab teha elavaks, oleks
Gigus kindlasti tulnud ké&su kaudu. 22 Kuid Pahakiri on
allutanud kdik patu meelevalla alla, et tdotus, mis anti
usu labi Jeesusesse Kristusesse, saaks osaks neile,
kes usuvad. 23 Enne usu tulekut hoiti meid Seaduse
valve all luku taga kuni usu ilmumiseni tulevikus. 24
Niisiis on Seadus olnud meie eestkostja Kristuse
tulekuni, et me saaksime Gigeks usust. 25 Aga niiid,
kui usk on tulnud, ei allu me enam eestkostjale. 26
Te olete ju k&ik usu 1&bi Jumala lapsed Kristuses
Jeesuses. 27 Sest teie kdik, kes olete Kristusesse
ristitud, olete ka Kristusega réivastatud. 28 Enam ei
ole juuti ega kreeklast, enam ei ole orja ega vaba,
enam ei ole meest ega naist, sest te kdik olete (iks
Kristuses Jeesuses. 29 Ja kui te olete Kristuse omad,
siis te olete ka Aabrahami sugu ja périjad t6otuse
kohaselt.

Ma pean silmas seda: niikaua kui pdrija on

alaealine, ei erine ta kuigi palju orjast, ehkki ta
on kogu vara omanik. 2 Ta allub hooldajatele ja
eestkostjatele kuni isa médratud ajani. 3 Samuti ka
meie: kui me olime alaealised, siis olime orjuses
maailma algjdudude meelevalla all, 4 aga kui
ettendhtud aeg sai téis, l&kitas Jumal oma Poja, kes
stindis naisest. Ta stindis Seaduse alla, 5 lunastama
seadusealuseid, et meie saaksime pojaseisuse. 6 Ja
kuna te olete tema pojad, siis on Jumal l&kitanud teie
slidamesse oma Poja Vaimu, kes huiiab: ,Abba! Isa!*
7 Niisiis ei ole sa enam ori, vaid Jumala laps; ja kuna
sa oled tema laps, on Jumal teinud sinust ka périja. 8
Varem, kui te veel Jumalast midagi ei teadnud, te
orjasite neid, kes loomult ei olegi jumalad. 9 Aga
nitid, kui te olete Jumala &ra tundnud, véi Gigemini,
tema on teid dra tundnud, kuidas te vdite pdérduda
tagasi nende ndrkade ja armetute algjudude juurde,
nagu tahaksite jélle neid hakata orjama? 10 Te jélgite
hoolega igasugu péevi ja kuid ja aegu ja aastaid, 11
et ma kardan, kas ma ehk asjata olen teie pérast
vaeva ndinud. 12 Ma palun teid, vennad ja ded,
saage minu sarnaseks, sest minagi olen saanud teie
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sarnaseks! Te ei ole mulle mingit dlekohut teinud. 13
Te ju teate, et kui ma esimesel korral kuulutasin teile
evangeeliumi, olin ma haige. 14 Ja kuigi mu haigus
oli teile katsumuseks, ei halvustanud ega pélastanud
te mind, vaid vétsite mu vastu nagu Jumala ingli,
nagu ma oleksin Kristus Jeesus. 15 Kus on siis
niitid minu Gnnistus? Ma tunnistan teile, et kui oleks
olnud vdimalik, siis te oleksite oma silmad peast
vdlja kiskunud ja minule andnud. 16 Kas ma olen
saanud teie vaenlaseks, kuna radgin teile tott? 17
Need inimesed on 6hinal teie imber mitte hea pérast,
vaid nad tahavad teid eemale tdrjuda minust, et te
innukad oleksite nende kasuks. 18 Alati on pdhjust
olla innukas hea suhtes, mitte ainult siis, kui mina teie
juures viibin. 19 Mu kallid lapsed, kelle parast ma
olen jélle stinnitusvaludes, kuni Kristus teie sees saab
kuju! 20 Ma tahaksin olla praegu teie juures ja raakida
teiega teistsugusel toonil, sest ma olen teie péarast
ndutu! 21 Oelge mulle teie, kes te tahate Seadusele
alluda, miks te ei kuula Seadust? 22 Sest kirjutatud
on, et Aabrahamil oli kaks poega, (ks orjatariga,
teine vaba naisega. 23 Orjatari poeg stindis lihaliku
loomuse pérast, vaba naise poeg stindis aga Jumala
tdotuse tulemusena. 24 Neid vdib vétta vordkujudena.
Kaks naist on kui kaks lepingut: esimene on périt
Siinai méelt ja sunnitab lapsi orjadeks — see on
Haagar. 25 Haagar tahistab Siinai mage Araabias
ja vastab praegusele Jeruusalemma linnale, sest
ta on koos oma lastega orjuses. 26 Aga Ulalasuv
Jeruusalemm on vaba naine, tema on meie ema. 27
Sest on kirjutatud: ,R60musta, viljatu naine, kes sa ei
ole iial last stinnitanud; hdiska ré6must ja hutia valjult,
sina, kes sa tuhusid ei tunne; sest hilljatul naisel on
rohkem lapsi kui sellel, kellel on abikaasa!" 28 Niitid
olete teie, vennad ja 6ed, tdotuse lapsed sarnaselt
lisakiga. 29 Ent nagu tookord, kui inimlikust lootusest
stindinud poeg kiusas taga Vaimu téotusest stindinud
poega, nii on ka niidd. 30 Aga mida utleb Piihakiri?
,Aja minema orjatar ja tema poeg, sest orjatari poeg
ei jaga kunagi pérandit vaba naise pojaga!* 31 Niisiis,
vennad ja Ged, me ei ole orjatari, vaid vaba naise
lapsed.

Vabaduseks on Kristus meid vabastanud.

Seepdrast pusige selles ja drge laske end uuesti
panna orjaikkesse! 2 Pange tédhele mu s6nu! Mina,
Paulus, (tlen teile, et kui te lasete end timber IGigata,
ei ole teil Kristusest mingit kasu. 3 Ma kinnitan veel
kord igatihele, kes laseb end Umber I6igata, et ta
on sunnitud jatkama allumist Seadusele. 4 Teie, kes
tahate saada Gigeks Seaduse abil, olete Kristusest
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&ra poérdunud. Te olete Jumala armust eemaldunud.
5 Vaimu 1&bi me ootame pikisilmi usus Gigust, mille
peale me loodame. 6 Sest Kristuses Jeesuses ei
oma tahtsust timberlGikamine ega UmberlGikamatus,
vaid usk, mis on tegev armastuse labi. 7 Te jooksite
head véidujooksu. Kes on teid takistanud jadma
tdele kuulekaks? 8 See veenmine ei tule sellelt, kes
teid kutsus. 9 ,Pisut juuretist paneb kogu taigna
kéarima.“ 10 Ma olen kindel Issandas, et teie vaated
ei muutu. Aga see, kes ajab teid segadusse, saab
kord oma karistuse, olgu ta kes tahes. 11 Aga
kui mina, vennad ja 8ed, ikka veel kellegi arvates
Uimberldikamist kuulutan, miks mind ikka veel taga
kiusatakse? Siis ei peaks ristisdnum enam kedagi
&rritama. 12 Oh, kui need teie rahurikkujad l8ikaksid
parem endal midagi maha! 13 Teie aga, vennad ja
ded, olete kutsutud vabadusse. Kuid mitte sellisesse
vabadusse, mis annab vaba voli lihalikule loomusele,
vaid Uksteist armastuses teenima. 14 Sest kogu
Seadus on taidetud thes kasus: ,Armasta oma
ligimest nagu iseennast!” 15 Aga kui te lksteist
hammustate ja dgite, siis vaadake, et te iksteist dra
ei havita! 16 Ma (tlen teile, kdige Vaimus, siis te ei
téida lihalikke himusid. 17 Sest lihalik loomus soovib
seda, mis on Vaimu vastu ja Vaim seda, mis on
lihaliku vastu. Need kaks on teineteise vastased, nii
et teie ei saa teha seda, mida tahate. 18 Aga kui Vaim
juhib teid, ei ole te enam Seaduse all. 19 Lihaliku
loomuse teod on iimsed: hoorus, riivedus, habitus, 20
ebajumalateenistus, ndidus, vaen, riid, armukadedus,
dkkviha, isekus, I6hed, kildkonnad, 21 kadedus,
purjutamine, prassimine ja muu séérane. Selle eest
ma hoiatan teid, nagu olen seda varemgi teinud,
et need, kes nénda kaituvad, ei saa osa Jumala
riigist. 22 Ent Vaimu vili on armastus, rd6m, rahu,
kannatlikkus, lahkus, headus, ustavus, 23 tasadus,
moddukus. Selliste asjade vastu pole Seadus. 24
Need, kes kuuluvad Kristusele Jeesusele, on 166nud
risti oma liha koos selle kirgede ja himudega. 25 Kui
me elame Vaimus, siis kdigem ka Vaimus! 26 Jatkem
maha auahnus, Uksteise arritamine ja kadestamine.

Vennad ja Bed, kui keegi tabatakse mdnelt

eksimuselt, siis teie, kes olete Vaimust juhitud,
parandage seda inimest tasase meelega. Samas
jalgige ka ennast, et te ise kiusatusse ei satuks. 2
Kandke (iksteise koormaid, ndnda te téidate Kristuse
seadust. 3 Kui keegi peab ennast tdhtsaks, aga
seda ei ole, siis ta petab iseennast. 4 Ent igauks
katsugu labi oma t66, siis ta vGib kiidelda tiksi iseenda
ees, mitte teiste ees. s Igalhel on kanda oma
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koorem. 6 Aga see, keda Gpetatakse sdnaga, jagagu
kdike head oma Gpetajaga. 7 Arge eksige: Jumal
ei lase ennast pilgata! Mida inimene kiilvab, seda
ta ka IGikab. 8 Sest kes oma lihalikule loomusele
kiilvab, see l6ikab lihalikust loomusest surma. Aga
kes Vaimule kiilvab, see I6ikab Vaimust igavest elu.
(aionios g166) 9 Argem vésigem head tehes. Kiill
me omal ajal ka I6ikame, kui me alla ei anna! 10
Niisiis tehkem, kui meil on vGimalus, head kdikidele
inimestele, eriti aga usukaaslastele. 11 Vaadake, kui
suurte tdhtedega olen ma teile kirjutan oma kéega!
12 Need, kes tahavad inimestele liha poolest muljet
avaldada, sunnivad teid timberldikamisele. Ainus
pdhjus, miks nad seda teevad, on soov vdltida Kristuse
risti pdrast tagakiusamist. 13 Sest ka timberl6igatud
ise ei pea kinni Seadusest, kuid nad tahavad teie
Umberldikamist, et nad saaksid teie ihu Ule kiidelda.
14 Aga mulle &rgu juhtugu seda, et ma kiitleksin muu
kui meie Issanda Jeesuse Kristuse risti tle, mille 1&bi
maailm on minule risti 166dud ja mina maailmale. 15
Ei mberl6ikamine ega UmberlGikamatus tdhenda
midagi, vaid uus loodu. 16 Rahu ja halastust kdigile,
kes seda pdhimétet jargivad — Jumala lisraelile. 17
Arge edaspidi valmistage mulle rohkem piinu, sest ma
kannan oma ihul Issanda Jeesuse vermeid. 18 Meie
Issanda Jeesuse Kristuse arm olgu teie vaimuga,
vennad ja 6ed! Aamen.
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Efeslastele

Pauluselt, kes on Jumala tahtel Jeesuse Kristuse

apostel, Jumala piihale rahvale Efesoses, neile,
kes usuvad Kristusesse Jeesusesse: 2 Armu ja
rahu teile Jumalalt, meie Isalt, ja Issandalt Jeesuselt
Kristuselt! 3 Kiidetud olgu Jumal, meie Issanda
Jeesuse Kristuse Isa, kes meid on taevast 6nnistanud
kdigi vaimulike dnnistustega Kristuses. 4 Veel enne
maailma rajamist on ta meid Kristuses valinud olema
tema ees pihad ja laitmatud. 5 Armastuses on ta
meid oma tahte ja otsuse kohaselt ette maaranud
saama tema lasteks Jeesuse Kristuse kaudu — 6tema
armu kiituseks, mida ta meile on heldelt osutanud
oma Armastatus. 7 Kristuses on meil lunastus tema
vere labi ja pattude andestus tema rikkaliku armu
tttu. 8 Seda on ta kiilluslikult valanud meie peale
koos kdige tarkuse ja arukusega. 9Ja ta on andnud
meile teada seni varjul olnud tahte, mida ta oma
hea ndu kohaselt oli Kristuses kavandanud, 10 ja
mis pidi tdide minema maératud ajal, et Kristuses
liita kokku kdik, mis on taevas ja mis maa peal.
11 Temas antakse meile kétte pdrand, mida Jumal,
kes kdike oma tahte jérgi teeb ja otsustab, oli oma
kava kohaselt ette maaranud, 12 et meie, kes me
oleme esimestena pannud oma lootuse Kristusele,
vliksime elada tema au kiituseks. 13 Teiegi olete
Kristuses sellest alates, kui te kuulsite tde séna, oma
padste evangeeliumi. Kui te uskusite, margiti teid
temas dra pitseriga, tdotatud Piha Vaimuga, 14 kes
on meile pédrandi tagatiseks, kuni meid lunastatakse
Jumala omandiks, tema au kiituseks. 15 Seepérast ei
olegi ma sellest ajast peale, kui kuulsin teie usust
Issandasse Jeesusesse ja armastusest koigi pihade
vastu, 16 lakanud Jumalat tdinamast teie eest iga
kord, kui meenutan teid oma palvetes. 17 Ma palun,
et meie Issanda Jeesuse Kristuse Jumal, kirkuse
Isa, teile annaks tarkuse ja ilmutuse vaimu tema
&ratundmisel. 18 Valgustagu Jumal teie stiidame silmi,
et te moistaksite, millise lootuse te olete saanud
Jumala kutsega, milline on tema pérandi kirkuse
rikkus plhas rahvas 19 ja kui vorratult suur on tema
vagi meie jaoks, kes me usume tema tugevuse jéu
mdjul. 20 Seesama joud sai tegevaks ka Kristuses,
kui Jumal ta surnuist (les &ratas ja pani istuma oma
paremale kdele taevas, 21 kdrgele (le iga valitsuse,
meelevalla, vée ja tlemuse, (le kdikide nimede, mida
kellelegi vaib anda, mitte ainult k&esoleval, vaid ka
tulevasel ajastul. (aion g165) 22 Ja Jumal alistas kdik
tema jalge alla ning pani tema kdikide asjade peaks
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kogudusele, 23kes on tema ihu, tema tdius. Tema
taidab kdik kdiges.

Te olite ju varem surnud oma (leastumiste

ja pattude téttu, 2 milles te elasite
kéesoleva maailmaajastu kombel, kuuletudes 6huvalla
valitsejale, vaimule, kes praegugi tegutseb neis, kes
on s6nakuulmatud. (aion g165) 3 Meie kdik kuulusime
nende hulka, keda juhtisid lihalikud himud, tehes oma
loomuse ja soovide tahtmist. Me olime Jumala viha
all, nii nagu teisedki. 4 Kuid Jumal, kes on rikas
halastuselt, on meist oma suures armastuses nénda
hoolinud, 5 et kuigi me olime surnud Uleastumistes,
on ta meid koos Kristusega teinud elavaks. Armu labi
te olete paastetud! 6 Jumal on meid koos temaga
liles &ratanud ja asetanud taevatroonile Kristuses
Jeesuses, 7 et ndidata tulevastel aegadel meile
osutatud helduse varal, kui vorratult rikkalik on tema
arm Kristuses Jeesuses. (aion g165) 8 Sest teie olete
armu |&bi pééstetud usu kaudu — see ei ole teist
enestest, see on kingitus Jumalalt —, 9 mitte tegudest,
et Ukski ei saaks kiidelda. 10 Sest me oleme Jumala
teos, Kristuses Jeesuses loodud tegema héid tegusid,
mis Jumal on varem meie jaoks valmis seadnud. 11
Seet6ttu pidage meeles, et te olete slinni poolest
mittejuudid. Teid nimetavad tmberldikamatuteks
need, kes ennast kutsuvad Umberldigatuks oma ihule
inimkdega tehtud margi tottu. 12 Pidage meeles,
et te olite enne ilma Kristuseta, véljaspool lisraeli
kodakondsust ja eemal Jumala tdotuselepinguist, iima
lootuseta ja ilma Jumalata siin maailmas. 13 Aga niitd
Kristuses Jeesuses olete teie, kes varem olite kaugel,
saanud l&hedale Kristuse vere labi. 14 Sest tema
on meie rahu, ta on tihendanud mélemad pooled,
hévitanud vaenu vaheseina, mis neid lahutas, oma ihu
ohvriga. 15 Ta tiihistas kdskude ja ma&ruste Seaduse
ning tegi rahu, et luua need kaks eneses Uheks
uueks inimeseks. 16 Ta lepitas Jumalaga mélemad
lUhesainsas ihus oma ristisurma kaudu, kaotades
seeldbi vaenu, 17 ning tuli ja kuulutas rémusénumit:
rahu teile, kes te olite kaugel, ja rahu neile, kes olid
l&hedal. 18 Sest tema I&bi on meil mélemal samas
Vaimus ligipads Isa juurde. 19 Seega ei ole te enam
vBBramaalased ega kiilalised, vaid Jumala rahva
kodakondsed, Jumala perekonnaliikmed, 20 rajatud
apostlite ja prohvetite vundamendile, mille nurgakiviks
on Kristus Jeesus. 21 Temas on kogu hoone kokku
liidetud ja kerkib plihaks templiks Issandas. 22
Temas ehitatakse teidki tiheskoos eluasemeks Jumala
Vaimule.
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3 Sel pbhjusel mina, Paulus, olen Kristuse Jeesuse
vang teie, mittejuutide heaks — 2 Te olete ju
kuulnud, et Jumala armu vahendamine teie heaks on
usaldatud minu kétte, 3 et teha teile kéttesaadavaks
see saladus, mis mulle iimutuses anti, nagu ma teile
juba ltihidalt kirjutasin. 4 Kui te seda loete, te mdistate,
milline on minu arusaam Kristuse saladustest. 5
Varasemate pdlvkondade ajal ei ole inimlastele seda
teada antud, aga niitid on see Vaimu kaudu avaldatud
tema plihadele apostlitele ja prohvetitele. 6 Saladus
on selles, et evangeeliumi kaudu on koos lisraeliga
périjad ka mittejuudid, olles sama ihu likmed ja
jagades iheskoos tootust Kristuses Jeesuses. 7
Selle evangeeliumi teenriks olen ma saanud Jumala
armuanni téttu, mis mulle anti tema vée kaudu. 8
Ehkki ma olen vahim kéigi Jumala plhade seast,
on mulle antud see arm: kuulutada mittejuutidele
Kristuse piiritut rikkust 9 ja avada kogu salajane
korraldus, mis on aegade algusest peale olnud varjul
Jumalas, kéige Loojas. (aion g165) 10 NUUd saab
Jumala mitmekdlgne tarkus teatavaks koguduse
kaudu taevastele valitsustele ja meelevaldadele, 11
vastavalt tema eesmérgile aegade algusest, mille
Jumal on teinud teoks meie Issandas Jeesuses
Kristuses. (aion g165) 12 Temas ja teda usaldades vime
julgesti Jumalale [&heneda. 13 Seetdttu ma palun, et te
ei laseks end heidutada, kui ma teie pérast kannatan,
see on teie auks. 14 Sel p6hjusel ma pélvitan Isa ees,
15 kellelt iga suguvdsa taevas ja maa peal on pdrinud
oma nime. 16 Ma palvetan, et ta oma au rikkust
mddda teeks teid tema Vaimu 1&bi tugevaks seesmise
inimese poolest, 17 ja et Kristus usu kaudu elaks teie
stidameis. Ja ma palvetan, et te oleksite juurdunud
ja rajatud armastuses, 18 et te suudaksite koos
kdigi plihadega mdista, milline on Jumala armastuse
laius ja pikkus ja kérgus ja stigavus, 19 ja &ra tunda
Kristuse armastust, mis lletab iga arusaamise, ja
oleksite tdidetud Jumala kogu téiusega. 20 Ent temale,
kes meie sees tegutseva vdega suudab kdike teha
ma6tmatult rohkem, kui oskame paluda v6i mdelda, 21
temale olgu austus koguduses ja Kristuses Jeesuses
igavesti kdigi sugupdlvedeni! Aamen. (aion g165)

Mina, kes ma olen vang Issanda pérast, julgustan

teid nlitid elama selle kutsumise vaariliselt, mis
teile on antud. 2 Olge kéiges alandlikud ja leebed,
kannatlikud ja leplikud (iksteisega armastuses. 3
Piitidke teha kéik, et rahusideme kaudu hoida Vaimu
Uhtsust. 4 Sest on Uks ihu ja ks Vaim, nagu te
ka olete kutsutud osa saama uhest lootusest; 5
Uks Issand, tiks usk, tks ristimine, 6 liks Jumal ja
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kdikide Isa, kes on kdikide le, koikide Iabi ja kikide
sees. 7 Kuid meile kdigile on antud armu nii, nagu
Kristus seda jagas. 8 Seepérast 6eldakse Pihakirjas:
.Tema laks (les kdrgele, viis vangid vangi, jagas
inimestele ande!“ 9 Aga kui ta on ldinud (les, siis see
thendab, et ta on kéinud ka maa sligavustes. 10
See, kes on tulnud alla, on sama, kes on ldinud Ules
lle kdigi taevaste, et téita enesega koik. 11 Tema on
pannud mdned apostleiks, mdned prohveteiks, méned
evangelistideks, méned karjaseiks ja dpetajaiks, 12
et Jumala rahvast valmistada teenimistdéle Kristuse
ihu Glesehitamiseks, 13 kuni me kéik jduame usu ja
Jumala Poja tundmise Uihtsusesse ning saavutame
kiipsuse, omandades tdie mdddu Kristuse téiusest.
14 Siis ei ole me enam vaststindinud, keda lained
edasi-tagasi uhuvad, siia-sinna heidetud iga Gpetuse
tuules, inimeste eksitavate plaanide kavaluses ja
osavuses. 15 Vaid me rddgime siis tott armastuses ja
kasvame kdiges kokku temaga, kes on pea - Kristus.
16 Temas on kogu ihu kokku liidetud ja hoitakse
koos iga liigese ja toetava kd6lusega, vastavalt iga
liikme tédle. Niiviisi kasvab kogudus, kuni ta on end
llesehitanud armastuses. 17 Aga seda ma (tlen ja
kinnitan Issanda nimel: te ei tohi enam elada nii, nagu
uskmatud elavad oma meelte tiihisuses. 18 Nende
arusaamine on tuhmunud, nad on vdérdunud elust
Jumalaga oma teadmatuse ja stidame paadumuse
t6ttu. 19 Olles kaotanud igasuguse tundlikkuse, on
nad andunud kélvatusele, tehes ahnelt kdike roppust.
20 Kuid mitte nii ei Gppinud te Kristust tundma. 21
Kindlasti te kuulsite temast ja teid Opetati vastavalt
sellele téele, mis on Jeesuses. 22 Teil tuleb maha
jatta endine eluviis ja vana loomus, mida rikuvad selle
petlikud himud, 23 ning saada uueks oma métteviisilt
24 ja riletuda uue inimesega, kes on loodud Jumala
sarnaseks toe Giguses ja pihaduses. 25 Seepdrast
jatke vale ja radkige tott liksteisele, sest me oleme
sama ihu liikmed. 26 Kui te vihastute, siis &rge tehke
pattu! Arge laske péikesel loojuda, kui olete veel
vihased! 27 Arge andke kuradile véimalust! 28 Kes
on varastanud, drgu enam varastagu, vaid tehku
t66d, tehes midagi kasulikku oma kétega, et tal oleks
jagada neile, kellel on puudus. 29 Ukski vaéritu séna
argu péésegu Ule teie huulte, vaid radkige ainult
seda, mis on hea teiste llesehitamiseks, et kuulajad
saaksid sellest kasu. 30 Ja drge kurvastage Jumala
Piiha Vaimu, kes on kinnitanud teid oma pitseriga
lunastuspéevani. 31 Kdik kibedus, raev ja viha, kisa
ja s6im kadugu teie juurest koos kogu kurjusega.
32 Olge uksteise vastu lahked ja kaastundlikud ning
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andestage Uksteisele, nagu Jumalgi on teile andeks
andnud Kristuses.

Votke nuidd Jumal eeskujuks nagu tema

armastatud lapsed 2 ja kdige armastuses, nii
nagu Kristus meid on armastanud ja on iseenese
loovutanud meie eest heal6hnaliseks ohvrianniks
Jumalale. 3 Aga hoorusest ja kogu riivedusest ja
himustamisest drgu olgu teie keskel enam kuuldagi,
ndnda nagu on kohane Jumala rahvale. 4 Samuti
hiiljake labased ja rumalad sGnad ning kaheméttelised
naljad. Nende asemel olgu ténu. 5 Sest selles te véite
olla kindlad, et thelgi kdlvatul, rivedal ega ahnel, see
tédhendab ebajumalateentril, ei ole pérandit Kristuse
ja Jumala riigis. 6 Arge laske enda petta tiihjade
sBnadega, sest selliste asjade pérast tuleb Jumala
viha sBnakuulmatute peale! 7 Arge siis saage nende
kaasosalisteks! 8 Varem te olite pimedus, nltd aga
olete valgus Issandas, elage siis nagu valguse lapsed!
9 Valguse vili on aga kdik headus, tdde ja Gigus. 10
Tehke kindlaks, mis on Issandale meelepérane! 11
Arge aidake kaasa pimeduse viljatutele tegudele, vaid
pigem paljastage need! 12 Sest mida sdnakuulmatud
salajas teevad, seda on nimetadagi hdbi. 13 Aga
kdik varjatu saab valguse kdes avalikuks, 14 sest me
néeme koike tdnu valgusele. Seepérast Geldakse:
LArka iiles, kes sa magad, ja t6use iiles surnuist, siis
sérab sulle Kristus!* 15 Vaadake siis hoolega, kuidas
te elate: mitte nagu arutud, vaid targad. 16 Kasutage
aega Gigesti, sest pdevad on kurjad. 17 Seepérast
&rge olge rumalad, vaid saage aru, mis on Issanda
tahtmine. 18 Arge joovastuge viinast, kust tuleb Gnnetu
elu, vaid saage tdis Vaimu, 19 rddkides omavahel
psalmide, hiimnide ja Vaimus antud lauludega. Laulge
ja méngige muusikat Issandale kogu oma stidamest,
20 tdnades alati kbige eest meie Jumalat ja Isa
Issanda Jeesuse Kristuse nimel. 21 Alistuge Uksteisele
aukartusest Kristuse vastu. 22 Naine allugu oma
mehele nagu Issandale, 23 sest mees on naise pea,
nagu Kristus on koguduse, oma ihu pea ja pééstja.
24 Nagu kogudus alistub Kristusele, ndnda alistugu ka
naised meestele kdiges. 25 Mehed, armastage oma
naisi, ndnda nagu Kristus on armastanud kogudust ja
andnud oma elu koguduse eest, 26 et teda plhitseda ja
puhastada oma séna kaudu otsekui veega pestes, 27
et kogudus enese ette tuua séravpuhtana, ilma tihegi
pleki, kortsu ega muu veata, vaid piha ja laitmatuna.
28 Ndnda peavad mehedki armastama oma naist nagu
iseenese ihu. Kes oma naist armastab, armastab
iseennast. 29 Keegi ju ei vihka iial oma ihu, vaid
toidab ja soojendab seda nii nagu Kristus kogudust,
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30 sest me oleme tema ihuliikmed. 31 ,Seepdrast
jatab mees maha oma isa ja ema ning hoiab oma
naise poole, ja need kaks saavad iiheks.” 32 Siin
peitub stigav saladus, aga mina raégin Kristusest ja
kogudusest. 33 Kuid ka igaliks teist peab armastama
oma naist nii nagu ta armastab iseennast, ja naine
peab austama oma meest.

Lapsed, olge kuulekad oma vanematele Issandas,

sest see on Gige! 2,Austa oma isa ja ema“on
esimene kask, millega kaasneb tdotus: 3 et su kasi
hésti kéiks ja sa elaksid kaua maa peall” 4 Ja teie,
isad, drge arritage oma lapsi, vaid kasvatage neid
Issanda Bpetuses ja noomimises. 5 Orjad, kuuletuge
oma maistele isandatele otsekui Kristusele, austuse
ja kartusega siiras stidames. 6 Arge kuuletuge neile
ainult siis, kui te nende silme all olete, vaid kui
Kristuse orjad, taites Jumala tahet oma stidamest.
7 Teenige hea meelega, nagu teeniksite Issandat
ja mitte inimesi, 8 sest te teate, et Issand tasub
igalhele selle hea eest, mis ta teeb, olgu ta siis
ori vOi vaba. 9 Ja teie, isandad, tehke sedasama
neile. Arge &hvardage neid, sest te ju teate, et neil
ja teil on Uhine Isand taevas ning tema ei eelista
kedagi. 10 Lopuks, olge tugevad Issandas ja tema
tugevuse jous! 11 Pange selga Jumala s6javarustus,
et te suudaksite seista vastu kuradi sepitsustele.
12 Sest meie Vaitlus ei kai mitte liha ja vere vastu,
vaid valitsuste ja vdimude, selle pimeda maailma
valitsejate ja kurjuse vaimsete joudude vastu taevas.
(aion g165) 13 Seepérast pange selga kogu Jumala
sbjavarustus, et te suudaksite vastu panna kurjal
péeval ja jadda plisima ka siis, kui te olete kdik teinud.
14 Seiske siis kindlalt, olles véétatud tée védga ja
riietatud Giguse soomusriiliga, 15 ja teie jalgades olgu
valmidus kuulutada evangeeliumi rahusénumit. 16
Kdige selle juures haarake kétte usukilp, millega te
suudate kustutada kdik kurja pdlevad nooled! 17 Vgtke
ka paéastekiiver ja vaimumadk, mis on Jumala séna.
18 Palvetage alati Vaimus palve ja anumisega. Seda
silmas pidades olge valvsad ja tehke eestpalveid
Issanda rahva eest! 19 Palvetage ka minu eest, et
millal iganes ma kdnelen, antaks mulle diged sénad
ja julgus kuulutada evangeeliumi saladust. 20 Selle
s6numi saadikuna ma olengi vangis. Paluge, et mul
jatkuks julgust seda kuulutada, nénda nagu on minu
kohus. 21 Kiillap tahate teiegi teada, kuidas mul l&heb
ja mida ma teen. Seda kéike réégib teile Tihhikos,
armas vend ja ustav abiline Issanda t6ds. 22 Saadan
ta teie juurde just selleks, et te teaksite, kuidas meil
l&heb, ja et ta julgustaks teie stidameid. 23 Rahu
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kdigile usklikele ja armastust koos usuga Jumalalt
Isalt ja Issandalt Jeesuselt Kristuselt! 24 Arm olgu
nende koikidega, kes armastavad meie Issandat
Jeesust Kristust igavesti!
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Pauluselt ja Timoteoselt, Kristuse Jeesuse

sulastelt, Koigile Filippis asuvaile piihadele
Kristuses Jeesuses ning llevaatajatele ja toétegijatele:
2 Armu ja rahu teile meie Isalt Jumalalt ja Issandalt
Jeesuselt Kristuselt! 3 Ma tdnan oma Jumalat iga
kord, kui ma teid meenutan, 4 alati oma palvetes
teie kigi eest rddbmuga eestpalvet tehes, 5 sest te
olete olnud meie kaaslased evangeeliumis esimesest
pdevast tdnaseni. 6 Ma olen veendunud, et see, kes
teis on alustanud head t6dd, viib selle 18pule Kristuse
Jeesuse péevaks. 7 Nonda on mul dige mételda
teist kdigist, sest teie olete mu stidames. Olen ma
siis ahelais vdi olen ma evangeeliumi kaitsmas ja
kinnitamas, teie kdik saate osa sellest armust koos
minuga. 8 Jumal on minu tunnistaja, kuidas ma
teid kdiki igatsen, tundes teie suhtes sama, mida
Kristus Jeesus. 9 Ja see on minu palve, et teie
armastus (iha enam ja enam kasvaks teadmises ja
sligavamas tunnetuses, 10 et te teeksite kindlaks, mis
on oluline, ning oleksite puhtad ja veatud Kristuse
péevani, 11 tais Giguse vilja Jeesuse Kristuse labi,
Jumala kirkuseks ja kiituseks. 12 Vennad ja ded,
ma tahan, et te teaksite: minu praegune olukord
on tulnud evangeeliumi levikule isegi kasuks. 13
Nii et kogu kohtukoja valvemeeskonnale ja kdigile
teistele on saanud teatavaks, et ma olen vangis
Kristuse pdrast. 14 Minu ahelate t6ttu on enamik
vendi ja ddesid saanud enesekindlaks Issandas
ja julgevad evangeeliumi kartmatult kuulutada. 15
Méned kil kuulutavad Kristust kadedusest ja tli
téstmiseks, teised aga head soovides. 16 Uhed
teevad seda armastusest, teades, et mind on pandud
siia evangeeliumi kaitsmiseks, 17 teised kuulutavad
aga Kristust kiusu parast, mitte puhta slidamega,
vaid lootes suurendada minu vangipdlve kannatusi.
18 Aga mis sellest! Peaasi, et Kristust kuulutatakse,
ukskoik kuidas, olgu tagaméttega voi tdemeeli. Selle
Ule olen ma rd6mus niitid ja ka edaspidi, 19 sest ma
tean, et see tuleb mulle paésteks ténu teie palvetele
ja Jeesuse Kristuse Vaimu abile. 20 Minu kindel
ootus ja lootus on, et ma ei jd4 habisse milleski,
vaid nénda nagu alati, ilmneb Kristus nitidki suurena
minu kaudu, olgu elus vi surmas. 21 Sest Kristus
on minu elu, ja surm on mulle kasu! 22 Aga kui ihus
elamine toob mu tééle vilja, siis ma ei tea, mida
eelistada. 23 Olen otsekui kahevahel: igatsen siit
ilmast lahkuda ja olla koos Kristusega, sest see on
véga palju parem, 24kuid ihusse jadmine on vajalikum
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teie pérast. 25 Selles veendunud olles ma tean, et
ma j&én siia, ja et ma jatkan koos teie kdikidega teie
usu edendamiseks ja rédmuks, 26 et teie kiitlemine
rohkeneks Jeesuses Kristuses minu kaudu selle tottu,
et ma olen jalle koos teiega. 27 Ent kdituge alati
Kristuse evangeeliumi védriliselt! Kas ma siis tulen ja
néen teid, v6i kuulen teist eemal olles, et te pusite
tihes Vaimus, vBideldes koos evangeeliumi usu eest
2gilma hirmuta nende ees, kes teie vastu seisavad.
See on neile tunnustaheks, et nemad havitatakse, teid
aga paastetakse, ja seda Jumala poolt. 29 Sest teile
on antud ees6igus mitte ainult uskuda Kristusesse,
vaid ka kannatada tema pérast. 30 Teie osaks on ju
seesama Vvitlus, milles te olete mind néinud ja niitid
kuulete.

2 Seepdrast, kui te saate hendusest Kristusega

mingisugust julgustust, mingisugust lohutust tema
armastusest, mingisugust Vaimu osadust, mingisugust
kaastunnet ja halastust, 2 siis tehke mu r6ém
taielikuks sellega, et te métlete Uhtviisi, armastate
sama armastusega, olete samas Vaimus ja meeles. 3
Arge tehke midagi kiusu ega auahnuse pérast, vaid
pidage alandlikkuses uksteist tlemaks endast. 4
Arge tegutsege iiksnes enda, vaid ka teiste huvides!
5 Suhtes (iksteisega olge sama métteviisiga kui
Kristus Jeesus: 6 kes, olles Jumala kuju, ei hoidnud
kinni Gigusest olla Jumalaga vérdne, 7 vaid tegi
end tuhiseks, vottes orja kuju, saades inimese
sarnaseks. 8 Ja kui ta leiti inimese sarnasena,
alandas ta iseennast, saades kuulekaks surmani —
koguni ristisurmani. 9 Seetdttu on Jumal tdstnud
ta kbige kdrgemale ja andnud talle nime dle koigi
nimede, 10 et Jeesuse nime ees ndtkuks iga polv
nii taevas, maa peal kui ka maa all 11ja iga suu
tunnistaks, et Jeesus Kristus on Issand, Jumala
Isa kirkuseks. 12 Seepdrast, mu armsad, nénda
nagu te alati olete olnud kuulekad, mitte ainult minu
juuresolekul, vaid palju enam nidd mu &raolekul,
pingutage oma paéste nimel kartuse ja vérinaga! 13
Sest Jumal td6tab teis, et teie soovid ja teod vastaksid
tema headele eesmérkidele. 14 Tehke kdike iima
nurisemata ja vaidlemata, 15 et te oleksite laitmatud
ja puhtad, veatud Jumala lapsed keset nurjatut ja
poorast sugupdlve, kelle seas te sérate otsekui tdhed
ilmaruumis, 16 kui hoiate kinni elu sénast. Siis on mul
pbhjust kiidelda Kristuse péaeval, et ma ei ole asjata
jooksnud ega asjata vaeva ndinud. 17 Ja isegi kui
mu elu valatakse valja nagu joogiohver teie usust
tuleneva ohvri ja teenistuse peale, olen ma ré6mus
ja tunnen r66mu teie koigi tle. 18 Olge siis teiegi
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ré6msad ja réGmustage koos minuga! 19 Ma loodan
Issanda Jeesuse loal saata Timoteose peagi teie
juurde, et minu slida saaks kinnitust, kuuldes, kuidas
teil 1&heb. 20 Mul ei ole ju teist sellist mottekaaslast,
kes ndnda ehtsalt muretseks teie kéekdigu pérast. 21
Igatihel on ju meeles oma mured, mitte see, mida
Jeesus Kristus tahab. 22 Kuid Timoteose tublidus on
teile teada, sest nagu poeg oma isa kdrval on ta koos
minuga teeninud evangeeliumi. 23 Teda ma loodangi
saata niipea, kui saan selgust oma olukorras. 24
Ent ma olen veendunud Issandas, et ka mina ise
tulen peatselt. 25 Pidasin siiski vajalikuks saata teie
juurde ka oma kaastdélise ja véitluskaaslase vend
Epafroditose, teie apostli ja minu vajaduste eest
hoolitseja, 26 sest ta igatses teie jarele ja oli tusane,
et te pidite kuulma ta haigestumisest. 27 Ta oli ju
tGesti haige ja suremas, kuid Jumal halastas ta peale,
Oieti mitte ainult tema, vaid ka minu peale, et mind
ei tabaks (ks kurvastus teise jarel. 28 Seepéarast
ma saadan ta v8imalikult ruttu, et te saaksite teda
nahes jdlle rédmsaks ja minagi ei peaks nénda palju
kurvastuma. 29 VGtke ta siis vastu Issandas téie
r6émuga ja pidage selliseid mehi au sees, 30 sest ta
oli Kristuse t80 pérast surmasuus, seades oma elu
ohtu, et téita teie 0sa minu teenimises.

Niisiis, mu vennad ja &ed, rddmustage Issandas!

Mul ei ole raske teile samadest asjadest uuesti
kirjutada, sest see kinnitab teid. 2 Olge valvel
koerte pdrast, kurjade tootegijate parast, nende
lihalGikajate pérast! 3 Sest limberlGigatud oleme
meie, kes Jumalat teenime vaimus, kiitleme Kristusest
Jeesusest ega looda liha peale, 4 kuigi minul oleks
lootust ka liha poolest. Kui keegi arvab, et temal on
lootust liha t6ttu, siis minul on rohkem: 5ma olen
Umber I8igatud kaheksandal péeval, lisraeli soost,
Benjamini suguharust, pdline heebrealane, Seaduse
jargi variser; 6 lliagaruses koguduse tagakiusaja,
Seadusest tuleneva Giguse poolest veatu. 7 Aga kdik
oma kunagised kasud olen ma arvestanud kahjuks
Kristuse pérast. 8 Veel enam, ma pean kéike kahjuks
Issanda Kristuse Jeesuse koikeliletava tunnetuse
kdrval. Tema pdrast ma olen selle kdik minetanud ja
arvanud otsekui rampsuks, et saada kasuks Kristust,
9ja et mind leitaks tema seest ega oleks mul oma
digust, mis tuleb Seadusest, vaid digus, mis tuleb
usust Kristusesse, sest usu tottu on Jumal mind
igeks mdistnud. 10 Ma tahan &ra tunda Kristust, tema
llestBusmise vége ja kannatuste osadust, saades
tema surma sarnaseks, 11 et minagi mingil viisil
jouaksin Ulestbusmisele surnuist. 12 Mitte et ma

Filiplastele

oleksin selle kdik juba katte saanud vdi oleksin juba
oma eesmargi saavutanud, aga ma surun edasi, et
saada kétte see, mille parast Kristus Jeesus on mind
katte saanud. 13 Vennad ja 6ed, ma ei arva, et ma
oleksin selle juba kétte saanud. Aga (ihte asja ma
teen: ma unustan dra, mis on taga, ja pingutan selle
poole, mis on ees. 14 Ma plirgin eesmérgi poole, et
vdita auhind, see on igavene elu, mille parast Jumal
on mind kutsunud Kristuses Jeesuses. 15 Meie kdik,
kes me oleme kiipsed, peaksime vaatama asjadele
sel moel. Ja kui te mingil hetkel métlete teisiti, kdill
siis Jumal teile selle selgeks teeb. 16 Siiski, mingem
edasi sealt, kuhu me oleme j6udnud! 17 Vennad
ja Oed, vitke mind eeskujuks ja jalgige neid, kes
elavad nii, nagu meie teile eeskujuks oleme. 18 Nagu
ma olen ju teile tihti rd8kinud ja Utlen nuttes niitidki,
elavad paljud Kristuse risti vaenlasena. 19 Nende
|6pp on hukatus, nende jumal on k&ht ja nende uhkus
on nende habi, kdik nende métted keerlevad maiste
asjade Umber. 20 Sest meie thiskond on taevas,
ja sealt me ka ootame Pé&éstjat, Issandat Jeesust
Kristust, 21 kes meie alandatud ihu muudab oma
kirkuse ihu sarnaseks selle vaega, millega ta vdib ka
kdik enesele alistada.

Seepdrast, mu vennad ja 6ed, keda ma armastan

ja taga igatsen, minu rédm ja minu vaidupérg,
pisige kindlalt Issandas, armsad sébrad! 2 Euodiat ma
anun ja Stintlihhet ma anun olema samal seisukohal
Issandas. 3Jah, ma palun sindki, tdsine kaastdéline,
aita neid naisi, sest nad on véidelnud evangeeliumi
eest koos minu, Kleemensi ja teiste mu kaastddlistega,
kelle nimed on eluraamatus. 4 Olge ikka rédmsad
Issandas! Ma (itlen veel kord, olge ré6msad! s Teie
suuremeelsus saagu teatavaks koigile inimestele!
Issand on lahedal! & Arge muretsege millegi pérast,
vaid kandke oma vajadused Jumala ette palumises
ja anumises koos tdnuga! 7 Ja Jumala rahu, mis
on Ulem kui kéik mdistus, hoiab teie stidamed ja
moétted Kristuses Jeesuses. 8 LOpuks, vennad ja
0ed, mis iganes on tdene, mis vadrikas, mis Gige,
mis puhas, mis armastusvadrme ja ullas, kdik, mis
on vooruslik ja kiiduvaart, seda pidage silmas! 9
Mida te olete Sppinud ja saanud ja kuulnud ja néinud
minult, seda tehke; ja rahu Jumal on siis teiega.
10 Mul oli vaga hea meel Issandas, et teis térkas
jalle mure minu pérast: te hoolisite minust ju ennegi,
kuid teil ei olnud vGimalust seda ndidata. 11 Ma
ei Utle, et mul on millestki puudus, sest ma olen
Oppinud olema rahul sellega, mis mul on. 12 Ma
tean, mida tédhendab olla puuduses ja ma tean,
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mida tdhendab olla kiilluses. Olen mdistnud rahulolu
saladust igas olukorras: hésti stitia vi nélgida, elada
kiilluses voi puuduses. 13 Ma suudan kdik temas,
kes mind teeb végevaks! 14 Siiski, te tegite hésti,
et votsite osa minu viletsusest. 15 Teie, filiplased, ju
teate, et evangeeliumi kuulutamise alguses, kui ma
Makedooniast lahkusin, oli teie kogudus ainus, kes
s6lmis minuga andmise ja votmise suhte. 16 Isegi
siis, kui ma viibisin Tessaloonikas, saatsite teie mu
vajaduste tarbeks abi rohkem kui tihe korra. 17 Ma ei
ihka mitte andi, vaid vilja, mis kasvatab teie arvet.
18 Ma olen kdik katte saanud ja seda on kiilluslikult!
Mu vajadused on igati téidetud sellest peale, kui sain
Epafroditose kdest teie saadetud anni, healGhnalise ja
meelepdrase ohvri Jumalale. 19 Kiill mu Jumal téidab
koik teie vajadused oma rikkust médda Kristuses
Jeesuses! 20 Aga Jumalale, meie Isale, kuulugu
llistus igavesest ajast igavesti! Aamen. (aion g165)
21 Tervitage koiki piihasid Kristuses Jeesuses! Teid
tervitavad vennad ja Ged, kes on koos minuga. 22
Teid tervitavad kéik piihad, eriti need, kes on keisri
kojas. 23 Issanda Jeesuse Kristuse arm olgu teie
vaimuga!
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Koloslastele

Pauluselt, kes on Jumala tahtel Jeesuse Kristuse

apostel, ja vend Timoteoselt, 2 Jumala plihadele
Kolossas, ustavatele vendadele ja Gdedele Kristuses:
Armu ja rahu teile Jumalalt, meie Isalt! 3 Me tdname
Jumalat, meie Issanda Jeesuse Kristuse Isa, kui me
teie eest palvetame, 4 sest oleme kuulnud teie usust
Kristusesse Jeesusesse ja armastusest kdigi plihade
vastu 5 lootuse pérast, mis on teie jaoks taevasse
hoiule pandud. Sellest lootusest te olete juba kuulnud,
kui evangeeliumi tdesdnum 6 teie juurde jdudis.
Seesama evangeelium kannab niitd vilja ja kasvab
kogu maailmas, tapselt samamoodi, nagu on juhtunud
teiegi juures alates pdevast, mil te seda kuulsite ja
hakkasite mdistma Jumala armu. 7 Epafras, kes
seda teile Gpetas, on meie armas kaassulane ja
Kristuse ustav teenija meie heaks. 8 Tema raakiski
meile armastusest, mida Vaim on teis dratanud. 9
Seepdrast ei ole me lakanud palvetamast ja anumast
teie pdrast alates pdevast, mil me seda kuulsime, et
teid tdidetaks Jumala tahtmise tundmisega koos kéige
vaimuliku tarkuse ja arusaamisega. 10 Et te saaksite
elada Issanda vaérilist elu ja talle igati meeldida:
kandes vilja koiges heas t86s, kasvades Jumala
tundmises, 11 saades vagevaks tema aulise vae labi,
et te oleksite vastupidavad ja kannatlikud, 12 tdnades
r6dmsalt Isa, kes on teid kdlbulikuks teinud osa saama
piihade pdrandist valguse kuningriigis. 13 Sest tema
on meid paastnud pimeduse meelevallast ning toonud
meid oma armsa Poja Kuningriiki. 14 Temas on meil
lunastus, pattude andestus. 15 Tema on ndhtamatu
Jumala kuju, stindinud enne kdike loodut, 16 sest
tema l&bi on loodud kdik, mis on taevastes ja maa
peal, mis néhtav ja nhtamatu, olgu aujérjed, vimud,
valitsused ja meelevallad - kéik on loodud tema labi
jatema jaoks. 17 Tema ise on enne kéike ja kik ptisib
koos tema sees. 18 Tema on oma ihu, koguduse
pea. Ta on algus, esmastindinu surnute hulgast, et
tema oleks (lim koiges. 19 Sest Jumal arvas heaks
panna temasse kogu oma téiuse 20 ja lepitada tema
kaudu enesega kdik, kes on maa peal ja kes on
taevas, sellega, et ta tegi rahu tema vere Iabi, mis
ristil valati. 21 Kunagi olite teiegi Jumalast vodrdunud
ja mdtteviisi poolest tema vaenlased oma kurjade
tegudega. 22 Niilid aga on Kristus teid lepitanud oma
lihalikus ihus surma I&bi, et saaksite seista pihadena,
veatuina ja laitmatuina tema ees, 23 kui te jatkate
kindlana ja rajatuna usus ega tagane evangeeliumis
olevast lootusest. See on evangeelium, mida te olete
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kuulnud ja mida on kuulutatud kogu loodule taeva
all ja mille teenriks olen saanud ka mina, Paulus.
24 NUld on mul hea meel selle ile, mida ma teie
pérast kannatan. Ja kui mu maises elus on veel
midagi Kristuse vaevadest olemata, talun ma sedagi
tema ihu, see on koguduse heaks. 25 Jumal on
madranud mind koguduse teenriks, et ma kuulutaksin
teile Jumala s6na kogu selle téiuses, 26 saladust, mis
oli varjatud labi aegade ja sugupdlvede, kuid mis niiid
on iimutatud tema ptihadele. (aion g165) 27 Neile tahtis
Jumal selle teatavaks teha ja ndidata selle saladuse
aulisi rikkusi kdigi rahvaste seas; see on Kristus
teie sees, kirkuse lootus. 28 Teda me kuulutame,
manitsedes ja Gpetades igatiht kogu tarkuses, et
valmistada ette iga inimest téiuslikuks Kristuses. 29
Selle nimel ma vditlen ja pingutan Kristuse jéuga, mis
minus vaega tegutseb.

Ma tahan, et te teaksite, kui palju ma véitlen teie

ja laodikeialaste ja kdikide pdrast, kes mind ei ole
isiklikult kohanud. 2 Ma soovin, et nende stidamed
saaksid julgustatud ja kokku liidetud armastuses,
et neil oleks téieliku mdistmise kogu rikkus, et nad
tunnetaksid dra Jumala saladuse, Kristuse, 3 kelles
peituvad kdik tarkuse ja tunnetuse aarded. 4 Ma itlen
seda selleks, et keegi teid ei eksitaks héstikdlavate
véidetega. 5 Ehkki ma olen teist eemal, olen ma
vaimus siiski teiega ja r66mustan, ndhes korda
teie elus ja teie vankumatut usku Kristusesse. 6
Kui te olete niitid Kristuse Jeesuse vétnud vastu
Issandaks, elage jatkuvalt temas, 7 juurdunud ja
llesehitatud temasse. Saage tugevaks usus, nagu
teile on Gpetatud, ning tdnage Ulevoolavalt! 8 Vaadake,
et keegi teid ei v6taks vangi tiihja ja petliku filosoofia
kaudu, mis pdhineb inimeste périmusel ja selle
maailma algjéududel, mitte aga Kristusel. 9 Sest
ainult temas kehastub kogu jumalik téius 10 ja
Kristuses olete teiegi saanud téiuslikuks. Tema on
pea iga valitsuse ja meelevalla (le. 11 Temas on
teid Umber I6igatud — mitte inimese kétega tehtud
Uimberldikamise, vaid patuse ihu draheitmise teel —
Kristuse timberlGikamisega, 12 kui teid koos temaga
ristimises maha maeti ja koos temaga (les dratati teie
usu labi. Jumal, kes dratas surnuist tiles Kristuse,
on végev Ules dratama ka teid. 13 Ehkki te olite
surnud oma Uleastumistes ja ihu imberl6ikamatuses,
on Jumal teid koos Kristusega teinud elavaks. Ta
andis andeks meile meie patud 14 ja kustutas meie
volakirja koos kdigi meie vastu olevate nduetega.
Ta kdrvaldas selle ristile naelutamise teel. 15 Ta
on teinud relvituks valitsused ja meelevallad ning
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habistanud neid avalikult, véidutsedes nende ile
Kristuses. 16 Seepdrast drgu keegi mdistku teie Ule
kohut selle jargi, mida te s6dte voi joote, ega plihade,
noorkuu v8i hingamispéevade pérast. 17 Need pole
ju muud kui tulevaste asjade vari, tegelikkus on
Kristuses. 18 Arge laske end véita nendel, kellel
olevat ndgemusi ja kes nduavad voltsalandlikkuses
inglite kummardamist. Nad on tiihja tdis oma lihaliku
meelsuse t6ttu 19 ega hoia kinni peast, kelles kogu ihu
kokku lidetakse ja koos hoitakse ligeste ja kd6luste
abil, ning kasvab, nagu Jumal tahab. 20 Kui te koos
Kristusega olete surnud selle maailma algjéududele,
miks te siis, otsekui kuuluksite veel maailmale, lasete
endale teha ettekirjutusi: 21 ,Ara katsu! Ara maitse!
Ara puudutal* 22 asjade kohta, mis kasutamisel
hévivad. Sellised keelud pShinevad inimlikel reeglitel
ja Opetustel. 23 Need kiill jatavad tarkuse mulje
pealesurutud vagaduse, véltsalandlikkuse ja ihu karmi
kohtlemisega, aga ihu talitsemiseks pole sellest abi.

Kui te koos Kristusega olete Ules &ratatud, siis

taotlege seda, mis on (lal, kus Kristus istub Jumala
paremal kdel. 2 M6telge sellele, mis on Ulal, mitte
sellele, mis on maa peal, 3 sest teie olete surnud ja
teie elu on Kristusega varjul Jumalas. 4 Kui Kristus,
kes on teie elu, saab avalikuks, siis saate ka teie koos
temaga avalikuks auhiilguses. 5 Seepdrast surmake
niitid endas k&ik maine: hoorus, répasus, kired, kurjad
himud ja ahnus, mis on ebajumalateenistus; 6 nende
pdrast tuleb Jumala viha. 7 Teiegi kdisite varem
nendes, kui te sellist elu elasite. 8 Niitid aga jatke
maha kdik see: viha, raev, delus, laim, rdpased sbénad
oma huultelt. 9 Arge valetage Uksteisele, sest te olete
vana inimese tema harjumustega lahti riietanud 10
ja réivastunud uue inimesega, keda uuendatakse
digesti tunnetama oma Looja ndo kohaselt. 11 Nii
pole enam kreeklast ega juuti, imberlfigatut ega
limberl6ikamatut, vé8ramaalast ega skiillti, ei orja ega
vaba, vaid kdik ja kdikides on Kristus. 12 R@ivastuge
siis nagu sobib Jumala valitud pihale ja armastatud
rahvale: kaastunde, lahkuse, alandlikkuse, leebuse ja
pika meelega. 13 Sallige Uksteist ja andke Uksteisele
andeks, kui kellelgi on midagi teise vastu. Nagu Issand
teile on andeks andnud, andke ka teie! 14 Aga kdige
selle dle olgu armastus, mis teid tdiuslikus thtsuses
kokku seob. 15 Ja teie slidameis valitsegu Kristuse
rahu, sest selleks te olete tihe ihuna kutsutud. Ja
olge ténulikud! 16 Kristuse sona elagu rikkalikult teie
sees! Kogu tarkuses Opetage ja manitsege (iksteist
psalmide, hiimnide ja Vaimus antud lauludega, lauldes
tanuliku sidamega Jumalale! 17 Ja kdik, mida iganes
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te teete sna voi teoga, seda tehke Issanda Jeesuse
nimel, tdnades Isa Jumalat tema kaudu. 18 Naised,
alistuge meestele, nagu on kohane Issandas! 19
Mehed, armastage oma naisi ja &rge tehke nende elu
kibedaks! 20 Lapsed, olge kuulekad oma vanematele
igas asjas, sest see meeldib Issandale! 21 Isad, drge
kohelge oma lapsi liiga karmilt, et nad ei kaotaks
julgust! 22 Orjad, kuuletuge oma maistele isandatele
kdiges, mitte ainult nende silme all nagu need, kes
pudavad inimestele meeldida, vaid siira stidamega,
kartes Issandat. 23 Mida te iganes teete, tehke kogu
slidamest, nii nagu Issandale ja mitte nagu inimestele,
24 sest te teate, et saate Issandalt tasuks parandi.
Teenige Issandat Kristust! 25 Aga sellele, kes teeb
lilekohut, tasutakse tema Ulekohtu jargi, ega tehta
vahet isikute vahel.

Isandad, kohelge oma orje iglaselt ja erapooletult!

Te ju teate, et ka teil on Isand taevas! 2 Plihendage
endid palvele, olge valvsad ja pusige tanus! 3
Palvetage ka meie eest, et Jumal avaks meile séna
ukse kuulutada Kristuse saladust, mille parast ma olen
ahelates. 4 Palvetage, et ma oskaksin seda kuulutada
selgelt, nagu ma ka pean! s Kéituge targalt nendega,
kes on vdljaspool kogudust, kasutades aega Gigesti! 6
Teie sGnad olgu alati tdis armu, maitsestatud soolaga,
et te teaksite, kuidas kellelegi vastata. 7 Kigest, mis
puudutab mind, réégib teile Tthhikos, meie armas
vend, ustav abiline ja kaassulane Issanda t66s. 8
Saadan ta teie juurde just selleks, et te teaksite,
kuidas meil 1&heb, ja et ta julgustaks teie stidameid. 9
Koos temaga tuleb ustav ja armas vend Oneesimos,
kes on périt teie seast. Nemad rdégivad teile kdigest,
mis siin toimub. 10 Teid tervitab minu kaasvang
Aristarhos, Barnabase ndbu Markus, kelle kohta te
olete saanud korralduse ta vastu votta, kui ta tuleb. 11
Jeesus, keda huiitakse Justuseks, tervitab teid samuti.
Juutide seast on nemad ainukesed kaastddlised
Jumala riigi heaks, kes on olnud mulle toeks. 12 Teid
tervitab Kristuse Jeesuse sulane Epafras, kes on pdrit
teie seast. Ta vditleb alati teie eest oma palvetes,
et te pusiksite kindlana Jumala tahtes, kiipsed ja
veendunud. 13 Ma tunnistan tema kohta, et ta teeb
kdvasti t66d teie heaks ning Laodikeia ja Hierapolise
rahva heaks. 14 Teid tervitavad meie armas s@ber
arst Luukas ja Deemas. 15 Tervitage Laodikeia vendi
ja 6desid, Nimfat ja kogudust tema kodus! 16 Kui
see kiri on teie juures ette loetud, siis hoolitsege selle
eest, et seda loetaks ka Laodikeia koguduses, ja et
teie loeksite Laodikeiast saabuvat kirja. 17 Ja Gelge
Arhipposele: ,Vaata, et sa viid 16pule teenistuse,
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mille sa oled saanud Issandalt!* 18 Tervitus on minu,
Pauluse, oma kéega. Arge unustage mu ahelaid! Arm
olgu teiega!
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1 Tessalooniklastele

Pauluselt, Siilaselt ja Timoteoselt, Tessalooniklaste

kogudusele Jumalas Isas ja Issandas Jeesuses
Kristuses: Armu ja rahu teile! 2 Me tdname alati
Jumalat teie kdikide eest, mainides teid pidevalt oma
palvetes ning 3 meelde tuletades Jumala ja meie
Isa ees teie usus tehtud t66d, armastuses nahtud
vaeva ja teie plisivust lootuses meie Issanda Jeesuse
Kristuse peale. 4 Me teame, Jumalast armastatud
vennad ja Ged, et tema on teid valinud, 5 sest
meie evangeelium ei ole teie juurde tulnud ainult
sonades, vaid ka vées ja Plihas Vaimus ning sligava
veendumusega. Te ju teate, kuidas me teie juures
teie heaks elasime. 6 Te vétsite eeskujuks meid ning
Issandat, kui te suurest kannatusest hoolimata séna
vastu vétsite Piiha Vaimu ré6muga. 7 Nonda te olete
saanud eeskujuks kdigile usklikele Makedoonias ja
Ahhaias. 8 Sest teie juurest on Issanda s6na kostnud
mitte ainult Makedooniasse ja Ahhaiasse, vaid teie
usk Jumalasse on saanud tuntuks igal pool. Nii et
meil pole vaja enam midagi réékida, 9 sest nad ise ju
radgivad, kuidas te meid vastu vétsite ning kuidas te
olete ebajumalaist dra péoérdunud, teenima elavat ja
tGelist Jumalat 10 ning ootama taevast tema Poega
Jeesust, kelle ta on surnuist lles dratanud ja kes
paéstab meid saabuva viha kaest.

Te teate hasti, vennad ja 0ed, et meie kiilaskaik

teie juurde ei olnud tulemusteta. 2 Kuigi, nagu
te teate, me olime eelnevalt kannatanud ja meid
teotati Filippis, andis Jumal meile siiski julguse
kuulutada tema evangeeliumi rohkele vastuseisule
vaatamata. 3 Kutse, mille me esitasime, ei ole
ajendatud eksitusest véi rdpasest tagamdttest. Samuti
ei puitia me teid kavalusega véita. 4 Vastupidi, me
kuulutame kui need, kelle Jumal on heaks kiitnud ja
kellele ta on oma evangeeliumi usaldanud. Me ei
piiia meeldida inimestele, vaid Jumalale, kes uurib
labi meie stidamed. 5 Te teate, et me ei ole kunagi
tulnud meelitavate sonade ega varjatud ahnusega:
Jumal on meie tunnistajaks. 6 Me ei otsi Kiitust
inimestelt, ei teilt ega kelleltki teiselt, 7 ehkki me
voiksime Kristuse apostlitena réhutada oma tahtsust.
Selle asemel olime leebed teie keskel. Nii nagu imetav
ema kannab hoolt oma laste eest, 8 nii hoolitsesime
meiegi teie eest. Kuna me armastasime teid nii védga,
oli meil hea meel jagada teiega mitte ainult Jumala
evangeeliumi, vaid ka meie elu. 9 Te ju maletate,
vennad ja 6ed, meie vaeva ja raskusi! Me téétasime
66d ja pdevad, et teid mitte koormata samal ajal, kui
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me Jumala evangeeliumi kuulutasime. 10 Teie ise
koos Jumalaga olete tunnistajaks, kui ptihad, Giglased
ja laitmatud me olime usklike hulgas. 11 Sest te teate,
et me kaitusime igaiihega teie hulgast nii, nagu isa
kéitub omaenda lastega, 12 julgustades, lohutades
ja innustades teid elama Jumala véériliselt, kes teid
kutsub oma Kuningriiki ja kirkusse. 13 Ja seepérast
me tdname alatasa Jumalat, et kui te meie kaest
kuulsite Jumala s6na, ei vétnud te seda vastu inimliku
sOnana, vaid sellena, mis see tbesti on, Jumala
sBnana, mis tegutseb ka teis, kes te usute. 14 Sest
teie, vennad ja ded, olete saanud sarnaseks nende
Jumala kogudustega Juudamaal, mis on Jeesuses
Kristuses: sest ka teie olete saanud kannatada oma
inimeste poolt, nii nagu need kogudused juutide poolt.
15 Nad tapsid ka Issanda Jeesuse ning prohvetid
ja ajasid ka meid minema. Nad ei ole Jumalale
meelepdrased ja on vaenulikud koigi inimeste vastu,
16 takistades meid konelemast rahvastele nende
pééstmiseks. Nii téidavad nad igati oma pattude
mo6tu. Ent Jumala viha on tulnud nende peale
téie jduga. 17 Meie aga, vennad ja Ged, olles kiill
lUhikeseks ajaks teist eraldatud (ihulikult, mitte aga
stidameis), oleme siigavas igatsuses teinud kdik, et
teid jélle ndha. 18 Me oleme tahtnud tulla teie juurde
— véhemalt mina, Paulus, ikka ja jélle -, aga saatan
on meid takistanud. 19 Sest kes siis veel, kui mitte
teie, olete meie lootus, meie r6m ja meie vdidupérg
Issanda Jeesuse ees tema tagasitulekul? 20 Teie
olete meie kirkus ja rgom!

Seepérast meie, suutmata seda kauem kannatada,

otsustasime jadda Ateenasse 2 ning lakitasime
Timoteose, meie venna ja Jumala kaastddlise Kristuse
evangeeliumi kuulutamises, kinnitama ja julgustama
teid teie usus, 3et tikski ei l6oks kbikuma katsumustes.
Sest te teate isegi, et need on meile médratud. 4
Sest veel teie juures olles me raékisime teile, et meid
hakatakse taga kiusama, ja nii ongi see siindinud,
nagu te teate. 5 Sel pdhjusel, suutmata kauem
kannatada, saatsingi ma Timoteose uurima, kuidas
te usus pusite. Ma kartsin, et ehk on kiusaja teid
ahvatlenud ja meie t66 ldinud tlihja. 6 Ent niitid tuli
Timoteos teie juurest tagasi rddmsate sGnumitega
teie usust ja armastusest. Ta teatas, et te meenutate
meid alati heaga ja igatsete meid jalle ndha, nagu ka
meie teid. 7 Nii saime julgustatud, vennad ja Ged,
kbiges oma ahistuses ja kannatuses teie usu labi,
8 sest see on meile eluks, kui teie pisite Issandas.
9 Millist tdnu me vdiksime kill Jumalale anda kogu
selle ré6mu eest, mida oleme tundnud teie parast
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oma Jumala ees? 10 Me palvetame 66d ja pdevad
kogu stidamest, et teid jélle ndha ja lisada, mis on
veel puudu teie usus. 11 Aga meie Jumal ja Isa
ning meie Issand Jeesus Kristus juhtigu meie teed
teie juurde! 12 Ja Issand suurendagu teie armastust
lilevoolavalt tksteise vastu ja kigi vastu, nii nagu
meiegi armastus on teie vastu. 13 Ja ta kinnitagu teie
stidameid, et te oleksite laitmatud ja pihitsetud meie
Jumala ja Isa ees, kui meie Issand Jeesus tuleb koos
kdigi oma plihadega.

Mis puudutab teisi asju, vennad ja 6ed, me oleme

teid juhatanud elama Jumalale meelepérast elu
nii, nagu te elategi. Niitid me palume ja julgustame
teid Issandas Jeesuses seda veel enam tegema.
2 Te ju teate, millised korraldused me teile oleme
Issanda Jeesuse poolt andnud. 3 Jumala tahe on,
et te oleksite puhitsetud: valdiksite sugukélvatust,
4 et igauks teist Gpiks valitsema oma ihu piihal ja
auvaarsel viisil, 5 mitte kirglikus himus nagu paganad,
kes ei tunne Jumalat. 6 Argu ka tikski tehku tilekohut
oma venna véi 0e vastu ega kasutagu teda &ra, sest
Issand karistab kdiki, kes sdérast pattu teevad, nagu
me oleme teile varem raakinud ja teid hoiatanud.
7 Jumal ei ole ju kutsunud meid rivedusele, vaid
puhitsusele. 8 Kes seda korraldust eirab, ei eira
inimest, vaid Jumalat, kes oma Puha Vaimu teisse
annab. 9 Vennaarmastusest aga pole meil tarvis
teile kirjutadagi, sest Jumal on teid dpetanud uksteist
armastama 10 ja te olete kohelnud armastavalt kdiki
vendi ja 6desid kogu Makedoonias. Seda, vennad
ja 6ed, me manitseme teid tegema Uha enam ja
enam 11 ja seadke endale eesmdrgiks elada vaikset
elu, tegeleda oma asjadega ning teha t66d oma
kédtega, nagu me oleme teid juhatanud, 12 et teie
kaitumine leiaks lugupidamist véljaspool kogudust
ja te ei vajaks Ulalpidamist kelleltki. 13 Me ei taha
teid, vennad ja ed, jatta teadmatusse nende suhtes,
kes on lainud magama, et te ei kurvastaks, nagu
need, kellel puudub lootus! 14 Sest kui me usume, et
Jeesus on surnud ja dles tusnud, siis me usume ka,
et Jumal dratab Jeesuse kaudu iles need, kes koos
temaga on ldinud magama. 15 Seda me (itleme teile
Issanda sénaga, et meie, kes oleme veel elus ja kes
on jadnud Issanda tulekuni, ei joua ette neist, kes on
l&inud magama. 16 Sest Issand ise tuleb séjahdiiu,
peaingli h&éle ja Jumala pasunaheli saatel taevast
alla ning esmalt tdusevad (les need, kes on surnud
Kristuses. 17 Seejérel haaratakse meid, kes oleme
veel elus ja jérele jaanud, koos nendega pilvedesse,
et kohtuda 8hus Issandaga. Ja nii saame me igavesti
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olla koos Issandaga. 18 Julgustage ksteist nende
sBnadega!

5 Ent aegadest ja ajastustest, vennad ja 6ed, pole

meil tarvis teile kirjutada, 2 sest te teate isegi,
et Issanda péev tuleb kui varas 66sel. 3 Siis kui
Oeldakse: ,Nuld on rahu ja julgeolek®, tabab neid
dkiline hukatus nagu tuhud rasedat naist, ja nad
ei paase pakku. 4 Teie aga, vennad ja ded, ei ole
pimeduses, et see péev Ullataks teid kui varas. 5 Teie
kdik olete ju valguse lapsed ja paeva lapsed. Meie ei
ole 66 ega pimeduse lapsed. & Argem siis magagem
nagu teised, vaid valvakem ja olgem kained. 7 Sest
magajad magavad 66sel ja purjutajad on purjus 66sel,
8 meie aga, kes me oleme péeva lapsed, olgem
kained, hoides seljas usu ja armastuse kaitsertitd
ning peas padstelootuse Kiivrit. 9 Sest Jumal ei ole
meid médranud kannatama viha, vaid saada paastet
meie Issanda Jeesuse Kristuse labi, 10 kes meie
eest on surnud, et meie, kas me oleme arkvel voi
uinunud, Gheskoos temaga elaksime. 11 Seepérast
julgustage (ksteist ja ehitage Uksteist Ules, nagu te
seda teetegi! 12 Ent me palume teid, vennad ja 6ed,
austada neid, kes teie keskel t66d teevad ning teid
Issandas juhatavad ja manitsevad. 13 Pidage neist
armastuses ulivdga lugu nende t66 pérast! Elage
rahus Uksteisega! 14 Me rGhutame, vennad ja 6ed:
hoiatage neid, kes on laisad ja korratud, julgustage
réhutuid, aidake ndrku, olge kannatlikud kdigi vastu!
15 Vaadake, et keegi teisele kurja ei tasuks kurjaga,
vaid taotlege alati head iksteisele ja kdikidele! 16
Rd6mustage alati, 17 palvetage lakkamatult, 18
tanage koige eest — sest see on Jumala tahe teie
heaks Kristuses Jeesuses! 19 Arge kustutage Piiha
Vaimu! 20 Arge pélake prohveteeringuid, 21 vaid
katsuge labi kdik ja hoidke kinni heast, 22 hoidke
eemale kurjast! 23 Aga rahu Jumal ise plihitsegu
teid téielikult ning hoidku teie vaim ja hing ja ihu
laitmatuna meie Issanda Jeesuse Kristuse tulekuks.
24 Ustav on Jumal, kes teid kutsub ja tema teeb
seda. 25 Vennad ja Oed, palvetage ka meie eest! 26
Tervitage koiki vendi ja 6desid pliha suudlusega! 27
Ma vannutan teid Issanda nimel, et seda kirja loetaks
ette kdikidele vendadele ja Gdedele. 28 Meie Issanda
Jeesuse Kristuse arm olgu teiega!
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2 Tessalooniklastele

Pauluselt, Siilaselt ja Timoteoselt, Tessalooniklaste

kogudusele Jumalas, meie Isas, ja Issandas
Jeesuses Kristuses: 2 Armu ja rahu teile Jumalalt
Isalt, ja Issandalt Jeesuselt Kristuselt. 3 Me valgneme
alati Jumalale ténu teie eest, vennad ja ded, sest
teie usk kasvab joudsasti ning teie armastus iksteise
vastu suureneb. 4 Seepérast kiitleme ka meie Jumala
kogudustes teie kannatlikkusest ja usust koigis
tagakiusamistes ja katsumustes, mida te talute. 5 See
on Jumala diglase kohtumdistmise margiks, et teid
on tunnistatud Jumala Kuningriigi vaariliseks, mille
pérast te ju kannatategi. 6 Sest Jumal on Giglane:
tema tasub teie vaevajatele raskustega 7 ja annab
hingamist teile, kes te olete vaevatud, ja ka meile.
See slinnib siis, kui Issand Jeesus ilmub taevast oma
vdgevate inglitega 8 leegitsevas tules. Ta karistab
neid, kes Jumalat ei tunne ja kes ei alistu meie
Issanda Jeesuse evangeeliumile. 9 Nende karistuseks
on igavene hukatus, lahusolek Issandast ja tema
vagevuse kirkusest, (aionios g166) 10 kui ta sel paeval
tuleb, et olla dlistatud ptihade hulgas ja imetletud
kdigi usklike seas. Nende hulka kuulute ka teie, sest
te olete uskunud meie tunnistust teile. 11 Seda silmas
pidades me palvetame pidevalt teie eest, et meie
Jumal teeks teid oma kutsumise védriliseks ning viiks
oma véega tédide kdik teie igatsused headuse jarele
ja koik teie usus tehtud teod. 12 NGnda saab meie
Issanda Jeesuse nimi kirgastatud teis ja teie temas,
meie Jumala ja Jeesuse Kristuse armu kohaselt.

Mis puutub meie Issanda Jeesuse Kristuse

tulekusse ja meie kokkukogumist tema juurde,
siis me palume teid, vennad ja Bed, 2 et te ei
laseks end segadusse viia ja héirida nende poolt,
kes otsekui meilt parineva &petuse kohaselt kas
siis prohveteeringu kaudu, suusdnaliselt voi kirjas
véidavad, et Issanda péev on juba kées. 3 Arge
laske kellelgi end mingil moel eksitada, sest see
péev ei saabu enne, kui on tulnud &rataganemine ja
saanud avalikuks seadusevastane inimene, hukatuse
laps. 4 Tema hakkab vastu kdigele ja tdstab enese
koigest kérgemale, mida peetakse jumalikuks ja
mis vadrib kummardamist, nii et ta seab end sisse
Jumala templis ja kuulutab ennast Jumalaks. 5 Kas
te ei méleta, et ma réékisin seda teile, kui veel teie
juures olin? 6 Ja te teate, mis teda tagasi hoiab,
nii et ta saab ilmuda alles Gigel ajal. 7 Vastuhaku
vagi toimib juba praegu salaja, kuid see, kes on
teda siiani tagasi hoidnud, peab kdigepealt oma
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tee vabastama. 8 Siis saab avalikuks vastuhakkaja,
kelle Issand Jeesus hukkab oma suu hingusega
ja hévitab oma tuleku hiilgusega. 9 Vastuhakkaja
tulemine suinnib saatana méjul kéiksugu végevate
tegude, eksitavate tunnustéhtede ja valeimedega
10 ning ahvatleb igati tilekohtule neid, kes lahevad
hukka, sest nad ei votnud omaks tdearmastust, et nad
oleksid paddsenud. 11 Ja sellepérast saadab Jumal
neile végeva pettuse, et nad usuksid valet, 12 ndnda
et slitidi moistetaks koik, kes ei ole uskunud tode,
vaid kellele on meeldinud (lekohus. 13 Aga meie
vllgneme Jumalale alati tdnu teie eest, Issanda poolt
armastatud vennad ja 6ed, sest Jumal on teid valinud
uudseviljaks, et teid paastetaks Vaimu puhitsuse &bi
ja tdesse uskumise varal. 14 Ta kutsus teid selle
evangeeliumi I&bi, et te saaksite osa meie Issanda
Jeesuse Kristuse kirkusest. 15 Niisiis, vennad ja ed,
seiske kindlalt ja hoidke kinni Gpetusest, mis me
oleme edasi andnud kas suusdnaliselt vi kirjas. 16
Aga meie Issand Jeesus Kristus ise ja Jumal, meie
Isa, kes on meid armastanud ja armust meile andnud
igavese julgustuse ja hea lootuse, (aionios g166) 17
julgustagu teie siidameid ja kinnitagu teid igasuguses
heas teos ja sonas!

3 Mis puudutab teisi asju, vennad ja 8ed, palvetage

meie pdrast, et Issanda sénum leviks Kiiresti ja
saaks austatud nii nagu teiegi juures. 2 Palvetage, et
me paédseksime nurjatute ja kurjade inimeste kéest,
sest mitte kdigil pole usku. 3 Aga Issand on ustav,
tema kinnitab teid ja kaitseb kurja eest. 4 Meil on
Issandas veendumus, et te olete teinud ja teete ka
edaspidi, mida me késime. 5 Issand juhatagu teie
stidamed Jumala armastuse ja Kristuse kannatlikkuse
poole! 6 Meie késime teid, vennad ja Ged, meie
Issanda Jeesuse Kristuse nimel, hoida eemale igast
usklikust, kes on laisk ja korratu ega ela selle dpetuse
kohaselt, mis nad meilt on saanud. 7 Te teate ju
ise, et te peaksite votma meid eeskujuks. Meie ei
ole teie keskel olles laiselnud 8 ega ole kellegi leiba
so6nud selle eest maksmata. Vastupidi, me oleme
06d ja pdevad to6tanud vaeva ndhes, et mitte olla
koormaks kellelegi teie seast. 9 Mitte sellepérast,
et meil poleks Gigust tasuta Ulalpidamisele, vaid et
jatta teile eeskuju, mida jargida. 10 Sest kui me veel
teie juures olime, andsime teile selle reegli: ,Kes ei
taha td6tada, drgu ka s66gu!“ 11 Me kuuleme, et
mdned teie hulgast elavad korratult ega tee t66d, vaid
sekkuvad teiste asjadesse. 12 Selliseid me kédsime ja
manitseme Issanda Jeesuse Kristuse nimel, et nad
vaikselt t66d tehes teeniksid endale elatist. 13 Teie
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aga, vennad ja ded, drge vasige tegemast head! 14
Aga kui keegi ei allu meie korraldustele selles kirjas,
siis juhtige talle koguduses téhelepanu ja drge tehke
temaga enam tegemist, et tal hakkaks hébi. 15 Ometi
arge pidage teda vaenlaseks, vaid hoiatage teda kui
venda. 16 Aga rahu Issand ise andku teile rahu igal
ajal ja igal viisil! Issand olgu teie kdikidega! 17 Tervitus
on minu, Pauluse oma kéega. See on tunnuseks igas
kirjas — nii ma kirjutan. 18 Meie Issanda Jeesuse
Kristuse arm olgu teie kikidega!
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1 Timoteosele

Pauluselt, kes on Kristuse Jeesuse apostel Jumala,

meie Paastja, ja Kristuse Jeesuse, meie lootuse
késul, 2 Timoteosele, minu tdelisele pojale usus: Armu,
halastust ja rahu Jumalalt Isalt ja Kristuselt Jeesuselt,
meie Issandalt! 3 Makedooniasse minnes veensin ma
sind jd&ma Efesosse, et sa keelaksid mdningail vodra
Opetuse jagamise 4 ja tegelemise IGputute midtide ja
sugupuudega, mis tekitavad asjatuid vaidlusi ega aita
kaasa Jumala t6dle, mida tehakse usus. 5 Ent meie
korralduse eesmark on armastus puhtast stidamest,
heast stidametunnistusest ja siirast usust. 6 Neist
kdrvale kaldudes on méned hakanud ajama tiihje jutte.
7Nad tahavad olla seadusedpetajad, aga ise ei mista,
millest nad rédgivad vi mida nad nii enesekindlalt
kinnitavad. 8 Me teame, et Seadus on hea, kui
seda digesti kasutada. 9 Samuti teame, et Seadus
pole Gigete, vaid seaduserikkujate ja vastuhakkajate,
jumalatute ja patuste, pilkajate ja uskmatute, isa-
ja ematapjate, mdrtsukate, 10 hoorajate, oma soo
iharate, orjakauplejate, valetajate ja valevandujate
ja kdige jaoks, mis on rikkumata Gpetuse vastu, 11
kooskdlas Jumala kirkuse evangeeliumiga, mis on
usaldatud minu kétte. 12 Ma olen ténulik Kristusele
Jeesusele, meie Issandale, kes mulle jéudu annab, et
ta on pidanud mind usaldusvaérseks, médrates mind
oma tédle. 13 Ehkki ma olin kunagi Jumala teotaja,
tagakiusaja ja végivaldne mees, on ta minu peale
halastanud, sest uskmatuses ei teadnud ma, mida
ma teen. 14 Meie Issanda piiritu arm on mulle osaks
saanud koos usu ja armastusega, mis on Kristuses
Jeesuses. 15 See sfna on usaldusvédrne ja vadrib
igati vastuvdtmist, et Kristus Jeesus on tulnud maailma
paastma patuseid, kelle seast mina olen kdige suurem.
16 Kuid mulle on ta jaganud oma armu selleks, et
minus, kéige suuremas patuses, voiks Kristus Jeesus
ndidata oma tohutut kannatlikkust eeskujuna neile,
kes hakkavad temasse uskuma ja saavad igavese elu.
(aionios g166) 17 Aga ajastute Kuningale — surematule,
nahtamatule, ainsale Jumalale - olgu austus ja (listus
igavesest ajast igavesti! Aamen. (aion g165) 18 Selle
korralduse ma annan sulle, mu poeg Timoteos,
vastavalt sinu kohta varem antud prohveteeringutele,
et sa neid meeles pidades peaksid head véitlust,
19 séilitades usu ja puhta stidametunnistuse, millest
loobudes on mdned oma usulaeva karile ajanud. 20
Nende seas Hiimenaios ja Aleksandros, kelle ma olen
loovutanud saatanale, et nad loobuksid piihaduse
teotamisest.
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Ma kutsun teid siis lles palvetama ja anuma,

tegema eestpalveid ja tdnupalveid kigi inimeste
eest, 2kuningate ja kdigi vimulolijate eest, et me
voiksime elada vaikset ja rahulikku elu jumalakartuses
ja vadrikuses. 3 See on hea ja meelepdrane
Jumala, meie Pédéstja silmis, 4 kes tahab, et kdik
inimesed péadseksid ja tuleksid tGe tundmisele. 5 Sest
Uiksainus on Jumal ja uksainus vahendaja Jumala
ja inimese vahel, inimene Kristus Jeesus, 6 kes on
iseenese andnud lunastuseks koikide inimeste eest,
tunnistusena digel ajal. 7 Selleparast maéarati mind
kuulutajaks ja apostliks — ma réégin tott ega valeta —
Opetama rahvastele usku ja tdde. 8 Seepérast ma
soovin, et mehed igal pool palvetaksid, tdstes iles
plihad kéed ilma viha ja vaidlusteta. 9 Niisamuti naised
rGivastugu tagasihoidlikult, stindsalt ja mdistlikult,
ehtides end mitte silmapaistvate soengute, kulla ja
pérlite ja kallite riiletega, 10 vaid heade tegudega,
nagu on kohane naistele, kes end nimetavad
jumalakartlikeks. 11 Naine 6ppigu vaiksel viisil taielikus
alistumises. 12 Ma ei luba naisel dpetada ega mehe
lle valitseda, vaid ta elagu vaikselt. 13 Sest Aadam
loodi esimesena, siis Eeva. 14 Ja mitte Aadam ei
lasknud ennast petta, vaid Eeva andis pettusele
jarele ja astus keelust ile. 15 Kuid naine paastetakse
lastestinnitamise 18bi, kui ta pusib usus, armastuses
ja puhitsuses mdistliku meelega.

See on usaldusvddrne s6na: kui keegi

ihkab Ulevaataja ametit, siis ta ihkab (llast
t66d. 2 Ent koguduse (llevaataja peab olema
laitmatu: (ihenaisemees, kaine meelega, vaoshoitud,
lugupeetud, kilalislahke, v8imeline 6petama, 3 mitte
joodik ega vdgivaldne, vaid leebe, mitte tilitseja ega
rahaahne. 4 Vaid ta peab hésti juhatama oma peret
ja vaatama, et tema lapsed elavad sénakuulmises
ja kdiges lugupidamises. 5 Sest kui mees ei oska
juhatada oma peret, kuidas saab ta hoolitseda Jumala
koguduse eest? 6 Ta ei tohi olla usus algaja, et
ta ei laheks uhkeks ega langeks kuradiga sama
kohtumdistmise alla. 7 Tal peab olema hea nimi ka
véljaspool kogudust, et ta ei satuks pdlu alla ega
langeks kuradi piitinisesse. 8 Samuti peavad diakonid
olema vaérikad, mitte kahekeelsed, joomalembesed
ega kasuahned, 9vaid kellel usu saladus on puhtas
sidametunnistuses. 10 Ent neidki katsutagu enne
[&bi, ja kui nad on laitmatud, siis nad asugu teenima.
11 Niisamuti olgu naised vadrikad, mitte laimajad,
vaid kaine meelega ja koiges usaldusvéérsed. 12
Diakonid olgu iihenaisemehed, kes oma lapsi ja oma
peret hésti juhatavad. 13 Sest kes oma ametit h&sti
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peavad, saavutavad lugupidamise ja suure kindluse
oma usust Kristusesse Jeesusesse. 14 Kuigi ma
loodan varsti sinu juurde tulla, kirjutan siiski juhuks,
15 kui mul kauem aega l&heb, et sa teaksid, kuidas
peab igalks kaituma Jumala perekonnas, mis on
elava Jumala kogudus, t6e sammas ja alustugi. 16
Tdepoolest, suur on jumalakartuse saladus: Jumal
on ilmunud inimesena, Gigeks tunnistatud Vaimus,
ndhtav olnud inglitele, kuulutatud rahvastele, usutud
maailmas ning voetud (les kirkusesse.

4 Aga Vaim (tleb selge sénaga, et I6puajal mdned

taganevad usust ning vétavad kuulda eksitajaid
vaime ja deemonlikke Opetusi, 2 mida levitavad
valelikud ja silmakirjalikud, kelle stidametunnistus
kannab pdletusmérki, 3kes keelavad abielluda ega
luba stiia mitmeid toite, mida ju Jumal on loonud, et
need, kes usuvad ja tunnetavad tode, seda tdnuga
vastu votaksid. 4 Kogu Jumala looming on hea ja
miski pole p6latav, mida vastu voetakse tanuga, 5
sest seda piihitsetakse Jumala séna ja palve labi. 6
Kui sa vendi ja ddesid nonda juhatad, siis sa oled
Kristuse Jeesuse hea sulane, kes toitub ususénumist
ja heast petusest, nii nagu sa oledki teinud. 7 Ent
labast ja vananaiste vada véldi, aga harjuta ennast
jumalakartuses! 8 Sest kehalisest harjutamisest on
véhe kasu, aga jumalakartusest on kasu kdiges, sest
sellel on tdotus nii praeguseks kui tulevaseks eluks
— 9need on usaldusvadrsed s6nad ja mis vadrivad
taielikku omaksvatmist. 10 Sellepérast me ndemegi
vaeva ja pingutame, sest me loodame elava Jumala
peale, kes on kéigi inimeste, esmalt aga usklike
Padstja. 11 Seda réhuta ja Gpeta! 12 Argu keegi
alahinnaku sind nooruse parast, vaid ole usklikele
eeskujuks kdnes, kditumises, armastuses, usus ja
puhtuses. 13 Piihendu Plihakirja avalikule lugemisele,
kuulutamisele ja Gpetamisele, kuni ma tulen. 14 Ara
jata unarusse vaimuandi, mille sa said prohvetisGnumi
1&bi, kui kogudusevanemad panid sulle kéded peale.
15 Tegele nende asjadega pisivalt, et sinu edasiminek
oleks kdigile nahtav. 16 Pane téhele iseennast ja
Opetust, sest ndnda tehes paastad sa nii enda kui ka
need, kes sind kuulevad.

5 Vana mehega dra kurjusta, vaid manitse teda nagu

oma isa, nooremaid mehi kohtle nagu vendi. 2
Vanemaid naisi kohtle nagu ema, nooremaid nagu
ddesid — kdiges meelepuhtuses. 3 Toeta lesknaisi,
kes on tdesti ilma toitjata. 4 Aga kui kellelgi lesel
on lapsi vdi lapselapsi, siis need 6ppigu kdigepealt
lugupidamist oma perekonna vastu ning tasuma vélga
oma vanematele ja vanavanematele, sest see on
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Jumalale meelepérane. 5 Aga lesk, kes on toesti
puuduses ja Uksik, paneb oma lootuse Jumala peale,
ta palvetab 66d ja paevad, paludes Jumalalt abi. 6
Aga kes elab naudingutes, on juba elusalt surnud.
7 Anna inimestele need juhised, et keegi ei saaks
midagi ette heita. 8 Aga inimene, kes ei hoolitse
oma sugulaste eest, eriti perekonna eest, on oma
usu maha salanud ja on hullem kui uskmatu. 9
Leskede hulka arvatagu need, kes on vahemalt
kuuekimneaastased ja olnud truud oma mehele
10 ja kes on tuntud heade tegude poolest: nad on
lles kasvatanud lapsi, olnud kiilalislahked, pesnud
Jumala rahva jalgu, abistanud hédalisi ja piihendanud
end mitmesugustele muudele headele tegudele. 11
Nooremaid leski &ra arvele vota. Kui meelelised ihad
neid Kristusest eemale kisuvad, tahavad nad abielluda
12 ja teenivad &ra karistuse, rikkudes varem antud
tBotust. 13 Pealegi Opivad nad majast majja luusides
laisklema. Ja mitte ainult laisklema, vaid ka keelt
peksma ja teiste ellu sekkuma, réékides asju, mida ei
tohiks. 14 Nii ma soovitan noorematel leskedel minna
mehele, stinnitada lapsi, hoolitseda oma kodu eest ja
mitte anda meie vastastele pdhjust laimamiseks. 15
Sest méned ongi juba end saatana poole pdéranud. 16
Kui siis usklikul naisel on tema hoole all leseks jaénud
sugulasi, peab ta jatkama nende abistamist ja mitte
koormama kogudust, et kogudus véiks abistada leski,
kes tbesti abi vajavad. 17 Vanemad, kes kogudust
hésti juhatavad, on kahekordse tasu védrilised, eriti
need, kelle t66 on kuulutamine ja 6petamine. 18
Sest Piihakiri tleb: ,Ara seo kinni pahmast tallava
hérja suud!“ja ,T66tegija on oma palka vaart!" 19
Kogudusevanema vastu siiiidistust dra vota kuulda
muidu, kui selle esitavad kaks voi kolm tunnistajat. 20
Aga neid vanemaid, kes pattu teevad, kutsu korrale
koigi ees, et ka teised kardaksid. 21 Ma vannutan
sind Jumala, Jeesuse Kristuse ja valitud inglite
ees, et sa jérgiksid neid juhiseid kedagi eelistamata
ega teeks midagi erapoolikult. 22 Ara kiirusta kite
pealepanemisega ja &ra vota osa teiste inimeste
pattudest. Hoia end puhtana! 23 Ara joo enam ainult
vett, vaid tarvita pisut veini oma kéhuhddade ja
sagedaste pddemiste pdrast. 24 MGne inimese patud
on kohe néhtavad ja jouavad kohtusse nende ees,
aga mdne patud jalitavad neid. 25 Samuti on ndhtavad
head teod, aga ka need, mis pole néhtavad, ei j&&
igavesti varju.

Kdik, kes on orjaikkes, pidagu oma peremehi
suure lugupidamise vaariliseks, et Jumala nime
ja Opetust ei teotataks. 2 Aga kellel on usklikud

150



peremehed, &rgu pdlaku neid sellepérast, et nad on
usukaaslased, vaid teenigu neid veel paremini, sest
nad on nende usukaaslased ja plihendunud oma
orjade heaolule. Seda Gpeta ja r6huta! 3 Kes Gpetab
midagi muud ega ndustu meie Issanda Jeesuse
Kristuse maistlike sonade ja jumalakartliku Gpetusega,
40n ennast tais ega mdista midagi! Neile meeldib
haiglaslikult vaielda ja tillitseda s6nade tdhenduse
parast, millest tekib kadedust, riidu, laimu, alatuid
kahtlustusi s ja pidevat jagelemist inimeste vahel,
kes on kaotanud arukuse, kellelt on varastatud tdde
ja kes peavad jumalakartust rahaliseks tuluallikaks.
6 Ent jumalakartus koos rahuloluga on téesti suur
tuluallikas. 7 Ei ole me ju midagi toonud siia maailma
ega saa ka midagi &ra viia. 8 Kui meil on toit laual
ja riie seljas, siis olgem sellega rahul. 9 Aga kes
tahavad rikkaks saada, langevad ahvatluste I6ksu
ja paljude rumalate ja kahjulike himude kuusi, mis
veavad inimesed siigavasse havingusse ja hukatusse.
10 Sest armastus raha vastu on kogu kurja juur:
seda ahnitsedes on mitmed usuteelt eksinud ja
endale tekitanud palju piinu. 11 Sina aga, Jumala
inimene, hoidu sellest! Taotle Gigust, jumalakartust,
ustavust, armastust, vastupidavust ja tasadust! 12
Voitle head usuvéitlust, haara kinni igavesest elust,
millele sa oled kutsutud, kui sa oled andnud hea
tunnistuse paljude tunnistajate ees. (aionios g166) 13
Ma kdsin sind Jumala ees, kes kdik teeb elavaks, ja
Jeesuse Kristuse ees, kes Pontius Pilaatuse ees andis
hea tunnistuse, 14 et sa jérgiksid korraldust veatult
ja laitmatult kuni meie Issanda Jeesuse Kristuse
ilmumiseni, 15 mille Gigel ajal toob néhtavale tema
— Onnistatud ja ainus Valitseja, kuningate Kuningas
ja isandate Issand, 16 kes (iksi on surematu, kes
elab ligipadsmatus valguses, keda pole néinud tikski
inimene ega vAigi ndha. Temale olgu austus ja
igavene vdgi! Aamen. (aionios g166) 17 Manitse neid,
kes on rikkad praeguses maailmas, et nad ei oleks
korgid ega loodaks varandusele, mis on ebakindel,
vaid Jumalale, kes annab meile nautimiseks kdike
rikkalikult. (aion g165) 18 K&si neil teha head, olla rikkad
kaunite tegude poolest, olla helded ja valmis teistega
jagama. 19 Selliselt koguvad nad vara ja rajavad
endale vundamendi tulevaseks ajaks, et haarata kinni
tBelisest elust. 20 Timoteos, hoia seda, mis sinu
hoolde on usaldatud! Valdi jumalakartmatut loba ja
vastuvditeid, mida ekslikult teadmisteks kutsutakse,
21 millega ndustudes on mdnedki usust kdrvale
kaldunud. Arm olgu teie kdikidega!
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2 Timoteosele

Pauluselt, kes on Kristuse Jeesuse apostel Jumala

tahtel selle elu tGotuse pérast, mis on Kristuses
Jeesuses, 2 Timoteosele, minu armsale pojale:
Armu, halastust ja rahu Jumalalt Isalt ja Kristuselt
Jeesuselt, meie Issandalt! 3 Ma olen tanulik Jumalale,
keda ma oma esivanemate sarnaselt teenin puhta
stdametunnistusega, péeval ja 6osel sinu peale
lakkamata mdeldes oma palvetes. 4 Méletan su
pisaraid ja igatsen sind uuesti ndha, et saaksin
téidetud réémuga. 5 Mulle meenub sinu siiras usk,
mis enne elas sinu vanaemas Loises ja sinu emas
Eunikes, ning olen veendunud, et nild elab see
ka sinus. & Seepérast tuletan sulle meelde, et sa
Ohutaksid taas I6kkele Jumala ande, mille sa said
minu kéte pealepanemise kaudu. 7 Jumal ei ole
andnud meile kartuse vaimu, vaid vée, armastuse ja
meelepuhtuse Vaimu. 8 Ara siis hibene tunnistada
meie Issandast ega mind, tema vangi, vaid kannata
koos minuga kurja evangeeliumi pérast, nii nagu
Jumal jéudu annab. 9 Tema on ju paastnud meid ja
kutsunud piliha kutsumusega — mitte meie tegude
jargi, vaid oma kavatsuse jérgi, armu l&bi, mis on
meile antud Kristuses Jeesuses enne ajastute algust,
(aionios g166) 10 ent nlilid on saanud avalikuks, meie
Péastja Kristuse Jeesuse ilmudes, kes on hévitanud
surma ja on evangeeliumi kaudu teinud néhtavaks
elu ja surematuse. 11 Sellepérast olengi mina seatud
kuulutajaks, apostliks ja Gpetajaks, 12 ja selleparast
ma ka kannatan. Kuid ma ei habene, sest ma tean,
kellesse ma usun, ja olen veendunud, et tema suudab
hoida minu hoolde antut oma péevani. 13 V6ta
usaldusvéérse Opetuse eeskujuks see, mida sa oled
minult kuulnud, usus ja armastuses, mis on Kristuses
Jeesuses! 14 Valva seda varandust, mis sulle on
usaldatud. Valva seda Puiha Vaimu abiga, kes meis
elab! 15 Sa tead, et Aasias on kéik mu maha jatnud,
nende seas ka Flgelos ja Hermogenes. 16 Naidaku
Issand halastust Onesiforose perele, sest ta on
mind sageli kosutanud, h&benemata mu ahelaid. 17
Vastupidi, Roomas olles otsis ta mind kdvasti, kuni
leidis mu (les. 18 Andku Issand, et ta leiaks sel
paeval Issandalt armu! Kui mitmel viisil oli temast
Efesoses abi, tead sina paremini.

Niisiis, mu poeg, saa tugevaks armus, mis on
Kristuses Jeesuses! 2 See, mida sa oled kuulnud
mind (tlemas paljude tunnistajate juuresolekul,
anna usaldusvaarsete inimeste hoolde, kes sobivad
Opetama ka teisi! 3 Kannata koos minuga kurja kui
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Kristuse Jeesuse tubli s6dur! 4 Ukski sddur, kes on
tegevteenistuses, ei seo end argielu toimetustega,
vaid pudab olla meelepédrane sellele, kes ta on
véeteenistusse kutsunud. 5 Ja sportlane ei saa
vlidupérga, kui ta ei vdistle reeglite kohaselt. 6
Rasket t60d tegev pdllumees peab esimesena saama
osa viljasaagist. 7 Métle selle ile, mida ma Ctlen! Kl
Issand annab sulle arusaamist kdiges. 8 Pea meeles
Jeesust Kristust, kes on (les &ratatud surnuist ja
on Taaveti soost! Selline on minu evangeelium, 9
mille parast ma kannatan kurja ja olen ahelates nagu
kurjategija. Aga Jumala sBna ei ole ahelates. 10 Sel
péhjusel ma talun kdike Jumala valitute pérast, et ka
nemad saaksid paaste Kristuses Jeesuses igavese
kirkusega. (aionios g166) 11 Ustav on see sdna: kui me
oleme surnud koos temaga, siis me ka elame koos
temaga. 12 Kui me vastu peame, siis me ka valitseme
koos temaga. Kui me ta maha salgame, siis salgab
ka tema meid. 13 Kui me murrame truudust, on tema
siiski ustav, sest ta ei saa ennast maha salata. 14
Seda tuleta meelde ja vannuta Jumala ees, et nad ei
jageleks s@nade Ule. Sellest ei ole kasu, see viib vaid
kuulajad segadusse. 15 Anna endast parim, et olla
Jumalale kélblik to6tegija, keda ei pea hdbenema
ja kes kaib 6igesti timber toe sdnaga. 16 Hoidu
madalatest ja tiihjadest juttudest, sest need, kes
selliseid jutte rédgivad, l&hevad jumalakartmatuses
Uha kaugemale 17 ja nende GOpetus levib nagu
véhkkasvaja. Séérased on Himenaios ja Filetos,
18 kes toest korvale kaldudes vaidavad, et surnute
Ulestéusmine on juba toimunud, ja nad hévitavad
niimoodi mGnede usu. 19 Ent Jumala rajatud alus
pusib kindlana. Sellele on kirjutatud sénad ,Issand
tunneb neid, kes on tema omad*, ja ,Kurjusest peab
pédrduma igaliks, kes tunnistab Issanda nime*. 20
Suures majapidamises ei ole ainult kuld- ja hdbeastjad,
vaid neid on ka puidust ja savist. Uhed on eriliseks
kasutuseks, teised lldisemaks otstarbeks. 21 Kui
keegi iseennast viimastest puhastab, saab temast
astja erilise otstarbe jaoks: pihitsetud, meistrile
kasulikuks, valmis pandud igaks heaks tooks. 22
Pdgene nooreea himude eest! Taotle 6igust, usku,
armastust ja rahu koos nendega, kes Issandat appi
hiitiavad puhtast siidamest! 23 Keeldu rumalatest ja
vohiklikest vaidlustest, sest sa tead, et neist tuleb
vaid tuli. 24 Ent Issanda sulane &rgu tilitsegu, vaid
olgu lahke kdikide vastu, véimeline Gpetama ja valmis
kannatama, 25 kes leebelt parandab vastuvditjaid, et
Jumal saaks anda meeleparandust tde tundmiseks
26 ning neil tuleks aru pdhe ja nad p&&seksid kuradi
plitinisest, kuhu nad on tdmmatud tditma tema tahet.
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Aga seda tea, et viimseil péevil tuleb raskeid

aegu. 2 Sest inimesed on siis isekad, rahaahned,
hooplejad, Ulbed, jumalateotajad, sénakuulmatud
vanemaile, tinamatud, 3 sidametud, leppimatud,
laimajad, ohjeldamatud, jéhkrad, vaenulikud headuse
suhtes, 4 reetlikud, akilised, ennast tais. Nad
armastavad naudinguid rohkem kui Jumalat. 5 Nad on
kiill valiselt jumalakartlikud, kuid on salanud selle vée.
Sellistest hoia eemale! 6 MGned neist poevad kui ussid
kodudesse ja saavad kontrolli kergeusklike naiste
ule, kes on pattudega koormatud ja mitmesugustest
himudest ajendatud, 7 kes aina Gpivad, kuid ei jdua
kuidagi tée tundmisele. 8 Nii nagu Jannes ja Jambres
panid vastu Moosesele, ndnda panevad ka nemad
vastu tdele. Nad on rikutud mdistusega mehed,
kélbmatud usu poolest. 9 Kuid nad ei joua kuigi
kaugele, sest nagu Moosese vastaste puhul, saab ka
nende arulagedus peagi selgeks kdigile. 10 Sina aga
oled ustavalt jarginud minu dpetust, eluviisi, eesmérki,
usku, kannatlikkust, armastust, kindlameelsust 11
tagakiusamistes ja kannatustes, nagu need on mulle
osaks saanud Antiookias, Ikoonionis ja Liistras. Millist
tagakiusamist ma olen pidanud taluma, ja kéigest
sellest on Issand mind pééstnud! 12 Ent koiki, kes
tahavad elada jumalakartlikult Kristuses Jeesuses,
kiusatakse taga. 13 Kurjad inimesed ja petised
lahevad aga aina halvemaks, olles ise eksitatud ja
eksitades teisi. 14 Sina aga pusi selles, mida sa
oled dppinud ja milles oled veendunud, sest sa tead,
kellelt sa seda oled dppinud, 15 ning tunned juba
lapsepblvest saadik Plhakirja, mis vdib sulle tarkust
anda péésteks usu kaudu Kristuses Jeesuses. 16
Kogu Puhakiri on Jumala Vaimust sisendatud ja
kasulik petamiseks, noomimiseks, parandamiseks ja
juhatamiseks Giguses, 17 et Jumala inimene oleks
taielikult varustatud ja valmis tegema héid tegusid.

Ma vannutan sind Jumala ja Kristuse Jeesuse

ees, kes tuleb kohut mdistma elavate ja surnute
Ule, ning tema ilmumise ja valitsuse kohaselt: 2
kuuluta séna, ole valmis nii sobival kui ebasobival
ajal, manitse, hoiata, julgusta pika meelega dpetades!
3 Sest tuleb aeg, mil nad tervet Gpetust enam ei talu ja
valivad oma Gpetajaid himude jérgi, nii kuidas nende
kérvad stigelevad. 4 Nad keelduvad kuulamast téde
ja pédrduvad miititide poole. 5 Kuid sina séilita alati
kaine meel, kannata raskusi, kuuluta evangeeliumi!
Tdida oma Ulesannet! 6 Sest mind juba valatakse
vélja joogiohvrina altarile, minu lahkumistund on
l&hedal. 7 Ma olen véidelnud head véitlust, ma
olen oma véidujooksu lépetanud, ma olen sailitanud
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usu. 8 Nuud ootab mind 6iguse vdidupdrg, mille
Issand, Giglane kohtunik, oma p&eval mulle autasuks
annab, aga mitte ainult minule, vaid kdikidele, kes
igatsevad tema iimumist. 9 Pttia v8imalikult kiiresti
minu juurde tulla, 10 sest Deemas jéttis mu maha
ja hakkas armastama seda maailma. Tema léks
Tessaloonikasse, Kreeskens Galaatiasse ja Tiitus
Dalmaatsiasse. (aion g165) 11 Ainult Luukas on minu
juures. Vota kaasa Markus ning too ta enesega;
temast on mu t66s kasu. 12 Tiihhikose ma l&kitasin
Efesosse. 13 Kui sa tuled, too kaasa mantel, mille ma
jatsin Karpose juurde Troasesse, ja minu raamatud,
eriti aga pargamendid. 14 Sepp Aleksandros on
teinud mulle palju kurja. Kill Issand tasub talle tema
tegude jérgi! 15 Hoia end tema eest, sest ta on vaga
meie Gpetusele vastu. 16 Kui ma ennast esimest
korda kohtus kaitsesin, ei seisnud keegi minu kdrval,
vaid kéik hiilgasid mu. Argu loetagu seda neile
suitiks! 17 Kuid Issand seisis minu korval ja andis
mulle judu, et sénum saaks kuulutatud minu I&bi ja
seda kuuleksid kdik rahvad. Ja mind p&dstetigi |6vi
I6ugade vahelt! 18 Nii paéstab Issand mind kdikidest
kurjadest riinnakutest ja hoiab mind oma taevase
kuningriigi jaoks. Temale kuulugu kirkus igavesest
ajast igavesti! Aamen. (aion g165) 19 Tervita Priskat
ja Akvilat ning Onesiforose peret! 20 Erastos jdi
Korintosesse, Trofimose pidin aga jatma haigena
Mileetosesse. 21 Piiiia tulla enne talve! Eubulos,
Pudens, Linos, Klaudia ja kdik usklikud tervitavad
sind! 22 Issand olgu sinu vaimuga! Arm olgu teie
kdikidega!

2 Timoteosele



Tiitusele

Pauluselt, kes on Jumala sulane ja Jeesuse

Kristuse apostel, et edendada Jumala valitute usku
ja nende teadmist tGest, mis viib jumalakartusele, 2
igavese elu lootuses, mille Jumal, kes ei valeta, on
tBotanud enne aegade algust, (aicnios g166) 3 ja mis
on méadratud ajal tehtud avalikuks kuulutamistdé labi,
mis minu kdtte on usaldatud Jumala, meie P&é&stja
késul, 4 Tiitusele, minu tbelisele pojale Ghises usus:
Armu ja rahu Jumalalt Isalt ja Kristuselt Jeesuselt,
meie P&dstjalt! 5 Ma jétsin su Kreetale sellepérast, et
sa korraldaksid dra kdik, mis jéi pooleli, ja m&daraksid
ametisse kogudusevanemad igas linnas, nii nagu
ma sind palusin. 6 Kogudusevanem peab olema
laitmatu, tihenaisemees, kellel on usklikud lapsed,
keda ei saa suudistada halbades elukommetes ega
sBnakuulmatuses. 7 Sest llevaataja peab Jumala
60 eest vastutajana olema laitmatu: mitte isekas,
dkiline, joodik, végivaldne ega kasuahne, 8 vaid
kiilalislahke, head armastav, rahumeelne, Giglane,
puhitsetud ja ennast valitsev. 9 Ta peab kinni
usaldusvéarsest sdnumist, nagu seda on Gpetatud,
et ta suudaks julgustada teisi Gige dpetuse varal
ja veenda vastuvéitjaid nende eksituses. 10 Sest
on palju vastuhakkajaid, lobisejaid ja petiseid, eriti
Umberldigatute seas. 11 Nende suu tuleb kinni
panna, sest nad ajavad segadusse terveid perekondi,
Opetades asju, mida ei peaks Gpetama — ja seda
ebaausa kasu saamiseks. 12 Uks Kreeta enda
prohvetitest on seda 6elnud: ,Kreetalased on alati
valelikud, kurjad kiskjad, laisad s6ddikud." 13 See
tunnistus on tsi. Noomi neid karmilt, et nende usk
oleks terve 14ja nad ei pééraks enam téhelepanu
juudi midtidele ega tGest dra pddrdunud inimeste
késkudele. 15 Puhtaile on kdik puhas, aga riivedaile
ja uskmatuile pole miski puhas, sest nii nende maistus
kui stidametunnistus on méérdunud. 16 Nad véidavad,
et tunnevad Jumalat, aga tegudega salgavad tema.
Nii on nad pélastusvéarsed ja sénakuulmatud ega ole
tihekski heaks teoks kélblikud.

2 Sina aga réégi seda, mis on kooskdlas dige

Opetusega. 2 Vanad mehed olgu mdddukad,
véérikad ja méistlikud, tugevad usus, armastuses
ja kannatlikkuses. 3 Samuti kditugu vanad naised
puihadele kohaselt: &rgu olgu laimajad ega suured
veinijoojad, vaid dpetagu head, et 4 nad suudaksid
Opetada noori naisi armastama oma meest ja
lapsi, 50olema mdddukad, puhtad, majapidamises
t6okad, lahked, kuulekad oma meestele, et Jumala
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sOna ei teotataks. 6 Samuti kutsu tles noori mehi
maistlikkusele 7 kdigis asjus. Anna neile eeskuju
head tehes. Opetamisel saagu nahtavaks sinu ausus,
tdsidus 8 ja puhtad sbnad, mida ei saa hukka
mdista, nii et vastased jaaksid habisse, sest neil pole
midagi halba 6elda meie kohta. 9 Orjad alistugu
oma isandaile koiges, olgu nende meele jérgi, argu
réékigu vastu 10 ega varastagu, vaid néidaku, et
nad on usaldusvaarsed, olles sellega kaunistuseks
Opetusele Jumalast, meie Pédé&stjast. 11 Sest Jumala
arm on saanud avalikuks, et p&asta kdiki inimesi.
12 See juhib meid loobuma jumalakartmatusest ja
maistest himudest ning elama praegusel ajastul
maistlikult, 6iglaselt ja jumalakartlikult, (aion g165) 13
oodates taevase lootuse taitumist ning meie suure
Jumala ja meie P&éstja, Jeesuse Kristuse kirkuse
ilmumist. 14 Tema on andnud iseenda meie eest, et
meid lunastada kdigest kurjast ja puhastada enesele
parisrahvaks, kes on innukas tegema héid tegusid.
15 Need on asjad, mida peaksid 6petama. Julgusta
ja manitse kogu autoriteediga! Ara lase kellelgi end
halvustada!

Tuleta neile meelde, et nad alistuksid valitsejatele

ja vimudele, oleksid kuulekad, valmis tegema
héid tegusid, 2 ei teotaks kedagi, ei tulitseks, vaid
oleksid s6bralikud ja rahumeelsed kdigi inimeste
suhtes. 3 Sest ka meie olime kunagi mdistmatud,
sBnakuulmatud, eksijad, orjasime mitmesuguseid
himusid ja naudinguid, elasime kurjuses ja kadeduses,
olime vihatavad ja vihkasime iksteist. 4 Siis aga
iimus Jumala, meie P&é&stja heldus ja armastus
inimkonna vastu 5 ja ta paastis meid — mitte meie
Oigete tegude, vaid oma halastuse t6ttu, pestes
meid uuestistindimises ja uuendades Pliha Vaimu
kaudu, 6 keda tema on rikkalikult vélja valanud
meie peale Jeesuse Kristuse, meie Paastja labi,
7 kes me oleme tema armust Gigeks mdistetud,
saaksime parijaiks igavese elu lootuse jargi. (aionios
g166) 8 See on usaldusvadrne séna; ja ma tahan,
et sa neid asju pidevalt réhutaksid, nénda et need,
kes usaldavad Jumalat, hoolega ptihenduksid hea
tegemisele, sest see on kaunis ja inimestele kasulik.
9 Valdi rumalaid vaidlusi sugupuude Ule ning riide
ja tilisid kdsuseaduse (ile, sest need on kasutud ja
tihised. 10 Valedpetuse levitajast poordu &ra, kui sa
teda korra voi kaks oled hoiatanud. 11 Sa ju tead, et
selline inimene on seesmiselt rikutud ja teeb pattu
ning on iseenese siitidi mdistnud. 12 Niipea kui ma
Artemase voi Tlihhikose sinu juurde l&kitan, tule ruttu
minu juurde Nikopolisesse, sest ma olen otsustanud
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talve seal veeta. 13 Kirjatundjat Zeenast ja Apollost
varusta korralikult teelemineku jaoks, et neil midagi ei
puuduks. 14 Meiegi rahvas peab Gppima tegema héid
tegusid, et rahuldada pakilisi vajadusi ja elada viljakat
elu. 15 Sind tervitavad kdik, kes on minu juures.
Tervita neid, kes meid armastavad usus! Arm olgu
teie koikidega!
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Fileemonile

Pauluselt, kes on Kristuse Jeesuse vang, ja

Timoteoselt, meie vennalt, Armastatud sébrale ja
kaastddlisele Fileemonile, 2 samuti 6de Apfiale, meie
kaasvditlejale Arhipposele ja kogudusele sinu kodus:
3 Armu ja rahu teile Jumalalt, meie Isalt, ja Issandalt
Jeesuselt Kristuselt. 4 Ma tdnan alati Jumalat, pidades
sind meeles oma palvetes, 5 sest ma olen kuulnud
sinu usust Issandasse Jeesusesse ja su armastusest
kogu tema pliha rahva vastu. 6 Ma palvetan, et su
usu osadus meiega aitaks sind paremini mdista kdike
seda head, mida me Kristuse pérast jagame. 7 Mind
on palju rédmustanud ja julgustanud sinu armastus,
vend, sest sinu kaudu on Jumala rahvas saanud
Onnistatud. 8 Seepérast, kuigi ma vdiksin Kristuses
olla otsekohene ja sind késkida teha, mis on sinu
kohus, 9 eelistan ma armastuse pérast sind pigem
paluda. Sellena, kes olen — vana mees Paulus ja
nlidd ka vang Kristuse Jeesuse parast, 10 palun
ma sind oma poja Oneesimose pérast, kellele ma
sain isaks vangisoleku ajal. 11 Varem oli ta sulle
kasutu, niilid on ta aga saanud kasulikuks nii sulle
kui mulle. 12 Ma saadan tema, mu oma siidame, sinu
juurde tagasi. 13 Ma oleksin soovinud teda enese
juures hoida, et ta sinu asemel oleks mind abistanud,
kui olen evangeeliumi pérast ahelates, 14 aga ilma
sinu ndusolekuta ei tahtnud ma teha midagi, et sinu
heategu ei oleks sunniviisiline, vaid vabatahtlik. 15
Véib-olla voeti ta just sellepérast sinult ajutiselt &ra,
et sa saaksid ta tagasi jdddavalt, (aionios g166) 16
mitte enam kui orja, vaid enam kui orja — kui venna.
Ta on mulle véga armas, aga veel armsam on ta
sulle, nii inimesena kui vennana Issandas. 17 Kui
sa pead mind oma kaaslaseks Kristuses, vota teda
vastu nagu mind ennast! 18 Aga kui ta sulle on teinud
mingit kahju vGi sulle midagi vdlgneb, siis arvesta
seda minu vélana. 19 See on kirjutatud minu, Pauluse
oma k&ega: mina maksan tagasi! Ma ei peaks seda
isegi Utlema, et sina v8lgned mulle iseenda. 20 Ma
soovin, vend, et mul oleks sinust kasu Issandas.
Ra6musta minu sidant Kristuses! 21 Seda kirjutades
olen ma kindel sinu kuulekuses, ma tean, et sa teed
isegi rohkem, kui ma palun. 22 Ja veel (ks asi —
pane oma kiilalistetuba minu jaoks valmis, sest ma
loodan, et mind antakse teile tagasi teie eestpalvete
téttu. 23 Sind tervitavad Epafras, minu kaasvang
Kristuses Jeesuses. 24 Ja minu kaastddlised Markus,
Aristarhos, Deemas ja Luukas tervitavad sind. 25
Issanda Jeesuse Kristuse arm olgu teie vaimuga!
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Kui Jumal muiste raékis esivanematele mitmel

korral ja mitmel viisil prohvetite kaudu, 2 siis on
Jumal viimseil p&evil meile réékinud Poja kaudu, kelle
ta on seadnud kaigi asjade parijaks ja kelle labi ta on
ka maailmad loonud. (aion g165) 3 Poeg on Jumala
kirkuse kiirgus ja tema olemuse tépne peegeldus ning
ta hoiab ulal kdiksust oma vGimsa s6naga. Kes on
pérast seda, kui ta oli puhastanud meid pattudest,
istunud Ausuuruse paremale kéele kdrgustes 4 ning
saanud tilemaks inglitest, kuivord ta on parinud neist
lilevama nime. s Millisele inglile on Jumal iganes
6elnud ,Sina oled minu Poeg, tdna ma slinnitasin
sinu“? Ja veel: ,Mina olen tema Isa ja tema on minu
Poeg.” 6 Ning kui ta toob oma esmastindinu maailma,
Utleb ta: ,Teda kummardagu kéik Jumala inglid. 7
Inglite kohta ta dtleb: ,Ta teeb oma inglid vaimudeks,
ja.oma teenijad tuleleegiks.” 8 Aga Poja kohta ta ltleb:
,Sinu troon, Jumal, psib ikka ja igavesti, ja diglus on
su Kuningriigi valitsuskepp. (aion g165) 9 Sa armastad
digust ja vihkad ulekohut, seepdrast on su Jumal
vidnud sind rd6mudliga rohkem kui su kaaslasi.“ 10
Ja veel: ,Sina, Issand, panid alguses maale aluse ja
taevad on su kétet6d. 11 Need hdvivad, aga sina jaéd;
nad koik kuluvad nagu riie. 12 Sa keerad nad kokku
otsekui kuue — nad vahetatakse vélja nagu réivad.
Ent sina oled ikka seesama ja sinu aastad ei IGpe."
13 V6i millisele inglile on Jumal iganes 6elnud: ,Istu
mu paremale kdele, kuni ma panen sinu vaenlased
su jalajériks*? 14 Eks kdik inglid ole teenijad vaimud,
saadetud teenima neid, kes périvad paéste?

Seet6ttu tuleb meil eriti silmas pidada kdike, mida

me oleme kuulnud, et me ei kalduks kdrvale. 2 Sest
kui juba inglite kaudu rédgitud sénum oli kohustuslik
ning iga tleastumine ja sdnakuulmatus sai karistuse,
3 kuidas siis meil dnnestuks pdgeneda, kui me ei hooli
nii suurest paéstest, mida esmalt kuulutati Issanda
enda suu labi ja mida on kinnitanud need, kes seda
kuulsid. 4 Jumal on ju seda kinnitanud tunnustéhtede,
imede ja mitmesuguste viimsate tegudega ning Pliha
Vaimu andidega, mida ta jagas oma tahte kohaselt. 5
Jumal ei alistanud inglitele tulevast maailma, millest
me rddgime. 6 Plhakiri tunnistab sellest: ,Mis on
inimene, et sa temale métled, v8i inimese poeg,
et sa temast hoolid? 7 Sa tegid ta veidi alamaks
inglitest, sa pérgasid ta au ja hiilgusega, 8 ja alistasid
kdik tema jalge alla."Temale kéike alistades ei jatnud
Jumal midagi talle alistamata. Aga praegu me ei
née veel, et kdik on alistatud tema alla. 9 Siiski
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me ndeme, et Jeesus, kes viivuks tehti alamaks
inglitest, et ta Jumala armu labi maitseks surma
igalihe eest, on niilid pérjatud au ja hiilgusega surma
kannatamise pérast. 10 Sest Jumalale, kelle jaoks ja
kelle Iabi on koik, oli kohane teha kannatuste kaudu
taiuslikuks nende pééste teerajaja, selle, kes pidi viima
kirkusesse palju lapsi. 11 On ju nii pthitsejal kui ka
pihitsetavail (iks ja seesama Isa. Seepdrast Jeesus
ei hdbenegi nimetada neid vendadeks ja ddedeks:
12 ,Ma tahan kuulutada sinu nime oma vendadele,
koguduse keskel tahan ma laulda sulle kiitust!* 13
Ja veel: ,Ma panen oma lootuse tema peale."Ja
veel: ,Siin olen mina ja lapsed, kelle Jumal mulle on
kinkinud.“ 14 Sellepérast, kuna lapsed on lihast ja
verest, sai temagi lihaks ja vereks, et surma labi murda
selle végi, kes hoiab surma v6imu — see tdhendab
kuradi — 15 ja vabastada kéik, kes olid kogu elu olnud
surmahirmu orjuses. 16 Sest kindlasti ei tulnud ta appi
inglitele, vaid Aabrahami jérglastele. 17 Seepérast ta
pidi igas méttes saama nende sarnaseks, et temast
saaks halastav ja ustav llempreester Jumala ees
inimeste pattude lepitamiseks. 18 Kuna ta ise on
kannatanud ja tundnud kiusatusi, suudab ta aidata
neid, kes on kiusatustes.

3 Seepérast, pluhad vennad ja Ged, taevase

kutsumise osasaajad, seadke oma métted
Jeesusele, keda me tunnistame kui oma apostlit ja
Ulempreestrit! 2 Ta on ustav oma ametisseméérajale
nagu Mooseski Jumala majapidamises. 3 Jeesus on
Moosesest palju suurema austuse véariline, nii nagu
maja ehitajat austatakse enam kui maja ennast. 4Iga
maja on ju kellegi ehitatud, aga Jumal on ehitanud
koik. 5 Mooses oli ustav Jumala majapidamises
kui sulane; tunnistuseks sellest, mida Jumal pidi
tulevikus radkima. e Kristus aga on kui ustav Poeg
Jumala majapidamise lle. Tema majapidamine oleme
meie, kui me peame kinni julgusest ja lootusest,
millest me ka kiitleme. 7 Seepdrast, nagu Piha
Vaim (tleb: ,Téna, kui te kuulete tema h&alt, 8 &rge
tehke oma stidant kévaks nii nagu vastuhaku ajal,
ndnda nagu kdrbes labikatsumise péevil, 9 kus teie
esiisad panid mind proovile, kuigi nad négid mu
tegusid neliklimmend aastat. 10 Seepdrast sain ma
vihaseks selle sugupdlve peale ja dtlesin: ,Nende
siida eksib liha kaugemale, ja nad ei tunne minu
teid. 11 Nii ma vandusin oma vihas: ,lial ei saa
nad minu hingamisse!* 12 Vaadake ette, vennad ja
ed, et kelleski teist ei oleks kuri uskmatu stida, mis
loobub elavast Jumalast! 13 Selle asemel julgustage
Uksteist iga péev, niikaua kui veel 6eldakse ,tana’,
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et keegi teist ei kalestuks patu petlikkuse 1&bi. 14
Sest meil koigil on osa Kristusest, kui me vaid oma
esimeses usus I6puni kindlaks jddme. 15 Nii nagu
dsja Oeldi: ,Tana, kui te kuulete tema haalt, drge
tehke oma stidant kdvaks nii nagu vastuhaku ajal!* 16
Kes siis olid need kuuljad, kes vastu hakkasid? Eks
ju kdik need, kelle Mooses t6i vélja Egiptusest? 17 Ja
kelle peale oli ta vihane nelikimmend aastat? Eks ju
nende peale, kes tegid pattu ja kelle ihud langesid
kdrbes? 18 Ja kellele kinnitas Jumal vandega, et nad
ei saa minna tema hingamisse, kui mitte neile, kes
olid sénakuulmatud? 19 Nii me ndeme, et nad ei
saanud sinna minna oma uskmatuse pérast.

Seega kartkem, kuni tBotus pddseda Jumala

hingamisse veel kehtib, et keegi teist ei osutuks
hiljaks jédnuks. 2 Sest meile on kuulutatud
evangeeliumi nii nagu neilegi, kuid neil polnud kasu
sellest sonast, mis nad kuulsid, sest nad ei votnud
seda vastu usus. 3 Meie aga, kes oleme uskunud,
astume Jumala hingamisse, nii nagu ta on 6elnud:
,Nii ma vandusin oma vihas: ,lial ei saa nad minu
hingamisse!"“~ ehkki tema t66d on I6petatud maailma
loomisest peale. 4 Sest nagu kusagil Plihakirjas
on Geldud seitsmenda péeva kohta: ,Seitsmendal
paeval Jumal puhkas kéigist oma téddest.“ 5 Selles
kirjakohas aga: ,lial ei saa nad minu hingamisse!”
6 Seepdrast aga, et mdned siiski lastakse sisse ja
kuna need, kellele evangeeliumi esmalt kuulutati,
ei ole sinna sisse saanud sénakuulmatuse parast,
7 méérab Jumal veel Uhe péeva, nimetades seda
fana“, deldes palju aega hiliem Taaveti kaudu, nagu
juba varem on Geldud: ,Téna, kui te kuulete tema
haalt, &rge tehke oma siidant kdvaks!“ 8 Sest kui
Joosua oleks nad viinud hingamisse, siis Jumal
ei oleks réékinud hiliem Uhest teisest pdevast. 9
Jérelikult on Jumala rahva hingamisaeg alles ees. 10
Igaliks, kes tema hingamisse siseneb, see hingab

oma tegudest, nii nagu Jumal oma tegudest. 11 6

Piitidkem siis igati sellesse hingamisse paaseda, et
keegi ei langeks samasuguse sénakuulmatuse I&bi!
12 Sest Jumala s6na on elav ja t6hus ja vahedam kui
Uikski kaheterane mddk. Ta tungib nii stigavale, kuni
I6hestab hinge ja vaimu, liigesed ja (idi, ning mdistab
kohut siidame métete ja soovide ile. 13 Ukski loodu
ei saa Jumala pilgu ees peituda, vaid kdik on alasti
ja avatud tema silmade ees, kellele me peame aru
andma. 14 Et meil nGiid on suur lempreester Jeesus,
Jumala Poeg, kes on l&binud taevad, siis hoidkem
kinni sellest usust, mida me tunnistame! 15 Sest meil
pole selline Glempreester, kes ei suudaks meile kaasa
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tunda meie norkustes, vaid ta on olnud kiusatud igal
viisil nagu meie, ja siiski ilma patuta. 16 Seepérast
mingem siis julgusega Jumala armutrooni ette, et
saaksime halastust ja leiaksime armu, mis aitab meid
digel ajal.

Iga tilempreester, kes valitakse inimeste hulgast,

seatakse esindama inimesi Jumala ees, et tuua
ohvreid ja ande pattude lepituseks. 2 Ta suudab
kaasa tunda mdistmatutele ja eksijatele, sest ka tema
ise on ndrk. 3Ja sellepérast peab tema nii nagu rahva
eest, ka iseenese eest ohvrit tooma pattude pérast. 4
Ja keegi ei saa seda au v6tta enesele ise, vaid saab
selle Jumala kutsel, nagu Aaron sai. 5 Nii ei ole ka
Kristus tlendanud ennast ise tlempreestri ametisse,
vaid Jumal tles talle: ,Sina oled minu Poeg, tdna
ma stinnitasin sinu.” 6 Nagu ta ka tihes teises kohas
(tleb: ,Sina oled igavesti preester Melkisedeki korra
jérgi.” (aion g165) 7 Oma maise elu péevil toi Jeesus
oma palved ja anumised valju nutu ja pisaratega
tema ette, kes teda vdis surmast paésta, ja teda voeti
kuulda tema allaheitlikkuse t6ttu. 8 Ja olles kil Poeg,
Oppis ta kuulekust selle I&bi, mida ta kannatas. 9 Ning
kui ta oli tehtud téiuslikuks, sai ta igavese paaste
allikaks koigile, kes on talle kuulekad, (aionios g166) 10
ning Jumal nimetas ta llempreestriks Melkisedeki
korra jérgi. 11 Sel teemal v6iks veel paljugi raékida,
aga seda on teile raske selgeks teha, sest te olete
muutunud tuimaks kuulma. 12 Sest teie, kes te selle
aja peale peaksite ise olema Gpetajad, vajate, et teile
uuesti 6petataks Jumala ilmutuse esimesi tddesid.
Te olete jélle saanud nendeks, kes vajavad piima,
mitte tahket toitu. 13 Sest igaliks, kes toitub piimast,
ei saa Oieti aru dpetusest Giguse kohta, sest ta on
vdike laps. 14 Tahke toit aga on tdiskasvanuile, neile,
kelle eristusvdime on vilunud vahet tegema hea ja
kurja vahel.

Seepérast jatkem selja taha algdpetus Kristusest
ja mingem edasi tdiuse poole! Meil on alus,
mida pole vaja uuesti rajada: drapérdumine surnud
tegudest ja usk Jumalasse, 2 Opetus ristimistest
ja kéte pealepanemisest, surnute (lestdusmisest ja
igavesest kohtumdistmisest. (aionios g166) 3 Ja seda
me teeme, kui Jumal lubab. 4 Sest on véimatu neid,
kes kord on olnud valgustatud, kes on maitsnud
taevaseid ande, saanud osa Piihast Vaimust, 5
kogenud Jumala séna headust ja tulevase ajastu vdge
(aion g165) 6 ning siiski usust taganenud, tuua taas
patukahetsusele. Iseendi kahjuks l66vad nad Jumala
Poja ikka ja jélle risti ja habistavad teda avalikult!
7 Sest maa, mis joob tihti talle langevat vihma ja
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kasvatab kasulikke taimi oma harijaile, saab dnnistuse
Jumalalt. 8 Aga see maa, mis kasvatab kibuvitsu
ja ohakaid, on kasutu ja lahedal needusele. Lopuks
see poletatakse. 9 Teie puhul, armsad, isegi kui me
niimoodi rdégime, oleme me veendunud paremas —
asjades, mis puudutavad pé&dstmist. 10 Jumal ei ole ju
ebadiglane, et ta unustaks teie t66 ja armastuse, mida
te olete osutanud temale, kui te teenite tema rahvast
ja teenite jatkuvalt. 11 Kuid me ihkame, et igaiiks
teist néitaks iles samasugust innukust, nénda et teie
lootus oleks téiesti kindel kuni I6puni. 12 Me ei taha,
et te muutuksite laisaks, vaid votaksite eeskujuks
neid, kes usu ja pika meele t6ttu périvad selle, mida
Jumal on tootanud. 13 Kui Jumal Aabrahamile andis
tBotuse, vandus ta iseenese nimel, sest temast ei
olnud kedagi kérgemat, kelle nimel vanduda. 14 Ta
utles: ,Jah, testi ma nnistan sind ja annan sulle
palju jérglasi! 15 Ja nii Aabraham ootas kannatlikult ja
sai katte, mis talle oli tdotatud. 16 Inimesed vannuvad
endast kérgema nimel. Ja vanne kinnitab selle, mis
on ¢eldud, ning I8petab kogu vaidluse. 17 Kuna Jumal
soovis tdotuse périjatele veel selgemini ndidata oma
eesmérgi muutumatust, kinnitas ta seda vandega. 18
Kahe muutumatu asja I&bi, mille kohta on vGimatu
Jumalal valetada, leiame meie varjupaiga, et hoida
kinni meie ees olevast lootusest. 19 See lootus on
meie hinge ankur, kbikumatu ja kindel, mis ulatub
pihamu eesriide taha, 20 kuhu eeljooksjana meie
heaks on ldinud sisse Jeesus, kes sai igaveseks ajaks
llempreestriks Melkisedeki korra jérgi. (aion g165)

Sest see Melkisedek oli Saalemi kuningas

ja Koigekdrgema Jumala preester. Ta kohtus
Aabrahamiga, kui see pd6rdus tagasi pdrast vditu
kuningate (ile, ja 6nnistas teda 2 ning Aabraham jagas
talle ihe kimnendiku kdigest. Tema nimi tdhendab
kdigepealt ,Oiguse kuningas", peale selle ka Saalemi
kuningas, mis tdhendab ,Rahu kuningas®. 3 Ta on
iima isa, ema ja sugupuuta, tema paevadel pole algust
ega elul I8ppu, aga sarnaselt Jumala Pojaga jadb ta
preestriks igavesti. 4 Vaadake, kui suur on see, kellele
isegi esiisa Aabraham andis kiimnist kogu sGjasaagist!
5 Leevi poegadel, kes astuvad preestriametisse, kasib
Seadus koguda kiimnist rahva, see tdhendab oma
suguvendade kéaest, ehk kiill needki on pdlvnenud
Aabrahamist. 6 Aga see mees, kuigi ta ei pdlvnenud
Leevist, vottis kimnise Aabrahami kéest ja dnnistas
teda, kelle paralt olid tdotused! 7 Ja iima igasuguse
kahtluseta saab alam 6nnistuse ilemalt. 8 Uhel juhul
vBtavad kiimnist surelikud inimesed, teisel aga see,
kelle kohta tunnistatakse, et ta elab. 9 V6iks isegi
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Gelda, et ka Leevi, kes kogus kiimnist, oli ise maksnud
kiimnist Aabrahami kaudu, 10 sest ta oli alles oma
esiisa niuetes, kui Melkisedek Aabrahamiga kohtus. 11
Niisiis, kui taiuslikkus oleks olnud saavutatav leviitide
preestriameti kaudu — sellele pani ju aluse rahvale
antud Seadus —, miks pidi siis veel tulema teine
preester Melkisedeki korra jérgi, mitte aga Aaroni
korra jargi? 12 Kui preestriamet muutub, stinnib
paratamatult ka Seaduse muutmine. 13 Sest see,
kelle tulekust rd&gitakse, on pdrit teisest suguharust,
kellest veel lkski ei ole teeninud altari juures. 14
On ju teada, et meie Issand on vGrsunud Juuda
suguharust, kellele Mooses ei ole preestriametiks
mingit korraldust andnud. 15 Mis me oleme Gelnud,
saab veel selgemaks, kui see teistsugune preester
touseb Melkisedeki sarnasena, 16 olles saanud
preestriks mitte maise Seaduse korralduse t6ttu,
vaid hdvimatu elu vée téttu. 17 Sest on tunnistatud:
,Sina oled preester igavesti, preester Melkisedeki
korra jargi.“ (aion g165) 18 Eelnev korraldus kaotab
kehtivuse, sest see oli jouetu ja kasutu — 19 Seadus
ei teinud ju midagi taiuslikuks —, selle asemele
tuuakse aga parem lootus, mille kaudu me saame
tulla Jumala ligi. 20 Ja seda ei tehtud ilma vandeta!
Teised said preestriteks ilma vandeta, 21 aga tema
sai preestriks vandega, kui Jumal dtles talle: ,Issand
on vandunud ega muuda meelt: ,Sina oled igavesti
preester!* (aion g165) 22 Selle vande t6ttu on Jeesus
saanud parema lepingu kdendajaks. 23 Preestreid
on tdepoolest palju olnud, sest surm ei lubanud neil
ametis jatkata, 24 kuid Jeesuse preestriteenistus on
muutumatu, sest tema pusib igavesti. (aion g165) 25
Sellepérast suudab ta paasta igaveseks neid, kes
tema kaudu Jumala juurde tulevad, sest ta elab alati,
et nende eest paluda. 26 Just sellist Glempreestrit
me vajame: tema on pliha, veatu, puhas, eraldatud
patustest ja Ulendatud Ule taevaste. 27 Erinevalt
teistest llempreestritest ei ole temal vaja paevast
péeva tuua esmalt ohvreid omaenda pattude eest
ja siis rahva pattude eest, sest seda ta on teinud
Uihe korra ja 16plikult, kui ta ti ohvriks iseenda. 28
Sest Seadus seab ulempreestriteks inimesi nende
ndrkuses, aga vandetdotus, mis tuli Seadusest hiljem,
seab (ilempreestriks Poja, kes on saanud téiuslikuks
igavesti. (aion g165)

Aga meie praeguse kone peamine méte on see:
meil on Glempreester, kes on istunud Ausuuruse
trooni paremale kéele taevas 2 ning teenib plihamus,
tdelises kohtumistelgis, mida ei ole piistitanud Gikski
inimene, vaid Issand. 3lga Ulempreester seatakse
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ametisse, et tuua Jumala ette ande ja ohvreid. Ja nii
peab ka see ilempreester midagi ohvriks tooma. 4 Kui
ta maa peal viibiks, siis ei oleks ta preester, sest siin
juba on preestrid, kes Seaduses ndutud ande toovad.
5 Nad teenivad selles, mis on taevase piihamu jdljend
ja vari. Seepérast manitseti ka Moosest, kui ta hakkas
telki valmistama: ,Vaata, et sa teed kdik sulle méel
néidatud eeskuju jérgi'* 6 Ent nilid on Jeesus saanud
seda aulisema ameti, mida parema lepingu vahendaja
ta on, mis on kehtestatud paremate tGotuste alusel.
7 Sest kui esimene leping olnuks laitmatu, siis ei
oleks otsitud selle asemele teist. 8 Sest neid laites
(tleb Jumal rahvale: ,Vaata, paevad tulevad, (tleb
Issand, mil ma teen lisraeli sooga ja Juuda sooga
uue lepingu. 9 See ei ole niisugune leping, nagu ma
tegin teie esiisadega siis kui ma nad kéttpidi viisin
vdlja Egiptusest, sest nad ei jddnud minu lepingule
ustavaks, ja ma péordusin neist ra, itleb Issand. 10
See on leping, mille ma sdlmin lisraeli sooga parast
neid pdevi, ltleb Issand: ma vajutan oma seadused
nende teadvusse ja kirjutan need neile stidamesse.
Siis olen mina nende Jumalaks ja nemad on minu
rahvaks. 11 Siis ei dpeta nad enam oma ligimest
ega Utle lksteisele: ,Tunne Issandat!“sest nad kdik
tunnevad mind, nii véikesed kui suured. 12 Sest ma
andestan nende kurjuse ega tuleta enam meelde
nende patte.“ 13 Uuest lepingust radkides on Jumal
kuulutanud eelmise lepingu aegunuks. Aga mis aegub
ja iganeb, lakkab peagi olemast.

Esimese lepinguga kaasnesid jumalateenistuse

eeskirjad ja maine plhamu. 2 Selleks oli
valmistatud eestelk, kus olid lambijalg ja laud koos
ohvrileibadega; seda nimetatakse ,piihaks paigaks".
3 Teise eesriide taga oli telk, mida nimetatakse ,kéige
pihamaks paigaks”. 4 Seal oli kuldne suitsutusaltar
ja kullaga kaetud lepingulaegas, selles olid kuldkruus
mannaga ja Aaroni kepp, mis oli kord haljendanud, ja
lepingutahvlid. 5 Lepingulaeka peal varjasid auhiilguse
keerubid lepituskaant. Aga sellest pole praegu vaja
pikemalt radkida. 6 Asjade sellise korralduse juures
l&hevad preestrid korrapdraselt eestelki, et téita
teenistuskohustusi, 7 aga ainult iiks kord aastas laheb
lilempreester teise telki. Ta laheb sinna ohvrilooma
verega, mille ta ohverdab iseenda ja rahva pattude
eest, mida nad on teadmatusest teinud. 8 Sellega
nditab Pliha Vaim, et tee kdige plihamasse paika ei
ole veel avatud, seni kuni esimene telk pUsib. 9 Siin on
vOrdpilt praeguse aja kohta, et endisel viisil ohverdatud
annid ja ohvrid ei suuda teha jumalateenijat téiuslikuks
stidametunnistuse poolest. 10 See kdik puudutab
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vaid toitu, jooki ja mitmesuguseid pesemistalitusi —
ihusse puutuvaid eeskirju, mis kehtivad kuni uue
korra saabumiseni. 11 Kuid kui Kristus tuli niid juba
siin olevate hlivede tlempreestrina, l&bis ta suurema
ja tdiuslikuma telgi, mis pole tehtud inimkétega, see
tdhendab - pole osa sellest loodud maailmast. 12
Ta l&ks sisse kdige plihamasse paika, mitte kitsede
ega vasikate vere, vaid iseenese vere labi — lihe
korra ja IGplikult — ning saavutas igavese lunastuse.
(aidnios g166) 13 Sest kui juba kitsede ja hdrgade
vere piserdamine ning mullikate tuha puistamine
puhitseb neid, kes on rivetunud, et nad oleksid
vdliselt puhtad, 14 siis kui palju enam Kristuse veri,
kes igavese Vaimu labi ohverdas iseenese veatuna
Jumalale, puhastab meie stidametunnistuse surma
pbhjustavatest tegudest, et saaksime teenida elavat
Jumalat. (aionios g166) 15 Selleparast on Kristus uue
lepingu vahendaja, et kutsutud saaksid kétte tGotatud
igavese pdrandi nitid, kui tema surm oli saanud
lunastuseks esimese lepingu all tehtud pattude eest.
(aionios g166) 16 Testamendi puhul on vajalik tdendada
testamendi tegija surm, 17 sest testament hakkab
kehtima pdrast surma ega joustu kunagi testamendi
tegija eluajal. 18 Seepérast ei kehtestatud ka esimest
lepingut ilma vereta. 19 Sest kui Mooses oli andnud
kogu rahvale edasi koik kdsud vastavalt Seadusele,
vottis ta vasikate vere, vett, helepunast I6nga ja
iisopit ning piserdas nii rullraamatu kui ka rahva
peale, 20 deldes: ,See on selle lepingu veri, mida
Jumal on késkinud teil pidada.” 21 Samuti piserdas
ta verd telgi ja kdigi selle teenistuses kasutuses
olevate esemete peale. 22 Téepoolest, Seaduse jérgi
puhastatakse peaaegu kdik asjad verega ja ilma ohvri
vere valamiseta ei ole andeksandmist. 23 Niisiis tuli
sellisel viisil puhastada taevaste asjade eelkujundeid,
kuid taevaste asjade endi jaoks on tarvis paremaid
ohvreid. 24 Sest Kristus ei ldinud ju inimkétega tehtud
puhamusse, mis vaid jéljendab tdelist, vaid paris
taevasse ja on niilid meie eestkostjana Jumala ees.
25 Samuti ei ldinud ta end korduvalt ohverdama,
ndnda nagu Ulempreester laheb vddra verega igal
aastal kdige plihamasse paika, 26 sest muidu oleks
ta pidanud korduvalt kannatama maailma loomisest
peale. Kuid ta ilmus vaid (ks kord ajastu [Gpul, et
ennast ohverdades korvaldada patt. (aion g165) 27 Ja
nii nagu inimeste osaks on ks kord surra ja pérast
seda seista kohtu ees, 28 nénda suri ka Kristus
(iks kord ohvrisurma, et kanda karistust inimkonna
pattude eest. Teist korda ei tule ta enam patu pérast,
vaid padstma neid, kes teda ootavad.

160



Seadus on vaid tulevaste hivede vari, mitte

tegelikkuse téeline kuju. Seadus ei suuda iial
teha jadvalt taiuslikuks neid, kes tulevad Jumala ette
aasta-aastalt nendesamade ohvritega. 2 Vastasel
korral, kas nad ei oleks siis ohverdamast lakanud?
Sest jumalateenijad oleksid IGplikult puhtaks saanud
ja neil ei oleks enam olnud patust siidametunnistust.
3 Ent ohvrid on vaid iga-aastaseks meeldetuletuseks
patust. 4 Hargade ja kitsede verel on vbimatu patte
&ra votta. 5 Seepdrast utles Kristus maailma tulles:
,Ohvrit ega andi sa ei tahtnud, aga valmistasid mulle
ihu: 6 pbletus- ja patuohvritest ei olnud sul hea meel.
7 Siis ma (tlesin: ,Vaata, ma tulen — rullraamatus on
minust kirjutatud — tegema sinu tahtmist, Jumal'* 8
Esimeses pooles (tleb ta: ,Ohvreid, ande, pdletus- ja
patuohvreid sa ei tahtnud ega olnud sul hea meel
neist‘— mida ju ohverdatakse Seaduse jargi. 9 Siis
aga (tleb ta: ,Ma olen tulnud tegema sinu tahtmist."Ta
tuhistab esimese, et kehtestada teine. 10 Selles
tahtmises on meid puhitsetud Jeesuse Kristuse ihu
ohvriga Uks kord ja I6plikult. 11 lga preester seisab
péevast pdeva oma teenistuses ja toob korduvalt
samu ohvreid, mis ei suuda iial &ra votta patte. 12
Kristus aga ohverdas (iheainsa, alati kehtiva ohvri
pattude eest, ja on jdddavalt istunud Jumala paremale
kéele 13ja ootab sellest ajast alates, kuni ta vaenlased
paisatakse pdrmu ta jalge alla. 14 Sest (iheainsa
ohvriga on ta jd&davalt teinud téiuslikuks need, keda
piihitsetakse. 15 Seda tunnistab meile ka Piiha Vaim;
sest kui ta oli 6elnud: 16 ,See on leping, mille ma
s6lmin teiega pérast neid péevi, Utleb Issand. Ma
panen oma seadused neile siidamesse ja kirjutan
need nende teadvusse. 17 Siis ta lisab: ,Ja ma
ei méleta enam nende patte ega Ulekohtutegusid.”
18 Aga kui need on kord andeks antud, seal ei ole
enam vaja mingit ohvrit pattude eest. 19 Vennad ja
Oed, Jeesuse vere labi on meil julgus vabalt sisse
minna kdige plihamasse paika. 20 Selle tee on
ta meile avanud uuena ja elavana eesriide, see
tdhendab oma maise ihu kaudu. 21 Ja et meil on
ndnda suur preester Jumala koja (le, 22 siis astugem
Jumala ette siira stidamega, téielikus usus, olles
stidame poolest piserdamisega puhastatud kurjast
stidametunnistusest ja ihu poolest pestud puhta
veega! 23 Hoidkem kéikumatult kinni lootusest, mida
me tunnistame, sest ustav on see, kes seda on
tdotanud. 24 Ja mGelgem, kuidas (ksteist ergutada
armastusele ja headele tegudele! 25 Argem jaéigem
eemale oma koguduse kokkusaamistelt, nagu ménel
on kombeks, vaid julgustagem selleks Uksteist, ja
seda enam, et ndete kohtupéeva ldhenevat. 26 Sest
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kui me teeme tahtlikult pattu parast seda, kui oleme
Gppinud tundma tode, siis ei ole enam ohvrit pattude
lepituseks, 27 vaid ainult mingi kohutav kohtu ootamine
ja vihatuli, mis neelab Jumalale vastupanijad. 28
Igaliks, kes hiilgab Moosese Seaduse, peab iima
halastuseta surema kahe véi kolme tunnistaja tluse
peale. 29 Kui palju rdngema karistuse vaarib siis
teie meelest see, kes Jumala Poega on jalgadega
tallanud ega ole kalliks pidanud lepingu verd, millega
teda on pihitsetud, ning on teotanud armu Vaimu?
30 Me ju tunneme teda, kes (tleb: ,Mulle kuulub
kattemaks, minu kdest tuleb karistus.“Ja veel: ,Issand
mdistab kohut oma rahva (ile.“ 31 Hirmus on langeda
elava Jumala katte! 32 Tuletage meelde endisi
paevi, mil te &sja valgustatuna pidite taluma rasket
ja kannatusrohket v@itlust! 33 Mdnikord olite ise
avaliku pilke ja ahistamise all, ménikord néitasite oma
Uihtekuuluvust nendega, keda ndnda koheldi. 34 Te
olete kannatanud koos vangidega ja rédmuga vastu
vOtnud oma vara riisumise, teades, et teil on parem ja
pisivam varandus. 35 Seepdrast drge kaotage oma
julgust, sest see saab suure palga! 36 Teil laheb vaja
kannatlikkust, et teha Jumala tahtmist ja saada katte
tema tBotused. 37 Sest ,Veel Gige pisut aega, Siis
tuleb see, kes on tulemas, ega viivita enam." 38 Aga
,Minu 6ige ja4b usust elama, ja kui ta taganeb, ei
tunne ma temast head meelt." 39 Meie aga ei ole
need, kes taganevad ja hukkuvad, vaid meie usume
ja jddme elama.

Ent usk on kindel usaldus selle vastu, mida

oodatakse, ja veendumus selles, mis pole veel
nahtav. 2 Selle usu kohta on meie esivanemad
saanud hea tunnistuse. 3 Usu kaudu me mdistame,
et maailmad on valmistatud Jumala s6na labi, nii
et nahtamatust on siindinud néhtav. (aion g165) 4
Usus ti Aabel Jumalale parema ohvri kui Kain.
Selle t6ttu tunnistas Jumal ta Gigeks, kui Jumal kiitis
heaks tema annid, ja usu kaudu kdneleb Aabel meile
veel surnunagi. 5Usus voeti &ra Eenok, nii et ta ei
ndinud surma: teda ei leitud enam, sest Jumal oli
ta dra votnud. Aga enne Ulesvétmist oli ta saanud
tunnistuse, et ta oli Jumalale meelepdrane. 6 Kuid
ilma usuta on véimatu olla meelepdrane. Sest igatiks,
kes tuleb Jumala juurde, peab uskuma, et tema
on olemas ja et ta annab palga neile, kes teda
otsivad. 7 Usu labi sai Noa hoiatuse selle kohta,
mida veel ei olnud néha, ja plhas kartuses ehitas
ta laeva, millega paases tema pere. Usu kaudu
mistis ta hukka maailma ja sai selle diguse périjaks,
mis tuleb usust. 8 Usus ldks Aabraham kuulekalt
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teele, kui teda kutsuti paika, mille ta pidi saama
parandiks. Ta l&ks teele, teadmata, kuhu ta laheb. 9
Usu labi rajas ta oma kodu tdotatud maale otsekui
sisseréndaja vodrsile, elades telkides koos lisaki ja
Jaakobiga, kellele see tdotus samuti kuulus. 10 Sest
ta ootas kindlale vundamendile rajatud linna, mille
kavandaja ja ehitaja on Jumal. 11 Ja usu labi sai isegi
viljatu Saara vde suguvésa alustamiseks, kuigi oli
slinnituseast juba ammu valjas, sest ta pidas tdotuse
andjat ustavaks. 12 Nii stindis tihest elujou kaotanud
mehest ndnda rohkesti jérglasi, nagu on taevas tahti
ja nagu merekaldal liva, mida ei saa &ra lugeda.
13 Need kdik surid uskudes. Nad ei saanud katte
tBotusi, kuid nad ndgid ja tervitasid neid eemalt. Ja
nad tunnistasid, et nad on védrad ja labirdndajad maa
peal. 14 Sest kes nnda radgivad, néitavad, et nad
igatsevad kodumaad. 15 Kui nad oleks meenutanud
kodumaad, kust nad olid lahkunud, siis nad oleks
saanud ju p6érduda tagasi. 16 Aga nad igatsevad
paremat, see tdhendab taevast kodumaad. Seepérast
Jumal ei hdbene lasta end hiilida nende Jumalaks,
kuna tema on valmistanud neile linna. 17 Usu labi

Aabraham, kui Jumal ta proovile pani, loovutas ohvriks 12

lisaki; tema, kellele olid antud tdotused, t6i ohvrimaele
oma ainsa poja, 18 kuigi Jumal oli talle delnud: ,Sinu
sugu loetakse lisakist.” 19 Aabraham leidis, et Jumal
vaib isegi surnuid les dratada, ja selle vordpildina
sai ta lisaki surmast tagasi. 20 Usus Gnnistas ka
lisak Jaakobit ja Eesavit tulevaste asjade suhtes.
21 Usus Bnnistas surev Jaakob Joosepi mdlemat
poega ja kummardas palves oma kepi najal. 22
Usus meenutas Joosep oma elu 16pul lisraeli laste
lahkumist ja andis korralduse oma luude kohta. 23
Usus varjasid Moosese vanemad pérast ta stindimist
teda kolm kuud, sest nad négid, et ta on ilus laps, ega
kartnud teha kuninga kédsu vastu. 24 Usus keeldus
Mooses suureks saades laskmast end nimetada
vaarao tiitrepojaks, 25 eelistades pigem taluda kurja
kohtlemist koos Jumala rahvaga, kui nautida Gdrikest
aega pattu. 26 Ta pidas Egiptuse aardeist suuremaks
rikkuseks teotust Kristuse pérast, sest ta kinnitas oma
pilgu tulevasele tasule. 27 Usus lahkus ta Egiptusest,
kartmata kuninga raevu, sest otsekui néhes teda, kes
on ndhtamatu, pisis ta kindlana. 28 Usus korraldas
ta paasapliha ja verega piserdamise uksepiitadele,
et havitusingel ei puutuks nende esmastindinuid. 29
Usus léksid lisraeli lapsed labi Punase mere nagu
kuiva maa, aga kui egiptlased Uritasid sama, siis
nad uppusid. 30 Usus varisesid Jeeriko madrid, kui
seitse péeva oli kdidud nende Umber. 31 Usus ei
hukkunud hoor Raahab koos uskmatutega, sest ta oli
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rahuga vastu vétnud maakuulajad. 32 Mida ma veel
titleksin? Mul puudub aeg hakata raékima Gideonist,
Baarakist, Simsonist, Jeftast, Taavetist, Saamuelist ja
prohvetitest, 33 kes usu |&bi vallutasid kuningriike,
mdistsid kohut, said kétte tdotusi. Nad sulgesid Idvide
I6uad, 34 summutasid tule j6u, p&ddsesid modgatera
eest, said ndtrusest tugevaks, osutusid vagevaks
sdjas, 16id pGgenema vodraste sdjahulgad. 35 Naised
said tagasi oma surnud Ulestéusmise 1&bi. Teised
lasksid end piinata surnuks, v8tmata vastu pakutud
vabadust ja eelistades paremat ilestéusmist. 36
Teised said tunda jGhkrat pilkamist ja piitsahoope
ning ahelaid vangikongis. 37 Neid on visatud kividega
surnuks, pooleks saetud, mddgaga hukatud. Nad
on kéinud lamba- ja kitsenahas ja olnud puuduses,
réhutud, vaevatud — 38 maailm ei olnud neid vaart.
Nad ekslesid tiihermaadel, magedes, koobastes ja
maalbhedes. 39 Ja kuigi neid kdiki usu pérast kiideti,
ei saanud nad kétte tdotust, 40 sest Jumal on midagi
paremat kavandanud meie jaoks, et ainult koos
meiega saaksid nad taiuslikuks.

Seepérast, kuna meie Gmber on nii suur pilv
tunnistajaid, pangem maha kdik koorem ja
meid nii kergesti endasse mahkiv patt ning jookskem
visadusega meile méératud véidujooksu! 2 Hoidkem
pilgud Jeesusel, usu alustajal ja tdidesaatjal, kes talle
madaratud réému nimel talus ristisurma selle hébist
hoolimata, ja on istunud Jumala aujdrje paremale
kéele. 3Vdtke eeskujuks teda, kes on kannatanud
niisugust patuste vastuseisu, et te ei vdsiks ega
muutuks araks oma hinges! 4 Veel ei ole te vereni
vastu pannud véitluses patuga. 5 Kas olete sootuks
unustanud julgustuse, mis teile kui poegadele (tleb:
,Mu poeg, dra pblga Issanda karistust ja dra muutu
araks, kui tema sind noomib! 6 Sest keda Issand
armastab, seda ta karistab, ta nuhtleb iga poega,
kelle ta omaks tunnistab.” 7 Taluge raskusi kui
kasvatust: Jumal kohtleb teid nagu oma poegi, sest
millist poega isa ei kasvataks? 8 Kui te jadksite ilma
kasvatusest, millest kdik teised osa saavad, oleksite
te vallaslapsed, mitte seaduslikud pojad. 9 On ju
meie lihased isad meid kasvatanud ja me austasime
neid selle eest. Kui palju rohkem peaksime alistuma
vaimude Isale ja elama! 10 Nemad kasvatasid meid
ltihikest aega, nagu nad kdige paremini arvasid,
Jumal aga teeb seda meie kasuks, et saaksime osa
tema piihadusest. 11 Ukski karistus ei tundu sel hetkel
rédmus, vaid on kurvastav, kuid hiliem annab see
diguse rahuvilja neile, keda selle varal on dpetatud. 12
Seepdrast ajage taas sirgu jouetud kaed ja nérkenud
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pdlved! 13 Tasandage oma teerajad, et lonkavad
likmed ei nihestuks, vaid saaksid terveks! 14 Taotlege
rahu kdikidega ja ptihitsust, milleta keegi ei saa ndha
Issandat. 15 Valvake, et keegi ei kaotaks Jumala armu,
et Ukski juur ei kasvataks kibedat vilja ega kiilvaks
segadust paljusid mirgitades. 16 Vaadake, et keegi ei
oleks hooraja ega kélvatu nagu Eesav, kes iiheainsa
kéhutéie eest andis &ra oma esmastinnidiguse. 17 Te
ju teate, et kui ta hiliem tahtis périda Gnnistust, likati
ta korvale; ta ei olnud suuteline meeleparanduseks,
ehkki ta seda pisarsilmil otsis. 18 Teie ei ole astunud
kdega katsutava ja tules I66mava mée juurde, kus
on pilkane pimedus ja tormituul, 19 pasunaheli ja
h&al, mida kuuldes rahvas palus, et neile rohkem
midagi ei deldaks. 20 Sest nad ei suutnud taluda
seda korraldust: ,Kui kasvéi liks loom peaks mége
puutuma, siis visatagu ta kividega surnuks!" 21 Nii
kohutav oli see vaatepilt, et Mooses (itles: ,Ma vérisen
hirmu kées!“ 22 Teie olete judnud Siioni méele, elava
Jumala linna, taevase Jeruusalemma juurde. Olete
jéudnud pidulikule koosolekule lugematute inglite 23
ja taevas kirja pandud esmastindinute koguduses. Te
olete tulnud Jumala, kéikide kohtumdistja juurde, ja
taiuslikuks saanud Gigete vaimude juurde, 24ja uue
lepingu vahendaja Jeesuse juurde, ja piserdamisvere
juurde, mis raégib Aabeli verest paremini. 25 Vaadake,
et te ei eiraks seda, kes rdégib! Sest kui ei padsenud
maa peal karistusest need, kes eirasid tema antud
hoiatust, kuidas siis vdiksime pdéseda meie, kui
me hillgame tema, kes meid taevast hoiatab? 26
Sel ajal raputas tema h&al maad, kuid ntid on ta
tGotanud: ,Veel kord ma panen rappuma mitte ainult
maa, vaid ka taeval* 27 S6nad ,veel kord“viitavad
raputatavate kui loodud asjade kdrvaldamisele, et
jadksid plisima need, mida ei saa raputada. 28 Olgem
siis tanulikud, et me saame Kuningriigi, mida ei saa
raputada, ja teenigem Jumalat talle meelepérasel
viisil allaheitlikkuse ja aukartusega, 29 sest meie
Jumal on neelav tuli!

Pisige (ksteise armastuses vendade ja

ddedena! 2 Arge unustage kiilalislahkust, sest
nii on mitmed enesele teadmata vétnud kiilalistena
vastu ingleid. 3 Pidage meeles vange, otsekui oleksite
ahelates koos nendega, ja neid, keda véarkoheldakse,
otsekui tunneksite seda oma nahal. 4 Abielu olgu
kdikjal au sees ja abieluvoodi rivetamata, sest Jumal
mdistab kohut hoorajate ja abielurikkujate iile. 5 Argu
olgu kohta teie elus rahaahnusel, olge rahul sellega,
mis teil on. Sest Jumal ise on éelnud: ,Ma ei hiilga
sind iial ega jéta sind maha!* 6 Niisiis véime julge

163

siidamega 6elda: ,Issand on minu abimees, ma ei
karda; mida vdib teha mulle inimene?* 7 Pidage
meeles oma juhte, kes teile on réékinud Jumala séna;
motelge sellele, mida nad on oma eluga saavutanud,
votke nende usust eeskuju! 8 Jeesus Kristus on
seesama eile, tina ja igavesti! (aion g165) 9 Arge
laske endid kaasa kiskuda kdikvéimalikel vodrastel
Opetustel. Meie stida kinnitatakse armu |&bi, aga mitte
toitudega, mis ei ole toonud mingit kasu neile, kes
nende médruste jérgi elavad. 10 Meie péralt on altar,
millelt ei v&i stilia need, kes teenivad vana Seaduse
telgis. 11 Sest ohvriloomade kehad, kelle vere toob
Ulempreester lepituseks patu parast kdige plihamasse
paika, pOletatakse véljaspool leeri. 12 Seepdrast on ka
Jeesus, et piihitseda rahvast oma verega, kannatanud
véljaspool linnavéravaid. 13 Mingem siis tema juurde
véljapoole leeri, et kanda tema teotust! 14 Sest meil
ei ole siin ja&vat linna, vaid me ootame igatsusega
seda, mis on tulemas. 15 Seepdrast toogem Jeesuse
kaudu Jumalale pidevalt tlistusohvrit, huulte vilja, mis
tema nime avalikult tunnistab. 16 Ning drge unustage
teha head ja jagada teistega, sest sellised ohvrid
on Jumalale meelepérased. 17 Olge kuulekad oma
juhtidele ja alistuge neile, sest nemad valvavad teie
hingede iile nagu need, kes peavad kord aru andma.
Tehke seda nii, et nad voiksid teha seda réémuga,
mitte murest dgades, sest teil ei oleks sellest kasu.
18 Palvetage meie pdrast! Me oleme veendunud, et
meie slidametunnistus on puhas, me tahame kdiges
kaituda digesti. 19 Ma palun teha seda eriti selle
pérast, et mind teile rutem tagasi antaks. 20 Aga
rahu Jumal, kes igavese lepingu verega on surnuist
llles toonud lammaste suure Karjase, meie Issanda
Jeesuse, (aionios g166) 21 varustagu teid kdigega, mis
on hea tema tahte téitmiseks! Ja saatku korda meie
sees, mis on talle meelepédrane, Jeesuse Kristuse
|&bi, kellele olgu austus igavesti! Aamen. (aion g165)
22 Vennad ja 6ed, ma panen teile stidamele: vdtke
vastu see julgustussdna, sest ma olen kirjutanud teile
[Gihidalt. 23 Teadke, et meie vend Timoteos on lastud
vabaks, ja kui ta varsti tuleb, killastan ma teid koos
temaga. 24 Tervitage kdiki oma juhte ja kdiki Jumala
pihasid! Teid tervitavad Itaalia vennad. 25 Arm olgu
teie kdikidega!
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Jaakobuse

Jaakobus, Jumala ja Issanda Jeesuse Kristuse

sulane, Kaheteistkiimnele rahvaste sekka pillutatud
suguharule: Tervitused. 2 Pidage alati r6dmuks,
mu vennad ja ded, kui te satute mitmesugustesse
katsumustesse! 3 Te ju teate, et teie usu labikatsumine
teeb teid vastupidavaks. 4 Ja I8puni vastupidamine
teeb teid taiuslikuks ja laitmatuks, ilma (hegi
puudujadgita. 5 Aga kui kellelgi teist on puudu
tarkusest, siis ta palugu Jumalalt, kes annab heldelt
kdigile, tegemata etteheiteid, ja talle antakse. 6
Ent ta palugu usus, kahtlemata, sest kahtleja on
nagu merelaine, mida tuul siia-sinna ajab. 7 Selline
inimene &rgu arvaku, et ta Issandalt midagi saab. 8
Ta on kdikuva meelega mees, ebakindel kdigis oma
ettevGtmistes. 9 Vaene vend kiidelgu oma kdrgest
seisusest, 10 aga rikas kiidelgu oma madalusest,
sest ta kaob nagu rohudis. 11 Sest péike téuseb ja
kuumus kuivatab rohu, Gis pudeneb ja ta ilu havib.
Nii nartsib ka rikas keset oma tegemisi. 12 Onnis
on mees, kes katsumuses vastu peab. Sest kui ta
on labi katsutud, saab ta voidupérjaks elu, mille
Jumal on tBotanud neile, kes teda armastavad. 13
Argu keegi kiusatuses olles éelgu: ,Jumal kiusab
mind!“Sest Jumalat ei kiusata kurjaga ja ka tema
ise ei kiusa kedagi. 14 Igaliht kiusab ta oma himu;
see peibutab teda ja meelitab I6ksu. 15 Kui himu
on viljastunud, toob ta ilmale patu, ja kui patt on
téide viidud, siinnitab see surma. 16 Arge laske end
eksitada, mu armsad vennad ja 6ed! 17 lga hea and
ja iga taiuslik kingitus on périt Ulalt, valguste Isalt,
kelle juures ei ole muutust ega valguse varjutust. 18
Oma tahte kohaselt on ta meid sunnitanud tde sénumi
l&bi, et oleksime kui esimene viljasaak tema loodute
seast. 19 Seda teadke, mu armsad vennad ja Ged:
iga inimene olgu kérmas kuulama, pikaldane ré&kima,
pikaldane vihastama! 20 Sest inimese viha ei too
Oigust Jumala ees. 21 Seepdrast pange maha kdik
rivedus ja viimnegi kurjus! Vétke alandlikult omaks
teisse istutatud séna — see suudab péésta teie hinge!
22 Kuid olge sdna tegijad, mitte need, kes iiksnes
kuulavad ja iseennast petavad. 23 Sest kui keegi s6na
kuulab, aga selle jargi ei tee, siis sarnaneb ta mehega,
kes ndeb peeglist oma tegelikku palet: 24 vaadelnud
ennast, l&heb ta eemale ja unustab peagi, milline
ta on. 25 Aga see, kes uurib vabaduse taiuslikku
seadust ega eemaldu sellest, ei ole unustav kuulaja,
vaid tegude tegija. See inimene on Gnnistatud oma
tegudes. 26 Kui keegi arvab end teenivat Jumalat,

Jaakobuse

aga oma keelt ei talitse, siis ta petab iseennast ja
tema jumalateenistus on tlihine. 27 Puhas ja laitmatu
jumalateenistus Jumala, meie Isa ees on hoolitseda
vaeslaste ja lesknaiste eest nende viletsuses ning
hoida ennast maailmast méérimata.

Vennad ja Ged, &rge siduge oma usku meie

kirkuse Issandasse Jeesusesse Kristusesse
vahetegemisega inimeste vahel. 2 Oletagem, et
teie koosolekule tuleb kuldsérmustega mees uhkeis
réivais ja tuleb ka rapases réivais vaene. 3 Teie
osutate austust sellele, kes kannab uhkeid réivaid,
ning Utlete talle: ,Istuge siia, palun, “aga vaesele te
(tlete: ,Sina seisa seal!“vdi ,Istu maha mu jalgade
juurde!* 4 Eks ole te siis teinud vahet omade seas
ja saanud eelarvamustega otsustajateks? 5 Kuulge,
mu armsad vennad ja 6ed! Kas pole Jumal valinud
maailma silmis vaeseid saama rikkaks usu poolest
ja pdrima Kuningriiki, mille tema on tGotanud neile,
kes teda armastavad? 6 Teie aga olete halvustanud
vaest! Kas mitte rikkad ei r6hu teid ega témba teid
kohtusse? 7 Kas ei teota just nemad seda kallist
nime, millega teid on kutsutud? 8 Kui te tdidate
kuninglikku seadust Piihakirja jargi ,Armasta oma
ligimest nagu iseennast!®, siis teete hasti. 9 Aga kui
te inimesi eelistate vélise jérgi, siis te teete pattu ja
Seadus tunnistab teid dleastujaiks. 10 Sest igatiks,
kes taidab kogu Seadust, kuid eksib the kasu vastu,
on studi koigis tleastumises. 11 0On ju see, kes (tles:
LAra riku abielu!, samuti 6elnud: ,Ara tapal“Kui sa ei
riku abielu, aga tapad, oled ikka seaduserikkuja. 12
Ndnda siis radkige ja kdituge nagu need, kelle (le
kord kohut mdistetakse vabaduse seaduse jargi. 13
Sest kohus on halastamatu sellele, kes ise ei osuta
halastust. Halastus aga on suurem kui kohus. 14 Mis
kasu on sellest, mu vennad ja ded, kui keegi vaidab
endal olevat usku, aga tegusid ei ole? Ega seesugune
usk voi teda padsta? 15 Kui teie vend véi 6de on ilma
riieteta ja igapdevase toiduta, 16 ja keegi teist utleb
talle: ,Mine rahuga, pane soojalt riidesse ja s66 kéht
téis, “aga ei anna talle eluks vajalikku, mis on siis
sellest kasu? 17 Nii on ka usuga: kui sel pole tegusid,
on see iseenesest surnud. 18 Kuid keegi vGib delda:
,Sinul on usk ja minul on teod.“Néita mulle oma usku
lahus tegudest ja mina néitan sulle oma usku koos
tegudega. 19 Sina usud, et Jumal on Uksainus? Hasti
teed! Ka deemonid usuvad seda ja varisevad hirmust.
20 Kas sa tahad tdendeid, oh taipamatu inimlaps, et
usk ilma tegudeta on surnud? 21 Eks méistetud meie
esiisa Aabraham Jumala ees 6igeks tegude jérgi, kui
ta oma poja lisaki viis ohvrialtarile? 22 Sa néed, et
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usk avaldus tema tegudes ja sai taiuslikuks tegude
kaudu. 23 Nii laks tdide Plihakirja sGna: ,Aabraham
uskus Jumalat ja see arvati talle diguseks, “ning
teda hiiliti Jumala s6braks. 24 Néete siis, et inimene
maistetakse digeks tegude jargi, mitte ainult usust. 25
NBndasamuti mdisteti ka hoor Raahab Gigeks tegude
jargi, kui ta maakuulajad lahkelt vastu véttis ja nad
teist teed linnast vélja aitas. 26 Sest nii nagu ihu ilma
vaimuta on surnud, on surnud ka usk ilma tegudeta.

Argu hakaku paljud teist Gpetajaks, mu vennad:

te teate, et meie lle moistetakse kohut karmimalt.
2 Me kdik eksime paljus. Kes kones ei eksi, on
téiuslik mees ja suudab talitseda ka kogu ihu. 3
Kui me paneme hobusele suitsed suhu, et ta oleks
meile kuulekas, siis me juhime kogu hobust. 4 V6i
vaata laevu: kuigi nad on vdga suured ja tugevate
tuulte ajada, juhitakse neid vdikese tiidriga just
sinna, kuhu tiiirimees tahab. 5 Nii on ka keel véike
ihuliige, aga kiitleb suurte asjade lle. Vaata kui véike
tulesade stilitab suure metsa! 6 Ka keel on tuli. Keel
on otsekui ebadigluse maailm meie liikmete seas,
mis rivetab kogu keha. Ta stilitab p6lema eluratta
ja on ise siilidatud pdrgust. (Geenna g1067) 7 Sest
inimkond taltsutab igat liiki loomi, linde, roomajaid
ja mereelukaid, ja on juba taltsutanud, 8 kuid keelt
ei suuda taltsutada tikski inimene. See on rahutu
ja tige, tdis surmavat miirki. 9 Sellega me kiidame
Issandat ja Isa, ning sellega sajatame inimesi, kes on
loodud Jumala sarnasteks. 10 Samast suust tuleb
kiitus ja sajatus. Nii ei tohiks olla, mu vennad ja
Oed! 11 Ega allikas anna samast lattest magedat ja
kibedat vett? 12 Ei véi ju viigipuu, mu vennad ja 6ed,
kanda oliive ega viinapuu viigimarju? Samuti ei saa
soolasest allikast magedat vett. 13 Kes teie seast
on tark ja mdistev? Las ta néitab hea eluviisiga oma
tegusid targas tasaduses. 14 Aga kui teie slidames
on tigedat riiakust ja isekat ambitsiooni, siis drge
hoobelge ega valetage tbe vastu. 15 See ei ole Ulalt
périt tarkus, vaid on maine, ilmalik, deemonlik. 16 Sest
kus on kadedust ja isekust, seal on korralagedust ja
kdiksugu halba. 17 Kuid (ilalt p&rinev tarkus on esmalt
puhas, siis rahuarmastav, osavéttev, kuulekas, téis
halastust ja héid vilju, eelarvamusteta, teeskluseta.
18 Rahutegijad, kes kulvavad rahus, 16ikavad Giguse
vilja.

Kust on périt vditlused ja tilid teie seas? Kas
mitte sealt, teie himudest, mis sddivad teie sees?
2 Te himustate, aga teil ei ole, ja siis te tapate. Te
kadestate, aga katte siiski ei saa, ja nii te vditlete
ja tilitsete. Teil ei ole, sest te ei kiisi Jumalalt. 3
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Te palute, aga ei saa, sest te palute valesti, tahtes
seda tarvitada oma naudinguteks. 4 Te abielurikkujad!
Kas te ei tea, et sGprus maailmaga on vaen Jumala
vastu? Kes iganes tahab olla maailma s6ber, saab
Jumala vaenlaseks. 5 V0i ehk arvate, et Puhakiri
asjata litleb, et ta igatseb kiivalt vaimu, mille ta meisse
on elama pannud. 6 Aga ta annab rohkem armu.
Seepdrast eldakse: ,Jumal paneb vastu kdrkidele,
aga alandlikele annab ta armu.” 7 Seepdrast alistuge
Jumalale! Seiske vastu kuradile, ja ta pdgeneb teie
eest. 8 Tulge Jumala ligi, siis tuleb tema teie ligi!
Puhastage oma kéed, te patused! Tehke puhtaks oma
stidamed, te kaksipidi métlejad! 9 Kurtke oma héda,
leinake ja nutke! Teie naer muutugu nutuks ja réém
kurbuseks. 10 Alanduge Issanda ette ja tema tdstab
teid iiles. 11 Arge halvustage Uksteist, vennad ja Ged!
Kes vennast vdi dest halba raédgib voi tema (ile kohut
mdistab, rddgib halba Seadusest ja mdistab kohut
Seaduse (le. Kui sa Seaduse Ule kohut méistad, siis
ei ole sa Seaduse téitja, vaid kohtum@istja. 12 On
vaid (iks Seaduseandja ja Kohtumdistja, kes voib
nii p&ésta kui ka hukata. Aga kes oled sina, et sa
mdistad kohut oma ligimese (le? 13 Kuulge niiid
teie, kes Utlete: ,Tadna voi homme sdidame sinna voi
sinna linna, tegutseme seal aasta ja kaupleme ning
saame kasu!* 14 Aga teie ei tea, mida homne péev
toob. Milline on teie elu? Te olete suitsuvine, mis
korraks ilmub ja siis kaob. 15 Selle asemel peaksite
Utlema: ,Kui Issand tahab, siis me elame ning teeme
seda ja teist." 16 Te Kiitlete oma enesekindluses. Kdik
seesugune kiitlemine on halb. 17 Kui keegi teab,
kuidas kéituda 6igesti, aga nii ei tee, on see tema
jaoks patt.

Kuulge niitid, rikkad! Nutke ja ulguge teid tabavate

onnetuste pdrast! 2 Teie rikkus on roiskunud
ja teie riided on koitanud! 3 Teie kuld ja hdbe on
roostes, nende rooste on tunnistuseks teie vastu ja
see 0Ogib teie ihu kui tuli. Te olete kuhjanud kokku
varandust viimseil paevil. 4 Teie pdldudel kisendab
vilja 18iganud tddliste palk, mille te olete jatnud
maksmata, ja viljakoristajate appikarjed on ulatunud
végede Issanda korvu. 5 Te olete priiskavalt elanud
ja andunud naudinguile, te olete nuumanud oma
slidant tapapéeval. 6 Te olete stitidi m@istnud dige ja
ta tapnud; tema ei hakka teile vastu. 7 Seepdrast
olge pika meelega, vennad ja 6ed, kuni Issanda
tulemiseni! Vaadake, kuidas p6llumees ootab pika
meelega sligis- ja kevadvihma, et saada maa pealt
kallihinnalist saaki. 8 Olge teiegi pika meelega ja
slidamelt julged, sest Issanda tulemine on I&hedal! 9
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Arge nurisege iiksteise vastu, vennad ja ed, et te ei
satuks kohtu alla! N&e, kohtunik seisab juba uksel! 10
Votke kannatlikkuse eeskujuks prohveteid, kes on
réakinud Issanda nimel ja talunud kurja kohtlemist.
11 Me kiidame dndsaks neid, kes on katsumustes
vastu pidanud. Te olete kuulnud liobi kannatlikkusest
ja teate, mida Issand talle I8puks tegi; sest Issand
on téis halastust ja kaastunnet. 12 Kuid eelkdige,
mu vennad ja 0ed, drge vanduge ei taeva ega maa
nimel ega millegi muu nimel! Teie ,jah“olgu ,jah‘ja
teie ,ei“olgu ,ei“- et te ei satuks kohtu alla! 13
Kui kellelgi teie seast on raskust ja vaeva, siis ta
palvetagu! Kui kellelgi on ré6mus meel, siis ta laulgu
kiituselaule! 14 Kui keegi teie seast on haige, siis
ta kutsugu kogudusevanemad ja need palvetagu
tema kohal, voides teda &liga Issanda nimel! 15
Ja usupalve tervendab téhise ning Issand tdstab ta
jalule. Ja kui ta on teinud pattu, siis ta saab selle
andeks. 16 Seepdrast tunnistage Uiksteisele patud
Ules ja palvetage iksteise eest, et te saaksite terveks!
Oige inimese eestpalve saadab palju korda. 17 Eelija
oli inimene, kes pidi kannatama nii nagu meiegi. Ta
palus plsivalt, et ei sajaks vihma, ning kolm aastat ja
kuus kuud ei langenud vihma maa peale. 18 Siis ta
palvetas jélle ning taevas andis vihma ja maa kandis
vilja. 19 Mu vennad ja Ged, kui keegi teist on t6est
korvale eksinud ja teine ta tagasi pddrab, 20 siis ta
teadku: kes patuse eksiteelt tagasi pddrab, pdéstab
tema hinge surmast ja katab kinni pattude hulga.
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1 Peetruse

Peetruselt, Jeesuse Kristuse apostlilt, Jumala

valituile, kes elavad laialipillutatult Pontoses,
Galaatias, Kappadookias, Aasias ja Bittilinias ning
on kutsutud 2 Jumala Isa etteteadmise jargi Vaimu
puhitsuse 14bi olema kuulekad ja Jeesuse Kristuse
verega piserdatud: Armu ja rahu saagu teile rohkesti!
3 Kiidetud olgu Jumal, meie Issanda Jeesuse Kristuse
Isal Oma suurest halastusest on tema Jeesuse
Kristuse (lestdusmise labi surnuist meid uuesti
stinnitanud elavale lootusele, 4 et saada hévimatu,
médrdumatu ja tuhmumatu pérand, mis on taevas
hoitud teie jaoks. 5 Seda hoitakse Jumala vées usu
|&bi teie padsteks, mis on viimsel ajal valmis ilmuma.
6 Sellest paastest te juubeldate, ehkki praegu te peate
pisut kurvastama mitmesugustes katsumustes. 7Isegi
kaduvat kulda proovitakse tulega. Teie usk proovitakse
samuti 1&bi, mis on kullast palju kallim, et selle ehtsus
oleks Ulistuseks, kiituseks ja auks Jeesuse Kristuse
ilmumisel. 8 Teda te armastate, kuigi te ei ole teda
ndinud. Temasse te usute, ehkki te praegu teda ei
née, ning te juubeldate sénulseletamatu ja aulise
rddmuga, 9 sest te saavutate oma usu eesmargi —
oma hinge pééste. 10 Seda péaéstet on otsinud ja
seda plitidnud uurida prohvetid, kes on ennustanud
teile osaks saavat armu. 11 Nad piitdsid teada saada,
millise aja ja mis asjaolude kohta osutas nendes olev
Kristuse Vaim, ennustades ette Messiale maaratud
kannatusi ja neile jargnevat kirkust. 12 Neile ilmutati,
et nad ei teeninud mitte ennast vaid teid. Seda kdike
on teile rdékinud need, kes teile taevast lakitatud Piiha
Vaimu |&bi on kuulutanud evangeeliumi. Isegi inglid
ihkavad neid asju vaadata. 13 Seepérast, kadrige
tles oma mdistuse kéised ja motelge kainelt. Lootke
armu peale, mida teile pakutakse Jeesuse Kristuse
ilmumises. 14 Ndnda nagu sGnakuulelikud lapsed,
arge kohanege himudega, mis teil olid teadmatuses
elades, 15 vaid saage plhaks kogu oma olekult,
nii nagu teie Kutsuja on puha! 16 Eks Gelda ka
Puhakirjas: ,Olge puhad, sest mina olen ptha!" 17
Ja kui te palves hiitiate Isaks teda, kes mdistab
kohut erapooletult vastavalt igaiihe tegudele, siis
elage aukartuses oma pagulasepéevad! 18 Te ju
teate, et teid ei ole lunastatud kaduvate asjadega,
hdbeda voi kullaga teie tlihisest esivanematelt paritud
eluviisist, 19 vaid Kristuse kui veatu ja laitmatu Talle
kalli verega. 20 Tema oli ette maératud enne maailma
loomist, ent aegade 16pul sai ilmsiks teie pérast.
21 Tema labi te usute Jumalat, kes on tema ules
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dratanud surnuist ja andnud talle kirkuse, et teie usk
ja lootus oleksid Jumalas. 22 Kui te olete ntiud t6ele
kuuletumises ennast puhastanud siiraks armastuseks
Uksteise vastu, siis armastage uksteist sligavalt ja
puhtast stidamest! 23 Te olete uuesti siindinud mitte
kaduvast, vaid kadumatust seemnest Jumala elava ja
jadva séna kaudu. (aion g165) 24 Sest ,KGik inimesed
on otsekui rohi, kogu nende hiilgus nagu rohu dieke;
rohi kuivab dra ja Gieke pudeneb maha; 25 aga
Issanda sBna pusib igavesti.“See on aga seesama
r66musénum, mida teile on kuulutatud. (aion g165)

Seepérast pange maha kogu kurjus, kogu kavalus,

teesklemine, kadedus ja tagaraakimine! 2 Nagu
vastsundinud lapsed janunege puhast vaimulikku
piima, et te selle varal kasvaksite ja jouaksite
paéstmisele, 3 niud kui te olete maitsnud, et
Issanda on hea. 4 Kui tulete tema, elava kivi juurde,
kes on inimeste poolt vélja praagitud, ent Jumala
silmis valitud ja vaartuslik, s siis ehitatakse teidki
lles kui elavad kivid vaimulikuks hooneks, plhaks
preesterkonnaks, tooma vaimulikke ohvreid, mis on
Jumalale vastuvBetavad Jeesuse Kristuse kaudu.
6 Seepdrast seisab Piihakirjas: ,Vaata, ma panen
Siionisse kivi, valitud ja vaartusliku nurgakivi, ja kes
temasse usub, ei jaa habisse." 7 Teile, kes usute,
on ta kallihinnaline, uskmatuile aga — ,Kivi, mille
ehitajad pidasid kdlbmatuks, on saanud nurgakiviks,
8 ning ,Kivi, mis paneb inimesed komistama ja kalju,
mis paneb nad kukkuma“. Uskmatud komistavad,
sest nad ei kuuletu sGnumile, nagu oligi neile
seatud. 9 Teie aga olete valitud sugu, kuninglik
preesterkond, pliha rahvas, Jumala eriline omand,
et te kuulutaksite tema vorratuid tegusid, kes teid
on kutsunud pimedusest oma imelisse valgusse. 10
Teid, kes te kunagi polnud rahvas, niiiid olete aga
Jumala rahvas. Kes ei olnud armu saanud, aga ntiid
olete armu saanud! 11 Armsad, ma anun teid kui
vodraid ja l&biréndajaid, hoiduge lihalikest himudest,
mis s6divad hinge vastu. 12 Kéituge hésti paganate
keskel, et kuigi nad teid kuritegudes siitidistavad,
v@iksid nad nédha teie héid tegusid ja kiita Jumalat
tema tulemise péeval. 13 Alistuge Issanda pérast
kogu inimlikule korrale, olgu kuningale kui kérgeimale
vBimukandjale, 14 olgu asevalitsejale, kui tema poolt
saadetule, et kurjategijaid karistada ja kiita héaid
kodanikke. 15 Selline on Jumala tahtmine, et te head
tehes vaigistaksite rumalate inimeste teadmatuse. 16
Elage kui vabad, ent drge kasutage oma vabadust
kurjuse kattevarjuks, vaid olge kui Jumala sulased.
17 Austage kdiki, armastage vendi ja ddesid, kartke
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Jumalat, austage kuningat! 18 Orjad, alistuge téie
aukartusega peremeestele, mitte ainult headele ja
leebetele, vaid ka ebadiglastele. 19 See on ju arm,
kui keegi stidametunnistuse pérast Jumala ees talub
valu dlekohtuselt kannatades. 20 Mis au sellest on,
kui teid pekstakse patu pdrast? Aga kui te head
tehes kannatate, siis olete Jumala silmis leidnud
armu. 21 Selleks te olete kutsutud, sest ka Kristus
kannatas teie eest, jattes teile eeskuju, et kaiksite
tema jélgedes. 22 ,Tema ei teinud pattu ega leitud
pettust tema suust’. 23 Ta ei sGimanud vastu, kui teda
sBimati; kui ta kannatas, ei &hvardanud ta kedagi,
vaid usaldas end sellele, kes méistab kohut diglaselt.
24 Ta kandis ise meie patud Ules ristipuule, et meie
pattudele &ra sureksime ja elaksime tema digusele.
Tema vermete t6ttu te olete saanud terveks. 25 Te
olite ju otsekui lambad ekslemas, niiiid aga olete
pdérdunud oma hinge Karjase ja Hoidja poole.

Samuti naised, alistuge igaliks oma mehele, et

kui méned neist ei taha uskuda evangeeliumi,
nad vdidetaks usule iima sBnata naiste kaitumise
kaudu, 2 kui nad on néinud teie puhast kaitumist ja
aukartust. 3 Arge ehtige ennast vélisega: keerukate
soengute, kuldehete ja uhkete riietega, 4 vaid teie
ehteks olgu varjulolev sisemine inimene leebe ja
tasase vaimu kadumatus ilus, mis on kallihinnaline
Jumala silmis. 5 Nii on ka vanasti end ehtinud piihad
naised, kes Jumala peale lootsid. Nad alistusid oma
meestele, 6 nii nagu Saara oli kuulekas Aabrahamile,
nimetades teda isandaks. Teie olete tema lapsed,
kui te teete head ega karda thtki hirmutamist. 7
Samuti mehed, elage mdistvalt naisega kui nérgema
astjaga, osutades talle austust nagu elu armuanni
kaaspdrijale, et teie palved ei oleks takistatud. 8
LBpuks, olge kdik thel meelel, olge osavétlikud,
armastage Uksteist, olge halastajad ja alandlikud!
9 Arge tasuge kurja kurjaga ega s6imu sGimuga!
Tasuge hoopis dnnistusega, sest selleks on teid
kutsutud, et saaksite parida 6nnistuse. 10 ,Sest kes
tahab armastada elu ja ndha hdid pdevi, see hoidku
oma keelt kurja eest ja oma huuli pettust radkimast.
11 Ta pd6rdugu &ra kurjast ning tehku head, otsigu
rahu ja taotlegu seda! 12 Sest Issanda siimad on
pddratud Bigete poole ja tema kdrvad on lahti nende
palvetele, kuid Issand ise on nende vastu, kes teevad
kurja." 13 Kes saab teha teile kurja, kui te olete
innukad tegema head? 14 Aga kui te peaksitegi
kannatama Giguse pérast, olete Gnnistatud. Arge
kartke nende hirmutamist ega sattuge &drevusse!
15 Pidage plihaks Issandat Kristust oma stidames,
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olles alati valmis andma vastust igalihele, kes teilt
périb aru teis oleva lootuse kohta! 16 Kuid tehke
seda tasase meelega ja aupaklikult, hoides puhtana
oma stidametunnistust. Nii ja&vad hébisse need, kes
laimavad teie kui kristlaste head kaitumist. 17 Kui
see on Jumala tahtmine, siis parem on kannatada
heade tegude, mitte kurjade tegude pérast. 18 Sest
ka Kristus kannatas pattude pérast iheainsa korra,
digena lilekohtuste eest, et teid juhtida Jumala juurde.
Kui ta kall surmati ihus, aga dratati Ules Vaimus,
19 kelles ta ka laks dra ja kuulutas vangis olevaile
vaimudele. 20 Need ei kuulanud muiste sdna, kui
Jumala pikk meel ootas Noa péevil, kuni ta tegi
valmis laeva, milles vahesed, see on kaheksa inimest,
paéasteti labi vee. 21 Selle vdrdkujuna padstab teidki
niitd vesi ristimisena, mis ei ole lihaliku riiveduse
vabastamine, vaid puhta stidametunnistuse tdotus
Jumalale Jeesuse Kristuse ilestGusmise kaudu. 22
Tema laks taevasse ja on Jumala paremal kéel, talle
on allutatud inglid ja v8imud ja véed.

Kuna Kristus on kannatanud ihus, relvastuge

teiegi sama métteviisiga. Sest kes maises ihus
on kannatanud, see on I8petanud tegemast pattu, 2
nii et ta maises elus allesjddnud aega ei ela enam
inimlike himude, vaid Jumala tahtmise jargi. 3 Sest
te olete minevikus killlalt kaua aega elanud nénda
nagu paganad, kes Jumalat ei tunne: liiderlikkuses,
himudes, purjutamises, orgiates, joomingutes ja
tilgastavates ebajumalateenistustes. 4 Just seepdrast
on nad (llatunud, et te nendega ei tihine sellessamas
hoolimatus ja metsikus elus, ja nad teotavad teid.
5 Nad peavad aru andma temale, kes on juba
valmis kohut mdistma elavate ja surnute dle. 6 Just
sellepdrast on ka surnutele kuulutatud evangeeliumi,
et nende Ule mdistetaks kohut kill nagu inimeste (ile
lihas, aga nad elaksid nagu Jumal vaimus. 7 Kdigi
asjade 16pp on ldhedal. Seepérast olge valvsad ja
maistlikud, et saaksite palvetada. 8 Ennekaike olgu
teil stigav armastus Uksteise vastu, sest armastus
katab kinni pattude hulga. 9 Olge Uksteise vastu
kilalislahked ilma nurisemata! 10 Igaiiks teenigu
teisi selle andega, mille ta on saanud, nagu Jumala
mitmekiilgse armu head majapidajad. 11 Kui keegi
radgib, siis ta radkigu nagu Jumala sénul! Kui keegi
teenib, tehku seda joust, mida Jumal annab, et kdiges
kiidetaks Jumalat Jeesuse Kristuse I&bi, kelle péralt
on kirkus ja végi igavesest ajast igavesti. Aamen.
(aion g165) 12 Armsad, drge imestage tulekuumuse
lle, mis teid tabab, otsekui juhtuks teile midagi
ebatavalist! 13 Vastupidi, olge r6dmsad, kui te saate
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osa Kristuse kannatustest, et saaksite olla réémsad
tema kirkuse ilmumisel. 14 Onnistatud olete teie,
kui teid pilgatakse Kristuse nime pérast, sest siis
hingab teie peal kirkuse Vaim, Jumala Vaim. 15
Argu keegi kannatagu mdrvarina v6i vargana voi
muu kurjategijana v6i méssajana! 16 Aga kui keegi
kannatab Kristuse pérast, siis ta drgu habenegu, vaid
kiitku Jumalat selle nime eest. 17 Sest kées on aeg
kohtumdistmisel alata Jumala kojast. Aga kui esmalt
meist, missugune |6pp ootab siis neid, kes ei ole
s6nakuulelikud Jumala evangeeliumile? 18 Ja, ,Kui
juba Gige pééseb vaevu, mis saab siis jumalatust
ja patusest?* 19 Sellepdrast usaldagu need, kes
kannatavad Jumala tahte kohaselt, oma hinged head
tehes ustava Looja hooleks!

Seepdrast ma julgustan kogudusevanemaid teie

seas, olles ise kaasvanem ja Kristuse kannatuste
tunnistaja ning osaline tulevasest kirkusest: 2 hoidke
teile usaldatud Jumala karja ja vaadake selle jérele
mitte kohustuse pérast, vaid vabatahtlikult Jumalaga
kooskdlas, mitte kasuahnelt, vaid innukalt! 3 Arge
vBimutsege teile antud osa (le, vaid olge karjale
eeskujuks! 4 Ja kui Ulemkarjane ilmub, saate kirkuse
nartsimatu pédrja. 5 Samuti nooremad, alistuge
vanematele! Ja riietuge koik alandlikkusega Uksteise
vastu, sest ,Jumal paneb vastu korkidele, aga
alandlikele annab ta armu“. 6 Seepdrast alanduge
Jumala végeva kée alla, et tema teid omal ajal
Ulendaks! 7 Heitke kogu oma drevus tema peale,
sest tema hoolib teist! 8 Olge kained, valvake! Teie
stiudistaja kurat kéib ringi nagu mdirgav 16vi ja otsib,
keda neelata. 9 Seiske talle vastu kindlalt usus,
teades, et samasuguseid kannatusi peavad kandma
koik teie vennad ja 6ed kogu maailmas. 10 Aga kogu
armu Jumal, kes teid on kutsunud oma igavesse
kirkusesse Kristuses Jeesuses, taastab, kinnitab,
teeb tugevaks ja toetab teid, kui te ttirikest aega olete
kannatanud. (ainios g166) 11 Tema paralt olgu voim
igavesest ajast igavesti! Aamen. (aion g165) 12 Siilase,
minu arvates usaldusvaérse venna abil olen ma teile
kirjutanud mdne séna julgustuseks ja kinnituseks, et
see on teline Jumala arm, milles peaksite plisimal
13 Teid tervitab kogudus Paabelis, kes on valitud nagu
teiegi, ja minu poeg Markus. 14 Tervitage Uksteist
armastuse suudlusega! Rahu teile kdikidele, kes olete
Kristuses!
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Siimon Peetruselt, Jeesuse Kristuse sulaselt

ja apostlilt, Neile, kes on nagu meiegi saanud
sama kalli usu meie Jumala ja Padstja Jeesuse
Kristuse Giguse l&bi: 2 Armu ja rahu olgu teil rohkesti
Jumala ja Jeesuse, meie Issanda tundmise kaudu!
3 Tema jumalik vdgi on andnud meile k6ik, mida
jumalakartlikuks eluks vajame, tema tundmise kaudu,
kes meid on kutsunud oma kirkuse ja headusega.
4 Sel viisil on ta kinkinud meile kdige suuremad ja
hinnalisemad t6otused, et te nende kaudu voiksite
pBgeneda kaduvuse eest, mis valitseb maailmas
himude t6ttu, ja saada osa jumalikust loomusest. 5 Sel
pbhjusel tehke kdik endast olenev, et arendada oma
usus voorust, vooruses tdetundmist, 6 tetundmises
enesevalitsust, enesevalitsuses visadust, visaduses
jumalakartlikkust, 7 jumalakartlikkuses vennalikku
kiindumist, vennalikus kiindumises armastust. 8 Kui
teil seda kdike on ja selles ka edenete, siis te ei jad
laisaks ega viljatuks meie Issanda Jeesuse Kristuse
tundmises. 9 Aga kellel seda ei ole, on pime oma
lihindgelikkuses, unustades, et ta on oma kunagistest
pattudest puhastatud. 10 Seepdrast, vennad ja ded,
puitidke veelgi enam teha kindlaks oma kutsumine
ja valik; sest kui te seda teete, ei komista te iial.
11 Ja teid ootab rikkalik sissepdés meie Issanda ja
Péastja Jeesuse Kristuse igavesse Kuningriiki. (aignios
9166) 12 Seepdrast ma tahan alati teile seda meelde
tuletada, kuigi te seda ju teate ja ka kdikumatult
pusite teile antud tdes. 13 Aga ma pean Gigeks teid
meeldetuletustega virgutada, kuni ma selles ihulikus
telgis elan, 14 teades, et peagi tuleb mul sellest
lahkuda, nagu meie Issand Jeesus Kristus on mulle
selgeks teinud. 15 Ja ma piitan teha kdik endast
oleneva, et ka pérast minu draminekut suudaksite
need asjad meeles pidada. 16 Sest me ei ole Issanda
Jeesuse Kristuse vége ja tulemist teile teatanud
osavalt sepitsetud miilite silmas pidades, vaid me
oleme tema suurust ise ndinud. 17 Tema sai au ja
kirkust Jumalalt Isalt, kui majesteetlikust hiilgusest
kostis hadl: ,See on minu armas Poeg, temast on
mul hea meel!* 18 Meie ise kuulsime seda h&élt
taevast kostmas, kui olime koos temaga plhal méel.
19 Ja nii on meil prohvetlik s6na kui midagi tdiesti
usaldusvaérset, ja seda pange téhele nagu pimedas
séravat lampi, kuni koidab pdev ning koidutéht téuseb
teie stidameis. 20 Ennekdike aga mdistke, et Gihtki
prohvetikuulutust Piihakirjas ei vGi keegi omapdi
télgendada. 21 Sest iialgi pole Ukski prohvetikuulutus
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stindinud inimese tahtel, vaid Pihast Vaimust kantuna
on inimesed raakinud Jumalalt saadud séna.

Ent rahva seas oli ka valeprohveteid, nagu teiegi

sekka tuleb valedpetajaid. Nad toovad vargsi sisse
hukutavaid valedpetusi ja salgavad Issanda, kes on
nad vabaks ostnud. Nii tdmbavad nad enda peale
kiire hdvingu. 2 Ja paljud jérgivad nende kdlvatut elu,
kelle pérast hakatakse teotama toe teed. 3 Ahnuses
putiavad nad teid véljamdeldud lugudega &ra osta.
Nende karistus ei oota ammugi jude ja nende
hukatus ei tuku. 4 Sest Jumal ei séd&stnud patustanud
ingleidki, vaid heitis nad ahelais pdrgu siingesse
piinapaika kinnipidamiseks kuni kohtup&evani. (Tartaroo
¢5020) 5 Ta ei saastnud ka muistset maailma, vaid
nuhtles nende jumalakartmatust veeuputusega, jattes
ellu ainult digusekuulutaja Noa ning veel seitse hinge.
6 Ta mdistis hukka Soodoma ja Gomorra linnad,
péletades need tuhaks, ja tegi nendest ndite sellest,
mis ootab jumalakartmatuid. 7 Ta pédstis hukatusest
Loti, kes oli dige ja keda ohjeldamatud inimesed
vaevasid oma kdlvatu kéitumisega; 8 sest see, mida ta
nende keskel elades négi ja kuulis, piinas tema Giglast
stdant pdevast pdeva. 9 Nii teab Issand, kuidas
jumalakartlikke katsumustest pédsta, lekohtusi aga
hoida karistuse ootuses kohtup&evani, 10 eriti neid,
kes riivedas himus elavad lihaliku loomuse jargi
ning pdlgavad vimu. Nad on isekad ja jultunud
ega karda teotada aukandjaid vaime, 11 samas
kui isegi inglid, kellel on rohkem j6udu ja vége, ei
langeta nende kohta teotavat otsust Issanda ees.
12 Need on otsekui arutud loomad, kes on loomu
poolest slindinud piitidmiseks ja hukkamiseks. Nad
teotavad seda, millest nad aru ei saa ja hukkuvad
oma rikutuses. 13 Nad saavad kurja kohtlemise oma
llekohtu palgaks. Nad peavad I8buks prassida pdeva
ajal, nad on habiplekid ja torvatilgad, kes naudivad
oma petlikke s6nu, kui nad pidutsevad koos teiega.
14 Nende silmad on tulvil abielurikkumist ning nad ei
lakka tegemast pattu. Nad meelitavad 16ksu kdikuvaid
hingi, nende slida on treenitud ahnuses, nad on
needuse lapsed. 15 Nad on lahkunud sirgelt rajalt
ja eksinud, et kéia Beori poja Bileami jérel, kes
armastas ulekohtu palka, 16 kuid sai oma tileastumise
parast noomida: kénevdimetu eesel hakkas raakima
inimh&&lega ja takistas prohveti meeletut tegu. 17
Nad on veeta allikad, udupilved, mida marutuul
kannab, kelle jaoks on méératud pilkane pimedus. 18
Sest nad radgivad tiihiseid, tlespuhutud sénu ning
meelitavad klvatute lihahimudega I6ksu neid, kes on
asja pagenud eksiteel kéijate seast. 19 Nad tdotavad
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neile vabadust, olles ise pahede orjad. Sest millele nagu muudki Pihakirja omaenda hukatuseks. 17 Teie
sa alla annad, selle ori sa oled. 20 Sest kui nad on siis, armsad, teades seda juba ette, olge valvel, et
Issanda ja Pédstja Jeesuse Kristuse tundmise labi teid ei kistaks kaasa kdlbluseta inimeste eksitustega,
pagenud maailma rivedusest ning end uuesti neisse ja et te ei langeks &ra kindlalt aluselt. 18 Ja kasvage
maéssivad ja jadvad alla, siis on nende viimane olukord meie Issanda ja Paastja Jeesuse Kristuse armus ja
halvem kui esimene. 21 Neile oleks olnud parem, kui tundmises! Temale kuulugu kirkus niud ja igavesti!

nad poleks Giguse teed iial tundma &ppinud, kui et Aamen. (aion g165)

seda tundes dra péorduda neile antud piihast kdsust.
22 Mis nendega on juhtunud, kinnitab vanasdna tode
— ,nagu koer, kes laheb tagasi oma okse juurde’, ja
.pestud emis, kes laheb porisse pliherdama"“.

Mu armsad, see on nilid juba teine kiri, mille

ma teile kirjutan. Neis mdlemas olen tahtnud
meelde tuletades virgutada teie siirast meelt, 2 et te
meenutaksite ettekuulutusi, mida piihad prohvetid on
radkinud, ning Issanda ja Paéastja kdsku, mida teile on
andnud apostlid. 3 Kdigepealt teadke seda, et viimseil
pdevil tuleb johkraid pilkajaid, kes elavad oma himude
jargi 4ja Utlevad: ,Kus on tema tGotatud tagasitulek?
Sestpeale kui meie esiisad l&ksid magama, on kéik
jadnud ndnda nagu loomise algusest peale. 5 Nad
unustavad tahtlikult selle, et muiste olid olemas taevad
ja veest tusis maa, mis pisis Jumala sna véel; 6ja
vee labi tollane maailm ka hukkus veeuputuses. 7
Ent praegused taevad ja maa séilitatakse sama sona
[&bi ning hoitakse alles tule jaoks jumalakartmatute
inimeste kohtu ja havitamise paevaks. 8 Seejuures
&rgu mingu teil meelest, mu armsad, et Issanda juures
on (ks pdev nagu tuhat aastat ja tuhat aastat nagu
Uksainus pdev. 9 Issand ei viivita tdotuse téitmisega,
nagu mdned peavad seda viivitamiseks, vaid tema on
pika meelega teie vastu. Tema ju ei taha, et keegi
hukkuks, vaid et koik tuleksid meeleparandusele. 10
Aga Issanda pdev tuleb nagu varas: siis havivad
taevad raginal, taevakehad lagunevad tules ja maad
koos kdige tema peal tehtuga ei leita enam. 11 Kui
kéik see ndnda laguneb, missugused siis peate olema
teie puhas eluviisis ja jumalakartuses, 12 oodates
ja kiirendades Jumala péeva tulemist? Sel péeval
lagunevad taevad I66mates ja taevakehad sulavad
pdledes. 13 Meie ootame aga tema tdotuse jargi
uut taevast ja uut maad, kus Gigus elab pusivalt. 14
Seepédrast, armsad, kuni te ootate, pingutage selle
nimel, et tema teid leiaks veatuina ja laitmatuina
rahus. 15 Pidage meeles, et meie Issanda pikk
meel tdhendab p&&stmist, nii nagu ka meie armas
vend Paulus teile on kirjutanud tarkusega, mis Jumal
temale andis. 16 Nonda réégib ta neist asjust kdikides
kirjades, kus on nii manigi raskesti mdistetav koht,
mida dppimata ja ebakindlad inimesed vaénavad
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Mis algusest peale on olnud, mida me oleme

kuulnud ja oma silmaga ndinud, mida oleme
vaadanud ja oma kédega puudutanud — seda me
kuulutame Elu S6nast. 2 See Elu sai avalikuks;
me oleme ise néinud ning tunnistame ja kuulutame
teile igavest elu, mis oli Isa juures ja on iimutatud
meile — (aionios g166) 3 Seda me oleme ndinud ja
kuulnud, ja kuulutame ka teile, et teilgi oleks osadus
meiega. Meil on osadus Isaga ja tema Poja Jeesuse
Kristusega. 4 Ja me kirjutame seda, et meie r66m
oleks taielik. 5 See on s6num, mida oleme kuulnud
temalt ja kuulutame teile: Jumal on valgus ja temas ei
ole mingit pimedust. 6 Kui vdidame, et meil on osadus
temaga, aga kdime pimeduses, siis me valetame ega
tee tott. 7 Aga kui me kdime valguses, nagu tema on
valguses, siis on meil osadus Uksteisega ning tema
Poja Jeesuse veri puhastab meid igast patust. 8 Kui
me véidame, et meil ei ole pattu, siis me petame
iseennast, ning tGde ei ole meie sees. 9 Kui me oma
patud tunnistame, on tema ustav ja dige, nii et ta
annab andeks meile meie patud ja puhastab meid
koigest llekohtust. 10 Kui vaidame, et meie ei ole
pattu teinud, siis teeme tema valelikuks ja tema sona
pole meis.

Mu lapsed, ma kirjutan teile selleks, et te ei

teeks pattu. Aga kui keegi patustab, on meil Isa
juures dige eestkostja, Jeesus Kristus. 2 Tema on
lepitusohver meie pattude eest, ja mitte ainult meie,
vaid kogu maailma pattude eest. 3 Ja sellest me
tunneme dra, et oleme tema ara tundnud, kui me
tdidame tema késke. 4 Kes véidab, et ta tunneb teda,
aga tema késke ei téida, see on valetaja ja tGde ei
ole tema sees. 5 Aga kes kuuletub tema sGnale,
selles on testi Jumala armastus saanud téielikuks.
Sellest me teamegi, et kuulume talle. 6 Kes véidab
end plsivat temas, peab elama nii, nagu Kristus elas.
7 Armsad, ma ei saada teile uut kdsku, vaid vana
késu, mis on olnud teil algusest peale. Vana késk on
see sBna, mida te olete kuulnud. 8 Samas on see ka
uus késk, mis on tdeks saanud Kristuses ja ka teis,
sest pimedus kaob ja tdeline valgus juba paistab. 9

Kes vdidab enese olevat valguses, kuid vihkab oma 3

venda, on ikka veel pimeduses. 10 Kes oma venda
armastab, see plsib valguses ja ta ei pane kedagi
komistama. 11 Aga kes oma venda vihkab, see on
pimeduses. Ta k&nnib pimedas ega tea, kuhu l&heb,
sest ta silmad on l66dud pimedusega. 12 Ma kirjutan
teile, lapsed, sest teie patud on teile andeks antud
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Jeesuse nime pérast. 13 Ma kirjutan teile, isad, sest
te tunnete teda, kes on olnud algusest peale. Ma
kirjutan teile, noored mehed, sest te olete &ra vditnud
kurja. 14 Ma olen kirjutanud teile, lapsed, sest te
tunnete Isa. Ma olen kirjutanud teile, isad, sest te
tunnete teda, kes on olnud algusest peale. Ma olen
kirjutanud teile, noored mehed, sest te olete tugevad
ja Jumala séna elab teis ja te olete &ra véitnud
kurja. 15 Arge armastage maailma ega midagi, mis
on maailmas! Kes armastab maailma, selles ei ole
armastust Isa vastu. 16 KGik see, mis on maailmas —
lihahimu, silmahimu ja elukdrkus — ei pdrine Isast,
vaid on maailmast. 17 Maailm kaob ja selle himud,
aga kes téidab Jumala tahet, elab igavesti. (aion g165)
18 Lapsed, kées on viimne tund! Te olete kuulnud,
et antikristus tuleb. Nuud ongi vélja ilmunud palju
antikristusi, ja sellest me tunneme dra, et kées on
viimne tund. 19 Nad on vélja ldinud meie seast, aga
nad ei ole kuulunud meie hulka. Kui nad oleksid
kuulunud meie hulka, siis nad oleksid jddnud meiega.
Aga nende lahkumisega sai selgeks, et (ikski neist
ei kuulunud meie hulka. 20 Ent teil on ju vGidmine
sellelt, kes on Piiha, ja te kdik teate tdde. 21 Ma ei
kirjutanud teile mitte sellepérast, et te tdde ei tea,
vaid et te teate seda, ja et Uikski vale ei tule tbe seest.
22 Kes veel on valetaja, kui mitte see, kes salgab, et
Jeesus on Kristus? Antikristus on see, kes salgab Isa
ja Poega. 23 Kes salgab Poja, sellel pole ka Isa; kes
tunnistab Poega, sellel on ka Isa. 24 Mida te olete
algusest peale kuulnud, see piisigu teie sees! Kui
teis plisib see, mida te olete algusest peale kuulnud,
siis pusite teiegi Pojas ja Isas. 25 Ja see on tdotus,
mis tema on meile tdotanud — igavene elu. (aignios
g166) 26 Seda ma kirjutasin teile nendest, kes tahavad
teid eksitada. 27 Aga teie olete saanud Kristuselt
vBidmise, mis pusib teis ning te ei vaja, et keegi teid
Opetaks; sest tema vdidmine dpetab teile kdike, mis
on tdde ja mitte vale. Niisiis, plisige temas, nagu tema
teid on dpetanud! 28 Ja niilid, lapsed, jadge temasse,
et kui tema saab avalikuks, oleksime tema tulemise
paeval julged ega peaks hdbenema tema ees. 29 Kui
te teate, et Jumal on Gige, siis saate olla kindlad, et
igaliks, kes teeb Gigust, on Jumalast stindinud.

Vaadake, millise armastuse on Isa meile andnud,
et meid kutsutaks Jumala lasteks! Ja need me
olemegi! Maailm ei tunne meid, sest ta ei tunne ka
teda. 2 Armsad, me oleme niiid Jumala lapsed,
aga veel ei ole saanud avalikuks, kes me (iks kord
oleme. Me teame, et kui Kristus ilmub, oleme tema
sarnased, sest me ndeme teda nagu tema on. 3
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Ja igauks, kellel on selline lootus Kristuse peale,
puhastab ennast, nagu tema on puhas. 4 lgauks, kes
teeb pattu, rikub seadust. Patt on seaduserikkumine.
5 Te teate, et Kristus on tulnud patte &ra v6tma ning
temas endas ei ole pattu. 6 Ukski, kes j&db temasse,
ei tee pattu. Ukski, kes teeb pattu edasi, ei ole néinud
ega mdistnud teda. 7 Lapsed, arge laske kellelgi end
petta! Kes teeb Gigust, on Gige, nagu Kristus on Gige.
8 Kes teeb pattu, on kuradist, sest kurat teeb pattu
algusest peale. Jumala Poeg tuli selleks, et havitada
kuradi teod. 9 Ukski, kes on siindinud Jumalast, ei
tee pattu, sest Jumala seeme jab temasse. Ta ei saa
enam teha pattu, sest ta on siindinud Jumalast. 10
Nii me teame, kes on Jumala lapsed ja kes on kuradi
lapsed. Ukski, kes ei tee Gigust, ei ole Jumalast,
ega ka see, kes ei armasta oma venda. 11 See ongi
s6num, mida te olete algusest peale kuulnud, et me
peame Uksteist armastama! 12 Mitte nii nagu Kain,
kes oli kurjast ja I6i maha oma venna. Ja mispérast ta
16i tema maha? Sellepérast, et tema enda teod olid
kurjad, aga tema venna teod Giged. 13 Arge imestage,
vennad ja Ged, kui maailm teid vihkab. 14 Me teame,
et oleme astunud surmast ellu, sest me armastame
Uksteist. Kes ei armasta, see jddb surma. 15 lgaliks,
kes vihkab venda voi 6de, on mdrvar, ja te teate,
et Uhelgi mérvaril ei ole igavest elu. (aionios g166) 16
Sellest me oleme &ra tundnud Kristuse armastuse, et
tema on oma elu meie eest andnud. Ja meiegi peame
andma oma elu vendade ja ddede eest. 17 Kui aga
kellelgi on selle maailma vara ja ta ndeb oma venna
olevat puuduses ning suleb oma slidame tema eest,
siis kuidas saab Jumala armastus temas pusida? 18
Lapsed, drgem armastagem sénade ja kdnega, vaid
tegude ja toega! 19 Sellest me teame, et oleme périt
tde seest ja Jumala ees on meil slidamerahu. 20
Et kui meie slida meid stitidistab, Jumal on suurem
kui meie slida ja tema teab kdike. 21 Armsad, kui
meie slida meid ei stitidista, on meil julgus Jumala
ees 22ja mida me iganes palume, me saame temalt,
sest me peame tema kdske ja teeme, mis on talle
meelepérane. 23 Ja see on tema késk: uskuda tema
Poja Jeesuse Kristuse nimesse ja armastada Uksteist,
nii nagu tema meid on kdskinud. 24 Ja kes peab tema
késke, pusib Jumalas ja Jumal temas. Ja sellest me
tunneme dra, et tema plisib meis, Vaimust, kelle ta
meile on andnud.

Armsad, drge usaldage iga vaimu, vaid katsuge
vaimud labi, kas nad ikka on Jumalast, sest palju
valeprohveteid on ldinud laiali maailma. 2 Jumala
Vaimu te tunnete dra ndnda: iga vaim, kes tunnistab,
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et Jeesus Kristus on tulnud lihas, on Jumalast; 3 tkski
vaim, kes Jeesust ei tunnista, ei ole Jumalast, vaid see
on antikristuse vaim. Te olete kuulnud, et antikristus
on tulemas, aga niilid ta juba ongi maailmas. 4 Teie,
lapsed, olete Jumalast ja olete nad &ra véitnud, sest
see, kes on teis, on suurem kui see, kes on maailmas.
5 Nemad on maailmast. Seepdrast nad rddgivad nagu
maailm rdégib, ja maailm kuulab neid. & Meie oleme
Jumalast. Kes tunneb Jumalat, vétab meid kuulda;
kes ei ole Jumalast, ei kuula meid. Nii tunneme ara
toe Vaimu ja eksituse vaimu. 7 Armsad, armastagem
Uksteist, sest armastus on Jumalast. lgauks, kes
armastab, on siindinud Jumalast ja tunneb Jumalat.
8 Kes ei armasta, see ei tunne Jumalat, sest Jumal
on armastus. 9 Sellega on Jumal meile avaldanud
armastust: ta on saatnud oma ainustindinud Poja
maailma, et me tema labi elaksime. 10 Selles seisnebki
armastus: mitte et meie oleme armastanud Jumalat,
vaid et tema on meid armastanud ja on lakitanud oma
Poja lepitusohvriks meie pattude eest. 11 Armsad,
kui Jumal meid ndnda on armastanud, siis peame
meiegi Uksteist armastama. 12 Jumalat ei ole iial
keegi ndinud; aga kui me Uksteist armastame, siis
elab Jumal meis ja tema armastus on meie sees
taielik. 13 Ja sellest me tunneme &ra, et me plsime
temas ja tema meis, et ta on andnud meile osa oma
Vaimust. 14 Ja meie oleme ndinud ja tunnistame, et
Isa on l&kitanud Poja maailma P&&stjaks. 15 Kes
tunnistab, et Jeesus on Jumala Poeg, temasse jaab
Jumal ja tema j&&b Jumalasse. 16 Me oleme tundma
Oppinud ja uskunud armastust, mis Jumalal on meie
vastu. Jumal on armastus, ja kes jaab armastusse,
see jadb Jumalasse ning Jumal jdb temasse. 17
Nénda on armastus saanud taielikuks meie sees, et
meil oleks julgust kohtupdeval; sest nii nagu Kristus,
oleme ka meie siin maailmas. 18 Armastuses ei ole
hirmu, kuid taiuslik armastus ajab hirmu vélja. Aga
kes karistuse kartuses hirmu tunneb, ei ole saanud
taiuslikuks armastuses. 19 Meie armastame, sest
Jumal on meid esimesena armastanud. 20 Kui keegi
(tleb, et ta armastab Jumalat, aga vihkab siiski oma
venda voi dde, siis ta on valelik. Sest kes ei armasta
oma venda v8i 6de, keda ta néeb, ei suuda armastada
ka Jumalat, keda ta ei ole ndinud. 21 Temalt oleme
saanud selle kdsu: igatiks, kes armastab Jumalat,
armastagu ka oma venda ja Gde!

Igatiks, kes usub, et Jeesus on Kristus, on
Jumalast slindinud. lgatiks, kes armastab Isa,
armastab ka tema lapsi. 2 Ja sellest me tunneme
dra, et armastame Jumala lapsi, kui me armastame
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Jumalat ja tdidame tema kaske. 3 Armastus Jumala
vastu on see, kui me peame tema késke. Ja tema
késud ei ole rasked, 4 sest igaliks, kes on siindinud
Jumalast, vdidab &ra maailma. Ja see ongi Vvéit,
millega on maailm vdidetud — meie usk. 5 Kes veel
voOiks vlita maailma, kui mitte see, kes usub, et
Jeesus on Jumala Poeg? 6 Tema on see, kes tuli vee
ja vere kaudu, Jeesus Kristus, mitte tksnes veega,
vaid vee ja verega. Sellest tunnistab ka Vaim, sest
Vaim on tdde. 7 Sest tunnistajaid on kolm: 8 Vaim,
vesi ja veri, ja need kolm tunnistavad sama. 9 Kui
me vOtame vastu inimeste tunnistuse, siis Jumala
tunnistus on kaalukam, sest see on tema tunnistus,
mille ta on andnud oma Poja kohta. 10 Kes usub
Jumala Pojasse, sellel on tunnistus stidames. Kes ei
usu Jumalat, on teinud tema valelikuks, sest ta pole
uskunud, mis Jumal on tunnistanud oma Poja kohta.
11 Ja see tunnistus on selline: Jumal on andnud meile
igavese elu ja see elu on tema Pojas. (aionios g166) 12
Kellel on Poeg, sellel on elu. Kellel Jumala Poega ei
ole, sellel ei ole elu. 13 Seda ma olen kirjutanud teile,
kes te usute Jumala Poja nimesse et te teaksite: teil
on igavene elu. (aionios g166) 14 Ja meil on see julgus
Jumala ees, et kui me midagi palume tema tahte
kohaselt, siis ta kuuleb meid. 15 Ja kui me teame, et
ta kuuleb meid, mida iganes me palume, siis me ka
teame, et meil on kdes see, mida me temalt oleme
palunud. 16 Kui keegi néeb, et ta vend v6i Gde teeb
pattu, mis ei too surma, siis ta palvetagu, ja Jumal
annab talle elu, sellele, kes ei tee pattu surmaks.
On pattu, mis toob surma: selle kohta ma ei (tle,
et tal tuleks paluda. 17 KGik tlekohus on patt; aga
on pattu, mis ei too surma. 18 Me teame, et (ikski,
kes on stindinud Jumalast, ei tee pattu edasi, sest
Jumalast slindinu kaitseb teda turvaliselt, ja kuri ei
saa teda kahjustada. 19 Me teame, et meie oleme
Jumalast, ja et terve maailm on kurja vimuses. 20
Ent me teame, et Jumala Poeg on tulnud ja andnud
meile mdistmise, et me tunneksime dra Toelise. Ja
meie oleme Tdelises, tema Pojas Jeesuses Kristuses.
Tema on tbeline Jumal ja igavene elu. (aignios g166) 21
Lapsed, hoiduge ebajumalate eest!
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Vanemalt, Jumala valitud naisele ja tema lastele,

keda ma armastan tdes, ja mitte ainult mina, vaid
kdik, kes tunnevad tdde, 2 sest tdde piisib meis ja on
meiega igavesti: (aion g165) 3 Arm, halastus ja rahu
Jumalalt Isalt ja tema Pojalt Jeesuselt Kristuselt ja&gu
meiega tdes ja armastuses! 4 Ma rédmustasin véga,
et leidsin sinu laste seast neid, kes elavad tdes, nii
nagu Isa on meid késkinud. 5 Ja niild palun ma
sind, emand, mitte saates sulle uut kasku, vaid selle,
mis on meil algusest peale, et me peame (ksteist
armastama. 6 Ja see on armastus, et me elame
tema késkude jdrgi. See ongi kdsk, mida te olete
kuulnud algusest peale, et te elaksite selle jargi.
7 Sest maailma on ldinud palju eksitajaid, kes ei
tunnista Jeesust Kristust lihasse tulnuna. Iga selline
inimene on eksitaja ja antikristus. 8 Vaadake ette, et
te ei kaotaks seda, mille nimel me oleme t66tanud,
vaid et te saaksite ktte kogu tasu. 9 Uhelgi, kes
l&heb modda Kristuse Gpetusest ega plsi selles, ei
ole Jumalat. Kes plsib tema dpetuses, sellel on nii
Isa kui ka Poeg. 10 Kui keegi tuleb teie juurde ega
too kaasa seda Opetust, siis drge vitke teda oma
koju ja &rge Gelge tere tulemast. 11 Sest kes nii teeb,
saab kaasosaliseks tema kurjades tegudes. 12 Mul
oleks palju teile 6elda, aga ma ei taha seda teha
paberil ja tindiga, vaid loodan tulla ise teie juurde ja
radkida silmast silma, et meie rédém saaks olla taielik.
13 Oma tervitused saadavad su Jumala poolt valitud
e lapsed!
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Vanemalt, Armsale Gaiusele, keda ma armastan

t0es. 2 Armas s6ber, ma palun, et sul laheks hésti
kdiges ja sa oleksid terve, nii nagu laheb hésti ka su
hingel. 3 Ma r68mustasin vdga, kui méned usklikud
tulid ja tunnistasid sinu ustavusest toele, réékides,
kuidas sa elad tdes. 4 Mul ei ole suuremat rédmu kui
see, et kuulen oma lapsi elavat tées. 5 Armas sdber,
sa oled ustav olnud selles, mida sa vendade ja Gdede
heaks teed, isegi kui nad on sulle vdérad. 6 Nad on
tunnistanud armastusest koguduse ees. Sa teed hasti,
kui sa lakitad nad teele viisil, mis austab Jumalat. 7
Nad on ju oma teekonda alustanud Kristuse nime
pérast ega vita midagi vastu paganatelt. 8 Seet6ttu
peaksime sellistele inimestele nditama kiilalislahkust,
et saaksime olla tbe kaastdélised. 9 Ma kirjutasin
mdne séna kogudusele, aga Diotrefes, kellele meeldib
olla nende seas esimene, ei vota meid vastu. 10
Seepérast, kui ma tulen, tuletan talle meelde teod,
mida ta teeb, levitades meie kohta pahatahtlikke
kuuldusi. Ja vahe sellest, et ta ise ei v6ta usklikke
vastu, ta takistab ka neid, kes tahavad seda teha,
ajades nad kogudusest vélja. 11 Armas s@ber, dra
vOta eeskujuks kurja, vaid head! Kes teeb head, on
Jumalast. Kes teeb kurja, ei ole Jumalat ndinud. 12
Demeetriose kasuks tunnistavad kdik, ka tode ise.
Meiegi tunnistame, ja sina tead, et meie tunnistus on
tdsi. 13 Mul oleks sulle palju kirjutada, aga ma ei taha
seda teha tindi ja sulega, 14 sest loodan sind varsti
néha. Siis rédgime silmast silma. Rahu sulle! Sind
tervitavad siinsed sébrad. Tervita sdpru nimepidi!
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Juuda

Juudaselt, Jeesuse Kristuse sulaselt ja Jaakobuse

vennalt, Neile kutsutuile, kes on Jumalas Isas
armastatud ja Jeesuses Kristuses hoitud: 2 Halastust
ja rahu ja armastust olgu teil rohkesti! 3 Armsad, olles
tais indu kirjutada teile meie Uihisest paéstest, leidsin
vajalikuna kirjutada ja teid (les kutsuda vditlema usu
eest, mis oli kord usaldatud Jumala ptihale rahvale. 4
Sest teie sekka on imbunud mdningad inimesed, kes
juba ammu on kirja pandud kohtu jaoks. Need on
jumalakartmatud inimesed, kes meie Jumala armu
kélvatuseks moonutades salgavad dra meie ainsa
valitseja ja meie Issanda Jeesuse Kristuse. 5Ja kuigi
te seda koike teate, tahan tuletada teile meelde, et
Issand, kes rahva Uhel korral padstis Egiptusest,
hévitas teisel korral need, kes ei uskunud. 6 Ja ingleid,
kes ei hoidnud kinni oma kérgest seisusest, vaid
hillgasid oma eluaseme, on ta hoidnud pimeduses,
seotuna igaveste ahelatega suure paeva kohtuks
(aidios g126) 7 Nii nagu Soodom, Gomorra ja nende
Umberkaudsed linnad, kes samal kombel hoorasid
nagu need inglid ning ebaloomulikule ihale andusid,
on hoiatavaks naiteks igavese tule karistusest. (aignios
9166) 8 Aga samuti rilvetavad ka need unendgijad oma
ihu, likkavad tagasi taevase autoriteedi ja teotavad
aukandjaid vaime. 9 Ometi peaingel Miikaelgi, kui
ta vaidles sénasdjas kuradiga Moosese surnukeha
pérast, ei julgenud lausuda teotavat otsust, vaid dtles:
LIssand sdidelgu sind!“ 10 Need aga teotavad kdike,
millest nad midagi ei taipa, aga millest nad oma ihu
tungide kaudu kui arutud loomad aru saavad, selles
nad hévitavad end. 11 Hada neile, sest nad on lainud
Kaini teed ja tormanud tasu eest Bileami eksitusse,
ja Korahi kombel vastu hakates on toonud endale
hukatuse! 12 Nemad on teie armastusséémaaegadel
hébiplekid, kes kartmatult teiega koos pidutsedes
iseennast nuumavad. Nad on veeta pilved, mida
tuul ringi kannab, viljatud stgispuud, kahekordselt
surnud, juurtega ules kistud, 13 metsikud merelained,
mis vahutavad vélja oma hébi, ekslevad téhed, kelle
jaoks on méaaratud pilkane pimedus igaveseks ajaks.
(aion g165) 14 Nendest on prohvetlikult kdnelenud
Eenok, Aadama jarglane seitsmendas sugupdlves:
,Vaata, Issand tuleb mitmekiimne tuhande ptihaga 15
pidama kohut kdigi Ule ja karistama igatiht kéikide
nende jumalakartmatute tegude eest, mida nad
on teinud, ja koikide rénkade sGnade eest, mida
jumalakartmatud patused on tema vastu réddkinud.”
16 Need on rahulolematud saatuse (le nurisejad,
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kes elavad oma himude jérgi ja kelle suu réagib
kiitlevaid s6nu, ja nad meelitavad inimesi omakasu
pérast. 17 Teie aga, armsad, pidage meeles, mida
meie Issanda Jeesuse Kristuse apostlid ennustasid;
18 kui nad teile (tlesid: ,Viimsel ajal tuleb pilkajaid,
kes elavad oma jumalakartmatute himude jargi.“
19 Need on inimesed, kes tekitavad I6henemisi,
maised hinged, kellel ei ole Vaimu. 20 Teie aga,
armsad, rajage endid oma kdige pihamale usule ja
palvetage Piihas Vaimus, 21 ja hoidke endid nénda
Jumala armastuses ja oodake meie Issanda Jeesuse
Kristuse halastust igaveseks eluks. (ainios g166) 22
Halastage nende peale, kes kahtlevad; 23 padstke
nad, tbmmake nad tulest vélja; teiste peale halastage
kartuses, vihates lihaliku loomuse poolt riivetatud
riideidki. 24 Ent temale, kes suudab teid takistada
komistamast ja asetada laitmatuna oma kirkuse palge
ette llevoolavas r66mus, 25 ainsale Jumalale, meie
Pééstjale, Jeesuse Kristuse, meie Issanda I&bi, olgu
au, auhiilgus, véimus ja meelevald enne ajastuid,
niitid ja igavesti! Aamen. (aion g165)

Juuda
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Jeesuse Kristuse iimutus, mille Jumal temale on

andnud, et ndidata oma sulastele, mis peatselt
hakkab stindima. Ta avaldas selle, lakitades oma ingli
oma sulase Johannese juurde, 2 kes andis edasi
Jumala sBna ja tunnistuse Jeesusest Kristusest —
kdik, mida ta nagi. 3 Onnis on see, kes loeb selle
prohvetikuulutuse sénu, ning need, kes seda kuulevad
ja panevad téhele, mis on siia kirjutatud, sest aeg on
[&hedal. 4 Johanneselt, Seitsmele kogudusele Aasias:
Armu ja rahu teile temalt, kes on, kes oli ja kes tuleb,
ning seitsmelt vaimult, kes on tema trooni ees, 5ja
Jeesuselt Kristuselt, ustavalt tunnistajalt, esimesena
surnuist dlestéusnult ning kogu maailma kuningate
valitsejalt. Temale, kes meid armastab ja on meid
lunastanud meie pattudest oma verega 6 ning kes on
teinud meist Kuningriigi ja preesterkonna Jumalale,
oma Isale - talle kuulub au ja végi igavesti. Aamen.
(aion g165) 7 Vaata, ta tuleb pilvedega ja iga silm saab
teda ndha, isegi need, kes tema on labi torganud; ja
maailma rahvad kaeblevad tema pérast. 8 ,Mina olen
Alfa ja Oomega, “Utleb Issand Jumal, kes on, kes oli ja
kes tuleb, Kdigevéeline. 9 Mina, teie vend Johannes,
kes ma olen Jeesuses kaasosaline kannatustes,
Kuningriigis ja kannatlikkuses, olin Patmose saarel
Jumala s6na ja Jeesuse tunnistamise pérast. 10
Ma olin Issanda péeval vaimus, kui kuulsin oma
selja taga valju héélt otsekui pasunaheli, 11 mis
Utles: ,Mida sa nded, kirjuta raamatusse ning saada
see seitsmele kogudusele: Efesosse, Smirnasse,
Pergamoni, Tlatiirasse, Sardesesse, Filadelfiasse
ja Laodikeiasse!" 12 Ma pdérdusin vaatama, kellele
kuulub see haal, mis minuga radgib, ja pé6rdudes
négin seitset kuldlambijalga 13 ning nende keskel
kedagi Inimese Poja sarnast, kes kandis maani pikka
riitid ja rinna all kuldset vo6d. 14 Tema pea ja juuksed
olid valged nagu vill, nagu lumi, ja tema siimad olid
nagu tuleleek. 15 Tema jalad olid otsekui sulatusahjus
h68guv metall ja tema h&al oli nagu suurte vete kohin.
16 Paremas kaes olid tal seitse taevatéhte, tema suust
sahvis vahe kaheterane mdok ja ta pale oli nagu
péike paistaks kogu oma sdras. 17 Kui ma teda négin,
langesin ma tema jalge ette nagu surnu. Ta asetas
oma parema kde mu peale ja (itles: ,Ara karda! Mina
olen Esimene ja Viimne 18 ja Elav. Ma olin surnud,
aga vaata, ma elan igavesest ajast igavesti ning minu
kées on surma ja surmavalla votmed! (aion g165, Hades
g86) 19 Pane niid kirja, mida sa oled néinud, samuti
see, mis on praegu ja mis siinnib parast seda! 20

limutus

Seitsmel taevatéhel, mida sa nded mu paremas kées,
ja seitsmel kuldlambijalal on varjatud tdhendus: seitse
tahte on seitsme koguduse inglid ja seitse lambijalga
on seitse kogudust.

Efesose koguduse inglile kirjuta: Ndnda Utleb see,

kes hoiab seitset tdhte oma paremas kées ja
konnib seitsme kuldlambijala keskel: 2 Ma tean su
tegusid, su vaevandgemist ja kannatlikkust ning et
sa ei talu kurjasid, et sa oled katsunud labi need,
kes nimetavad end apostliks seda olemata, ja oled
avastanud nende valelikkuse. 3 Sul on kannatlikkust,
sa oled talunud raskusi minu pérast ega ole dra
vasinud. 4 Ometi on mul sinu vastu: sa oled hiiljanud
oma esimese armastuse. 5 Mdtle siis, kui stigavale
sa oled langenud, paranda meelt ja tee esimese
armastuse tegusid. Aga kui mitte, siis tulen su juurde
ja tdukan su lambijala kohalt &ra, kui sa meelt ei
paranda. 6 Kuid see on sinu kasuks, et sa vihkad
nikolaiitide tegusid, mida ka mina vihkan. 7 Kellel on
kérvad, see kuulgu, mida Vaim kogudustele itleb!
Véitjale ma annan sula elupuust, mis on Jumala
paradiisis. 8 Smirna koguduse inglile kirjuta: N6nda
ltleb Esimene ja Viimne, kes oli surnud ja on jélle
saanud elavaks: 9 Ma tean su viletsust ja vaesust —
ometi oled sa rikas. Ma tean, kuidas sind on teotanud
need, kes véidavad end olevat juudid, aga tegelikult
on nad saatana kogudus. 10 Ara tunne hirmu selle
ees, mida sul tuleb kannatada! Pane tahele: kurat
heidab mdned teie seast vangi, et teid labi katsuda,
ja teil on viletsust kiimme pé&eva. Ole ustav surmani,
ja mina pérjan sinu eluga. 11 Kellel on kérvad, see
kuulgu, mida Vaim kogudustele (itleb! Vditjale teine
surm enam kahju ei tee. 12 Pergamoni koguduse
inglile kirjuta: Nonda Utleb see, kelle k&es on vahe
kaheterane mddk: 13 Ma tean, kus sa elad — seal, kus
on saatana troon. Sa oled jd&nud ustavaks minule,
sa ei loobunud usust minusse isegi ajal, kui minu
ustav tunnistaja Antipas tapeti teie linnas, kus on
saatana elupaik. 14 Sellegipoolest on mul sinu vastu:
su juures on neid, kes hoiavad Bileami &petust, kes
Opetas Baalakit ahvatlema iisraellasi patule: sééma
ebajumalate ohvreid ning hoorama. 15 Nii on sinu
juures ka neid, kes jérgivad nikolaiitide dpetust. 16
Seepérast paranda meelt! Aga kui mitte, siis ma
tulen peagi su juurde nende vastu sédima oma suu
modo6gaga. 17 Kellel on kérvad, see kuulgu, mida
Vaim kogudustele (itleb! Véitjale ma annan peidetud
mannat ja valge kivikese, mille peale on kirjutatud
uus nimi, mida ukski peale selle saaja ei tea. 18
Ttiatiira koguduse inglile kirjuta: Nénda ttleb Jumala
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Poeg, kelle silmad on nagu tuleleek ja kelle jalad on
nagu hédguv metall: 19 Ma tean sinu tegusid, su
armastust ja ustavust, su teenimist ja kannatlikkust
ning et su viimaseid tegusid on rohkem kui esimesi.
20 Sellegipoolest on mul sinu vastu: sa lased vabalt
tegutseda sellel naisel lisebelil, kes nimetab end
prohvetiks ja eksitab oma dpetusega minu sulaseid
hoorama ja s66ma ebajumalate ohvreid. 21 Ma olen
talle andnud aega hoorusest meelt parandada, kuid
ta ei taha. 22 Vaata, ma paiskan ta tGvevoodisse
ja saadan need, kes on temaga abielu rikkunud,
suurde viletsusse, kui nad ei paranda meelt ega
pédrdu oma tegudest, 23 ja tema lapsed hdvitan
surmatévega. Siis koik kogudused saavad aru, et
mina uurin |&bi stidamed ja meeled, ning tasun teile
kdigile teie tegude jdrgi. 24 Aga teile llejadnutele, kes
olete Tuatiiras ega ole votnud vastu seda Gpetust
ega ole Gppinud tundma saatana stigavaid saladusi,
nagu neid nimetatakse, teie peale ei pane ma muud
koormat. 25 Pidage vaid kinni sellest, mis teil juba on,
kuni ma tulen! 26 Kes vdidab ja I6puni minu tahtmist
teeb, sellele annan ma meelevalla rahvaste Ule — 27
ta valitseb neid raudkepiga, nad liitiakse puruks kui
savindud — nagu minagi olen saanud meelevalla oma
Isalt, 28 ja mina annan talle koidutédhe. 29 Kellel on
kdrvad, see kuulgu, mida Vaim kogudustele Utleb!

Sardese koguduse inglile kirjuta: Nénda (tleb see,

kellel on Jumala seitse vaimu ja seitse taevatéhte:
Ma tean su tegusid ja et sa oled nime poolest elus,
aga tegelikult surnud. 2 Ole valvas! Hoia seda, mis
on alles jaanud, muidu sureb seegi. Sest ma ei ole
leidnud, et su teod oleksid téiuslikud Jumala ees. 3
Tuleta siis meelde, kuidas sa sénumi vastu vétsid ja
olid kuulekas. J&rgi seda ntitidki ja paranda meelt!
Aga kui sa ei valva, siis tulen ma nagu varas ja
sa ei oska arvata, millisel hetkel ma sind taban. 4
Aga sul on Sardeses ka méned, kes ei ole oma
riideid m&&rinud — nemad kdnnivad kord koos minuga
valgeis réivais, sest nad on seda vaart. 5Kes voidab,
sellele antakse samuti selga valged réivad. Mina ei
kustuta ta nime eluraamatust, ma tunnistan teda oma
Isa ja ta inglite ees. 6 Kellel on kdrvad, see kuulgu,
mida Vaim kogudustele (tleb! 7 Filadelfia koguduse
inglile kirjuta: Nonda Utleb Piiha ja Toeline, kelle kées
on Taaveti vti, kes avab nii, et Ukski ei sulge, ja kes
sulgeb nii, et tikski ei ava: 8 Ma tean su tegusid —
vaata, ma olen avanud su ees ukse, mida keegi ei
saa sulgeda. Ma tean, et sul on véhe joudu, aga sa
oled jarginud minu Gpetust ega ole salanud minu
nime. 9 Vaata, ma teen ndnda, et saatana kogudusest
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mdned véidavad end olevat juudid, aga tegelikult
ei ole, vaid nad valetavad! Vaata, nad tulevad ja
kummardavad sinu jalge ette ning saavad aru, et
mina olen sind armastanud. 10 Et sa oled kuuletunud
minu sBnale ja olnud kannatlik, siis sddstan ka mina
sind katsumustunni eest, mis tabab kogu maailma,
et 1abi katsuda selle elanikke. 11 Ma tulen varsti.
Hoia kinni sellest, mis sul on, et tkski su vBidupdrga
ei votaks. 12 Vditja teen ma sambaks oma Jumala
templis ja ta jadb sinna alatiseks. Ma kirjutan tema
peale oma Jumala nime ning oma Jumala linna,
uue Jeruusalemma nime, mis laskub alla taevast
minu Jumala juurest, ja oma uue nime. 13 Kellel on
kérvad, see kuulgu, mida Vaim kogudustele Utleb!
14 Laodikeia koguduse inglile kirjuta: Noénda (tleb
Aamen, kes on ustav ja t6eline tunnistaja, Jumala
loomingu algus: 15 Ma tean su tegusid, et sa ei ole ei
kiilm ega kuum. Oleksid sa ometi kiilm v&i kuum! 16
Aga et sa oled leige ja mitte kiilm ega kuum, siilitan
ma sinu vélja oma suust. 17 Sina Utled: ,Ma olen rikas,
mul on killalt vara ja mul ei ole millestki puudust."Ja
sa ei teagi, et sa oled armetu, hale, vaene, pime
ja paljas! 18 Ma annan sulle néu: osta minu kéest
tules puhastatud kulda, et sa saaksid rikkaks, ning
valgeid réivaid enda riietamiseks, et ei tuleks ilmsiks
sinu alastioleku hébi, ning salvi oma silmadele, et
sa naeksid. 19 Mina noomin ja karistan igatiht, keda
ma armastan. Ole siis hoolas ja paranda meelt! 20
Pane téhele! Ma seisan ukse taga ja koputan. Kes
mu h&alt kuulda votab ja avab ukse, selle juurde ma
tulen sisse ning s66n Ghtust temaga ja tema minuga.
21 Véitjale ma annan Giguse istuda koos minuga mu
troonile, nagu minagi olen véitnud ning istunud oma
Isaga tema troonile. 22 Kellel on kérvad, see kuulgu,
mida Vaim kogudustele (tleb."

Pédrast seda ma négin taevas avatud ust! Ja

pasunaheli taoline h&él, mida ma olin esmalt
kuulnud minuga réé&kivat, (tles: ,Tule siia Ules ja ma
nditan sulle, mis peab stindima pérast kdike seda!”
2 Sedamaid olin ma vaimus: ennde, taevas seisis
troon ja troonil istus keegi, 3 kelle vdlimus meenutas
jaspise- ja karneoolikivi, ja trooni imber oli vikerkaar,
mis helkis nagu smaragd. 4 Trooni Uimber oli veel
kakskimmend neli trooni ning neil troonidel istus
kakskiimmend neli vanemat, valged rdivad seljas
ja peas kuldpérjad. s Troonist tuli valguséhvatusi,
mdrinat ja kduekdminat, ja seitse trvikut pdles trooni
ees, need on Jumala seitse vaimu, 6 ja trooni ees
oli midagi, mis oli kui kristallselge klaasmeri. Keskel,
trooni Uimber oli neli olevust, eest ja tagant Gleni silmi
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tdis. 7 Esimene olevus oli 16vi sarnane, teine olevus
hérja sarnane, kolmandal oli otsekui inimese ndgu
ja neljas sarnanes lendava kotkaga. 8 Ja neil neljal
olevusel oli igatihel kuus tiiba, véljast ja seestpoolt
silmi tdis. Nad ei lakanud 66l ega paeval hiilidmast: 9
Ja iga kord, kui need olevused andsid austust, kiitust
jaténu sellele, kes istub troonil ja elab igavesest ajast
igavesti, (aion g165) 10 langesid kakskimmend neli
vanemat troonil istuja ette ning kummardasid teda,
kes elab igavesest ajast igavesti ja heitsid oma pérjad
trooni ette, hiitides: (aion g165) 11,Sina, meie Issand ja
Jumal, oled vaart vGtma vastu austust, kiitust ja vége,
sest sina oled loonud kéik, see kdik on tekkinud ja
loodud sinu tahtel!

Ja ma négin troonil istuja paremas kées

rullraamatut, seesmine ja valine kiilg téis kirjutatud,
suletud seitsme pitseriga. 2 Ma ndgin vGimsat inglit,
kes valju hadlega kuulutas: ,Kes on véart avama
seda raamatut ja murdma selle pitserid?* 3 Ja mitte
keegi taevas, maa peal ega maa all ei suutnud
avada raamatut ega vaadata selle sisse. 4 Ma nutsin
kibedasti, sest ei leitud kedagi, kes oleks vaart avama
seda raamatut ja vaatama sinna sisse. 5 Siis ks
vanemaist iitles mulle: ,Ara nuta, sest I6vi Juuda
suguharust, Taaveti vosu, tema on véitnud, tema vib
avada raamatu ja selle seitse pitserit!“ 6 Siis ma ndgin
trooni ja nelja olevuse ja vanemate keskel seisvat
Talle, kes oli justkui tapetud. Tal oli seitse sarve ja
seitse silma — Jumala seitse vaimu, kes on |&kitatud
kogu maailma. 7 Ta tuli ning véttis troonil istuja
paremast kdest rullraamatu. 8 Ja kui ta oli vétnud
raamatu, langesid neli olevust ja kakskiimmend neli
vanemat Talle ette. Igalihel neist oli k&es kannel ja
kuldkausid suitsutusrohtudega, mis on Jumala rahva
palved. 9 Ning nad laulsid uut laulu: ,Sina oled véart
v0tma raamatu ja avama selle pitserid, sest sina olid
tapetud ning sina oled ostnud Jumalale oma verega
inimesi igast suguharust, keelest, rahvast ja hdimust!
10 Sa oled teinud nad Kuningriigiks ja preestreiks
meie Jumalale ja nad valitsevad maa peal!" 11 Ma
négin ja ma kuulsin paljude inglite h&alt — neid oli
tuhandeid ja miljoneid — kes olid trooni, olevuste ja
vanemate timber. 12 Nad htiudsid valju haalega: ,Tall,
kes on tapetud, on vaért votma vége ja rikkust, tarkust
ja véimu, au, austust ja kiitust!* 13 Ja kdike loodut

taevas, maa peal, maa all ja meres, koiki, kes on neis 7

paigus, kuulsin ma huiidvat: ,Sellele, kes istub troonil,
ja Tallele kuuluvad kiitus ja austus, hiilgus ja v6imus
(aion g165) 14 Need neli olevust Utlesid: ,Aamen!“Ning
vanemad langesid maha ja kummardasid.
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Ma négin, kuidas Tall avas esimese seitsmest

pitserist ja kuulsin, kuidas (ks neljast olevusest
hiitidis otsekui kduehdélel: ,Tule!* 2 Ja ma vaatasin:
ennée, valge hobune. Selle seljas istujal oli kdes
amb ning talle anti parg ja ta léks vélja vditjana
vitma. 3 Ja kui ta avas teise pitseri, kuulsin ma teist
olevust hlitidvat: ,Tule!* 4 Siis tuli vélja hobune, kes
oli tulipunane, ning tema seljas istujale anti véim vétta
maa pealt rahu, et inimesed Uksteist tapaksid, ja talle
anti suur méok. 5Ja kui ta avas kolmanda pitseri,
kuulsin ma kolmandat olevust hiitidvat: ,Tule!"Ja
ma vaatasin: ennde, must hobune, ja selle seljas
istujal olid kées kaalud. 6 Ma kuulsin nelja olevuse
keskelt otsekui h4alt, mis itles: ,Uks kilogramm nisu
teenari eest ja kolm kilogrammi otri teenari eest.
Kuid dlile ja veinile &ra tee kahju!" 7 Ja kui ta avas
neljanda pitseri, kuulsin ma neljanda olevuse h&alt
hiitidvat: ,Tule!* 8 Ja ma vaatasin: ennae, tuhkur
hobune, ja selle seljas istuja nimi oli Surm. Tema jarel
tuli Surmavald ning neile anti meelevald neljandikul
maakeral tappa mddgaga, ndljaga ja katkuga ning
maa metsloomadega. (Hades g86) 9 Ja kui ta avas
viienda pitseri, ndgin ma altari all nende hingi, kes
olid tapetud Jumala séna ja tunnistuse pérast, milles
nad olid pusinud. 10 Nad hiitdsid valjusti: ,Kui kaua
veel, piiha ja tbeline Valitseja, enne kui sa mdistad
kohut ja tasud kétte ilmamaa inimestele meie vere
eest?" 11 Ja neile igatihele anti selga valge riii ja
neile deldi, et nad puhkaksid veel pisut aega, kuni
saab téis nende kaassulaste ja vendade hulk, kes
tapetakse nagu nemadki. 12 Kui ta avas kuuenda
pitseri, négin ma, et stindis v8imas maavarin. Péike
muutus mustaks nagu karune kotiriie ja kuu muutus
otsekui vereks. 13 Taevatdhed kukkusid maa peale,
ndnda nagu viigipuu pillab maha oma kiipsemata
marjad, kui tugev tuul seda raputab. 14 Ja taevas
taandus otsekui rullraamat, mis keeratakse kokku, ja
k6ik méed ja saared nihkusid oma kohalt. 15 Kogu
maailma kuningad, suurnikud ja véejuhid, rikkad ja
végevad, kdik orjad ja vabad peitsid end koobastesse
ja mégedesse kaljude vahele. 16 ,Langege meie
peale, “Utlesid nad mégedele ja kaljudele, ,ning
peitke meid troonil istuja palge ja Talle viha eest, 17
sest nende suur vihapdev on kées, kes vib jadda
pisima?*

Pérast seda ma ndgin nelja inglit seismas maailma
neljas otsas, hoidmas kinni maailma nelja tuult,
et tuul ei puhuks maa ega mere ega lihegi puu
peale. 2 Ja ma négin, et idakaarest tousis veel
Uks ingel, ja tal oli kdes elava Jumala pitsat. Ta
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htiudis valju hdélega nelja ingli poole, kellele oli antud
vBim kahjustada maad ja merd: 3 ,Arge tehke kahju
maale, merele ega puudele, enne kui me oleme
pannud pitseri oma Jumala sulaste otsaesisele!” 4 Ma
kuulsin pitseriga mérgitute arvu — sada nelikiimmend
neli tuhat kdigist lisraeli suguharudest: s Juuda
suguharust margiti pitseriga kaksteist tuhat, Ruubeni
suguharust kaksteist tuhat, Gaadi suguharust kaksteist
tuhat, 6 Aaseri suguharust kaksteist tuhat, Naftali
suguharust kaksteist tuhat, Manasse suguharust
kaksteist tuhat, 7 Siimeoni suguharust kaksteist tuhat,
Leevi suguharust kaksteist tuhat, Issakari suguharust
kaksteist tuhat, 8 Sebuloni suguharust kaksteist
tuhat, Joosepi suguharust kaksteist tuhat, Benjamini
suguharust kaksteist tuhat pitseriga mérgitut. 9 Pdrast
seda ma vaatasin: ennde, suur rahvahulk, keda keegi
ei suutnud kokku lugeda, igast hdimust, suguharust,
rahvast ja keelest. Need seisid trooni ja Talle ees,
valged rild seljas ja palmioksad kdes. 10 Nad
hiitidsid valju hdalega: ,Paaste on meie Jumalal, kes
istub troonil, ja Tallel'* 11 Ja kdik inglid, kes seisid
trooni, vanemate ja nelja olevuse imber, heitsid trooni
ette silmili maha ja kummardasid Jumalat. 12 Nad
hitidsid: ,Aamen! Kiitus ja austus ja tarkus ja ténu ja
au ja vagi ja tugevus olgu meie Jumalale igavesest
ajast igavesti! Aamen.” (aion g165) 13 Siis pddrdus uks
vanemaist minu poole kisimusega: ,Kes on need
valgetes riilides ja kust nad tulevad?* 14 Ma vastasin:
,Mu isand, sina tead seda!"Ja ta ttles mulle: ,Nemad
on need, kes tulevad suure viletsuse keskelt. Nad on
puhtaks pesnud oma rild ja teinud need valgeks
Talle veres. 15 Seepérast nad on Jumala trooni ees
ja teenivad teda 60d ja paevad tema templis, ja see,
kes istub troonil, varjab neid oma kohalolekuga. 16
,Neile ei tule iial enam ndlga ega iial enam janu, ka ei
pdleta neid péike“ega palavus. 17 Sest Tall, kes on
trooni keskel, hoiab neid kui karjane, ,ta juhatab nad
eluvee allikaile®. ,Ja Jumal puhib &ra kdik pisarad
nende silmist.*

Ja kui Tall avas seitsmenda pitseri, tekkis taevas

umbes pooleks tunniks vaikus. 2 Ma négin seitset
inglit, kes seisid Jumala ees, ja neile anti seitse
pasunat. 3 Veel uks ingel tuli ja seisis altari ette.
Tal oli kdes kullast suitsutusastja ja temale anti
palju suitsutusrohte, et ta paneks neid koos kéikide
Jumala rahva palvetega kuldaltarile trooni ees. 4
Ning suitsutusrohtude suits tdusis koos Jumala rahva
palvetega ingli kdest Jumala ette. 5 Siis véttis ingel
suitsutusastja, tditis selle tulega altarilt ja viskas maa
peale, nii et sellele jargnes pikseltdke ja kduemdrinaid
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ja vélke ja maavarinaid. 6 Ja need seitse inglit, kelle
kées oli seitse pasunat, valmistusid pasunat puhuma.
7 Esimene ingel puhus pasunat ning maa peale visati
verega segatud rahet ja tuld. Kolmandik maast pdles
&ra ja kolmandik puudest pdles &ra ja kogu haljas rohi
pdles &ra. 8 Teine ingel puhus pasunat ning merre
visati otsekui suur leegitsev mégi ning kolmandik
merest muutus vereks. 9 Kolmandik meres olevaist
elusolendeist suri ja kolmandik laevadest héavitati.
10 Kolmas ingel puhus pasunat ning taevast kukkus
maha suur téht, mis leegitses otsekui tdrvik ning
kukkus kolmandiku jogede ja veeallikate peale. 11
Selle tdhe nimi oli Koirohi. Kolmandik vetest muutus
koirohuks ning palju inimesi suri vee joomisest,
sest see oli ldinud kibedaks. 12 Neljas ingel puhus
pasunat ning kolmandik péikesest, kolmandik kuust ja
kolmandik tahtedest pimenes, ning kolmandik péevast
oli valguseta ja samuti kolmandik 6ést. 13 Siis ma
ndgin lht kotkast kesktaevas lendamas ja kuulsin
teda valjusti hiilidmas: ,H&da, hada, hdda maailma
elanikele kolme ingli viimase pasunahaale parast, mis
nad puhuma hakkavad!"

Viies ingel puhus pasunat ning ma négin taevast

maa peale kukkunud téhte. Sellele anti phjatu
stigaviku voti. (Abysses g12) 2 Ta avas sligaviku
ja sellest tbusis suitsu nagu suurest ahjust, ning
péike ja 6hk tumenesid stigaviku suitsust. (Abyssos
g12) 3Ja suitsust tulid maa peale rohutirtsud. Neile
anti meelevald, nagu on maa peal skorpionidel, 4
ja neile Geldi, et nad ei tohi teha kahju maa peal
kasvavale rohule, taimedele ega puudele, vaid tiksnes
inimestele, kelle otsaesisel ei ole Jumala pitserit. 5
Neile anti voli piinata inimesi viis kuud, aga mitte
tappa, ja see piin oli sarnane skorpioni salvamise
piinaga. 6 Ja neil p&evil inimesed otsivad surma,
aga ei leia seda. Nad ihkavad surra, kuid surm
pdgeneb nende eest. 7 Need rohutirtsud négid vélja
nagu lahinguvalmis hobused, neil olid peas otsekui
kuldpdarjad ja nende négu oli nagu inimnégu. 8
Nende juuksed olid nagu naisejuuksed ja hambad
nagu l6vihambad. 9 Nende kest oli nagu raudriiti
ja nende tiibade haal oli nagu arvukate lahingusse
tormavate hobuste ja s6javankrite mirin. 10 Neil
olid astlaga sabad nagu skorpionidel ja sabadel
meelevald haavata inimesi viis kuud. 11 Nende
kuningas on stigaviku ingel, kelle nimi on heebrea
keeles Abaddoon ja kreeka keeles Apolllion. (Abyssos
g12) 12 Esimene hada on méddas, vaata, kaks tuleb
veel. 13 Kuues ingel puhus pasunat, ja ma kuulsin
Ght haalt, mis tuli Jumala ees oleva kuldaltari neljast

limutus



sarvest. 14 See Utles kuuendale pasunaga inglile:
,Paasta vabaks need neli inglit, kes on ahelais suure
Eufrati joe ddres!” 15 Ja need neli inglit, kes olid
valmistunud just selleks tunniks, péevaks, kuuks ja
aastaks, lasti vabaks, et nad tapaksid kolmandiku
inimkonnast. 16 Nende ratsavége oli arvult kakssada
miljonit — see on arv, mida ma kuulsin. 17 Ja ma ndgin
oma ndgemuses hobuseid ning ratsanikke. Ratsanikel
olid tulipunastes, suitsusinistes ja vaévelkollastes
vérvides soomusrliid. Hobustel olid otsekui 16vi pead
ja nende suust purskas tuld, suitsu ja vaavlit. 18
Nende kolme nuhtlusega — hobuste suust purskuva
tule, suitsu ja vddvliga — tapeti kolmandik inimkonnast.
19 Hobuste meelevald oli nende suus ja sabas, sest
nende sabad olid nagu maod: neil olid pead ning
peadega nad tegid kurja. 20 Aga Ulejddnud inimkond,
keda neis nuhtlustes ei tapetud, ei kahetsenud siiski
ega pdérdunud oma tehtud tegudest. Nad ei loobunud
kummardamast kurje vaime ega kullast, hGbedast,
vasest, kivist ja puust ebajumalaid, kellel puudub
vBime néha, kuulda vi kdia. 21 Nad ei parandanud
meelt oma mdrvadest, ndidustest, hoorusest ega
vargustest.

Ma négin taevast alla tulemas veel (iht vdgevat

inglit. Ta oli riietatud pilvega ja tema pea kohal
oli vikerkaar, ta ndgu oli nagu péike ja ta jalad nagu
tulesambad. 2 Tal oli k&es avatud rullraamatuke. Ta
asetas oma parema jala mere peale ja vasaku jala
maa peale 3ning kisendas valju h&dlega, nii nagu |6vi
mdirgab. Ja kui ta kisendas, hakkasid seitse pikset
kéuemdirinaga rddkima. 4 Kui need seitse pikset
olid rd&kinud ja ma tahtsin hakata kirjutama, kuulsin
ma taevast haalt, mis itles: ,Pane pitseriga kinni,
mida seitse pikset raékisid, dra pane seda kirja!* 5
Ingel, keda ma olin néinud seismas mere peal ja
maa peal, tdstis oma parema kée taeva poole. 6
Ja ta vandus selle juures, kes elab igavesest ajast
igavesti, kes on loonud taeva ja koik, mis seal on,
maa ja kéik, mis seal on, ning mere ja kdik, mis seal
on, ja Utles: ,Enam ei lahe kaua! (aion g165) 7 Neil
pdevil, kui seitsmes ingel hakkab puhuma trompetit,
viiakse téide Jumala varjatud plaan, nagu ta seda on
kuulutanud prohvetitele, oma sulastele.” 8 Ja hadl,
mida ma taevast kuulsin, rédkis minuga jélle ja (tles:
,Mine ja vita see avatud raamat, mis on maa ja mere
peal seisva ingli kées!" 9 Ma l&ksin ingli juurde ja
palusin, et ta annaks mulle raamatukese. Ta vastas:
,Vota ja s66 see ara! See on su kéhus méru, aga
Suus on see magus nagu mesi.“ 10 Ma vétsin ingli
kéest raamatu ja sdin selle dra. Suus oli see magus
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nagu mesi, aga kui ma olin selle alla neelanud, laks
see mul k6hus mdruks. 11 Ja mulle eldi: ,Sa pead
jalle ennustama paljude rahvaste, hdimude, keelte ja
kuningate kohta!"

11 Mulle anti pilliroog ma&dupuuks ja oeldi: ,Mine,

mddda dra Jumala tempel ja altar ning need,
kes seal kummardavad! 2 Aga templi vélisou jata valja
ning &ra modda seda, sest see on antud rahvastele
ning nad tallavad piha linna nelikimmend kaks
kuud. 3Ja ma mééran oma kaks tunnistajat ja nad
ennustavad kotiriidesse riietatuna tuhat kakssada
kuuskiimmend péeva.” 4 Need tunnistajad on kaks
Glipuud ja kaks lambijalga, mis seisavad kogu maailma
Issanda ees. 5 Kui keegi tahab neile kurja teha, valjub
nende suust tuli, mis neelab dra nende vaenlased.
Kes iganes tahab neile kurja teha, siis peab ta ndnda
tapetama. 6 Neil on meelevald sulgeda taevas, et
nende ennustamise ajal vihma ei sajaks; ja neil
on meelevald vete (le muuta need vereks ning
ltitia maad kéikvdimalike nuhtlustega nii sageli, kui
nad tahavad. 7 Kui nad on I8petanud tunnistamise,
tuleb stigavikust metsaline ja astub nende vastu
lahingusse, ta véidab nad dra ja tapab nad. (Abyssos
g12) 8 Nende surnukehad vedelevad suure linna
tdnavail, mille nimi on vaimulikus tdhenduses Soodom
ja Egiptus. Seal 166di risti ka nende Issand. 9
Inimesed eri rahvastest, suguharudest, keeltest ja
h&imudest vaatavad nende surnukehi kolm ja pool
pédeva ega lase neid panna hauda. 10 Ja kogu
maailma elanikud r66mustavad nende surma lile,
nad pidutsevad ja saadavad Uksteisele kingitusi, sest
need kaks prohvetit olid vaevanud kogu maailma
elanikke. 11 Aga kolme ja poole péeva pérast tuli
Jumala eluvaim nende sisse, nad tdusid jalule ning
suur kartus valdas kdiki, kes seda négid. 12 Ja nad
kuulsid voimsat h&alt taevast, mis neile itles: ,Tulge
siia liles!"Ja pilv kandis nad iles taevasse, ja nende
vaenlased ndgid seda pealt. 13 Samal tunnil siindis
suur maavarin ning kimnendik linna varises kokku
ja selles maavérinas hukkus seitse tuhat inimest,
Ulejadnud olid hirmunud ja nad andsid taeva Jumalale
austust. 14 Teine hdda on moddas, vaata, kolmas
hada tuleb varsti! 15 Seitsmes ingel puhus pasunat, ja
taevas oli kuulda voimsaid haali, mis Utlesid: ,Maailma
valitsus on saanud meie Issanda ja tema Messia
omaks ning tema valitseb igavesest ajast igavesti.”
(aion g165) 16 Ja need kakskiimmend neli vanemat, kes
istuvad Jumala ees oma troonidel, heitsid silmili maha
ja kummardasid Jumalat. 17 Nad dtlesid: ,Me tdname
sind, Issand, Kdigevaeline Jumal, kes oled ja kes
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olid, et sa oled péastnud valla oma v6imsa véde ning
hakanud valitsema kuningana. 18 Rahvahdimud on
raevutsenud, aga niidd on sinu viha saabunud ning
on aeg mdista kohut surnute (ile ning anda kétte palk
prohvetitele, su sulastele, ning plihadele ning neile,

kes kardavad su nime, véikestele ja suurtele, ning 13

hévitada need, kes hédvitavad maad.“ 19 Ja Jumala
tempel taevas avanes ning seal sai ndhtavaks tema
lepingulaegas. Tulid valgusdhvatused, mristamine,
&ikesehood, maavérin ja rénk rahesadu.

Siis ilmus taevasse vdimas tunnustéht: naine,

kes oli riietatud péikesesse. Tema jalge all oli
kuu ja tal oli peas kaheteistkiimnest taevatdhest pérg.
2 Ta oli lapseootel ja kisendas suinnitusvaevades,
sest tema tuhud olid alanud. 3 Ja taevasse iimus
teine tunnustéht: ennde, suur tulipunane lohe,
kellel oli seitse pead ja kimme sarve ning peadel
seitse diadeemi. 4 Selle saba piihkis taevast vélja
kolmandiku tahti ja viskas need maa peale. Lohe
jai seisma suinnitava naise ees, et niipea kui ta
on siinnitanud, neelata alla tema laps. 5 Ja naine
stinnitas poisslapse, kes raudkepiga valitseb koiki
rahvaid, ja laps haarati (iles Jumala ja tema trooni
juurde. 6 Aga naine pdgenes kdrbe, kuhu Jumal oli
talle ette valmistanud paiga, et teda seal toidetaks
tuhat kakssada kuuskiimmend péeva. 7 Siis puhkes
taevas s6da. Miikael ja tema inglid véitlesid lohega
ning lohe ja tema inglid vditlesid vastu. 8 Aga lohe sai
lGda, ja neil ei jddnud enam kohta taevas. 9 Suur
lohe visati vélja, see Urgne madu, keda hiiitakse
kuradiks ja saatanaks, kes eksitab kogu maailma.
Ta visati maa peale ja tema inglid koos temaga.
10 Ja ma kuulsin v8imsat h&alt taevas httddmas:
,NUld on tulnud pééste ja vdgi ning meie Jumala
Kuningriik ning tema Messia meelevald; sest vélja
on visatud meie vendade siilidistaja, kes stilidistas
neid Jumala ees pdeval ja 66l. 11 Nemad on ta dra
voitnud Talle vere 1&bi ning oma tunnistuse séna I&bi;
nad pole armastanud oma elu ega kartnud surma. 12
Seepdrast rédmustage, taevad, ja kdik taevaelanikud!
Hada maale ja merele, sest kurat on laskunud teie
juurde, ta on tdis raevu, sest ta teab, et tema aeg
on lihike." 13 Kui lohe nédgi, et ta oli heidetud maa
peale, hakkas ta jdlitama naist, kes oli stinnitanud
poisslapse. 14 Aga naisele anti kaks suure kotka tiiba,
et ta lendaks kdrbesse paika, kus teda toidetakse
mao eest varjul aasta, kaks aastat ja veel pool aastat.
15 Ja madu sllitas naisele jdrele oma suust vett
nagu jde, et teda vooluga &ra uhtuda. 16 Kuid maa
tuli naisele appi: maa avas oma suu ja neelas alla
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j6e, mille lohe purskas vélja oma suust. 17 Siis lohe
l&ks naise peale raevu ja laks sétta naise Ulejaénud
jarglaste vastu, nende vastu, kes peavad Jumala
késke ja peavad kinni tunnistusest Jeesuse kohta.

Ja ta jai seisma mere liivale. Lohe seisis mere
kaldal. Ja ma négin, kuidas merest téusis
metsaline, kellel oli seitse pead ja kiimme sarve. Iga
sarve otsas oli diadeem ja iga pea peal Jumalat teotav
nimi. 2 Metsaline, keda ma ndgin, oli pantri sarnane,
kuid tal olid jalad nagu karul ja suu nagu Ivil. Lohe
andis temale oma vée, oma trooni ja suure meelevalla.
3 Metsalise tks peadest oli nagu surmavalt haavatud,
kuid tema surmahaav paranes. Kogu maailm oli téis
imestust ja jargis metsalist. 4 Inimesed kummardasid
lohet, et see oli andnud metsalisele meelevalla. Nad
kummardasid ka metsalist ning kisisid: ,Kes on
metsalise sarnane ja kes suudab temaga sédida?" 5
Talle anti suu réakida suuri asju ja teotada Jumalat
ning talle anti vabadus tegutseda nelikimmend
kaks kuud. 6 Ta avas suu Jumala teotamiseks, et
teotada tema nime ja elupaika, kéiki, kes elavad
taevas. 7 Tal lubati sddida Jumala rahva vastu ja
neid véita ning talle anti meelevald kdigi suguharude,
rahvaste, keelte ja hdimude Ule. 8 Teda hakkavad
kummardama kdik maailma elanikud, kelle nime ei
ole maailma rajamisest peale kirjutatud tapetud Talle
eluraamatusse. 9 Kellel on kdrvad, see kuulgu: 10
,Kui keegi peab minema vangi, siis vangi ta ka laheb.
Kui keegi peab tapetama mddgaga, siis médgaga ta
tapetakse."Siin olgu Jumala pihadel kannatlikkust ja
ustavust! 11 Siis ma négin teist metsalist, kes téusis
lles maa seest. Tal oli kaks sarve nagu Tallel, aga ta
radkis nagu lohe. 12 Ta kasutas esimese metsalise
nimel tema meelevalda ning pani maa ja selle elanikud
kummardama esimest metsalist, kelle surmahaav oli
paranenud. 13 Ta tegi vagevaid tunnustéhti ja lasi
tuldki inimeste ndhes taevast maa peale tulla, 14
ning ta pettis maa elanikke tunnustédhtedega, mis
talle oli antud teha metsalise ees. Ta késkis maa
elanikel valmistada kuju metsalise auks, kellel oli
mdbgahaav ja kes siiski jéi ellu. 15 Talle anti ka véime
panna metsalise kujusse eluvaim, nii et metsalise
kuju radkis ja laskis tappa kdik, kes metsalise kuju ei
kummarda. 16 Ta sundis k&iki inimesi — véikeseid
ja suuri, rikkaid ja vaeseid, vabu ja orje — saama
mérgi nende paremale k&ele vdi nende otsaette, 17
et keegi muu ei saaks midagi osta ega mida, kui
vaid see, kelle on see mark, mis on metsalise nimi
vBi tema nime arv. 18 Siin on vaja tarkust! Kes on
arukas, arvutagu vélja, mida tdhendab metsalise arv,
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sest see on inimese arv — tema arv on kuussada
kuuskiimmend kuus.

Ma vaatasin: ennde, Tall seisis Siioni méel

ja koos temaga need sada nelikimmend neli
tuhat, kelle otsaesisele oli kirjutatud Talle nimi ja tema
Isa nimi. 2 Ja ma kuulsin haélt taevast, mis oli otsekui
suurte vete kohin ja vGimsa kdue haal; see kélas,
nagu oleksid kandleméngijad oma pille manginud. 3
Nad laulsid uut laulu trooni ees ning nelja olevuse
ja vanemate ees. Seda laulu ei suutnud dppida
keegi muu peale saja neljakiimne nelja tuhande,
kes olid lunastatud maa pealt. 4 Need on need,
kes ei ole endid riivetanud naistega, nad on puhtad
nagu neitsid. Nad jargnevad Tallele kdikjal, kuhu ta
[&heb. Nemad on inimeste seast lunastatud pihitsetud
anniks Jumalale ja Tallele. 5 Nende suust ei ole
iial kuuldud valet — nad on laitmatud. & Ma ndgin
veel Uht inglit kesktaevas lendamas. Tal oli igavene
evangeelium, mida kuulutada maa elanikele, igale
héimule, suguharule, keelele ja rahvale. (aignios g166)
7 Ta hiilidis valju hadlega: ,Kartke Jumalat ning
Ulistage teda, sest tema kohtumdistmise tund on kaes!
Kummardage teda, kes on teinud taeva ja maa, mere
ja vete allikad!" 8 Talle jargnes teine ingel, kes (tles:
,Langenud! Langenud on suur Paabel, kes joovastas
kiki rahvaid oma abielurikkumise hullustava veiniga!”
9 Nende jdrel tuli kolmas ingel, kes hildis valju
hédlega: ,Kui keegi kummardab metsalist ja tema kuju
ning vGtab vastu tema margi oma otsaette v6i oma
kée peale, 10 siis ta saab samuti juua Jumala raevu
veini, mis on lahjendamatult valatud ta vihakarikasse.
Teda vaevatakse vaavli ja tulega piihade inglite
ja Talle ees. 11 Nende piinade suits tduseb (iles

igavesest ajast igavesti ega ole mingit leevendust 16

péeval ega 606l neil, kes kummardavad metsalist
ja tema kuju, ega neil, kes vétavad vastu ta nime
margi.” (aion g165) 12 Siin olgu kannatlikkust Jumala
plihadel, kes peavad tema kaske ja jadvad Jeesusele
ustavaks! 13 Ja ma kuulsin haalt, mis (itles taevast:
,Pane kirja: ,Ondsad on surnud, kes niiiidsest peale
surevad Issandas!*,Jah, “ltleb Vaim, ,nad puhaku
oma tdGvaevast, sest nende teod jargnevad neile."
14 Ma vaatasin: ennée, valge pilv, ning sellel istus
keegi Inimese Poja sarnane. Tal oli kuldpérg peas ja
terav sirp kées. 15 Ja Uks teine ingel véljus templist ja
hiitidis pilve peal istujale valju hadlega: ,Siruta oma
sirp ja I6ika, sest I6ikusaeg on kées ja maa viljasaak
on valmis!* 16 Ja see, kes istus pilve peal, I6i sirbiga
lile maa ning see IGigati paljaks. 17 Veel lks ingel
vdljus taevasest templist ja temalgi oli kdes terav sirp.
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18 Ja veel (ks ingel vdljus altarist, kellel oli v8im tule
Ule. Ta hiitidis valju haélega sellele, kellel oli terav sirp:
L,Siruta oma terav sirp ja kogu kokku marjakobarad
maailma viinapuust, sest selle viinamarjad on kipsed!”
19 Ja ingel 16i sirbiga dle maa, I6ikas viinapuult
marjakobarad ning heitis need Jumala viha suurde
surutdrde. 20 Surutdrt vajutati valjaspool linna ning
verd voolas kuni hobuste valjasteni tuhande kuuesaja
staadioni ulatuses timberkaudu.

Siis ma négin taevas veel tht suurt ja imelist

tunnustéhte: seitse inglit ja nende kées seitse
viimset nuhtlust — sellega viidi 16pule Jumala raev.
2 Ja ma négin otsekui tulega segatud klaasmerd.
Selle klaasmere &déres seisid Jumala kanneldega
need, kes olid véitnud metsalise, tema kuju ja ta nime
arvu. 3Nad laulsid Jumala sulase Moosese laulu ja
Talle laulu: ,Suured ja imelised on sinu teod, Issand
Jumal, Kéigevéeline! Oiged ja tdelised on sinu teed,
rahvaste kuningas!* 4 ,Kes ei peaks kartma sind ning
Ulistama sinu nime, Issand? Sina Uksi oled ptiha, kdik
rahvad tulevad ning kummardavad sinu ees, sest sinu
diged kohtuotsused on saanud avalikuks.” 5 Pérast
seda vaatasin ja ndgin taevas templit — see téhendab
lepinguseaduse telki — ja see avati. 6 Templist valjusid
seitse inglit seitsme nuhtlusega. Nende riided olid
sdravpuhtast linasest kangast ja rinna timber olid
kuldvodd. 7 Ja (ks neljast olevusest andis seitsmele
inglile seitse kuldkaussi, tais selle Jumala raevu, kes
elab igavesest ajast igavesti. (aion g165) 8 Ja tempel
sai tais suitsu Jumala auhiilgusest ja tema védest ning
Ukski ei saanud minna templisse enne, kui seitsme
ingli seitse nuhtlust olid I8petatud.

Ma kuulsin templist vimsat hadlt dtlemas
seitsmele inglile: ,Minge ja valage maa peale
vélja seitse Jumala vihakaussi!* 2 Esimene ingel
l&ks ja valas oma kausi vélja maa peale, ning
koledad ja médased paised tekkisid inimeste kehale,
kellel oli metsalise mérk ja kes kummardasid tema
kuju. 3 Teine ingel 1&ks ja valas oma kausi vdlja
merre, ning see muutus otsekui surnu vereks ja kaik
elusolendid meres surid. 4 Kolmas valas oma kausi
vdlja j6gedesse ja veeallikatesse ning need muutusid
vereks. 5Ja ma kuulsin inglit, kes vastutas vete
eest, tlevat: ,,C)ige oled sina selles kohtumdistmises,
sina Piha, kes oled ja kes olid; 6 sest nemad on
valanud pihade ja prohvetite verd ning verd oled sina
andnud neile juua, nagu nad seda véarivad.” 7 Ja
ma kuulsin, kuidas altar (tles: ,Jah, Issand Jumal,
Koigevéeline, toelised ja diged on sinu kohtuotsused!”
8 Neljas ingel valas oma kausi vélja paikese peale,

184



ning temale anti kdrvetada inimesi tulega. 9 Suur
kuumus kdrvetas inimesi ning nad teotasid Jumalat,
kellel oli meelevald nende nuhtluste (le. Ja nad ei
parandanud meelt, et anda austust Jumalale. 10
Viies ingel valas oma kausi valja metsalise trooni
peale, ning tema kuningriik mattus pimedusse ja tema
alamad nérisid valu pérast keelt. 11 Nad teotasid
taeva Jumalat oma valude ja paisete pérast, ega
parandanud meelt oma tegudest. 12 Kuues ingel valas
oma kausi tlihjaks suure Eufrati j6e peale, ning selle
vesi kuivas dra, et anda teed idamaa kuningatele.
13 Ja ma ndgin, kuidas lohe suust, metsalise suust
ja valeprohveti suust véljus kolm riivedat vaimu
otsekui konnad. 14 Need on tunnusmérke tegevad
deemonlikud vaimud, kes l&hevad laiali kogu maailma
kuningate juurde, et koondada neid lahinguks, mis
peab toimuma Kdigevéelise Jumala suurel paeval. 15
,Vaata, ma tulen kui varas! Onnis on inimene, kes
valvab ning hoiab oma riideid, et ta ei kéiks alasti, ja
et ei ndhtaks tema hébi.“ 16 Ja nad koondati paika,
mida heebrea keeles kutsutakse Harmagedoon. 17
Seitsmes ingel valas oma kausi vélja 6hku, ning vali
haal kostis templis olevalt troonilt: ,See on siindinud!“
18 Siis séhvis vélke, suindis haali ja mristamisi ning
suur maavaérin, mille taolist ei ole olnud sellest ajast,
kui inimesed on elanud maa peal — nii vimas oli
see maavdrin. 19 Ja suur linn jagunes kolmeks
osaks ning rahvaste linnad varisesid rusuks. Suurt
Paabelit tuletati meelde Jumala ees, et Jumal annaks
temale juua oma raevuveini karikat. 20 KGik saared
pdgenesid ning méed kadusid. 21 Ja talendiraskusi
raheteri sadas taevast maha inimeste peale, aga
inimesed teotasid Jumalat rahenuhtluse pérast, sest
see nuhtlus oli véga rank.

Uks neist seitsmest inglist, kellel oli seitse

kaussi, tuli minu juurde ja hakkas ré&kima:
,Tule, ma néitan sulle, milline karistus ootab suurt
hoora, kes istub suurte vete adres. 2 Maailma
kuningad on hooranud temaga ja ilmamaa elanikud
on joovastunud tema abielurikkumise veinist. 3 Ja
ta viis mind vaimus kdrbe, ning ma négin naist, kes
istus erepunase metsalise seljas, kes oli tleni kaetud
jumalateotuse nimedega ning kellel oli seitse pead ja
kiimme sarve. 4 Naine oli riietatud purpurpunasesse
ja erepunasesse; tema ehted olid kullast, kalliskividest
ja pérlitest. Tal oli kdes kuldkarikas, mis oli tdis
jalkusi ja tema abielurikkumiste roppusi 5 ning tema
otsaette kirjutatud nimi oli saladus: Suur Paabel,
kogu maailma hoorade ja jaleduste ema. 6 Ma ndgin
naise olevat joobnud Jumala rahva verest ja Jeesuse
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tunnistajate verest. Teda ndhes imestasin ma vdga. 7
Aga ingel utles mulle: ,Miks sa imestad? Ma rédgin
sulle saladust naisest ja metsalisest, kes teda kannab
ja kellel on seitse pead ja kiimme sarve. 8 Metsaline,
keda sa ndgid ja kes kord oli, teda ei ole enam, kuid
ta tuleb tles stigavikust ja l&heb hukatusse. Siis need
maa elanikud, kelle nime ei ole maailma rajamisest
peale kirjutatud eluraamatusse, imestavad, ndhes
metsalist, kes oli ja keda enam ei ole ning kes tuleb
jalle. (Abyssos g12) 9 Siin on tarvis tarka meelt! Seitse
pead on seitse mage, mille peal istub naine. Need
on seitse kuningat, 10 kellest viis on langenud, (iks
valitseb praegu ja viimane on veel tulemata, ning kui
ta tuleb, siis ta peab jddma vaid (trikeseks ajaks.
11 Ja metsaline, kes oli ja keda enam ei ole, on
kaheksas, ja samas (ks neist seitsmest, ja ta laheb
hukatusse. 12 Need kimme sarve, mida sa ndgid, on
kiimme kuningat, kes ei ole veel saanud valitsust,
kuid nad saavad kuningavdimu theks tunniks koos
metsalisega. 13 Nad on tihel ndul ning annavad oma
vée ja voimu metsalisele. 14 Nad astuvad sétta Talle
vastu ja Tall vGidab nad &ra, sest tema on isandate
Issand ja kuningate Kuningas; koos temaga véidavad
need, kes on kutsutud ja valitud ja ustavad.” 15 Ja
see ingel ttles mulle: ,Veed, mida sa ndgid ja mille
&éres istub hoor, on rahvad ja rahvahulgad, hdimud
ja keeled. 16 Metsaline ja kimme sarve, mida sa
négid, vihkavad hoora. Nad riisuvad ta puupaljaks ja
vitavad alasti, nad séévad ta liha ja pdletavad ta dra
tulega. 17 Sest Jumal on pannud nende siidamesse
tdita tema eesmadrki ning olla sama meelt ning anda
oma kuningavdim metsalise kétte, kuni Jumala sénad
on ldinud téide. 18 Ja naine, keda sa ndgid, on suur
linn, kelle kdes on valitsus maailma kuningate tle."

Parast seda ma négin taevast alla tulevat veel

tht inglit, kellel oli suur autoriteet, ja kogu
maa 16i tema auhiilgusest sérama. 2 Ta hiilidis
v@imsa héélega: ,Langenud! Langenud on suur
Paabel! Temast on saanud kurjade vaimude eluase,
koigi rivedate vaimude lemmikpaik, kdigi riivedate
lindude lemmikpaik, kdigi rivedate, vastikute loomade
lemmikpaik. 3 Sest tema abielurikkumise veinist
on joovastunud kdik rahvad; temaga on hooranud
maailma kuningad ning maailma kaupmehed on
rikastunud tema luksusest!" 4 Ja ma kuulsin taevast
veel (iht hdélt, mis Utles: ,Tulge temast vélja, mu
rahvas, et te ei saaks tema pattude osaliseks, ja et
teid ei tabaks tema nuhtlused! 5 Sest tema patud
on ulatunud taevani ning Jumalal on meeles tema
lilekohtused teod. 6 Tehke talle samamoodi, nagu
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tema on teinud, ning makske talle kahekordselt ta
tegude eest. Valage talle kahekordne kogus tema
enese karikast! 7 Nii palju kui tema on iseennast
tlistanud ja toretsenud, niisama palju maotke temale
piina ja leina! Sest ta (tleb oma slidames: ,Ma
elan kuningannana, ma ei ole lesk ega pea iial
ndgema leina.” 8 Sellepérast tabavad teda ihel
péeval karistused — surmatdbi ja lein ja nélg, ning
ta pOletatakse dra tulega, sest véimas on Issand
Jumal, kes on mdistnud kohut tema (ile." 9 Ja tema
pérast nutavad ja halavad maailma kuningad, kes
temaga on abielu rikkunud ja tema luksust nautinud,
kui nad ndevad tema pdlemise suitsu. 10 Hirmust
tema piina ees seisavad nad kaugel ja hiitiavad: ,Oh
héda, hdda, suur linn, sa véimas Paabeli linn! Uhe
tunniga on tulnud su kohtumdistmine!* 11 Ja maailma
kaupmehed nutavad ja halavad tema pérast, sest
enam ei osta keegi nende kaubalaste: 12 ei kulda,
hobedat, kalliskive ega pérleid; ei peenlinast, purpurit,
siidi ega erepunast kangast; ei mingisugust I6hnapuitu,
esemeid elevandiluust, tehtud vaarispuidust, vasest,
rauast vOi marmorist; 13 ei kaneeli ega virtsi,
I6hnarohte, miirri ega viirukit, veini ega dli, peenjahu
ega nisu; ei veiseid ega lambaid; hobuseid ega
vankreid; orje ega inimhingi. 14 Nad Utlevad: ,Viljad,
mida te inkasite, on teie juurest kadunud. Kogu teie
luksus ja hiilgus on kadunud sootuks, ja seda ei leita
enam.” 15 Nende asjade kaupmehed, kes said selle
linna kaudu rikkaks, seisavad eemal hirmul tema piina
pérast, nuttes ja halades. 16 Nad Utlevad: ,Hada, hdda,
suur linn, riietatud peenesse linasesse, purpurisse
ja erepunasesse, ning ehitud kulla, kalliskivide ja
péarlitega. 17 Sest (he tunniga on &ra havitatud
nii suur rikkus!“Ja koik laevaomanikud, kaptenid ja
meremehed - kdik, kes merel elatist teenivad — seisid
eemal 18 ja kisendasid, néhes ta pblemise suitsu:
,Kas on kunagi olnud selle suure linna sarnast?"
19 Ja nad raputasid endale pGrmu pea peale ning
kisendasid nuttes ja halades: ,Héda, hada, suur linn,
kus said tema joukusest rikkaks kdik, kes omasid
laevu merel. Uheainsa tunniga on ta hévitatud! 20
R&6mustage tema lle, taevas, ning Jumala rahvas
ja apostlid ja prohvetid, sest ta sai Jumalalt sama
kohtuotsuse, mille tema kord langetas teile. 21Ja
Uks v8imas ingel tstis lles otsekui suure veskikivi ja
heitis selle merre, hiitdes: ,Nonda jérsult visatakse
dra suur linn Paabel, ja teda ei leita iial enam! 22
Kandleméngu ja laulu, fléédiviisi ja pasunahdélt ei
kuulda sinu sees enam. Ja ihtegi késitbémeistrit
ei leidu enam su sees; Ka veskimiirinat ei kuulda
enam sinu sees. 23 Ja lambi valgust ei paista sinu
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sees enam. Ja pruudi ja peigmehe haalt ei kuulda
enam sinu sees. Sest sinu kaupmehed olid maa peal
tahtsad isikud ja sinu ndidus eksitas kdiki rahvaid. 24
Jah, sinust on leitud prohvetite ja Jumala rahva verd
ja koikide verd, kes on tapetud maa peal!"

Parast seda kuulsin haalt, mis kolas taevas

kui suure rahvahulga karjumine: ,Halleluuja!
Padste ja austus ja véagi on meie Jumalal, 2
sest Oiged ja Oiglased on tema kohtuotsused! Ta
on mdistnud kohut suure hoora lile, kes laostas
maailma oma abielurikkumisega, ning ta on oma
sulaste vere eest talle katte maksnud!“ 3 Nad
httdsid teist korda: ,Halleluuja! Tema suits tbuseb
Ules igavesest ajast igavestil* (aion g165) 4 Need
kakskiimmend neli vanemat ja neli olevust langesid
maha ja kummardasid Jumalat, kes istus troonil,
ja nutsid: ,Aamen! Halleluuja!* 5 Ja trooni juurest
kostis haal, mis (tles: ,Kiitke meie Jumalat koik tema
sulased, kes teda kardate, nii suured kui véikesed!"
6 Siis kuulsin ma hé&élt, mis kdlas nagu suure
rahvahulga kdma, nagu tormavate vete kohin ja nagu
vlimas pikse miiristamine, htitidmas: ,Halleluuja! Sest
Issand Jumal, Kdigevéaeline, on hakanud valitsema!
7 RG0mustagem ja juubeldagem ja andkem talle
au, sest Talle pulmad on kées ning tema pruut on
ennast seadnud valmis! 8 Talle on antud riietumiseks
sdravvalge puhtast peenlinasest riie.“(Peenlinane on
Jumala piiha rahva Giged teod.) 9 Ingel ttles mulle:
JKirjuta: ,Ondsad on need, kes on kutsutud Talle
pulmapeole.“Ja ta lisas: ,Need on Jumala tGelised
sBnad.“ 10 Ma langesin maha tema jalge ette teda
kummardama, aga ta (tles: ,Ara seda tee! Mina
olen kaassulane sinule ja su vendadele ja 6dedele,
kellel on Jeesuse tunnistus. Kummarda Jumalat! Sest
prohvetliku kuulutuse vaim on see, kes tunnistab
Jeesusest.” 11 Siis ma négin taevast avatuna ja
ennéde, minu ees oli valge hobune ja selle seljas
ratsanik, kelle nimi on Ustav ja Tdeline ning tema
mdistab kohut ja sddib Giguses. 12 Tema silmad
olid nagu tuleleek ja tema pea oli ehitud paljude
diadeemidega, millele oli kirjutatud nimi, mida ei tea
keegi muu kui tema ise. 13 Tema seljas oli verre
kastetud r(iii. Tema nimi oli Jumala Séna. 14 Taevased
véehulgad jargnesid Talle valgetel hobustel puhtast
valgest peenlinasest réivais. 15 Tema suust valkus
vahe kaheterane maok, et sellega litia rahvaid. Ta
valitses neid raudkepiga ning tallas Kdigevéelise
Jumala viha surutdrt. 16 Ja tema riili ja ta puusa peale
oli kirjutatud nimi: Kuningate Kuningas ja isandate
Issand. 17 Siis ma négin dht inglit seismas péikeses
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ja see hitidis valju hadlega kdigile keset taevalaotust
lendavaile lindudele: ,Tulge, lennake kokku Jumala
suurele Shtusddgile 18 sééma kuningate, véejuhtide
ja végilaste liha, hobuste ja ratsanike liha, kdigi orjade
ja vabade liha, suurte ja vdikeste liha!* 19 Ja ma
ndgin, kuidas metsaline ja maailma kuningad ja nende
s6javaed kogunesid s6da pidama ratsanikuga, kes
istus valge hobuse seljas, ja tema s6javdega. 20Ja
metsaline voeti kinni ja temaga koos valeprohvet, kes
tema késul oli teinud tunnustéhti ja eksitanud neid, kes
olid v8tnud vastu metsalise mérgi ja kummardanud
tema kuju. Nad mélemad visati elusalt tulejérve, kus
on pdlev vaavel. (Limne Pyr g3041 g4442) 21 Teised
tapeti md6gaga, mis valkus ratsaniku suust, kes istus
hobuse seljas, ja kdik linnud said sé6nuks nende
lihast.

Ja ma ndgin, et taevast tuli alla ingel, kellel oli

stigaviku voti ja kdes suured ahelad. (Abyssos
g12) 2 Ta véttis kinni lohe, selle irgse mao, kes on
kurat ja saatan, ning aheldas ta tuhandeks aastaks. 3
Ingel viskas ta stigavikku ja sulges luku taha ning pani
pealt pitseriga kinni, et ta enam ei eksitaks rahvaid,
enne kui tuhat aastat saavad téis. Pérast seda peab
ta lihikeseks ajaks vabaks lastama. (Abyssos g12)
4 Siis ma ndgin troone ja troonidel istumas neid,
kelle kétte oli antud kohtumdistmine. Ning ma négin
nende hingi, kelle pead olid maha raiutud Jeesuse
tunnistamise ja Jumala s6na pérast, nende hingi,
kes ei olnud kummardanud metsalist ega tema kuju
ega olnud vétnud tema marki oma otsaette ega kée
peale. Nad &rkasid ellu ja valitsesid koos Kristusega
tuhat aastat. 5 Aga muud surnud ei drganud ellu
enne, kui tuhat aastat said tais. See on esimene
iilestusmine. & Onnistatud ja piihad on need, kes
saavad osa esimesest Ulestdusmisest. Nende le
ei ole teisel surmal meelevalda; nad on Jumala ja
Kristuse preestrid ning valitsevad koos temaga tuhat
aastat. 7 Kui need tuhat aastat téis saavad, lastakse
saatan ta vangistusest vélja 8 ning ta l&heb eksitama
rahvaid maailma neljas nurgas, Googi ja Maagoogi,
et koguda sétta neid, kelle arv on nagu mereliiv. 9
Nad tulid kokku tle laia iima ja piirasid Gmber Jumala
rahva leeri ja armastatud linna. Aga taevast langes
tuli ja neelas neid. 10 Ja kurat, kes neid eksitas,
heideti tule- ja vaavlijarve, kus olid ka metsaline ja
valeprohvet. Ja neid vaevatakse seal 66d ja paevad
igavesest ajast igavesti. (aion g165, Limne Pyr 93041 g4442)
11 Ma ndgin suurt valget trooni ja seda, kes troonil
istub, kelle palge eest pdgenesid maa ja taevas, ning
neile ei leitud enam kohta. 12 Ja ma négin surnuid,
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suuri ja véikeseid, seismas trooni ees, ning raamatud
avati. Ja veel (iks raamat avati, see on eluraamat. Ja
surnute Ule mdisteti kohut vastavalt sellele, kuidas
neisse raamatuisse oli kirjutatud, nende tegude jérgi.
13 Meri andis vdlja temas olevad surnud ning surm
ja surmavald andsid vélja temas olevad surnud, ja
igauihe (le mdisteti kohut tema tegude jargi. (Hades
g86) 14 Surm ja surmavald visati tulejérve. Tulejdrv —
see on teine surm. (Hades g86, Limne Pyr g3041 g4442)
15 Ja keda ei leitud olevat kirjutatud eluraamatusse,
heideti tulejarve! (Limng Pyr g3041 g4442)

1 Ma ndgin uut taevast ja uut maad, sest esimene
taevas ja esimene maa olid kadunud ning
merd ei olnud enam. 2 Ma négin plha linna, uut
Jeruusalemma, taevast Jumala juurest alla laskumas.
Ta oli seatud valmis nagu pruut, kaunilt ehitud oma
mehele. 3 Ja ma kuulsin valju haalt trooni juurest
hiilidmas: ,Niiid on Jumala elupaik inimeste seas ja
ta jaab nende juurde elama. Nemad on tema rahvas
jatema on nende Jumal. 4 Ja tema puihib &ra kaik
pisarad nende silmist, ja surma ei ole enam ega
leinamist ega nuttu ega valu, sest kdik endine on
mdddunud.” 5 Ja troonil istuja (tles: ,Vaata, ma teen
kdik uueks!“,Pane kirja, “Utles ta, ,sest need sénad
on usaldusvaarsed ja Giged.” 6 Ja ta Utles mulle:
,See on stindinud! Mina olen Alfa ja Oomega, algus
ja 16pp. Janustele ma annan eluvee allikast tasuta
vett. 7 Need, kes vidavad, pdrivad selle k6ik; mina
olen nende Jumal ja nemad on minu lapsed. 8 Aga
argade, uskmatute, jalkide, mértsukate, hoorajate,
néidade, ebajumalateenijate ja kdigi valelike osa on
tule ja véavliga pdlevas jérves. See on teine surm."
(LimnE Pyr g3041 g4442) 9 Minu juurde tuli iks seitsmest
inglist, neist, kellel oli seitse kaussi téis seitset vimset
nuhtlust, ja hakkas radkima: ,Tule, ma naitan sulle
pruuti, Talle naist!“ 10 Ta kandis mind vaimus suure
ja korge mée otsa ning naitas mulle piiha linna
Jeruusalemma, mis oli alla laskumas taevast Jumala
juurest. 11 Sellel linnal on Jumala kirkus, ta sérab kui
haruldane kalliskivi, nagu kristallselge jaspis. 12 Linnal
on suur ja kdrge miilr, kaksteist véravat ja véravate
peal kaksteist inglit. Varavate peale on kirjutatud
lisraeli laste kaheteistklimne suguharu nimed. 13 Ida
pool on kolm véravat, pdhja pool on kolm véravat,
I6una pool on kolm véravat ja la&ne pool on kolm
véravat. 14 Selle linna miiril on kaksteist aluskivi
ja nende peal Talle kaheteistklimne apostli nimed.
15 Sellel inglil, kes minuga réékis, oli kdes kuldne
md&ddupuu, et mddta dra linn, selle varavad ja miidir.
16 Linn on nelinurkne ning tema pikkus ja laius on
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lihesugused. Ta maétis linna mdddupuuga ja sai
kaksteist tuhat staadioni — linna pikkus, laius ja
kdrgus on vérdsed. 17 Ja ingel madtis miiliri inimese
mddtude jérgi ja selle paksus oli sada nelikimmend
neli kiiinart. 18 Linna mlr on jaspisest ning linn
ise klaasselgest, puhtast kullast. 19 Linna mdri
aluskivid on kaunistatud mitmesuguste kalliskividega.
Esimene aluskivi on jaspis, teine safiir, kolmas
kaltsedon, neljas smaragd, 20 viies sardooniiks,
kuues karneool, seitsmes kriisoliit, kaheksas bertill,
Uheksas topaas, kiimnes kriisopraas, liheteistkiimnes
huatsint ja kaheteistkiimnes ametiist. 21 Ja linna
kaksteist vdravat on kaksteist parlit, iga védrav on
tehtud tihest pérlist. Ja linna peatdnav on puhtast
kullast, ldbikumav otsekui klaas. 22 Templit ma linnas
ei néinud, sest Issand, Kdigevéeline Jumal, ja Tall
on selle templiks. 23 Linnal ei ole vaja péikest ega
kuud, et need seal paistaksid, sest Jumala kirkus
valgustab seda ja tema lamp on Tall. 24 Rahvad
hakkavad kéima tema valguses, ja maailma kuningad
toovad sinna oma hiilguse. 25 Linna vdravaid ei suleta
péeval, aga 66d seal ei olegi. 26 Ja rahvaste au
ja hiilgus tuuakse sinna. 27 Sinna sisse ei paase
midagi, mis on rive, ega keegi, kes teeb jélkusi ja
valet, vaid ainult need, kelle nimed on kirjutatud Talle
eluraamatusse.

Siis nditas ingel mulle eluvee j6ge, selge kui

kristall, mis voolab vélja Jumala ja Talle troonist
2 keset linna peatdnavat. Kummalgi pool joge on
elupuu, mis annab kaksteist saaki. See kannab vilja
iga kuu, ning puu lehed on rahvastele terviseks. 3
Midagi neetut ei ole siis enam. Jumala ja Talle troon
on siis seal ning ta sulased teenivad teda 4 ja ndevad
ta palet, ning tema nimi on nende otsaesisel. 5 0dd
ei ole enam, ja nad ei vaja lambi- ega péikesevalgust,
sest Issand Jumal ise valgustab neid, ning nemad
valitsevad igavesest ajast igavesti. (aion g165) 6 Ingel
utles mulle: ,Need sénad on usaldusvéérsed ja diged.
Issand, prohvetivaimude Jumal, on lakitanud oma
ingli oma sulastele néitama, mis varsti peab siindima.”
7 ,Vaata, ma tulen varsti“Onnistatud on see, kes
hoiab alal selle raamatu ettekuulutuse sénu! 8 Mina,
Johannes, olen see, kes seda kdike kuulis ja négi.
Ja kui ma olin kuulnud ja ndinud, siis ma langesin
maha ingli jalge ette kummardama teda, kes mulle
seda naitas. 9 Kuid ta titles mulle: ,Ara tee seda! Ma
olen kaassulane nagu sina ja su vennad prohvetid
ning kaik need, kes selle raamatu s6nu peavad.
Kummarda Jumalat!* 10 Ja ta iitles mulle: ,Ara pane
pitseriga kinni selle raamatu ennustuse sonu, sest aeg
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on ldhedal. 11 Las tlekohtune teeb edasi iilekohut,
rive saagu veelgi rivedamaks! Oige tehku veel enam
digust ja puha saagu veelgi plihamaks.” 12 ,Vaata, ma
tulen varsti! Minu tasu on minuga, et maksta igathele
tema tegude jdrgi. 13 Mina olen Alfa ja Oomega,
esimene ja vimane, algus ja 16pp. 14 Onnistatud
on need, kes pesevad oma riilid, et neil oleks digus
siiia elupuust ja minna sisse linna véravaist! 15
Véljaspool on koerad, ndiad, hoorajad, martsukad,
ebajumalateenijad ja kdik, kes valet armastavad ja
teevad. 16 ,Mina, Jeesus, l&kitan oma ingli teile
seda tunnistust andma koguduste jaoks. Mina olen
Taaveti juur ja sugu, sérav koidutaht.“ 17 Vaim ja
pruut Utlevad: ,Tule!"Ja igatiks, kes seda kuuleb,
Oelgu: ,Tule!*Kellel janu, see tulgu, ja kes soovib,
vtku kingiks eluvett! 18 Ma hoiatan igatiht, kes selle
raamatu prohvetlikke sénu kuuleb: kui keegi neile
midagi juurde lisab, siis paneb Jumal tema peale
nuhtlused, mida selles raamatus on kirjeldatud. 19
Ja kui keegi votab midagi &ra selle prohvetiraamatu
sOnadest, siis Jumal vdtab dra tema osa elupuust ja
puhast linnast, mida on kirjeldatud selles raamatus.
20 Tema, kes seda kinnitab, dtleb: ,Jah, ma tulen
varsti!“Aamen. Tule, Issand Jeesus! 21 Issanda
Jeesuse arm olgu Jumala rahvaga! Aamen.
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H, PISAN.

Ma négin piha linna, uut Jeruusalemma, taevast Jumala juurest alla laskumas. Ta oli seatud
valmis nagu pruut, kaunilt ehitud oma mehele. Ja ma kuulsin valju haélt trooni juurest htitidmas:
,Niid on Jumala elupaik inimeste seas ja ta jddb nende juurde elama.

Nemad on tema rahvas ja tema on nende Jumal.

[Imutus 21:2-3
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The Aionian Bible republishes public domain and Creative Common Bible texts that are
100% free to copy and print. The original translation is unaltered and notes are added
to help your study. The notes show the location of eleven special Greek and Hebrew
Aionian Glossary words to help us better understand God's love for individuals and for
all mankind, and the nature of afterlife destinies.

Who has the authority to interpret the Bible and examine the underlying Hebrew and
Greek words? That is a good question! We read in 1 John 2:27, “As for you, the
anointing which you received from him remains in you, and you do not need for anyone
to teach you. But as his anointing teaches you concerning all things, and is true, and is
no lie, and even as it taught you, you remain in him.” Every Christian is qualified to
interpret the Bible! Now that does not mean we will all agree. Each of us is still growing
in our understanding of the truth. However, it does mean that there is no infallible
human or tradition to answer all our questions. Instead the Holy Spirit helps each of us
to know the truth and grow closer to God and each other.

The Bible is a library with 66 books in the Protestant Canon. The best way to learn
God's word is to read entire books. Read the book of Genesis. Read the book of
John. Read the entire Bible library. Topical studies and cross-referencing can be
good. However, the safest way to understand context and meaning is to read whole
Bible books. Chapter and verse numbers were added for convenience in the 16th
century, but unfortunately they can cause the Bible to seem like an encyclopedia. The
Aionian Bible is formatted with simple verse numbering, minimal notes, and no cross-
referencing in order to encourage the reading of Bible books.

Bible reading must also begin with prayer. Any Christian is qualified to interpret the
Bible with God’s help. However, this freedom is also a responsibility because without
the Holy Spirit we cannot interpret accurately. We read in 1 Corinthians 2:13-14, “And
we speak of these things, not with words taught by human wisdom, but with those
taught by the Spirit, comparing spiritual things with spiritual things. Now the natural
person does not receive the things of the Spirit of God, for they are foolishness to him,
and he cannot understand them, because they are spiritually discerned.” So we cannot
understand in our natural self, but we can with God’s help through prayer.

The Holy Spirit is the best writer and he uses literary devices such as introductions,
conclusions, paragraphs, and metaphors. He also writes various genres including
historical narrative, prose, and poetry. So Bible study must spiritually discern and
understand literature. Pray, read, observe, interpret, and apply. Finally, “Do your best to
present yourself approved by God, a worker who does not need to be ashamed,
properly handling the word of truth.” 2 Timothy 2:15. “God has granted to us his precious
and exceedingly great promises; that through these you may become partakers of the
divine nature, having escaped from the corruption that is in the world by lust. Yes,
and for this very cause adding on your part all diligence, in your faith supply moral
excellence; and in moral excellence, knowledge, and in knowledge, self-control; and in
self-control patience; and in patience godliness; and in godliness brotherly affection;
and in brotherly affection, love. For if these things are yours and abound, they make you
to be not idle nor unfruitful to the knowledge of our Lord Jesus Christ,” 2 Peter 1:4-8.
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The Aionian Bible un-translates and instead transliterates eleven special words to help
us better understand the extent of God's love for individuals and all mankind, and the
nature of afterlife destinies. The original translation is unaltered and a note is added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Compare the meanings below to
the Strong's Concordance and Glossary definitions.

Abyssos g12
Greek: proper noun, place
Usage: 9 times in 3 books, 6 chapters, and 9 verses
Meaning:
Temporary prison for special fallen angels such as Apollyon, the Beast, and Satan.

aidios 9126
Greek: adjective
Usage: 2 times in Romans 1:20 and Jude 6
Meaning:
Lasting, enduring forever, eternal.

aion g165

Greek: noun

Usage: 127 times in 22 books, 75 chapters, and 102 verses
Meaning:

A lifetime or time period with a beginning and end, an era, an age, the completion
of which is beyond human perception, but known only to God the creator of the aions,
Hebrews 1:2. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Greek
usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

aionios 166
Greek: adjective
Usage: 71 times in 19 books, 44 chapters, and 69 verses
Meaning:

From start to finish, pertaining to the age, lifetime, entirety, complete, or even
consummate. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Koine
Greek usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

eleésé 1653

Greek: verb, aorist tense, active voice, subjunctive mood, 3rd person singular
Usage: 1 time in this conjugation, Romans 11:32

Meaning:

To have pity on, to show mercy. Typically, the subjunctive mood indicates possiblity,
not certainty. However, a subjunctive in a purpose clause is a resulting action as certain
as the causal action. The subjunctive in a purpose clause functions as an indicative,
not an optative. Thus, the grand conclusion of grace theology in Romans 11:32 must be
clarified. God's mercy on all is not a possibility, but a certainty. See ntgreek.org.



Geenna g1067
Greek: proper noun, place
Usage: 12 times in 4 books, 7 chapters, and 12 verses
Meaning:
Valley of Hinnom, Jerusalem's trash dump, a place of ruin, destruction, and
judgment in this life, or the next, though not eternal to Jesus' audience.

Hadés g86
Greek: proper noun, place
Usage: 11 times in 5 books, 9 chapters, and 11 verses
Meaning:

Synonomous with Sheol, though in New Testament usage Hades is the temporal
place of punishment for deceased unbelieving mankind, distinct from Paradise for
deceased believers.

Limné Pyr g3041 g4442
Greek: proper noun, place
Usage: Phrase 5 times in the New Testament
Meaning:
Lake of Fire, final punishment for those not named in the Book of Life, prepared for
the Devil and his angels, Matthew 25:41.

Sheol h7585
Hebrew: proper noun, place
Usage: 66 times in 17 books, 50 chapters, and 64 verses
Meaning:
The grave or temporal afterlife world of both the righteous and unrighteous,
believing and unbelieving, until the general resurrection.

Tartaro0 ¢5020
Greek: proper noun, place
Usage: 1 time in 2 Peter 2:4
Meaning:
Temporary prison for particular fallen angels awaiting final judgment.
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Glossary references are below. Strong's Hebrew and Greek number notes are added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Questioned verse translations do
not contain Aionian Glossary words and may wrongly imply eternal or Hell. * The note
placement is skipped or adjusted for verses with non-standard numbering.

Abyssos
Luuka 8:31
Roomlastele 10:7
limutus 9:1
limutus 9:2
limutus 9:11
limutus 11:7
limutus 17:8
limutus 20:1
limutus 20:3

aidios
Roomlastele 1:20
Juuda 1:6
aion

Matteuse 12:32
Matteuse 13:22
Matteuse 13:39
Matteuse 13:40
Matteuse 13:49
Matteuse 21:19
Matteuse 24:3
Matteuse 28:20
Markuse 3:29
Markuse 4:19
Markuse 10:30
Markuse 11:14
Luuka 1:33
Luuka 1:55
Luuka 1:70
Luuka 16:8
Luuka 18:30
Luuka 20:34
Luuka 20:35
Johannese 4:14
Johannese 6:51
Johannese 6:58
Johannese 8:35
Johannese 8:51
Johannese 8:52
Johannese 9:32
Johannese 10:28
Johannese 11:26
Johannese 12:34
Johannese 13:8
Johannese 14:16

Apostlite 3:21
Apostlite 15:18
Roomlastele 1:25
Roomlastele 9:5
Roomlastele 11:36
Roomlastele 12:2
Roomlastele 16:27
1 Korintlastele 1:20
1 Korintlastele 2:6

1 Korintlastele 2:7

1 Korintlastele 2:8

1 Korintlastele 3:18
1 Korintlastele 8:13
1 Korintlastele 10:11
2 Korintlastele 4:4

2 Korintlastele 9:9

2 Korintlastele 11:31
Galaatlastele 1:4
Galaatlastele 1.5
Efeslastele 1:21
Efeslastele 2:2
Efeslastele 2.7
Efeslastele 3:9
Efeslastele 3:11
Efeslastele 3:21
Efeslastele 6:12
Filiplastele 4:20
Koloslastele 1:26

1 Timoteosele 1:17
1 Timoteosele 6:17
2 Timoteosele 4:10
2 Timoteosele 4:18
Tiitusele 2:12
Heebrealastele 1.2
Heebrealastele 1:8
Heebrealastele 5:6
Heebrealastele 6:5
Heebrealastele 6:20
Heebrealastele 7:17
Heebrealastele 7:21
Heebrealastele 7:24
Heebrealastele 7:28
Heebrealastele 9:26
Heebrealastele 11:3
Heebrealastele 13:8
Heebrealastele 13:21
1 Peetruse 1:23

1 Peetruse 1:25
1 Peetruse 4:11
1 Peetruse 5:11
2 Peetruse 3:18
1 Johannese 2:17
2 Johannese 1.2
Juuda 1:13
Juuda 1:25
limutus 1:6
limutus 1:18
lImutus 4:9
limutus 4:10
limutus 5:13
limutus 7:12
lImutus 10:6
limutus 11:15
limutus 14:11
limutus 15:7
limutus 19:3
limutus 20:10
limutus 22:5
aionios
Matteuse 18:8
Matteuse 19:16
Matteuse 19:29
Matteuse 25:41
Matteuse 25:46
Markuse 3:29
Markuse 10:17
Markuse 10:30
Luuka 10:25
Luuka 16:9
Luuka 18:18
Luuka 18:30
Johannese 3:15
Johannese 3:16
Johannese 3:36
Johannese 4:14
Johannese 4:36
Johannese 5:24
Johannese 5:39
Johannese 6:27
Johannese 6:40
Johannese 6:47
Johannese 6:54
Johannese 6:68



Johannese 10:28
Johannese 12:25
Johannese 12:50
Johannese 17:2
Johannese 17:3
Apostlite 13:46
Apostlite 13:48
Roomlastele 2:7
Roomlastele 5:21
Roomlastele 6:22
Roomlastele 6:23
Roomlastele 16:25
Roomlastele 16:26
2 Korintlastele 4:17
2 Korintlastele 4:18
2 Korintlastele 5:1
Galaatlastele 6:8

2 Tessalooniklastele 1:9
2 Tessalooniklastele 2:16

1 Timoteosele 1:16
1 Timoteosele 6:12
1 Timoteosele 6:16
2 Timoteosele 1:9

2 Timoteosele 2:10
Tiitusele 1:2
Tiitusele 3:7
Fileemonile 1:15
Heebrealastele 5:9
Heebrealastele 6:2
Heebrealastele 9:12
Heebrealastele 9:14
Heebrealastele 9:15
Heebrealastele 13:20
1 Peetruse 5:10

2 Peetruse 1:11

1 Johannese 1:2

1 Johannese 2:25

1 Johannese 3:15

1 Johannese 5:11

1 Johannese 5:13

1 Johannese 5:20
Juuda 1.7

Juuda 1:21

limutus 14:6

eleésé
Roomlastele 11:32

Geenna
Matteuse 5:22
Matteuse 5:29
Matteuse 5:30
Matteuse 10:28
Matteuse 18:9
Matteuse 23:15
Matteuse 23:33
Markuse 9:43

Markuse 9:45
Markuse 9:47
Luuka 12:5
Jaakobuse 3:6

Hadeés

Matteuse 11:23
Matteuse 16:18
Luuka 10:15
Luuka 16:23
Apostlite 2:27
Apostlite 2:31

1 Korintlastele 15:55
[Imutus 1:18
[Imutus 6:8
[Imutus 20:13
lImutus 20:14

Limné Pyr
[Imutus 19:20
[Imutus 20:10
[Imutus 20:14
[Imutus 20:15
lImutus 21:8

Sheol

Genesis 37:35
Genesis 42:38
Genesis 44:29
Genesis 44:31
Numbers 16:30
Numbers 16:33
Deuteronomy 32:22
1 Samuel 2:6
2 Samuel 22:6
1 Kings 2:6

1 Kings 2:9
Job 7:9

Job 11:8

Job 14:13

Job 17:13

Job 17:16

Job 21:13

Job 24:19

Job 26:6
Psalms 6:5
Psalms 9:17
Psalms 16:10
Psalms 18:5
Psalms 30:3
Psalms 31:17
Psalms 49:14
Psalms 49:15
Psalms 55:15
Psalms 86:13
Psalms 88:3
Psalms 89:48

Psalms 116:3
Psalms 139:8
Psalms 141:7
Proverbs 1:12
Proverbs 5:5
Proverbs 7:27
Proverbs 9:18
Proverbs 15:11
Proverbs 15:24
Proverbs 23:14
Proverbs 27:20
Proverbs 30:16
Ecclesiastes 9:10
Song of Solomon 8:6
Isaiah 5:14
Isaiah 7:11
Isaiah 14:9
Isaiah 14:11
Isaiah 14:15
Isaiah 28:15
Isaiah 28:18
Isaiah 38:10
Isaiah 38:18
Isaiah 57:9
Ezekiel 31:15
Ezekiel 31:16
Ezekiel 31:17
Ezekiel 32:21
Ezekiel 32:27
Hosea 13:14
Amos 9:2
Jonah 2:2
Habakkuk 2:5

Tartaro0
2 Peetruse 2:4

Questioned
None yet noted
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Creation 4004 B.C.

Adam and Eve created 4004
Tubal-cain forges metal 3300
Enoch walks with God 3017
Methuselah dies at age 969 2349
God floods the Earth 2349
Tower of Babel thwarted 2247
Abraham sojourns to Canaan 1922
Jacob moves to Egypt 1706
Moses leads Exodus from Egypt 1491
Gideon judges Israel 1245
Ruth embraces the God of Israel 1168
David installed as King 1055
King Solomon builds the Temple 1018
Elijah defeats Baal’s prophets 896
Jonah preaches to Nineveh 800
Assyrians conquer Israelites 721
King Josiah reforms Judah 630
Babylonians capture Judah 605
Persians conquer Babylonians 539
Cyrus frees Jews, rebuilds Temple 537
Nehemiah rebuilds the wall 454
Malachi prophecies the Messiah 416
Greeks conquer Persians 331
Seleucids conquer Greeks 312
Hebrew Bible translated to Greek 250
Maccabees defeat Seleucids 165
Romans subject Judea 63
Herod the Great rules Judea 37

(The Annals of the World, James Uusher)

Jesus Christ born 4 B.C.




New Heavens and Earth

1956
1830
1731
1614
1572
1517
1455
1323
1276
1100
1054
997
864
716
635
569
432
397
341
325
250
197
70
61
52
39
33

Christ returns for his people

Jim Elliot martyrd in Ecuador
John Williams reaches Polynesia
Zinzendorf leads Moravian mission
Japanese kill 40,000 Christians
Jesuits reach Mexico

Martin Luther leads Reformation
Gutenberg prints first Bible
Franciscans reach Sumatra
Ramon Llull trains missionaries
Crusades tarnish the church

The Great Schism

Adalbert marytyrd in Prussia
Bulgarian Prince Boris converts
Boniface reaches Germany
Alopen reaches China

Longinus reaches Alodia / Sudan
Saint Patrick reaches Ireland
Carthage ratifies Bible Canon
Ulfilas reaches Goth / Romania
Niceae proclaims God is Trinity
Denis reaches Paris, France
Tertullian writes Christian literature
Titus destroys the Jewish Temple
Paul imprisoned in Rome, Italy
Thomas reaches Malabar, India
Peter reaches Gentile Cornelius
Holy Spirit empowers the Church

(Wikipedia, Timeline of Christian missions)

Resurrected 33 A.D.




What are we?

Genesis 1:26 - 2:3

How are we sinful?

Romans 5:12-19

Where are we? Innocence
Eternity Creation
Past 4004 B.C.
Father
John 10:30
God Son God’s
perfect Genesis 1:31
fellowship
Holy Spirit God's
perfect
. fellowship
Living with
Adam
Mankind | Deceased in The
believing Garden
Deceased of Eden
unbelieving
Holy
Genesis 1:1
Imprisense No Creation
No people
Fugitive
Angels Genesis 1:31
First
Beast No Fall
No unholy Angels
False
Prophet
Satan

Why are we?

> Romans 11:25-36, Ephesian 2:7




Mankind is created in God’s image, male and female He created us

Sin entered the world through Adam and then death through sin

Fallen Glory
Fall to sin [ Moses’ Law | Christ Church Age New Heavens
No Law 1500 B.C. 33A.D. Kingdom Age and Earth
1 Timothy 6:16
Living in unapproachable light Acts 3:21

Philippians 2:11

Revelation 20:2
Abyss

John 8:58 John 1:14 | Luke 23:43 .
Pre-incarnate Incarnate | Paradise Revelation 203
Psalm 139:7 John 14:17 God’s
Everywhere Living in believers perfectly
restored
Ephesians 2:1-5 fellowship
Serving the Savior or Satan on Earth with all
Mankind
Luke 16:22 praising
Blessed in Paradise Christ
Luke 16:23, Revelation 20:5,13 ;Sthgrd
Punished in Hades until the final judgment Holy
Hebrews 1:14 City
Serving mankind at God’s command
2 Peter 2:4, Jude 6
Imprisoned in Tartarus
- Matthew 25:41
Revelation 20:13 | Revelation 20:10
Thalaasa
Lake of Fire
1 Peter 5.8, Revelation 12:10 prepared
Revelation 19:20 | for the
Rebelling against Christ Lake of Fire Devil
Accusing mankind and his
Angels

For God has bound all over to disobedience in order to show mercy to all




Destiny

Eesti at AionianBible.org/Destiny

The Aionian Bible shows the location of eleven special Greek and Hebrew Aionian
Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for all
mankind, and the nature of after-life destinies. The underlying Hebrew and Greek
words typically translated as Hell show us that there are not just two after-life destinies,
Heaven or Hell. Instead, there are a number of different locations, each with different
purposes, different durations, and different inhabitants. Locations include 1) Old
Testament Sheol and New Testament Hadés, 2) Geenna, 3) Tartaro0, 4) Abyssos, 5)
Limné Pyr, 6) Paradise, 7) The New Heaven, and 8) The New Earth. So there is reason
to review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The key observation is that fallen angels will be present at the final judgment, 2 Peter
2:4 and Jude 6. Traditionally, we understand the separation of the Sheep and the
Goats at the final judgment to divide believing from unbelieving mankind, Matthew
25:31-46 and Revelation 20:11-15. However, the presence of fallen angels alternatively
suggests that Jesus is separating redeemed mankind from the fallen angels. We do
know that Jesus is the helper of mankind and not the helper of the Devil, Hebrews 2.
We also know that Jesus has atoned for the sins of all mankind, both believer and
unbeliever alike, 1 John 2:1-2. Deceased believers are rewarded in Paradise, Luke
23:43, while unbelievers are punished in Hades as the story of Lazarus makes plain,
Luke 16:19-31. Yet less commonly known, the punishment of this selfish man and all
unbelievers is before the final judgment, is temporal, and is punctuated when Hades is
evacuated, Revelation 20:13. So is there hope beyond Hades for unbelieving mankind?
Jesus promised, ‘the gates of Hades will not prevail,” Matthew 16:18. Paul asks,
“Hades where is your victory?” 1 Corinthians 15:55. John wrote, “Hades gives up,”
Revelation 20:13.

Jesus comforts us saying, “Do not be afraid,” because he holds the keys to unlock
death and Hades, Revelation 1:18. Yet too often our Good News sounds like a warning
to “be afraid” because Jesus holds the keys to lock Hades! Wow, we have it backwards!
Hades will be evacuated! And to guarrantee hope, once emptied, Hades is thrown into
the Lake of Fire, never needed again, Revelation 20:14.

Finally, we read that anyone whose name is not written in the Book of Life is thrown
into the Lake of Fire, the second death, with no exit ever mentioned or promised,
Revelation 21:1-8. So are those evacuated from Hades then, “out of the frying pan, into
the fire?” Certainly, the Lake of Fire is the destiny of the Goats. But, do not be afraid.
Instead, read the Bible's explicit mention of the purpose of the Lake of Fire and the
identity of the Goats, “Then he will say also to those on the left hand, ‘Depart from me,
you cursed, into the consummate fire which is prepared for... the devil and his angels,”
Matthew 25:41. Bad news for the Devil. Good news for all mankind!

Faith is not a pen to write your own name in the Book of Life. Instead, faith is the
glasses to see that the love of Christ for all mankind has already written our names in
Heaven. “If the first fruit is holy, so is the lump,” Romans 11:16. Though unbelievers will
suffer regrettable punishment in Hades, redeemed mankind will never enter the Lake of
Fire, prepared for the devil and his angels. And as God promised, all mankind will
worship Christ together forever, Philippians 2:9-11.
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